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JLiocupletem  aureae  latinitatis  au- 
ctorem ac  poetam  longe  venustissi- 
mum, G Valerium  Catullum,  promissi 
memor,  tibi  exhibeo,  candide  Lector. 
Enarratorem  probe  doctum  et  diser- 


IV 


tum,  poetae  quasi  comitem  adiunxi, 
quo  uberiorem  in  legendo  fructum 
et  voluptatem  perciperes.  Guillelmus 
Doeringius  is  est,  qui  post  multos 
alios,  praestantissimam  operam  Ca- 
tullo navavit.  Nam,  quum  duae  omni- 
no virtutes  optimi  Editoris  sint,  qua- 
rum altera  in  constituenda  lectione, 
altera  in  obscurioribus  locis  dilucide 
verissimeque  declarandis  versatur , 
utramque  sic  praestitit,  ut  acumen 
criticum  ostenderet,  et  in  ubere  ma- 
teria, ipso  animadversionum  delectu 
se  praecipue  commendaret.  Hoc  no- 
mine Doeringium  laudabat,  eximius 
nuper  in  his  artibus,  Calusius,  eius- 
que  similes  interpretes  multis  scripto- 
ribus optabat. 

Multo  ante  Doeringium,  ut  caele- 
ros  omittam,  Antonius  Vulpi us,  expo- 
litissimae facundiae  vir,  Catullianain 
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editionem  adornaverat,  quae  rarior 
iam,  ab  eruditis  curiose  conquiritur. 
Huius  industria  pulchre  usus  noster 
est,  multa  ex  ea  tamquam  silva  ad 
rem  suam  hauriendo,  quae  in  ar- 
ctum contraheret.  Latius  enim  se  se 
Yulpius  effuderat,  sive  naturam  se- 
cutus, sive,  quod  criticam  artem  pro-' 
fessus,  quo  tempore  apud  nos  remis- 
sius excoli  coeperat,  diligentiam  et 
copiam  ostentando,  harum  literarum 
laudem  Italiae  vellet  conciliare.  Ve- 
rum, quum  saeculum  ferme  iam  a 
Vulpio  praeterierit,  nonnulla  rectius 
nunc,  meliusque  dici  nemo  mirabi- 
tur, praesertim  quum  ille  Vossianae 
sententiae  plus  aequo  addictus,  non 
semper  liberum  iudicium  in  emen- 
datione textus  habuerit. 

Haec  de  Doeringio.  Quae  vero  ipse 
perfecerim,  paucis  habe.  Exemplar 
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Lipsiense,  quod  primum  prodiit  anno 
superioris  saeculi  LXXXVTII,  duobus 
indicibus  locupletatum,  sublatis  scri- 
pturae mendis,  nitide  ac  diligenter  ex- 
pressi. Formarum  elegantiam,  quoad 
potui , comparavi ; puduisset  enim 
mollissima  carmina,  nullo  adhibito 
artis  lenocinio,  in  lucem  emittere. 
Liberius  latini  scriptoris  ingenium, 
dubium  diu  fecit,  utrum  integer  eden- 
dus esset  nec  ne.  Verum , quum  tanta 
sit  ubique  antiquorum  auctoritas,  ut, 
quae  minus  verecunda  ipsis  excide- 
rint, omnem  illecebram  propter  aeta- 
tem et  studium  artis  videantur  amit- 
tere, totum  dedi  sine  fraude,  eo 
magis  quod  non  adolescentum , sed 
doctorum  causa  hic  labor  fuerat  su- 
sceptus. Eo  accessit,  quod  obscoena 
quae  essent,  tanta  stili  severitate 
Doeringius  pertractavit,  ut  scripto» 
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rem  castigasse  potius  quam  declaras- 
se dicendus  sit. 

Catullum  in  praesens,  alios  dein- 
ceps poetas  et  oratores  habebis.  Ad- 
didit enim  animum  egregia  meorum 
civium  humanitas , et  Brixiani  typo- 
graphi  consilium,  qui,  edito  iam  a 
nobis  priore  Caesaris  volumine,  Sal- 
lustium , Cl.  Nardinii  cura  illustra- 
tum , vulgavit , confirmavitque  per 
epistolam , se  eamdem , quam  nos 
provinciam , naviter  et  cum  virtute 
obiturum.  Nam  quod  ille , inceptis 
nostris  minime  deterritus , tantum 
opus  in  se  receperit,  quid  aliud  osten- 
dit, quam  non  deesse  in  Italia  qui 
liberalissimis  hisce  studiis  faveant  ? 
Durius  illud  videbatur,  quod  no- 
strum propositum  de  edendis  Germa- 
norum ''commentariis , palam  asper- 
naretur, ac  veluti  Italiae  maxime  in- 
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iuriosum  parum  lenibus  verbis  cona- 
retur traducere.  Sed  dicti  mox  eum 
poenituit,  et  Heynianum  Virgilium  , 
semel  iam  atque  iterum  excusum , 
typis  mandare  non  dubitavit.  Nos 
certe  consilium  haud  ita  facile  dese- 
remus, ne  videlicet  indigni  olim  vi- 
deamur, qui  tantum  aemulum  et 
imitatorem  laborum  nostrorum  ha- 
beremus. Vale.  Dabam  Idibus  Fe- 
bruariis, An.  MDCCCXX. 


\ 


PRAEFATIO 

FRID.  GVIL.  DOER1NG. 


1P rodeunli  mihi  ante  clecem  annos  ex  di- 
sciplina, qua  in  schola  Portensi  usus  fueram, 
cum  variae  nec  eae  inhonestae , quibus  ad 
specimen  aliquod  collectae  mihi  supellectilis 
litterariae  edendum  impellerer,  causae  oc- 
currerent; animus  meus,  quem  Praeceptori 
aeternum  mihi  venerando  Cl.  Barthio , Re- 
ctori nunc  scholae  Portensis  meritissimo, 
patefeceram,  eiusdem  suasu  et  nutu  indu- 
ctus et  inclinatus  est  eo , ut  Catulli , quocum 
iam  tum  arctam  familiaritatem  contraxeram, 
Epithalamium  Pelei  et  The t idos , notulis 
meis  instructum , publici  iuris  facerem , et 
captum  simul  npvam  aliquando  totius  Catulli 
adornandi  editionem  consilium  proponerem. 
In  quo  quidem  exsequendo  consilio  non  con-» 
firmabar  solum  iam  tum , cum  iuveniiem 
istum  laborem  aequis  et  idoneis  harum  rerum 
arbitris  haud  displicuisse  intelligerem , sed 
accedebat  quoque  deinde  auctoritas  viri, 
cuius  plurimum  in  his  rebus  valet  iudiciuin, 
CATUL.  Carm . ' ja 
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Summi Heyniiy  qui  cognita  ac  probata,  quam 
secuturus  eram,  interpretandi  ratione,  ad 
inchoatam  Catulli  editionem  strenue  absol- 
vendam humanissime  instigavit  et  mira  qua- 
dam alacritate  implevit  animum.  Nec  retunr 
dere  conatus  meos  vel  animum  infringere 
potuit  vociferatio  eorum , qui  lectione  Catulli 
animos  iuvenum  corrumpi  et  bonos  eorum 
mores  depravari  crepant  et  clamitant;  cum 
vefea  ad  susceptum  laborem  excusandum 
sufficere  videantur,  quae  tam  Heynius  in 
praefat.  ad  Tibuli,  edit,  prima,  quam  Bar- 
thius  in  praefatione  ad  Propertium  egregie 
his  obiectionibus  responderunt,  et  iuvenes 
Venerum  poeticarum  studiosos  ad  eos  quoque 
poetas , qui  in  rebus  levioribus  et  amatoriis 
ingenium  exercuerunt,  animi  et  delectationis 
causa  post  studia  graviora  et  severiora  lecti- 
tandos , quovis  incitamentg  allexerunt  et 
incitarunt.  Quorum  virorum  argumenta  nisi 
satisfaciant  superciliosis  quibusdam  et  super- 
stitiosis morum  censoribus,  per  me  licet  Ca- 
tullum et  ceteros  poetas,  quos  vocant  lubri- 
cos , ceu  pestem  detestandos  et  V ulcano 
potius  quam  iuvenum  manibus  tradendos  pro 
ingenio  et  sensu  suo  censeant;  quos  tamen, 
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quicquid  isti  garriant,  salva  honestate  et 
morum  integritate , quamdin  honor  suus 
Musis  stabit,  et  nostra  et  futura  aetate  ma- 
gno cum  fructu  et  voluptate  lecturos  et  com- 
mendaturos esse  omnes  antiquae  elegantiae 
et  venustatis  spectatores , nullus  dubito.  Ver- 
satus autem  sum  in  recensendo  et  explicando 
Catullo  ita , ut  primum , quantum  fieri  pos- 
set , textum  darem  emendatissimum , deinde 
sensum  locorum  obscurorum  breviter  expla- 
narem , et  tam  exquisitiores  vel  insolentiores 
loquendi  formas  notarem,  quam  ad  notandas 
singulas  poetae  virtutes  et  eleganlias  animum 
adverterem.  Quod  igitur  ad  primum  attinet, 
non  unam  alteramve  editionem , ad  quam 
textum  excudi  curarem,  secutus  sum,  (ani- 
mum enim,  ex  quo  textum  ad  editionem 
Bipontinam  conformaturus  eram , et  fere  ab 
initio  conformavi , ineptis  passim  et  parum 
probabilibus  in  illa  deprehensis  lectionibus , 
mutavi  deinde ) sed  ex  antiquis  et  potioribus 
editionibus  in  Variet.  Lect.  indicatis,  eas 
delegi  et  in  textum  recepi  lectiones , quae  vel 
proxime  ad  antiquae  lectionis  formam  acce- 
dere, vel  rei  sensuique  accommodatissimae 
.esse  viderentur.  Ubi  in  locos  incidi,  e quibus, 


XII 


PRAEFATIO 


excussis  et  in  partes  vocalis  lectionibus  om- 
nibus , nullo  modo  elici  et  extorqueri  posset 
sensus  commodus,  ibi  vel  in  nolis  vel  in  Var. 
Lect.  quod  ad  locum  sanandum  suppeditabat 
ingenium,  modeste  proposui,  longissime  ab 
hac  temeritate  remotus , ut  coniecturam , vel 
maxime  ptobabilitate  so  commendantem,  in 
textum  importarem.  Neque  ego  tamen, 
quamquam  in  larga  coniecturarum  segete 
spectari  vulgo  solet  ingenii  ubertas  et  fertili- 
tas, a recepto  mihi  veteres  interpretandi  moro 
recessi  aut  in  posterum  recedam , ad  quem , 
si  ulla  ratione  expediri  et  interpretatione 
iuvari  potest  locus  difficilior  et  paulo  impe- 
ditior, haud  temere  illum  nova  forma  induere 
audeo,  quicquid  alii  de  ingenii  mei  tarditate 
indicent.  Speraveram  quidem,  cum  ad  enar- 
rationem Catulli  accingerer,  me  forte,  con- 
cesso  mihi  usu  Codicis  Catulliani,  qui  in 
Bibliotheca  Guelferbytana  servatur,  ad  tex- 
tum emendatiorem  reddendum  aliquid  con- 
ferre  posse;  sed  cum  Cl.  Wetnsdorf,  Pro- 
fessor Helrastadiensis , diligenter  hoc  codice 
examinato,  nihil  plane  bonae  frugis  inde  ca- 
pere posse  futurum  Catulli  editorem  huma- 
nissime mihi  significasset , spem  jllam  abieci. 
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Illud  autem  doleo  etmccum  dolebunt  omnes, 
qui  Catullum  amant,  quod  duorum  nobilissi- 
morum Criticorum,  Duckeri et  Brouckhusii, 
in  Catullum  anecdota,  nunquam  e tenebris 
in  lucem  prolata  sunt;  Duckeri  quidem  ani-, 
madversionum  in  Catullum  exiguam  partem 
ad  Carm.  XVIII,  XIX,  XX,  in  Priapum  de- 
libavit et  publicavit  Burmannus  Sec.  ad  An- 
thol.  Tom.  II , p.  5y4.  sed  de  Brouckhusii  in 
Catullum  commentariis  nil  scimus , nisi  quod 
eorum  aliquoties  mentionem  iniicit  Burman- 
nus Sec.  ad  Propert.  et  Dorville  ad  Chariton. 
Ber nardus  autem  de  iis  scribit  (in  vita  Reiskii 
p.  420.)  Catullum  prelo  subiiciet  JV estenius 
bibliopola,  cui  editioni  accedent  Commentarii 
inediti  Brouckhusii  ex  Bibliotheca Dorcillii,— 
Quod  ad  interpretationem  attinet,  qua  Ca-r 
tullum  illustrare  studui,  quilibet,  vel  me  non 
fatente,  facile  sentiet,  me  ad  eam  rationem, 
qua  novam  lucem  Tibullo  et  Virgilio  affun- 
dere et  eorum  lectoribus  facem  splendidissi- 
mam accendere  sustinuit  //eynius , imitandi 
studium  direxisse;  sed  nemo,  opinor,  adeo 
me  mihi  Suffenum  esse  arbitrabitur,  ut  quod 
solus  fere  Heynius  in  poetarum  interpreta- 
tione praestitit,  et  pro  insigni  ingenii  ct  do- 
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ctrinae  copia  facile  praestare  potuit,  id  in 
Catullo  me  praestitisse,  vel  unquam  pro  in- 
genii et  doctrinae  tenuitate  praestare  posse, 
stulte  mihi  persuadeam  ; immo  gratissimo 
animo  publice  profiteor , me  ne  hanc  quidem 
qualemcumque  Catullo  navare  potuisse  ope- 
ram , nisi  praecepta  ab  JIeynio  in  Tibullo  et 
praecipue  Virgilio  ad  omne  poetarum  stu- 
dium proposita  mature  imbibissem,  et  ad 
cius  normam  virtutes  poeticas  et  dictiones 
exigere  didicissem.  Ne  quid  ostentationis 
causa  facerem , et  ambitiose  ad  vanam  do- 
ctrinae gloriolam  aucupandam  undique  om- 
nia corraderem,  non  sQlum  diligenter  mihi 
cavi , sed  etiam  plurimam  partem  eorum , 
quae  olim  magno  cum  studio  ex  commenta- 
riis aliorum  ad  Catullum  congesseram , cum 
parum  utilitatis  inde  ad  poetae  explicationem 
redundare  videretur,  resecui  vel  plane  delevi, 
t^uod  autem  ad  instituendam  cum  Graecis, 
e quibus  totus  Noster  pendet , comparationem 
spectat , animus  est , si  Deus  vitam  conces- 
serit, alio  tempore  ad  exemplum  studii,  quod 
Virgilio  cum  Graecis  comparato  olim  impen- 
dit Vrsinus,  inlibellopeculiari,  institutam  Ca- 
tulli cum  Graecis  comparationem  proponere. 
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EDITION VM  CATVLLI 
IN  SFA  AETATES  DIGESTVS 

QVEM  FERE  TOTVM  EX  EDITIONE  SIPONTINA  DESCRIPS1MVS, 


AETAS  I.  NATALIS. 

1472  Editio  princeps.  Valerii  Catulli  Veronensis , poe- 

tae clarissimi,  carmina.  Albii  Tibulli  Equilis 
Romani  poetae  elegiae.  Aurelii  Propertii  Um- 
bri Mevani  carmina.  P.  Papinii  Statii  Surculi 
Sylvarum  liber  ad  Stellam,  fol.  Haec  editio , 
Brouckhusio  nondum  visa,  Vulpio  primum 
cognita , exstat  in  Bibliotheca  Laurentiana 
r Florentiae,  v.  Montefalc.  Bibi.  MSS.  T.  I,  p.  009. 

et  in  Museo  Britann.  e Biblioth.  Askew.  Me- 
moratur a Mailtairio  Tom.  I,  P.  I.  ( sive 
T.  IV. ) p.  320.  Nondum  editionem,  hanc  cri- 
tico acumine  exploratam  esse  aegre  fert  Cl. 
Heyne.  Ex  iis  tamen , quae  Vulpius  comme- 
morat , tum  aliis  argumentis  probabile  fit , 
alteram  anni  1481.  ex  ea  esse  descriptam, 
adeoque  lectionem  nos  eius  iam  enotatam  ha- 
bere , dum  huius  varietatem  Brouckhusius  de- 
derit. 

1473  Catullus  per  Steph.  Coralium  editus  Parmae,  fol. 
i475  Catulli,  Tibulli,  Propertii  Aurelii  nautae  poetae 

et  Statii  Papinii  Sylvarum  liber.  Impressus 
...  opera  et  impensa  Io.  de  Colonia  et  Io.  Manthen 
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de  Gherezen , qui  una  vivunt  feliciter.  Ve  ne* 
tiis,  fol.  Vid.  Maittaire  1.  a.  p.  35o.  Est  haec 
editio , quam  Brouckhusitis  principem  esse 
putabat,  et  ex  qua  lectionem  adposuit  sub 
lit.  D. 

, 1481  Catuli.  Regii,  fol. 

Tibulli,  Catulli,  Propertii,  cutn  eorum  vita, 

opera , Regii  lepidi , accuratissime  impressa 
auctoribus  Prospero  Odoardo  et  Alberto  Ma- 
zali  Regiensibus,  anno  salutis  *48i  19  Kal. 
Octobr.  fol.  Paulo  frequentior  haec  est  editio 
quam  superiores.  Adservabatur  etiam  in 
Bibliotheca  Bruhliana.  Varietatem  ex  ea  de- 
scriptam Nic.  Heinsius  habuerat , et  firou- 
ckhusius  quoque  in  Variantium  adparatu  ad- 
posuit. 

i Catulli , Tibulli , Propert.  opera  et  Statii  Sylvae. 

Actum  Vincentiae  per  magistrum  /o.  Renenscrn 
» et  Dionysium  Berthochum . Tum  in  trinis  foliis 
subiicitur  Carmen  Io.  Calphurnii , poetae  cla- 
rissimi , ad  Io.  Inderbachium  Pontificem  Tri- 
den linum  de  laudibus  eius,  et  de  interitu  beati 
Simonis  infantis  a Iudaeis  mactati,  fol.  Con- 
tigit CL  Heynio  versare  eam  manibus , cum 
Bibliothecae  Georgiae  Augustae  ea  illata  sit. 
Praefatur  breviter  Io.  Calphurnius  ad  Hermo- 
laum ICtiup,  et  memorat  se  , ab  adolescenti- 
bus studiosis  rogatum , ut  Propertium  aut 
Statii  Sylvks  iis  interpretaretur , editionem 
Venetam  percurrere  coepisse ; tot  autem  men- 
dis refertam  eam  deprehendisse,  ut  longe  plura 
essent  vitiosa  et  depravata,  quam  quae  emen- 
data ; convenisse  itaque  se  nonnullos  impres- 
jsores  et  tradidisse  iis  exemplar  correctum*,  iiejc 
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tamen  eos  partibus  suis  salis  omnino  fecisse 
conqueritur.  Manifestum  adeo  cum  ex  his, 
tum  ex  ipsa  exemplaris  tractatione  fit , esse 
illud  ex  Veneta  pr.  descriptum , sed  paulo 
emendatius.  Cum  impressionis  nota  non  sub 
extremam  calcem,  sed  Statii  Sylvis  subiecta 
sit,  memoratur  aliquoties  haec  editio  sub 
titulo  veteris  editionis  sine  anno:  v.  c.  in  Ca- 
tal.  Bibi.  Reg.  Paris,  n.  778. 

1 485  Catullus,  Tibullus,  Propertius,  cum  comment 
ant.  Venetiis,  fol.  Memoratur  a Maittario  T.  I, 
P.  I.  p.  46 9,  sed  perperam,  cum.de  editione 
147S  excusa  agere  vellet. 

Val.  Catulli  poemata  cum  scholiis  Ant.  Parthenii 

Lacisii,  Brixiae,  fol.  Quae  editio  anno  seq. 
iuncta  videtur  Tibullo  et  Propertio. 

»486  Catullus  cum  commentariis  Parthenii  ( XI  Kal. 
Maii  ) Tibullus  cum  commentariis  ( XVIII 
Kal.  Febr. ) Propertius  cum  brevibus  elucu- 
brationibus  ( XVII  Kal.  April. ) Brixiae  per 
Bonium  de  Boninis  de  Bagusia , fol.  Lauda- 
tur vulgo:  Cat.  Tib.  Prop.  cum  elucubratt. 
Domitii  Ca/derini  et  aliorum  (v.  Bibi.  Reg. 
Paris,  p.  287.  n.  779).  Sed  Domitii  Calderini 
notae  tantum  sunt  in  Prop.  Vidit  exemplaria 
Cl.  Heyne , in  quibus  diverso  ordine  se  exci- 
perent particulae  ; in  aliis , quod  et  in  ceterj^ 
antiquis  edd.  saepe  facium , Propertius  deerat 
Haec  editio  iam  excussa  fuit  a Brouckhusio. 
Convenit  eius  lectio  fere  cum  Romana , ut 
tantum  non  ex  ea  descripta  videri  possit. 

1487  Tibullus , Catullus , Propertius.  Impressi  Vene- 
tiis, per  Andream  de  Palthascliichis  Catanen- 
sem,  fol.  De  hac  editione,  quae  ex  superiori 
Catll.  Cnrm.  c 
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Brixicnsi  repetita  est,  repetitis  quoque  iisdem 
commentariis.  Editor  Cantabr.  Tibullus , in- 
quit, anno  1487  in  quo  autem  anno  Catullus  sil 
impressus , nulla  fit  mentio.  Sed  Mailtarius  id 
definivit  1.  c.  p.  484  et  ipsa  res  docere  poterat : 
Ex  signaturis  {[.  g.)  quarum  haec  i/hun  sequi- 
tur, constat,  Catullum  ab  eodem  typographo 
et  anno  eodem  expressum  fuisse ; quamvis 
typographi  et  anni  indicium  ad  Tibulli  solius 
ca/ccm  adponatur.  In  aliis  exemplaribus  Pro- 
pertium deesse,  ex  eodem  Maittario  patet,  libi 
omisso  Propertio,  tantum  Tibullum  et  Catul- 
lum memorat  bunc  in  modum  : Tibullus  cum 
commentariis  per  Andr.  de  Paraschiscis  (ita 
vitiose  appellat,  in  indice  vero  de  Paltaschi- 
scis ) XVIII  Kal.  Ian.  Et  Catullus  cum  comni. 
Ant.  Parthenii  Lacisii  Veronensis.  Minus 
accurate  in  Append.  Catal.  Bibi.  Lugd.  p.  5 1 3. 
Catullus,  Tibullus,  Propertius  Beroaldi  huius 
anni  memoratur:  nam  is  ad  an.  1491  spectat, 
ut  statim  videbimus. 

i4qi  Tibullus,  Catullus,  Propertius  cum  commentt. 
( Bernardini  Veronensis  in  Tibullum,  Antonii 
Parthenii  in  Catullum , et  Pliil.  Beroaldi  in 
Propertium)  Venetiis,  fol.  Mera  est  repetitio 
editionis  Venetae. 

1493  Tibullus,  Catullus,  Propertius  cum  commentt. 
Bernardini  Veronensis,  Ant.  Parthenii,  Pliil. 
Beroaldi.  Impressum  per  Symonem  Bevilaqua 
Papiensem.  Venel. , fol.  Nova  est  repetitio 
Venetae.  Sed  et  inter  incunabula  artis  typo  gr. 
in  Bibi.  Cfienbach.  univ.  T.  II,  app.  p.  i3a 
separati  m refertur. 

i4q4  Catilli,  cum  comtn.  Palladii  Fasci,  \euet.,  fol 
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Cat.  Tib.  Prop.  repet  ed.  1 4o 1 - 
i5oo  Tib.  cum  cotnm.  Cyllaenii  Veronensis.  Catullus 
cum  Parthenii  Veron.  et  Palladii  Patavini. 
Emendationes  Catullianae  per  llieron.  Avan- 
tium  Veronensem  , et  eiusdem  in  Priape  i as 
Castigationes.  Prop.  cum  comm.  Pliil.  Bo- 
roaldi.  Annott.  in  Prop.  tum  per  Domitium 
Calderinum,  tum  per  lo.  Cottam  Veronensem. 
Haec  omnia  sunt  ex  exemplaribus  emendatis 
Hier.  Avantii  (Haec  in  ipsa  libri  fronte  prae- 
scripta sunt.  ).  Sub  finem  : « Impressum  Ve- 
netiis  per  Io.  de  Tridino  de  Cereto  alias  Ta- 
cuinuin,  cIqId  die  vero  XIX  Maii.  Itegnanle 
inclyto  principe  Augustino  Barbadico.  » fol. 
Non  infrequens  est  haec  editio.  Etiam  ex 
superioribus  Venetis  repetita  est,  exemplar 
tamen  ab  Avatilio  mendis  lypographicis  pur- 
gatum esse  debuit,  antequam  operis  librariis 
excudendum  traderetur. 


AETAS  II.  ALDINA. 

1 002  Aldina  I.  Catullus , Tibuli. , Prop. , in  aedibus 
Aldi,  Venetiis,  8.  Haec  eadem  editio,  ut  in 
aliis  Aldinis  facium , sine  anni  et  loci  nola 
prostat.  Est  autem  haec  inter  classicas  edi- 
tiones habenda , quandoquidem  illa  multarum 
seqq.  quasi  parens,  atque  earum  quoque, 
quae  emendatiores  prodiere,  fundus  fuit.  Ex- 
pressam eam  esse  ex  superiore  Veneta  i5oo 
liquido  constat,  pluribus  lectionibus  compara- 
tis; correctiones  tamen  viri  docti  seu  Avantii 
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seu  Aldi  experta  est,  in  Catullo  ulique  Avanlii, 
itl  quod  in  praefatione  ipse  Aldus  testatur. 
Idem  ait  nonnulla  asterisco  notata  in  fine  ope-, 
ris  aliter  atque  aliter  legi  excudenda  curasse  i 
quod  tamen  praestitum  ab  Aldo  non  videtur. 
Nam  quae  sub  Catulli  calceln  subiectae  sunt 
emendationes  Avantii , Lucretium  respiciunt. 
Exierant  prelo  Aldi  ad  tria  millia  exemplaria 
huius  libri,  ut  miraudum  sit,  eum  non  fre- 
quentius reperiri. 

j5o3  Cat.  Tib,  Prop.  impressi  opera  et  impensa  Phi- 
lippi bibliopolae  Giuntae  T.  Florentini  anno 
MD1II  Nonis  AugusL  Petro  Sotenno  Vexilifero 
felicissimo  8.  Etiam  haec  Aldinae  repetitio 
est , ut  tot  alia  exempla  Aldina  a lunta  repe-, 
tita  sunt. 

j5i5  Aldina  II.  Cat.  Tib.  Prop.  in  aedibus  Aldi  et 
Amlreae  soceri,  Venel.  8.  Primo  intuitu  nihil 
habet  haec  editio , quo  a priore  magnopere 
discrepet.  Sed  pro  nova  prorsus  recensione 
habenda  est ; adeo  correcta  et  emendata  illa 
est  ( in  Tibullo  ulique  ) a viro  docto,  etsi  eius 
nomen  non  proditum  est.  Secutus  ille  vide- 
tur in  primis  rationem  criticam,  tum  vero 
editiones  veteres  alterius  sectae  passim  in- 
spexisse, Italicos  quoque  codices  aut  excerpta 
ex  iis  ante  oculos  habuisse.  Merito  itaque  illa 
facta  est  plerartimque,  quae  secutae  sunt, 
editionum  fons  et  fondus,  in  primis  autem 
Muretinae  i558. 

J 5 1 8 Cat.  Tib,  Prop.  Lugd.  sumtu  Barthol.  Troi,  an, 
millesimo  quingentesimo  XVIII , die  XXII 
Sepi.  8. 

1 5ao  Alb.  Tib.  elegg  libri  IY  una  cum  YaL  Cat.  epi-. 
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gramm.,  nec  non  Sext.  Prop.  libri  IV  elegiaci 
cum  suis  comm.,  videlicet  Cyllaenii  Veron.  in 
Tib.,  Parthenii  et  Palladii  in  Cat.  Beroaldi  in 
Prop.  Habes  insuper  emendatt.  in  ipsum  Cat. 
per  Hier.  Avantium  Veron.  Nec  non  et  casti- 
gatissimam tabulam  omnium  rerum , quae  in 
margine  sunt  positae,  nuper  additam  et  nun- 
quam alias  impressam.  Venet.  in  aedibus 
Guilielmi  de  Fondaneto  Monlisferati.  an.  Do- 
mini MDXX  die  XII  Iulii,  Inclyto  Leonardi 
Lauretano  Principe,  fol. 

1529  Cat  Tib.  Prop.  apud  Sim.  Coliuaeum,  Paris.  8. 

Novo  characteris  litterarum  genere,  qqod  ad 
calligraphiae  elegantiam  propius  accedit,  exa- 
rata est  haec  editio , ex  I.  Aldina  expressa. 

1530  C.  VaL  Cat.  Veron.  lib.  I Alb.  Tib.  Equitis  Rom. 

libri  IV  Sex.  Aur.  Prop.  Umbri  lib.  IV  Cn. 
Corn.  Galli  fragmenta.  Basii,  excudebat  Henr. 
Petrus  mense  Martio,  8.  Repetita  est  ex  Al- 
dina I ad  II  passim  correcta , sed  parum  dilij-lj 
genter. 

i53»  Cat.  Tib.  Prop.  per  Melcli.  Sessam , MDXXXI , 
XX  Sept.  Venet.  8. 

j533  Repet,  ed.  Paris.  i52g  8 emendatis  nonnullis  gra- 
vioribus vitiis.  Alii  hanc  ed.  ad  an.  i534  re  • 
ferunt 

1 534  Gryphiana  I.  Cat  Tib.  Prop.  cum  Gallo,  ap.  Seb. 
Gryphium , Lugd.  8.  Editionum  genus  Gry- 
phianum  non  contemnendum , totum  ex  Al- 
dina I,  seu  ex  Basileensi,  quae  inde  descripta 
erat,  ductum  est,  etsi  passim  ex  secunda, 
in  sequioribus  etiam  ex  Muretina  interpola- 
tura. 

i 537  Gryphiana.  Cat  Tib.  Prop.  Accedentt.  Corn. 
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Galli  fragtnm. , quam  editionem  a nemine  indi- 
catam ipse  possideo. 

1 539  8 repet,  ed.  Basii.  1 53o. 

>542  Gryph.  II.  8. 

1 343  Paris.  8.  repet,  ed.  iSag  in  qua  graviora  quae* 
dam  vitia  emendata  sunt. 

i544  Gryph.  III  8. 

1 546  Gryph.  IV  8. 

i54g  CaL  Tib.  Prop.  His  accesserunt  Com.  Galli 
fragmm.  Post  omnes  omnium  editiones  sum- 
ma denno  vigilantia  recogniti.  Venet.  ap. 
Hier.  Seotum,  8.  Splendida  sed  vana  profes- 
sio. Ex  Gryph.  repetita  est,  ad  Aid.  II  cor- 
recta. 

i55i  Gryph.  V 8. 

i554  Cat.  Tib.  Prop.  multis  in  locis  restituti.  Paris.  8. 


AETAS  III.  MVRETINA. 

1 554  Catullus  et  in  eum  commentarius  M.  Ant.  Mu- 
reti.  Venet.  Paulus  Manulius  Aldi  IU.  8. 
( Isque  solus , sine  ceteris  duobus , Tibullo  et 
Propertio,  nam  hos  poetas  iam  tum  coni  un- 
ctos exiisse  verum  non  est  ).  Haec  recensio 
Mureti  doctissime  facta  est,  sed  Aldina  II  pro 
fundo  substrata.  Multa  a viro  hoc  sagaciter 
partim  e critica  ratione,  partim  ex  veteribus 
scriptis  et  editis  emendata. 

l558  Catullus  et  in  eum  comm.  M.  Ant.  Mureti.  Ab 
eodem  correcti  et  sclioliis  illustrati  Tibullus 
et  Prop.  Venet.  ap.  Paul.  Manutmm  8. 

i55g  Repet,  ed.  Venet.  i55S  Lugd.  ap.  Guil.  Rouil- 
lium.  8. 
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j56o  E recensione  G.  Cantet-i , Antverp.  8. 
l56l  Gryph.  FI  Lugd.  12. 

ib6a  Venet.  c.  comm.  Mureti  sub  signo  Aldi,  8 repet, 
ed.  i558. 

i566  Cat.  c.  commentariis  Achillis  Statii  Lusitani, 
Venet.  in  aedibus  Manut.  i566  8.  Memora- 
bilis sed  valde  infrequens  est  haec  editio.  AI- 
dinam  II  secutus  est  Statius,  Muretina  corre- 
ctione posthabita,  scriptorum  autem  librorum 
varietate  adposita  et  erudita  adnotatione  ma- 
gnam kiudem  meruit.  Recusus  est  eius 
Comtn.  in  edit.  Morell.  i6o4- 
i 56q  Repet,  ed.  Basii.  1 53o  8 sed  vitiosissima , cum 
Horat.  Tuscanella , qui  eam  curavit,  ineptus 
homo , ad  rethoriees  praecepta  poetas  hos 
exegit,  et  indice  singulorum  verborum  ad 
Erythraei  exemplum  in  Virgilio  stulte  instruxit. 

Cat.  Tib.  Prop.  Antverpiae,  ex  oflic.  Cristoph. 

Piant.  1 2.  Non  ex  infimo  censu  haec  est  edi- 
tio, imo  vero  inter  praestantiores  superiorum 
temporum  referenda.  E Canleri  recensione 
eam  esse  profectam  narrat  Fabricius , quod 
verum  non  est ; nam  Prop.  tantum  Cantcri 
scholiis  est  illustratus.  At  Cat.  et  Tib.  a Vi- 
ctore Gisselio  et  Theod.  Pulmanno  varia  le- 
ctione instructi  sunt , quae  potissimum  e Sta- 
tio descripta  est , ex  quo  etiam , adeoque  ex 
Aldina  II,  quam  Statianae  lectionis  fundum 
esse  ignorabant  viri  docti,  saepe  correxerunt, 
saltem  mutarunt  lectionem  Mureti , quam  in 
ceteris  sequuntur.  Subiecta  Tibullo  sunt  Galli 
fragmm.  cum  praef.  Pulmanni. 

Cat.  Tib.  Prop.  et  Corn.  Galli  opp.  c.  indice  Ho- 
ratii Tuscanella®  Basii,  ex  oflic.  Henricopetri- 


Digitized  by  Google 


XXIV  INDEX  EDITIONVM  CATVLLI 

na,  an.  Salutis  MDLXIX , mense  Martio.  8. 
1571  Gryph.  VII  8. 

1573  Gryph.  VIII  12. 


AETAS  IV.  SCALiGERIANA. 

1577  CaL  Tib.  Prop.  ex  recensione  Scaligeri.  Accedit 
eiusdem  castigationum  liber.  Lutetiae,  ap. 
Mam.  Patisson,  8.  Speraverat  ille,  Mureti 
obtrectatione  adductus , lectionem  ab  hoc 
emendatam,  et  una  cum  illa  Aldinam  II,  re- 
diitque  ad  Aldinam  I , ex  qua  reduxit  magnum 
numerum  vitiosarum  et  importunarum  lectio- 
num, quas  partim  suo  more  correxit,  partim 
in  contextu  reliquit , cum  dudum  sublatae  es- 
sent in  Aid.  II,  et  Muretina.  Secutus  tamen 
eum  est  cum  aliis  Brouckhusius.  Habuit  etiam 
praeter  Aldinam  I vel  Gryphianam  inde  ex- 
pressam, edd.  Statii,  et  Plantin. 

i579  Catulli  Phaselos  c.  adnotatt.  doctorum  virorum 
et  parodiis  per  Sixlum  Octavianum,  Ebora- 
ci, 8. 

i58a  Cat.  Tib.  Prop.  nova  editio.  Ios.  Scaliger  recen- 
suit. Accedit  eiusdem  in  eosdem  castigatio- 
num liber.  Anlv.  ap.  Aegidium  Radaeum,  8. 
Mera  est  librarii  repetitio,  nisi  quod  ad  cal- 
cem adiectus  est  Mureti  commentarius  in  Ca- 
tuli. c.  eiusdem  scholiis  in  Tib.  et  Prop. 

1587  Cat.  Epithalamium  graeca  metaphrasi  poetica 
donatum  a Q.  Septimio  Florente  Christiano, 
Paris.  4 ap*  MorelL 

Cat.  Tib.  Prop.  serio  castigati.  Antv.  ex  offie. 

Chph.  Plautini,  12. 
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l588  Cat  Tib.  Prop.  Lugd.  Bat.  12.  ed.  lano  Dousa 
fil.  cum  Perivigilio  Veneris  et  suis  in  Cat.  Tib. 
Prop.  coniectaneis. 

1 592  Repet.  Basii.  1 53o  8*  Quamvis  ex  Scaligerianis 

hinc  illinc  correcta,  tamen  vel  sic  nullo  loco 
habenda. 

^ Cat  Tib.  Prop.  denuo  recogniti  ac  variis  lectio- 

, nibus  et  notis  illustrati  a lano  Dousa  filio. 

Accessere  Pervigilium  Veneris  et  carmina  grae- 
. ca,  quae  aut  e latino  Catulli  expressa  sunt, 
aut  a Catullo  ipso  latine  translata.  Item.  los. 
Scaligeri  et  Henr.  Stephani  e Tib.  et  Prop. 
versiones  graecae.  Iani  Dousae  filii  in  Cat. 
Tib.  Prop.  coniectanea  et  notae.  Lugd.  Bat. 
ex  offic.  Piant  Fr.  Raphelengius , 12.  Hanc 
omnium  emendatissimam  editionem  adpellat 
Nic.  Heinsius  ad  Virg.  Aen.  VII,  10.  Fundus 
est  ed.  1569. 

n, Cat  Tib.  Prop.  et  Corti.  Galli  opera,  Horat 

Tuscanelfae  scholiis  et  indice  illustrata  per 
Seb.  Hcnricopetrum , Basii.  8. 

1593  Cat  Phaselos,  Lugd.  12. 

1594  Cat.  Tib.  Prop.  Lugd.  12.  Non  videtur  aliud, 

quam  Gryphianarum  repetitio. 

1600  Repet  auctior  ed.  Antv.  i58a  8. 

Cat  Tib.  Prop.  nova  editio.  Ios.  Scaliger  Iui. 

Caes.  fil.  recensuit  eiusdem  in  eosd.  castiga- 
tionum liber  auctus  et  recognitus  ab  ipso  au- 
ctore. Heidelbergae , in  bibliopolio  Comme- 
liniano,  8. 

iGo3  Repet,  ed.  1592. 

Cat  Tib.  Prop.  Lugd.  8. 

Cat.  Tib.  Prop.  serio  castigati.  Antv.  Raphelen- 
gius , 2 4. 

CATUL.  Carm,  d 
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1 6o4  Cat.  Tib.  Prop.  c.  variorum  doctorum  commentt., 
notis  et  observat  t.  in  unum  congestis  per  Cl. 
MoreUum , Lutet.  3 Vol.  fol.  Singulis  elegiis 
praemisso  contextu  subiiciuntur  notae  Cylle- 
nii, Ach.  Statii,  Mureti,  Iani  Dousae,  Scali- 
geri. 

1606  Catulli  casta  carmina  selecta  a Rapb.  Eglino 

Iconio,  c.  eiusdem  vindiciis  Ciris  Catullianae 
adversus  Ios.  Scaligerum.  Accesserunt  Casp. 
Scioppii  epitheta  et  synonyma  poetica,  c.  n. 
eiusdem  in  Claudii  Verderii  censionem.  Fran- 
cof.  12.  Numerus  castorum  Catuli,  carminum 
valde  augeri  potuit : nam  editor  vix  viginti 
carmm.  adposuiL 

1607  Cat  Tib.  Prop.  nova  edit.  Ios.  Scaliger  recensuit: 

eiusdem  in  eosdem  castigationum  lib.  auctus 
et  recognitus  ab  ipso  auctore.  Excudebat  lac. 
Sloer.  Lugd.  24.  Mera  est  repetitio  edit.  1 600. 

Cat.  Tib.  Prop.  Opp.  quae  exstant  omnia,  ad 

vetusliss.  cod.  Biblioth.  lac.  Grasseri  fideliter 
edita.  Quibus  accedunt  C.  Galli  fragmtn. 
Lugd.  12. 

1608  Io.  P asser atii  Commentt.  in  Cat.  Tib.  Prop.  Paris. 

ap.  Cl.  Morellum,  fol.  Praemittuntur  ipsa 
potitarum  verba  ex  Scalig.  recens.  Sequuntur 
Passeratii  praelectiones  seu  notae. 

Opp*  Cat.  Tib.  Proji.  et  Corn.  Galli , sive  Maxi- 
miani potius.  Cum  indice  Horat.  Tuscaneilae. 
Editio  auctior  insuper  poematis  aliquot,  quae 
vere  Corn.  Galli.  Hanoviae,  typis  Wechel. 
ap.  Cl.  Marnium  et  lier.  Io.  Aubrii,  8.  Est 
repetitio  pessimae  Basii.  i53o  c.  Hor.  Tusca- 
neilae indice. 

1G10  Ex  Tib.  et  Frop.  Eleg'ae,  ex  Catullo,  Martiale, 
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Ausonio  aliisque  scriptoribus  tum  antiquis 
tum  recentibus  Epigrammata  selecta  et  com- 
mentario brevissime  illustrata.  Cailomi , 1 6. 
Non  magis  in  censum  venit , quam  quae  sequi- 
tur, impressionis  tantum  loco  notabilis  : 

1611  Cat.  Tib.  et  Prop.  nova  edit,  ad  Ios.  Scaligcri 
emendationem  accurate  conformata : nisi  quod 
qui  in  Scaligeriana  ed.  desiderabantur  Epi- 
grammatum  ut  elegiarum  tituli  hic  aliunde 
diligenter  sunt  suppleti.  Add.  Elegiarum  libel- 
lus, qui  Corn.  Gallo  vulgo  adscribitur.  Bra- 
geraci,  8, 

i 6 1 8 lani  Gebhardi  in  Cat.  Tib.  et  Prop.  animadverss. 

c.  \.  Meleagri  in  Val.  CaL  Spicilegio,  Hanov.  8. 

1619  Cat.  Tib.  Prop.  cum  Galli  fragmm.  Amstel.  lan- 
son.  24. 

1621  Cat.  Tib.  Prop.  cum  I.  Livineii  notis  antehac 

ineditis,  _ nec  non  uberioribus  lani  Gebhardi 
animadverss.  cum  I,  Meleagri  Spicilegio.  It. 
poemata  Galli  et  index  Hor.  Tuscanellae, 
Francof.  ex  oflfic.  YVecheL  8.  Librarii  indu- 
striae debetur  haec  ed. , non  viri  docti  curae , 
etsi  Gebhardus  praefatus  est.  Poetarum  verba 
ex  pessima  Basii.  i53o  aut  ex  WeclieL  supe- 
riore 1608  expressa  sunt.  Io.  Livineii  notas 
eod.  anno , et  lani  Gebhardi  animadverss. 
quarto  ante  anno  seorsum  editas  nunc  in  unum 
volumen  redegit  librarius  redemtor. 

1622  Typis  Iacobi  Stoer. , 12.  Basis  est  Scaligeriana 

recensio. 

i63o  Cat.  Tib.  Prop.  cum  Galli  fragmentis,  Amstel. 
24. 

l64o  Cat.  Tib  Prop.  Aureliae  Allobr.  4 in  Corp.  poet. 
lat.  ed.  II  ap.  Sain.  Crispimini. 
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1642  Cat.  Phaselos  cum  Andr.  Senftfebii  comm.  et  pa- 
rodiis  amplius  quinquaginta , et  graeca  Ios. 
Scaligeri  metaphrasi , e Bibi.  Nic.  Henelii , 
Lips.  8. 

1648  Antv.  1 2 omissis  obscoenis. 

i65i  Cat.  Tib.  Prop.  cum  Galli  fragmm.  Amstel.  12. 

1659  Cat.  Tib.  Prop.  et  quae  sub  Galli  nomine  cir- 
cumferuntur, cum  selectis  variorum  commen- 
tariis, accurante  Simone  Abbes  Gabbema,  Trai, 
ad  Rhen.  8.  Vitiis  typographicis  scatet,  et 
farraginem  notarum  adponit,  quibus  verba  et 
phrases  illustrantur,  non  sententiae. 

1664  Cat.  Tib.  Prop.  cum  Galli  fragmm.  Amst.  24. 

1670  Eadem  repetita. 

1675  Poemata  selecta  e Cat.  Tib.  et  Prop.  c.  notis 
Vorslii.  Lips.  8. 

1680  Cat,  Tib.  Prop.  e recens.  I.  G.  Graevii,  c.  notis 
integris  Ios.  Scaligeri , M.  Ant.  Mureli , Ach. 
Statii,  Rob.  Titii,  Hier.  Avantii,  Iani  Dousae 
patris  et  filii , Theod.  Marcilii , nec  non  sele- 
ctis aliorum.  Trai.  ad  Rh. , ex  offic.  Rudolphi 
a Zyll,  8.  Adiecturn  est  Pervigilium  Veneris, 
Graevii  nomen  mutuasse  tantum  videtur  astu- 
tus librarius  ad  fraudem  faciendam,  quam- 
quam eius  praefatio  in  capite  legitur.  Omnia 
indiligenter  disposita  et  parum  concinne;  nec 
cum  cura  expressa. 


AETAS  V.  VOSSIO-BROVCKHOVSIANA. 

1684  Cat.  cum  eruditissimo  Is.  Vos  sii  commentario , 
Lond.  4,  quae  editio  reliquis  hactenus  quidein 
praestat.  Usus  est  praeter  alios  codices  om- 
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niam  vetustissimo  Mediolanensi,  quem  laudat 
passim , et  reliquis  uti  antiquiorem  ita  emen- 
datiorem quoque  esse  praedicat  p.  21 5.  Cti- 
nam  vero  politissimi  vir  ingenii , lanus  Brou- 
ckhusius,  cui  Propertium  debemus  et  Ti- 
bullum , similiter  etiam  Catullum  potuisset 
absolvere , quem  expoliendum  , ingenioque 
et  doctrina  sua  illustrandum  sibi  sumserat: 
ita  nihil  esset  amplius , quod  ad  vetustissimi 
poetae  lucem  studiosi  possent  desiderare. 

j685  Cat.  Tib.  Prop.  opera,  interpretatione  et  notis 
illustrata  a Phil.  Silvio  in  usum  Delphini , Pa- 
ris. 4*  In  bac  edit. , ut  in  aliis  ad  usum  Del- 
phini editis  scriptoribus  omnibus,  obscoena 
et  lasciva  rescissa  et  omissa  locis  sunt,  con- 
sib'o  non  improbando,  nisi  hac  ratione,  quod 
loca  eadem  congesta  et  ad  calcem  voluminis 
deinde  iunctim  exhibent,  plures  igitur  ad  ea 
legenda  allicerentur,  quorum  forte  oculos  ea- 
dem scriptoris  corpori  suo  loco  inserta  citius 
latuissent.  Nam  JrXtijToi  xnxai , nXiiaroi  ifryci , 
pauci  solidam  eruditionem  consectati  integros 
legunt  auctores : multi  contra , qui  eos  obi- 
ter evolvunt,  missis  utilibus,  ut  xprSapoi  ir- 
ruunt in  iii  tot  xowfiay , cuius  gustu  tenentur, 
quamque  gaudent  et  gratulantur  sibi  ab  edi- 
toribus congestam  veluti  in  cumulum.  Angli 
quidem , quoties  edd.  in  us.  Delph.  curarunt 
recudi,  loca  illa  suis  quaeque  locis  restitue- 
runt, etsi  vicissim  indices  omnium  vocabulo- 
rum minus  plenos  passim  ab  illis  exhiberi  do- 
let Thom.  Crenius  part.  III , animadvers.  p.  6. 

1686  Cat.  Tib.  Prop.  c.  Galli  fragmm.  Amst  24. 

1691  CatulL  e rec.  Is.  Yossii,  Litrai.  sumtibus  Socie- 
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tatis , 4 et  mutato  tantum  primo  folio , LugJ. 
ap.  Pet  van  der  Aa. 

1C97  Catuli,  ex  edit.  Yossii,  per  Hadr.  Beverlandiun 
curatus,  Lugd.  Bat.  4- 

1 707  Cat  Tib,  et  Prop.  opera  ad  optimorum  exem- 
plarium fidem  recensita.  Acc.  variantes  le- 
ctiones e MSS.  Cantabrigiae,  4 • Splendida 
et  inter  ceteras  conspicua  editio  ipsos  poetas 
emendatissimos  exhibet.  Editor  var.  lect.  ad- 
iecit  cum  ex  aliorum  annotat,  excerptas , tum 
ex  Cod.  Laudensi,  collationibus  in  margine 
Aldinae  adscriptis,  aliis  collationibus  Octav. 
Ferrarii,  item  ex  antiquis  edilt.  Reg.  Lep. 
Brix.  Venet.  Aid.  Colin. 

1710  Cat.  Tib.  Prop.  ex  recens.  Io.  AnL  Vulpii  Bergo- 
mensis,  cum  eiusdem  observatt,  Patavii  ap. 
Ios.  Corona,  4-  Et  adolescens,  et  nondum 
visa  Brouckhusiana,  hanc  emiserat  vir  doctis- 
simus. Multa  retractavit  in  ed.  posteriore. 

1713  In  corpore  poetarum,  Lond.,  fol.  (cura  Maitta- 
rii  ). 

1 7 1 5 Cat.  Tib.  Prop.  opera.  Accedunt  quaedam  eo- 
rumdem  Potitarum  carmina  graece  versa,  cum 
oda  Sapphus  a Cat  latine  reddita,  et  cum  in- 
dice copioso.  Lond.  Iac.  Tonson,  12.  Midi. 
Maittarii  cura  prodiit.  Ex  Cantabrigiensi 
repetita  est , una  cum  Var.  Lect  Adiecta  ta- 
bula , qua  Scaligerianae  transpositiones  com- 
paratae sunt , item  graeca  versio  nonnullorum 
carminum  a Scaligero  et  Florente  Christiano 
facta. 

j 7 a3  Cat.  Tib.  Prop.  ad  fidem  optimorum  exemplarium 
recensiti , cum  MSS.  var.  lect  margini  adpo- 
sitis  ad  celsissimum  Aureliansem  Ducem  (stu* 
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dio  et  opera  Mich.  Brochard  ).  Paris.  Cou- 
stelier,  4.  Nil  aliud  egit  editor,  quam  ut  edit. 
Scaligerianam  recudendam  traderet. 

1 733  Cat  interpretatio  odae  Sapphicae  Ad  Lesbiam,  in 
Wolffii  edit.  Sapphus  fragmentorum , Hamb. 


AETAS  VI.  WLPIANA, 

*"37  Cat.  cum  copioso  Vulpii  commentario,  Pat.  4« 
Nolae  non  tam  in  emendando  et  interpretando 
versantur,  quamquam  in  hoc  quoque,  quam 
in  conferendis  locis  veterum  et  recentiorum 
poetarum,  in  quibus  eadem  sententia  simili 
aliove  modo  expressa  est , etiam  per  imitatio- 
nem ut  lectores  haberent  exercitationem  in- 
genii aptam  ad  imitationem , itemque  ut  copia 
verborum  et  sententiarum  comparari  possit. 

1 738  C.  Val.  Catullus  in  integrum  restitutus.  Ex  MS. 
nuper  Romae  reperto  et  ex  Gallicano,  Pa- 
tavino, Mediol.  Rom.  Zanchi,  Maffei , Scali- 
geri , Achillis , Vossii  et  aliorum.  Critice  lo. 

| Franc.  Corradini  de  Allio  in  interpretes  ve- 

teres, recensioresque , grammaticos,  chrono- 
logos,  etymologos,  lexicographos , cum  vita 
poetae  nondum  edita.  Venet. , fol.  De  Corra- 
dini impudentia  vid.  Cl.  Harles.  introd.  in  not. 
Iit.  Rom.  Vol.  I , p.  3a6.  seqq. 

C.  Val.  Cat  Opp.  ex  castigationibus  observatio- 
nibusque Graevii,  Vossii  et  Vulpii  emendata, 
s.  a.  et  1.  12  accedit  Pervigilium  Veneris  ex  ca- 
stigatt.  obssque  Sanadoni  emendatum. 

1742  Cat.  Tib.  Prop.  ad  fidem  optimorum  librorum 
accurate  recensiti,  quibus  adiectum  est  Per- 
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vigilium  Veneris.  Goeltingae  ex  offic.  Acad. 
A.  van  den  Hocck , i a. 

1743  Cat.  Tib.  Prop.  pristino  nitori  restituti  et  ad 
optima  exemplaria  emendati.  Acc.  fragmin. 
C.  Gallo  inscripta.  Lugd.  Balav.  (Paris.  Cou- 
stelier)  12.  Ad  Scaligerianam  rec.  excusa  est. 
1754  Paris,  ap.  Barbou.  1 2. 

17G2  Cat.  Tib.  Prop.  Goeltingae,  12  quibus  adicctuin 
est  pervig.  Vener.  repet,  ed.  1 742. 

1772  Cat.  Tib.  Prop.  Biriningham.  typis  elegantissi-* 

inis  Io.  BaskerviUe,  4 et  12* 

1773  Cat.  Tib.  Prop.  Lond.  per  Harwood,  12. 

1778  C.  Val.  Cat.  Epitlial.  de  nuptiis  Pelei  et  Theti- 
dos,  varietate  lectionis  et  perpetua  adnotalione 
illustratum  a Frid.  Guil.  Doeringio , Num- 
burgi , 8. 

1783  Editio  Bipontina.  Cat.  Tib.  Prop.  cum  C.  Galli 
fragmm.  et  Pervigilio  Veneris;  praemittitur 
notitia  litteraria,  mai.  8. 

1787  C.  Val.  Catulli  carmen  de  nuptiis  Pelei  et  The- 
tidis cum  versione  Germanica  Christiani  Fri- 
derici  Eisenschmid  in  usum  Tironum  illustra- 
vit Cari  Gotlhold  Lenz.  Allenburgi. 

Nic.  Heinsii  notulae  in  Catullum  editae  sunt  a Pet. 
Burmanno  ad  calcem  Advers.  Heinsianorum. 

In  Catulli  Attin  emendationes  sunt  in  Miseell.  Obs, 
DorvilL  Vol.  II,  p.  3a3  seqq.  item  in  Carmen  X.  Va- 
rus me  meus , Vol.  V , p.  1 seqq. 

. Codex  carminum  Catulli  eleganter  scriptus  in  mem- 
brana, qui  olim  fuit  Marquardi  Gudii,  una  cum  aliis 
eiusdem  MSS.  optimae  notae  pervenit  in  Bibliothecam 
Guelferbytanam  Serenissimi  Ducis  Brunsvicensis.  Al- 
dina  editio  Catulli , Tibulli  et  Propertii  vulgata  anno 
1 5o2  8 exstabat  castigata  passim  et  emendata  manu 
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viri  docti  in  Bibi.  Ernest.  _ Codicem  Cat.  Tib.  et  Pro- 
pertii , silvarumque  Statii  ali  AnL  Sinibaldo  Florentiae 
anno  1484  descriptum  Neapoli  in  Bibi.  Olivetanorum 
vidit  Bernhardus  de  Montfaucon,  ut  refert  ipse  in  Diario 
Italico,  p.  3o5.  _ Exemplar  Catulli  MS.  quod  Medio- 
lani servat  Bibi.  Ambrosiana,  mirifice  praedicat  Ios. 
Bipamontius  in  Card.  Borromaei  vita.  Lucas  Hol- 
steinius  in  Epist.  Tom.  V.  Sylloges  Burmannianae 
p.  435  lani  Brouc/ihusii  schedas  MStas  in  Catullum  na- 
ctus  David  Hoogstratanus  novam  eius  poetae  editionem 
notis  illustratam  meditabatur,  sed  morte  praereptus 
est  21  Nov.  a.  1724. 

Bernardini  Reatini  Carpensis , S.  I.  commentarius 
a iuvene  vix  viginti  annorum,  antequam  societatem 
ingrederetur , in  nuptias  Pelei  et  Thetidis : cum  adno- 
tationibus  eius  in  varia  scriptorum  loca,  recusis  in 
Tomo  secundo  Facis  Criticae  Gruterianae  p.  335—371 
vidit  lucem  Bononiae  1 55  j 4. 

Rob.  Titii  praelectiones  ad  Catulli  Galliambum  sive! 
carmen  LXIV,  Bonon.  1599  4*  cum  aliis  quibusdam 
eius  viri  scriptis  prodierunt,  et  in  Graevii  editione  Ca- 
tulli leguntur , atque  in  Parisiana  a.  1604,  fol.  p.  216. 
Illa  Parisina  in  quibusdam  exemplis  praefert  etiam 
annum  1608  vel  t6i5. 

F.  A.  C.  Werthes  uber  den  Atys  des  Catuli,  Miinchen, 
j 774  8*  Interpretationem  excipiunt  observationes. 

Emendationes  in  Catulli  Epithal.  auctore  Ch.  GuiL 
Mitscherlichio , sunt  adiectae  eiusdem  epistolae  criticae 
in  Apollodorum , p.  43— 5i.  Goeltingae  1786. 


Catte.  Carm. 


e 
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VERSIONES  ET  METAPHRASES. 

Catulli  Epithalamium  graeca  metaphrasi  donatum 
a Q.  Septimo  Florente  Christiano.  Paris.  4 1^87  apud 
Mordl.  Haec  metaphrasis  recusa  est  in  edit.  Lond. 
1715. 

Carmina  quaedam  e latino  Catulli  graece  expressa 
leguntur  i»  edit.  Iani  Dousae , Lugd.  1592. 

Poematia  quaedam  Catulli,  Tib.  et  Prop.  selecta 
graece  reddita  per  Ios.  Sca/igerum  iGi5  8.  Repetita 
est  haec  metaphrasis  in  edit-  Lond.  171 5,  et  illa  pha- 
seli in  editione  Senfllcbiana , Lips.  8 1 642. 

Amores  Catulli  ex  poematis  ipsius  petito  argumento 
Gallica  prosa  ingeniose  descripsit  coniecturisque  suis 
explicuit  Ioanncs  Capellanus  ( de  la  Cha pelle  , qui  et 
an.  1712  amores  Tibulli  descripsit  ) Paris.  1680  et 
Amstel.  1699  12  duobus  voluminibus,  atque  inter  eius 
opera  Paris.  1700  12.  Gallum  secutus  Germanus  est 
in  libro  , cui  titulus:  loachim  Meyers  vou  Perlenberg 
Durchlauchtigste  Rdmerin  Lesbia , elc.  Lips.  1690  8. 

Catulli  casta  carmina,  selecta  a Raph.  Eglino  Iconio 
cum  eiusdem  vindiciis  Ciris  Catullianae, 'adversus  Ios. 
Scaligeruin,  Francof.  1606  12  additis  Scioppii  epithetis 
et  synonymis  poeticis  et  notis  eiusdem  ad  Claudii 
Verdierii  censionem.  Qui  sub  Imperialis  nomine  com- 
plures fabulas  Romanenses  sermone  vernaculo  Ger- 
manico (ut  Io.  Capellanus  sive  de  la  Chape/Ie  Gallico  ) 
edidit,  testatur  etiam  praelo  se  paratam  habere  De- 
liam, Cynthiam  et  Lycoridem,  sive  Catulli , Tibulli 
ac  Propertii  poemata  versibus  Germanicis  expressa  sic, 
ut  fabulae  eroticae  illa  intexuerit , et:  rerum  Augusti 
Imperio  Romae  gestarum  non  inamoenam  naiTationein 
fuerit  persecutus. 
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Epithalamium  Thetidos  et  Pelei  redditum  carmine 
Italico  a Ludo  vico  Alamanno  (i),  qui  priinus  in  he- 
roicis usus  fuit  genere  versuum  liberiori , quod  Italis 
versi sciolti  (2)  appellatur:  uti  post  Alamannum  deinde 
fecere  Ludovicus  Martel/i  in  Metaphrasi  libri  quarti 
Aeneidos , Hippolytus  de  Medicis  in  Metaphrasi  libri 
secundi,  Trissinus  in  Claudiano  de  raptu  Proserpinae , 
et  alii  deinde  in  aliis. 

Petrus  Taissand  Quaestor  Burgundiae  a.  1715  aeL 
72  defunctus,  inter  alia,  quae  in  eius  vita  memorantur, 
reliquit  versionem  Gallicam  Officiorum  Ciceronis  et 
Metaphrasin  Catulli.  Vide  Journal  des  Savans  1716 
Scpt.  p.  3oo. 

Epitalamio  nelle  nozze  di  Peleo  e Teti  di  C.  Val. 
Catullo,  tradotto  in  versiToscani  (ab  Octav. Ncrucci). 
Siena  1751  8. 

Traduction  en  Prose  de  Catulle,  Tib.  et  Gallus. 
Par  l’Auteur  des  Soir&s  Helvetiennes  ( M.r  Pezay  ) 
Tomes  2.  Amst.  1771  8,  avec  un  discours  prelimi- 
naire.  Tom.  I complectitur  Catulli  textum  cum  ver- 
sione  et  notis.  Nonnullorum  carminum  obscoenorum 
solus  textus  exhibetur.  Sed  versio  levior  habetur. 

Poema tto  di  Catullo  inlorno  alie  nozze  di  Peleo  e 
di  Teli  ed  un  epitalamio  dello  stesso,  tradotli  in  versi 
Ilaliani  (a  Iosepli.  Tore  Ili).  Verona  1781  mai.  8. 

Katulls  epischer  Gesang  von  der  Vermahlung  des 
Peleus , metrisch  ubersetzt  und  mit  einigen  Anmer- 
kungen  begleitet  von  I.  Gurlitt.  Leipz.  1787  8. 

Versio  Eiscnschmidiana  Germanica  excusa  est  in 
edit.  Lenzii , Altenb.  1787. 


(1)  Giomale  dclctterati  d'Ita-  ris  et  nomocoteleutorum  lege  li 

lia.  T.  XXXllI,p.  3a4-  Tjeros, 

(2)  Qua*i  verius  lolutos  d>se- 
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alerio  Catullo  Quincti  praenomen  tribuit  Iosephus 
Scaliger,  corruptissimi  loci  auctoritate  fretus,  ex  Ele- 
gia ad  Ianuam  v.  ia,  testatus  praeterea,  se  in  antiquo 
libro  lacobi  Cuiacii  I.  C.  ita  scriptum  manifesto  com- 
perisse.  Huic  Scaligeri  persuasioni  pondus  addit  Ioan- 
nes  Ilarduinus , qui  ad  librum  XXXVII  nat.  historiae 
C.  Plinii  Secundi  cap.  C affirmat,  in  omnibus  codicibus 
manu  exaratis  Catullum  Quintum  appellari.  Consensus 
tamen  eruditorum,  atque  editiones  paene  omnes  refra- 
gantur ; quibus  olim  praeiverat  L.  Apuleius  Madau- 
vensis,  cum  in  Apologia  priore  carminum  quorumdam 
suorum  lasciviam  Caii  Catulli  nobilissimo  exemplo  de- 
fendit Et  certe  librarii  veteres,  nominum  similitu- 
dine decepti,  Catulum  Poetam  cum  Catullo  saepe 
confundunt:  idcirco  factum  existimo,  ut  cum  illi  Quin- 
tus praenomen  fuerit,  huic  etiam  idem  affingerent  (i). 


(i)  Alius  certe  Quintus  Ca- 
tullus fuit,  cuius  integrum  no- 
men Quintus  Lucatius  Catul- 
lus, urbanus  sive  urbicarius  , 
lioc  est,  mimographus,  de  quo 
videndus  Scholiastcs  ad  Iuvenal. 
VIII,  85.  ad  verba . Clamosum 
ageres  ut  Phasma  Catulli , et  ad 
XIII,  109. Q.  Catulli  Epigramma 
e Callimachi  Epigr.  XLIII  sua- 
viter expressum  refert  Gellius 


XIX,  9 quod  incipit:  Aufugit 
mi  animus , credo  , ut  solet , ad 
Theotinum.  Omitto  Cinam  Ca- 
tnlum  Stoicum,  quem  audivit 
M.  Antoninus  imperator,  teste 
Capitolino  in  Marci  vita  c.  3. 
Nam  et  Imius  verum  nomen 
Catullus  erat , ut  constat  cx  M. 
Antonini  lib.  I.  Scct  i3.  Ac- 
cedit ille,  ad  quem  Martialis  XII, 
7<b  Heredem  tibi  me , Catulle , 
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Veronensem  porro  fuisse  nostrum  poetam , liquido 
constat,  cum  ex  Ovidio,  Plinio  maiore,  Martiale,  Au- 
jsonio,  ceterisque,  tum  ex  ipsius  testimonio,  qui  carm. 
3i  ubi  e Bithynia  reversus  Sirmionem  lacus  Bonaci 
paeninsulam  adloquitur,  ad  Larem  domesticum  salvum 
se  advenisse  gaudet.  Natus  est  ( si  Hieronymus  ratio- 
nem recte  subduxit,  neque  numeri  in  eius  Chronico 
depravati  sunt ) Olympiadis  1 7 3 anno  2 , ab  urbe  vero 
condita  667.  Lucio  Corn.  Cinna,  Cn.  Octavio  Coss. 
Quamobrein  non  iniuria  Lilius  Gregorius  Gyraldus 
Petrum  Crinitum  reprehendit,  quod  scribere  non  du- 
bitaverit; pro  comperto  haberi , carmen  de  Passere  Les- 
biae ad  Virgilium  missum  fuisse , ob  illud  Martialis  (1)  : 
Sic  forsan  tener  ausus  est  Catullus  Magno  mittere  Pas- 
serem Maroni.  Nam  verisimile  non  est,  Catullum 
septemdeciin  annis  Marone  grandiorem  ( natus  est 
enim  Maro,  teste  Hieronymo  ac  Donato,  Olympia- 
dis 177  anno  3 , ab  urbe  vero  condita  684 , Cn. 
Pompeio  Magno,  M.  Licinio  Crasso  primum  Coss. ) 
eidem  adhuc  puero  tantum  detulisse,  ut  nonnisi  fronte 
perfricta,  animoque  obfirmato,  ad  eius  tribunal  acce- 
dere posset.  Praeterea  ™ forsan,  quod  est  apud  Mar- 
tialem , argumenti  vim  omnino  infringit  (a). 

Parentem  habuit  Valerium,  ex  honesta  familia  mu- 
nicipali , ciyus  nimirum 


dicis : Non  credam  , nisi  legero, 
Catulle  l Ex  edit.  BiponL  p. 

XIII. ). 

(1)  lib.  4.  epigr.  14. 

(2)  Quod  Martialis  scripsit, 
Sic  forsan  etc.  hoc  non  ita 
liotest  intelligi,  ac  si  revera  ad 
Virgilium  carmina  sua,  vel  car- 
men de  Passere  , miserit  Calul- 


hospitio,  si  Tranquillum 


lus;  nam  alioqui  non  dilissct 
Martialis,  sic Jorsan  : sed  quod 
Martialis  sua  voluerit  Epigram- 
mata eumCatidlianLs,  et  bilium, 
ad  quem  scribit,  comparare 
cum  Marone  ; licet  accurate 
loquendo  non  iam  ita  claruerit 
Virgilius,  cum  Catullus  scri- 
beret, ut  ad  eum  misisse  car- 
mina sua  credi  possit.  Sed 
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audimus  (i),  C.  luiius  Caesar  uti  solitus  fuerit.  Non 
amplissimam  quidem  pecuniam  possedit,  utpote  qui 
sacculum  suum  aranearum  plenum  (2)  ingenue  fatea- 
tur, Furiumque  et  Aurelium  inter  principes  amicorum 
observaverit:  quorum  alteri  nec  servus,  nec  arca , nec 
cimex  erat  (3)  : alterum  esuritionum  patrem  (4)  ipse 
festive  appellat.  Cumque  divitum  Romanorum  familia 
maxima  esset,  neminem  habuit  Catullus , Fractum  qui 
veteris  pedem  grabati  In  collo  sibi  collocare  posset  (5)« 
Patrimonio  tamen  satis  lauto  fuisse  videtur,  quod  ho- 
minem eo  loco  natum  deceret  Nam  et  Romae , in  urbe 
sumtuosa,  diutius  commoratus  est,  ibique  amoribus 
operam  dedit,  ac  fundum  in  agro  Tiburtino  possedi U 
navi  sua  in  Pontum  navigavit,  ac  se  Sirmionis  he- 
rum (fi)  appellare  non  veretur ; quae  omnia  profecto 
sunt  hominis  locupletis,  et  cui  familiares  copiae  non 
desint.  Quod  tamen  genio  indulgeret,  convivia  para- 
ret, puellas  a lenone  redimeret  (7),  nobilium  amicitiis 
floreret,  propterea  in  difficultate  numaria  saepius  erat, 
villasque  suas  pignori  opponebat  Hanc  vero  potissi- 
mum causam  fuisse  crediderim,  quare  cum  luriscon- 
sultis  et  Oratoribus,  puta  cum  Alpheno  Varo,  Licinio 
Calvo,  Tullio  Cicerone  assidue  versaretur:  homo  sci- 
licet aere  alieno  obstrictus,  et  forensibus  negotiis  di- 
stentus. Lucellum  itaque  alicunde  corrasurus,  Mem- 
mium praetorem  in  Bithyniam  simul  cum  germano 


» 

quantacumque  etiam  deinde  fuit 
Virgilii  fama,  non  dubitasset 
forte  Catullus,  si  tuna  vixisset, 
passerem  suum  illi  iocosque 
mittere.  Ita  Martialis  quoque 
Epigrammata  sua  ait  se  offerre 
Silio.  Io.  (saaci  Pontani  autem 
et  Boxhornii  c.  35.  quaest.  Kom. 
hallucinatio  tribuenda  calami 
festinationi,  Catullum  Martiali 


iuniorem  facientium.  ( Ex.  edit, 
llipont.  p.  XIV.) 

(1)  in  Iulio  c.  73. 

(2)  carm.  i3. 

(3)  carm.  a3.  • 

(4)  carm.  21. 

(5)  carm.  10. 

(6)  carm.  3/. 

(7)  carm.  io3. 
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fralre  seculus  est,  nullo  tamen  successu;  idque  ob 
praetoris  eiusdem  nimiam  cupiditatem , vel  certe  ne- 
gligentiam.  Imo  vero  cum  in  provinciam  Troadem 
venisset,  fratrem  suum  , quem  aeque  ac  se  ipsum  dili- 
gebat , immatura  morte  praereptum  amisit.  Huius 
postea  cineribus,  ex  Asia  in  Italiam  revertens,  maximo 
moerore  parentavit : eiusdem  memoriam , ubicumque 
se  obtulit  occasio,  mira  pietate  semper  coluit.  Navi- 
gatione demum  absoluta,  phaselum,  quo  mare  trans- 
miserat, Castori  et  Polluci , habitis  eo  tempore  navium 
servatoribus,  illustri  carmine  dedicavit. 

Postquam  ex  ephebis  excessit , in  castris  amoris 
coepit  stipendia  facere : in  primis  autem  Clodiam , 
praestanti  mulierem  forma , quas  mutato  nomine  Les- 
biam vocare  consuevit;  Hypsithillam  quamdam,  Aufi- 
lenam  Veronensem  , et  Iuventium  puerum  deperiit. 
Amores  quoque  suos  mollissimis  versibus  complexus  , 
eo  scribendi  genere  haud  minorem  consecutus  est  glo- 
riam , quam  sublimi  vereque  divino  Aeneidos  poemate 
vates  Mantuanus.  Amici  eius  plurimi  enumerantur  : 
Cornelius  Nepos , cui  libellum  suum  munari  misit ; 
Verannius  et  Fabullus;  Furius  et  Aurelius;  Licinius 
Calvus  Orator  vehemens,  et  nobilis  potita,  quem  prisci 
scriptores  fere  semper  Catullo  adiungunt : AlphenuS 
Varus  IC. ; Caecilius , qui  de  matre  Deorum  poema 
conscripserat;  Manlius  Torquatus,  e gente  patricia 
Romana  , cuius  nuptias  elegantissima  ode  celebravit  , 
et  ad  quem  est  illa  epistola,  quam  tanti  Murelus  fecit; 
Cinna  Smyrnae  auctor,  Cornificius  fortasse  ille,  cuius 
esse  Rhetoricorum  ad  Herennium  libros  quatuor  non- 
nulli putaverunt ; Ilortalus  poeta  mediocris ; Cato  , 
non  ille  Uticensis,  morum  severitate  insignis,  at  litte- 
rator quidam , cuius  mentionem  facit  Suetonius  in 
libro  de  illustribus  Grammaticis  c.  1 1 ; denique  Coelius 


Digitized  by  Googli 


VITA. 


XLI 


Veronensis.  M.  Tullium  Ciceronem  in  causa  forensi 
( quaenain  illa  fuerit , ignoratur  ) vitietur  patronum 
atliiibuisse , cui  profecto  ob  acceptum  beneficium  ve- 
nuste epigrammate  gratias  agit.  Quamquam  igitur 
Asinium  Pollionem  diligeret , hominem  Ciceroni  tan- 
topere infestum,  a Tullio  colendo  non  abstinuit  *,  sed 
videlicet  Asinius  mortuo  demum  Catullo  et  Cicerone 
ipso  adversus  eximii  oratoris  manes  inimicitias  exer- 
cuit : nam  Catullo  florente , ac  hendecasyllabos  scri- 
bente puer  (i)  adhuc  erat.  Iambicis  et  Phalaeciis  ver- 
sibus in  pessimos  quosque  homines , nullo  discrimine 
invectus  est:  neque  ipsi  Caesari,  quantumvis  rerum 
polito,  pepercit,  quin  calami  aciem  in  sinistram  eius 
libemlitatcm  (2) , atque  alia  vitia  distringeret.  Mamur- 
ram , Gellium,  Vatinium,  Veltium , Cominium , quos 
vehementer  oderat , propriis  nominibus  per  ora  homi- 
num traduxit , ac  styli  acerbitate  confixit.  Lusit 
praeterea  in  Volusium  ineptum , ut  ipse  quidem 
existimabat , annalium  scriptorem  : in  rivalem  Egna- 
tium malum  poetam:  in  Suffenum,  quem  Caesiis  et 
Aquiniis  litterarum  venenis  adnumerat:  postremo  in 
Sextium  Oratorem , cuius  frigidissima  oratione  mole- 
stam gravedinem  se  contraxisse  per  iocum  affirmat. 

Graecis  litteris  non  leviter  imbutum  fuisse , ex  eo 
colligi  potest,  quod  suavissimam  oden  poetriae  Sap- 
phus et  Callimachi  elegiam  de  coma  Bereniees  mun- 
dissimis carminibus  latine  reddiderit : ob  id  etiam  for- 
tasse a Tibullo , Ovidio , Martiale  doctus  appellatus. 
Et  idcirco  mirum  videri  debet,  Iulium  Scaligerum,  ea 
virum  eruditione  , quodque  non  minimum  est , Vero- 
nensem , ideoque  municipi  suo  saltem  hoc  nomine  de- 


(1)  carm.  12. 

Catul.  Carm. 


(2)  carm.  29. 
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vinctum,  hacc  ile  Catullo  monumentis  mandavisse: 
Catullo  docti  nomen  quare  sit  ab  antiquis  attributum  , 
neque  apud  alios  comperi,  neque  dum  in  mentem  venit 
mihi;  nihil  enim  non  vulgare  est  in  eius  libris  (i). 
Quamquam  postea  mutato  consilio  , qui  mos  est  ho- 
mini , mOnaSiMi  canere  cogatur , Ga/liarnbicum  eius 
carmen  divinum  autumans  , et  poema  de  nuptiis  Pelei 
ac  Tlielidos , verum  aditum  et  gradum  ad  Aeneidos 
divinitatem  esse  pronuntians.  Nonne  probabilius  de 
nugis  poetae  nostri  Cornelius  Nepos,  vir  gravissimus  , 
iudicium  tulerat,  cum  eas  esse  aliquid  putabat?  Nonne 
benignius,  et  iustius  cum  ipso  egere  Pompeius  Satur- 
nius, ac  Sentius  Augnrinus,  quorum  uterque,  teste 
Plinio  in  epistolis  (2),  Catulliani  carminis  imitationem 
sibi  gloriae  fore  augurabantur.  Sed  haec  alias:  nunc 
id,  quod  coepimus,  agamus.  Quinclilianus  et  Diome- 
des inter  poiitas  Iambicos  Catullum  reponunt.  Ante 
Horatium  profecto  iambicis  versibus  gloriam  Catullus 
adeptus  fuerat,  ut  falso  scripserit  Horatius  epist  19 

lib.  1. Parios  ego  primus  iambos  Ostendi  Latio 

Hieronymus  Lyricis  adnumerat:  reliqui  Epigram- 

malographis.  Ego  vero,  si  modo  fas  est  meam  senten- 
tiam aperire  , variis  potius  adiungerem;  nam  certe  ii» 
eius  poematis  nonnulla  excedunt  Epigrammatis  mo- 
dum. Ambigitur  iure  a nonnullis,  utrum  haec  solum 
paucula  , quae  hodie  exstant , ab  illo  scripta  fuerint , 
an  vero  longe  plura,  quae  vetustas  nobis  inviderit  (3). 
Ansam  ad  dubitandum  dat  Plinius,  qui  de  Incanla- 


(1)  In  Hvprrcrilico,  seu  lili.  6 
poetices,  c.  6. 

(2)  Lib.  1,  epist.  16.  lib.  4? 
epist.  2^. 

(3)  Dubitandum  minime  est, 


opus  Catulli  ad  nos  Inccru  n» 
pervenisse.  Longe  enim  plura 
scripsisse  testes  sunt  veteres 
Grammatici,  qui  de  eius  poe- 
matiis ea  producuut,  quae  hodie 
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mentis  aliquid  a Catullo  exaratum  innuit  (i),  cuius  ne 
vestigium  quidem  superest.  Et  Catullus  ipse  affirmat, 
Carm.  68,  v.  17,  se  salis  multa  lusisse.  Iucundum 
quum  aetas  Jlorida  ver  ageret.  Nisi  Raphaeli  Egi  itio 
Iconio  Tigurino  auscultare  velimus  (2) , qui  Ceiriu  , 
poema  elegantissimum  , Virgilio  abiudicans  , Catullo 
attribuit  propter  styli  similitudinem  (3)  : Catulli  pro- 
fecto esse  videntur  tria  carmina  in  Priapum  , quae 
doctis  viris  nonnullis  post  carmen  1 7 collocare  placuit ; 
non  ita  dissimili  sunt  oratione  ac  stylo.  Quod  e puris 
iambis  confectum  est.  Phaseli  nitorem  proxime  attin- 
git: et  quaedam  in  iis  continentur,  quorum  imitatio  in 
Eclogis  Virgilianis  apparet;  Virgilius  enim  a Catullo 


non  exstant.  Itaque  apud  Vir* 
gilium  lib.  V,  609  per  mille 
coloribus  arcum , ibi  Servius: 
De  iride  arcum  in  genere  ma- 
sculino dixit ; Virgilius , Catul- 
lus et  alii  in  feminino , refe- 
rentes ad  originem.  Atqui  tale 
nibil  bodic  in  Catulliauis.  Prae- 
terea cius  opus  videtur  in  ge- 
nera carminum  distincta  fuisse. 
Hendecasyllabos , Heroica , Ly- 
rica, Elegiaca.  Itaque  Charisins 
citat  Catullum  in  Hendecasyl- 
labis, quod  sane  non  fecisset, 
nisi  ita  tributum  fuisset  volumen. 
Ruidus  apud  Virgilium  legimus 
- Et  quo  te  dicam  carmine  ? - 
Ibi  Servius  refert,  Virgilium, 
cum  sciret  Itliaelicuui  vinum, 
summopere  laudari  a Catone , 
contra  autem  vituperari  a Ca- 
tullo, ne  se  in  eam  dissensio- 
nem interponet,  boc  modo' 
locutum.  atqui  in  hodiernis 
Catulliauis  nuli.i  nota  eius  rei  ex- 
stat Denique  Nonius  ex  Pria- 
peo  Catulli  adducit:  dc  meo  li- 


gurire libido  est.  Quare  admo- 
dum inutiluin  opus  Cntuilianuin 
ad  uos  pervenisse  minime  du- 
bium est.  Quid  praeterea  dicam, 
quae  citat  ex  Catullo  lllaurus 
Terentianus,  quae  nusquam 
comparent.  Haec  de  carminibus 
Catulli  deperditis  los.  Scaliger, 
quibus  inepte  quidam  Phasma 
et  Laureolum  e luveuate  ac 
Tertulliano  adiungunt.  Yid. 
Sam.  Petitum  ad  Leges  Atticas 
p.  245  seqq.  et  Pameliuin  ad 
Tertullian.  c.  XIV  contra  Va- 
lcntinianos.  Phasma  Q.  Lutatii 
Catulli,  et  Laureolum  Naevii 
vel  Laberii,  neutrum  vero  Ca- 
tulli esse,  eruditis  iam  notatum. 
- Carmen  Catulli  de  incanta- 
mentis citat  Plin.  XXVIII,  2. 
Itbvpliallica  memorat  Teren- 
tianus Maurus  (Ex  Fabric.  Bibi. 
Lai.  Tom.  I,  c.  5.). 

(1)  Lib.  28  nat  IlisL  2. 

(2)  In  vindiciis  Ceiris  Catul- 
liauae  adversus  los.  Scaligeruin. 

(3)  Praeter  rem  omnino  Ci- 
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plura  sumsit : tum  comparativus  ostreosior , carm.  1 8 , 
auctorem  suum  satis  clamat;  lmiusmodi  enim  compa- 
rativis longioribus  Catullus  mirifice  delectatur.  Neque 
Terentiano  Mauro , vetusto  atque  emunctae  naris 
Grammatico,  repugnare  ausim,  qui  testatur,  Catullum 
plures  versus  eo  Priapeio  sive  Antispastico  metri  genere 
composuisse.  Decessit  poeta  noster  annos  aliquot  na- 
tus nitra  quadraginta  , ut  adversus  Eusebii  Chronicon 
ostendo  ad  eius  carm.  L1I.  et  CXI.  (i). 


rin  Catullo  tribuit  Eglinus , 
(jiicm  Catulli  non  raro  imita- 
torem docet  Lconbardus  Friso 
libro  tertio  dc  poemate.  Neque 
verius  alii  carmen  de  Vere , 
sive  Pervigilium  Veneris  ad 
Catullum  auctorem  retulerunt, 
quorum  sententiam  confutat  Li- 
psius  libro  I Electorum  c.  V 
( Ex  Fabric.  Ilibliolh.  Lat.  Tom. 
],  c.  5.). 

(i)  Catullum  quoque  Caesari 


superstitem  fuisse  contendit 
los.  Scaliger  ad  Eusebii  uum. 
M IX1CCCLX.  asseutiente  Is. 
Casaubono  ad  Suetonii  Caesa- 
rem c.  y'i  et  Erane.  Carpen- 
tarius in  Carpentarianis  p.  43a. 
seqq.  ita  ut  per  Valerium  iu 
Epistola  Ciceronis  ad  T re  Initium 
VII,  11.  Catullus  possit  intel- 
ligi.  (edit,  llipont.  p.  XIV) 
cf.  nos  iu  argumeuto  ad  Carm. 
XXXIV. 
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TESTIMONIA 

A VVLriO  COELECTA. 


Cornelius  Nepos  in  T.  Pomp.  Altico  cap.  12. 

Idem  L.  Iiilium  Calidium , quem  post  Lucretii  Catul- 
lique  mortem  , mullo  elegantissimum  poetam  nostram 

tulisse  aetatem  , vere  videor  posse  contendere 

expedivit. 

Horatius  Satyra  10  lib.  1 i>.  ig. 

Nil  praeter  Calvum  et  doctus  cantare  Catullum. 

Tibullus  lib.  3 eleg.  6 i>.  4 1 • 

Sic  cecinit  pro  te  doctus , Minoi,  Catullus. 

Propertius  lib.  2 eleg.  19  v.  3g  Edit.  Bipont, 

Ista  meis  fiet  notissima  forma  libellis: 

Calve , tua  venia ; pace , Catulle , tua. 
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Idem  lib.  eod.  eleg.  25  v.  87. 

Haec  quoque  lascivi  cantarunt  scripta  Catulli  , 

Lesbia,  queis  ipsa  notior  est  lieleua. 

Ovidius  lib.  3 Amorum  Elegia  9 v.  61. 

Obvius  huic  venias , hedera  iuvenilia  cinctus 
Tempora,  cum  Calvo,  docte  Catulle,  tuo. 

Idem  libro  eod.  eleg.  1 5 v.  7. 

Mantua  Virgilio  gaudet , Verona  Catullo. 

4 

Idem  lib.  2 Tristium , v.  Lzi. 

* 

Sic  sua  lascivo  cantata  est  saepe  Catullo , 

Femina,  cui  falsum  Lesbia  nomen  erat. 

JNec  contentus  ea,  multos  vulgavit  amores, 

In  quibus  ipse  suum  fassus  adulterium  est. 

Ve/kius  Paterculus  Historiae  Rom.  lib.  2 cap.  36. 

Quis  enim  ignorat , diremtos  gradibus  aetatis  flo- 
ruisse hoc  tempore  Ciceronem,  Hortensium — 

auctoresque  carminum  Varronem  ac  Lucretium  , 

neque  ullo  in  suscepti  operis  sui  carmine  minorem 
Catullum  ? 

M.  Seneca  Rhetor  Controversia  19. 

F.rat  enim  ( Calvus ) parvulus  statura;  propter  quod 
etiam  Catullus  in  Hendecasyllabis  vocat  illum  sa/tipu- 
tium  disertum. 

( vid.  carmen  Catulli  53.) 
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L.  Seneca  Philosophus  in  Apocoloeyntosi 
Claudii  Caesaris. 

Nec  mora,  Cyllenius  illum  collo  obtorto  trahit  ad 
inferos: 

Illuc  unde  negant  redire  quemquam. 

( versus  est  Catulli  e Carmine  3 ) 

Plinius  maior  Praefatione  Hisl.  Nat. 

Namque  tu  solebas  meas  esse  aliquid  putare  nugas, 
ut  obiicere  moliar  Catullum  conterraneum  meum  : 
(Agnoscis  et  hoc  castrense  verbum)  ille  enim,  ut  scis, 
permutatis  prioribus  saetabis,  duriusculum  se  fecit, 
quoniam  volebat  aestimari  ea  a Veraniolis  suis  et  Fa- 
bullis. 

( vid.  carm.  i et  12  poetae  nostri.') 

Idem  lib.  28  cap.  2. 

Ilinc  Theocriti  apud  Graecos , Catulli  apud  nos , 
proximeque  Yirgilii , incantamentorum  amatoria  imi- 
tatio. 

Idem  lib.  36  c.  6. 

Hic  namque  est  Mamurra  Catulli  Veronensis  carmi- 
nibus proscissus , quem  et  res , et  domus  ipsius  clarius , 
quam  Catullus  , dixit  habere  , quidquid  habuisset  co- 
mata Galba. 

(vide  carmen  29  nostri  poetae.) 

Idem  lib.  eodem  cap.  21. 

Sed  et  ii  pumices , qui  sunt  in  usu  corporum  laevU 
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gandorum  feminis,  iam  quiciein  et  viris,  atque,  ut  ait 
Culullus,  libris. 

( cid.  cann.  i et  22. ) 

y t J.ve<lurt  . 

Idem  lib.  3j  cap.  G. 

Nonius  Senator,  filius  Sturmae  Nonii  cius,  queip  Q. 
Culullus  poeta  in  sella  curuli  visum  indigne  tulit. 

( i>idt  carmen  52.) 


'iim 

. fri 
rptut 


Plinius  iunior  Epistola  1 6 !il.  1 . 

Facit  versus  ( Pompeius  Saturninus  ) , quales  Catullus 
meus,  aut  Calvus.  Quantum  illis  leporis,  dulcedinis  , 
amaritudinis  inserit!  Sane,  si?d  data  opera,  molliuscu- 
los,  leviusculosquer,  duriusculos  quosdam:  et  hoc  quasi 
Catullus  meus,  aut  Caldus. 

*r  ■ 1 1 d iv  , ! JiuqriJ-  • 

Idem  Epistola  1 4 /i/>.  4 loquens  de  Hcndecasyll  diis. 

Scimus  alioqui , huius  opusculi  illam  esse  verissi-  ' 
mam  legem,  quam  Catullus  expressit:  Nam  castum 
esse  decet  pium  poetam  Ipsum  etc. 

( vid . carmen  16.) 


i<>: . 


Sentius  Augurinus  ap.  eumd.  epist.  27  lib.  4. 

Canto  carmina  versibus  minutis. 

His  olim  quibus  et  meus  Catullus , 

F.t  Calvus  veteresque 


Com.  Tacitus  lib.  4 c.  34  annalium , in  Oratione 
Crcmatii  Cordi . 

Carmina  Bibaculi  et  Catulli  referta  contumeliis 
Caesarum  leguntur. 
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Iuvenalis  Satyra  G a.  7. 

Haud  similis  tibi,  Cynthia;  nec  tibi,  cuius 

Turbavit  nitidos  exstinctus  Passer  ocellos. 

Suetonius  in  lu! io  cap.  73. 

Valerium  Catullum,  a quo  sibi  versiculis  de  Ma- 
murra perpetua  stigmata  imposita  , non  dissimulave- 
rat, satisfacientem  eadem  die  adhibuit  coenae:  hospi- 
tioque patris  eius,  sicut  consueverat,  uti  perseveravit. 

Quincti/ianus  lib.  1 Instit.  Oratoriae  cap.  5. 

Sicut  Catullus  ploxemum  circa  Padum  invenit. 

( vid.  carm.  96.) 

Idem  lib.  cod.  cap.  i o ubi  de  aspirationibus. 

Eripuit  brevi  tempore  nimius  usus , ut  choronae  , 
chenturiones , praechones  adhuc  quibusdam  inscriptio- 
nibus maneant;  qua  de  re  Catulli  nobile  epigramma  est. 
( vid.  carm.  83.  ) 

Idem  lib.  6 cap.  3. 

Et  Catullus  cum  dicit: 

Nulla  in  tam  magno  est  corpore  mica  salis, 
non  hoc  dicit , nihil  in  corpore  eius  esse  ridiculum. 

( vid.  carm.  85.  ) 

Idem  lib.  10  cap.  1. 

• 

Iambus  non  sane  a Romanis  celebratus  est,  ut  pro- 
prium opus ; a quibusdam  interpositus  : cuius  acer- 
bitas in  Catullo , Bibaculo,  Horatio. 

( Meminit  praeterea  de  Catullo  Quincti/ianus  lib.  9 
cap.  3 et  4 > itcm  lib.  1 1 cap.  1 et  3.  ) 

Catvl.  Carm.  c 
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Martialis  lib.  i Epigr. -Epistola  ad  Lectorem. 

Lasciviam  verborilm  veritatem , id  est  Epigramma- 
ton linguam  excusarem,  si  meum  esset  exemplum  ; 
sic  scribit  Catullus;  sic  Marsus,  sic  Pedo,  sic  tiet il- 
liciis, sic  quicumque  perlegitur. 

Idem  hb.  i epigr.  fi  2. 

Verono  docti  syllabas  amat  vatis. 

Idem  lib.  2 epigr.  7 1 . 

Protinus  aut  Marsi  recitas,  aut  scripta  Catulli. 

Idem  lib.  4 epigr.  1 4. 

Sic  forsan  tener  ausus  est  Catullus 
Magno  mittere  Passerem  Maroni. 

Idem  lib.  5 epigr.  5. 

Sil  locus  et  nostris  aliqua  tibi  parte  libellis, 

Qua  Pedo,  qua  Marsus,  quaque  Catullus  erit. 

Idem  lib.  7 epigr.  14* 

Accidit  infandum  nostrae  scelus,  Aule,  puellae: 
Amisit  lusus,  deliciasque  suas. 

Non  quales  teneri  ploravit  amica  Catulli 
Lesbia , nequitiis  Passeris  orba  sui. 

Idem  lib.  8 epigr. 

Lesbia  dictavit,  docte  Catulle , tibi. 

Idem  lib.  10  epigr.  78. 

Nec  mullos  mihi  praeferas  priores , 

I no  sed  tibi  sim  minor  Catullo. 
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Idem  lib.  eod.  epigr.  io3. 

Nec  sua  plus  ilebet  tenui  Verona  Catullo. 

IdCm  lib.  1 2 cpigr.  44- 

Lesbia  eum  tenero  te  posset  amare  'Catullo. 

Idem  lib.  i4  epigr.  77  quod  inscribitur  Cavea  Erobca. 

Si  tibi  talis  erit,  qualem  dilecta  Catullo 
Lesbia  plorabat,  hic  habitare  potest. 

Idem  lib.  eodem  cpigr.  1 y5. 

Tantum  niagna  suo  debet  Verona  Catullo , 

Quantum  parva  suo  Mantua  Virgilio. 

( vide  et  epigr.  1 5a  eiusdem  libri.  ) 

A Gellius  Noct.  Atlic.  lib.  7 cap.  20. 

Catullus  quoque  elegantissimus  poetarum. 

( et  injra  eod.  capite.  ) 

Idem  lib.  1 9 cap.  9. 

F.cquis  nostrorum  poetarum  tam  fluentes  carminum 
delicias  fecisset?  nisi  Catullus,  inquiunt,  forte  pauca, 
et  Calvus  itidem  pauca. 

( vid.  eumdem  lib.  G cap.  1 6.  ) 

Ausonius  Drepanio  Pacato  Latino . 

Cui  dono  lepidum  novum  libellum 
Veronensis  ait  poeta  quondam, 

Inventoque  dedit  stalim  Nepoii. 

Macrobius  lib.  2 Saturnal.  cap.  1, 
Saturnalibus,  optimo  dierum,  ut  ait  Veronensis 
poeta. 

( vid.  carmen  1 4.  ) 
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L.  Apulcius  in  Apologia. 

Eadem  igitur  o,,er,  aecusent  C.  G**»,  quod 
Lesbiam  pro  Clodia  nominant. . 

Sidonius  Apollinaris  epistola  io  1.  2 ad  Hesperium. 
Reminiscere  quod  saepe  versum  complevit  Lesbia 
cum  Catullo. 

Sevcrinus  Boethius  de  Consolat.  Philosophiae  1.  3 
Prosa  4* 

Nom  vis  ea  est  magistratibus , ut  utentium  mentitus 
virtute,  inserant,  vitia  de,*U»ut?  Mqu,  non  fugare, 
sed  illustrare  potius  nequitiam  solent;  quo  Iit,  ut  u 
(|i.. nemur,  eos  saepe  nequissimis  hominibus  conbg.sse. 
Unde  Catullus  licet  in  curuli  Nonium  sedentem , stru- 
mam appellat. 

(\>id-  carmen  52. ) 

Diomedes  Grammaticus  hh.  3 c.  6 de  Iambico. 
Cuius  carminis  praecipui  scriptores  apud  Graecos 
Archilochus,  Hipponax,  apud  Romanos  Lucibus , et 
Catullus , et  Horatius,  et  Bibaculus. 

Terentianus  Maurus  in  Tractatu  de  IJt, eris.  Syllabis , 
Prdibus,  et  Metris,  v.  »38  ubi  de  Phalaecio  hendeca- 
syllabo. 

Exemplis  tribus  hoc  statim  probatis. 

Docti  carmine  quae  legis  Catulli  etc. 

Idem  tractatu  eodem  o.  io3i. 

Ih/nc  lucum  tibi  dedico  consecrare,  Priape , etc. 

Et  similes  plures  sic  conscripsisse  Catullum 

Scimus 

( ind.  carmen  18. ) 
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ersuum  genera , quibus  in  epigrammatibus  ceteris- 
que  poematis  utitur  Catullus,  numero  quatuordeciin 
occurrunt.  Principem  locum  oblinet  Phalaecius  hen- 
decasyllabos , qui  constat  e spondaeo , dactylo  ac 
tribus  trochaeis,  hoc  pacto: 

Quoi  do  | no  lepl  I dum  no  I vum  li  I bellum 

In  prima  tamen  sede  apud  antiquiores  poetas  tro- 
chaeum vel  iambum  loco  spondaei  nonnunquam 
recepit,  ut  in  sequentibus : 

'Ari  1 da  modo  | pumi  | ce  expo  | litum 
Meas  1 esse  ali'  | quid  pii  I taro  I nugas 

In  altera  poeta  noster  carmine  57 , v.  7.  creticum 
sive  amphimacrum  semel  usurpavit: 

'(Jno  in  j lectulo  1 cru  | ditu  | li  ambo 

Versus  autem  ille  initio  carminis  4o. 

Quaenam  tc  mala  mens,  miselle  Ravide. 

hypermeter  est,  sive  una  syllaba  redundans,  quem  hac 
ratione  metimur,  ut  postrema  syllaba  per  synaloephen 
elidatur  a prima  subsequentis,  quae  incipit  a vocali: 

Quaenam  | te  mala  | mens  mi  1 selle  I Rari  1 de  “Agit. 

Catyl.  Carni.  g 3 
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Hoc  primo  genere  versus  utitur  Catullus  trecies  novies, 
videlicet  carmine  i.  2.  3.  5.  6.  7.  9.  10.  12.  i3.  14.  i5. 
j6.  21.  23.  26.  27.  28.  3a.  33.  35.  36.  38.  4o.  4*« 

42.  43.  45.  4^>  47«  43.  49 • 5o.  53.  54.  56.  57.  58. 

II. 'Sequitur  secundo  loco  Iambicus  trimeter,  seu 
senarius,  acatalectus.  Hic  sex  pedibus  constat,  qui 
omnes  possunt  esse  iambi,  ut: 

"Alt  I tuis  ( sc  na  | vium  I celer  | rinius 

Interdum  vero  in  locis  disparibus  , puta  in  primo , 
tertio,  quinto  spondaeus  admittitur,  pes  iambo 
e-Sl\x£cs  , etsi  non  iao^psv 05 : nonnunquam  etiam  im- 
parisyllabus , ut  anapaestus  vv—,  dactylus,  tribrachys 
vvv.  At  in  locis  paribus,  nempe  secundo , quarto  , 
ultimo,  extra  comoediam  et  fabulas  Phaedri  Aeso- 
pias,  comico  fere  stilo  scriptas , praeter  iambum  vel 
tribrachyn  celeri  pedes  vix  recipiuntur.  Exempla 
mixti  Iambici : 

Sella  in  | curii  i li  stru  | ma  No  | nlus  | sedet 
Per  con  | sula  | tum  pe  | ie  rat  t Vati  I nius 


Hoc  genere  Catullus  utitur  quater,  nimirum  car- 
mine 

4.  Phaselus  ille,  quem  videtis,  hospites. 

20.  Ego  haec,  ego  arte  fabricata  rustica. 

29.  Quis  hoc  potest  videre  , quis  potest  pati. 

haec  porro  tria  carmina  constant  e Iambicis  puris. 

5a.  Quid  est,  Catulle,  quod  moraris  emori? 

E mixtis  hoc  Iambicis  est. 
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III.  Succedit  superioribus  Choliambus  , sive  Sca- 
zon, in  omnibus  praecedenti  conveniens,  si  duos  ul- 
timos pedes  excipias ; etenim  ordine  praepostero  quin- 
tus pes  semper  est  iambus , ultimus  semper  spondaeus, 
ut: 

Fulse  | re  quon  I dam  can  I didi  1 tibi  | soles 

Hoc  genus  a Catullo  septies  adhibetur : 

Carm.  8.  Miser  Catulle,  desinas  ineptire. 

22.  Suffenus  iste,  Vare,  quem  probe  nosti. 

3i.  Paeninsularum,  Sirmio,  iusularumque. 

37.  Salax  taberna , vosque  contubernales. 

3g.  Egnatius,  quod  candidos  habet  dentes. 

44-  O funde  noster,  seu  Sabine,  seu  Tiburs. 

5g.  Bononienses  Uufa  Hufulum  fellat. 

IV.  Quarti  generis  est  Sapphicus  hendecasyllabos, 
qui  constat  e trochaeo , spondaeo , dactylo , et  rursum 
duobus  trochaeis,  ut: 

Sive  In  I extre  | mos  pene  | trarlt  | 'Indos 

quamquam  interdum  poeta  noster  altera  in  sede 
trochaeum  collocaverit.  Exempla  sunt: 

Seu  Sa  I cas  sa  | gittlfe  | rosque  | Parthos 
Pauca  I nunti  [ ate  me  | ae  pu  1 ellae 
Oti  | um,  Ca  | tulle,  li  1 bi  mo  I lestum  est 

Illi  autem  versus  abundant  semipede,  qui  absorbe- 
tur a prima  vocali  subsequentis : 

Nullum  amans  vere,  sed  idemtidem  omnium. 

Qui  illius  culpa  cecidit,  velut  prati. 
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In  eo  ciulem  non  servatur  sy naloephe  , sed  hiatus 
relinquitur  quarto  loco  : 

Galli  | cum  Rho  | num  hSrribi  | Iesque  | ulta 

Hoc  genere  versus  utitur  Catullus  bis,  nimirum  in 
duabus  odis,  quarum  utraque  est  dicolos  tetrastro- 
plios;  constant  enim  ex  duplici  genere  versuum, 
Sapphico  et  Adonio , singulaeque  earum  strophae 
quaternis  versibus  concluduntur  : 

Carm.  ii.  Furi,  et  Aureli,  comites  Catulli. 

5i.  Ille  m!  par  esse  deo  videtur. 

V.  Quinti  generis  est  Adonius,  versiculus  exiguus, 
qui  constat  dactylo  et  spondaeo  , ut : 

"Ilia  | rumpens 

Utitur  eo  Catullus  bis,  ut  paulo  ante  diximus., 

VI.  Ad  sextum  genus  pertinet  Trochaicus  Stesi- 
chorius,  quem  Antispasticum  etiam  vocant,  Pria- 
peium,  et  Angelicum:  qui  versus  constat  sex  pedibus: 
choreo  vel  spondaeo,  dactylo,  cretico  — c— , rarius 
dactylo,  iterum  choreo  vel  spondaeo,  iterum  dactylo, 
postremum  choreo , ut : 

‘Et  sa  | Ure  pa  j ratum  habes  1 sed  ve  | reris  Tn  | epla 
Quemdam  | munici  | pem  meum  1 de  tu  | 6 volo  | ponte 
IVutri  | 6,  magis  | et  magis  | ut  be  I ata  quot  | annis. 

Prp  queis  | omnia  ho  | ndribus  1 haec  nec  I esse  Pn  1 apo 
Tn  fos  | sa  LTgu  | rl  iacet  | subper  | nata  se  1 curi 
Tantum  1 dem  omnia  | sentiens  | quam  si  I nulla  sit  | usquam 
Quercus  | arida  | rustica  | confor  | mata  se  i curi 
Alter  1 parva  fe  | rens  manu  1 semper  1 munera  | larga 
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utitur  eo  versu  Catullus  ter , nimirum  : 

Carni.  17.  O Colonia,  quae  cupis  ponte  ludere  ligneo. 

18.  Hunc  lucum  tibi  dedico  consecroque,  Priape: 

19.  Hunc  ego,  iuvenes,  locum  villulamque  palustrem. 

VII.  Septimi  generis  est  Iambicus  tetrameter  cata- 
leclus,  qui  constat  septem  pedibus,  et  caesura  in  fine. 
Ad  eum  porro  faciendum  servantur  omnia,  quae  ad 
Iambicum  trimetrum  pertinent.  Exemplum  sit: 

Rernit  | te  pal  | liurn  | mihi  | meum  | quod  in  | vola  | stl 

In  illo  versu  est  amplubrachys  v — v secundo  loco , 
anapaestus  tertio : 

Quum  de  | via  mu  | lier  a I lites  | osten  I dlt  o I scitan  | tes 

in  illo  autem  spondaeus  loco  septimo : 

'Invi  | sa  tur  | piter  | tibi  I (lagei  | la  ton  | scribil  | lent 

Catullus  hunc  adhibet  semel , carmine  25. 

Cinaede  Tballe,  mollior  cuniculi  capillo. 

VIII.  Octavi  generis  est  Choriambus,  qui  constat 
quinque  pedibus,  nimirum  spondaeo,  tribus  choriam- 
bis — v i>  — et  pyrrhichio,  ut: 

Ventos  1 irrita  fer  | et  ngbulas  I aerias  1 sinis 

Hoc  versus  genere  conscripta  est  Horatii  ode  18.  lib.  i. 

Mullam,  Vare,  sacra  vite  prius  severis  arborem. 

Clitur  eo  Catullus  semel  carmine  3o. 

Alpbene  immeinor,  atque  unanimis  false  sodalibus. 
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IX.  Noni  generis  est  Pscuilo-phalaecius  Stxxa viXxr 
qui  lit  ex  duobus  spondaeis  ac  tribus  choreis, 

ut : 

Fomcl  I las  o | mnes  a I mice  I prendi 
<Jua>  vul  | tu  vi  | di  ta  | meo  se  | reno 

interdum  spondaeo , et  quatuor  choreis;  aliusmodi 
Te  in  eir  | eo  tc  in  I omni  | bus  li  | bellis 

Tribrachvs  autem  loco  spondaei  prima  in  sede  positus, 
occurrit  illo  versu : 

Cameri  | um  mihi  | pessi  1 mac  pii  1 «diae 

Utitur  eo  Catullus  semel,  quamvis  intermisceat  le- 
gitimos hendecasyllabos,  carmine  55. 

Oramus,  si  forte  non  molestum  est. 

X.  Decimi  generis  est  Glyconius,  qui  fere  con- 
slat  spondaeo  et  duobus  dactylis,  ut: 

Jam  ser  1 v iri:  Tbii  | Iassio 

At  Veronensis  potita  saepenumero  trochaeum  usurpat 
in  prima  sede ; cuiusmodi  sunt  illi : 

.Cinge  | tempora  1 floribus 
Suave  o 1 lentis  a I maraci 
Flanunc  | um  cape  1 laetus  huc 
Huc  ve  1 ni  nive  | o gerens 

aliquando  iambum  , ut  in  hoc 

Piiel  | lac  et  pue  | ri  integri 

Utitur  eo  Catullus  bis,  nempe  in  duahus  odis,  quarum 
prima  est  dicolos  tetrastrophos;  constat  enim  e Glyco- 
nio versu  et  Pherecratio:  singulae  porro  eius  strophae 
quaternis  versibus  fiiiiuuiur:  altera  est  dicolos  penta- 
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strophos*  quae  risdem  tersuum  generibus  conscripta 
est,  sed  strophas  habet  e quinis  versibus. 

Carni.  34-  Dianae  sumus  in  fide.' 

Go*  Collis  o Heliconii 

XI.  Undecimi  generis  est  Pherecratius,  qui  fere 
constat  spondaeo,  dactylo,  atque  iterum  spondaeo  i 
ut : 

~Fxer  | cote  iii  | veniam 

Catullus  tamen  In  prima  sede  frequentius  trochaeum 
collocat ; cuiusmodi  sunt 

J,ute  ( um  pede  | soccum 
Frige  | rans  Aga  | nippe 
Sempfcr  | irtg6n6  | rari 
Sospi  I tes  ope  | gentem 

nonnumquam  et  iambum;  ut  in  illis: 

Pucl  | laeque  ca  | namus 
ITy  men  | o Hyme  | ftaee 

semel  secundo  loco  spondaeum  adhibuit : 

Nutri  | unt  liu  J more 

Hoc  genere  versus  bis  utitur , nempe  carmine  34  et 
Co.  cum  Glyconio. 

i 

XII.  Duodecimi  generis  est  Hexameter,  cuius  no- 
tissima structura.  Catullus  non  raro  adbibet  spon- 
daeum pro  dactylo  in  quinta  sede , veluti : 

Tempe  I quae  syl  | vae  cin  | gunt  super  | unpen  I dentes 
]\on  prius  | ex.  il  I lo  fla  | grantia  | decli  | navit 
Fruit  | illa  pro  | culta  | elicibus  1 extur  ! bnta 
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Hoc  genere  versas  utitur  poeta  noster  bis  perpetua 
serie , 

Carm.  Gi.  Vesper  adest,  iuvencs,  consurgite!  Vesper  Olympo. 
G3.  Peliaco  quondam  prognatae  vertice  pinus. 

alternis  vero  cum  Pentametro , a carmine  64  usque  ad 
finem  libri.  Nonnulli  apud  nostrum  occurrunt  hyper- 
metri , cuiusmodi  sunt  exempli  causa  : 

Inde  pater  divArn  sancta  cum  coniuge , natisque. 

Et  qui  principio  nobis  terram  dedit , auctore. 


XIII.  Decimi  tertii  generis  est  Pentameter  Elegia- 
cus, aeque  notus.  Est  autem  Catullus  , more  anti- 
quiorum poetarum,  in  boc  genere  nonnunquam  du- 
riusculus , qualia  enim  sunt  illa ! 

Troia  virfun  et  virtutem  omnium  aceri»  cinis. 

Quam  modo  qni  me  unum  atque  unicum  amicum  habuit. 

Vere,  quantum  a me,  Lesbia*  amata,  mea,  es. 

Divum  ad  fallendos  numine  abusum  homines 
Nec  desistere  amare,  omnia  si  facias. 

Et  si  qua  sunt  alia  similia. 


XIV.  Decimi  quarti  generis  est  Galliambicus  , de 
quo  vid.  in  Argumento  ad  Carm.  LX1II. 
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Catul.  Carm. 
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LIBER. 


CARMEN  I. 

* * 

Modeste  dedicat  poeta  libellum  suum  Cornelio  Nepoti , tamquam 
benevolo  ingenii  sui  aestimatori , et  simul  ipsius  Cornelii  doctos 
labores  multis  extollit  laudibus. 

C^uoi  dono  lepidum  novum  libellum, 

Arida  modo  pumice  expolitum? 

Corneli , tibi : namque  tu  solebas 

VARISTAS  LECTIONIS. 

Caii.  Sca liger  legit  Quinti.  Refutatus  iam  a Passeratio  et  Vossio.  3.  Non* 
nulli  arido  perperum.  Nam  cum  in  utroque  genere  occurrat  pumex  si** 
cut  cinis  apud  nostrum  et  Jinis  apud  alios  (de  nostra  voce  vide  exempla 
apud  Burmann.  Sec.  Anthol.  T.  II.  p.  507.)  litfwipf  caussa  h.  1.  cum 

V.  1.  Sensus  est:  cui  dono 
offeram  iocosa  carmina,  novo 
modo  et  a nostri  temporis  mo- 
re recedente  a me  iam  decan- 
tata et  confecta?  quoi  pro  cui 
ex.  veteri  scribendi  modo  vid. 

Broukhus.  ad  Tibuil.  I.  9.  64. 
et  Observatt.  Miscell.  T.  I.  pag. 
i 34.  Adiecta  lepidum  et  no- 
vum nullo  modo  ad  externum 
libri  ornatum  referenda  sunt, 
quod  putabat  Doctis».  Harle- 
sitis  in  Chrest.  Poet.  Lat.  et  I. 

M.  Ilcintzius  in  Chrest.  Poet. 

IVa m lepidum  h.  1.  est  iocosnm, 
festivum,  facetum  , leporis  ple- 
num. ‘Ipse  po£ta  mox  c.  VI. 
v.  16.  volo  te  ad  coelum  lepido 
vocare  versu.  Novus  vero  li- 
bellus dicitur,  quod  Catullus 
Lum  primus  eius  modi  iocosa 


carmina  publici  iuris  faciebat.  * 
Pori  modo  carmina  nova  vo- 
cantur apud  Virgil.  Eclog.  III. 
v.  86.  ct  novae  Jides  apud  IIo- 
ratium  I.  Od.  26.  io. 

V.  2.  Arida  m.p.expol.  h.  e. 
modo  absolutum,  et  ad  um- 
bilicum perductum.  Nam  ve- 
teres solebant  membranas  pu- 
blicandas pumice  expolire,  lae- 
vigare,  et  aequari,  conf.  infra 
c.  XXII.  v.  8.  et  Tibuil.  III.  1. 
v.  9. 

V.  3-8.  Sensus  C3t : Tibi  Cor- 
neli , libellus  meus  offerendus 
est ; nam , quaufi  me  facias , 
satis  declarasti  iam  olim  in 
chronicis  tuis.  Scripsit  enim 
Cornelius  Nepos  praeter  vitas 
imperatorum  inulta  alia  tem- 
poris iniuria  nobb  erepta.  In 
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Meas  esse  aliquid  putare  nugas , 

Iam  tum , cum  ausus  es  unus  Italorum  5 

Omne  aevum  tribus  explicare  chartis , 

Doctis , Iuppiter ! et  laboriosis. 

Quare  habe  tibi,  quidquid  hoc  libelli  est, 

Qualecunque : quod , o patrona  Virgo , 

Plus  uno  maneat  perenne  seclo.  • l o 

i 

plurimis  editionibus  legendum  est  arida.  g.  Nostram  lectianem  tuentur 
Stat.  MSS.  et  cdd-  optimae,  patrima  Seal,  patroa  Voss.  et  Vulp.  quod 
ara  per  virorum  tentabnt  Iovianus  Pontanus  probante  Bartbio  ad  Stat. 
II-  Theb.  r.  65i.  quod  0 perenna  virgo  volebat  Muuckerus  ad  Antonin. 
Liberat.  c.  16.  quod  o Patrone  gyro  Plus  uno  maneat  perenne  tecti  conjecit 
Nic.  Hein&ius  in  Notis  ad  Catullum,  quae  adiectae  sunt  eius  Adversariis 
a Burmanno  editis  a pag.  633 — 654.  nimis  audacter ! eur  enhn  non 
bene  latine  Minerva  dici  pouit  patrona , quod  negat  Heinsius,  equidem 
non  video. 


his  numerantur  Chronicorum 
libri  tres,  qui  h.  1.  vocantur 
tres  chartae:  nam  chartae , sicut 
Graecorum  yipreu  passi  m vo- 
cantur ipsi  libri  vol  volumina. 
Horat.  Epist.  U.  1.  161.  Serus 
enim  Grarcis  admovit  acumina 
chartis,  cf.  Horat.  IV.  8.  21. 
Ovid.  Trist.  III.  1.  4-  et  infra 
LXVIII.  45.  Comples. ns  autem 
fuerat  Cornelius  in  his  tribus 
libris  unus  Italorum  ( quod 
nullus  Romanorum  adhuc  len- 
taverat) omnis  aetatis  res  me- 
morabiles ( omne  arvum  ) et  id 
itidem  multa  cum  doctrina  et 
iligentia.  Juppiter  est  excla- 
matio  admirationi  inserviens. 


Sic  saepe  Graecis  3S*fi , nos: 
bey  Gott ! in  his  igitur  libris 
Cornelius  solebat  putare  C puta- 
vit) esse  aliquid  ( dv«I  r, ) pre- 
tium aliqnod  habere  nugas  Ca- 
tulli, carmina  lepida.  Eleganter 
et  modeste ! 

V.  8.  Accipe  igitur  hunc  qua- 
lrmcunque  libellum , qui  sub 
tutela  Minervae  aeternitate  gau- 
deat. Nam  patrona  virgo  haud 
dubie  est  Minerva,  quae  per- 

retuo  epitheto  dicitur  casta  h. 

virgo.  Nec  minus  ingeniorum 
et  artium  celebratur  fautrix. 
Horat.  A.  P.  385.  Tu  nihil  int- 
rita dices  faciesque  Minerva. 


CARMEN  II. 


AD  PASSEREM  LESBIAE. 

Primum  statim  carmen  post  dedicationem  est  lepidissimum.  Lau- 
dat poeta  in  illo  passerem,  quem  l,csbta  in  deliciis  habebat , 
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non  alio  profecto  consilio , quam  ut  aures  Lesbiae  permulceat 
decantatis  passeris  eius  laudibus , et  sic  mercedem  carminis 
aucupetur  dulcissimam.  — Quamvis  igitur  argumentum  huius 
carminis  est  simplicissimum,  cuius  generis  multa  alia  tam. 
veteres,  quam  recentiores  poetae  tractaverint ; non  defuerunt 
tamen  allegoriarum  captatores , qui  et  hic  nescio  quid  obscoeni 
sub  passeris  nomine  latitare  subodorarentur.  Corradinus  de 
Allio  censet  adeo , poetam  hoc  carmine  alloqui  passerem  Les- 
biae aegrotantem , sed  ipse  aegrotasse  videtur , cum  haec  scri- 
beret. Constat  denique , in  more  positum  fuisse  apud  veteres, 
ut  pueri  aeque  ac  puellae  aves  ad  lutum  et  oblectationem  cjc- 
quirerent.  Viti.  Bochartus  Hierozoic.  p.  16.  cf.  Martial.  lib,  I. 
epigr.  8. 

P asser,  deliciae  meae  puellae, 

Quieum  ludere,  quem  in  sinu  tenere, 

Quoi  primum  digitum  dare  adpetenti, 

Kt  acris  solet  incitare  morsus : 

Quum  desiderio  meo  nitenti  5 


▼.  3.  Ac  patentes  Votsius,  quam  lectionem  ex  librorum  veterum  auclo- 
vitale  reposuisse  ait.  Sed  nostra  lectio  inulto  est  accommodatior.  5.  cum 
desiderio  mei  intuentis  Parum  nescio  quid  lubet  iocari  Heiusius  in  notis 


V.  3.  Quoi  pr.  dig.  dar.  adp. 
primus  digitus  est  extrema  di- 
giti pars  ( die  Fingerspitxe  ) 
**pi»  ni  J*xrw>ov.  Sic  prima  aqua 
apudOvid.  Her.  XVIII  • y.  ioo. 
dicitur  aqua  extrema , quae  lit- 
tus alluit.  Pari  modo  ultimus 
dicitur  infra  c.  XI.  22.  pratum 
ultimum  est  prati  extrema  pars. 
Adpetenti  h.  e.  apprehendere 
et  mordere  cupienti. 

V.  5-q.  Locus  corruptissi- 
mus, ( vid.  Var.  LecL)  quem 
levi  medela  sanari  posse  puto , 
si  particulam  ut  y.  7.  in  in  vel 
ad  mutaveris  et  locum  sic  in- 
terpunxeris : Quum  desiderio 
meo  nitenti  Carum  nescio  quid 
lubet  iocari  i In  solatiolum  sui 


doloris  Credo,  ut  tum  gravis 
acquiescat  ardor.  Desiderio  meo 
nitenti , h.  e.  puellae  meae 
formosae.  Desiderium  vocatur 
uella,  cuius  desiderio  amator 
agrat.  Sic  apud  Rion. 
Idyll,  I.  v.  83.  nitere  autem, 
nitidus  et  nitor  passim  de  pul- 
chra foeminarum  forma.  Ovid. 
Met.  12.  v.  4o5.  Hylonome, 
qua  nulla  nitentior  foemina. 
Ii orat.  I.  Od.  5.  v.  i3.  quibus 
intentata  nites.  Lib.  II.  Od.  12. 
19.  nitidae  virgines.  Lib.  I-  Od. 
1 9.  5.  urit  me  Glycerae  nitor. 
6.  Carum  nescio  quid  dulce 
quid,  suaviter.  Iam  sensus  erit: 
puella  mea  lacessere  solet  pas- 
serculum suum  adeiusmodimor- 
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Uarum  nescio  quid  Iubet  iocari , 

(Ut  solatiolum  sui  doloris: 

Credo,  ut  tum  gravis  acquiescat  ardor) 

Teciun  ludere,  sicut  ipsa,  possem, 

Et  tristis  animi  levare  curas ; i o 

Tam  gratum  milii,  quam  ferunt  puellae 


ad  Catullum  lihro  citatu  ex  coniectura  parum  probabili.  6.  piget  fere 
omnes  coniecturas,  quas  V.  V.  D.  D.  ad  hunc  locum  attulerunt,  chartae 
illinere.  Et  solatiolum  sui  doloris  credo  , Yoss.  ut  solatiolum  Vulp.  Pro 
credo  ut  v.  seq.  tentabat  Scaligcr  eredum,  difficultatem  nimirum  huius 
loci  peperit  ingrata  repetitio  particulae  ut  et  diverse  eius  siguificatio.  Hinc 
diversae  sententiae,  coniectnrae  , et  explicationes.  Heinsius  in  notis  ad 
Cut.  pro  ut  legendum  esse  suspicatus  est  Tu,  et,  cum  nc  sic  quidem 
difficultates  remotas  videret , versus  ita  constituendos  et  transponendos 
esse  putavit  : Corde  cum  gravis  acqueescit  ardor , Ut  lolatiolo  sui  doloris 
Tecum  ludere,  sicut  ipsa  possim.  Denique  totum  versum  excidisse  putat, 
quo  dooatum  sibi  a puella  passerem  poeta  sit  testatus.  — Audacissimus 
onmium  in  hoc  looo  emendando  fuit  Corradiuus  de  Allio,  qui,  ut  mol- 
liter dicam,  non  emendavit,  sed  misere  saepe  corrupit  et  mutilavit  poetam. 
Nam  quamvis  libras  Mauuscriptos  iactet , non  unius  tsmeu  assis  aesti- 
mandae sunt  plurimae,  quas  affert,  lectiones.  Has  igitur  non  recensebo, 
quodrunque  autem  in  eius  editione  reperitur  frngi , hona  fide  laudabo  et 
proferam,  quid  snihi  de  hoc  loco  emendando  et  explicando  videatur,  dixi 
in  notis.  V.  j.  posse  Vossius,  Vulpius  et  alii.  V.  xx.  tam  gratum  id  milii 
Muret,  tam  gratum  est  Vossius  et  Vulpius. 

siusculas  inprimis  tum , quando 
illi  (pro  quo  eleganter : deside- 
rio meo  nitenti)  Iubet  suaviter 
iocari  et  animi  caussa  ludere , 
haud  dubie  ( cretio ) in  doloris 
sui  levamen,  ut  tum  (inter  id— 
candum  ) aestus  animi  et  (luctus 
componantur.  Ergo  Lesbiae  fuit 
passer  id , quod  nobis  fere  male 
affectis  instrumentum  aliquod 
musicum.  V.  9-  ad  possem  sub— 

■ntelbge  si,  quae  particula  non- 
nunquam  omitti  solet.  Vid.  Ilur- 
manu.  ad  Ovid.  Amor.  III-  3. 
v.  9.  si  possem,  inquit  porta, 
eodem  modo,  ac  puella  mea, 
passere  illo  uti  ad  levandas  ani- 
mi curas,  tam  gratum  id  mihi 


foret,  quam  quod  gratissimum. 

V.  1 1 . Post  gratum  supplen- 
dum est : foret.  Pernici  puellae 
Atalantae,  Scboenei  tiliae , quae 
cursu  certavit  cum  procis  suis 
et  victa  tandem  obiecto  inalo 
aureo  nupsit  Hippomcni.  Ovid. 
Metamor.  X.  v.  009.  Fuerunt 
autem  duae  Atalantae , quae  sae- 
pe confunduntur.  Via.  Span- 
nem.  ad  ixdiimacb.  Hymu.  in 
Dian.  v.  a 16.  et  Perixon.  ad 
Aelian.  Lib.  X.  c.  1. 

V.  i3.  Quoti  zonam  sol.  d.  li- 
gat. h.  e.  quod  malum  aureum 
effecit,  ut  viro  traderetur,  qui 
tandem  zouam  solveret  Solve- 
batur autem  zona,  qua  virgiues 
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Pemiei  aureolum  fuisse  malum , 
Quod  zonam  soluit  diu  ligatam. 


contra  vim  libidinosorum  prae- 
cinctae fuerunt,  a sponso  pri- 
mo concubitu.  Diligenter  et 
fuse  hunc  morem  exsecutus 
est  Schraderus  ad  Musaeum 


.343  - 349-  cf.  ErnestiadCal- 
macb.  Hymn.inDian.  v.  16.  et 
Burmann.  ad  Orid.  Heroid.  ep. 
II.  v.  116. 


CARMEN  IA. 


LVCTVS  IN  MORTE  PASSERIS. 


Deflet  poeta  in  hoc  carmine  mortem  passeris  Lesbiae,  quem  vocat 
mellitum  , sed  meile  dulcius  est  ipsum  carmen  flebilibus  modis 
deductum  et  plane  ad  doloris  sensum  compositum.  Si  verum 
est,  quod  verissimum  puto,  mascimam  veterum  carminibus  di- 
gnitatem conciliari  gravitate  sententiarum,  quibus  repente  saepe 
lectorem  in  rebus  ludicris  occupatum  ad  seria  abripiunt,  no- 
minati m Horatius,  Tibullus,  Propertius  et  Anacreon;  pro- 
fecto hoc  Catullianum  carmen  iure  sibi  hanc  laudem  vindicat. 
Natn  quem  non  horrore  quodam  perfundat  Orci  descriptio  ? — 
Non  poenitebit  cum  nostro  contulisse  Ovidii  epicedium  in  mor- 
tem psittaci  Amor.  JJ.  el.  6.  Eiusdem  argumenti  carmen  apud 
Statium  II.  Silv.  IV.  et  Lotichii , poetae  suavissimi , carmen 
in  funus  Delphini  Lib.  II.  Eleg.  7.  Eleganter  carmen  nostrum 
transtulit  in  vernaculam  Ramlerus  in  Oden  aus  dem  Horati, 
Berolini  1769. 


Luge 


gete,  o Veneres  Cupidinesque, 

Et  quantum  est  hominum  venustiorum. 


V.  2.  quantum  est  hom. 
venust.  h.  e.  quotquot  sunt  ho- 
mines elegantes  et  delicati,  nam 
venustus  non  semper  ad  for- 
mam, sed  ad  motuum  saepe 
suavitatem  et  elegantiam  refer- 
tur, et  idem  est,  quod  nobis: 
artig,galant.  infra  carm.  XXII. 
V.  a.  homo  est  venustus , ct  di- 


cax, et  urbanus.  XIII.  6.  ad 
Fabullum  venuste  noster.  Cicero 
de  Orat  II.  c.  56.  Sed  cum 
omnium  sis  venustissimus  et 
urbanissimus.  Idem  Pro  Domo 
c.  34.  de  facilitate  iocandi  Ser- 
mo venustus  et  urbanus.  Contra 
invenustus,  quicquid  elegantiae 
et  honestati  repugnat,  unartig. 
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Passer  mortuus  est  meae  puellae , 

Passer,  deliciae  meae  puellae. 

Quem  plus  illa  oculis  suis  amabat:  5 

Nam  mellitus  erat,  suamque  norat 
Ipsam  tam  bene , quam  puella  matrem : 

Nec  sese  a gremio  illius  movebat ; 

Sed  circumsiliens  modo  huc , modo  illuc , 

Ad  solam  dominam  usque  pipilabat.  10 

Qui  nunc  it  per  iter  tenebricosum , 


V.  4.  Hic  versUt  abest  in  Stat.  MSS.  et  aliis  editionibus,  sed  Scaligcr 
eum  in  suo  MSS.  invenit.  Tuetur  eumdem  Ceutahrigiensis  edit,  ex  fide 
MSS.  Auget  certe  hic  versus  vim  doloris , nec  displicet  eiusdem  versus 
ex  superiori  carmine  iteratio.  V.  6.  ipsa  Vossius  et  MSS.  Stat.  V.  io.  pi- 
piabat Vossius  et  CanUbrigiensis.  alii  pipiabat,  pipulabat , pipilabat,  pip- 


unamanierlich.  Infra  carm.  XII. 
y.  5.  de  furto  sudarii  res  est 
sordida  et  invenusta.  Nec  huc 
traxerim  felicitatem  amor» , 
quam  notionem  interpretationi 
suae  immiscet  Cl.  Harlesius  in 
Chrestom.  Poet  Lat.  1 55.  quam- 
vis venustus  eleganter  alias  di- 
citur , cui  Venus  in  amore  fa- 
vet, invenustus  ) cui 

non  favet,  vid.  Herasterlius. 
ad  Lucian.  T.  I.  p.  242.  Sed 
haec  notio  huc  non  quadrat. 
Citantur  enim  Veneres,  Cupi- 
dines et  elegantissimi  quique 
homines  ad  lugubres  passeris 
exsequias  non  aliam  ob  caus- 
sam, quam  quod  ipse  passer 
fuerat  dulcissimus  mellitissi- 
ui  usque. 

V.  5.  Quem  plus  oculis  suis 
amabat , n.  e.  quo  nihil  ipsi 
fuit  carius.  Ab  oculis  enim , 
pretiosissima  corporis  nostri 
parte , variae  summi  declarandi 
amoris  formulae  petitae  sunt, 
cf.  Moscb.  IdylL  III.  ▼.  9.  et 
quae  ibi  observat  elegantissimus 


Manso.  Plura  vid.  apud  Rit- 
tersbus.  ad  Oppian.  Halieu.  I. 
v,  70?.  et  Spanli.  ad  Calliraach. 
H.  in  Dian.  v.  211.  Plautus 
saepius:  oculitus  amare,  cf.  in- 
fra carm.  XIV.  v.  1. 

V.  6.  suamque  norat  ipsam 
tam  bene  suant  ipsam  h.  e.  suam 
dominam.  Nam  ipsa  substantive 
pro  domina  dicitur  more  Grae- 
corum, qui  saepe  dominum  «uri» 
et  dominam  «»r»v  vocant.  Sio 
Plautus  Casina,  Act.  IV.  2.  10. 
Ego  eo , quo  me  Ipsa  (domi- 
na) misit,  vid.  quos  laudat 
Doctiss.  Harlesius  ad  Cbresto- 
niath.  Graec.  p.  5i. 

V.  10.  ad  dominam,  h.  C. 
versus  vel  adversus  dominam. 

V.  1 1-1 4-  iter  tenebricosum 
nos  : die  finstre  Todesbahn. 
Sallust.  Catii.  LII.  §.  1 4.  infe- 
rorum loca  sunt  tetra , inculta, 
foeda  atque  formidolosa,  ubi 
vid.  similia  exempla  a Cortio 
collecta.  V.  12.  unde  neg.  red. 
qu.  Similiter  Orcus  apud  Op— 
pianum  Halieut.  IV.  v.  394. 
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Illuc , unde  negant  redire  quemquam  •• 

At  vobis  male  sit , malae  tenebrae 
Orci , quae  omnia  bella  devoratis  : 

Tam  bellum  mihi  passerem  abstulistis.  * i !* 

O factum  male ! O miselle  passer , 

Tua  nunc  opera  meae  puellae 
Flendo  turgiduli  rubent  ocelli. 

piehat  Muret.  V.  u.  illud  MSS.  Stat.  V.  it»,  bellus  ille  passer  Aid.  et 
Coi.  o malae  tenebrae  Muret,  o Jactum  mate , vae  pusille  passer  Meleager, 
qui  in  antiquis  libris  invenerat,  bonum  Jactum  male  bellus  ille  passer. 
V.  17.  Vestra  nunc  opera  Aldus,  cuia  nunc  opera  Vossius.  nostram  lectio- 
nem tuentur  Cantahrig.  Vulp.  ct  omnes  fere  libri  scripti. 


«v/xjSxrtc  Sifa  tuvl  vocatur,  ad 
quem  locum  alia  exempla  fati 
ncce3silalem  describentia  dabit 
Rittershusius.  cf.  Antipatri  Epi- 
gr.  in  Analect.  Vet.  PoeL 
Graec.  90.  T.  II.  p.  37.  edit, 

Drunck.  — «'<  yotp  euipKtOv , E 5 
tn  '/‘V,c9v  iv/^wv, 

V.  1 4.  quae  omnia  bella  devo- 
ratis. Simillima  plane  ile  Orco 
est  querela  Yreneris  mortem 
Adonidis  lugentis  aputl  Ilion. 
iam.  1.  v.  55.  Ttft  VKV  xxisv  K ei 
rxTxlp,.  cf.Orid.Aiuor.II.6.r.39. 


V.  iG.  seqq.  o factum  male! 
Exclamatio  ia  relitu  adversis. 
Sic  Cicero  de  morte  Alexionis 
ad  Atlic.  lib.  XV.  Epist.  I. 
o factum  male  de  Alcxivne ! cf. 
V ulpius  17.  Tua  opera  b.  e. 
tua  caussa , propter  te.  1 8.  tur- 
giduli ocelli.  Saepe  genae  tu- 
midae et  oculi  tumidi  ex  fletu 
dicuntur.  Tibuli.  I.  8.  G8.  Et 
tua  iam  fictu  lumina  fessa 
tument,  ubi  vid.  Illustrissimus 
Hevne  in  Observat,  p.  77.  edit, 
nova. 


CARMEN  IV. 

DEDICATIO  PHASELI. 

Phaselum  suum  concelebrat  poeta  ob  insignem  sibi  olim  praestitum 
usum , nunc  vero  emeritum  et  recondita  quiete  senescentem. 
Summa  eius  laus  ponitur  partim  in  celeritate,  partim  in  roboris 
firmitate,  qua  tot  et  tanta  emensus  fuerat  itinera.  Suavissime 
autem  ipsum  Phaselum  inducit  depraedicaniem  merita  sua  ct 
denique  solemni  modo  Castori  et  Polluci  se  consecrantem.  Ce- 
terum vix  dubitari  potest,  quin  lotum  hoc  carmen  ad  Graeci 
cuiusdam  poetae  exemplum  compositum  ct  adumbrqtum  sit,' 

Catul.  Carrn.  B 
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adeo  spirat  Graecorum  indolem , leporem  et  in  usu  metaphora- 
rum audaciam.  Nec  desunt  exempla , ubi  ipsae  naves  vel  merita 
sua  extollentes  inducuntur , vel  Deo  cuidam  dedicantur,  cf.  An- 
tiphili  Epigr.  a6.  in  Analect.  V.  P.  G.  Tom.  II.  p.  176.  et  Ma- 
cedon.  22.  a3.  Tom.  III.  p.  1x7.  edit.  Brunck.  Est  autem  hoc 
carmen , quod  meris  Iambis  constat , numeris  suis  absolutissi- 
mum tantaque  arte  et  facilitate  compositum,  ut,  artem  ne  ma- 
gis in  illo  admireris , an  leporis  et  ingenii  venustatem , ipse 
nescias.  Hinc  recte  iudicat  V ulpius , vel  ex  hoc  uno  carmine 
perspici  posse,  cur  veteres  docti  nomine  nostrum  insignierint. 
Expressit  autem  hos  iambos  totidem  iambis  gr aecis  puris  los. 
Scaliger,  qui  leguntur  in  eius  notis  ad  h.  I.  cf.  Parodiae  ad  Pha- 
selum Catulli  a diversis  auctoribus  scriptae  cum  notis  philol. 
Andr.  ScnfUehii  Lips.  1642.  8. 

P haselus  ille , quem  videtis , hospites , 

Ait  fuisse  navium  celerrimus , 

Neque  ullius  natantis  impetum  trabis 

Nequisse  praeterire,  sive  palmulis 

Opus  foret  volare , sive  linteo.  5 

Et  hoc  negat  minacis  Adriatici 

V.  1.  Phaselini.  Aldus  cl  Statii  MSS.  V.  6.  Voss.  quia  in  nonnulli» 
MSS<  legerat  negant,  repeuit  nec  aut  male!  nana  sic  perit  quaesite  poe- 
tae elegantia. 

superare , sive  remorum , sivo 
velorum  usu  certandum  fuisscL 
trabs  pro  navi  es  primo  navium 
usu.  cava  trabs  apud  VirgiL 
Aeneid.  III.  v.  191.  palmula 
proprie  remi  pars  extrema,  iu 
modum  palmae  protenta.  r«a«« 
«drr;.  praeterire  cursu  superare. 

rxfiKtaizuv.  volare  ve- 
lociter navi  currere.  Virgil. 
Aeneid.  III.  v.  ia4-  sic 
apud  Graecos,  vid.  Intcrprctt. 
ad  II)gin.  p.  122.  edit.  Stav. 
bine  ipsa  navis  vocatur 
w/iaa  avipuv  rr tah  apud  Mace— 
don.  in  Analect.  Vct.  Poet. 


V.  1.  Phaselus  est  navicula 
longior  et  simul  angustior,  mi- 
ra inprimis  velocitate  nota , 
quam  praestabat  prora  longe  et 
oblique  supra  aquam  porrecta. 
Fuse  de  hac  voce  et  eius  ety- 
mologia disputat  Vossius  ad 
hunc  locum. 

V.  a.  ait  fuisse  nav.  celerri- 
mus et  noto  graccismo,  casus 
primus  pro  casu  quarto.  Virg. 
Aen.  Ii.  v.  377.  sensit  delapsus 
in  hostes,  vid.  Bentleius  ad  lio- 
rat.  Epist  I.  7.  22. 

V.  3-6.  Sensus:  et  potuisse 
cuiuslibet  navigii  velocitatem 
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Negare  litus , insulasve  Cycladas , 

Rhodumve  nobilem , horridamve  Thraciam , 
Propontida , trucemve  Ponticum  sinum , 

Ubi  iste , post  Phaselus , antea  fuit  *'  i o 

Comata  silva : nam  Cytorio  in  iugo 
Loquente  saepe  sibilum  edidit  coma. 

Amaslri  Pontica,  et  Cytore  buxifer. 

Tibi  haec  fuisse  et  esse  cognitissima 

Graec.  Tom.  IIT.  Fpigramm.  sura.  Cyclades  Insulae  maris 
a3.  p.  117.  edit  Brunck.  con-  Aegei.  Rhodus  insula  Cilicii  vel 
tra  eleganti  metaphora  id,  quod  Carpathii  maris,  colosso,  mer- 
de  navigio  proprie  dicitur,  calura,  artibus  et  philosophia 
transfertur  ad  volatum.  Ita  liohilis.  clara  vocatur  apud 

Virgilius  dixit  remigium  ala-  llorat.  Od.  I.  7.  1.  Thracia, 

rum.  Aeneid.  I.  v.  3oi  et  VI.  regio  ultra  Macedoniam,  Sep- 
v.  19.  Ceterum  observandum  tentrionem  versus,  horrida  vel 
est , tres  diversas  metaphoras  ad  feros  et  barbaros  mores  tra- 
hic  coniungi , natare  , ire , hendum  est , quo  sensu  Ger- 

volare  ut  mox  v.  13.  ubi  pro  mania  horrida  dicitur  apud 

fronde  coma,  quae  loqui  et  Horat.  Od.  IV.  8.  22.  vel  ad 

sibilum  edere  dicitur.  Quam  asperam  et  gelidam  regionem, 

quidem  poetae  ab  una  meta-  Propontis,  pars  maris  inter 

Shora  ad  aliam  transilientis  au-  Hellespontum  et  Bosporum 

aciam  graviter  reprehendit  Thracium.  Ponticus  sinus  mare 

Muretus.  Sed  recte  observat  Euxinum.  Animadvertant  au- 

Eruesti  in  Initus  Rhetor.  3 19.  tem  tirones  in  hoc  carmine  ele- 

nou  nimis  huic  legi  adstringen-  gantein  metaphoram  ab  allectu 

dos  esse  poetas , quibus , prae  irae  de  «nare  translatam  in  ad- 

ingenii  aestu  non  semper  licet  ieclis  trux,  minax,  impotens. 

omnia  severe  ad  praecepta  ex-  cf.  Doctiss.  Harles.  ad  hunc  lo- 

pendere , et  id  modo  tenendum  cum  in  Chrest.  Lat  Poet.  con- 

esse,  ne  subiecto  metaphorice  tra  ira  fervere,  aestuare , Jlu- 

expresso,  tribuamus,  quae  isti  ctuare  dicitur, 

metaphorae  non  conveniant.  y.  (0_iq,  M j„  regione 
cf.  Klotz.  Lect.  Ven.  p.  4*7  Ponti,  quae  largissimo  arborum 
seq.  et  Tojlius  ad  Longiu.  3a,  navibus  struendis  aptarum  pro- 
2.  p.  173.  ventu  nota  est  Hinc  naves  ibi 

V.  6-10.  Et  hoc  negat  ne-  exstructae  nobilitatem  suam  ia- 

gnre  hoc  affirmare  ait  litus  ctabant.  Horat.  Od.  I.  1 4.  11. 

minacis  Adriatici.  Adriaticum  Quamvis  Pontica  pinus , Silvae 

mare  est  sinus  maris  Mediter-  filia  nobilis,  lactes  et  genus  et 
ranci  inter  Italiam  et  Illyricum.  nomen  inutile.  Mira  autem  sua- 
minax  procellosum,  impetuo-  vitate  recordatur  Phaselus  usu 
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Ait  Phaselus : ultima  ex  origine  1 5 

Tuo  stetisse  dicit  in  cacumine, 

Tuo  imbuisse  palmulas  in  aequore, 

Et  inde  tot  per  impotentia  freta 

Ilerum  tulisse ; laeva , sive  dextera 

Vocaret  aura,  sive  utrumque  luppiter  20 

Simul  secundus  incidisset  in  pedem. 

Neque  ulla  vota  litoralibus  Diis 


V.  23.  n mari  Stat,  in  Muffei  lib.  in  aliis  amaret.  Sed  nostram  lectio* 
nem  a mare  defendunt  grammatici;  cf.  Sanctii  Minerva  Lib.  VII.  p.  i«p. 


et  aetate  nunc  exesus , se  olim 
inter  arbores  frondosas  flo- 
ruisse in  iupo  Cytorio  et  folio- 
rum agitatione  dulcissimos  su- 
surros edidisse,  quod  dicitur 
v.  12.  Loquentc  coma  edidit 
sibilum.  Eleganter  enim  arbo- 
ribus vox,  et  cantus  tribuitur 
a poetis,  Petronius  Car.  120. 
Mollia  discordi  strepitu  virgulta 
loquuntur,  ubi  similia  exempla 
larga  manu  dabunt- interpretes 
p.  567.  edit.  Burman.  et  ad  Vir- 
gil.  Eclog.  V.  v.  28.  Sed  satis 
notum  vel  ex  primo  versu  Theo- 
criti: AoM  n r i iptSupttfir  xmi  i 

*hj<.  Simili  modo  pristinae  suae 
conditionis  memor  navis  indu- 
citur in  Epigr.  incerti  cuius- 
dam poetae  graeci  in  Analect. 
Vet.  Poet  Graee.  T.  III.  Ep. 
385.  p.  a3a.  edit.  Brunck.  05- 

/f.tv  IV  thintii ( wt ryw  fartis 

fit  Jlpip •/«(*{  ifrxiDtaai 
EvSiv  vttiii  •jivifiqv  , triijieif  irat/iy 
•fpx  paytouou.  rslftiff  tu 

*ir.  Amastris  urbs 

Paphlagoniae  Sesamum  olim 
nuncupata , pro  sima  monti 
Cytoro , qui  buxifer  dicitur 
propter  abundantiam  buxorum. 
VirgiL  Georg.  II.  v.  4^7-  Et 


imat  undantem  buxo  spectaro 
Cytorum.  V.  i5  ultima  ex  ori- 
gine, non.  uti  omnes  interpre- 
tantur , ab  antiquissimis  inde 
temporibus , seri  potius  ex  an- 
tiquissima et  nobilissima  arbo- 
rum stirpe,  nam  arbores  du- 
cunt quasi  familiam  quamdam, 
ideoque  apud  poetas  matrum 
liliarumque  nomine  appellan- 
tur. Es  multitudine  exemplo- 
rum, quae  interpretes  aderunt, 
unum  huc  facit  a Statio  lauda- 
tum ex  Cornelio  Nepote  iu  At- 
tico Cap.  I.  Pomponius  Atticus , 
ah  origine  ultima  stirpis  Ro- 
manae generatus. 

V.  19  — a2.  lana  sive  dex- 
terae, au.  siveutr.  cet.  Sensus: 
explevi  boni  navigii  partes  sive 
ab  una  tantum  parte  ( a dex- 
tera vel  a sinistra  ) , sive  ab 
utraque  parte  ventus  secundus 
ita  adspiraret,  ut  plenis  velis 
currere  liceret  Peiits  dicuntur 
nautis  funes,  quibus  inferiores 
veli  anguli  (die  aussersten  Spit- 
zen  des  Segeltuclis , poggia  est 
orza  italice  ) puppim  versus  ad- 
ducuntur. Quodsi  igitur  ab  utra- 
que parte  ventus  secundus  ad— 
flat,  ab  utraque  etiam  parte 
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Sibi  esse  facta , cum  veniret  a mare 
Novissimo  hunc  ad  usque  limpidum  lacum. 

Sed  haec  prius  fuere : nunc  recondita  »5 

Senet  quiete , seque  dedicat  tibi , 

Gemelle  Castor  et  gemelle  Castoris. 


novissime  iu  MS5.  Scslig.  et  Statii.  V.  37.  gemelle  Castorum  et  gemelle 
Castoris  invenit  Vossiiu  in  libris  MSS. 


pansis  pedum  ope  velis  Ole 
excipitur , et  hoc  est : incidit 
ventus  in  utrumque  pedem  sive 
utroque  pcsle  curntur.  sin  vero 
ventas  obliquus  spirat,  et  vel 
a dextera  vel  a sinistra  vo- 
cat , tunc  uno  tantum  pede 
inferior  veli  angulus  ad  exci- 
piendum ventum  attrahitur. 
Acriter  de  hac  dictione  dispu- 
tarunt Scaliger  et  Vossius  ad 
hunc  locum,  Salmasius  ad  So— 
lin.  p.  400.  Potter  ad  Lyco- 
phron v,  i o i5.  Graevius  ad 
Cic.  lib.  XVI.  ad  Attic.  cp.  6. 
liurmannus  ad  Ovid.  Fast.  III. 
565.  et  plures  alii.  Sed  nemo 
accuratius  rem  excussit  quam 
Illust.  Heyne  ad  Virg.  Aen.  V. 
v.  83o.  — Iuppiter  pro  vento 
est  res  nota.  Hinc  vocatur  , * 
cuius  celebre  fanum  fuit  in  ora 
Ponti  Euxini,  de  quo  eru- 
dite Wesseliug.  ad  Diodor.  Si- 


cul.  et  Petit.  Commentar.  L.  L. 
Attic.  lib.  5.  4-  P-  5o3. 

V.  22.  seqq.  ornate  pro:  se 
nunquam  expertum  fuisse  tem- 
pestatem. Piam  saeviente  tem- 
pestate nautis  suscipiebuntur 
vota  in  littore  diis  solvenda, 
quod  nunquam  opus  habuit 
Phaselus.  Dii  litorales  sunt  dii 
quivismariui  in  littore  expiandi, 
cf.  Virgil.  Georg.  I.  v.  436.  a 
mare  novissimo,  remotissimo, 
Pontum  Euxinum  puta,  limpi- 
dus lacus  est  Benacus,  ad  quem 
sita  fuit  Sirmio  peninsula,  v.  a5 
Sed  haec  prius  fuere:  Haec 
fuerunt  olim  Tibul.  Eleg.  5.  lib. 
2.  vid.  de  hac  formula  Gatacker 
in  Dissertat,  de  n.  instrum.  stylo 
p.  1 15.  V.  27.  Gemelle  Cast.  et 
gem.  Cast.  Castor  et  Pollux, 
navigantibus  propitii,  cf.  Horat. 
Od.  I.  3.  1.  et  ibi  Doctiss.  Iaui. 


CARMEN  V. 

AD  LESBIAM. 

Hilari  animo  assurgit  poeta  et  puellam  suam  ad  delicias  faciendas 
evocat  mortis  admonitu.  — Eodem  argumento  ad  mutui  amoris 
cohortationem  abusi  sunt  alii  nequitiae  magistri.  Propert.  I.  19. 
25.  11.  i5.  24.  Tibullus  I.  1.  70.  Plura  exempla  collegerunt 
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Muretus  ad  hoc  carmen  et  Burmannus  ad  Lotich.  Lib.  II. 
Eleg.  8.  v.  65.  Ceterum  compara  cum  nostro  Martial.  VI.  34- 

"Vivamus , mea  Lesbia , atque  amemus , . 
Rumoresque  senum  severiorum 
Omnes  unius  aestimemus  assis. 

Soles  occidere  et  redire  possunt  : 

Nobis,  cum  semel  occidit  brevis  lux,  5 

Nox  est  perpetua  una  dormienda. 

Da  mi  basia  mille , deinde  centum , 

Dein  mille  altera , dein  secunda  centum , 

Dein  usque  altera  mille,  deinde  centum: 


V- - 8.  Dein  mi  altera  da  secunda  centum  Voss.  in  suis  «xcmpl.  et  sic 
«st  in  libro  mannscripto  et  edit  R.  nisi  quod  in  priore  verba  transpo- 
nantur altera  mi  da  secunda  centum  — dein  mitte  altera  deinde  secunda 
Stat-  MSS  Dein  mille  altera . da  secunda  ecntug i.  Cantabrig.  V.  9.  Deinde 


V.  I.  Vivamus:  genio  in- 
dulgeamus  et  amorem  exercea- 
mus. Horat.  Epist.  1.  6.  65. 
— sine  amore  iocisque  Nil  est 
iucundum  , vivas  in  amore  io- 
cisque. Petronius  cap.  34.  p. 
164.  Ergo  vivamus , dum  licet 
esse  bene,  ubi  vide  Burman- 
num.  Sic  apud  Graecos. 

V.  2-  Rumores  sen.sev.  quid- 
quid de  amore  nostro  spargant 
et  erepent  senes  morosi. 

V.  4-  — 7.  Soles  occidere  et 
red.  poss.  Accommodate  Ho;- 
rat.  Od.  IV.  7.  i3.  Damna 
tamen  celeres  reparant’ coele- 
stia lunae  ; Colorem  inde  du- 
xit Lotich.  lib.  III.  Eleg.  7.  23. 
£rgo  ubi  permensus  coelum  Sol 
occidit,  idem  Purpureo  vestit 
lumine  rursus  humum ; Nos, 
ubi  decidimus , defuncti  mu- 
nere vitae , IJrget  perpetua  lu- 
mina nocte  sopor,  vici,  quae  ibi 
notavit  Burmann.  Sec.  V.  5. 


Cum  semel  occidit  lux , nox 
una  perpet.  est  dor.  Certatim 
hanc  sententiam  exornarunt 
poetae , cuius  exempla  ubivis 
obvia,  tinum  ponamus  ex  Mos- 
cho Idjll  II.  v.  108.  0««jr* 

«ei r*  5sivu>/*:$  icimmt  IV  , 

E jfifiti  tv  fi*)x  fixit  ar*  irtfl/irJ*  v$- 
y.ir!.v  i«vn.  nox  pro  somno  vid. 
llracVenborch.  ad  Sil.  Ital.  III. 
v.  216. 

V.  9.  usque  sine  intermissio- 
ne, uno  tenore,  v.  i o.  millia 
fecerimus  h.  e.  millium  basio- 
rum summam  fecerimus.  Quod 
cum  non  intelligeret  Heinsius, 
indulsit  corrigendi  libidini,  vid. 
Var.  Lect.  Millia  facere  est 
summam  facere  vel  conficere 
millium.  Eadem  summa  vel  nu- 
merus versu  sequenti  dicitur 
conturbari , computo  seu  ratio- 
nibus turbatis ; proprie  enim 
conturbare  dicitur  dc  decocto- 
ribus et  aere  alieno  oppressis. 
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Dein , cum  millia  multa  fecerimus , u> 

Conturbabimus  illa , ne  sciamus  t 
Aut  ne  quis  malus  invidete  possit , 

Cum  tantum  sciat  esse  basiorum. 

e 

usque  altera  mille  omnes  Statii  MSS.  et  Catubrigiensis.  V.  to.  pru  Jece- 
rimus mavult  Hcinsius  in  notis  ad  Catuliam  Jixenmut  male!  vid.  not. 


quorum  rationes  sunt  contur- 
batae, quae  sibi  non  constant, 
nec  paria  faciunt,  cf.  Burmanu. 
ad  Petron.  c.  39.  p.  169.  et 
quos  ibi  laudat. 

V.  12.  ne  quis  malus,  invi- 
dus et  hinc  maleficus,  venefi- 
cus. malus  enim  ut  graecorum 
»«ms  , saepe  de  rebus  magicis  et 
veneficis  usurpatur,  vid.  Dra- 
ckenborch.  ad  Sil.  Ital.  VIII. 
v.  5oo.  et  Burmannus  ad  Pe- 


tron. Carm.  LXIII.  p.  3 18. 
invidere  invidia  nocere.  Homi- 
nes invidi  autem  aliorum  bo- 
nis nocere  tentahant  nimia  laude 
tanquam  fascinationis  genere, 
cf.  Virgil.  Eclog.  VII.  27-28. 
et  ibi  Cerdanus.  invidere  igitur 
hoc  loco  est,  quod  in  patria 
lingua  superstitiosis  dicitur: 
beschreyen,  quod  mox  Carm. 
VII.  v.  12.  mala  lingua  fasci- 
nare dicitur. 


CARMEN  \I. 

AD  FLAVIVM. 

Fiuslra  a Fla,  io  petierat  Catulias,  ut  silii  indicaret  amoris  .m* 
delicias  et , quo  beatus  vulnere,  qua  pereat  sagitta,  secum  com- 
municaret. Ex  hac  igitur  Flavii  tergiversatione  suspicatur , illusa 
laborare  in  vili  aliqua  morbosaque  meretrice,  quae  salva  ho- 
nestate indicari  non  possit,  quam  quidem  suspicionem  alia  quae- 
dam signa  externa  confirmabant.  Iterum  nunc  rogat  Flavium, 
ut,  cuicunque  tandem  amori  vacet,  diutius  ipsum  ne  celet,  ad- 
dita promissione,  se  celebraturum  esse  eius  amores  lepidis  car- 
minibus. 

P lavi , delicias  tuas  Catullo , 

Ni  sint  illepidae  atque  inelegantes , 

V.  1 . Catullo  eleganter  pro  clarandae  caussa, 
snihi , summae  familiaritatis  de-  V.  2.  ni  sint  illcpid.  atque 
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Velles  dicere , nec  tacere  posses. 

Verum  nescio  quid  febriculosi 

Scorti  diligis : hoc  pudet  fateri ; 5 

Nam , te  non  viduas  iacere  noctes 
Nequidquam  tacitum  cubile  clamat  . 

Sertis  ac  Syrio  fragrans  olivo. 

Pulvinusque  peraeque  et  hic  et  illic 

Attritus , tremulique  quassa  lecti  io 

Argutatio  inambulatioque. 

Nam  mi  praevalet  ista  nil  tacere. 


V.  3.  velit  et  postit  conleetat  Heinsius  in  not.  ad  Catullum  panim  recte. 
Cogita,  Catullum  iam  antea  explorare  voluisse  Flavium  de  eius  amore, 
sed  illum  semper  tergiversatum  esse,  vid.  infra  argumentum.  V.  y.  ne- 
quoquam  vult  Heinsius  in  notis  ad  Catullum  praeter  necessitatem  ! vid. 
noL  V.  8.  vetus  lectio  Sertis  Assyrio  et  sertisque  Assyrio,  pro  fragrans 
alii  Jtagrans.  male.  vid.  Drakenborch.  ad  Silium  Ital.  XV.  v.  117.  et 
Bcutleius  ad  Horat.  Od.  II.  12.  25.  V.  9.  hio  et  ille  Stat. , qui  priorem 
et  interiorem  lectum  intelligit.  V.  12.  prisca  lectio,  testante  Scaligero. 


inel.  ni  sit  quod  mox  v.  4 vo- 
catur scortum  febriculosum. 

V.  7.  Nequi  dq.  tacit.  cubil. 
clamat : quamvis  tu  taces , fru- 
stra tamen  tacet  cubile , imo 
clamat  et  ad  claram  solis  lu- 
cem profert  nequitiam  tuam. 
Quilibet  autem,  vel  me  uon 
monente,  facile  sentiet,  quam 
' venuste  cubilis  clamor  oppona- 
tur silentio,  quo  amorem  suum 
tegebat  Flavius.  Tacitus  et 
clamare  eleganter  ad  res  ina- 
nimatas transferuntur  eliatu 
apud  alios.  Sic  tacita  vestis 
apud  Propertium  I.  4-  >4-  ubi 
de  utroque  exempla  collegit 
Passeratius. 

V.  8.  Sertis  ac  Syr.  frag. 
olivo.  Non  capillos  tantum 
unguentis  saturare  solebant  ho- 
mines delicati  ct  beatiores , sed 


lectulos  etiam  inungere  rebus 
odoriferis,  sic  infra  LXIV.  v. 
87.  suaves  odores  exspirare 
lectulus  dicitur,  cf.  Muretus. 

V.  11.  lecti  argutatio  non 
de  crepitu  lecli  cura  Statio  in- 
telligenda,  sed  eodem  fere 
sensu,  quo  inambulatio.  Sic 
fullones  apud  Nonium  in  fragm. 
veleris  scriptoris  IV.  34-  di- 
cuntur argutari  pedibus  (l{vet- 
tth)  cf.  Ernesti  ad  Tacit.  An- 
nal.  XI.  28. 

V.  ia.  In  hoc  loco  tam 
emendando  quam  explicando 
mirum  in  modum  se  torserunt 
interpretes,  vid.  Var.  Lect. 
Sed  nondum  remotae  sunt  dif- 
ficultates , quibus  tam  verba , 
quam  ipse  sensu9  laborat.  Quam 
nos  dedimus  lectionem  in  textu, 
contra  loquendi  rationem  et 
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Cur  nunc  tam  latera  exfuluta  pandis 
Ni  tu  quid  facias  ineptiarum? 


fuit:  nam  ni  ista  praevalet  nihil  tacere*  'C-i  r nrn  / Hera  exfuluta  pandam  9 
Nec  tu  quid  Jacias  ineptiarum  ? unde  fecit;  nam  ni  stupra , wlct  nihil 
tacere , [ Cur  ? non  tam  latera  eu ju tuta  pandant  ?1  Neo  tu  quid  f acias 
ineptiarum.  Antiquitatem  Iccliuuis  Sfalig.  confirmant  Stat.  Mj>$.  ci  Vossii 
cxempl.  nbi  quoti  ille  pro  pandam  legit  panda  cl  hic  pandas  h^Let  tauica, 
Conunuim  liber  in  m.irpue  - - phda.  Vossnts  hunc  latum  corruptum  lU. 
restituere  conatus  est:  Nam  ni  istaplc  , valet  nihil  tacere , Cui  non  iam 

latera  eufututa  pandant  Noctu  quid  /duas  ineptiarum  ? Quam  lectionem 
recepit  Graevius  et  Vulpius.  Nec  multum  discedit  edit.  Cantahr;^ten>is  . 
quae  pro  cui  non  exhibet  cui  nunc.  Heixuius  in  n.  ad  Catullum  tenlat. 
Quum  nil  prae,  alet  ista  mi  tacere , Cur  nunc  iam  latera  exfuluta  pandas. 
Bondanus  in  Var.  JLccL  p.  i3o.  ex  Excerpt.  M-SS.  a Rhunkcnio  acceptis, 
affert:  Nam  ni  te  pudeat , nihil  taceres.  Idem  Vir  doctus  testatur  in 

margine  Aldinae  editionis  legi  Ni  te  pigeat  quod  fortasse  cx  eodem  fonte 
fluxit.  Totum  locum  autem  sic  refingit  Boodauus:  Nam  ni  te  pudeat  . 

nihil  taceres . Cum  nunc  tam  latera  effututa  pandant,  Noctu  qutd  faciat 
ineptiarum.  Quae  quidem  lectio  commi  (lura  sane  et  orationis  seriei  valdr 
accommodatum  sensum  praebet,  sed  nimis  ridetur  vis  facta  esse  antiqui'.* 
lectioni.  Pari  modo  se  haheut  plurimae  emendationes  Corradini  dc 
Allio,  in  quibus  saepe  nec  vola  uec  vestigium  antiquae  lectionis  apparet. 
Bipoulixiu  editio,  ad  quam  textus  editionis  uostrae  conformatns  est,  so- 


orationis  nexum  explicant: Nam 
mitti  prodest  ista  nil  tacete. 
Quid  Y si  duabus  voculis  trans- 
positis liuuc  in  modum  legatur 
versiculus : Nam  nil  praevalet 
ista  mi  tacere  hoc  sensu:  nam 
nil  praevalet , nulla  caussa  tan- 
tum apud  te  valere  debet,  ut 
ista , quae  amorem  tuum  spe- 
ctant , mi , tibi  amicissimo , ta- 
ceas , reticeas.  Tacere  aliquid , 
pro  reticere  passim  dicitur. 
Terent.  Eunuch.  I.  20.  CorneL 
IN.  X.  2.  5.  Aut  valde  fallor, 
aut  egregie  sic  omnia  cohaerent 
eibique  respondent.  Nec  quem- 
quam  offendere  debet  particula 
nam . quam,  quia  praecesserat, 
v.  f>.  mutavit  Nic.  Ueinsius 
0'id*  V.  L.)  in  quum.  Sed  non 
- id it  utram  que  particulam  ua 

Catul#  Carm, 


here,  quo  referatur.  Primo 
loco  nam  referendum  esi  ad 
verba  , nescio  quid  febriculosi 
sco/  li  diligis ; nam  id  testatur 
cubile.  Altero  loco  ad  verba: 
ncc  tacere  posses ; nom  tibi  saio 
amicissimus,  cui  nil  reticeri 
debet. 

V.  i3.  Cur  nunc  tam  la* era 
txfututa  pandas  cetv  Cur  ia- 
fera  Venere  adeo  exhausta  et 
viribus  defecta  ostendas,  pj-ac 
4e  feras,  explices,  niji  noctu 
illa  lassentur  Veneris  palaestra? 
vel : cur  incurvas  latera  infir- 
ma, (nam  pandare  et  pandari , 
dicuntur  arbores  quae  flectun- 
tur et  oneri  cedunt ) nisi  Ve- 
neris usu  noctu  exerceantur  i* 
Ovid.  Amor.  III.  1 1.  i3.  Vidi, 
cum  foribus  laesus  prodiret 
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Quare  quidquid  habes  boni  malique , 1 5 

Dictnobis.  Volo  te  ac  tuos  amores 
Ad  coelum  lepido  vocare  versu. 

quitur  Gottigcnscm.  vid.  not.  V.  i5.  boni  malive  vult  Claris*,  lani  ad 
Horat.  Od.  I.  27.  v.  17. 

amator , Invalidum  referens  tatus  est  Horat.  Od.I.  37.  v.  17. 
emeritumque  latus.  — — quidquid  habes , age,  De~ 

V.  i5.  Quidquid  habes.  Imi-  pone  tutis  auribus. 


CARMEN  VII. 


AD  LESBIAM. 


Ingentem  Iasiorum  copiam  petit  a Lesbia,  cf.  Carin.  V. 

(Quaeris,  quot  mihi  basiationes 
Tuae,  Lesbia,  sint  satis  superque? 

Quam  magnus  numerus  Libyssae  arenae 
Laserpiciferis  iacet  Cyrenis , 

Oraclum  Iovis  inter  aestuosi , 

Et  Batti  veteris  sacrum  sepulcrum : 


V.  4*  Laserpicif.  Cyrenis, 
Cyrenae , una  e quinque  ur- 
bibus regionis  Cyrenaicae  in 
Africa  prope  Aegvptum,  laser» 
picio  ( «Artio ) nolnlis.  vid.  de 
hac  nobilissima  apud  veteres 
planta  Salraasius  ad  Solin.  p. 
-4':)*  Cyrenaeis  fuisse  propriam 
et  conspici  eorum  nummis  im- 
pressam egregie  docet  Hemster- 
husius  ad  Pollucem  IX.  S.  60. 
p.  1026  - 1028.  cf.  Triiierus 
ad  Grot.  Christ  patient,  p.  2.S 7. 

V.  5.  Oracl.  Iovis  int.  aest. 
innuit  Iovem Hammonem, cu- 
ius templum  et  oraculum  fama 
celeberrimum  fuit  in  Libya. 
Rescribit  illud  Curtius  IV.  7. 


- 5.  ubi  multa  de  hoc  templo 
collegit  diligentia  Freinshemii. 
De  imagine  Iovis  Hammonis  in 
numismatibus  et  statuis  expressa 
agitSpanhem.  de  Usu  et  Praest. 
«uni.  diss.  VII.  p.  389.  adde 
Ant.  van  Dalen.  de  oracul.  gen- 
til.  c.  9.  p.  209.  aestuosi  cuius 
in  Libya  templum  esset , ubi 
arena  aestuabat,  aestu  fervebat, 
vel  maris  instar  flante  Euro 
agitabatur. 

V.  6.  Et  Batti  veteris  sacrum 
sepulcrum,  sacro  honore  cole- 
batur sepulcrum  Batti,  quia  pri- 
mus Cyrenarum  conditor  luit, 
de  quo  vid.  Spanhem.  ad  Cal- 
lixnacb.  Hym.  in  Apoll.  v.  76. 
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Aut  quam  sidera  multa , cum  tacet  nox , 

Furtivos  hominum  vident  amores : 

Tam  te  basia  multa  basiare , 

Vesano  salis  et  super  Catullo  est,  io 

Quae  nec  pernumerare  curiosi 
Possint,  nec  mala  fascinare  lingua. 

V.  1 1 . curiosi  invidi,  vid.  ad  tur.  Eclog.  VII.  v.  a 8.  — bac- 

carm-  V.  v.  12.  -mala  lingua  care  frontem  Cingite,  ne  vati 

in  simili  re  apud  Virgil.  dici-  noceat  mala  lingua  futuro. 


CARMEN  Vm. 

AD  SE  IPSVM. 

Frigere  coeperat  amor  Lesbiae,  eiusque  animus  a Catullo  abalie- 
nari. Quod  quum  animadvertisset,  pari  modo  ad  illam  con- 
temnendam animum  induxit  et  ob firmavit.  Sed  cogita,  Ca- 
tullum post  multas  variasque  animi  commotiones  acquiescere 
demum  in  hoc  consilio,  et  tandem  aliquando  quam  ineptus 
ille  amor  sit  intelUgere.  In  hac  igitur  seriori  cogitatione  re- 
pente fit  philosophus  et  sccum  instituit  colloquium.  c£  Ovid. 
Amor.  III.  1 1. 

jVtiscr  Catulle , desinas  ineptire , 

Et,  quod  vides  perisse,  perditum  ducas. 

Fulsere  quondam  candidi  tibi  soles , 

Cum  ventitabas , quo  puella  ducebat 

V.  t/Heinsio  in  n.  ad  Catuliam  placebat  : Miser  Catulle , desine  ah 
ineptire , Et,  quod  vides  perisse , perditui n duce.  V.  4.  Heinsiua  legere 

V.  1 . Miser  cui  tantos  cru- 
ciatus parat  amor,  tantum  ama- 
ritudinis propinat , ineptire , 
pro  inepte  amare,  amori,  cuius 
aliuuando  nos  pocniteal,  in- 
du fj  iere.  Sic  ineptus  amor  apud 
Tibuli.  I.  4.  24. 

V.  3.  candidi  soles  nulla  nu- 


be obscurati,  felices,  cf.  Salva- 
gnitim  ad  Ovid.  Ibin  v.  219 
et  Cort.  ad  Sallust.  Catii.  5.  7. 
Sic  apud  Graecos  hvsri  ,»t.  vid. 
Spanbem-  ad  Callimach.  II.  iu 
Cer.  v.  123. 

V.  4-  quo  puella  ducebat  vo- 
cabat, mc  venire  iubebat.  con- 
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Amata  nobis , quantum  amabitur  nulla.  5 

IbWlla  multa  tam  iocosa  fiebant , 

Quae  tu  volebas , nec  puella  nolebat. 

Fulsere  vere  candidi  libi  soles. 

Nunc  iam  illa  non  vult : tu  quoque , impotens , noli ; 
Nec,  quae  fugit,  sectare;  nec  miser  vive:  io 

Sed  obstinata  mente  perfer,  obdura. 

Vale,  puella:  iam  Catullus  obdurat: 

iubvt  quo  puella  dicebat  pro  condicebat.  Idem  iam  in  mentem  venerat 
R;  oucKuho  ad  Properi,  lib.  III.  Eleg.  12.  et  Inu.  Donsae  lilio  in  not.  ad 
Catuli,  citra  necessitatem.  Saepe  autem  in  his  vocibus  inter  se  commu- 
tandis peccarunt  librarii,  vid.  quos  laudat  Drabrnborrh  ad  Sil.  I Lai.  XII. 
221.  V.  6.  alii  tum  iocosa.  V.  9.  Vos s.  in  Comme  Lini  codice  invenit 
tuque  inepto  et  impote  in  ajiis  impotens  et  sic  est  iu  Edit.  R.  et  L.  MS.; 
in  onauibus  vero  deerat  pes  extremus.  Scaligrr  restituit  impotens  ne  sis. 
Vossius  ex  vestigiis  veteris  lectionis  : tu  quoque  ipse  te  refer.  Statius  tu 
quoque  impotens  esto  hinc  vult  tu  quoque  impotens  , noli  quae  postrema 
lcrtio  reperitur  etiam  in  inarginr  lib.  Heinsii,  ubi  tamquam  mantissa  ad- 
ditur haec  lectio:  Iam  nunc  et  illa  non  vult,  tu  quoque  et  noli.  Canta- 
brigiensis  Vossianam  lectionem  amplectendam  putat,  inodo  pro  refert 


suito  fortasse  posuit  verbum 
ducere , quia  fallaciae  notionem 
simul  complectitur  : eleganter 
enim  dicitur  de  puellis  , quae 
falsa  spe  amatores  lactant.  Pro- 
port.  II.  17.  1.  yienliri  noctem t 
promissis  ducere  amantem . 

V.  6.  Ibi  illa  multa  tam  io- 
cosa fiebant.  En  novam  poetae 
verecundiam,  vereotmde  nunc 
circumscribentis  amoris  nequi- 
tias, quibus  olim  cum  I.csbia 
indui  serat!  facere  ct  fieri  pas- 
sim  de  re  Venerea.  Vid.  Bur- 
man.  ad  Petron.  3q. 

V.  9.  tu  quoque,  impotens , 
noli.  Sensus:  nunc  illa  te  con- 
temnit, vicissim  illam  contemne 
contemtus.  Haeserunt  iu  Ijoc 
loco  et  ad  coniecturas  confuge- 
runt, interpretes  ( vid.  Var. 
Lcct.)  sed  non  intellexisse  vi- 


dentur impotentem  iam  dici 
hominem  invenustum,  qui  nihil 
in  amore  valet  et  pollet,  qui 
reiicihir  et  repulsam  fert.  Po- 
tens contra  est,  qui  felix  et 
fortunatus  est  in  amore,  infra 
Car.  C.  v.  8.  Sis  felix , Coeli  f 
sis  in  amore  potens. 

V.  1 1 . Sed  obstinata  mente 
pefer , obdura  imitatus  est  Ov  i«l. 
V.nor.  HI.  11.  Perfer , ct  ob- 
dura ; dolor  hic  tibi  proderit 
olim.  obdurare,  est  animum  con- 
tra aliquid  munire , durum  fa- 
cere , lirino  et  parato  animo 
aliquid  ferre , tenacem  esse  pro- 
positi. idem  dicitur  infra  c.  76. 
animo  se  affirmare  et  apud  alios 
durare  animum. 

V.  12.  Vale,  puella  abi  in 
malam  rem.  Sic  x*<>  apud 
Graecos,  cf.  Davis.  ad  Cic.  de 
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' Nec  te  requiret , nec  rogabit  invitam. 

At  tu  dolebis , cum  rogaberis  nulla , 

Scelesta , nocte.  Quae  tibi  manet  vita?  i5 

Quis  nunc  te  adibit  ? quoi  videberis  bella  ? 

Quem  nunc  amabis  ? quoius  esse  diceris  ? 

Quem  basiabis  ? quoi  labella  mordebis  ? 

At  tu,  Catulle,  destinatus  obdura. 


legatur  obdura.  Serravit  tamen  in  textn  nostram  lectionem.  Heinsius, 
cuius  celebrata  in  emendandis  poetarum  carmiuihus  , nescio  quo  fato, 
tum  parum  ingeuiolo  meo  probatur  sagacitas , emendat  in  uot.  ad  Cat. 
fu  quoque  impotem  menti . , Nec,  quae  fugit , sectare.  V.  14.  cum  roga - 
beris  nullam , Scelesta , noctem  \ ossius  et  CanUtbrigicutis.  vetus  lectio  fuit 
nulla  scelesta  necte  vel  nete.  Scaliger  in  suo  MS.  rere  , quae  tibi  manet 
nla,  li.  e.  cogita,  tecum  reputa.  Muretus  ex  libro  quodam  veteri  alfert: 
scelesta  , quae  nunc  quae  tibi  manet  vita  ? vulgata  lectio  scelesta  tene? 
Heinsius  pro  liberalitate  sua:  cum  rogaberis  nulla , Socteila , nulla,  quae 
tihi  manet  vita?  vel,  cum  rogaberis  nulli.  Scelesta , noctem.  V.  19.  ob- 
stinatus Vossius  cum  plurimis,  nostram  lectionem  defendit  Scaliger  et 
Ger.  Ioau.  Vossius  in  Art.  grana,  lib.  II.  c.  14. 


Aut.  Deor.  libr.  I.  1.  sub  finem. 

V.  14  — i5.  At  tu  doleb.  Si- 
militer Itorat.  Epod.  XV.  1 1. 
O tlolitura  mea  multum  virtute 
Neaera;  Nam,  si  quid  in  Flacco 
viri  est , Non  Jeret  assiduas  po- 
tiori  te  dare  noctes.  Et  quaeret 
iratus  parem,  quum  rogaberis 
nulla.  Scelesta,  nocte  h.  e.  de 
nulla  nocte.  Scelesta  perfida. 
Quae  tibi  manet  vita  ? quam 
spreta  in  posterum  vives  < ob- 
serva manere  admittere  etiam 
rasum  tertium,  exempla  vid.  in 
Souclii  Miuerv.  II.  4-  cf.  Er- 
nesti  in  Clav.  Cic.  s.  v.  manere. 


V.  18.  quoi  labella  mordebis . 
frequentes  sunt  poetae  in  com- 
memorandis amantium  mor- 
siunculis, tanquam  ferventissi- 
mi  amoris  signis,  vid.  Passerat. 
ad  Propert.  III.  8.  p.  45 1 . Brou- 
ckbus.  ad  Tibuli.  I.  6.  14.  et 
Sciop.  ad  Lus.  c.  87.  p.  93. 
destinatus  recte  dicitur,  qui  ali- 
cui rei  devotus  et  addictus  est, 
cui  certa  et  fixa  sedet  senten- 
tia. nam  destinare  saepe  est  con- 
stituere, decernere,  ut  certum 
sit.  ut  Graecorum  consti- 
tutum est.  Malim  tamen  obsti- 
natus propter  vers.  n . v.  V.  L. 
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CARMEN  IX. 

AD  VERANNIVM. 

Vcrannio , arctissimo  familiaritatis  vinculo  secum  coniunctn,  gra- 
tulatur felicem  reditum  esc  Hispania,  eique , quam  gratus  hic 
nuntius  ad  aures  suas  acciderit,  declarat,  mox  magis  decla- 
raturus laetitiam  suam  mutuis  amplexibus  et  mutuo  de  eius  iti- 
nere instituendo  colloquio.  Dulcissimum  est  hoc  carmen  et  mol- 
lissimos amicitiae  sensus  spirat.  Comparent  poetices  studiosi 
Horat.  I.  od.  36.  et  Iuvenal.  Sat.  XII.  in  reditum  Catulli , mi— 
ramque  in  simili  argumento  varietatem  et  copiam  agnoscant. 

"V eranni , omnibus  e meis  amicis 
Antistans  mihi  millibus  trecentis, 

Venistine  domum  ad  tuos  Penates , 

Fratresque  unanimos  anumque  matrem? 

Venisti.  O mihi  nuntii  beati ! 5 

Visam  te  incolumem  audiamque  Hiberum 
Narrantem  loca , facta , nationes , 


V.  2.  alii  aniistas  vel  antistes  aeri  nostra  lectio  omnium  antiquorum 
librorum  auctoritate  munitur  testo  Vossio.  V.  4-  Ms.  Stat,  uno  animo 
eanamque  et  uno  animo  suamque.  Coraci,  lih.  stnemque  . quam  lectionem 
dare  etiam  Codices  Vaticanos  testatur  Brouchhus-  ad  Tibuli.  1.  7.  88. 
Seal.  lib.  unanimes  suamque  L.  IUS.  luamque  Edit  R.  unanimos  suamque. 
noftra  lectio  debetur  Faemo , quem  secutus  est  Vossius  et  hunc  Canta, 
brrqiensis.  Ceteram  solemnis  est  lectionis  diversitas  in  unanimus  et  una- 
nimis, exanimus  et  exanimis , inermus  ct  inermis  aliisque  similibus,  vid. 
Dracieaborch.  ad  Sil-  ItaL  V.  584- 


V.  a.  Antistans  praeferen- 
dos mihi  ingenti  amicorum  tur- 
bae. antistare  alicui  est  antecel- 
lere aliquem.  Geli.  I.  7.  c.  5. 
qui  caeleris  antistabat. 

V.  4-  anumque  matrem,  anus 
ndiective  sumendum  ut  infra 
LXVIII.  47-  charta  anus  et 
LXXVIII.  10.  fama  anus  apud 
Ovid.  Art.  Am.  I.  766.  cerva 


anus.  Martial.  6.  27.  amphora 
anus. 

V.  6.  Hiberum  loca  intellige 
non  vicos  tantum  et  oppida, 
sed  etiam  situs  et  regiones;  nam 
late  patet  vox  loca  sicuti  Grae- 
corum , y?»pix.  vid.Salmas. 
ad  Solin.  p.  690.  Hiberi  sive 
Ihcri  sunt  Hispani  ab  Hibero 
fluvio  sic  dicti. 
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Ut  mos  est  tuus ; applicansque  collum , 

Iucundum  os  oculosque  suaviabor, 

O quantum  est  hominum  beatiorum,  10 

Quid  me  laetius  est  beatiusve! 


V.  9.  iucundum  os  oculosque 
suav.  intimi  amoris  signum  apud 
veteres  fuit  oculorum  osculatio. 
Sic  Eumacus  apud  Homerum 
Telemachum  excipiens  Odyss. 
XVI.  i5.  Kuvn  dV'  fitv  x.sar}*v  jt , 
Ot l Spfbi  fitK  Cic.  Epist.  3*1 


Fam.  XVI.  37.  tuosque  oculos 
dissuaviabor,  ubi  plura  in  hanc 
rem  attulit  Corttus  cf.  infra 
Carm.  XLVIII. 

V.  io.  O quantum  est  hom. 
eleganter  pro  vulgari:  ne- 

mo me  est  felicior  et  beatior. 


CARMEN  X. 

DE  VARRI  SCORTO, 

Catullus,  dum  redux  factus  esset  ex  Bithynia,  ubi  commoratus 
fuerat  inter  comites  praetoris  Memmii,  forte fortuna  a Varro 
deducebatur  ad  eius  amicam,  in  eurus  ore,  primo  statim  obtutu , 
expressa  videbat  nequitiae  et  vitae  meretriciae  indicia.  Mox 
inter  ipsos  exoritur  colloquium , in  quo  egregie  adumbrata  est 
meretricularum  siros  emungendi  calliditas,  sed  elusa  a 
Catullo  ridiculo  modo.  Nam  cum  meretrix  inhiaret  iam  iam 
captando  pracmiolo  vel  certe  lecticarios  ex  Bithynia  adductos 
Catullum  sibi  concessurum  esse  speraret , repente  derisa  et  mullis 
convitiis  cumulata  relinquitur.  Multum  suavitatis  et  leporis  halet 
hic  dialogus  propter  nativam  rei  ex  vita  communi  petitae  de- 
scriptionem. 

V arras  me  meus  ad  suos  amores 
Visum  duxerat  e foro  otiosum: 


V.  1.  Varrus : haud  dubie 
intelligendus  Alphenus  Varus, 
qui  ex  tonsore  vel  sutore  factus 
est  iurisconsultns.  Addictus  fuit 
sectae  Epicureae  et  multa  scrip- 
ta reliquit.  Scripsit  eius  vitam 
Hcuric.  lireqekmnnnus  Amsle- 


lodami  1709.  meminit  eius  so- 
dalitatis infra  Car.  XXX. 

visum  ad  suos  amores  h.  e.  ad 
amicam  suam,  amores  pro  ami- 
ca passim.  Sic  infr.  XXI.  4- 
paedicare  cupis  meos  amores 
ct  XLV.  i.suos  amores  tenens 
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Scortillum , ut  milii  tum  repente  visura  est , 

Non  sane  illepidum , nec  invenustum. 

Huc  ut  venimus , incidere  nobis  5 

Sermones  varii : in  quibus , quid  esset 
lam  Bithynia , quomodo  se  haberet , 

Et  quonam  milii  profuisset  aere  ? 

Respondi , id  quod  erat : nihil  neque  ipsis , 

V.  7.  Stat.  MSS.  quomodo  posse  haberet  et  ita  libri  reterrs  frit  e 
Vo.ssio,  qui  iudc  procudit  quomodo  ops  te  haberet.  V ostium  refutat  V ir 
doctus  io  Miscellaneis  Observati.,  quae  cura  Doivillit  prodierunt  Vol.  V. 
p.  a.  Sed  magis  displicet  ipsius  proluta  couiectura:  quomodo  os  te  haberet  ? 
Fingit  sibi  nitnirom  V.  D.  scortillum  rogasse  poetam,  an  ex  irrumatione 
quaestum  fecisset ? et  quantum  sibi  os  impurum  profuisset?  — cui  expli- 
cationi profecto  omnis  orationis  series  reclamat,  nec  cetera;  quae  Viro 
docto  ad  totum  hoc  carmen,  vel  die  putata,  rei  observata  sunt,  lauti 
ponderis  mihi  videutur,  ut  iis  commemorandis  imroorer.  nostram  lectionem 
tuentur  libri  veteres  fere  omnes.  V.  8.  quantum  mihi  projtusset  aere  Veteres 
libri  Scaligeri  et  Vossii,  quod;  cura  paruin  lati  ne  dictura  esse  censeret 
Sca  liger,  mutavit  in:  Quantum  mihi. profuisset:  e re  Hespontli  improbante 
Gronovio  lib.  III.  de  Pccun.  Vct.  c.  17.  ubi  plura  egregie  carmen  nostrum 
illustrantia  invenies.  Ipse  «legaoter  c«miicit  Eoquonam.  nam  simili  modo 
loquitur  poeta  car.  KXVIII.  6.  Ecquid  nam  in  tabulis  patet  lucelli  Expensum? 
Ht-insiu»  in  not.  ad  Catuli,  offert:  Et  quanto  mihi  profuisset  aere.  V.  9. 
Statii  MSS-  omnes  neque  in  ipsis.  Sed  modus  metri  facile  eviucit,  r * in 


in  gremio,  cf.  XXVIII.  6.  XL. 
7.  et  alibi,  visere  ad  aliquem 
est  notus  loquendi  modus,  Te- 
rentio, Lucretio,  Plauto  aliis- 
que  familiaris  exempla  contu- 
lit Ifeins.  ad  Ovid.  Amor.  II. 
2.  2\. 

V.  3.  scortillum , referendum 
ad  amores,  qui,  quales  fuerint, 
nunc  describuntur,  ut  mihi  t. 
repente  v.  e.  quemadmodum  sta- 
tim  primo  adspectu  iudicabum. 

V.  6.  quid  esset  iam  Bithy- 
nia, in  quo  statu  iam  esset  haec 
provincia , quomodo  se  haberet 
quam  lucrosa  et  quaestuosa  pro- 
ventibus esset.  Et  (juant.  mihi 
profu.  ae. , et  quantum  ego 
iude  reportassem  lucelli.  Vana 


sunt  quae  contra  hunc  locum 
disputat  Vir  doctus  in  Observ. 
Misccll.  Vol.  V.  p 2.  3.  do 
importuna  eius  emendatione 
viil.  Yar.  Lect. 

V.  9.  nihil  neque  ipsis.  Bithy- 
nis puta;  neminem  enim  offen- 
dere debet,  quod  praecesserit 
Bithynia,  cum  frequens  sit  hoc 
loquendi  genus,  Syllepsin  vo- 
cant Grammatici,  opLhnis  qui- 
busque scriptoribus  frequentata, 
vid.  Gronov.  de  Pec.  Vet  II  4- 
et  Sanctii  Miner.  IV.  c.  10.  ibi— 
que  Peritonitim,  nec  praetori- 
bus in  universum,  quibus  admi- 
nistratio huius  provinciae  con- 
tigit; nec  cohorti  praetoris  a^o- 
mitibus,  qui  fueruul  praefecti, 
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?Sec  praetoribus  esse , nec  cohorti , i a 

Cur  quisquam  caput  unctius  referret : 

Praesertim  quibus  esset  inrumator 
Praetor , nec  faceret  pili  cohortem. 

At  certe  tamen , inquiunt , quo4  illic 

Natum  dicitur  esse , comparasti  1 5 


delendum  rue,  Vossins  es  vetusto  lib.  Commelin!  recepit  nihibmt  ipsis 
quem  more  luo  sequitur  Vulpiui.  Editiones  tres  antiquiisimae  milii  neque 
ipsis  unde  Seal,  et  Stat,  mihi  nec  ipsi  quod  reiicit  Grouorius  1.  c.  p.  Sio. 
Editiones  nonnullae  nihil  neque  ipsi , fortasse  quia  non  concoquere  poterunt 
pluralem.  V.  10.  pro  praetoribui  Murcias  quaestoribus  refragrante  Gronov. 
1.  c.  praeconibus  Heinsius  in  not.  ad  CaUd.  emendandi  libidine  abreptus. 
V.  i3.  libri  scripti  Seal,  non  facerent.  Vosaius  non  faceret.  Grooovius  in 
1.  c.  num* facerent*  vel  non  faciens,  quarum  postrema  lectio  egregie  favet 
orationi,  ceterum  nostram  lectionem  tam  L.  M S.  quam  edit.  Canta- 
brigiensis  confirmant.  V.  14.  Contecturam  Turuebi  inquit , id  quod 
illic  et  Scaligcri  inquiil  pro  inquiunt  domuavit  iam  Gronovius.  V.  i5.  pro 
natum , malebat  Meleager  notum  probante  Viro  docto  in  Observatt  MiscclI. 


medici,  scribae,  praecones  et 
alii  [U  suite]  cur  quisaufltn  ca- 
put unctius  referret  p.  e.  cur 
quisquam  propter  lucrum  ibi 
collectum  lautius  vivere  posset, 
lautior  et  ditior  rediret;  uncius 
enim  inde,  quod  ditiores  et  ele- 
gantiores  homines  se  ungere 
solebant  pretiosis  unguentis  , 
elegauter  transfertur  ad  omnia 
quae  sunt  lauta  et  splendida 
£t  quidquid  beatiori  conditione 
gaudet.  Sic  infra  Carm.  XXIX. 
sii.  uncia  patrimonia,  cf.  v.  4* 
apud  Martial.  V.  Ifi.  corna 
uncta  i.  e.  lauta  et  opipara. 

V.  1 a.  inrumator  praetor  C. 
Memmius  Gemellus,  qui  fuit 
homo  nequam,  non  nisi  pra- 
vis animi  sui  libidinibus  in- 
dulgens et  devorandis  aliorum 
bonis  avide  inhians,  nullp  c»- 

Catul.  Canrr. 


mitum  ratione  habita;  non  enim 
signiiicationis  proprietas  ur- 
genda est  in  voce  inrumator, 
sed  in  universum  turpioris  vi- 
tae notio  subiicienda,  quod  ap- 
paret es  carmine  XXYrHI.  v. 
io.  ubi  eadem  obscenitate  eius- 
dem Memmii,  sordida  notalm 
avaritia  : O Memmi,  bene  me, 
ac  diu  supinum  Tota  ista 
trabe  lentus  inrumasti.  cf.  carm. 
XXXVfl.  8.  et  Scaliger  ad 
hunc  locum,  nec  faceret  pili 
coh.  post  nec  suhiutellige  qui. 

V.  1 4-  quod  illic  natum  di- 
citur esse  es.  eo,  quod  ibi  lucra- 
tus esse  diceris,  natum , sicut 
Graecorum  w ycptipiti*  hr/epo*, 
eleganter  dicitur,  quod  qua- 
cumque de  causa  provenit,  et 
rei  familiari  quasi  subnascitur, 
vid.  Gronov.  de  Pec.  Vet.  p. 
5aS  V.  i(j  alii  explicant:  ctuus 
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Ati  lecticam  homines.  Ego , ut  puellae 
Unum  me  facerem  beatiorem , 

Non , inquam , milii  tam  fuit  maligne , 

Ut , provincia  quod  mala  incidisset , 

Non  possem  octo  homines  parare  rectos.  s& 

At  mi  nullus  erat  neque  hic  neque  illic , 

Fractum  qui  veteris  pedem  grabati 
In  collo  sibi  collocare  posset. 

Hic  illa , ut  decuit  cinaediorem , 

Quaeso,  inquit,  mihi,  mi  Catulle,  paulum,  zS 


1.  c.  mule,  pro  esse  alii  aere  Yrl  asse.  V.  17.  beatiorum  Avastios  contra 
nitente  Scaligero.  V.  19.  tres  antiquissimae  Editt.  quae  mala.  V.  10.  en 
corruptis  lectionibus  octo  literas , octo  litas . octo  mines  reposuit  Vossius 
octo  Midas  i.  c.  mancipia  Phrygiaca  Tei  Bithynica,  admodum  dure ! solea 


rei  proprius  usus  est  in  Bithy- 
nia. ad  lecticam  homines  h. 
«.  lecticarios,  [ft/uufi,ssu]  de 
lectica  veterum  post  Lipsitim 
Elector,  lib.  I.  c.  19.  copiose 
et  accurate  disputat  Schcnerus 
de  Re  Vehiculari  lib.  II.  c.  5. 
p.  85.  ut  mc  facerem  h.  e.  ut 
me  fingerem,  iactarem,  simu- 
larem. sic  facere  se  ferocem 
apud  Piaut.  Cttrcul.  4.  3.  7. 
ad  quem  locum  plura  exem- 
pla collegit  Gronov.  in  Lcct. 
Plautin.  p.  92. 

V.  18.  non  mihi  tam  fuit 
maligne  non  adeo  maligna  for- 
tuna usus  sum , non  adeo  pres- 
sus fui  angustiis. 

V.  20.  parare  [«.«'laSai]  octo 
homines  rectos  h.  e.  erectos 
et  proceros.  Sic  recta  servitia 
apud  Svcton.  Caesar,  c-  4?- 
sunt  apta  forma  et  statura , ut 
recte  ibi  explicat  Ernesti;  le- 
ctica autem  vel  a quatuor  vel 
a sex  vel  ab  octo  servis  por- 


tabatur , et  hinc  vocatur  octo- 
phoros vel  octophorum , cuius 
usu  nobilis  inprimis  fuit  Bi- 
thynia. Cic.  Verr.  V.  1 1 . nam, 
ut  mos  fuit  Bithyniae  regibus 
lectica  octophoro  ferebatur. 

V.  21.  Sensus:  at  ego  nul- 
lum plane  habebam  servum  , 
neque  hic  neque  in  provincia, 
in  cuius  collo  vel  vetus  ct 
fractus  grabatus  suspendi  et 
gestari  posset,  grabatus  est  le- 
cticarum genus  vile  et  exiguum. 
Multus  est  in  hac  explicanda 
voce  Vossius.  pedas  autem  di- 
cuntur asseres , vel  furculae  , 
quibus  innitentem  lecticam  hu- 
meris subibant  lecticarii. 

V.  24.  ut  decuit  cinaedio- 
rem pro  indole  et  more  pro- 
cacis ct  perfrictae  frontis  scor- 
tilli. Eadem  voce  impudentiam 
hominis  turpi  libidine  difllueu- 
tis  notat  Martialis  lib.  \ 1 . 39. 
12.  Quartus  cinaeda  fronte. 

V.  25.  paulum  istos  commo- 
da vid.  Yar.  Lect.  affectabat 
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Istos  commoda,  nam  volo  ad  Serapin 
Deferri.  Mane , inquii , puellae : 

res  est,  vulgata  lectione  servata.  V.  26.  Bi  pontina  editio  , quam  typis 
describendam  curavimus,  exhibet  lectioucm  Scaliq.  paulum  Istos:  commodo 
nam  volo  ad  Serapin  Deferri , quam  ut  iu  textum  reciperem,  a me  impetrare 
non  potui.  Licebit  mihi  et  in  nonnullis  aliis  locis  discessionem  focere  ab 
edit.  Bipont.  ubi  meliores  lectioues  idoneis  ex  causis  praeferendae  vi- 
dentur. antiquissima  lectio,  in  quam  conspirant  otnnes  MSS.  Statii  est 
nostra:  Paulum  istos  commoda;  unus  tamen  habet  paululum  sequenti  syllaba 
ultimam  absorbente.  Ium  vero  cum  producatur  ultima  in  commotla , metri 
rationi  succurrere  studuit  Scaliger  coniectura , mutato  commoda  io  com- 
modo. parum  feliciter!  nam  primum  huius  ipsius  vocis  ultima  correpta 
eget  auctoritate  et  exemplo,  cuius,  quantum  scio,  nullum  apud  veteres 
exstat,  deinde,  licet  cum  Scaligero  commodo  explices  in  tempore , tamen 
nescio,  quid  frigoris  habet.  Melius  consultum  fuit  tam  numerorum  mo- 
dulo  quam  ipsi  sensui  in  fidit.  Aldin.  I.  ubi  legitur  : Istos  commodtta  volo 
ad  Serapin  deferri.  Sed  uidlius  libri  MS.  consensu  firmatur.  Pari  modo 
haud  inepte  legi  possit  cum  Viro  docto  in  Observatt.  Miscell.  1.  c.  Istos 
commoda , enim  volo  ad  Serapin , modo  eiusmodi  lapsus  librariorum  iu 
permutandis  particulis  roi  nam  et  enim  veritatis  quamdam  haberet  speciem. 
Itaque  vel  dicendum  est,  Catullum  corripuisse  ultimam  in  commoda  [quod 
putat  Vossius , quamvis  non  satis  hanc  insolentiam  ndstroere  videantur 
allata  exempla,  puta  et  tempera , quorum  prius  dubium  adhuc  est  opud 
Pers.  IV.  9.  vel  adveriiialiter  exponitur  a grammaticis  ; alterum  non  nisi 
in  veteri  inscrlptioue  occurrit]  vel  lenior  ineunda  est  emendandi  ratio. 
Lenissimum  autem  puto,  si  quis  pro  commoda  repouat  commode , nt  sit 
vocativus.  Eleganter  autem  dicitur  commotius , vel  qui  est  facilis,  benignus, 
liberalis,  obsequiosus,  giitig,  gcfflllig.  Horat.  IV.  Od.  8.  v.  1.  2.  Donarem 
pateras , grataque  commodus,  Censorine , meis  aera  sodalibus,  vel  qui 
commodo  et  opportuno  tempore  nos  convenit.  Terent.  Audr.  V.  2.  3.  Ego 
commodiorem  hominem , adventum,  tempus  non  vidi.  Sensus  igitur  erit: 
quaeso  , mi  Catulle , paulum  istos  mihi  [eleganter  reticet  verbum  cede 
Vel  mutua ] commode,  note  mibi  liberalitatc  tua,  vel:  tu  qui  commotio 
et  opportuno  tempore  iam  roc  convenis,  nam  volo  ad  Serapin  deferri. 
Coi  contorta  videtur  mea  explicatio,  meliora  aflerat.  V.  27.  mane  me. 


autem  meretrix  non  sine  causa 
octophorum,  utpote  quod  mu- 
neri mitti  solebat  puellis.  Mar- 
t ini.  I.  3.  11.  Octo  Syris  suffulta 
datur  lectica  puellae  nam  voto 
ad  Serapin  deferri  h.  e.  ad 
templum  Serapidis,  haud  raro 
enim  ipsi  dii  pro  templis  poni 
solent.  Sic  apud  Chariton.  lio.  4. 
C.  4*  r*/«s,Vf< 


ubi  vid.  Dorvillius  et  Albcrtiu 
in  Observatt.  in  nov.  Test.  p. 
254  - a5t>.  Erat  autem  hoc 
templum  eo  tempore  extra  ur- 
bis pomoerium  [ quapropter 
speciosam  lecticae  postulandae 
causam  habebat  meretrix]  quod 
adibant  mulierculae  vel  procu- 
randae valetudinis  vel  exercen- 
dae libidinis  causa,  vid.  Vossius 
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Istud , quod  modo  dixeram  me  habere , 

Fugit  me  ratio.  Meus  sodalis 

Cinna  est  Caius : is  sibi  paravit.  3o 

Verum , utrum  illius , an  mei , quid  ad  me  ? 

Utor  tam  bene , quam  mihi  pararim. 

Sed  tu  insulsa  male,  et  molesta  vivis. 

Per  quam  non  licet  esse  negligentem. 


inquit , puellae  plerique  libri  reteret,  nam  me  eepfhut , «tl  eae  pe  tpnd 
Plautum  et  Ttrentium.  Itaque  non  eitrudi  debebat  me  in  edit.  Bipont. 
quamvis  alias  eiusraodi  hiatu,  amet  Catulbin.  alii  mane  tum  vel  manedurts 
ultima  in  mane  corripitur,  uti  in  care,  rale.  iato.  ride,  responde,  rid. 
Voss.  de  Analog.  lib.  III.  c.  s5.  ex  veteri  scriptore  itvjuit  recte  fecit 
Sealiger  inquit.  Heinsius  in  not.  ad  Cal.  fotum  versum  audacter,  ut  solet, 
sic  refingit:  Deferri,  itane f inquio  puellae.  V.  3l.  Vossius:  Aerumna 
illtus  an  mei.  Idem  vers.  seq.  legit:  quae  milii  pa/  aret.  Statius  «x  reteri 
lectione  parastim  fecit  paratii.  V.  33.  nonnullae  antiquiores  editt.  intuita, 
mala  et  molesta , vel  male  et  nimis  molesta  et,  rei  mala  et  nimis  molesta 
es.  Vos, ini : Sed  tu  invisa , mula  et  molesta  vivit.  Heins.  in  not.  ad 

Cat.  coniicit : Sed  tu  insulsa  vale  et  molesta  ubivis  rei  cuivis  in  vers.  nit. 
idem  malit  nrghgenti  pro  negligentem , quod  iam  in  mentam  venit  Donue. 


ad  h.  1.  et  Jablonskins  in  Pan- 
theo Aeg)  pt.  lib.  II.  cap.  5.  6. 

V.  28.  Istud,  quod  m.  d.  m. 
h.  fugit  me:  ratio  pro  istud  ra- 
tiones grammaticae  postulabant 
istius.  Sed  consulto  et  elegan- 
ter iam  neglexit  poeta  constru- 
ctionem, ut  hominis  temere  er- 
rantis et  repente  ad  sc  redeuntis 
confusam  loquendi  rationem 
imitaretur.  Sensus  est:  in  eo, 
quod  me  possidere  dixeram, 
erravi  et  deceptus  fui , alibi  ani- 
mum babui,  cum  id  dicerem, 
status  tei  me  fefellit. 

V.  3o.  Cinna,  poeta  nobilis, 


qui  scripsit  carmen  Smyrnam , 
quod  decem  annis  elimavit. 
Laudatur  infra  carni.  XCV.  cf. 
Yirgil.  fcclug.  IX.  35.  et  Msr- 
tiid.  X.  21. 

V.  3a.  Utor  tam  bene,  quam 
mihi' pararim,  post  quam  su- 
baudi si.  in  animo  habuit  poeta 
tritum  illud:  amicorum  omnia 
esse  communia. 

V.  33.  moleita  vivit  eleganter 
pro  e». 

V.  34.  per  quam,  non  licet 
esse  negligentem , cuius  rapaci- 
tas caute  vitanda  est. 
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AD  FVRIVM  ET  AVRELIVM. 


Sublimiori  spiritu  exsurgit  poeta  et  ipso , quo  nunc  utitor,  graviori 
carminis  genere,  in  altum  eniti  et  paulo  serioris  argumenti  rem 
moliri  et  promittere  videtur.  In  qua  quidem  opinione  tenet  lecto- 
res usque  ad  vers.  1 5 ubi  inopinata  conversione  suaviter  eludit 
lectoris  exspectationem . Nam  postquam  satis  laudaverat  specta- 
tam sibi  Furii  et  Aurelii  amicitiam  , ad  officia  gravissima  quae- 
que amici  causa  suscipienda  paratam,  expetit  sibi  novum  ab 
ipsis  amicitiae  officium  ; quod  quale  quantumque  fuerit,  ipse 
lector  cognoscat.  Exsplendescit  hoc  carmen  eximiis  magni  poe- 
tae virtutibus , sive  verborum  delectum  et  ornatum  plane  lyricum 
res pi rias,  sive  inexspectatam  conversionem  et  ingeniosam  inven- 
tionem admireris , qua  summam  gravitatem  repente  excipit  la- 
sciva levitas. 

F uri  et  Aureli,  comites  Catulli, 

Sive  in  extremos  penetrabit  Indos , 

V.  2.  alii  penetraris  perperam : nam  sequitur  versu  nono  gradietur. 


V.  1.  Furi  et  Aureli.  Innui 
potant  interpretes  Furium  Bi- 
baculum, elegantis  ingenii  poe- 
tam, passixn  veteribus  lauda- 
tam, et  L.  Aurelium  Cottam 
praetorem , qui  legem  promul- 
gavit dc  indiciis  equestri  ordini 
restituendis.  Sed  recte  indicat 
Vulpius ; vix  quidquani  certi 
sic  illis  pronunciari  posse,  cum 
plure»  omnino  fuerint  iis  tem- 
poribus tam  Furii,  quam  Au- 
lelii.  Nec  eosdem  fuisse  puto, 
quos  infra  acerbis  versibus  in- 
sectatur , Aurelium  quidem  in 
Carm.  XXI.  Forium  in  Carm. 
XX 111.  comites  Catulli  me  co- 
mitaturi, inecum  adituri  rerao- 
tissimas  tenue  partes.  Idciu  Un- 


quam certissimum  verae  amici- 
tiae argumentum  exspectat  '.lo- 
ratius a Septimio  Od.  lib.  II.  6. 
v.  1 . Septimi,  Gades  aditure  me- 
cum , et  Cantabrum  indoctum 
iuga ferre  nostra,  et  Barbaras 
Syriis  tibi  Maura  semper  Ae- 
stuat unda : ubi  plura  huius  ge- 
neris exempla  excitavit  Cl.  laui, 
nostri  loci  non  immemor. 

V.  a.  Sive  in  extremos  pen. 
Jnd.  extremi  vocantur  Indi  ut 
mox  vera.  11.  ultimi  Britanni 
tamquam  remotissimi  populi. 
Eodem  sensu  apud  Ciceronem 
India  vocatur  extrema  Veir. 
V.  c.  65.  et  sic  passim  extre- 
mae orae  dicuntur  vel  pro  In- 
dia vel  pro  alia  quacumque  re- 
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Litus  ut  longe  resonante  Eoa 

Tunditur  unda; 

Sive  in  Hircanos  Arabasquc  molles,  5 

Seu  Sacas  sagittiferosque  Parthos , 

Sive  qua  septemgeminus  colorat 

Aequora  Nilus; 

Sive  trans  altas  gradietur  Alpes, 

Caesaris  visens  monumenta  magni , i o 

V.  3.  nonnulli  longe  ubi  litui.  V.  6.  Passeratius  in  vel.  quodam  libro 
coiir fcrotqur , colluto  Virgilio  Acncid.  X.  v.  169  in  margine  H.  lib. 
phaivtripheroive.  Sed  nostram  lectionem  conSrmaut  libri  fere  omnes ; ia* 
Terit  autem  observare  Catullum , more  Graecorum  spondaei  loco  alihi 
posuisse  trochaeum , ut  vers.  rS.  pauca  nunciate  meae  puellae.  V.  7.  Sive 
qui  in  edit.  R.  et  in  quibusdam  Stat.  MSS.  in  Maflei  lib.  que,  unde 
legendum  putat  Stat.  quae.  Vossius  ex  lib.  vett  ad  quos  saepe  pro* 


motiori  regione  in  ultimo  quasi 
orbis  termino  ei  opinione  ve- 
terum sita.  cf.  Burmannuro  Sec. 
ad  Antbul.  Tom.  I.  p 264  ’**• 
r.f  ij}yj ;>  Homero  sunt  Aethio- 
pes Odyss.  I.  23. 

V.  3.  Litua  ut  longe  res.  ut 
quemadmodum  Graecorum  i -« 
est  ubi.  sic  infr.  Carrn.  XVII. 
▼.  10.  cf.  Cerd.  ad  Virg.  Ae- 
neii). V.  329.  Eoa  unda  est 
mare  orientem  versus  , Ocea- 
nus, unde  surgere  putabatur 
Aurora  [ iis  ] longe  sonans  ex- 
primit illud  Homericum 

V.  5.  Sive  in  Hircan.  Arab. 
moli.  Hireani  Asiae  populi. 
Arabes  dicuntur  molles,  quod 
clementia  coeli  emolliti  et  ener- 
vati. tener  Arabs  apud  Tibuli. 
II.  2.  4-  ubi  vid.  Broukhusius. 
Sarne  populi  proximi  Scythis. 
Parthi  sagittiferi  populi  orien- 
tis mira  dexteritalc  sagittas  tra- 
elandi  et  in  fuga  retrorsum 


iaciendi  satis  noti.  cf.  Ritrman- 
nus  Sec.  ad  Propert.  III.  7.  54. 
et  quos  ibi  laudat  Septemge- 
minus Nilus  h.  e-  septenus , per 
septena  ostia  in  mare  se  exo- 
nerans Ovid.  Amor.  III.  6.  3g. 
Ille  fluens  dives  septena  per 
ostia  Nilus,  hinc  vocatur  !«r«- 
*•,««  apud  Dionys.  Perig.  v. 
264.  cf.  Eustath.  ad  Dionys. 
Perig.  v.  226.  vel  ietipfciH  vid. 
Salmas.  nd  Solin.  cap.  32.  p. 
2q5.  cf  Maillet.  dcscript.  Aegy- 
pti p.  49'  colorat  aequora  b-  c. 
aqua  lutosa , qualem  fere  vehit 
IVilus  ex  agris  inundatis  rela- 
bens , colorem  inducit  mari  ab 
aqua  marina  diversum. 

V.  10.  monumenta  Caesaris 
intellige  tropaea  et  quidquid 
ad  eius  factorum  conservandam 
memoriam  publice  exstabat. 
Britanni  horribiles  refer  ad  ex- 
ternum cultum.  Vulpius  in  hanc 
rem  laudat  Caesar,  de  hell.  Gall. 
lib.  V.  c.  >4. 
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Gallicum  Rhenum  horribilesque  ulli- 

mosque  Britannos : 

Omnia  haec , quaecunque  feret  voluntas 
Coelitum , tentare  simul  parati , 

Pauca  nunciate  meae  puellae  1 5 

Non  bona  dicta: 

Cum  suis  vivat  valeatque  moechis , 

Quos  simul  complexa  tenet  trecentos , 

Nullum  amans  vere , sed  identidem  omnium 

Ilia  rumpens.  20 

Nec  meum  respectet , ut  ante , amorem , 


vocat . profert  quis  pro  quibus.  V.  1 1,  hialus  evitandi  causa  dederunt 
alii  horribilesque  et  ultimosque  contra  linguae  indolem  : ne  quid  mutes 
cogita,  et  alibi  Catullum  nou  repudiasse  eiusmodi  hiatus,  ut  saepe  Vrrgil. 
et  alii,  quorum  exempla  collegit  Cl.  Barthius  ad  Propert.  II.  9.  4’»  for- 
tasse ipsum  horrorem  aspero  duarum  vocalium  concursu  exprimere  voluisse- 


• V.  12-17.  Sensus:  vos  igitur, 

J|ui  ad  omnia , quaecuruque  fata 
erent  mecum  subeunda  peri- 
cula parati  estis , iam  quaeso 
probate  mihi  vestram  iiclem  et 

Eueliae  meae  haec  pauca,  sed 
aud  iucunda  verba  nunciate. 
tentare  exquisite  dicitur  de  ex- 
plorandis rebus  cum  periculo 
et  audacia  coniunctis.  non  bona 
verba  proprie  male  ominata  «i* 
tufi/j.*  vid.  Brissonius  de  For- 
mulis p.  11.  seq.  Edit.  Paris, 
deinde  de  quolibet  ingrato  nun- 
cio,  qui  animum  turbat,  pungit 
et  unt 

V.  1 7 seqq.  Sensus : Res  suas 
sibi  habeat  et  procul  a me  di- 
scedat cum  infinita  copia  moe- 
chorum, quorum  nulfum  vero 
amore  complectitur,  sed  fre- 
quenti libidinis  usu  enervat, 
conficit  et  frangit.  Ilia  rumpi 


dicuntur  in  re  venerca.  Propert. 
II.  16.  14.  Rumpat  ut  assiduis 
membra  libidinibus,  cf.  Sciop- 
pius  ad  Lus.  carm.  XXII.  com- 
plexa tenet  eleganter:  amore 
suo  irretitos  detinet. 

V.  21.  IN ec  amplius  amorem 
meum  curet , qui  plane  ex  ani- 
mo meo  propter  ipsius  incon- 
stantiam et  levitatem  deletus  et 
eradicatus  est.  Quod  expressit 
elegantissima  comparatione  flo- 
ris , qui  vomere  aratri  succisus 
in  perpetuum  florere  desinit. 
Non  neglexit  hanc  suavissimam 
comparationem  in  rem  suam 
vertere  VirgiL  Aen.  IX.  435. 
Nec  minus  feliciter  Lotichius 
Lib.  IV.  5 97.  Sic  iacet , in 
culto  flos  qui  nitidissimus  agro 
Vomere  succisus  practercuntc 
fuit.  cf.  infra  Carm.  LXU. 
seqq.  pratum  ultimum  est  prati 
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Qui  illius  culpa  cecidit;  velut  prati 
Ultimi  flos , praetereunte  postquam 

Tactus  aratro  est. 

V.  2*.  nonnullae  nutiquioie>  edit,  spectet  velut  ante,  in  margine  St.  lib< 
speret  velut.  Sed  sic  olleudil  ingrata  repetitio  particulae  velut  in  rers. 
scq.  V.  %3.  pro  ultimi  in  quibusdam  legitur  ultimus,  male:  pro  tactus 
exhibet  Vossius  ex  vetustissimo  exempl.  Thuan.  Jractut , qyod  tam  /lori 
plane  succiso  quum  ipsi  cojnparationi  amoris  plane  fiuiti  magis  favere 
videtur,  proponit  etiam  Vossius  stratus,  quod  fecit  ex  antiqua  lectione 
tractus,  sed  haec  corrupta  lectio  magis  confirmat  r i fractus,  una  tantum 
mutata  1 itera.  Ceterum  turpiter  iu  hoc  loco  emendando  se  dedit  Heinsius 
in  not.  ad  Cat;  pro  prati  legi  iubens,  parati,  metro,  ut  ait,  sic  exigente, 
imo  iam  est  versus  hypermeler  , cuius  ultima  in  prati  a prima  vocali 
aequeutis  versus  absorbetur,  ut  fers.  19.  omnium  Ilia  rumpens,  en  festina- 
tionem Magui  Heinsai 


extremitas,  viae  vicina  cf.  ad 
Car  id.  II.  y.  3.  pari  modo  ex- 
plicari fortasse  possunt  («x«vutJ 
apud  TbeocriU  IdyO.  XII|.  a5. 
ut  agrorum  extremitas  signifi- 


cetur, licet  aliter  sentiat  ad  b.  1. 
Casaubonus  et  Hemsterhusiu* 
ad  Lucian.  T.  I.  p.  i4^.  Pa- 
scuntur enim  oves  in  agrorum 
margine  et  extremitate. 


CARMEN  XH. 

* ' 1 

AD  ASINIVM. 

Aonius  dexteritatis  suae,  ostentandae  caussa,  quam  haberet  ia 
surripiendis  aliorum  bonis , sudarium  Catullo  clam  ab^uderat 
inter  pocula.  Quod  cum  aegre ferret  Catullus,  exprobrat  Asinio 
boc  furtum  tamquam  rem  parum  honestam  et  netUiquam  homine 
ingenuo  dignam,  eumque  monet,  ut  mox  remittat  sudarium , 
eo  nomine  inprimis  sibi  carum  , quod  pignus  amicitiae  sit;  si 
cessaverit , graviter  hanc  anuriam  se  alturum  esse  hendecassjrl- 
labis  minatur. 

]VIarrucine  Asini , rnanu  sinistra 

V.  1 pro  Marrucme  Avaolius  ligebat  Inter  cotnam , refutatos  s Mureto 
et  Seal  i gero. 

V.  t.  4-  Matrucine  Asini.  Vestinos  et  Pelignos  propta 
Marrucini,  populi  Italiae  ititer  fidem  erga  Romanos  inprnni* 
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Non  belle  uteris  in  ioco  atque  vino : 

Tollis  lintea  negligentiorum. 

Hoc  salsam  esse  putas?  fugit  te,  inepte  j 

Quamvis  sordida  res  et  invenusta  est.  5 

Non  credis  mihi  ? Crede  Pollioni 

Fratri,  qui  tuq  furta  vel  talento 

Mulari  velit : est  enim  leporum 

Disertus  puer , ac  facetiarum. 

V.  8.  Vossius  e lib.  Vatie,  nmktari,  qaaim  lectionem  tamquam  meliorem 
et  clegaotiorem  vulgatae  praefert.  De  errare  quidem  librariorum  iu  com- 
mixtis bis  duabus  verbis  uon  dubium  eat,  vid-  Dumi.  ad  Authol-  T.  II. 
p.  5i8.  sed  vulgata  vel  hanc  ob  causam  ridetur  praeferenda , quia  vel 
vuasime  decet  fratrem,  quovis  pretio  fratris  culpam  redimere  velle;  illud 
vero  votum,  «t  frater  tvlenso  rWcfetur,  parum  honestum  sit.  V*  £.  Paa- 


■spectati.  cf.  f'ossius.  Manu 
ninislra  non  belle  uteris,  parum 
Iioneste  in  conviviis  incurio- 
sorum ct  hilaritati  geniorjue 
indulgentium  convivarum  lin- 
tea surripere  studes  sinistrae 
manus  agilitate.  Usus  sinistrae 
in  suffurandis  aliorum  bonis 
pnssim  notatur  a veteribus,  f 'ar- 
tijica  vocatur  Plauto  in  Pers. 
11,  2,  44  nata  ad  furta  Ovid. 
Met.  XIII,  m.  Ile  niorc  illo 
convivarum  liuteis  vel  mappis 
insidiandi  vid.  Martial.  XII,  20; 
ubi  eodem  furti  genere  male 
audit  Hermogenes,  cf.  eumdem 
VIII,  59.  Lintea  sunt  sudaria , 
ut  m v.  14  apparet,  ex  lino 
confecta  , quibus,  vel  ad  sudo- 
rem faciei  detergendum,  vel  ad 
nares  expurgandas  utebantur. 

V.  4 seq.  Hoc  salsum  e.  p. 
Hoc  lepidum  et  fucetum  esse 
putas?  erras,  homo  insulse  et 
honestatis  sensu  destitute;  res 
est  vel  maxime  contumeliosa  et 
indecora.  Quamvis  pro  val- 
de. admodum  passim  dicitur  : 

Catul.  Carm. 


quamvis  diu  dicere  pro  valde 
diu  apud  Cic.  Rose.  Amcrin. 
32.  cf.  Burm.  ad  Phaedr.  I , 
28,  i.  et  Drackcnb.  ad  Liv.  I, 
4.  p.  3i.  Crede  Pollioni,  est 
hic  Asinius  Pollio,  tam  gralia 
apud  Angustum  et  amicitia , 

Suae  cum  lloratio  et  Virgilio 
Ii  intercedebat,  quam  ingenio 
ct  grandioris  spiritus  carmini- 
bus notissimus,  cf.  Virg.  Eclog. 
III,  84.,  et  Hor.  Od.  II,  1. 

V.  8.  mulari  velit:  si  tacta 
infecta  fieri  possent,  furta  tua 
lubenter  frater  tuus  vel  talento 
redimeret  et  permutaret  Mu- 
tare rem  re,  vel  cum  re  pro  per- 
mutare ex  antiquo  euieudi  ven- 
dendique  more  saepiuscule  oc- 
currit. Sic  Medea  apud  Ovid. 
Met.  VII , 5g.  Co.  Quemque  ego 
eum  rebus,  quas  totus  possidet 
orbis , Aesonidem  niut asse  ve- 
lim. vide  quos  laudat  de  usu 
huius  verbi  Drackenborck.  ad 
Liv.  Tom.  II.  p.  i3o. 

V.  9.  Disertus : nove  iam 

F. 
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Quare  aut  hendecasyllabos  trecentos  10 

Exspecta,  aut  mihi  linteum  remitte, 

Quod  me  non  movet  aestimatione , 

Verum  est  mnemosynon  mei  sodalis. 

Nam  sudaria  Saetaba  ex  Hiberis 

Miserunt  milii  muneri  Fabullus  ii> 

Et  Verannius.  Haec  amem  necesse  est 

Ut  Yeranniolum  meum  et  Fabullum. 


seratius  et  Vossius  legi  volunt  di  ferius  pro  differtus f ged  primum  haec 
locutio  aeque  exemplo  caret,  ac  nostra  disertus  leporum ; deinde  vix  dici 
posse  puto  in  bonam  partem  differtus  leporum.  Nonnulli  pater  pro  puer , 
male!  iudicaute  Vossio.  V.  14.  Ex  corrupta  lectione  Setaba  exhibere  fecit 
Vossius  Setabe  er  Hibera , ut  sit  ipsum  urbis  nomen.  Sed  cum  pluri- 
mae editiones  et  libri  scripti  offerant  Setaba , et  plane  eodem  inudo 
Sudarium  Setabum  dicatur  carm.  XXV.  7.  teueuda  est  nostra  lectio.  Rectius 
«utem  per  Di ph thunnum  exhibetur  Saetaba,  quod  ex  nummo  antiquo 
ab  Antonio  Augustino  memorato  Dial.  VII.  in  quo  SAETABIS  scribitur, 
probavit  Drackenb.  ad  Sil.  Ital.  III,  374.  V.  16.  alii,  quos  secuU 
est  Bipontina  edit,  pro  haec  legunt  hoc  , ut  referatur  ad  linteum ; sed 
illud  magis  favet  orationi.  Male  etiam  in  nonnullis  edit,  et  pro  ut  legitur. 


dictum  viatur  de  eo , qui  ali- 
cuius rei,  ubi  facundia  inpri- 
iuis  opus  sit,  bene  peritus  in- 
veniatur. Pollio  igitur,  elegans 
et  urbanus  iuvenis,  sexcenties 
enim  apud  veteres  tam  iuvenes, 
quam  ipsi  viri  blande  vocantur 
ucri , non  ferre  poterat  illepi- 
os  et  inficetos  fratris  sui  iocos. 

V.  12.  Quod  me  n.  m.  aest . 
quod  non  pretii,  sed  amicorum 
causa  aestimo , in  quorum  me- 
moriam illud  accepi. 


V.  1 4.  Sudaria  Saetaba  ex. 
lino  Saetabo  ab  urbe  et  fluvio 
Saetabi  in  Hispania  sic  dicto 9 
ubi  optimus  lini  proventus  fuit. 
De  Hiberis , Hispanorum  populo 
vid.  ad  carm.  IX,  6. 

V.  16.  Haec  amem  necesse 
est.  Nam  verum  est,  quod  ait 
Ovid.  fler.  XV II , 7 1.  Vtyue  ea 
non  sperno , sic  acceptissima 
semper  Munera  sunt , auctor 
quae  pretiosa  facit . cf.  Martial* 
IX,  99. 
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Fabullum  ad  coenam  invitat  poeta  satis  lepide  et  familiariter. 
Nam  cum  ipse  rebus , ut  ait,  angustis  laborans , lonam 
• et  lautam  coenam  parare  non  posset,  rogat  Fabullum,  ut  af- 
ferat secum  quidquid  ad  bonam  et  laetam  coenam  pertineat. 
Ipse  autem  spondet,  se  quolibet  modo  Fabullo  amorem  suum 
probaturum  et  unguentum  suavissimum  oblaturum  esse.  Elegan- 
ter expressit  hoc  carmen  Goctze  in  Carminibus  Teutonicis. 
T.  II.  p.  n3a. 

Coenabis  bene,  mi  Fabulle,  apud  me 
Paucis , «ii  tibi  Dii  favent , diebus , 

Si  tecum  attuletis  bonam  atque  magnam 
Coenam , non  sine  candida  puella , 

Et  vino , et  sale , et  omnibus  cachinnis.  .*> 

Haec  si,  inquam,  altuleris,  venuste  noster, 

Coenabis  bene:  nam  tui  Catulli 
Plenus  saccus  est  aranearum. 

Sed  contra  accipies  meros  tonores , 

V.  3.  favinl  dedit  Vouiti*  pro  faverint  es  antiqua,  ut  ait , lectione, 
faxint  mate  t nam  aic  peuultima  contra  lrges  hendecasyllabi  longa  eat. 
V.  6.  Fabulle  noster  VeneL  Grypli.  et  aliae  edit,  antiq.  ' V.  y.  meos 


V.  i.  Coenabis  bene.  Simi- 
liter exorditur  Martial.  XI , 52. 
Coenabis  belle , Iuli  Cerealis 
apud  me. 

V.  4-  candida  puella  h.  e. 
pulchra,  cf.  llrouchh.  ad  Tib. 

iv,  4.  i7- 

V.  8.  Plen.  sacculus  aranea- 
rum: eleganter  et  facete  ita  di- 
citur sacculus,  qui  pecunia  va- 
cuus non  usu  teritur.  Res  enim, 
rjuue  si  ne  usu  aut  vacuae  iacent, 
>cl  situ  vel  aranearum  textura 
obduci  solent.  Hinc  Hesiodus 
araneas  e vasis , quae  diu  non 


usui  fuerant,  eiiciendas  suadet 
rusticis  felici  messe  gaudenti- 
bus, in  Ec/,  4^5.  E*  ' «yy/tt,  ilii* 
- Cf.  Plaut.  Aulul. 
I,  2.  v.  5.  6. 

V.  9 accipies  meros  amores. 
quidquid  amorem  meum  probet 
spiretque,  luculcn.a  voluntatis 
meae  ct  placendi  studii  sigua. 
Sic  frugali  illi  oociiac  apud  Ovid. 
qua  lupiter  et  Mercurius  a Bau- 
cide et  Philnemoue  excepti  sunt: 
-Super omnia  vultus  Accessere 
boni , nec  iners  pauperque  vo- 
luntas  McfVHl.  677,  78.  Idem 
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Seu  quid  suavius  eleganti usve  est:  io 

Nam  unguentum  dabo , quod  meae  puellae 
Donarunt  Veneres  Cupidinesque; 

Quod  tu  cum  olfacies , Deos  rogabis , 

Totum  ut  te  faciant,  Fabulle,  nasum.  . 

amores  qnaerlam  e vetustis.  V.  io.  Scu  quod  reclius  ex  mea  sententia. 
De  aberratione  librariorum  in  quid  ct  quod  vid*  Drackcnb . atl  Liv.  T.  V. 


p.  161. 

placendi  studium  promittit  Cby- 
Iraco  ad  se  invitato  Loticbius 
VI,  >4-  7*  Ante  tamen  ponas 
vacui  ieiunia  ventris ; Frigidus 
ejctincto  stat  meus  igne  focus , 
Signa  voluntatis  rectae  sincera 
dabuntur. 

V.  io.  Seu  q.  su.  A,  e.  quod 
magis  tibi  arrideat  et  elegantiam 
meam  declaret;  nam  unguen- 
tum tibi  dabo  suavissimumfra- 
grantissimuinque  es.  ipso  Vene- 
ris myrotbecio  profectum.  De 
unguento  Veneris,  quod 
vocat  Homerus,  vid.  Vossius 
ad  hunc  locum.  Auctores  nimi- 
rum eximiae  praestantiae  et  pul- 
chritudinis a poetis  vel  \ enus , 
vel  Amores,  vel  Cupidines  per- 


bibentur. Similis  locus  est  apud 
Prop.  II.  29,  17.  Adjlabunt  tibi 
* non  Arabum  de  gramine  odo- 
res , Sed  quos  ipse  suis  fecit 
Amor  manibus.  Usus  unguen- 
torum apud  veteres  in  conviviis, 
quibus  ora  et  capita  perfricare 
solebant  delicatiores,  satis  no- 
tus est.  Promittit  igitur  Ca- 
tullus non  nisi  externam  ele- 
gantiam, ipsam  autem  coenae 
curam  relinquit  Fabullo.  Meros 
amores  expl  icant  interpretes  vel 
de  unguento,  vel  dc  puella , 
quein  Fabullus  secum  ad  coe— 
nani  adducturus  erat.  Sed  illi 
explicationi  repugnat  particula 
seu  y quae  statira  sequitur. 


CARMEN  XIV. 

AD  CUVVM  LICINIVM. 

C.  hicinius  Calvus , poeta  et  orator  clarissimus , (de  quo  vid.  Cic. 
ad  Div.  XVII,  24*»  XV,  21.,  et  \t  al.  Max.  1?1|  12.  7 •)  toci 

miserat  Catullo,  intima  familiaritate  secum  coniunctot  pessimo- 
rum poetarum  carmina  y et  quidem,  ut  eo  importunius  illi  ob- 
streperent poetae  importunissimi , ipsis , laetitiae  destinatis , Sa- 
turnalibus. Altos  igitur  clamores  tollit  Catullus  ob  creatam  hoc 
ioco  sibi  molestiam  et  interceptam  laetissimo  die  laetitiam , ct 
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hanc  amici  protervitatem  mittendis  undique  collectis  et  corrasis 
poetarum  quisquilliis  sc  remuneraturum  cssc  praedicit, 

j\  i te  plus  oculis  meis  amarem , 

Iucundissime  Calve,  munere  isto 
Odissem  te  odio  Vatiniano. 

Nam  quid  feci  ego , quidve  sum  locutus , 

Cur  me  tot  male  perderes  poetis  ? '5 

Isti  Dii  mala  multa  dent  clienti , 

Qui  tantum  tibi  misit  impiorum. 

Quod  si,  ut  suspicor,  hoc  novum  ac  repertum 
Munus  dat  tibi  Sulla  literator: 


V.  6.  mala  multa  dant.  Umqvvam  meliorem  lectionem  obtrudit  Vos&itt* , 
tine  idonea  ratione.  V.  8.  hac  novum  hoc  rspsrtum  param  eleganter 
comccit  Postius.  V.  9.  Sjtta  Muret,  et  alii  SiUo  rei  Silo  in  auliq. 


V.  2.  Blunerc  isto  h . e.  pro- 
pter istud  munus.  Sensus:  Aut 
mihi  esses  in  deliciis,  gravissimo 
propter  missum  mihi  munus  te 
odissem  odio,  vel:  tanto  odio, 
quanto  te  odit  Vatinius , acet — 
rimum  criminum  tuorum  accu- 
satorem. Potleriori  explicationi 
latet  locus  infra  Llll,  'i.  i,. 
De  communi,  quo  omnes  boni 
Vatinium  , omnium  hominum 
nequissimum,  prosequebantur 
odio,  est  locus  insignis  apud 
JVlacrob.  Satum.  II.  6. 

V.  5.  mede  perderes  Iu  e. 
male  nmlctares,  cruciares,  ene- 
cares. 6.  clienti.  Calvus  enim 
haec  scripta  malorum  Poeta- 
rum a cliente  acceperat , quae 
rostea  ioci  causa , ad  Catul- 
um misit. 

V.  7.  tantum  impiorum,  b. 
e.  tau  tam  pessimorum  poetarum 
farraginem,  poetae  impii  sunt, 
qui  iratis  Musis  ad  sacram 


poesin  accedunt  - vulgus  pro- 
timum  ; at  qui  Musarum  sacris 
rite  i tu.:  ali  sunt,  vocantur  sacri, 
sancti,  pii.  Ipse  noster  se  pium 
vocat  carni.  X\  1,  5.  cf.  Viig. 
Aen.  VI.,  662- 6. 

\ . 8.  novum  ac  repert.  mun. 
novo  more  composita  et  inge- 
niose excogitata  carmina,  t;--- 
»«■» ! de  voce  novus  cf.  ad  Carm. 
I,  1.  reperire  pro  excogitare 
saepe  apud  Plautum  et  Teren- 
tiam. carmina  labore  reperta 
apud  Lucret.  III,  4a<>.  Sulla 
Cornelius  Epicadus,  Lucii  Cor- 
nelii Sullae  libertus,  ut  nutant 
interpretes,  vid.  Svef  de  llluslr. 
Gramin.  c.  ia.  literator , gram- 
maticus, b.  e.  poetarum  inter- 
pres. vid.  SvcL  lib.  laud.  c.  4- 
Ncn  est  mi  male  - non  doleo 
et  indignor,  sed  mirifice  gau- 
deo, opeiam  tuum  forensem 
non  frustr  a commodari  clien- 
tibus, Situum  libellum  exse- 
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Non  est  mi  male , sed  bene  ac  beate , i o 

Quod  non  dispereunt  tui  labores. 

Dii  magni , horribilem  et  sacrum  libellum ! 

Quem  tu  scilicet  ad  tuum  Catullum 
Misti , continuo  ut  die  periret , 

Saturnalibus , optimo  dierum.  1 5 

Non , non  hoc  tibi , salse , sic  abibit. 


quibusdam  editt.  V.  16.  non  modo 

crandum,  detestabilem,  ifpsrn. 
Sic  morbus,  ignis,  serpens  et 
alia  sacra,  (<V*0  dicuntur,  vid. 
Drackenb.  ad  Sil.  VIII,  ioo., 
et  ad  Liv.  I.  i.  p.  268. 

V.  14-  contio . ut  d.  per.  — 
Sensus : ut  toto  illo  die , ipsis- 
simis Saturnalibus,  qui  dies  in 
optimis  et  laetissimis  diebus 
festis  habetur , periret , h.  e. 
magno  toedio  afficeretur  Ca- 
tullus tuus.  Saturnalia  apud 
Romanos  in  memoriam  aureae 
aetatis,  per  Saturnum  in  regni 
societatem  a lano  receptum, 
Italiae  populis  praestitae,  summa 
Maritate  mense  Decembri  ce- 
lebrata et  ’ ab  initio  quidem 
uno  tantum  die  peracta  ct  finita 
snnt;  sed  postea  inde  a C.  Cae- 
saris temporibus  plures'  dies 
illis  celebrandis  additos  esse 
notum  est  vel  ex  Macrob.  Sa- 
tum. I,  :o;  ubi  de  bac  re  est 
locus  classicus.  Hinc  Saturnalia 
prima  de  primo  Saturnalium 
die,  dicuntur  apud  Liv.  XXX, 
30;  ubi  vide,  quae  observat 
Gronovius.  Secunda  et  tertia 
vocantur  a Cie.  ad  Attic.  XIII, 
52.  Apparet  igitur,  vel  unum 
tum  adhuc  diem,  cum  haec 
scriberet  Catullus,  sacrum  fuisse 
Saturnalibus,  vel  unum  certe 


hoc  tibi  male  tentat  Postius. 

diem,  qui  proprie  vocaretur 
Saturnalia , prae  ceteris  festum 
solemnemque  habitum  esse.  Nec 
quemquam  offendere  debet  lo- 
quendi genus  paulo  insolentius 
-continuo  die,  Saturnalibus, 
cura  ipse  Liv.  dicat  II,  21. 
Saturnalia  institutus festus  dies. 
cf.  Gron.  ad  Liv.  I,  9.  Constat 
denique  ad  munera , quibus 
invicem  se  excipiebant  Satur- 
nalibus, etiam  libros  pertinuisse, 
quos  pauperes  divitibus  vel 
clientes  patronis  obtulisse  tradit 
Lucian.  in  Chronosolott  s.  Le- 

f'slator  Saturnalium  c.  16.  p. 

.18.  T.  III.  edit.  Reitx.  cf. 
Marlial.  V.  18.  4-  Plura  de 
Saturnalibus  praeter  Macrob. 
1.  c.  vid.  apud  Liv.  XXII.  I. 
Stat.  Silv.  I,  6.  et  Llpsiutu  in 
Saturn.  1 , 2.  seq. 

V.  16.  Non,  non,  magnam 
vim  babet  repetitio  particulae 
non,  de  qua  elegantia  vid.  Ben- 
tlejum  adjllor.  Od.  III.  24.  a5., 
et  Drackenb.  ad  Sil.  II,  2 5. 
Salse  ad  fraudem  aliis  faciendam 
ingeniose.  - Sic  abibit:  tam 
impune  feretur.  Si  luserit 
b.  e.  simulae  illuxerit  dies, 
primo  mane.  Fortasse  etiam 
dedit  poeta  illuxerit,  quod  est 
usitatius , cum  facile  heri  po- 
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Nam , si  luxerit , ad  librariorum 
Curram  scrinia : Caesios , Aquinios , 

Suffenum , omnia  colligam  venena , 

Ac  te  his  suppliciis  remunerabor.  20- 

Vos  hinc  interea  valete , abite 
Illuc , unde  malum  pedem  tulistis , 

Secli  incommoda , pessimi  poetae. 


V.  1 8.  Aqutnos  perperam  m vetustioribus.  Nam  in  voce  Aquintcs  duae  syl- 
labae ia  unam  coalescunt.  V.  as.  attulistis  reperit  ct  idem  refutavit  Scaliger. 


tuerit,  ut  prima  syllaba  i7  ab 
antecedente  particula  si  absor- 
beretur. 

V.  18.  Malum  poetam  Aqui- 
nium  notat  etiam  Cicero  Tuscul. 
V.  22.  de  Suffeno  cf.  infr.  carm. 
XXII  venena  carmina  mala, 
abominanda  ct  exsecranda,  qui- 
bus inest  multum  veneni  et 
pestilentiae , ut  loquitur  Noster 
infr.  XLIV.  12. -his  suppliciis: 


poetis  malis,  quorum  lectione 
t, unquam  poena  gravissima  affi- 
cimur et  paene  enecamur,  re- 
munerabor ulciscar, 

/sui  . parem  gratiam  tibi  referam. 
Simui  modo  enim  gratiam  re- 
ferre passi  m in  molam  partem 
dicitur  Terentio  Eunuch.  II, 
3,  9.  3.  et  IV,  4-  5a. -Secli 
incommoda  terrae  pondera 5*»« 


****** 

Si  qui  forte  mearum  ineptiarum 
Lectores  eritis , manusque  vostras 
Non  horrebitis  admovere  nobis : 

Paedicabo  ego  vos , et  inrumabo. 

Contra  MSS.  et  libr.  vett.  fidem  in  nonnulli»  edit,  attexuntur  hi  quatnor 
Versiculi  Carm.  XVI.  ad  Aurelium  et  Furium , ubi  apparent  etiam  in 
Edit.  Bipont.  Versus  quartus  Paedicabo  ego  vos , et  inrumabo , qui  abest 
in  lib.  vett,  debetur  Hberalitati  et  ingenio  Vossii.  Videntur  omnino 
hi  versus  irttamcfiarix  longioris  carminis  , temporis  ininria  nobis  erepti  9 
quos  frustra  ceteris  poetae  carminibus  assuas  vel  infercias.  Incommode 
certe  adiccti  sunt  Carm.  XVI.  Nos  in  assignando  his  versibus  loco  secuti 
sumus  auctoritatem  MSS.  ad  quam  Statius  et  editor  Cantabrigiensis 
provocant.  To  versu  primo  male  legitur  iu  Bipont.  fjua3  et  cui  vitiose 
in  edit  I.  Mureti. 
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CARMEN  XV. 

' . AD  AVREL1VM. 

Aurelio  ea  lege  commendat  puerum  suum , ut  caste  hunc  florent 
custodiat , nec  solita  libidinis  suae  e.r plendae  cupiditate  illum 
contaminare  audeat.  Quod  si  Jecerit  et  usque  eo  audaciae  pro- 
gressus fuerit,  ut  illum  corrumpat , gravissima,  tamquam  moe- 
chum, affectum  iri  poena  minatur.  - Factam  autem  hoc  esse 
hb  Aurelio  esc  Carm.  XXI.  apparet , unde  acerbae  inter  eum 
et  Catullum  inimicitiae,  exortae  sunt.  - Qui  non  omni  hone- 
statis sensu  destitutus  est , argumentum  huius  carminis  abomi- 
nabitur, sed  orationis  elegantiam  admirabitur. 

Commendo  tibi  me  ac  meos  amores , 

Aureli.  Veniam  peto  pudentem , 

Ut , si  quidquam  animo  tuo  cupisti , 

Quod  castum  expeteres , et  integellum , 

Conserves  puerum  mihi  pudice : 5 

Non  dico  a populo ; nihil  veremur 
Istos,  qui  in  platea  inodo  huc,  modo  illuc 
In  re  praetereunt  sua  occupati : 

Verum  a te  meluo , tuoque  pene , 

Infesto  pueris  bonis  malisque.  i o 

rnutium  quid  rei  esset  I.iv.  I. 
4i.  cf.  Drackenborch.  ad  Lir. 
XXXV.  c.  sB.  $.  9.  T.  IV. 
p.  945-,  et  quos  laudat  Cortitrs 
ad  Sallust.  lugurth.  XXYIII. 
p.  54o. 

V.  8.  In  re  praet.  s.  occup. 
negotiis  suis  exsequendis  in- 
tenti modo  huc,  modo  illuc  di- 
scurrunt,  nec  quidquam  a ne- 
gotiis suis  alienum  curant. 

V.  10.  bonis  nralisque  for- 
mosis et  deformibus,  cf.  Vulp. 
- ubi  erit  foris  paratum  sustuli 


V.  1.  meos  amores:  amoris 
mei  delicias,  puerum  meum, 
cf  ad. Carm.  X.  1.  - veniam 
peto  pudentem , dimando  una 
grazia , un  favore,  fortasse  ex- 
cidit particula  M post  veniam. 

V.  3.  Si  quid.  anim.  i.  cup. 
quod  - eleganter  et  ornate  pro : 
si  ullus  puer  fuit,  quem  castum 
velles  et  indelibatum. 

V.  7.  istos  ex  populo.  No- 
men collectivum  populus  sae- 
pissime excipit  pluralis.  Cla- 
mor concurmsqne  populi , ini- 
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Quem  tu , qua  lubet , ut  lubet , moveto 
Quantum  vis , ubi  erit  foris  paratum. 

Hunc  unum  excipio,  ut  puto  pudenter. 

Quod  si  te  mala  mens  furorque  vecors 

In  tantam  impulerit , sceleste , culpam , 1 5 

Ut  nostrum  insidiis  caput  lacessas: 

Ah ! tum  te  miserum  malique  fati , 

Quem  attractis  pedibus,  patente  porta. 

Percurrent  raphanique  mugilesque. 

V.  ii.  Statius  in  MS.  invenerat  Quem  tu  qualubet  ve  moveto  unde 
tentat.  Quem  tu,  qualubet ; ut  velis  moveto  parum  recte  ob  sequens 
Quantum  vis.  V.  17.  miseri  exhibet  Graeriana  edit.,  quam  lectiunem  mure 
suo  tuetur  m. scriptorum  iactator  Corradinus  de  Allio.  V.  18.  atratis  pe- 
dibus Vossius  et  MS.  Commel.  in  aliis  edit,  aditr ictis  rei  artatis. 


inteiyunctionem  post  foris  «t 
explico : ubi  erit  tibi  foris , 
(in  angipbrlu)  scortum  aliquod 
ad  exercendam  libidinem  pa- 
ratum; nam  puella  parata  di- 
citur , quae  facile  copiam  sui 
facit  Properi.  1 , 9.  a5.  cf. 
Eurm.  ad  Ovid.  Met.  V , 6o3. 
qui  paratum  malit  referre 
ad  quem , conferat  illud  de 
Priapo  apud  Ovid.  Fast.  I, 
437.  quantum  vis  quantum  lu- 
bet. 

V.  14.  Quod  si  te  mala  mens 
— Quod  si  ab  immodica  et 
insana  animi  tui  libidine  hoc 
impetrare  non  poteris,  ut  ab 
lioc  puero  abslmeas , tum  — 
expende  verborum  ornatum  et 
compara  infr.  Carm.  XL,  1. 
nostrum  caput  eleganter  pro 
me.  Male  trahunt  interpretes  ad 


puerum,  insidiis  furtivo  amore, 
cf.  XXI,  7. 

V.  17.  malique  fati  sc.  homi- 
nem. homo  mali  fati  est  infelix. 

V.  t8.  In  describenda  igno- 
miniosa Qla  adulterorum  depre- 
hensorum poena  uW  i et 
mu/sutO/su  otium  nobis  fecerunt 
interpretes  et  ad  hunc  locum 
et  ad  Arisloph.  Nub.  1079.  cf. 
Kustcrus  ad  Suid.  s.  v. 

Alias  moechorum  poenas  com- 
memorat Schcfferus  ad  Aelian. 
V.  H.  XII,  12.  attractis  pedibus 
diductis  et  divaricatis , ut  recte 
explicat  Muretus.  patente  porta 
re.  vsdxTu , cui  immittebantur 
raphani  et  mugiles.  - mugiles 
sunt  genus  piscium,  de  quibus 
vid.  Plin.  IX,  17.  et  ad  IuvenaL 

X,  317. 


Catul.  Carm. 
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CARMEN  XVI. 

AD  AVBELIYM  ET  FVRIVM. 


Castitatem  suam  bonus  et  castus,  si  Diis  placet,  Catullus  probare 
vult  Aurelio  et  Furio , quibus  illa  ex  mollioribus  eius  versiculis 
suspecta  reddita  fuerat.  Quam  quidem  male  de  se  susceptam 
opinionem  evellere  ex  eorum  animis  studet  partim  eo,  quod 
sacri  poetae,  in  quos  vel  maxime  cadat  morum  integritas,  non 
ex  carminibus  suis  diiudicandi  sint,  partim  edendo , en  ca- 
stitatis specimen!  ubi  marem  se  praestiturus  sit,  specimine. 
Compara  cum  nostro  Martial.  1 , 36. 

P aedi  cabo  ego  vos  et  inrumabo , 

Aureli  pathice  et  cinaede  Furi; 

Qui  me  ex  versiculis  meis  putatis , 

Quod  sint  molliculi , parum  pudicum. 

Nam  castum  esse  decet  pium  poetam  5 

Ipsum : versiculos  nihil  necesse  est ; 

Qui  tum  denique  habent  salem  ac  leporem , 

Si  sunt  molliculi  ac  parum  pudici , 

Et , quod  pruriat , incitare  possunt ; 

N011  dico  pueris , sed  lus  pilosis  1 o 

Qui  duros  nequeunt  movere  lumbos. 

V.  3.  p-tiasiis  Cantabrig.  et  sic  etiam  infra  V.  i3.  — V.  8 si  sint  lib. 
Comel.  ct  Pal.  pap)  r.  V.  9.  possim.  Comel.  V.  10.  iis  pilosis  legitur  in 


V.  2 pathici  et  cinaedi  di- 
cuntur, qui  muliebria  patiun- 
tur. 

V.  4-  pium  poetam  rite 
Musarum  sacris  operantem  vid. 
ad  Carm.  XIV,  y .versicul.  nih. 
nec  e.  sc.  castos  esse.  Eamdem 
castitatis  speciem  et  alii  prae 
ac  ferunt  nequitiarum  magistri. 
Ovid.  T rist.  II,  354-  Crede  mihi, 
distant  mores  a carmine  nostri , 


Vita  verecunda  est,  musa  io - 
cosa  milii,  cf.  Martial.  I , fi.  8. 
et  plura  ibi  vide  apud  Hndcrum . 

V.  9.  quod  pruriat,  eleganter 
pro  libidine,  cf.  Martial.  1 , 36 , 
10.  11  .his  pilosis  bispidis , vietis 
et  enervatis. 

V.  11.  Qui  duros  nequ.  h. 
e.  qui  ex  fututa  pandunt  latera  , 
ut  supra  loquitur  Noster  VI,  1 3. 
cf.  Sciopp.  ud  Lus.  XVIII,  4* 
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Vos , cjuocl  millia  mulla  basiorum 
Legistis , male  me  marem  putatis : 

Paedicabo  ego  vos  et  iurumabo. 

paucis.  hispidosis  in  margine  lib.  Comel.  cum  quibusdam  impressis. 
V.  ii.  V*>t  t qui  Cantabrig.  Vosque  vitiose  in  lib.  Comel. 

V.  1 2.  Quod  legistis  de  multis  male  marem  me put.  cinaedum  , 

meis  basiationibus  versiculis  ce-  mollem,  vid.  Nic.  Heins.  ad 
lebratis.  cf.  Carm.  V,  et  VII.  Ovid.  Art.  Am.  I,  524. 


CARMEN  XVII. 

AD  COLONIAM. 

Acciderat  aetate  Catulli , quod  saepe  accidere  solet , ut  homo 
insulsus  et  veternosus  coniuge  uteretur  elegantissima  formosis - 
simaque.  Quam  quidem  indignam  rem  cum  vix  ferre  posset 
puellarum  patronus  et  elegans  harum  deliciarum  spectator  Ca- 
tullust in  gratiam  puellae , Coloniam  quamdam , quae  loca 
lutosa  et  palustria  ponte  sublicio  iunxeraty  precibus  adit , ut 
stupidum  illum  hominem  de  ponte  illo  in  lividissimum  pa- 
ludis locum  deturbet , si  forte  hoc  modo  feri  possit , ut  sto- 
lidus eius  veternus  repente  excitetur , et  supinus  animus  in  gravi 
coeno  derelinquatur.  - Est  hoc  carmen  elegantissimum , sive 
verborum  ornatum , sive  lepidam  stulti  et  tardi  hominis  de- 
scriptionem spectes . - Versus  sunt  Ithyphallici  ex  heroicis  ef- 
feti , sed  molles  enervatique.  - Quis  locus  fuerit  Colonia,  non 
certo  affirmari  potest.  Muretus  suspicatur  fuisse  oppidulum 
prope  Veronam t quod  hodieque  nomen  servet.  At  Scaligcr  et 
' Vossius  malunt  intelligere  Novum  Comum,  coloniam  paulo 
ante  a Caesare  deductam. 

O Colonia,  quae  cupis  ponte  ludere  longo, 

V.  1.  quem  cupit  ponte  ludere  longo  in  plurimis  edit.  vet.  Aid.  Gtypli. 
Muret,  pro  longo  dedit  Vossius  ligneo , non  male , quia  idem  pons  mox. 

V.  i.  Sensus  est:  O Colonia , in  ponte  longo , ubi  in  promtu 

quae  lubenter  velis  ludos  facere  tibi  est  saliendi  facultas , sed 
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Et  salire  paratum  habes : sed  vereris  inepta 
Crura  ponticuli  adsulitantis , inredivivus 
Ne  supinus  eat,  cavaque  in  palude  recumbat: 

Sic  tibi  bonus  ex  tua  pons  libidine  fiat , 5 

# « 

ponticulus  dicitur.  V.  3.  ac  sulcis  tantis  antiquissima  lectio,  in  quam 
conspirant  omnes  Statii  et  Scalig.  MSS.  et  Edit.  R.  ex  sulcis  tantis  ia 
L.  MS.  teste  editore  Cantabrigieusi , unde  fecit  Vossius  admodum  inge- 
niose ponticuli  osculis  stantis  h.  e.  parvis  tigillis  seu  perticis  iunitenlis. 
Nostra  lectio  adsulitantis , quae  rei  maxime  consentanea  videtur,  ingenio 
Scaligcri  debetur , sed  improbatur  Vossio , quia  sic  dactylus  in  sedo 
tertia  ponitur , ubi  debebat  esse  Creticus , quo  sublato  rythraus  adeoque 


tota  vis  carminis  ex  sententia  Vossii 
i554,  quae  cum  Aid.  II.  et  Crjrph. 

( inepta)  frustra  et  nimis  anxia 
times  fulcra  lignea  ponticuli 
trementis  et  adsultantis , ne 
praeceps  ille  cadat  et  in  lutosa 
palude,  corruat , unde  in  pristi- 
num statum  revocari  nequeat , 
ede  f quaeso , Colonia , in  meam 
gratiam  iucundissimum  et  ma- 
ximo risu  dignissimum  specta- 
culum1,  (Sic)  quod  si  feceris  y 
op  to , ut  pons  tuus  plane  ex  ani- 
mi sententia  tam  firmus  Jiat,  ut 
vel  Marius  sacerdotes  in  illo  sal- 
tare et  sacra  suscipere  possint. 
Multum  pulveris  in  hoc  loco  ex- 
plicando ab  interpretibus  com- 
motum est,  neque  tamen  ullus 
rem  satis  assecutus  videtur,  lu- 
dere , luserunt  enim  otim  et  lu- 
dicra spectacula  ediderunt  in 
pontibus,  quod  et  adhuc  heri 
in  Italia,  Pisis  atque  Ycnetiis, 
testatur  Vulpius  et  Corradinus 
de  Allio.  - salire  paratum  ha- 
bes , in  promptu  tibi  est  salire 
h.  e.  saliendi  facultas.  Vulpius 
et  quos  ille  sequitur  argutantur. 
inepta  tam  ad  Coloniam , quam 
ad  crura  trahi  potest,  qui  ad 
crura  referre  malit,  cogitet  li- 
gueas  columellas  ad  ponteui 


perit.  Mureti  edit,  prima  ab  anu» 
in  plurimis  fere  consentit,  habet 

fulciendum  infirmas  nec  satis 
aptas,  assulitantis  vid.  Var. 
Lect.  inredivivus  eleganter  de 
rebus  inanimatis,  quae  irrepa- 
rabiles sunt , denuo  excitari  et 
restitui  nequeunt. 

V.  4*  ne  supinus  eat  retro  la- 
batur in  paludem,  unde  erectus 
fuerat  Suaviler  et  venuste!  Sic 
apud.  Liv.  XXX,  10.  supinus 
telorum  iactus  h.  e.  tela,  quae 
non  evolant  sed  in  terram  de- 
cidunt. cavaque  in  palude , pro- 
funda et  alta.  Sic  intra  undae 
cavae  XCV,  5.  flumina  cava. 
apud  Virg.  Georg.  I,  3a6.  et 
ipsa  palus  cava  apud  Ovid.  Met, 
VI,  37 1 . cf.  Burmann . ad  Ovid, 
Ib.  228.  et  ad  Lucan.  I,  396.  eat 
tua  libidine  plane  ex  voto  tuo, 
l)e  voce  libido  in  bonam  par- 
tem vid.  Urackenb.  ad  Sil. 
XI,  3 1 2.  Salisubsul i haud  du- 
bie intelligendi  sunt  Salii,  Mar- 
tis sacerdotes,  qui  sacra  ce- 
lebrabunt tripudiis  et  saltationi- 
bus, de  quibus  vid.  Cuper  ob— 
servat.  IV,  2.  Finxit  autem,  opi- 
nor, hanc  vocem  poeta  ad  rei 
imaginem  magis  exprimendam, 
vid.  Var.  Lect. 
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In  quo  vel  Salisubsulis  sacra  suscipiantur: 

Munus  hoc  mihi  maximi  da , Colonia , risus. 

Quemdam  municipem  meum  de  tuo  volo  ponte 
Ire  praecipitem  in  lutum , per  caputque  pedesque : 
Verum  totius  ut  lacus  pulidaeque  paludis  io 

Lividissima,  maximeque  est  profunda  vorago. 
Insulsissimus  est  homo , nec  sapit  pueri  instar 
Bimuli , tremula  patris  dormientis  in  ulna. 

sub  his  totus.  Quod  ad  antiquam  illam  lectionem»  sulcis  tantis  attinet, 
modo  metri  ratio  constet,  non  adeo  inepta,  sed  explicatione  fortasse  eraol- 
lieuda  videtur , ut  ponticulus  ex  sulcis  tantis  irredivivus  dicatur , qui 
numquam  restitui  et  revocari  queat  ex  tantis  sulcis  h.  e.  fossis.  Sulcus 
aquae  occurrit  apud  Ovid.  in  Nuce  v.  66.  certe  tale  quid,  quo  referatur, 
postulare  videtur  vox  inredivivus  pro  irredivivus  , qnod  agnoscunt  omne» 
Stat.  L.  MS.  et  cunctae  edit,  est  in  Meleagri  MSS.  iiredivivis . in  an- 
tiquissima R.  in  reclivis  corrupte.  Nic.  Heinsius  lentabat  in  Not.  ad  Cat. 
p.  638.  irrecidivus.  Sed  nihil  lucramur  hac  permutatione.  V.  6.  Sali  sub- 
suti sacra  suscipiunto  vel  Salisubsuli  sacra  suscipiant  in  MSS.  Statii, 
opt.  editt.  et  Membr.  Voss.  unde  admodum  probabilis,  quam  in  textum 
recepimus,  ab  ingenio  Statii  profecta  est  lectio,  vid.  not.  Vosaius  proposuit 
Salii  i p sutis  sacra  suscipiunto , quam  coniecturam  ambitiose,  ut  solet, 
arripuit  Vulpius.  Iprdae  autem  vel  ipsules , docente  Festo , erant  lamellae 
necessariae  sacris , quae  ad  rem  divinam  conferre  dicebantur  maxime , specie 
virorum  et  mulierum.  — Saliaribus  sacra  suscipiantur  Avontius.  Salisub- 
suli sacra  suscipiuntur  Mure  tus,  qui  ob  fraudem  ex  Pacuvii  laudato  loco, 
cuius  nec  vola  nec  vestigium  exstat,  ubi  Sali  subsutus  Mars  dicatur,  gra- 
viter iam  reprehensus  est  a Vossio.  in  antiquis  quibusdam  edit  corrupta 
legitur  Salii  vel  Subsalii  sacra  suscipiant,  Corradinus  de  Allio , cuius  plu- 
rimae emendationes  dignae  sunt,  quae  cum  municipe  Catulli  in  lividis- 
simam  paludem  migrent,  lepide  obtrudit:  in  quo  vel  salis  subsilis,  sarta 
suscipiantur,  V.  i3.  matris  in  ulna  habet  margo  H.  L 


V.  7.  munus  h.  m,  munus  de 
ludis  et  spectaculis  et  proprie 
quidem  gladiatoriis  saepe  ob- 
vium apud  Ciceronem,  vid. 
Clav.  Cic.  Emest.  Ceterum  si- 
mili obtestatione  cum  obte- 
standi particula  sic  et  alii  poe- 
tae graviter  exordiri  solent  car- 
mina. TibulL  I,  4.  Hor.  Od.  1, 3. 

V.  9.  per  caput  que  pedesque 
ut,  quantus  quantus  sit,  a ver- 
tice usque  ad  talos  immergatur. 


V.  10.  ut  pro  ubi  vid.  supra 
ad  Carrn.  XI,  3. 

V.  i3.  tremula  ulna , quae 
leni  motu  concutitur.  Dignus 
est,  quem  in  hanc  rem  adseri- 
bam  locum  ex  Calpurn.  Eclog. 
X,  27.  seqq.,  ubi  Silenus  parvu- 
lum Bacchum,  quem  in  ulnis 
gestat,  tremulo  brachiorum  et 
crepitaculorum  concussu  ad 
somnum  invitat.  Quin  et  Sile- 
nus parvum  veneratus  alumnum 
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Quoi  cum  sit  viridissimo  nupta  flore  puella , 

Et  puella  tenellulo  delicatior  haedo,  >5 

Asservanda  nigerrimis  diligentius  uvis : 

Ludere  hanc  sinit,  ut  lubet,  nec  pili  fecit  uni. 

Nec  se  sublevat  ex  sua  parte , sed  velut  alnus 


V.  i5.  ut  puella  L.  MS.  et  ■uUquicaimoc  Iret  editiones*  Sit  puella  ob 
elegantem  repetitionem,  (quam  equidem  non  sentio)  vel  sed  puella  con- 
jecit Nic.  Heins.  in  N.  ad  Cat.  1.  c.  Si  coniectura  opus  sit , mihi  videtur 
particula  ah,  quae  passim  esimiae  rei  admirationi  inservit,  admodum  loco 
nostro  accommodate  esse.  Infra  Carm.  LXI,  46.  Quu  deus  magis  ah  magi* 
appetendus  amantibus.  V.  18.  Liguris  in  nonnullis.  Ligeris  in  paucis,  iacee 


Aut  gremio  fovet,  aut  resupinis 
sustinet  ulnis , Et  vocat  ad  ri- 
sum digito,  motuque  quietem 
Allicit  aut  tremulis  quassat  cre- 
pitacula palmis. 

V.  14.  viridiss.  fore  pueli. 
in  (lore  aetatis  constituta.  /Zos 
de  iuvenili  aetate  sicut  Graeco- 
rum «»3«,  «*/«»,  sexcenties  ajpud 
poetas.  Exemplorum  nubem 
vid.  apud  Klolzium  ad  Tyr- 
taeum p.  a3  - a5. 

V.  i5.  Et  puella  si  vera  est 
lectio,  ex  antecedenti  versu  sup- 

E lendum  est  sit,  sed  vid.  Var. 

ect.  tenellulo  dei  icat,  haedo. 
Imitatus  est  Ovid.  Metamorph. 
XIII,  791.  de  Galatea  tenero 
lascivior  haedo.  Referenda  au- 
tem est  ha^c  comparatio  partim 
ad  teneritatem , partim  ad  pro- 
tervitatem et  lasciviam.  Una 
igitur  imagine  expressit  .Noster, 
uod  duabus  iu  similis  Galateae 
escriptione  Theocritus  I <Iv  II. 
XI,  20.  ittsiaeipu  1 ip.il  M ' x J 

V.  16.  Asserv.  nig.  dii.  uv. 
cautius  tractanda,  quam  uva  ma- 
tura, unde  levi  motu  acina  de- 
fluunt. Nimirum  virgo  isnma- 


tura  est  aspera , sed  matura,  ad 
amoris  lusus  facilis  et  proclivis. 
Ceterum  et  alii  poetae  hac 
comparatione  ab  uvis  petita  et 
ad  puellas  translata  delectati 
sunt.  Theocritus  I,  c. 
i/ if*x,t  i/iit.  Horatius  Od.  II,  5. 
10.  Tolle  cupislinem  immitis 
uvae.  - Uvae  nigerrimae  sunt 
maturae.  Rem  unice  illustrat 
locus  Columellae,  qui  ab  inter- 
pretibus laudari  debebat,  lib. 
XI,  c.  a.  69.  p.  758.  edit.  Ges- 
ti eri:  naturalis  autem  maturi- 
tas est , si  cum  expresseris  vi- 
nacea, quae  acinis  celantur , 
iarn  infuscata  et  nonnulla  pro— 
emodum  nigra  fuerint.  Atque 
uc  pertinet  Epigramma  XV 
Philodemi  in Analcct. V et.  Poet. 
Graec.  lirunckii  T.  II,  p.  86.' 

Ol/KUI  991  X«)ktsXCi»V  •/•dU.J9»  Stipit  CvJ/ 
fiiAxcdti  B:r(du£  i nufiSriviiVt  «y-cyra- 

ptAlsiV  XXfllTXi. 

V.  17.  Ludere  *«(;«»  in  rc 
Venerea.  Propert.  II, a5, 21.  - 
uni  antique  pro  unius.  - Nec  se 
sublevat  ex  sua  parte,  scilicet 
ubi  stipes  ille  semel  iaceb  Inter- 
pretes subodorati  sunt  nescio 
quam  obscocuitatera. 
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In  fossa  Liguri  iacet  supernata  securi , 1 9 

Tantumdem  omnia  sentiens , quam  si  nulla  sit  usquam: 
Talis  iste  meus  stupor  nil  videt,  nihil  audit 
Ipse  qui  sit , utrum  sit , an  non  sit , id  quoque  nescit 
Nunc  eum  volo  de  tuo  ponte  mittere  pronum , 

Si  pote  stolidum  repente  excitare  veternum , 

Et  supinum  animum  in  gravi  derelinquere  coeno , 25 
Ferream,  ut  soleam  tenaci  in  voragine  mula. 


teporata  Muret  tuperata  vel  seu  parata  in  quibusdam.  V.  30.  quasi  pro 
qtuvnsi  vult  Statius,  reclamante  editore  Cantabrigicnsi.  V.  31.  meras  stu- 
por Passerutius  ex  conjectura,  male  ! V.  33.  qui  sit  MSS.  Stat,  et  Meleagri 
omnes.  Is  te  quis  sit  vel  /s  se  qui  sit  offert  ingenium  Hi.  Heinsii.  V.  33.  Hum 
aum  volo  Pal.  Pspy.  Hunc  ego  eum  Cum  ei. 


V.  19. fossa  Liguri  ita  appel- 
lata a possessore,  cui  numeu 
fuit  Ligurius,  ut  iam  suspicatus 
est  Vossius.  supernata  h.  e.  suc- 
cisa , ut  ducta  metaphora  sit  ab 
iis,  quibus  in  modum  pernarum 
suillarum,  femina  excisa  sunt. 

V.  2 1 . Talis  iste  stupor  meus  ; 
proprie  debebat  esse  qualis  al- 
nus - talis  iste  meus  stupor, 
sed  poetae  ad  banc  diligen- 
tiam grammaticam  non  exigendi 
sunt.  meus  stupor  eleganter  la- 
tini,  quem  deridendum  propi- 
nare volunt,  suum  vocant  Phae- 
dr.  V.  7.  3a.  homo  meus  se  in 
pulpito  lotum  prosternit,  ubi 
vid-  Sciopium. -stupor  suaviter 
pro  stupidus. 

V.  24.  Si  pote,  si  fieri  potest 
ut  etc.  gravi  coeno  tenaci.  Ac- 
commode Tacit.  Annal.  I,  63. 
cetera  limosa,  tenacia  gravi 
coeno. 


V.  26.  Ferream  ut  soleam 
nondum  olini , uti  nunc , equo- 
rum ungulis  contra  aspera  et 
scruposa  loca  clavis  suppinge- 
bantur soleae  ferreae , sed  non- 
numquam tantum  subligabantur 
letii/sere  quaedam;  id  quod  mul- 
tis probare  et  contra  V ossium, 
qui  frustra  nostrae  aetatis  soleas 
ierreas,  quae  equis  affigi  solent, 
ex  Xenophonte  eruere  atque 
bine  JVs  Ilomeri  equos  il- 
lustrare conatus  est,  idoneis  ar- 
gumentis evincere  studuit  Ges- 
nertts  in  Lexic.  Rust.  Rei  ru- 
sticae Scriptoribus  apposito , 
cuius  sententiae  subscribit  Wes- 
seling.  ad  I)iod.  Sicul.  T.  II, 

. 233.  qui  huc  potius  referen- 
OS  putat  Ck$~ 

Tfli&ff  [ £*»  pro  iwir/u^s 
mavult  Schweighaeuserus  ex 
Appiani  Mitbriuat  p.  371.  ] 
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CARMEN  XVIII. 

AD  HORTORVM  DEVM. 

Priapo  consecratur  lucus  in  hoc  haud  dubie  olim  longioris  sarmi- 
nis exordio , quod  ab  interitu  vindicavit , et  Catullo  tribuentium 
olim  iam  existimavit  Terentianus  Maurus  in  docto  libello  de 
Litteris,  Syllabis  et  Metris  inter  Gram.  vett.  p.  2444-  cuius 
sententiam  et  alii  deinde  amplexi  sunt,  ut  Marius  Yictorinus 
in  arte  Gramm.  p.  2598  - 99.  et  Atilius  Fortunatianus  in  Arte  , 

р.  3676.  At  Victorius  in  Var.  beet.  XJI,  3.  Muretus  ad  h.l.  et 
Scaliger  ad  Catalect.  vet.  Poet.  non  hoc  tantum  longioris  car- 
minis fragmentum , sed  duo  sequentia  etiam  in  Priapum  car- 
mina, quasi  postliminio  Catullo  restituere  conati  sunt,  quibus 
accedit  Vossius,  qui  haec  ad  calcem  editionis  suae  reiecit. 
Quod  quidem  viri  docti,  partim  ludicro  carminis  genere  Ithy- 
phalico , quo  duo  priora  carmina  composita  sunt,  ex  quibus 
tertium  constat  puris  iambis  Catullianis , partim  ipsa  horum 
carminum  suavitate  et  orationis  elegantia,  Catullo  dignissima, 
facile  tibi  persuaserunt.  Nec  incommode  haec  tria  poematia, 

[ quae  sive  a Catullo  sive  ab  alio  magno  poeta  profecta  sint , 
neminem  certe  legisse  poenitebit~\  statim  post  carmen  AD  co- 
loniam, cum  ob  metri,  tum  eb  argumenti  similitudinem, 
coniunctim  ab  iis,  quos  sequimur,  posita  videntur.  Leguntur 
autem  haec  carmina  inter  Priapeia  in  Catal.  vet.  Poet.  Scalig. 

с.  85,  in  Priap.  Sciopp.  c.  86.  et  in  Anthol.  Vet.  Lai.  Poet. 
Burmanni  Secundi  lib.  VI,  85.  T.  II,  pag.  567.,  ubi  praeter 
ea,  quae  iam  Mureto  et  Vossio  in  Commentariis  ad  Catullum 
observata  sunt,  plura  tam  de  incerto  eorum  auctore  quam  ipso 
carminis  genere  Ithyphalico  erudite  disputantur,  praecipue  a ■ 
Car.  Andr.  Duckero,  cuius  ineditas , quae  huc  spectant , obser- 
vationes subiiciendas  curavit  Burmannus  Secund.  in  Anthol. 
T.  U,  p.  574. , qui  , si  ceteras  huius  doctissimi  interpretis  in 
Catullum  notas , quas  in  scriniis  suis  a Guilielmo  Roellio  ac- 
ceptas servabat , publici  iuris  fecisset , magnam  apiul  Catulli 
lectores  gratiam  initurus  fuisset.  - Ceterum  vix  dubium  est , 
quin  auctor  horum  carminum,  quicumque  demum  fuerit,  ex 
graeco  quodam  fonte  hortulos  suos  rigaverit. 

Hunc  lucum  libi  dedico  consecroque,  Priape, 
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Qna  domus  tua  Lampsaci  est,  quaque  silva,  Piiape. 
-Nam  te  praecipue  in  suis  urbibus  colit  ora 
Hellespontia,  celeris  ostreosior  oris- 


V.  2.  Quae  domus  — quaeque  silua  in  edit.  Bipont.  nescio  qnn  arcto- 
ritate.  Apud  Terentianum  Mauvuiu  olim  una  voce  mutilus  versus  lege- 
batur Qua  domus  tua  Lampsaci  est , quaque  Priape , ut  e Mureli  ct  Achill. 
Stat.  ndooUtt.  intclligi  potest. 


V.  2.  Si  vera  est  lectio,  de 
cuius  integritate  milii  nondmn 
persuadere  possum,  sensus  erit: 
ubi  propria  nunc  sedes  ct  silva 
tibi  dicata  est , quemadmodum. 
Lampsaci.  Sed  hoc  durum  et 
contra  loquendi  rationem  vide- 
tur. Itaque  pro  qua  et  quaque 
legendum  pu!o  quo  i et  quoiquc 
ex  antiquo  scribendi  more,  de 
quo  vid.  Cari».  1,  v.  i.  in.  Var. 
Lect.  et  sic  tua  pro  tibi  positum 
est  ut  saepe,  domus  deorum  est 
locus,  quo  maxiine  illi  dele- 
ctantur , et  in  eo  sedem  quasi 
suam  figunt.  Ninipharum  do- 
mus de  antro  apucl  Virgil.  Aen. 
I,  v.  i.  168.  Lampsacum  est 
urbs  Hellesponti  teste  Cicerone 
in  Vcrr.  I,  24.,  ubi  Priapus,  vel 
natus , vel  nutritus  credebatur, 
vid.  Schol.  ad  Apollon.  ithod. 
I,  v.  937.  ostreosior  orist  ostreis 
enim  omnis  Hellesponti  ora 
abundabat;  praecipue  tamen  a 
veteribus  laudan  Lur  ostrea  Aby- 


dena Virg.  Georg.  1 , 207.  cf. 
Vi  net  ad  Auson.  p.  6o3.  edit. 
Toll.  Priapus  autem  Helles- 
pontiacus [ut  vocatur  a Virg. 
Georg.  I,  207.  ] fortasse  uavi- 
afionis causa,  cui  praeesse  eru- 
ebatur, cultus  fuit  in  Helles- 
ponti littoribus.  Exstant  enitu 
manifesta  apud  Graecos  vesti- 
gia , ubi  Priapus  navigationis 
praeses  apparet  Sic  ille  apud 
Leonidam  T arentinum  in  Anal. 
Poet.  Graec.  Brunckii  Epigr. 
LVII,  T.  1,  p a35.  navigatio- 
nem vernali  tempore  instituen- 
dam indicens  addit,  v.  7.  8. 

Tvik  0 flfiitctt  s/iv  ixtr/Mtuxt,  eXt- 
««  xxexs 

! * IftKofil.v,  couf.  Antipat.  Sidon. 
Epigr.  XXXVII.  in  Anal.  V.  P. 
Gr.  liruuckii  T.  II,  p.  16.C0I0- 
bulur  etiam  Priapus  Ar/ucJtr;t  a 
piscatoribus,  ct'.  Maecii  Epi- 
gramm.  VII  et  VIII.  iu  Anal. 
P.  G.  T.  II,  p.  a38. 
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Priapu * foecunditatis  in  agris  auctor , fidum  se  profitetur  custo- 
dem pauperis  villulae , a cuius  dominis , patre  et  filio , summa 
pietate  colebatur.  Enarratis  igitur,  quibus  quotannis  ab  illis 
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augeatur,  muneribus , monet  sub  Jine  pueros,  ne  quid  furtiva 
manu  ex  eo  agro  auferant , sed  ad  vicinam  potius  ditioris  do- 
mini agrum  pergant , ubi  Priapus  ciusmodi  furunculos  tum 
adeo  quret. 

Hunc  ego  iuvenes  locum,  villulamque  palustrem , 
Tectam  vimine  iunceo  caricisque  maniplis. 

Quercus  arida,  rustica  conformata  securi 
Nutrivi,  magis  et  magis  ut  beata  quotannis. 

Huius  nain  Domini  colunt  me , Deumque  salutant , 5 
Pauperis  tugurii  Pater  filiusque  * 

Alter , assidua  colens  diligentia , ut  herba 


V.  3.  confnmata  vult  Salinas,  ad  Solin.  p.  181.  repugnante  Vossio,  cuius 
lcclio  jomitata . ex  antiqua  formidata  conlicta , non  minus  displicet.  V.  4* 
nunc  tuor  magis  Scu liger,  nutrio  pro  nutriri  tacite  recepit  Vulpius.  V.  5. 
filiusque*  Sic  in  plerisque  editionibus,  deficiente  ultima  voce,  bic  versus 
exhibetur.  Quam  quidem  ladunam  ex  ingenio  supplere  studuerunt  Scaiiger 
et  Vossius,  quorum  ille  Lentabat Jiliusque  coloni  hic  filiusque  tenellus.  Mihi 
succurrebat  Patronum , quod  non  incommode  referri  potest  ad  pauperis 
tugurii.  Sic  de  Priapo  apud  Virgil.  Eclog.  VII,  34.  custos  et  pauperis  horti . 
Sed  rectius  fortasse  intactas  plane  eiusnicdi  in  poetis  relinquimus  lacunas. 


V.  2.  Tertam  vim.  tunc . cct. 
Casas  enim  vel  tuguria  varii 
generis  frondibus  contegere 
solebat  rudis  antiquitas.  Tibuli. 

II , 1.  v.  .39.  4o.  Illi  (ruris  Dei) 
compositis  primum  docuere  ti- 
gillis Exiguam  viridi  fronde 
operire  domum,  carex  commu- 
ne iunci  genus  videtur;  acuta 
vocatur  apud  Virgil.  Georg. 

III,  a3i.  cum  genista  iungilur 
apud  Pallad.  de  fte  Hu^t.  I, 
st2.  p.  876.  edit.  Gcsneri. 

V.  3.  Quercus arid.  rusi.  coti, 
sec . suaviter  et  eleganter:  !•  go , 
qui  ex  quercu  arida  ita  effictus 
et  configuratus  sum  securi  ru- 
stica. 

V.  4.  nulrivi  auxi  et  beavi 
foecuuditate.  Eodem  plane  sen- 
su nutrire  de  Cerere  dicitur 


apud  Hor.  Od.  IV,  5.  18.  Nu— 
trit  rura  Ceres , ubi,  cum  ele- 
gantem huius  verbi  significatio- 
nem non  concoquere  posset 
Bentleiusy  mori?  suo  turbas  de- 
dit, ad  quem  refutandum  bic 
ipse  !N  ostri  locus  u Clariss.  lani 
laudari  debebat  - ut  beata  quo- 
tannis scii,  esset  b.  e.  quolibet 
anno  meliori  conditione  gau- 
deret. 

V.  6.  Paup.  tuguri , inde  co- 
lorem duxisse  videtur  Virg. 
F.clog.  I,  bi.  Pauperis  et  tu  guri 
congestum  cespite  culmen. 

V.  7.  Sensus  est:  alter  me 
veneratur,  dum  assidua  diligen- 
tia ita  colit  curatque  meum  sa- 
cellum, ut  illud  ab  omni  dumo- 
sa asperaque  herba  remotum 
ct  purgatum  sit.  suspecta  mihi 
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Dumosa  asperaque  a meo  sit  remota  sacello : 

Alter,  parva  ferens  manu  semper  munera  larga. 
Florido  mihi  ponilur  picta  vere  corolla  10 

Primitu’,  et  tenera  virens  spica  mollis  arista : 

Luteae  violae  mihi  luteumque  papaver , 

Pallentesque  cucurbitae  et  suave  olentia  mala ; 

Uva  pampinea  rubens  educata  sub  umbra. 

Sanguine  hanc  etiam  mihi  (sed  tacebitis)  aram  1 5 

V.  9.  Alter  parva  mair.i  ferens  usijtie  munera  larga , ex  emcmlatiouc  Dor- 
vi  1 1 i i . quem  laudat  Burmannut  Secundus  in  Antbol.  atl  h.  1.,  sed  magis 
arridet  Schraderi  r»  senipsr  metri  causa  in  saepe  mutautis  correctio  in 


Observ.  Lii>.  II,  c.  I,  p.  t2.  — v.  i 
Aldum.  Sed  luteum  papaver  et  infra 
vocum  permutatio  apud  Martial.  III, 
luut  lutei.  V.  iS.  pro  hanc  aram, 

olim  videbatur  lectio  colens  ob 
ingratam  repetitionem  eiusdem 
verbi  ex  versu  5 , et  hiuc  pro 
colens  legendum  esse  putabam 
cavens,  sed  nunc  vix  opus  esse 
videtur  hac  mutatione. 

V.y.  nobilissima  Imius  versus 
sententia:  munera  parva,  quae 
quis  pio  animo  offert,  suo  sc  mc- 
tiens  modulo , sunt  magna  et 
diis  gratissima.  Hinc  Tibuli.  I, 
i.  21.  Tunc  vitula  innumeros 
lustrabat  caesa  iuvencos:  Nunc 
agna  exigui  est  hostia  magua 
soli . 

V.  io.  picta  corolla , variis 
floribus  distincta  ut  pictae  vo- 
lucres. 

V.  ii.  Primitu*  ut  prirauiu 
(lorum  copia  iit  vid.  de  hac 
antiqua  \oce  Aonium  Marcel. 
p.  ib.,. 

V.  4-  uva  pamp.  sub  umbr, 
educ,  maturitatem  nacta.  ele- 
ganter enim  herbae  vel  fruges 
educari  dicuntur,  quae  tam 
aeris  temperie  /oventur  com- 
moda , quam  cui  a , cullu  ct 


ll.  lacteumtjue  papaver  apud  Viet,  et 
dirilnr  LXI  , v.  1 5 . Eadem  harum 
58.  iz,  ubi  alii  pro  lactei  vernae  raa- 
quod  elegauter  coniecerat  Murctus, 

ceteris,  quibas  ad  maturitatem 
perveniant,  alimentis  et  subsi- 
diis fruuntur.  Sic  infra  L\t! , 
4.1.  et  5o.  in  Lusibus  Lll,  i5. 
Tibuli.  1,  1.  i3.  Uvae  autem 
vel  maxime  ad  maturitatem 
opus  habent  umbra  pampinea. 
Hinc  Virgil.  Lclog.t  11,  v.  53. 
de  vitibus  nimio  aestu  exsicca- 
tis : Liber  pampineas  invidit 
coitibus  umbras  - rubens  uva 
Horatio,  ubi  de  iisdem  Priapo 
offerendis  muneribus  sermo  est, 
dicitur  certans  pur  purae  Lpod. 
11  , V.  20. 

V.  i5 .sed  tacebitis,  favebitis 
linguis.  Silentium  igitur  Pria- 
pus imponit  pueris  de  sacris 
suis,  tamquam  de  uiagtii  cu- 
iusdam Ilei  mysteriis.  V ulpius 
trahit  ad  impura  llagitia,  quae 
in  sacris  Priapeiis  committi  so- 
lebant, nec  evulgari  deliebant. 
Sed  de  his  nibil  iam  viderant 
pueri.  Murctus  refert  ad  leges 
XII,  secundum  quas  sacra  fa- 
cere peregrinis  deis,  nisi  qui 
publice  adseili  esseul.  non  li- 
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Barbatus  linit  hirculus,  cornipesque  capella, 

Pro  queis  omnia  honoribus  haec  necesse  Priapo 
Praestare,  et  domini  hortulum  vineamque  tueri. 

Quare  hinc,  o pueri,  malas  abstinete  rapinas. 

Vicinus  prope  dives  est,  negligensque  Priapus.  20 
Inde  sumite ; semita  haec  deinde  vos  feret  ipsa. 


corruptam  lectionem  haec  anna  revocavit  Vossius,  haud  duhie  obloquendi 
studio  abreptus  ; nostram  lecliorjem  defendit  Burmannus  Ser.  ia  Antltol. 
ad  li.  1.  ia  rebitit  pro  tacebitis  vitiose  in  Sciopp.  edit,  et  Ripont.  Irgitur. 
V.  16’.  Barbarus  hirculus  male  in  aliis  edit.  V.  17.  hoc  necesse  perperam 
iu  quibusdam.  V.  19.  manus  abstinete  rapinis  citra  necessitatem  correxerat 
Eggchngius  teste  Burmanno  Sec.  in  Anth.  ad  h.  1.  V.  20.  negligensque 
Priapi  coniicit  JN.  Hems.  ia  uot.  ad  Calull.  p.  638.  Quidni  negligensque 
Priapum  ? 


cucrit.  Sed  fortasse  hoc  silen- 
tium ad  immolatas  hostias,  tan- 
tummodo spectat,  quod  cum 
holiorem  soli  maiores  Dii  sibi 
vindicabant  - linit  sanguine 
aram  imbuit  Theocrit  fcpigr. 

1,5.  Btu/iiv  J si  fines  7fiic/»S' 

cf.  Carmen  Petron.  in  Pria- 
pum cap.  1 33. 


V.  20.  negUgens  Priapus,  i n» 
dirigens,  minus  severus  erga  fu- 
res. Inde  sumite,  Vulpius  com- 
motio laudat  Tibuli.  1,  i.  34. 
ipsa  haec  semita  ftcxrwuf  deinde 
}i.  c.  dehinc,  nbinde,  ut  aprnl 
Sallust.  lugurlh.  XU1,  4*  ubi 
viti.  Cortius, 
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Argumentum  huius  carminis  a superiore  non  nisi  carminis  genere 
iambico  differt , adeo  ul  Catullus , si  auctor  horum  carminum 
sit , ingenium  suum  in  simili  re  diverso  modo  exercuisse  vi- 
deatur. Purissimum  casti gatissinmmque  iurc  hoc  carmen  vocat 
firouckusius  apud  Burmanu.  Sccund.  T.  II,  p.  67,  nec  indignum 
illud  habuit , quod  multo  studio,  quale  tum Jcrvebat  inter  Viros 
doctos , totidem  iambis  puris  gracce  redderet  Ioscphus  Scaliger 
ad  h.  carm.  in  Catal . Vei.  Poet. 

Ego  haec , ego  arte  fabricata  rustica , 

V.  1.  Ego  eooe  coniectat  Hciusius  in  not.  ad  Catuli. 
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Ego  acida , o viator,  ecce  populus. 

Agellulum  hunc  sinistra , tute  quem  vides , 

Ilerique  villulam  hortulumque  pauperis 
T uor , malasque  furis  arceo  manus.  » 

Mihi  corolla  picta  Vere  ponitur : 

Mihi  rubens  arista  sole  fervido : 

Mihi  virente  dulcis  uva  pampino : 

Mihique  glauca  duro  oliva  frigore. 

Meis  capella  delicata  pascuis  io 


V.  3.  Ut  ounc  legitor  locus,  sinistra  ob  metri  rationem  nullo* medo  potest 
rssc  casus  sextus.  Sed  sive  cum  Mureto  sinistra  ad  populus  referas,  sive 
cura  Livineio  accusativ.  pluralem  pro  adverbio  positum  esse  statuas,  du- 
rissima semper  manet  baec  lectio:  Scalijjcrad  Attin  Catulli  v.  i3.  pro  sinistra 
luC*  volebat  sinistera  ante.  Certe  vix  ulla  paulo  leniori  ratione  sanari  posse 
videtur  hic  versiculus,  quem  tamquam  in  re  desperata  audacter  ita  diffin- 
gere et  in  ordinem  redigere  ten tabum,  Agellulum , ad  sinistram  abinde  quem 
vides.  V.  5.  tueor  Aldus  et  Victorius.  V.  9.  in  aliis:  Mihi  glauca  dura 
costa  oliva  frigore.  In  Aldini* : Mihi  glauca  duro  cocta  oliva  frigore . 

iu  quibusdam  veteribus  : Milii  glauca  duro  oliva  Jrigore.  Fottas&c  cocta 
fuit  glossa  tsS  glauca  et  sic  iu  textum  irrepsit.  Quamquam  enim  oliva 


V.  3.  sinistra , e regione  agelli 
ad  sinistram  sita,  exponit  Mu— 
retus.  Quod  quam  durum  sit, 
cum  ob  ailerum  epitheton  ari- 
da , quod  iam  appositum  est  rr* 
populus , tum  ob  vere  sinistram 
buius  epitbeti  locationem  post 
Agellum  hunc  quilibet,  opinor, 
sentiet,  vid.  Var.  Lect. 

V.  5.  tuor  pro  tueor  verbum 
Lucrelianum.  malasyue  manus, 
It.  e.  nocivas , perniciosas,  cl*. 
Tibuli.  Ilf,  5,20.  etVirg.  Kclog. 
III,  ix.  Ipse  fur  simpliciter  di- 
citur malus  apud  Marlial.  VI, 
49*  7- 

V.  7.  rubens  arista  elegans 
epitheton , quod  adumbrat  co- 
lorem, quem  referunt  aristae 
tholis  radiis  percussae,  sole  fer- 
vido, aestate 


V.  8.  virenta  pampino , au- 
tumno. 

V.  9.  duro  frigore,  hyeme. 
oliva  glauca,  color  glaucus  est 
colori  viridi  affinis  et  allxne 
quodam  permixtus.  Idem  epi- 
theton et  alii  poetae  addere  so- 
lent olivis  ut  Claud.  in  Lutrop. 
II,  271.,  et  Stat.  Thebaid.  II, 
99.  Ceterum  confer  Canneti 
LXWIV.in  Lus.  apud  ilurm. 
Sccund.  in  Anlbol.  p.  S67.,  ubi 
pari  modo  Priapus  recenset  mu- 
nuscula singulis  anni  tempesta- 
tibus sibi  oblata. 

V.  10-  11.  Versus  ornatissimi 
pro  vulgari : capella  lasciva  i:i 
pascuis,  quibus  praesum,  adulta 
inde  in  urbem  ducitur,  adulta 
lacte  ubera  distenta,  tumida  et 
plena  lacte. 
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In  urbem  adulta  lacte  portat  ubera : 

Meisque  pinguis  agnus  ex  ovilibus 
Gravem  domum  remittit  aere  dexteram : 

Tenerque , matre  mugiente , vaccula 

Deum  profundit  ante  templa  sanguinem.  1 5 

Proin’  viator  hunc  Deum  vereberis , 

Manumque  sorsum  habebis.  Hoc  libi  expedit : 

Parata  namque  crux , sine  arte  mentula. 

Velim  pol , inquis : at  pol  ecce , villicus 

Venit:  valente  cui  revulsa  brachio  20 

Fit  ista  mentula , apta  clava  dexterae. 


duro  frigore  cocta  de  maturitate,  quam  hyeme  contrahunt  olivae,  non 
inepte  explicari  possit,  tamen,  cum  lioec  ipsa  lectio  puros  iambos,  e quibus 
hoc  curmeu  constat,  turbet,  nou  admittenda  videtur:  nihilominus  legi 
iubet  Vosaius:  Mihi  glauca  duro  o lira  cocta  Jrigore.  V.  14.  In  aliis  tene - 
raque,  quod  servavit  Vossius.  Sed  Muretus,  ut  metri  rationibus  consu- 
leret, dedit  et  propugnavit  nostram  lectionem  tenerque  foeminina  signifi- 
catione , quod  admodum  durum,  nec  confirmari  posse  videtur  exrinplis  in 
iianc  rem  ab  illo  allatis;  carent  enim  illa  terminatione  foeminina-  De  pauper 
autem,  quod  addit,  non  multum  eum  iuvat  locus  Terentii  IV,  6.3,  ubi 
lectio  paiqtera  in  disceptationem  adhuc  vocatur.  Magis  igitur  arridet  ele- 
gans coniectura  Dorvillii,  quam  profert  Burmann.  Sec.  in  Anthol.  Tenella , 
matre . 


V.  i3.  Grav.dom.  rem.  aere 
dext.  aperta  est  imitatio  Virgitii 
Eclog.  1 , 36.  Non  unquam  gra- 
vis aere  domum  mihi  dextra 
redihat.  Ex  eodem  fonte  hausit 
auctor  Moreti  vers.  8i . Plura 
exempla  vid.  apud  Burm.  in 
Anthol.  ad  h.  1. 

V.  i^.tenerque  vid.Var.Lect 
V'.  i5.  profundit  sanguinem , 
cadit,  mactatur  hostia,  eadem 
elegantia  dictum,  qua  in  eann. 
sup.  v.  i5.  aram  liniti 

V.  t q.  Manumque  sorsum 
habebis,  h.  e.  continebis,  non 
ad  furtum'  extendes.  Nam  in 
promtu  «st  mentula  sine  arte, 


non  afFabre , sed  temere  ex  ligno 
excisa,  crux  tamquam  instru- 
mentum supplicii , a furibus 
sumendi.  Nam  servi  furaces 
apud  dominos  severiores  poe- 
nam in  cruce  luebant,  qunc 
poena  iam  respicitur,  cf.  Lipsius 
de  Cruce. 

V.  tg  seq.  Sensus:  Profecto 
non  ingrata  haec  mibi  poena 
erit,  inquis:  at  erit  bercle:  nam 
secus,  ac  putaveris,  illa  in  le 
exercebitur  - ecce  iam  venit 
villicus,  qui  mentula  ista,  va- 
lente brachio  evulsa,  commode 
utetur  clavae  loco,  qua  bene 
te  mulctatum  det. 
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Venerem  non  semper  sine  Cerere  frigere,  exemplo  suo  probavit 
Aurelius.  Quamquam  enim  ille  cum  summa  rerum  inopia  et 
esuritione  conflictatus  ilicitur , tantum  tamen  abfuit , ut  fame 
victus  alia  omnia  quam  libidinis  explendae  nutrimenta  quaere- 
ret , ut  potius  quovis  modo  Catulli  puerum  ad  amorem  pellicere 
machinaretur.  Salse  igitur  poeta  perfricat  hominept  famelicum  , 
a quo  praecipue  ne  puer  esurire  et  sitire  discat , veretur , cumque 
prius  quam  puerum,  cui  frustra  nectat  insidias , attrectaverit, 
a se  ipso  tactum  iri  inrumatione,  monet.  - Comparetur  inpri- 
mis  cum  nostro  imitatio  Martialis  ad  Mamurianum  I,  Ep.  g3. 

Aureli , pater  esuritionum , 

Non  harum  modo , sed  quot  aut  fuerunt , 

Aut  sunt , aut  aliis  erunt  in  annis , 

Paedicare  cupis  meos  amores ; 

Nec  clam : nam  simul  es , iocaris  una , 5 

Haeres  ad  latus , omnia  experiris. 

Frustra : nam  insidias  mihi  instruentem 


V.  S.  Nam  simul  exiccaris  una  Haerens  ad  latus  in  libr.  MSS.  Nam 
simul , et  iocaris  Muret,  et  Stat.  V.  6.  omnia  experiris  Frustra ; male 
interpungit  Muretus.  exp-ribis  in  antiqui*  codicibus  tcstante  et  probante 


V.  i . paler  esuritionum : pro- 
prie convivii , vel  coenae  domi- 
nus venerabili  nomine  patris 
insigniri  solebat , ut  apud  Ho- 
rat.  Satvr.  II , 8.  7.  Sed  ridi- 
cule vocatur  Aurelius  pater  esu- 
ritionum, ubi,  quod  Terentius 
ait,  ex  hesterno  iure  panis  uter 
voratur. 

V.  2.  Non  harum  modo,  si- 
militer infra  XXIV,  v.  a.  3. 

V.  5.  nam  simul  es , consue- 
scis et  couversaris  cum  illo. 


V.  6.  Haeres  ad  latas,  nota 
locutio  in  amoribus,  vid.  Itrou- 
ckbus.  ad  Tibuli.  1,6.  26. 

V.  7.  Frustra .-  irrito  plane 
studio;  nam  dum  puerum 
metim  libidine  polluere  cogitas, 
prior  ego  ipse  te  polluam  libi- 
dine. tangere  est  verbum  ne- 
0 quiliae.  Propcrt.  II,  34*  9- 
frneen , tune  meam  potuisti 
tangere  curam,  cf.  Hor.  Sat.  I, 
2.  45.  Mart.  I,  q3.  v.  2.  bine 
puella  intacta  casta  at  indelibata . 
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Tangam  te  prior  inrumatione. 

Atqui . si  id  faceres  satur , tacerem. 

Nunc  ipsum  id  doleo , quod  esurire  i o 

Ah ! meus  puer , et  sitire  discet 
Quare  desine , dum  licet  pudico : 

Ne  linem  facias , sed  inrumatus. 

JVfurcto.  V.  8.  prius  L.  MS.  eadem  lectionis  varietas  exercuit  V.  V.  D.  0. 
ad  Tihull.  I,  4.  v.  3x.,  ubi  vul.  Illustrissimus  Hcjrne  iu  Observ.  p.  3$. 
edit.  nov.  V.  9.  atifue  id  si  effinxit  Slat.  ex  corrupta  lectione  iu  MSS. 
aUfm  ipsi  faceres.  V.  n.  Mira  et  putida  iit  boc  versu  est  lectionis  discre- 
panti;*. Hae  meus  puer  Muret,  me  me  puer  in  MSS.  Stat.,  unde  legen- 
dum putat  Me  meus  — Ah  me  me  puer  Scaliger,  quam  lectionem  re- 
cepit etiam  Bipont.  meus  me  puer  Commel.  namhr.  quod  assensu  suo 
comprobavit  Vossius.  Sed  sic  contra  omnem  loqueudi  consuetudinem  Hiscet 
pro  docebit  positum  est.  meus  mi  Meleager,  ne  — meus  Passeratius  ad  for- 
mam ne  — funera  infra  LXIV,  83.  Meus  iam  puer  Canta brig.  Ah  meus 
puer  Vulpius,  quam  quidem  lectionem)  dum  melior  deerat,  in  textum 
recepimus)  licet  et  illa  metro  laboret,  et  trochaeum  pro  6pondaeo  ab  initio 
habeat.  Meus  met  puer  Gotting.  haud  dubie  ex  edit.  Corradini  de  Allio. 
Una  meus  puer  inepte  contra  omnes  metri  leges  tentat  Hciusius  in  not. 
ad  Catuli.  Quantum  equidem  sensu  meo  assequi  possum,  istae  fere  om- 
nes, quas  recensui,  lectiones,  vel  sensum  turbare,  vel  metri  rationibus  ad- 
versari videntur.  Si  legere  mecum  ex  coniectura  liceat  : A te  mox  puer , 
vel  Mox  tecum  puer , omnis  difficultas  remota , et  taro  sensui  quam  metri 
rationibus  consultum  videtur.  Sed  non  ausim  ita  corrigere  poetas.  V.  i3. 
Statius  legi  jubet:  Quare  desine , dum  licet  pudicus , Ne  finem  facias , sed 
inrumatus , vel:  Quare  desine,  dum  licet  pudico , Ne  fnem  f aciis , sat  in - 
rumatus . Heins.  in  noL  ad  Catullum  vult:  et  inrumatus , male! 


V.  1 1.  Ah  ! nteus  puer , vid. 
Var.  Lect 

V.  12 . Nc  finem  facias  sc. 
non  amplius  pudicus  et  castu< 
sed  irrumatus  corruptus. 


V.  8.  Atqui  tacerem , si  id 
faceres  satur , stimulat  enim  Ku- 
r«tf  rv  *>*c/**vjj  infr.  XXXII)  10. 
Nam  pransus  i aceo , et  satur 
supinus  Pertundo  tunicamque 
palliumque.  Mart  1.  c.  v.  1 4* 
Denique  paedica , Mamuriane , 
satur. 


% 


Digitized  by  Google 


CARMEN  XXII. 


57 


CARMEN  XXII. 
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Suffenum , hominem  vanum  et  ineptum  ridet , qui , cm/«  bellus  et 
urbanus  videri  vellet , non  solum  in  verbosa  quadam  gaiTul  itate 
et  aliis  frivolis  ac  ventosis  artibus  elegantiae  gloriolam  aucupa- 
batur , sedf  ut  esse  solet  eius  modi  hominum  furor  , ex  sacris 
quoque  Musarum  campis  calamistratae  et  unguentis  diffluenti 
fronti  olivam  decerpere  quaerebat.  Hoc  igitur furore  abreptus 

facili  negotio  et,  ut  Venusinus  habet , stans  pede  in  uno , innu- 
meros fundebat  versus , et  hos  lepidos  ingenii  partus , sicuti  boni 
parentes  tenellos  filiolos , tanto  amore  deosculabatur , et  tam 
sollicite  paterna  quasi  cura  fovebat,  ut  nulli  sum  tui  parcens 9 
quovis  ornamento  externum  splendorem  illis  conciliare  studeret . 
- Sed  in  iisdem  egregie  stultissimi  auctoris  imago  expressa 
fuit,  adeo  rus  et  agrestes  mores  redolebant  versus  ab  omni  ve- 
nustate et  urbanitate  alienissimi.  - Dum  igitur  Catullus  in  hac 
ridicula  Suffeni  filatvri*  describenda  occupatur , repente  in  versu 
1 8.  ab  aliorum  vitiorum  contemplatione  ad  se  redit , et,  suo 
ipsius  animo  diligentius  excusso,  neminem  vitiorum  expertem , 
immo  quemlibet , in  quocumque  demum  genere  sit , 

Suffeno  quodam  modo  similem  esse  pronunciat.  Qua  quidem 
nobilissima  et  honestissima  conversione  quantum  dignitatis  ac- 
cedat huic  carmini , suus  quemque  sensus  docebit. 

Suffenus  iste,  Varre,  quem  probe  nosti. 

Horno  est  venustus  et  dicax  et  urbanus , 


V.  i.  Fttjfennt  mavult  Murelus.  pari  modo  apud  Livium  I,  *3.  Meliu 4 
Pufjetuti  non  Suffetius  legendum  esse  contendit  Drackenborck. , quem  vidu 
«t  quos  ibi  de  iiac  scribendi  ratione  laudat  T.  I,  p.  98.  Fare  in  plurimis  editi 


V.  2.  Homo  venustus  leg- 
gi.ulio,  garbato  - Galant  cf.  ad 
Carm.  Iit,  2.  Dicax , qui  ad 
salsa  dicta  facilis  ac  promius 
eat,  acute  mordax  in  dicen- 
do. - mottcggcvole.  urbanus. 
qui  comitate,  suavitate,  sale  et 
dicteriis  auram  populi  captat, 

Catll.  Carm. 


et  cultioris  vitae  concinnitatem 
prae  se  ferre  studet.  Passitn 
autem  apud  veteres  urbnruis 
cum  scurra  consociari  solet, 
quia  ambitiosa  urbanitatis  af- 
fectatio plerumque  cum  scurrili 
quadam  dicacitate  coniuncta 
est.  Plaut.  Mostell.  1 , 1 , 1$. 

n 
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Idcmque  longe  plurimos  facit  versus. 

Puto  esse  ego  illi  millia  aut  decem,  aut  plura 
Perscripta:  nec  sic,  ut  fit,  in  palimpsesto  5 

Relata ; chartae  regiae , novi  libri , 

V. 6.  pro  relata  eleganter  rescribendum  esse  suspicatur  releta  (a  /eo  /esu) 
Heias.  in  uot.  ad  Cat.,  nam,  si  vulgatam  tenemus,  dicendum  potius  erat 


Tu  urbanus  vero  scurra,  deli- 
ciae popli , Rus  mihi  tu  ob- 
iectas  ? cf.  Hor.  Epist.  I,  1 5.  27. 
28.  ct  Gronov.  ad  PlauL  Tri- 
num. I,  2.  1 65. 

V.  3.  Id.  long.  plur.  fac. 
vers.  ut  solent  pessimi  quique 
poetae,  quemlibet  cura  Cris- 
pino  apud  Horat.  Sat.  I,  4-  16. 
ad  certamen  provocantes:  vi- 
deamus uter  plus  scribere  pos- 
sit. cf.  Hor.  Sat.  I,  9.  23  seqq. 

V.  5.  nec  sic,  ut  fit,  in  pa- 
limps.  rei.  nec  apparent  eius 
versus , quemadmodum  apud 
alios  poetas,  in  palimpsesto,  sed 
iu  chartis  regiis  etc.  palimpse- 
stus fuit  charta  pergamena,  in 
qua,  quod  scriptum  est,  deleri 
ct  eradi  poterat,  vid.  Schwartz. 
dc  Ornament  Iibr.  p.  a5.  edit. 
Leuschneri.  magis  autem  ar- 
ridet lleinsii  lectio  releta  [ vid. 
Var.  lec  t.  ] hoc  sensu : nec  de- 
lere et  emendare  solat  versus 
iu  palimpsesto,  ut  alii  poetae. 
Sapienter  enim  praecipit  Ho- 
ratius Sat.  I,  10.  72.  saepe  sti- 
lum vertas,  iterum  quae  digna 
legi  sunt  Scripturus,  chart.  reg. 
charta  regia  est  macrocolon, 
membrana  lor.gior,  nos:  Uo- 
val-papier.  vid.  Graevius  adCic. 
Att.  XIII,  i5.  XVI,  3.  cf. 

Schwartz.  Iibr.  I,  p.  24.  novi 
libri  intelligc  involucra  et  te- 
gumenta librorum.  De  modo 
rompir.geudorum  apud  veteres 


librorum  fose  ad  hunc  locum 
disputat  Vossius.  novi  umbilici, 
umbilicus  fuit  bacillus  teres, 
es.tre.mae  voluminis  orae  eo 
consilio  impactus , ut  volumen 
illi  circumvolveretur , cuius 
eminentes  utrimque  partes , 
auro,  argento,  vel  alio  metallo 
praemuniri  solitae  vocabantur 
cornua.  Ovid.  T rist.  I,  1.  8. 
cf.  III.  Heync  ad  Tibuli.  III, 
I.  i3.  lora  rubra  corrigiae,  qui- 
bus veteres  in  colligandis  co- 
stringemlisquc  voluminibus  usi 
sunt.  vid.  Schwartz.  1.  I,  p. 
88  - 89.  membrana  directa 
plumbo  , h.  e.  versus  in  mem- 
brana diligenter  ad  lineas  pa- 
rallelas plumbo  ductas  directi 
et  exarati  sunt.  vid.  de  hac  re 
praeter  Vossium  ad  h.  1.  Salrna- 
sius  ad  Solin.  p-  91 7.  Schwartz. 
1.  I,  p.  33.  et  Funcius  de  scri- 
ptura veterum  p.  i36.  Graecis 
vocabatur  bic  stilus  plumbeus 
vel  tenuis  illa,  ut  vult  Salma- 
sius,  c plumbo  lamina  **pi/p*  ftu 
et  Latinis  recentioribus  prae- 
ductal.  Paul.  Silentiarius  Epigr. 
L-  in  Anal.  V et.  P.  Gr.  T.  III , 

E.  87.  edit.  Bruiik.  ita  descri- 
it  hoc  instrumentum  plumbe- 
um: r»/>»  »»oi  piitjitv 
p*  ■/ psp-pss-  et  Iulian.  Egypt.  Epi- 
gr. X,  T.  H,  p.  495.  hoc  rnouo: 
A*)iv/asys*sf(Jta*iv  u+i*tx  xipiixf» 

T sv9i  piu cet.  pumice  ornn, 
aeq.  vid.  ad  Carm.  I,  v.  2. 
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Novi  umbilici , lora  rubra , membrana 
Directa  plumbo , et  pumice  omnia  aequata. 

Ilaec  cum  legas , tum  bellus  ille  et  urbanus 
Suffenus  unus  caprimulgus , aut  fossor  i o 

Rursus  videtur:  tantum  abhorret  ac  mutat. 

Hoc  quid  putemus  esse  ? qui  modo  scurra , 

Aut  si  quid  hac  re  tritius  videbatur. 

Idem  inficeto  est  inficetior  rure 

Simul  poemata  attigit : neque  idem  unquam  1 5 

Aeque  est  beatus , ac  poema  cum  scribit : 

Tam  gaudet  in  se , tamque  se  ipse  miratur. 

Nimirum  idem  omnes  fallimur,  neque  est  quisquam, 
Quem  non  in  aliqua  re  videre  Suffenum 


relata  in  palimpsestum.  V.  8.  detecta  plumbo  Stat.  MSC.  desecta  plumbo 
Exeropl.  Mcdiol.  et  antiquiss.  tres  edit,  derecta  pro  directa  nonnulli.  V.  i f. 
ac  nutat  Muret.  V.  i3.  si  quid  hac  re  tristius  perperam  in  autiq.  quibtu- 


V.  g.  tum  bellus,  lepide  et 
graphice  depingit  bellum  horni* 
nem  Mart.  111,  (53.  in  Cotilura: 
Cotile,  bellus  homo  es:  dicunt 
hoc,  Cotiley  multi.  Audio : sed 

nl  sit  y dic  mihi  bellus  homo. 

us  homo  est  y flexos  qui  di- 
gerit ordine  crines ; Balsama 
qui  semper , citwama  scrnper 
olet:  Cantica  qui  Nili,  qui  Ga- 
ditana susurrat , Qui  movet  in 
varios  brachia  volsa  modos . 
cetera,  si  lubet,  apud  ipsum 
vide.  ille,  cum  emphasi  qua- 
dam notat  aliquem  iam  per  se 
satis  notum,  vid.  Brouckus . ad 
Tibuli.  I,  4*  19* 

V.  i o.  unus  Caprimulgus , 
1j.  e.  et  quautus  ejuantus  est. 
caprimidgus  proprie,  qui  ca- 
pras inulget.  abhorret  scii,  ab 
illa , quam  pi*ae  se  ferebat , 
urbanitate,  mutat , h.  e.  mu- 
tatur: Saepiuscule  enim  hoc  ver- 
bum o ifataut  usurpatur,  prae- 


ter Vulpium  ad  h.  1.  vid. 
Cort.  ad  Sallust  Bell.  lugurth. 
XXXVIII,  io,  et  quos  laudat 
Drakenb.  ad  Liv.  III,  io.  T.  I, 
p.  577.  - qui  modo  scurra  fa- 
cetus et  dicax , aut  si  qiurl 
hac  re  tritius  eleganter:  aut  si 
quis  magis  adhuc  scurra  ur- 
bano tritus  et  subactus  quasi  est 
in  loquacitate;  scurra  autem 
honestiore  illo  sensu , quem 
primum  habebat  interpretan- 
dus videtur. 

V.  1 5.  simul,  simulae,  ut  sex- 
centies. 

V.  17.  Tam  gaudet  in  se. 
commode  laudant  Hor.  Epist. 
II,  2,  107.  Gaudent  scribentes , 
et  se  venerantur  et  ultro.  Si  ta- 
ceas , laudant ; quidquid  scrip- 
sere beati. 

V.  18.  idem  fallimur,  h.  e. 
eadem  vel  simili  re. 

V.  20.  suus  quoique  attribu- 
tus error.  Similiter  Propert. 
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Possis.  Suus  quoique  attributus  est  error:  20 

Sed  non  videmus  manticae  quod  in  tergo  est. 


datn  editt.  V.  21.  manticae  quid  in  nonnullis. 


II,  22.  17.  Unicuique  dedit 
vitium  natura  creato,  cf.  Hor. 
Sat  I,  3,  68. 

V.  a 1 . Sed  non  vid.  mani.  qu. 
in  tergo  est.  respicitur  notissi- 
ma illa  fabula  Aesopi  de  dua- 


bus peris,  quam  tractavit  ctiain 
Phacdr.  IV*,  9.  cf.  Pers.  IV, 
a3.  Hor.  Sat.  II,  3.  299.  et, 
uem  laudat  Vulpius,  Seneca 
c Ira  II,  28. 


CARMEN  XXIII. 

AD  FVRIVM. 


Furius,  cum  summis  rerum  angustiis  laborans,  et  durissima  quae- 
que paupertatis  incommoda  perprtiens,  centum  sestertia  ad 
melioris  vitae  fructum  sibi  optasset , enumeratis  variis  pauper- 
tatis commodis , salse,  ut  luderet  hominem  famelicum  poeta, 
ab  hoc  temerario  voto  revocatur.  Comparandus  omnino  cum 
nostro  est  Marlial.  XI,  32. 

uri , quoi  neque  servus  est,  neque  arca. 

Nec  cimex , neque  araneus , neque  ignis ; 

Verum  est  et  pater  et  noverca , quorum 
Dentes  vel  silicem  comesse  possunt: 

Est  pulchre  tibi  cum  tuo  parente,  5 

Et  cum  coniuge  lignea  parentis. 


V.  1.  arca,  ubi  pecunia  ser- 
vatur. cf.  Ramirex  de  Prado  ad 
Martial.  I,  77,  5.  nec  cimex  de 
lectulo,  quod  plenius  dixit  Mar- 
ti at.  1.  c.  v.  1.  nec  tritus  cimice 
lectus,  neque  ignis  de  foco  Mar- 
tial. 1.  c.  IVec  toga  nec  focus  est. 

V.  5.  Est  pulchre  libi  cum 


tuo  par.  Felicem  et  beatam  vi- 
tam in  hac  rerum  tuarum  con- 
ditione vivis  cum  par.  etc.  con- 
iux  lignea,  h.  e.  arida,  exsucca, 
cf.  Lucret.  IV,  v.  xiS5.  eodem 
sensu  senem  illum  apud  Terent. 
aridum  dici  puto  Hcavtont.  I II , 
2.  (5. 
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Nec  mirum:  bene  nam  valetis  omnes, 

Pulchre  concoquitis,  nihil  timetis: 

Non  incendia , non  graves  ruinas , 

Non  facta  impia , non  dolos  veneni , i o 

Non  casus  alios  periculorum. 

Atqui  corpora  sicciora  cornu. 

Aut,  si  quid  magis  aridum  est,  habetis, 

Sole  et  frigore  et  esuritione. 

Quare  non  tibi  sit  bene  ac  beate  ? 1 5 

A te  sudor  abest , abest  saliva 
Mucusque  et  mala  pituita  nasi. 

Hanc  ad  munditiem  adde  mundiorem. 

Quod  culus  tibi  purior  salillo  est ; 

V.  is.  Aut  qui  Stat,  in  ano  «t  duobus  lihris  Msffei  rcpcrprat,  unde  ipsb 
h>;_ndum  putabat  Ut  qui,  redamante  Yossio. 

V.  7.  bene  n.  val.  omn.  Lau-  quadrare  Tidetur,  nisi  mavis 
dant  Hor.  Sat  II,  2.  v.  70.  'atqui  explicare:  porro,  huc 

V.  10.  Non  facta  imp.  furta  accetlil  quod,  seu  in  hac  si- 

vcl  caedes  hominum  improbo-  gnificatione  nuspiam  hauc  par- 

ruui.  ticulam  me  legere  memini. 

V.  11.  casus  alios  pericul.  Corpora  sicca  plerumque  gau- 

dehebat  esse  aliorum  periculo-  dent  salubritate,  quia  siccitas 

rum , sed  haec  epithetorum  eritur  c continentia,  laboribus 

permutatio,  (hypallagen  vocant  ct  exercitationibus,  cf.  Cicero 

Grammatici)  poetis  latinis  est  Tuscul.  V, 34-  et  Xenopb.  Cy- 

frequentissima.  rasus  subitorum  ropaed.  1,2.- 

pcnculorum  tlicit  Cicero  in  V.  i y.  Mucusque  et  mala  pit, 

Kpist.  ad  Famil.  VI,  4-  ubi  vi-  mucus  ct  pituita  ita  inter  se 

de,  quae  ad  hoc  carmen  ob-  differunt,  ut  ille  de  crassiori, 

servat  Victorius.  liaec  de  liquidiori  nasi  excre- 

V.  12.  Atqui,  referenda  haec  mento  dicatur, 
particula  videtur  inprimis  ad  v.  V.  ig.  purior  salillo,  mira 

g.  ut  sit : non  incendia  time-  quadam  puritate  salem  tractare 
tis,  cum  tamen  corpora  cornu  solebant  veteres,  et  prae  ceteris 
sicciora  habeatis,  quae  facillime  vasis  praecipue  salinis  nitorem 
flammam  concipere  posse  vi-  et  splendorem  conciliare.  Vide, 
dentur.  Aliter  vix  nexus  ora-  qmie  iu  hanc  rem  collegit  Meur- 
tinnis  apparet.  Vossius  atqui  sius  ad  Lvcoptir.  v.  I 35 . , ubi 
explicat  ct  ccrle;  sed  ueque  hoc  sal  «-,«>«  «*-/«  vocatur. 
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Nec  loto  deaies  cacas  in  anno : uo 

Atque  id  durius  est  faba  et  lapillis : 

Quod  tu  si  inanibus  teras  fricesque , 

Non  unquam  digitum  inquinare  possis. 

Haec  tu  commoda  tam  beata,  Furi, 

Noli  spernere , nec  putare  parvi : 25 

Et  sestertia , quae  soles , precari 
Centum  desine ; nam  sat  es  beatus. 


V.  ii.  lupillis  praefar  necessitatem  legendum  «wa  censebant  Guilielmiut 
•t  Hotlomannua. 

V.  ao.  Nec  toto  decies.  Imi-  cari,  desine  precari  voto  tibi 
tatus  est  Martial.  lib. XII, 56.  i.  exposcere,  optare. 

V.  a6.  quae  soles  scii,  pre- 


CARMEN  XXIV. 

AD  IVVENTIYM  PVERVM. 


Cum  J mentio , egregio  gentis  suae  ornamento , expostulat , quod 
homini  misero  et  inopi  ( haud  dubie  Furio  ) Jlorem  aetatis  suae 
attrectandum  dederit,,  cuius  egestati , utut  illam  excusare  ten- 
te! , consulere  potius  debebat  stipe  et  pecunia.  Cum  superiore 
hoc  carmen  coniungendum  esse  parum  probabiliter  statuit 
Heirisius  in  notis  ad  Catuli,  p.  630. 

O qui  flosculus  es  luventiorum , 

Non  horum  modo,  sed  quot  aut  fuerunt. 

Aut  posthac  aliis  erunt  in  annis , 


V.  i . O qui flosculus  es.  egre- 
gie in  gente  tua  exsplendescis 
et  praemines.  Flosculum  et flo- 
rem saepe  de  cuiuslibet  rei 
praestantia  , praecipue  de  iu- 
venili  aetate  dici,  iu  vulgus  no- 


tum. Exempla  vide  apud  Mu- 
ret. ad  h.  1.  et  nos  ad  Carra. 
XVII,  ii  de  nobilitate  autem 
gentis  I uvendae  consule  Vnlp. 

V.  a.  Non  horum  modo,  cet. 
cf.  Cana.  XLIX,  2. 
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Mallem  divitias  mihi  dedisses 

Isti , quoi  neque  servus  est , neque  arca ; 5 

Quam  sic  te  sineres  ab  illo  amari. 

Qui  ? non  est  homo  bellus  ? inquies.  Est : 

Sed  bello  huic  neque  servus  est , neque  arca. 

Haec  tu , quam  lubet , abiice  elevaque : 

Nec  servum  tamen  ille  habet,  neque  arcam.  io 

V.  4*  Mallem  delicia»  mihi  dedisses , Quam  isti  Muret,  ct  in  quibusdam 
▼et.  mi  dedisses  inreni»*e  se  ait  Vossius  in  omnibus  lib.  script. , unde 
fecit  Midae  dedisses.  Heinsius  in  not.  ad  Catullum  totum  locum  ita  con- 
stituendum arbitratur.  Mallem  delicias  mihi  dedisses , Quam  sic  te  sineres 
ah  isto  amari , Isto,  cui  neque  sert  us  est  neque  arca.  Quid?  non  est  homo 
hei  lus  ? inquies.  V.  7.  Cui  nil  est.  Muret,  cui  non  est  Stat.  Hui!  non  est 
homo  bellus , inquies?  est.  Meleag.  V.  9.  Hoc  iu  quibiudam. 


V.  4*  mihi,  ut  sibi , tibi,  nobis, 
vobis  saepe  **pihut  non  solum 
in  graeca  et  Latina,  sed  omnibus 
paene  linguis,  vid.  Rittersbus. 
ad  Oppian.  Cyneg.  I,  y.  89. 
Drackeuborch.  ad  Sil.  Itui.  I, 
46.  Burmann.  ad  Pbaedr.  I,  aa. 
v.  3.  et  quos  laudat  Cl.  Beck. 
ad  Aristoph.  Aves  y.  .46. 

V.  5.  Isti  cum  contemtu  pro 


ipso  nomine. 

V.  6.  Sic , tam  inhonesto 
modo. 

V.  7.  Homo  bellus,  ct  ad 

Carni.  XXII.  y.  9. 

V.  9.  abiice,  parvi  pende 
elevaque  ( «.fi;* , ) verbis 

emolli  et  citenua-  Nec  servum 
tamen  : est , ct  inanct  tamen 
homo  pauperrimus. 
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CARMEN  XXV. 


AD  THALLVM. 

\ * 

Thallum , hominem  mollissimum  > eumdemque  rapacissimum  , 
qui  pallium  et  quaedam  alia  furaci  manu  Catullo  surrepta 
tamquam  sua  palam  habere  non  crul*esccbat , graviter  monet  f 
ut  mox  illa  sibi  remittat  , nisi  poenas  contumeliosas  in  molli 
corpore  flagellis  exigendas  dare  velit • cf  supra  Carni . XII. 
Versus  sunt  septenarii . 

Cinaede  Thalle,  mollior  cuniculi  capillo. 

Vel  anseris  medullula , vel  imula  oricilla , 

Vel  pene  languido  senis , situque  araneoso : 

Idemque  Thalle , turbida  rapacior  procella , 

Cum  de  via  mulier  aves  ostendit  oscitantes:  5 


V.  2.  inula  mo  tui  Ita  vel  moricula  vel  molicclia  corni  pt  e in  lih.  MSS.  unde 
fluxit  satis  lepida  coniectnra  Statii  inula  amaricilla.  In  edit,  prima  Mureti 
et  aliis  vetustioribus  legitur  hinnula  tenella.  Alia  lectionis  monstra  piget 
addere.  V.  5.  mirum  in  modum  turbant  iu  hoc  versu  lib.  vett.  in  plurimis 
est:  Cum  diva  mulier  avet  (pro  quo  in  quibusdam  aiitcs  vel  alios)  ostendit 


V.  i . Thalle  est  fortasse 
nomen  fletum  adolescentiae  in- 
dicandae causa  a graeca  voce 
BxMsf  de  germine  oleae  et  quavis 
fronde  viridi  dictus,  moll.cunic. 
capillo , ad  omne  genus  pilorum 
transferri  capillum  exemplis 
probavit  DracLenborch.  ad  Liv. 
Tom.  IV,  p.  5y7. 

V.  2.  anseris  medullula.  Ea- 
dem comparatione  ad  suuimam 
hominis  cuiusdam  impudici 
mollitiem  describendam  usus 
est  auctor  in  Lus.  L\V,  i. 
vel  imula  oricilla.  imitatus 
est  Cicero  ad  Quint.  fratrem  II, 
i5.  ubi  est  auricula  infima 
mollior. 

V.  3.  situque  araneoso ; intel- 
Hgitur  suspensa  in  locis  desertis 


aranearum  textura,  natura  sua 
mollissima,  quae  etiam  in  Lus. 
LXXXIII , v.  29.  silus  araneo- 
sus dicitur,  ubi  vid.  11  ur  man- 
nus Seciuid. 

V.  4 — 5.  Locus  valde  impe- 
ditus et  vario  inodo  tentatus 
(vid.  Var.  Lect. ) cuius  inte- 
gritatem ne  sic  quidem,  ut  nunc 
ex  emendatione  Scaligeri  omni- 
bus fere  probata  legitur,  prae- 
stare velim.  Quantum  fleri  po- 
terit, rem  interpretatione  emol- 
lire studeamus.  Comparatur 
Thalli  rapacitas  turbidae  ct 
omnia  sccuin  abripienti  procel- 
laej qualis  fere  instat,  cum  de 
via  mulier  (quaevis  saga  * 

**)  ostendit  (se  observasse  ait) 
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Remitte  pallium  mihi  meum , quod  involasti , 
Sudariumque  Saetabum , catagraphosque  Thynos , 
Inepte , quae  palam  soles  habere , tamquam  avita. 


oscitantes.  In  Muret,  edit.  I.  Cum  diva  mater  alites  ostendit  occinentes . 
pro  occinentes  offert  Stat,  oscincntes.  notatu  digna  et  nemini  observata  est 
lectio,  quam  rcperi  in  edit.  Gryph.  ab  anno  1537.  Cum  dira  maris  hyemt 
aves  ostendit  oscitantes;  quae  quidem  lectio , modo  metrum  constet,  seu-* 
sutu  admodum  commodum  fundit  hunc:  Quando  mare  saeviens  in  con- 
spectum venire  sinit  aves  oscitantes , h.  c.  diducto  ore  clamitantes.  Inteliigi 
inpriinis  debent  halcyones  vel  fulicae.  Vossius  ex  optimo  exemplari,  quod 
olim  fuit  Palatinae  Bibliothecae,  profert:  Cum  diva  Malia  naves  ostendit 
oscitantes , unde  effingit  Quum  clivias  Malea  aves  ostendit  oscitantes.  Hein- 
sius  campum  hic  nactus,  ubi  exsultaret  ingenium  suum,  legendum  esse 
prouuueiat  in  Not.  ad  Catul.  Cum  Clivias  Malea  aves  ostendit  arce  nantes  % 
vel:  Cum  devias  mare  alites  ostendit  obnatantes.  Nostra  lectio  Cum  de  via 
mulier  debetur  ingenio  Scaligeri.  V.  7.  catagraphonque  linum  Muret,  cala- 
graphonque  linon  in  edit.  Brix.  ct  Venet.  cyrographosquc  Thynos  inve- 
nerat Scaltger  in  suo  MS.  unde  ipse  coniicit  chirographosque , quod  et 
Sulmasio  primum  arrisit , postea  vero  maluit  cirograph osque , i.  e.  cerogra- 
phosque  et  explicat  de  annulis  signatoriis  sculpturae  Bithynicae,  catagra- 
phonque  Thynon  exhibet  Vossius  et  exponit  de  pugillaribus  membranacei > 


alites  oscitantes , magno  clamore 
(hianti  ore)  tempestatem  prae- 
sagientes, vel:  cum  monet  de 
alitibus  oscitantibus,  ostendere 
est  verbum  augurale,  ad  aves 
oscitantes  fortasse  referri  pos- 
sunt fulices,  de  quibus  Cicero 
de  Div.  I,  c.  8.  i4*  cx  veteri 
poeta:  Cana  fulix  itidem  fu- 
giens c gurgite  ponti , Nunciat 
horribiles  clamans  instare  pro- 
cellas, Haud  modicos  tremulo 
fundens  c gutture  cantus,  pro 
oscitantes  inibi  in  mentem  vc- 
n iel>at  ominantes,  scii,  turbidam 
procellam.  Sed  nescio  quid  duri 
et  frigidi  in  toto  hoc  versu 
remanet,  qui  fortasse  pannus 
assutus  scioli  cuiusdam  esL 
V.  6.  Remitte  pallium , quod 
fortasse  in  balneis  Catullo  clam 
subduxerat  Thallus.  Utebantur 
etiam  ilomani  pallio  in  coeuis. 

Catul.  Carm. 


vid.  Fulv.  Ursin.  in  Appendice 
ad  Petrum  Ciacconium  de  Tri- 
clinio p.  288.  quod  involasti . 
involari  eleganter  dicuntur  res, 
quibus  sumtno  cum  impetu  et 
celeritate  manus  injicimus. 

V.  j.Sudariumque  Saetabum. 
vid.  supr.  ad  carm.  Xfl,  i4- 
catagraphosque  Thynos,  vix 
certe  ailinnari  potest,  quid  per 
catagraphos  Thynos  intelligen- 
dum  sit.  Achilles  Statius  nou 
inepte  explicat  de  hominibus 
Thy  nis  seu  Bithynis,  in  vestibus 
aut  aulaeis  acu  picti.'. 

Aliorum  explicationes  vid.  in 
Var.  Lect.  Quidquid  autem 
fuerit,  variis  certe  coloribus  et 
imaginibus  distinctum  et  e Bi- 
thynia, cui  finitima  est  regio 
Thynia,  reportatum  videtur. 

V.  8.  tamquam  avita , haer*- 
ditatis  iure  accepta. 

I 
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Quae  nunc  tuis  ab  unguibus  reglutina  et  remitte , 

Ne  laneum  latusculum  natisque  mollicellas,  19 

Inusta  turpiter  tibi  flagella  conscribillent , 

Et  insolenter  aestues , velut  minuta  magno 
Deprensa  navis  in  mari , vesaniente  vento. 


■t  buxeis,  quorum  quatuor  pagellae  divertis  coloribus,  purpureo,  croceo, 
▼iridi  et  coccineo  pictae  et  exornatae  fuerint;  Bithyniam  autem  omnibus 
iis.  quibus  ciusmodi  pugillares  conficerentur,  vel  maxime  instructam  fuisse 
confirmat.  V.  to.  manusque  molicellas  Muret,  et  aliae  antiquiores.  V.  it. 
etiam  buic  versui  rarias  et  ridiculas  formas  induit  criticorum  sedulitas, 
alius  mavult  inluta  Jtagclta,  slius  iniecla . alius  invisa,  alius  insuta , alius 
< facile  agnoscea  Corradinum  de  Allio ) vere  insulse  insulsa,  pro  conscri- 
billent in  aliis  est  vel  concribilltnt , vel  cnnstrigiUent , vel  consigUUnt , vfl 
conserillent . vel  (ohe!  ism  satis  est!)  aontribillent. 


V.  9.  reglutina,  h.  e.  resolve, 
eleganter  de  furibus,  quorum 
manus  glutine  qnasi,  et  visco 
illitae  omnibus  rebus  adhaerent, 
easque  tenaciter  retinent.  Sic 
infra  Carin.  XXXIII , 3.  dextra 
inquinatior  dicitur.  Laneum 
latusculum,  h.  e.  molle. 

V.  1 1.  inusta  flabella,  urun- 
tur enim  fere  homines  flagellis 
inclementius  caesi.  Sic  loris  uri 
apud  Hor.  Epist.  I,  16.  47-  loris 
non  ureris,  aio.  conscribillent 
h.  c.  dilacerent,  dilanient.  Plaut. 
Pseudol.  I,  5.  i3i.  i3a.  Quasi 
in  libro  cum  scribuntur  calamo 
litcrac,  Stilis  me  totum  usque 


ulmeis  conscribito.  Sic  Ueyplf.iv 
xpi*  apud  Hom.  lliad.  IV,  1 3<). 
et  ietqpufus  repesv  «j fit  XI  , 338. 

V.  ia.  insolenter  aestues, 
praeter  modum  subagiteris  et 
lacteris,  velut  deprensa  navis, 
tempestate  abrepta,  deprenderc 
est  verbum  proprium  in  re 
nautica,  vid.  Bentteium  ad  Hor. 
Od.  I,  14.  io.  Ilurmann.  ad 
Phaedr.  Fab.  V,  4-  >o.  minuta 
respondet  r»  magno,  quo  per- 
petuo fere  epitheto  mare  a poe- 
tis insigniri  solet.  Sic  Graecis 
SXc  «V«  . itpi.  adi  Burmannum  ad 
Val.  Flacc.  I,  5o.  et  quos  ibi 
laudat. 


CARMEN  XXVI. 

AD  FVR1VM. 

Argumentum  huius  carminis  pendet  a dubia  lectione  versus 
primi,  ubi  pro  nostra  in  nonnullis  exstat  vestra.  Si  vestra 
vera  sit  lectio,  ut  nobis  videtur,  omnis  lusus  ad  Furii  inopiam 
deridendam  pertinebit,  cuius  villula  horribili  vento  opposita, 
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h.  e.  creditoribus  oppignorata  dicitur.  Responderi  quidem 
potest,  et  a Vulpio  iam  responsum  est,  Furium  ne  cimicem 
quidem  et  araneum  (ut  noster  de  illo  canit  Carm.  XXIII.) 
nedum  villulam  possedisse ; sed  primum  quis  nescit  verba  poetae 
non  ad  vivum  resecanda  esse,  deinde  verissime  etiam  lioc 
dici  poterat  de  homine , cuius  rem  familiarem  aes  alienum 
superaret.  Quod  si  vero  cui  altera  lectio  nostra  verior  videatur, 
is  animo  sibi  fingat , Furium  a Catullo  pecuniam , et  fortasse 
Centura  illa  sestertia  (de  quibus  vid.  Carmen  XXIII,  ai ) pe- 
tiisse, Catullum , autem , iocose  indicato , quo  ipse  prematur , 
acris  alieni  pondere,  has  preces  a se  removisse.  Sed  mihi  per- 
suadere non  possum , tam  ingenue  Catullum  angustae  rei  suae 
statum  patefecisse  Furio , in  cuius  egestate  carpenda  ingenium 
suum  exercere  solebat. 

F uri , villula  nostra  non  ad  Austri 
Flatus  opposita  est,  nec  ad  Favoni , 

Nec  saevi  Boreae , aut  Apeliotae , 

Verum  ad  millia  quindecim  et  ducentos. 

O ventum  horribilem  atque  pestilentem ! 5 


V.  i.  vestra  in  L.  MSS.  et  tribus  edit,  antiquissimis,  teste  editore  Can- 
lobrigiensi.  Eamdcm  tectionem  in  quibusdam  libris  scriptam  invenit  Vossius. 
V.  4.  ducenta  in  quibusdam,  vid.  Gronov.  de  Fac.  Vet,  in  notis  laudatus. 


V.  a.  opposita  est.  ludit  poeta 
io  ambigua  huius  verbi  signifi- 
catione, qua  villula  primum 
ventis,  deinde  pignori,  ob  millia 
quindecim  et  ducentos  sester- 
tium tamquam  hypotheca,  ut 
ICti  loquuntur,  opposita  dici- 
tur. opponere  pro  oppignerare 
est  apud  Senec.  de  uenel'.  VII, 
1 4*  Hebes  meis  ad  securitatem 
creditoris  oppositis  alia  exem- 
pla collegit  Yulpius.  Apeliotae, 


de  hoc  vento  vid.  Plin.  II,  47- 
et  Geli.  Noct.  Attic.  II , aa.  - ad 
millia  qui  rui.  et  ducentos  sc. 
sestertios  vel  sestertium.  Fa- 
ciunt autem  sestertium  quinde- 
cim millia  et  ducenti  ex  ratione 
Gronovii  de  Pecun.  Vet.  III, 
1 7.  p.  54.1-  denarium  tria  millia 
septingentos  quinquaginta,  co- 
ronatos CCCLXXV . - 

V.  5.  ventum  horribilem 

rviv/uc  ?e3:/0#v. 
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CARMEN  XXVII. 

AD  POCILLATOREM  PVERVM. 

Pincernam  evocat  poeta  ad  administranda  pocula  mero  vetustiore 
plena , aquam  autem , vini  perniciem , ad  severiores  migrare 
iubet.  Est  hoc  carmen  vere  Anacreonticum , qualia  complura 
cecinit  etiam  Flaccus . c/.  Epod.  IX , i3. 

]\  lini. ster  vetuli  puer,  Falerni, 

Inger  mt  calices  amariores , 

Ut  lex  Posthuiniae  iubet  magistrae , 

Ebriosa  acina  ebriosioris. 

V.  i.  Indere  Muret,  contra  metri  rationem,  pro  qno  ipse  in  aotis  inger 
legendum  case  ciifttimat.  lungere  ct  ingue  repetit  in  iib.  vett.  Yossiu*. 
iunge  affert  Heins.  in  not.  ad  Catullum  e codice  Britannico  Archiepiscopt 
Cantuariensis.  misce  invenit  Donsa  FiL,  quod  glossam  sapit.  V.  4.  uuno 
Stat*  male!  vid.  Geli.  VII.  22. 

V.  i . Minister  proprie  de  eo , 
qni  pocula  et  epulas  ministrat, 
vid.  Barth.  Advers.  p.  83. 

V.  a.  inger  h.  e.  infunde, 
nihil  amplius.  Plaut.  Pseudol.  I, 

2,  24.  Tu,  qui  urnam  habes, 
aquam  ingere,  inger  antique  pro 
ingere,  ut  biber  pro  bibere  - ca- 
lices amariores,  h.  e.  vino 
amariore  impletos,  vinum  ama- 
rum est  vuium  vetus;  dele- 
ctat enim  amaritudo  in  vino 
nimis  veteri,  ut  ait  Seneca  Ep. 

LXIV.  Eodem  modo  vinum 
Falernum  apud  Hor.  Od.  I,  27. 

9.  dicitur  stverum. 

V.  3.  Ut  lex  Posthum.  iub. 
mag.  creabantur  enim  in  con- 
viviis apud  veteres  plerumque 
talorum  iactu  ( Hor.  t Id.  1 , 4- 
27.  Nec  regna  vini  sortiere  talis) 
magistri  convivii,  quorum  qui- 
dem munus,  vel  magisterium, 


ut  vocat  Cic.  Cat.  Mai.  II , 
praecipue  iu  ferendis  bibendi 
legibus  versabitur,  lidcm  dicti 
sunt  vel  modimperatores,  vel 
reges , vel  domini  convivii , vel 
menae  patres , vel  strategi , vel 
dictatores,  vel  arbitri  bibendi. 
Graecis  su^Ksrtuexst,  fisetius  reS 
«• etc.  Praeter  Fulv.  Ur— 
sin.  in  Appendice  ad  Petr.  Ciac- 
con.  p.  339.  seqq.  adi  interpre- 
tes au  Cic.  1.  c.  et  ad  Petronium 
oap.  55.  et  Pottcr.  Archacol.  1 V, 
20.  p.,  3a3.  Posthumia  autem, 
mulier  bibula  et  vinolenta , quae 
acina  ebriosa  ebriosior  dicitur, 
admodum  liberalis  magistra  in 
moderanda  potatione  fuisse  vi- 
detur. Ebriosus  est,  qui  saepe 
iit  ebrius,  vinolentiae  deditus, 
at  ehriosa  acina  ( usitatius  acis 
nus  et  acinum  ) est  nucleus  uvae 
{ vinaceum  vocat  Columella) , in 
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At  vos , quo  lubet , hinc  abite  lymphae , 5 

Vini  pernicies , et  ad  severos 
Migrate : hic  merus  est  Thyonianus. 

succo  et  mus(jp  natans,  vel  succo  bibitur;  finge  tibi  poetam  in 

turgens,  cf.  Grouov.  Diatribe  manu  iam  tenentem  poculum, 

in  Statii  Libr.  c.  i3.  p.  y5.  Thyonianus  vel  'lhyoncus  (Hor. 

V.  C.  Vini  pernicies,  contra  Od.  I,  17.  a3.)  Baccbus  ab  eius 

Propertius  II,  24.  27.  Ah  pe-  matre  Thyone,  quae  et  Semele 

reat,  quicumque  meracas  rep-  vocatur,  ita  dictus  cf.  Ritter- 

perit  uvas,  Corrupitque  bonas  shus.  ad  Oppian.  Cyne.  1 , 27. 

nectare  primus  aquas,  ad  sere-  De  Bacchi  matre , Thyone , 

ros,  sobrios,  tristes  et  morosos,  quam  ex  inferis  in  coelum  du- 
cum quibus  nihil  negotii  Itac-  xisse  perbibetur  filius,  narrat 

cllus  habet  cf.  Tibuli.  III,  6.  Diod.  Sicul.  III.  fis.  et  IV, 

21.  hic  merus  esi  Thyonianus,  21.  ubi  cf.  Vt  esscliug. 
b.  e.  a nobis  nii  nisi  merum 


CARMEN  XXVIII. 

AD  VERANN1VM  ET  FABVLLVM. 

Verannius  et  Fabullus,  cum  sordidam  Pisonis , quem  in  Hispa- 
niam secuti  fuerant , adeo  experti  essent  avaritiam  et  illibera- 
litatem, ut  plus  expensi  quam  accepti  in  tabulis,  adeoque  nihil 
plane  in  provincia  illis  paratum  esset  in  loculis,  iocose  iam 
post  reditum  de  rerum  suarum  conditione  examinantur  a 
poeta,  qui,  quam  illi  in  Pisonis,  eamdem  ipse  olim  in  Mem- 
mii comitatu  avaritiae  experientiam  fecerat.  Addita  igitur 
admonitione,  quam  parum  tuta  spes  sit  in  patrocinio  nobilium 
posita,  eiusmodi  detestandis  praetoribus , Romanae  gentis  de- 
decoribus, mala  quaelibet  indignabundus  imprecatur. 

P isonis  comites , cohors  inanis , 

V.  1.  Pisonis  comites,  in- 
nuitur ex  sententia  Parthenii, 
quem  sequitur  V ulpius,  Cn. 

Calpurn.  Piso,  qui  teste  Sallust. 

Catilin.  c.  18.  in  citeriorem 
Hispaniam  quaestor  pro  prae- 
tore, h.  e.  cum  imperio  et 


dignitate  praetoria  , missus  est 
Sed  praetor  etiam  in  Hispania 
fuit  L.  Calpurnius  Piso,  Pisonis, 
qui  primus  Frugi  dictus  est, 
Illius,  de  quo  vid.  Cic.  Verrin. 
IV,  25.  et  Liv.  LXX,  20'.  In 
Hispaniam  certe  praetorem  se- 


Digifeed  by  Google 


C.  VALERII  GATVLLI 


7° 

Apiis  sarcinulis  et  expeditis , 

Veranni  optime , tuque , mi  Fabulle , 

Quid  rerum  geritis  ? satisne  cum  isto 
Vappa,  frigoraque  et  famem  tulistis?  5 

Ecquidnam  in  tabulis  patet  lucelli 
Expensum  ? ut  mihi , qui  meum  secutus 
Praetorem , refero  datum  lucello : 

O Memmi,  bene  me,  ac  diu  supinum 


V.  8.  ratum  in  lucello  vel  datam  in  lucello  tentat  Heint.  iu  notis  ad 
Catuli.  V.  9.  in  edit.  Muret,  et  aliis  hic  novum  carmen  exorditur,  sed 


cutos  esse  Verannium  et  Fabul- 
lum, colligere  possumus  ex 
Carm.  IX  et  XII.  cohors  inanis 
nihil  ex  provincia  reportans. 
de  cohorte  vid.  supr.  au  Carm. 
X,  11. 

V.  2.  Aptis  sare,  et  exp. 
sarcinae  aptae  sunt,  ejuae  com- 
mode gestari  possunt,  ad  ge- 
standum bene  aptae  et  accommo- 
datae, parvae  et  habiles,  expedi- 
tae parum  oneratae,  concinnae. 

V.  5.  cum  isto  Vappa.  Laec 
vos  translata  a vino  corrupto 
notat  hominem  nequam  et  nul- 
lius pretii,  quemadmodum  apud 
Aristophanem 

V.  6.  Kcquidnam  in  tabulis 
patet  ele.  Sensus  est:  IN um  ex- 
pensum in  tabulis  vestris  tam- 
quam lucrum  et  acceptum  ap- 
paret i*  ut  mihi  olim  accidit, 
cum  praetorem  meum  in  Hi— 
thvniain  secutus  datum  h.  e 
expensum  lucri  et  accepti  loco 
in  tabulis  scribere  cogerer.  Fa- 
ciebat igitur  in  tabulis,  ubi 
lucrum  vel  acceptum  apparere 
debebat , utrainque  pa-inam 
c.cpen-um.  cf.  Ginnov.  de  Pec. 
Net.' IUI,  17.  p.  557.  patet 
eleganter  et  proprie  iu  ratioue 


tabularum  pro  est,  exstat,  ap- 
paret. 

V.  9.  Graviter  ipsum  Mem- 
mium iara  alloquitur,  cuius  in 
simili  amicorum  casu  recordatio 
antiquum  cx  sordida  eius  ava- 
ritia et  illiberalitate  sibi  infli- 
ctum dolorem  refricuerat  Quae 
quidem  inopiuata  ad  hominem 
absentem  nequam  ««•,«>. i quan- 
tam vim  hancat  ad  vehemen- 
tiorera  animi  commotionem 
exprimendam,  nou  sensisse  vi- 
dentur, qui  novum  carmen  hic 
incipere  statuerent,  et  ab  ante- 
cedente seiungerent  vid.  Var. 
Lect.  de  Memmio  vid.  supr.  ad 
Carm.  X,  12.  bene  me  ac  diu 
sup.  etc.  b.  e.  turpiter  et  inho- 
neste me  tractasti,  sordide  et 
illiberaliter  mecum  egisti.  Ver- 
bis obscenis  et  impudica  ima- 
gine rem  non  obscenam,  sed 
turpem  et  inhonestam  expressit, 
vid.  ad  Carm.  X.  12.  Si  ver- 
borum proprietatem  spectes, 
supinus  adumbrat  hominis 
muliebria  patientis,  trabs  est 
r.  atAin.  cf.  llarth.  Advers. 
LXI,  12.  quemadmodum  colu- 
mna apud  Martial.  XI,  5 1 . lentus 
Veneris  usu  lassus,  languidus, 
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Tota  ista  trabe  lentus  inrumasti.  10 

Sed , quantum  video , pari  fuistis 
Casu : nam  nihilo  minore  verpa 
Farti  estis.  Pete  nobiles  amicos. 

At  vobis  mala  mulla  Dii  Deaeque 

Dent,  opprobria  Romuli  Remique.  i5 


contra  fidem  MSS.  et  antiquissimarum  editionum»  nt  testantur  Vos* tus , 
Statius  et  editor  Cantabrigiensis.  Certe,  quae  sequuntur»  optime  respon- 
dent antecedentibus.  Qoi  hoc  carmen  divellant»  fuisti  pro  Jiustis  in  v.  ir. 
et  es  Jiartus  pro  farti  estis  in  v.  i3.  invitis  codicibus  legunt.  Heinsius  in 
noL  ad  Cat.  misere  in  hoc  carmine  emendando  fluctuat,  modo  pro  es  fartus 
vult  Is  fartus , modo  probat,  quod  Achill.  Stat,  scripti  codices  habent: 
pari  fuistis  casu  et  Farti  estis , modo  recte  codicem  Oxoniensrm  cx  uno 
dno  epigrammata  facere  iudicat.  pro  lentus  in  v.  io.  Fontus  ex  velcrihu» 
libris  reposuit  tentus. 


confectus.  Propert  II,  i5.  8. 

V.  12.  nam  nihilo  min.  verp, 
Jdrti  est.  ab  aeque  turpi  homine 
male  raulctati  estis,  aeque  sor- 
didi et  impuri  hominis  avari- 
tiam experti  estis,  pete  nobiles 
amicos , cum  indignatione  quem- 
libet ab  adita  ad  viros  nobiles 
revocat;  i nunc,  quisquis  es, 


inquit,  et  a nobiliorum  patro- 
norum liberalitate  exspecta  com- 
moda! hoc  est  petere  et  adire, 
amicos  potentes!  tanta  ab  iis 
redundare  solet  utilitas! 

V.  i5.  opprobria  Roni.  Ren/. 
Romanae  gentis  dedecora,  »Vy 
cf.  Bentlei.  ad  lior. 
Od.  I,  37.  9. 


CARMEN  XXIX. 

IN  CAESAREM. 

Contumeliosis  proscindit  Caesarem  conviciis  9 quod  Mamurram , 
quocum  turpiter  ille  consuesse  videtur  {cf.  Carm.  LF11.)  ad 
summas  importuna  sua  liberalitate  evectum  divitias  profuse 
iam  omnia  perdere , et  de  gluti  re. , et  ad  explendam  libidinem 
strenue  consumere  tam  aequo  animo  videat  et  patiatur . Simil- 
limum igitur  Mamurrae  censet  ipsum  Caesarem » qui  ciusmodi 
hominem  ferre  et  fovere  possit , eumque  ignominio  sis -illis  dictis , 
quae  proprie  in  Mamurram  cadebant , maligno  dente  lacerat 
et  perstringit.  Graviter  inprimis  et  salse  ab  illo  quaerit , an 
eo  nomine  et  consilio  ad  orientis  populos  debellandos  profectu* 
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sit , ut  ingentes  divitiarum  copias  Mamurrae  dissipandas  dc - 
vorandasque  pararet.  - Quamquam  igitur  hoc  contumelioso  in 
Caesarem  carmine  vise  quidquam  cogitari  potest  audacias  et 
poetae  periculosius,  illum  tamen  tum  leni  fuisse  ingenio  tradit 
Sveton.  ( Caes . LXXIII .)  ut,  quod  vise  credas,  Catullum,  a 
quo  sibi  Tersiculis,  de  Mamurra,  perpetua  stigmata  imposita 
non  dissimulaverat,  satisfacientem,  A.  e.  dementiam  facti  excu- 
santem, eadem  die  adhibuerit  coenae,  hospitioque  patris  eius, 
sicut  consueverat,  uti  perseveraverit,  A.  e.  patri  Catulli  hos- 
pitium , olim  institutum , propter  iniuriam  a filio  acceptam , 
non  renunciaverit , ut  recte  ibi  interpretatur  et  egregie  tam  ad 
Scaligeri  subtilitates  ad  Euseb.  Chronie.  MDCCCCLX  propo- 
sitas quam  ad  V ossii  argutias  ad  A.  I.  respondet  Ernesti.  - Ce- 
terum Mamurra  fuit  praefectus  fabrum  Caesaris  in  Gallia,  de 
cuius  insano  luxu  est  locus  classicus  apud  Plin.  XXXVI,  6, 
cf  hayle  Diclion.  Historique  et  Critique  s.v.  Mamurra  T.  II, 

p.  2020. 

(^uis  hoc  potest  videre,  quis  potest  pati, 

Nisi  impudicus  et  vorax  et  aleo , 

Mamurram  habere , quod  Comata  Gallia 
Habebat  uncti,  et  ultima  Britannia? 

Cinaede  Romule,  haec  videbis  et  feres?  5 

V.  a.  beltuo  Voss.  quem  sequitur  Bipont.  non  plane  inepte  pnto  ob  vera. 
17.  uhi  est  belluatus  est.  Sed  nostram  lectionem  aleo  mordaciter  tenent 
antiquissimae  edit,  fere  omnes.  Eadem  vox  restituenda  videtur  Sallustio 
Catii.  XIV,  2.,  ubi  pro  ganeo  rectius  iu  quibusdam  legitur  aleo  ob  sequen- 
tem vocem  manu.  V.  t*  Habebat  omnis  Muret,  cuncta  Scaliger , unde  ipse 
restituit  unctum.  In  MSS.  Statii  erat  cum  te,  unde  Faernus  acutissime 
revocavit  uncti.  V.  5.  Hoc  videbis  Heins.  in  uoU  ad  Catuli. 


V.  3.  habere,  h.  e.  possidere , 
in  manu  et  potestate  sua  babere, 
ut  ijpts  apud  Graecos,  vid.  si 
tanti  est,  Drackenborcb . ad  Sil. 
Ital.  V,  a64-  et  Graev.  Cic.  ad 
lip.  ad  Uiv.  VII,  29.  quod  uncti 
habebat,  quibuscumque  bonis  et 
lautioribus  rebus  gaudebat,  cf. 
snpr.  ad  Carm.  X , 1 1 . Comata 
Gallia  intelligitur  Gallia  omuis 
Transalpiua  praeter  Narbonen- 


sem provinciam,  ut  in  vulgus 
notum,  ultima  Britannia  cf.  ad 
Carm.  XI,  11. 

V.  5.  Cinaede  Romide.  Ro- 
mulus vocatur  iulius  Caesar  vel 
in  universum  pro  Romano , ut 
gens  Romula,  tellus  Romuht, 
vel  quia  virtute  bellica  aeque  ac 
Romulus  de  patria  meruerat; 
nihil  enim  de  virtute  bellica 
detrahit  Caesari  poeta,  imo  eum 
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Es  impudicus  et  vorax  et  aleo. 

Et  ille  nunc  superbus  et  superfluens 
Perambulabit  omnium  cubilia, 

Ut  albulus  columbus,  aut  Adoneus? 
Cinaede  Romule,  haec  videbis  et  feres? 
Es  impudicus  et  vorax  et  aleo. 
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V.  6.  Expunxit  hunc  versiculum  Vossius,  quem  in  libris MSS.  abesse  praeter 
V ossium  testantur  Scaliger  et  editor  Cautahrigiensis.  Exstat  tamen  in  edit. 
Crypli.  Muret.  Gracv.  et  aliis,  nec  turbare,  imo  egregie  rem  et  orationem,  meo 
quidem  sensu,  iuvare  videtur,  circumfluens  Bartb.  ad  Claud.  in  IV.  Con- 
sul. Honor,  v.  i3g.  V.  9.  Mallei.  Scnlig.  et  Stat.  MSS.  offeruut  aut 
idoneus  praeter  imum , in  quo  est  aut  ydoncus , unde  recte  a Statio  et 
Scaligero  haud  dubie  genuuia  nostro  vindicata  e*t  lectio  aut  Adoneus , pro 
quo  nimis  ingeniose  vult  Vossius  Aidoneus.  in  vetustioribus  quibusdam 
contra  metri  rationem  legitur  aut  Dionaeus.  Heins.  in  nol.  ad  Catuli,  vult 
Ut  albulus  columbulus  Dioneus,  sed  sic  legerat  iam  Muretus.  V.  11.  Ek 
corrupta  lectione  et  si  impudicus  male  lecit  Vossius  est  impudicus . 


vocat  imperatorem  unicum;  eo 
gravius  additur  cinaedus  ob 
suspectam  consuetudinem  cum 
Mamurra,  quamquam  iam  Ni- 
comedis contubernio  aeterna 
fere  pudicitiae  eius  macula  inu- 
sta fuerat;  unde  notissima  illa 
cantilena:  Gallias  Caesar  sube- 
pit,  Nicomedes  Caesarem,  vid. 
Svet*  Caes.  XLIX,  Mnretus 
et  Ian.  Dousa  in  Praec.  c.  3. 
in  contcmtum  potius  Ramulos 
dictos  fuisse  volunt  eos,  qui 
Romulo  essent  dissimillimi;  in 
quorum  sententiam  cf.  Cortius 
ad  Sallust.  in  Lepid.  Fragm.  p. 
937.  6.  Es  impudicus.  Si  hoc 
potes  ferre  et  videre,  tu  ipse 
es  impudicus,  etc. 

V.  7.  superfluens  non  libi- 
dine , ut  argutantur  interpretes, 
sed  divitiis  et  omni  rerum  copia 
ad  quaelibet  pro  animi  libidine 
impetranda  abundans  et  instru- 
ctus, ut  apparet  ex  instituta 

Catul.  Carm . 


comparatione  in  vers.  9.  hinc 
arrogans  insolens  C*ip* pe- 
rambulabit graphice  pro  con- 
scendet, polluet. 

V.  9.  ut  albul.  coi.  aut  Adon . 
utraque  comparatio  non  ad  libi- 
dinem, quum  in  laude  potius 
sit  columbarum  castitas,  sed  ad 
externum  splendorem  et  super- 
biam referenda  videtur,  quate- 
nus Mamurra  quolibet  orna- 
mentorum ct  pigmentorum 
genere  condecoratus,  muliercu- 
larum oculos  praestringere,  ct 
auro,  quod,  ut  Venusinus  de 
Danae  canit,  medios  ire  amat 
per  satellites , facilem  accessum 
sibi  parare  solebat.  Albulus 
columbus  est  pulcher,  qni  placet 
ob  colorem , ut  Adonis  ob  ex- 
ternam formae  speciem  place- 
bat. Adoneus  pro  Adonis , ut 
apud  Plaut*  Mennecbin.  I,  a. 
35.  Sic  Achilleus  pro  Achilles, 
Ulixeus  pro  Ulixes,  non  video 
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Eone  nomine , Imperator  unice , 

Fuisti  in  ultima  Occidentis  insula. 

Ut  ista  vostra  diffututa  mentula 

Ducenties  comesset,  aut  trecenties?  i 5 

Ouid  est  ? ait  sinistra  liberalitas , 

Parum  expatravit ; au  parum  helluatus  est  ? 

Paterna  prima  lancinata  sunt  bona : 

Secunda  praeda  Pontica:  inde  tertia 

Hibera,  quam  scit  amnis  aurifer  Tagus.  20 


V.  15.  verissima  mihi  visa  est  nostra  in  textum  recepta  lectio,  in  quam 
conspirant  libri  veteres  Vossii  et  Scaligeri,  vid.  not.  iu  MS.  Statii  Quid 
est.  alit  tinislra  liberalitas.  Hinc  Faernus:  Quid  abstulit.  Quid  est  alie , vel 
alui  pro  aliud.  Stat,  an  haeo  sinistra  liberalitas  Parum  expatravit  ? ex 
coniectura  A Vitatu  probata  Mureto  et  aliis,  repetita  nunc  in  edit.  Bipont. 
Vulpius  ad  Statii  couiccturam  textnm  conformavit.  V.  t 8.  primum  male 
in  velt.  quibusdam.  V.  20.  quam  auxit  perperam  nonnulli,  quas  et  aurifer 
Tagus  sc.  praedas  attulit,  parum  ingeniose  lentabat  et  iutcrpretahatur 


igitur,  cur  in  lioc  loco  tam 
interpretando  quam  corrigendo 
adeo  se  torserint  interpretes. 

V'.  1 2.  Imperator  unice,  uni- 
cus latinis  dicitur,  qui  parem 
sui  non  habet,  qui  in  genere 
suo  praestantisaimus  est  vid. 
Heins.  operose  huius  vocis  usum 
adstrueutem  ad  Ovid.  Met.  III, 
454.  ultim.  Occitl.  iits.  Britan- 
nia. isla  vestra  difful.  ment. 
lepida  Mamurrae  pathici  descri- 
ptio. ducent,  aut  trecent. , h.  e. 
ducenties  aut  trecenties  centena 
millia  sesterti&m.  comesset,  di- 
lapidaret, decoqueret.  Sic  co- 
medere nummos  apud  Cic.  ad 
Attic.  II , 2.  bona  comedere  ad 
I)iv.  IX , 20.  cf.  Interpret.  ad 
Ilorat  Kpist.  I,  i5.  4°-  et 
Victor.  Var.  Lect,  IV,  c.  6. 

V.  16.  Quisl  est  ? ait  sin.  lib. 
Quid  tum ait  importuna  tua 
liberalitas,  ais  male  et  importune 


iam  liberalis,  parum  expatravit, 
non  adeo  multum  absumsit  libi- 
dine. Eodem  sensu  apud  Sveton. 
Caes.  c.  LI , dicitur  aurum 
effutuere  - Sed  quaeso,  pergit 
poeta , an  parum  helluatus  est  t 
num  dici  hoc  potest  parum  ? 
mox  recenset  ipse  perdita  ct 
consumta  bpna.  lancinata,  h.  e. 
lacerati,  dissipata,  vid.  Oortius 
ad  Sallust.  Cat.  XIV,  2. 

V.  19  Sccund.pravd.  Pontic. 
Vossius  accipit  de  lucro  Caesari 
olim  ex  contubernio  M.  Thcrmi 
praetoris  et  familiaritate  Nico- 
medis Bithynia)?  regis  facto,  alii 
intelligunt  spolia,  quae , supera- 
to Ponti  rege  Pharnace , Gaesar 
retulerat,  tertia  Hibera  recte 
interpretatur  Vossius  dc  praeda 
belli  Lusitanici.  quam  scit,  de 
qua  facta  praeda  testis  est  Tagus, 
Lusitaniae  fluvius  notissimus; 
saepe  enim  fluvii  rerum  prae- 
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Hanc , Galliae , timetis , et  Britanniae  ? 

Quid  hunc,  malum,  fovetis?  aut  quid  hic  potest, 

Nisi  uncta  devorare  patrimonia  ? 

Eone  nomine , Imperator  unice , 

Socer  generque  perdidistis  omnia?  25 

♦ 

Scaliger.  V.  21.  Hunc  Galliae  liment,  timent  Britanniae  ex  ingenio  Avanlii , 
quem  optimae  edit,  secutae  suat.  Hunc  Galliae  timet,  et  Britanniae  Stat. 
MS. ; sic  tamen,  ut  iuter  verbum  timet  et  id  quod  sequitur  paulum  quid 
desit,  quod  eleganter  supplevit  Faernus  , pro  timet  uua  syllaba  is  addita 
timetis  legens.  Hunc  Galliae  timent  et  Britanniae  iu  edit  Reg.  I.  Timenttjue 
Galliae  hunc , timent  Britanniae  Turnebus ; at  Scaliger,  qui  in  libro  suo 
invenerat  Hunc  Galliae  timent  tellus  et  BrUannia  totum  versum,  ex  quo 
ne  elici  quidem  possit  sana  sententia , spurium  esse  indicat.  V.  22. 
Quid  hoc  malum  fovebis  tamquam  conciunius  commendat  Vossius.  V.  24. 
urbis  opulentissimae  editiones  fere  omnes  ante  Scaligerura,  admodum  dure 
et  frigide ! 


clare  gestarum  testes  advocan- 
tur a poetis,  cf.  infr.  LXIV, 
358.  Tibuli.  I,  7.  11.  Virg. 
Eclog.V,  21.  Hor.  Od  I,  4-3$. 

V.  2 1.  Sensus  est : hunc  igitur 
hominem  nequam,  Mamurram, 
vos,  o Galli  et  Britanni , timetis, 
ne  omnia  vestra  bona  deglutiat! 
Quid  hunc  f malum , Jovetis? 
Sed  cur  per  deos  immortales 
istum  fertis  et  patimini?  malum , 
elegans  particula  de  irascentibus 
et  subito  cum  inui^natioue  ia 


verba  erumpentibus.  Terent 
Heautou.  111,  7.  38.  Quid » 
malum , me  aetatem  censes 
velle  id  adsimularier?  cf.  Eu- 
nuch.  IV,  7.  10.  Adelph.  IV, 
3.  4*  Plaut  Casin.  I,  1.  3.  et 
' saepe  alibi,  uncta  patrimonia, 
optima  et  opulenta. 

V.  24*  Kone  nomine,  sc.  ut 
Mamurra,  quod  profunderet, 
haberet.  Socer  generque  Caesar 
et  Pompeius,  perdistis  omnia? 
sc.  bello. 


CARMEN  XXX. 

AD  ALPHENVM. 

Flebiliter  queritur  de  perfidia  Alpheni , a quo  cum  summam  in 
arctissima  eius  secum  contracta  amicitia  et  sanctissima  sibi 
data  fide  poneret  fiduciant,  turpiter  deceptus,  et  in  re,  ubi 
probare  ille  debebat  promissam  fidem , praeter  omnem 
opinionem  derelictus  est ; cuius  quidem  violatae  fidei  deos 
ultores  et  vindices  fore  sibi  persuasum  habet.  Qua  in  re 
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Catullo  defuerit  jflphenus , non  certo  affirmari  potest.  Fortasse 
fraudem  ei  fecit  in  re  amatoria , in  quam  ab  ipso  antea 
irretitus  fuerat,  cui  quidem  opinioni  favere,  praecipue  viden- 
tur v.  7 et  8.  Ceterum  mollissimus  in  hoc- carmine  sensus 
regnat , qui  facile  tangat  et  ad  commiserationem  moveat 
animum.  Cf.  Carm.  LXXI1I. 

.A  lphene  immemor  atque  unanimis  false  sodalibus,  ■ 
Iam  le  nil  miseret,  dure,  tui  dulcis  amiculi: 

Iam  me  prodere,  iam  non  dubitas  fallere,  perfide. 

Nec  facta  impia  fallacum  hominum  coeliculis  placent: 
Quae  tu  negligis,  ac  me  miserum  deseris  in  malis.  5 
Eheu!  quid  faciant  dehinc  homines, quoi  ve  habeant  fidem? 
Certe  lute  iubebas  animam  tradere,  inique,  me 
Inducens  in  amorem , quasi  tuta  omnia  mi  forent. 
Idem  nunc  retrahis  te , ac  tua  dicta  omnia  factaque 
Ventos  inrila  ferre,  et  nebulas  aerias  sinis.  io 

V.  6.  MSS.  et  veteres  editiones  dico,  uncle  bene  Statius  fecit  dehinc t 
quem  sequitur  Vossius.  Fontanus  volebat  dic9  quera  sequuntur  plurimi 
libri  excusi.  V.  io.  ad  nebulas  male  Muretus.  ac  nebulas  Statius,  dure ! 
ob  ingratam  repetitionem  particulae  ac  ex  versu  antecedenti,  ubi  erat  ac 


V.  i . Alphene , vid.  ad  Carm. 
X,  i.  immemor  sc.  dubie  fidei. 
urum,  false  sodalibus , h.  e.  qui 
fallere  soles  sodales  unanimos, 
ut  falsus  amicis  apud  Claud. 
Cons.  Honor.  IV.  278. 

V.  3.  me  prodere , h.  e.  me 
deserere , destituere.  Sic  infra 
carm.  LXIV,  190.  Ariadne  se 
vocat  proditam  a Theseo  deser- 
tam. vid.  Gronov.  Observat. 
IU  , 20.  et  Graev.  ad  Cicer,  pro 
I..  Flacc.  c.  4>- 

V . 4-  Nec  facta  impia  , nec 
ro  non  \id.  llrackenborcli.  ad 
;iv.  I,  3.  27.  T.  I,  p. 629-680. 
li.idem  gravitate  de  Deorum  ju- 
stitia H orner.  Odyss.  XIV  , 83. 

84.  Ov  fiis  i/vj « S119 i pixu/tts 


fiX/sWTt  I AXX«  oVx/v  rifuei,  *ui  ctict- 

fi*  tpj  K-jSptiwj.  cf.  Tibuli.  I,  9. 
24* ct  quae  congesserunt  in  hanc 
sententiam  Galackerus  in  Ad- 
vers.  M iscefl.  I,  7.  p.  214.  et 
Ritlersh.  ad  Oppian.  Halieu.  II, 
687.  p.  257. 

V.  5.  Quae  tu  neglig.  quae  tu 
tamquam  levia  paruiu  curas  et 
parvi  pendis,  animam  tradere 
dicunlur  iili,  qui  plane  alicui  se 
devovent  ct  committunt,  vitam 
et  omnia  sua  alicui  credunt. 

V.  8.  Inducens  in  amorem . 
inducere  est  fallacia  et  dolo  malo 
pellicere,  ut  decipias,  exempla 
aabit  Urouckh.  ad  Tib.  1,7.  1 . 
V.  1 o.  Ventos  irrita  ferre,  cf. 

infra  ad  Carm.  LXIV  , 58.  5$. 
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Si  tu  oblilus  es,  at  Dii  meminerunt,  meminit  Fides: 
Quae,  te  ut  poeniteat  postmodo  facti,  faciet,  tui. 

tua  t licta . V.  n.  at  Di  meminere , at  meminit  Fidei  liber  Mureti. 

V.  1 1 . Fi  der.  Divinis  apud  celebranda  sacra  instituit  et  sa- 
JRoinanos  Fidem  cultam  esse  cravit,  nimirum,  ad  id  sacra - 
honoribus,  res  est  satis  nota;  rium,  pergit  Livius, Jlamines 
memorabile  autem  est  solemne  bigis , curru  arcuato , vehi  iussit, 

illud,  quod  Nuinam  Pompilium  manuque  ad  digitos  usque  in - 
huic  Deae  instituisse  tradit  Liv.  voluta  rem  divinam  facere,  si- 

I,  21.  ubi  miror,  Strothium  ex  gnijicantes  Jidem  tutandam  , 

loco  satis  perspicuo  se  expedire  sedemque  eius  etiam  in  dextris 
non  potuisse;  verba  ibi  sunt:  sacratam  esse.  Hic  locus  igitur 

Et  soli  Fidei  solemne  instituit,  minime  sollicitandus,  aut  verbis. 

It.  e.  Fidei  soli  prae  ceteris  difo  quae  excidisse  videbautur  Stro- 
deabusque  omnibus  solemne , tino,  supplendus  videtur. 

Mngulari  quodam  more  et  ritu 

CARMEN  XXXI. 

AD  SIRMIONEM  PEN1NSVLAM. 

Exsultat  prae  laetitia  poeta , cum  ex  Bithynia  reversus , vil- 
lulam suam  ante  oculos  videat , in  cuius  sinu , curis  abiectis 
omnibus , suaviter  et  tranquille  nunc  delitescere , ct  animum 
onere  et  laboribus  ex  itjinere  Jessum  recreare  possit . - Dul- 
cissimos sane  hoc  carmen  ex  vitae  rusticae  felicitate  conci- 
piendos sensus  propinat  ct  excitat , et  liquidissimam  illam 
exprimit  voluptatem , quam  quispiam  experitur,  quum  domum 
post  longam  peregrinationem  reversus , omnia  ibi  quieta  ac 
bene  composita  praeter  spem  offendit . 

P eninsularum , Sirmio , insularumque 
Ocelle,  quascumque  in  liquentibus  stagnis, 

V.  i.  Sirmio  mirae  amoeni-  tullus.  vid.  Cellar.  in  Not.  An- 
tatis  peninsula  in  -agro  Vero-  tiq.Orb.T.  I,  lib.  2.c.  9-p.  B3g, 
liensi  ad  lacum  ltcnaci,  qui  ocelle  optima  et  praestantissime, 

nunc  Lago  di  Garda  vocatur,  eleganter  enim,  oculis , prae- 
bita , ubi  praedium  babuit  Ca-  SUntissinu  corporis  nostri  par- 
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Marique  vasto  fert  uterque  Neptunus : 

Quam  te  libenter , quamque  laetus  inviso ! 

Vix  mi  ipse  credens  Thyniam  atque  Bithynos  5 

Liquisse  campos , et  videre  te  in  tuto. 

O tjuid  solutis  est  beatius  curis  ? 

Cum  mens  onus  reponit , ac  peregrino 
Labore  fessi  venimus  larem  ad  nostrum , 
Desideratoque  acquiescimus  lecto.  io 

Hoc  est  y quod  unum  est  pro  laboribus  tantis. 


te,  res  optimae  et  nobis  caris- 
simae denotantur.  Similiter 
Cicero  villulas  suas  ocellos  vo- 
cat ad  Att.  XVF.  G.  et  sic  saepe 
apud  Graecos  »/</*«  et  de 

rebus  praestantioribus  dicitur. 
Adrastus  apud  Pindarum  Am- 
phiaraum or)  praecipuas  eius  vir- 
tutes vocat  rj? 

Olymp.  VI , r.  27.  et  «v^uv  Sf- 
est  rosa  apud  AchiU.Stat 
II,  1.  vid.  quae  praeter  Victo- 
rium Var.  Lect.  I\,  9.  in  hanc 
rem  notarunt  Ilartliius  in  Ad- 
▼er*.  p.  5ib.  ct  Burmann.  ad 
Quinctil.  6.  Prooem.  p.  4'j4-  c • 
supr.  ad  Carm.  III,  5. 

V.  3.  uterque  Neptunus , E*i- 
Iriiiftvtsi  , stagnorum 
aeque  ac  maris  vasti  praeses,  ut 
recte  interpretatur  Y ulpius.  cf. 
Aristoph.  Plut.  v.  3qG , 397.  ct 
ibi  Spanliera.  Nam  qui  factum 
sit,  ut  in  loco  tam  perspicuo, 
cuius  interpretationem  sponte 
oderunt  addita  verlia  in  stagnis 
marique , adeo  hallucinarentur 
Scaliger,  Vossius  et  alii,  vix 
assequi  possum.  Neptunus  iu- 
sulas  fert , b.  e.  sustinet  quasi 
bumeris  impositas , m potestate 
sua  lialict  ac  dirigit.  Sic 
apud  Graecos , cf.  Intcrpr.  a j 


NoV.  Testam,  in  Epist.  ad.  He- 
braeos 1, 3.,  ubi  Christus  dicitur 

f i/ittv  ret  kkjtx  ry  /iftxr  1 r?«  fi/viftttc 

«wr#c , h.  e omnipotentia  sua  om- 
nia quasi  sibi  imposita  regens 
et  gubernans. 

V.  4-  Quam  te  libenter.  Sic 
Utysses , cum  post  multas  exan- 
tlatos labores , in  patriam  redi- 
ret I iliacam,  Ibmxi I,  yiT  a.bVx, 

fur  mlyix  wvr.p*  SxXitHf  Avrxffiaf 

tii-j  euo Ixctvftiu  apud  incertnm 
auctorem  in  VnaL  Vet.  P.  Gr. 
Brunkii  T.  III,  carm.  XVIII. 
p.  «46. 

V.  5.  Thyniam  vid.  supr.  ad 
Carm.  XXV,  7. 

V.  6.  in  tuto  *»  ijMitii?. 

V.  7.  O quid  sol.  b.  c.  ex- 
quisitius ipsae  curae  vocantur 
solutae,  cum  proprie  animus 
em  is  solutus  dicatur.  Ipse  Livius 
111,  8.  eo  solutiore  cura  in 
Lucretium  incidunt  consulem , 
h.  e.  eo  liberiore  et  omni 
timore  vacno  animo,  cf.  Bur- 
mannum  Secund.  ad  Loticb. 
III,  11,  i3. 

V.  8.  peregrino  labore  mo- 
lestissima peregrinatione. 

X.  11.  hoc  est , quod  unum 
est  pro  laliorib.  tant.  haec  una 
ex  multa  variaque  in  itinere  et 
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Salve , o venusta  Sirmio , atque  hero  gaude : 

Gaudete , vosque  Lydiae  lacus  undae : 
ltidete  quidquid  est  doini  cachinnorum. 

V.  l3.  Gaudete  vos  quoque  Stat  Ludiae  1-icus  ab  antiqua  voce  Ludius. 
b.  e.  saltatore,  quasi  umia  saltet,  nimis  ingeniose  Scali^cr.  Lariae  lacus 
ex  optimo  exempl.  Commclini  praefert  Vossius,  quod  Catullus  etiam  ad 


lacum  Larium  in  Comensi  Colonia 
audacter  Arantius. 

comitatu  Memmii  nobis  devo- 
rata molestia  in  nos  redundat 
utilitas,  ut  multo  magis  iam, 
quam  praebet  villula  nosti  a, 
sentiamus  et  percipiamus  volu- 
ptatem. labor  est  vox  latissimae 
significationis,  et  complectitur 
omnia,  quae  nobis  molestiam 
creant,  nos  premunt  et  confi- 
ciunt Saepe  hac  voce  de  misera 
Aeneae  in  eius  erroribus  sorte 
usus  est  Virgilius.  yuam  male 
se  habuerit  Catullus  in  Bithynia, 
et  quam  illiberaliter  a Memmio 
tractatus  sit,  ab  ipso  disce  in 
Carrn.  X,  XXVIII. 

V.  1 3.  Lydiae  lacus  undae 


villulam  habuerit.  Limpidae  lucus 


intellige  lacum  Benacum  iu  agro 
Veronensi,  cuius  aquae  ideo 
iam  vocantur  Lydiae,  quia 
Khacti,  ad  quos  pertinebat  Ve- 
rona, originem  suam  ab  Etru- 
scis, ct  lii  a Lydis  ex  vulgari 
veterum  opinioue  repetebant, 
cf.  Illustr.  Ileynii  ad  VirgiL 
Aeneid.  XI,  Excurs.  III. 

V.  14.  Ridet,  quidq.  est  doni, 
cach.  rideat  et  gaudeat,  quid- 
quid in  villula  ridere  et  gaudere 
potest  Vulpius  inepte  explicat 
cachinnum  ridere  tle  aquarum 
plangore  et  murmure ; aperte 
euiui  repugnat  vox  domi. 


CARMEN  XXXII. 

AD  IPS1TH1LLAM. 

Tam  cibis,  quam  libidine  post  prandium  plenus,  meridiari 
et  ineptire  vult  apud  Ipsithiliam , quam , ut  copiam  sibi 
faciat , satis  libidinose  sollicitat. 

Amabo  mea  dulcis  Ipsitliilla , 

V.  I . Hisp' tilia  profert  Vossius  cx  libro  veteri , Hj  piithilla  Vulp. 

V.  1 . Amabo  -iube,  h.  e.  iube  haec  blandientis  particula  obvia 
quaeso,  magnam  gratiam  apud  est  apud  Comicos, 
lue  inibis,  si  iusscris.  Saepe 
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V.  4.  adiubeto  ruit  Gifauius  ia  lodice  Lucret,  s.  v.  adcresctre.  V.  9.  si qnid 
a^o  tcntat  Vulpius  , et  explicat:  si  quid  precibus  proficio.  V.  10.  pro  sntur 
Statia»  mavult  Sathe  a graeca  voce  0«$*  ( membrum  virile  ) quam  nuit 
.vigacem  spd  rectius  obscoenam  couiecturam  dixeris. 

V.  3.  meridiatum . meriti  ian-  vocat  Homerus  tZ  Z90 
tes  amori  indulsisse  apud  re-  Odyss.  XXII,  v.  128.  de  verbo 

teres,  vel  sine  exemplis  facile  obserare  vid.  Sagittar.  de  lamiis 

,tibi  persuadeas;  nec  iudicio  meo  Veterum  cap.  X,  $.  6,  p.  68.  69. 
fortasse  egebit  lasciva  illa  meri-  V.  7.  cf.  Ovid.  Amor.  1U9 
diatio  Ovidii  Amor.  I,  Eleg.  V.  7.  a5.  26. 

V.  5.  liminis  obs.  tabellam.  V.  11.  Pertund.  tun.  pali . 
liminis  tabella  ornate  pro  ipsa  plenius  id  expressit  Murtiul. 
ianua,  quam,  ut  bene  observat  XI,  16.  5.  pallium  recte  expli- 
Vossius,  etiam  Graeci  cat  Vulpius  de  veste  stragula, 

cru**  vocarunt,  quia  ex  tabulis  vid.  Kurmann.  ad  Ovid.  Amor, 
sectilibvs  constructa© et  compo-  1 , 2,  a;  profecto  enim  non  pallio 
sitae  sunt  ianuae;  lias  tabulas  indutus  iacuisse  videtur  supinus» 


Meae  deliciae , mei  lepores , 

Iube  ad  te  veniam  meridiatum. 
Quod  si  iusseris , illud  adiuvato , 

Ne  quis  liminis  obseret  tabellam , 
Neu  tibi  lubeat  foras  abire : 

Sed  domi  maneas  paresque  nobis 
Novem  continuas  fututiones. 

Verum , si  quid  ages , statim  iubeto , 
Nam  pransus  iaceo  et  satur  supinus 
Pertundo  tunicamque  palliumque. 


CARMEN  XXXlil. 


8t 


CARMEN  XXXIII. 

IN  VIBENNIOS. 


Petulanter  stringit  calamum  in  Vibennios,  patrem  .et  filium , 
quorum  alter  furto  , alter  impuro  amore  iiuiotuerat , cosque 
in  malam  rem  abire  iubet. 


0 Furum  optime  balneariorum, 

Vibenni  pater  et  cinaede  fili : 

Nam  dextra  pater  inquinatiore , 

Culo  filius  est  voraciore : 

Cur  non  exilium  malasque  in  oras  5 

Itis  ? quandoquidem  patris  rapinae 
Notae  sunt  populo , et  nates  pilosas , 

Fili , non  potes  asse  venditare. 


V.  3.  uncinatiore  Guyetus  a coniectara- 


V.  i.  Optime,  nimirum  in 
genere  suo  et  arte  erat  optimus , 
h.  e.  callidissimus  ct  artis  fu- 
randi politissimus.  Sic  bonus 
saepe  in  malam  partem  usur- 
patur apud  Comicos,  vid.  Dra- 
kenborch.  ad  SiL  Ital.  II,  240. 
ele  furibus  balneariis  p-sirmi- 
jurVrsut,  qui  vestimentis  in  bal- 
neis lavantium  insidiabantur , 
praeter  Vulp.  consule  Interpre- 
tes ad  Petron.  c.  3o,  et  quos  ibi 
laudat  Burmanntts. 

V.  3.  inquinatiore , h.  e.  fu- 


raciore, mulLis  furtis  polluta  et 
contaminata:  inquinatur  enim 
quasi  manus  illicito  rerum  alie- 
narum tactu,  et  rapaci  unguium 
tenacitate.  Ceterum  et  dextrae 
iam  tribuitur  furandi  agilitas, 
qua  alias  sinistra  tantum  infamis 
erat.  cf.  supr.  ad  Carm.  XII,  1. 

V.  5.  malasque  in  oras,  loca 
inculta,  remota  et  abominanda, 
uon  nisi  malis  hominibus  sce- 
lerum expiandorum  causa  ad- 
rnnda.  cf.  Terent.  Phorm.  V, 
9,  80.  edit.  Bipont. 


CATUL.  Cariv. 
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CARMEN  XXXIV. 

AD  DIANAM. 

De  tempore  et  consilio , quo  hoc  carmen  a poeta  nostro  com- 
positum sit , m ligna  inter  viros  doctos  agitata  est  contro- 
versia. Josephus  Sc aliger f haud  dubie  ab  aliena  manu  huic 
carmini  praefixa  inscriptione  Seculare  carmen  ad  Dianam 
illusus  et  praeoccupatus , in  Eusebianis  animadversionibus  ad 
annum  MDCCCCLX  ipsis  Ludis  Secularibus  anno  V.  C. 
737  celebratis  hoc  carmen  scriptum  fuisse  operose  adstruerc 
conatus  est ; cuius  quidem  ab  omni  veritatis  specie  alienam 
sententiam  recte  iam  impugnavit  Vossius , dum  longe  ante 
hoc  tempus  diem  supremum  obiisse  poetam  ostendit ; sed 
idem  non  magis  probabilem  in  constituenda  aetate  Catidli 
rationem  sequitur , dum  nimis  severa  manu  decurtat  et  re— 
secat  eius  vitae  filum , quod  nimis  benigna  ille  produxerat 
et  extenderat.  Hanc  utriusque  viri  nimiam  in  definiendo 
vitae  Catulli  termino  aberrationem  egregie  examinavit  et 
vindicavit  Bayle  in  Dict.  hislorique  ct  critiquc  T.  I,  p. 
864  — 8G6. , qui  medium  tenens  inter  utrumque  , concedit  qui- 
dem y non  amplius  in  vita  fuisse  Catullum , cum  Liuh  Se— 
culares  Augusti  celebrarentur , sed  eumdem  ad  provectiorem 
aetatem  per\rcnisse  quam  Vossius  putabat , idoneis  argu- 
mentis evincit.  Quod  autem  ad  nostrum  carmen  attinet , id 
eo  fortasse  consilio  ante  Ludos  Secularcs  a poeta  nostro 
scriptum  fuisse  Vir  doctus  autumat , ut,  vel  paratum  iam 
ederet  ipsis  Ludis  Secularibus  instantibus , vel  pueros  puel- 
lasque ad  illos  rite  celebrandos  hoc  carmine  evocaret  et  prae- 
pararet. Sed  quis  tam  angustis  magni  poetae  ingenium  circum- 
scribatfinibus t ut,  tamquam  praesens  praeterilumque  tempus 
graviora  argumenta  non  suppeditet , eum  res  futuras  in  usum 
futurum  carmine  descripturum  esse  existimet  ? Profecto  hoc 
est  poetas  veteres  comparare  cum  poetis  aetatis  nostrae  mercena- 
riis, qui  pro  parata  pecunia  quovis  tempore  in  quaevis  futura  tam 
tristia  quam  laeta  hominum  fata,  in  promtu  habent , ct  pa- 
rata iam  sua  carmina  cmtori  offerunt.  Rectius  igitur  hoc 
carmen  ( nisi  hymnum  vocare  malis)  vel  cum  B en  ile  io , 
qui  pessime  illud  a viris  doctis  Seculare  inscriptum  esse 
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indicat  in  Sententia  de  temporibus  libror.  Horat.  ad  festum 
Dianae , i/uod  singulis  annis  mense  Augusto  celebrabatur  , 
vel  ad  quemcuntquc  sacrum  et  peculiarem  in  Dianae  ho- 
norem usum,  referendum  videtur , praecipue  cum  eiusmodi 
hymni  amoebaei  saepius  a choro  puerorum  puellarumque 
nobilium  in  Dianam  et  Apollinem  decantati  fuerint , qualis 
e.  c.  est  hymnus  Horatii  in  Dianam  et  Apollinem  Od.  1 , 22. 
qui  omnino  cum  nostro  comparandus  est.  Jn  nostro  quidem 
hymno  uterque  puerorum  puellarumque  chorus  solius  Dianae 
laudes  celebrat , eiusque  praesidio  totius  populi  Romani  sa- 
lutem committit ; sed  apud  Horatium  pueri  seiunctim  Apol- 
linis, et  puellae  Dianae  laudes  alterius  canunt.  - Denique 
ex  mullis  locis  veterum  constat , non  solum  Dianae  et  Apol- 
linis, sed  etiam  aliorum  Deorum  laudes  a nobilium  pue- 
rorum puellarumque  choris  decantatas  fiusse.  cf.  Hor.  Od. 

' IV,  1,  25.  seqq.  et  quae  ibi  notavit  Cl.  larti. 

Dianae  sumus  in  fide 
Puellae  et  pueri  inlogri: 

Dianam  pueri  integri 
Puellaeque  canamus. 

O Latonia,  maximi  5 

Magna  progenies  Iovis, 

<)uam  mater  prope  Deliam 
Deposivit  olivam ; 


V.  3.  Dianam  pueri  integri , eum  hic  versus  deesset  in  MSS.  et  edit. 
veU.  felicissime  a viris  doctis  revocatus  et  primum  ab  Aldo  impressus  est. 


V.  1.  in  fide,  h.  e.  clientela 
et  patrocinio , ut  sexcenties 
aliln.  integri  casti  et  indelibati. 
Diana  enim  et  ipsa  servabat 
castitatem  et  a castis  coli  volebat, 
cf.  Spanhem.  ad  Gallira.  Ilyinn. 
in  Dtan.  v.  5.  hinc  ipsa  quoque 
ab  Horatio  vocatur  integra  Iit, 
Od.  4.  v.  70.  Ceterum  hanc  et 
ultimam  huius  carminis  stro— 
phen  utcrqiie  chorus  coniunclis 
vocibus  cecinisse  videtur. 


V.  7.  8.  prope  Deliam,  de 
dissensu  veterum  in  Dianae 
nalaliliis  vid.  Spanli.  ad  Callim. 
II  vinn.  in  Del.  v.  255.  et  ad 
v.  262.  deposivit  antique  pro 
deposuit,  deponere  autem  sicut 
Graecorum  n*iTint?5xt  proprie 
dicitur  de  partu,  qui  tamquam 
onus  deponitur,  vid.  Ernesti  ad 
Callim.  ilymn.  in  tovem  v.  i5. 
cl  iiurniann.  ad  Phacdr.  Fab. 
I,  16,  5. 
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Monlium  doinina  ut  fores , 

Silvarumque  virentium , 1 o 

Snlluumque  reconditorum. 

Amniumque  sonantum. 

Tu  Lucina  dolentibus 
luno  dicta  puerperis: 

Tu  potens  Trivia,  et  notho  es  i5 

Dicta  lumine  Luna. 

Tu  cursu,  Dea,  menstruo 
Metiens  iter  annuum , 

Rustica  agricolae  bonis 

Tecta  frugibus  exples.  20 


V.  9.  Mont.  dom.  ut  foret 
ctc.  Accommodo  Hor.  III,  Od. 
32.  v.  1.  Montium  custos  nemo- 
rumque, Virgo,  cf.  cumdeml, 
Od.  21.  5.  precata  enim  fuerat 
Diana  a Iove  patre  «>i  »y«f« 
«ivr,  apud  Callim.  H.  in  Dian. 
v.  18.  ubi  vid.  Sjanhem.  hinc 
Graecis  dicta  ■ S/nvi/ut. 

V.  12.  sonantum  pro  sonan- 
tium , ut  fallacum  pro  falla- 
ciam in  Carni.  XXX.,  4- 

V'.  1 3 - 1 6.  Tu  Lucina  dol. 
cf.  Callim.  Hymn.  in  Dian.  v. 
20  sqq.  Horat.  HI,  Od.  22.  v. 
2.  Kaedem  enim  saepe  sunt , et 
eodem  obstetricis  munere  apud 
poetas  funguntur  luno  Lucina, 
Diana  Lucifera  et  Ilithyia,  cf. 
Cl.  lani  ad  Horat  cui  adde 
Hemstcrhus.  ad  Lucian.  Dial. 
D.  XXVI.  T.  I,  p.  287.  et 
lablonshi  Pant.  Aegypt  lib.  III, 
c.  3.  Pars  II,  p.  O2.  Trivia 
t, tuaris  ita  vocatur,  quia  in 
triviis  colebatur  Diana  triformis 
vfiipipr is,  r ptrjsrG(uri<  vid.  Spanh. 
ad  Callim.  Hym.  in  Dian.  v. 
38.  praecipue,  nota  sunt  'E««— 

Tofis,  Vel  Afsvoy  Exstts  .*  r%  ff  19- 


ti,  qua  de  re  disputat  erudita 
et  copiose  Hemstcrhus.  ad  Lu- 
cian. Dial.  Mort.  T.  I,  p.  33o. 
notho  lumine  Luna ; e\  com- 
muni enim  iam  antiquissimis 
temporibus  veterum  opinione, 
Luna  non  propria,  sed  spuria 
quasi  et  a sole  mutuata  luce 
fulget.  Pouam  in  hanc  reiu 
luculentum  locum  es.  Luciano 
de  Astrolog.  c.  3.  T.  II,  p.  36 1. 

Ac^tscre  — itsvrti  rpirz*  ri jv  er)qvx('qv 
eirx  !(  rrcrtt.tr  at  v i/isiqv  a*n  v , «))i 

xtljuHx  ti  yr/vj/»ntfVj  x*i  iv  «iisri 
a) >5  fte/Jfy  rpiKtfxivuv  * iVmhv  ituritv 
vi  *xi  ixopim 

ctjiov.  fv3n»  tT;  gqrswr r;  > tufiiv  ttvttotv 
rqv  eurfa-jj  en  ovx  ilu»  rq  Cf)-vetiif 
ti  fiyyti  , *t)ii  91  rxp  q tX«*w  • 

et  sic  Plinius  II,  9.  Luna  in 
totum  mutuata  a sole  luce  ful- 
get. Hinc  suaviter  Lotichius  ad 
Lunam  I,  Eleg.  5.  v.  77.  Hoc 
quoque  quod  tecum  rutilos 
communicat  ignes  Sol  oculus 
mundi,  gloria  magna  hui  est. 
ubi  cf.  Durmann.  Scc.  et  ad 
nostrum  locum  Vulp.  et  lan. 
Dousa. 

V.  1 7.  Tu  cursu,  Dea,  menstr. 
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Sis  quocumque  placet  tibi 
Sancta  nomine,  Romulique 
Antiquam,  ut  solita  es,  bona 
Sospites  ope  gentem. 

V.  22.  Romulique  Anciqu r , haec  lectio  plurimas  editiones  invasit  posl 
Scaligcrum  , quam  ille  finxerat  ex  lectione  MS.  antique.  Sed  hanc  emen- 
dationem ipse  loquendi  mos  respuere  videtor,  cum  nusquam  fere  Romulus 
cum  Anco  ita  cotiiuugi  soleat.  Aliud  est  Romuli  Remique  in  carm.  XXVUl, 
tS.  Huc  accedit,  quod  in  nostram  lectionem,  quae  multo  magis  orationi 
accommodata  et  vere  poetica  est,  ceteri  MSS.  et  libri  veteres  omnes, 
teste  editore  Cantabrigicnsi , amice  conspirant,  antiqui  unus  MS.  Stat. 


Non  solum  enim  ad  maturitatem 
erveniunt  fruges  descriptis 
dinae  cursu  mensibus,  sed  ipsi 
Dianae  quoque  tribuitur  quod 
alias  Cereri  convenit,  cf.  Callim. 
Hym.  in  pian.  v.  i3o,ubiviil. 
Spauhem.  et  quod  ad  Vossii 
argutias,  qui  more  Graeco  et 
praesertim  Asiatico  Cererem  et 
Diarutm  eamdem  esse  putat , in 
notis  ibi  respondet  Eruesti. 

V.  2 1 . Sis  quocumque  - no- 
mine. multis  enim  nominibus 
gaudet  Diana  c#)u«ivy^9?,  quae  ipsa 
a love  rogaverat  rfl>w<*vv/*i*v.  vid. 


Callim.  Hym.  in  Dian.  v.  7.  et 
quae  solita  sua  diligentia  in  hanc 
rem  congessit  Spanhem.  Sancta 
»e'rvr*,  veneranda.  Sancta  mater 
dicta  Diana  in  veteri  lapide 
Thesauri  Grutcr.  XLI,  5.  twna 
ope  sospites , h.  e.  favore  tuo  ct 
patrocinio  serves.  Hinc  etiam 
Diana  ZftTEiPA  vel  *!>isyx««  a 
variis  olim  urbibus  culta,  ct 
tamquam  tutelaris  dea  in  variis 
urbium  et  populorum  nummis 
expressa  est  Spanh.  ad  Calli— 
mach.  Hym.  in  Dian.  ad  v.  16» 
— 36  et  123. 


CARMEN  XXXV. 

CAECILIVM  INVITAT. 

Amicum  suum  Caecilium , cui  res  quasdam  de  communi  quodam 
amico  patefacturus  est,  quam  primum  Novo  Como  ad  se 
Veronam  venire  iubet,  cumque  lepide  monet,  nc  pulchrae 
puellae  blanditiis,  a qua  ex  eo  tempore,  quo  eius  poema 
de  Cybele  illi  lectum  sit,  multo  vehementius  eum  amari  au- 
diverit, se  revocari  patiatur  ab  hoc  itinere.  Suaviter  autem 
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ipsam  chartam , quae  mandata  referat , tamquam  nuntium 
abiturum , ut  saepe  Ovidius,  alloquitur . 

P oetae  tenero , meo  sodali , 

Velim  Caecilio , papyre , dicas , 

Veronam  veniat,  Novi  relinquens 
Comi  moenia  Lariumque  litus: 

Nam  quasdam  volo  cogitationes  5 

Amici  accipiat  sui  meique. 

Quare , si  sapiet , viam  vorabit , 

Quamvis  candida  millies  puella 

Euntem  revocet,  manusque  collo 

Ambas  iniiciens,  roget  morari:  io 


V.  i.  Quis  fuerit  Caecilius, 
non  certe  constat,  quem  tainen 
ex  eo,  quod  poeta  tener  vocatur, 
res  amatorias  praecipue  tractasse 
teneris  et  mollibus  versibus 
facile  colligas.  Locum  Ovidii, 
ubi  Callimachus,  Sappho  Ti- 
bullus et  Gallus  poetae  teneri 
vocatur,  iam  indicavit  Vulp. 
Ileined.  Amor.  v.  757.  et  sic 
versus  teneri  Ovid.  Art.  II,  v. 
27.3.  et  carmen  tenerum  apud 
eumdein  Amor.  III,  8.  2.  - pa- 
pyre pro  charta,  quae  ex  papyro 
Aegyptiaca  conliciebatur.  vid. 
Schwarz.  de  ornamentis  Lilir. 
Vet.  c.  2.  p.  22.  n3.  edit. 
I.cuschn. 

V.  3.  Novi  Comi  moenia. 
Aovum  Comum  fuit  oppidum 
in  Insubria  ad  Lacuin  Larium, 
vid.  Vulp.  et  Cellar.  Not.  Orbis 
Antiq.  T.  I,  Lib.  2.  c.  9.  p.  G80. 

V.  5.  Nam  quasil.  volo  cogit. 
elc.  eleganter  pro  vulgari:  nam 
communicabo  cum  illo  commu- 
nis nostri  amici  sententias  quas- 
dam. 


V.  7.  viam  vorabit,  h.  e. 
sumina  celeritate  et  festinatione 
viam  emetietur,  velis  remisuue 
huc  advolabit,  vorare  habet 
notionem  incitatioris  impetus 
et  festinationis,  quemadmodum 
illi,  qui  cibos  avidius  et  festi- 
nantius deglutiunt,  vorare  di- 
cuntur. Pari  modo  dicitur  viam 
rapere  msra^ttv  riv  it...  vid. 
Doi-ville  ad  Cbarit.  I,  9.  p.  263. 
edit.  Lips. 

V.  8.  candida  puella  pulchra. 
Tid.  ad  Carm.  XIII,  4' 

V.  9.  euntem,  h e.  ire  et 
proficisci  volentem,  ut  apud 
Virg.  Acn.  II,  1 1 1 . terruit 
Auster  euntes. 

V.  10.  iniieiens  man.  amh. 
coli,  iuiiccre  alicui  manus  pro- 
prie in  mulam  partem  dicitur 
de  violento  impelu,  sed  apte 
transfertur  ad  amantes  summo 
amoris  impetu  alterius  ample- 
xus petentes.  Sic  brachia  collo 
iniicere  apud  Ovid.  Met.  Ili, 
389. 
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Quae  nunc , si  mihi  vera  nuntiantur , 

Illum  deperit  irnpotente  amore. 

Nam , quo  tempore  legit  inchoatam 

Dindymi  dominam , ex  eo  misellae 

Ignes  interiorem  edunt  medullam.  1 5 

Ignosco  tibi  Sapphica , puella , 

Musa  doctior:  est  enim  venuste 
Magna  Caecilio  inchoata  rnatec. 

V.  i3.  legit  entheatam  Dindymi  dominam  edit.  Brix.  et  Venet.  ma!e* 


incohatam  scribit  Muret,  de  qua.se 
Liv.  Tom.  IV,  p.  353. 

V.  12.  Illum  deperit , h.  e. 
perdite  amat:  pereunt  enim 
quasi  homines  prudentes  scien- 
tes , vivi  videntesque,  quos 
agendi  libertate  amor  privat,  et, 
quidquid  ille  demum  suadet, 
agere  cogit.  Sic  Lydia  apud 
Hor.  Od.  I,  8.  3.  amando 
perdere  dicitur  Sybarim  cuius 
amore  ille  ita  emancipatus  tene- 
liatur,  ut  rebus  suis  non  amplius 
vacare  et  libere  operam  dare 
posset.  Hinc  facile  apparet,  quid 
sit  amor  impotens , h.  e.  sui 
non  compos,  sibi  temperare 
nesciens.  Nam  ut  vere  Proper- 
tius canit  EI.  II,  i5.  3.  l^erus 
amor  nullum  novit  habere  mo- 
dum. 

V.  1 3.  quo  tempore  pro  vul- 
gari ex  eo  tempore , quo  inchoa- 
tam Dindymi  dominam;  intel- 
lige  autem  carmen  in  Cybclem, 
quod  scribere  adgressus  fuerat 
Caecilius,  necdum  absolverat. 
Fortasse  primam  tautuin  huius 
carminis  partem  cum  lectoribus 
tum  communicaverat.  Vossius 
inchoare  explicat  perficere  et 
consumare,  et  in  hanc  reiu 


! i foima  vid.  Drackenborch.  -vi 


laudat  Virg.  Aen.  VI,  252.  sed 
nec  ibi  inchoare  est  perficere 
rem  et  finire;  immo  semper 
apud  Ciceronem  inchoatum  op- 
ponitur perfecto . Egregie  in 
rem  nostram  facit  locus  quidam 
m lirut.  c.  20.  meos  libros , quos 
exspectas , inchoavi,  sed  confio 
ccre  non  possum  his  diebus . 
Dindymi  domina,  vel  Dindy- 
mene vocatur  Cybele  a monte 
Dindymo  Phrygiae  maioris,  ubi 
illa  colebatur,  ut  notum,  mi- 
sellae ornate  pro  illi,  misella 
autem  iam  non  est  infelix,  sed 
misere  amans  ; saepissime  enim 
apud  poetas  amantes  dicuntur 
miseri,  quorum  animus  totus 
est  in  amore.  Sic  misellus 
Acmen  infra  Carrn.  XLV,  v. 

21.  i/irhot  dV  fd/tvrrf  TllCOCrit. 
XIII,  66.  ignes  edunt  medul- 
lam, cf.  Muret,  ad  h.  I.  et 
Cerda  ad  Virg.  Aen.  IV,  66. 
macerari  lentis  ignibus  de  ve- 
hementiore  amore  dicit  Hor. 
Od.  I,  i3.  8. 

V.  i6.  Sapphica  musa , pro 
Sappho  ipsa,  quae  Graecis 
Musa  decima  dicta  est. 
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CARMEN  XXXVI. 

IN  ANNALES  V0LVS1I. 


locose  ac  lepide  Catulli  puella  hoc  votum  Veneri  et  Cupidini 
nuncupaverat , si  cum  amatore  in  gratiam  redi  isset,  se  pessimi 
alicuius  poetae  carmina  igni  tradituram.  Cum  igitur  iam  voti 
esset  damnata , Catullus  Volusii  annales,  tamquam  opus  ali- 
quod ineptissimum , comburendos  esse  ait , quo  se  puella  a re- 
ligione exsolvat • 

.Annales  Volusi , cacata  charta , 

Votum  solvite  pro  mea  puella : 

Nam  sanctae  Veneri  Cupidinique 
Vovit,  si  sibi  restitutus  essem, 

Desissemque  truces  vibrare  iambos.  5 


V.  3.  sancte  Liviu.  male! 


V.  i.  Atuial.  Volus.  Volu- 
sius , quicumque  tandem  ille 
fuerit  aetate  Catulli  male  feria- 
tus poeta,  ad  exemplum  Ennii 
carmine  composuerat  annales, 
sed  tatn  infelici  studio  et  irato 
Apolline,  ut  turpiter  se  deri- 
dendum propinaret  omnibus 
Annalium  suorum  lectoribus. 
Praeter  Catullum  nemo,  quan- 
tum scio,  veterum  huius  Volusii 
poetae  et  eius  Annalium  men- 
tionem iniicit,  de  quibus  veris- 
sime cecinisse  videtur  Xoster 
iufir.  XCV,  6.  7.  At  Volusi 
annales  * * * Et  laxas  scombris 
saepe  dabunt  tunicas.  - cacata 
charta , h.  e.  conspurcata  et 


contaminata  malis  versibus,  pa- 
rum honeste ! nec  magis  ho- 
neste mala  carmina  describit 
Martiul.  XII,  Gi , 10. 

V.  3.  Sanctae  Veneri,  sic 
infra  vocatur  Venus  sancta 
Carm.  LXVIff , 5.  et  ipse  Cu- 
pido satwtus  Carm.  LXIV , 90. 
cf.  Drouckhus.  ad  Tibuli.  IV, 
i3,  2. 3.  restitutus,  h.  e.  recon- 
ciliatus, redditus,  cf.  iufr.  CVil, 

4* 

V.  5.  truc.  vibr.  iamb.  ele- 
ganter i ambi  dicuntur  truces, 
li.  e.  terribiles  et  minaces  ob 
timendam  inde  contumeliam. 
Contumeliosos  vocat  Hor.  Od. 
1,  16.  2.  de  quorum  inventore* 
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Electissima  pessimi  poetae 
Scripta  tardipedi  Deo  daturam 

Infelicibus  ustulanda  lignis:  • 

Et  haec  pessima  se  puella  vidit 

Iocose  et  lepide  vovere  Divis.  10 

Nunc , o caeruleo  creata  ponto , 

Quae  sanctum  Idalium  Syrosque  apertos , 

V.  9.  Et  hoc  Venet.  Gryph.  Mutet.  V.  io.  Iocose  \ lepide  Scalig.  L.  MSr. 
et  omnes  Statii,  iodo  se  Vossuis , quem  sequuntur  edit,  recentiores  Goet- 
ting.  Bipont.,  sed  sic  otiosum  plane  est  se  in  Versu  antecedenti.  Lnbenter 
igitur  acquiescimus  in  vulgata,  qinm  dedimus,  ex  edit.  Gryph.  Muret  ct 
aliis  antiquioribus.  Heins.  in  nol.  ad  Catuli,  mavult  loco  sed  Irpido  parum 
concinne!  V.  ia.  Uriosque  in  omnibus  editionibus  vetustioribus ; intclligi 
autem  volunt  incolas  Uriae,  quae  fuit  urbs  Apuliae  in  via  Appia  non  longe  a 
Venusio  distans,  ubi  Venus  solenmi  modo  in  celebri  templo  culta  isit.  Hinc 
Venus  Appius  apud  Ovid.  Kemed.  Amor.  v.  659.  cf.  Heius.  ad  Art.  Arn.  III 


Archilocho*  eumderu  vid.  Art. 
Poet.  V,  79.  iambis  autem 
plerumque  deinceps  scriptores 
ad  satyras  conscribendas  usi 
sunt;  hinc  l*p8izu*  apud  Graecos 
uihil  aliud  est  nisi  satyras  con- 
scribere. vibrare  iambos  tam- 
quam tela  venenata,  exquisite 
pro  vulgari  scribere. 

V.  7.  tardipedi  deo  Vulcano 
pro  igni.  cf.  Tibuli.  Ii  9i  49- 
cl  Horat.  Od  I,  iG,  3.  - infe- 
licibus lignis . ligna  infelicia  sunt 
abominanda,  ut  lapis  infelix 
apud  Tilmll.  I,  4i  60. , uhi  cf. 
lllustr.  Heyne.  ai  bor  infelix  dc 
cruce  apud  Liv.  I,  16.  locus 
classicus  dc  arboribus  infelicibus 
exstat  apud  Macrob.  Saturnal 
II.  iG.  cf.  Coelius  Rhodigin. 
Antiqu.  Lecl.  X,  c.  7.  Inlerpr. 
ad  Grat  Cyneg.  v.  24**  Turneb. 
Advers.  XV  II I,  2.  ad  portenta 
autem  expianda  usurpata  fuisse 
ligna  infelicia  apparet  ex  Ly- 
eophr.  r.  1157.  ubi  vid.  Mcun. 

V.  9.  haec  pessima  puella , 

CATUL#  Carm . 


b.  c.  callidissima,  est  autem  Ii. 

1.  vox  blanditiarum,  non  con- 
tumeliae. italice  diceres  la  scat~ 
tra  f anci  ulla,  ut  infr.  Carm 
sic  homo  minime  malus  Cice- 
roni est  homo  simplex,  qui 
parum  sibi  cavet,  vidit,  h.  e.  in- 
tellexit, probe  cognovit,  quasi 
diceret  callida  puella  vidit  Vo- 
lusii  annales  esse  poematum 
omnium  ineptissimum,  ideoque 
igni  tradendos. 

V.  11.  Solcmni  invocatione 
ad  Venerem  se  convertit,  et* 
more  poetarum  nomina  loco- 
rum, quibus  praeesse  illa  cre- 
debatur, congerit,  ut  saepe  Ho- 
ratius et  alii.  Cum  nostro  loco 
compara  Horat.  Od.  I,  3o,  1 
seqq.  et  vid.  Burmannus  Se- 
cuud.  ad  Lotich.  lib.  f , Carro» 
26.  1S.  edit.  Kretschm.  nam 
quo  maior  urbium  erat  nume- 
rus, quas  Dii  singuli  praesidio 
suo  fovebant,  co  maior  inde 
illis  conciliabatur  honor  et  di- 
gnitas, hinc  aaepe  ipsi  dii  ia- 
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Quaeque  Ancona  Cniilumque  arundinosam 
Colis,  quaeque  Amathunta,  quaeque  Golgos, 
Quaeque  Durrachiuni  Adriae  tabernam:  i5 


452.,  st <1  aliae  etiam  tirlses  Uriac  fuerant,  cf.  Celi.tr.  not.  Ori».  Antiq.  T.  I, 
lib.  II.  e.  9.  p.  902.  — ‘Eriosque  Abi.  Vxiosque  Scalig.  Ariosqur  Stat.  Ery  cosque 
Gorrod.  de  Ali.  Vriosque  portus  Heins.  in  not.  ad  Catuli,  cf.  not.  V.  14. 
Colchos  in  libris  quibusdam  Votaii.  V.  15.  alii  Durrhuchuim  vel  Dyrrachium. 


ctanler  fere,  quas  tuebantur, 
urbes  enumerant;  ut  Venus 
apud  Virg.  Aen.  X,  5i  Esi 
Amathus,  esi  celsa  mihi  Paphos 
atque  Cythera,  Itlaliaet/uc  do- 
mus. caeruleo  creata  pont.  Sic 
Graecis  Venus  dicitur  «»>ri)t»ii> 
iuintpH  cf.  Kittershus. 

ad  Oppian.  Cyncg.  I,  33.  Ida- 
lium Cvpri  nemus , Veneri 
sacrum,  in  quo  oppidulum,  cf. 
Thoocrit.  IdyU.  XV,  100.  et 
ibi  Valckenar.  qui  plura  in 
hanc  rem  dabit  Syrosque  aper- 
tos, hacc  lectio,  quam  Vosslu» 
ex  vestigiis  antiquorum  codi- 
cum eruit,  haud  dubie  ceteris 
[vid.  Var.  Eect.]  praeferenda 
videtur,  ad  quam  stabiliendam 
egregie  facere  videtur  vetus 
epigramma  Posidippi  iu  An  d. 
Vet  Poet.  Gracc.  Brunckii.  T. 
II,  p.  4 6.  cp.  3.  A Kltru»,  « 

t.  kxi  i MiXirav  i*ctymeilf 

Koti  X«M-J  ZV4t?f  IkXIKS3T$U  fxicioi* 
per  Syms  Yossius  intelligit  Sy- 
ros superiores,  b.  e.  Assyrios, 
qui  iam  propter  planas  et  aper- 
tas, quas  incolebant,  regioues, 
ipsi  quoque  a nostro  ex  more 
poetarum  licentius  in  epitheto- 
rum usu  sibi  indulgentium  vo- 
cantur aperti,  ut  snpr.  Carm. 
V II,  5.  Jupiter  a Lybin  arena 
aestuante,  tibi  ille  colebatur, 
dictus  est  aestuosus.  De  apertis 
Assyriae  regiouibtu  locum  Cice- 


ronis de  Divination.  I,  1.  com- 
mode iam  laudavit  Vossius, 
quem  adscrilmm.  Assyrii  - pro- 
pter planitiem  magnitudinem— 
que  regionum,  quas  incolebant, 
cum  coelum  c.r  omni  parte 
patens  atque,  apertum  intutTcn— 
tur,  traiectus  motusque  stella- 
rum observarunt. 

V.  i3.  Ancon  vel  Ancona 
urha  maritima  in  agro  Piceno. 
Ancon  autem  est  usitatius  vete- 
ribus. vid.  Oudcndorp.  ad  Caes. 
Bell.  Civ.  I,  11.  cf.  Wesscling. 
ad  Anton.  Aug.  Itiner,  p.  101. 
Cnidus  urbs  Doridis  in  Caria, 
quae  Veneri  sacra  eiusque  signo 
a Praxitele  sculpto  adeo  nobi- 
litata fuit,  ut  multi  ad  illud 
visendum  Cnidum  navigarent, 
vid.  Win.  XXXVI,  5.  cf.  Pau- 
san.  Attic.  c.  I.  arundinosa, 
arundine  vel  calamis  scriptoriis, 
nt  tradit  Plin.  XVI,  36.  abun- 
dans. 

V'.  14.  Amathus,  oppidum 
Cvpri,  Golgus,  Golgurn  vel 
Golgi  urbs  Cypri  unde  Venus 
Golgia.  cf.  Valckenar.  ad  locum 
Theocr.  paulo  ante  laudatum. 

V.  1 5.  Durrachium ; urbs 
Macedoniae,  mercatura  inpri- 
mis  olim  celebris,  ubi  Illyrii 
ct  omnes  Hadriaticum  mare 
accolentes  negotiabantur;  hinc 
Hadriae  taberna  vocatur.  Mul- 
tis descripsit  hanc  urbem  cele- 
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Acceptum  face  redditumque  votum , 

Si  non  inlepidum , neque  invenustum  est 
At  vos  interea  venite  in  ignem , 

Pleni  ruris  et  inficetiaruin , 

Annales  Volusi,  cacata  charta.  20 


V.  19.  Pleni  turis  malo  in  quibusdam  adustioribus,  cf.  supr.  XXII,  14. 


berrimam  Palmcrius  VeL  Graec. 
lit>.  1,  c.  19. 

V.  16.  Accepi. face,  reddi- 
tumque vot.  accipe  boo  votum 
tamquam  rite  peractum  et  so- 


lutum; verba  accipere  et  red- 
dere proprie  dicuntur  de  aere 
alieno,  quod  a debitore  reddi- 
tum et  solutum  accipit  creditor. 


CARMEN  XXXVIL 

AD  CONTVRERNALES. 


Cum.puella  relicto , a quo  perdite  amabatur,  Catullo,  in  tabernam 
quamdam  libidinis  usu  infamem  secedens , turpiter  ibi  corporis 
sui  copiam  faceret  omnibus  hanc  Veneris  palaestram  adeunti- 
bus, graviter  huic  tabernae  et  abiectis  istis  hominibus,  qui 
libidinis  causa  in  illa  commorabantur,  indignatur  poeta,  a 
quorum  multitudine  ut  ut  numerosa  se  non  deterritum  iri 
' ait,  quo  minus  illos  omnes  contumeliose  tractet,  et,  evulgatis 
eorum  fiagUiis , turpes  notas  illorum  famae  inurat. 

Salax  taberna  vosque  contubernales , 


V.  1 Salax  taberna,  taber- 
na iam  est  caupona  vel  locus 
publicus,  quo  coinpotandi  con- 
labulandiqne  causa  confluebant 
homines;  et  quia  in  ciusmodi 
locis  libidini  plerumque  fene- 
strae quasi  aperiri  solent,  uou 
raro  in  istis  tabernis  caupona- 
riis,  tamquam  lupanaribus,  de- 
litescere solebant  meretriculae, 
quas  frequentes  adibant  homi- 
nes salaces;  cuiusmodi  taberna 
haud  dubie  fuit  nostra,  quae 
inde  vocatur  salax,  quo  sensu 
etiam  taberna  ilia  apud  Aucto- 


rem Copae  v.  3.  famosa  dicta 
videtur;  alteram  enim  lectio- 
nem fumosa  equidem  non  prae- 
tulerim cum  tll.  Heynio,  cum 
ouinino  crotalistria  lasciva  et  in- 
famis in  famosa  potius  quam  fu- 
mosa taberna  saltasse  videri  de- 
beat. contubernales  scortatores , 
qui  in  eadem  taberna  una  erant 
et  eidem  nequitiae  sub  eodem 
tecto  operam  dabant.  Pari  modo 
contubernium  in  malam  partem 
de  scortatione  dictum  est  apud 
Cic.  Verr.  V,  4 o.,  ubi  illud  con- 
tubernium muliebris  militiae  in 
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A pileatis  nona  fratribus  pila , 

Solis  putatis  esse  mentulas  vobis  ? 

Solis  licere  quidquid  est  puellarum 

Confutuere , et  putare  ceteros  hircos  ? 5 

An,  continenter  quod  sedetis  insulsi 

Centum,  aut  ducenti,  non  putatis  ausurum 

Me  una  ducentos  jnrumare  sessores? 

Atqui  putate : namque  totius  vobis 


illo  delicatissimo  litore.  - Ele- 
ganter autem  summae  indigna- 
tionis exprimendae  causa,  ipsum 
locum  simul  poeta  acerbe  allo- 
quitur, ubi  homines,  in  quos 
odium  et  iram  suain  effusurus 
erat,  degebant. 

V.  2.  A pileatis  nona  fratr. 
pila , h.  e.  nona  inde  a Castoris 
et  Pollucis  templo  taberna;  cui- 
libet enim  tabernae,  ut  faci- 
lius a praetereuntibus  animad- 
verteretur, pila  sive  columella 
apposita  fuit.  Pileati  fratres 
sunt  Castor  et  Pollux , pileos 
gestantes,  quorum  licura,  ab 
eorum  fabulosis  natalibus,  dis- 
sectura per  medium  ovi  puta- 
men , ts5  usj  r»  ivuVsysv,  refert, 
vid.  Lucian.  Deor.  Dial.  XXVI. 
ad  quem  locum  erudita  cl  co- 
iosa  de  Dioscurorum  insigni- 
us et  ministeriis  disputatio  ad- 
iecta  et  Yossii  ad  IN  ostri  Incurri 
dc  Dioscurorum  pileis  prolati 
sententia , recte  refutata  est  a 
Viro  incomparabili  Herastcr- 
husin  T.  I,  p.  281  - 287.  - Si- 
tum autem  fuit  templum  Ca- 
storis et  Pollucis  in  foro  Romano 
ad  lucum  luturnac,  vid.  Cl.  Ad— 
Icrs  ausiuhrlichc  Dcschreibung 
der  Stadt  Rom , p.  246. 

V.  4.  Quidq.est p.  eleganter: 
omnes  puellus  sine  discrimine. 


V.  5.  hircos , li.  e.  qui  viros 
se  praestare  nequeant,  hircis 
castratis  similes.  Interpretes  ex- 
plicant hircos  homines  foedos , 
Iiircum  olentes , h.  n.  tetro 
axillarum  odore  laborantes,  et 
hinc  puellis  detestandos,  dc  qua 
re  vid.  ad  Carm,  LXIX,  v.  6,, 
sed  prior  explicatio  aptius  re- 
spondet versui  3. 

V.  6 - 10.  An,  continenter 
quod  sedetis  insulsi  etc.  sedere 
proprie  dicitur  de  iis,  qui  de- 
sides in  aliquo  looo  commoran- 
tur ct  ignavo  otio  diffluunt;  id 
quod  vel  maxime  valet  de  ho- 
minihus  libidinis  causa  in  taber- 
nis sedentibus,  qui  ipsi  suaviter 
inde  v.  8.  vocantur  sessores.  Sic 
apud  (irae cos  ,,9«i  et 
vid.  quae  ambitiose  in  hanc, 
rem  congessit  Klotzius  ad  Tyr- 
taeum p.  1 fi. -continenter,  uno 
quasi  ordine  et  tenore.  Sic 
Graeci  , i;,(.  cen- 

tum aut  ducenti  numerus  rotun- 
dus pro  multis,  inrumare  flocci 
pendere,  non  curare,  iniuria 
'lacessere,  cf.  ad  Girm.  XXIX, 
v.  io.  et  X,  12.  Dilucide  au- 
tem ex  hoc  loco  apparet  r» 
inrumare  non  propria  signi- 
ficatione accipiendum  esse,  cum 
statim  additur  namque  totius 
vobis  frontem  tabernae  sci- 
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Fronlem  tabernae  scipionibus  scribam.  io 

Puella  nam  mea , quae  meo  sinu  fugit , 

Amata  tantum , quantum  amabitur  nulla , 

Pro  qua  milii  sunt  magna  bella  pugnata , 

Consedit  istic.  Hanc  boni  beatique 

Omnes  amatis:  et  quidem,  quod  indignum  est,  i5 

Omnes  pusilli  et  semitarii  moechi; 

Tu  praeter  oinnes  une  de  capillatis 

V.  io.  Sopionibus  tentat  Vossius,  cui  sopiones  extinrti  aut  sopiti  car- 
bones sunt,  ZtbxvpX'  aliis  placet  titionibus  vel  scriptionibus.  V.  ti.  puella 
namque  quae  meo  sinu  fugit  in  quibusdam  vetustioribus.  Sed  Mureto  et 
Vossio  magis  arridet  vetus  lectio,  quam  praeferunt  libri  veteres  Aid.  Venet. 
Puella  num  motio  quae  mea  sinu  fugit ; nostram  lectionem  debemus  Statio, 
qui  omnibus  in  MSS.  invenerat  puella  nam  me  quae  meo,  in  tuto  autem 
quae  meo  e finu  fugit.  Edit.  R.  quae  e meo  sinu , sed  praepositiones  sae(>e 
npnd  poetas  ncgliguntur.  V.  (3.  bella  patrata  Scaliger,  probante  N.  Heiusio 
in  Not.  ad  Catuli.  V.  iS.  Versus  sequentes  male  in  editionibus  quibusdam 

pi  anibus  scribam , li.  e.  to- 
tius tabernae  fronti,  extremae 
parti,  llagitia  vestra  inscribam, 
ut  palum  liant  et  ab  omnjbps 
praetereuntibus  cognoscantur. 

3Von  raro  enim,  carbonibus 
praecipue,  in  aedium  foribus 
ab  inimicis  notari  evulgarique 
solebant  hominum  vitia.  PJaut. 

Mere.  II,  3,  7^  Impleantur 
meae  fores  elogiorum  carboni- 
bus, ubi  vid.  Intcrpret.  hinc 
carbone  notare  est  perstringere. 

II or.  Sat  II,  3,  2 46.  Scipio 
igitur  hoc  loco  bacillum  semiu- 
stum notare  videtur,  quo  for- 
tasse eo  consili6  iain  carbonis 
Joco  usurus  erat,  ut  eo  altiori 
loco,  ubi  non  facile  deleri  pos- 
set, criminosam  inscriptionem 
appingeret  - vobis  in  vestram 
contumeliam. 

V.  \2.  Amata  tant . quant. 
ai/uib.  Sic  supr.  Carm.  VIII, 
v.  5. 


V.  1 3.  Pro  qua  mihi  sunt  ma- 
gna b.  pugn.f  h.  e.  de  qua  ma- 
gnae mihi  cum  rivalibus  exci- 
tatae sunt  lites,  bellum  pugnare 
dictum  est  ut  pugnam  pugnare , 
bellum  bellare  etc. 

V.  i4-  16.  consedit  istic , se- 
dem propriam  quasi  ibi  lixiL 
hanc  boni  beatique;  qualis  nimi- 
rum bonitas  ct  heatitudo  cadit 
in  homines,  qui  v.  iG.  vocantur 
pusilli  h.  e.  abiecti , impuri 
/ivtfli-puyti.  apud  Martial.  II,  10, 
2.  pusitlus  opponitur  bello,  et 
semitarii  moechi  meretricum 
diobolarium  sectatores. 

V.  17,  seqq.  une , ad  usum 
huius  vocativi  probandum  hunc 
ipsuin  IV ostri  locum  Inudant 
Grammatici,  de  capillatis , ca- 
pillos enim  alere  et  promittei*e 
solebant  Celtiberi  et  Hispani. 
Cuniculosae  vid.  Var.  l.ect. 
opaca  quem  bonum  facit  barba 
et  dens  ctc. , lu  e.  qui  praeter 
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Cuniculosae  Celtiberiae  fili , 

Egnati , opaca  quem  bonum  facit  barba , 

Et  dens  Hibera  defricatus  urina.  20 


antiquis  sede  sua  moti  trahuntur  ad  carmen  proximum,  quocum  plane 
non  cohaereut.  V.  18.  Celtiberosae  MS.  Prixciani,  unde  Vussiu s iain  ad 
Melam,  p.  a33.  conjecerat  Celtis  perosae , sed  uostras  lectionem  cuniculosae 
ex  nummo,  ubi  sedens  cum  oleae  ramo  mulier  et  adsians  cuniculus , pe- 
culiare Hispaniae  symbolum,  exhibetur,  defendit  Spauhem.  de  V.  et  Pr. 


Nino.  Diss.  IV,  p.  179. 

barbam  opacam  et  dentium  can- 
dorem , multa  urinae  fricatione 
quaesitum,  nihil  habet,  quo  se 
commendet,  cuius  omnis  bo- 
nitas in  barba  et  dentibus  spe- 
ctatur. , barba  opaca  eleganter 
dicitur  prima  lanugo,  quae  ge- 
nas quasi  inumbrat.  Claudia», 
in  Prob.  et  Olyb.  Cons.  v.  68. 
Ante  genas  dulces  quam  flos 
iuvatilis  itutmbret,  Oraque  ru- 


denti lanugine  vestiat  aetas.,  ubi 
vid.  Barth.  Sic  Graecis  r « v-:- 

enarra  rus  it.lf xxrxcxtii^ftSu  di- 
citur. cf.  Virg.  Aen.  VIII,  160 , 
ubi  plura  in  hanc  rem  e'x  grae- 
cis  scriptoribus  congessit  Cerda. 
Fundus  est  in  Homeri  Odyss. 
XI,  3i8,  3ig.  - de  dente  Hi- 
berna urina  defricato . cf.  ad 
Carm.  XL,  19. 


CARMEN  XXXYIIL 

AD  CORNI  F1CIVM. 

CatuUui,  cum  gravi  quodam  casu  afflictus,  frustra  aliquod 
doloris  sui  levamentum  a Cornificio  amico  suo  ej  tpeclassel , 
de  eo  iam  hoc  carmine  conqueritur. 

Male  est , Cornifici , tuo  Catullo : 

Male  est,  mehercule , et  laboriose. 

Et  magis  magis  in  dies  et  horas : 

V.  ».  Hercule  me  Muret,  mercule  Corrad.  d.  Ali.  V.  3.  Magis  que  et 
magis  Grypi i.  Muret.  Vulp.  Voss. , sed  magis  nuigie  *inc  copula  dicitur 

V.  i.  de  Cornificio  vid.  Bur-  V.  2.  laboriose  mihi  est-,  h. 
manuum  ud  Ovid.  Tri&L  11,  e.  multo  dolore  mihi  lain» ran- 
✓ duin  est,  misera  iui!ii  sors  est. 
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Quem  tu , quod  minimum  facillimumque  est 

Qua  solatus  es  adlocutione?  5 

Irascor  tibi.  Sic  meos  amores? 

Paulum  quid  lubet  adtoculionis, 

Moestius  lacrimis  Simonideis. 

qnoque  infra  LXIV,  37S.  V.  4.  Quam  inepta  lentat  Corrad.  V.  6.  die 
meos  amores  mole  vult  Heins.  in  nol.  ad  Catuli.  — Totum  liunc  versum, 
eum  nerum  nan  posset  assequi , andacter  ut  solet,  statim  post  tertium 
posuit  Scaligrr.  V.  7.  Paulum  quid  rei  quod  in  quibusdam  vot.  Paulum 
quidlibet  Grjrph.  Muret,  et  alii,  quod  fortasse  sic  replicari  potest,  ut  sub. 


mtelllgatur  satis  fuisset  vel  sic: 
il/oestius  fuisset  lacrimis  Simonideis, 
h in  te  Heins.  in  not.  ad  Cat. 

V.  5.  allocutione  Ii.  e.  con- 
solatione, ut  alloquium  apud 
Ovid.  ex.  Ponto  I,  G,  18.  Trist. 
IV,  5,  3.  vid.  Bentleius  ad  lior. 
Epod.  XIII,  18.  et  Dracken- 
horch.  ad  Liv.  Lib.  IX,  6.  Tom. 
II , p.  682.  et  sic  saepe  alloqui 
est  consolari,  vid.  \ ulp.  cui 
adde  illustre  exemplum  ex  Se- 
neca. Troad.  v.  622.  Alios  pa- 
rentes alloqui  in  luctu  decet.  — 
Tili  gratulandum  est , intelligo 
autem  per  allocutionem  carmen 
consolatorium  ob  versum  ulti- 
mum. 

V.  6.  Sic  meos  amores?  scii, 
curare  soles.  Tam  parum  cu- 
ras id , quod  animum  meum 
graviter  afficit  ? eleganter  au- 
tem ad  vim  doloris  exprimen- 
dam verbum  omittitur,  amores 
accipio  de  amore  a puella  per- 
fida interrupto,  adeoque  infe- 
lici. Vulpius  interpretatur  de 
praematura  morte  fratris , de 
quo  vid.  Carm.  LXVIII. 

V.  7.  Paulum  quid  lubet  ad- 
locut.  interpreter  locum  paulo 


quidlibet  alloctaionis  a tc  profert  uni 
— Paulum  quod  iuvet  Vossius  appro- 

obscurum  et  implicitum  sic : 
lubet  opto  et  desidero  peudum 
quid  adloculion.  brevem  tan- 
tummodo consolationem,  breve 
carmen  consolatorium ; quod 
moestius  sit  lacrimis  Simoni- 
deis, miserabiles  et  flebiles  ele- 
gos Simonidis  superet,  cf.  Var. 
Lect.  lacrimae  paulo  sublimius 
de  carminibus,  quae  lacrimas 
movent.  Simonidem  autem  scri- 
bendis carminibus  operam  de- 
disse vel  ex  Pbaeari  fabulis 
notum  est.  multum  praecipue 
valuisse  videtur  in  tractandis 
rebus  lugubribus,  et  molliori 
sensu  excitando  ut  hic  ipse 
Nostri  locus  docet.  Hinc  lau- 
datur I i/sntfss  Is  fytvits  apud 
Scholiast.  Theocrit.  ad  IdylL 
XVI , v.  3G.  vid.  de  Simonide 
Mnncierus  ad  Ilygiu.  Fab. 
CCLXXVH,  (lavlius  Hiction- 
naire  Ilistorique  et  Critique  ». 
h.  v.  et  quos  laudat  de  r/wsqiiiu , 
quae  Simonidi  tribuuntur  Wcs- 
seling.  ad  Diod.  Sic.  T.  I,  p. 
4r». 


• C.  VALERII  CATVLLl 


96 


CARMEN  XXXIX. 


AD  EGNATI  V M. 


ignoti’ tm , hominem  stultum  et  ineptum  exagitat,  qui,  quunl 
ex  more  patrio , Celtiberis  proprio , dentibus  urina  quotidie 
lotis  et  perpolitis  candorem  conciliare  studuisset,  usquequa- 
que ut  dentes  candidos  ostentaret,  nec  loci  nec  temporis 
ratione  habita,  in  re  gravi  aeque  ac  tristi,  ridere  solebat. 
Ab  hoc  igitur  inepto  et  importuno  risu  avocare  studet  ho- 
minem , cx  ea  praecipue  ratione , quod , quo  candidiores  el 
expolitiores  eius  dentes  sint , eo  plus  urinae  cum  bibisse  in- 
dicent. - Catulli  rivalem  fuisse  Egnatium  apparet  ex  carmine 
XXXVII.,  ubi  iam  notavit  eius  stuporem  V.  17.  seq,-  Com- 
para cum  Nostro  iam  a Mureto  allatum  locum  Alexidis 
Comici  apud  Athenaeum  lib.  XIII,  ubi  inter  alias  meretri- 
cum artes  refert : Eujyfs  ‘~*XT’  > «*«*/**«  A?  ytUrv  , Ivk 

SlwJot.v  01  KUfiivTtt  79  TTCfl  , tifiyu  ftJUl  ClC.  CUI  adde  Ovid 

Alt.  Ani.  III,  v.  379.  seqq. 

E/gnatius , quod  candidos  habet  dentes , 

Renidet  usquequaque:  seu  ad  rei  ventum  est 
Subsellium , cum  orator  excitat  fletum , 

Renidet  ille:  seu  pii  ad  rogum  GU 

Lugetur , orba  cum  flet  unicum  mater , 5 

Renidet  ille : quidqitid  est , ubicumque  est , 


V.  2.  pro  seu  ad  vitandam  dtpkthongi  elisionem  in  lioc  et  quarto  tersu 


V.  2.  renidet , renidere  iam 
est:  os  ridendo  ita  diducere, 
ut  dentes,  quos  Graeci  inde 
Jnkiwn  vocant.  Pollux  II,  c. 
4-  Sect.  91.,  renideant  et 
effulgeant  usquequaque,  h.  e. 
quovis  tempore  ct  loco,  quavis 
occasione;  eleganter  mox  ipse 
hanc  particulam  circumscribit. 

V.  5.  unicus  filius  iam  est 
/uvr/'vt«,  ul  acerbior  luctus  ex- 


primatur, alias  fere  unicus  est 
or/*rif7S(  dilectus. 

V.  6.  quidquid  est , ubicum- 
que est , quodeumque  agit  - seu 
ad  rei  vetitum  est  sub.  etc.,  h.  e. 
seu  ad  causam  reo  ex  subsel- 
liis dicendam  ventum  est,  ubi 
causae  patronus  orationis  gra- 
vitate saepe  ita  percellit  animos 
adsl  antium , ut  sibi  a lacrimis 
temperare  nequeant  Subsellia 
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Quodcumque  agit,  renidet  Hunc  habet  morbum. 
Neque  elegantem , ut  arbitror , neque  urbanum. 

Quare  monendus  es  mihi,  bone  Egnati:  t 

Si  urbanus  esses,  aut  Sabinus,  aut  Tiburs,  io 

Aut  pastus  Umber , aut  obesus  Etruscus , 

Aut  Lanuvinus  ater  atque  dentatus , 

Aut  Transpadanus , ut  meos  quoque  attingam , 

Aut  quilibet , qui  puriter  lavit  dentes ; 

Tamen  renidere  usquequaque  te  nollem : 1 5 

Nam  risu  inepto  res  ineptior  nulla  est. 

Vossius  legit  ii.  V.  9.  Quare  morundua  est  mihi . Bone  Egnati  pauci. 
Vossius  legit  quidem  es,  sed  interpungit  post  mihi.  V.  II.  parcus  Umber 
in  plerisque  vet.  unde  fecit  Scalig.  porcus  Umber,  quem  sequitur  Bipont. 
parum  recte!  neluit  enim  Catullus  Umbros  ridere,  sed  potius  laudare 
succulenta  Umbrorum  corpora,  pro  Parthus,  quod  invenerat  Meleager, 
legit  fartus  — pinguis  Umber  quidam.  V.  iz.  Lanuvinus  acer  iu  quibus- 


in  iudiciis  sunt  sedes  iudicum 
et  patronorum  utriusque  partis, 
vid.  Ernesti  Clav.  Cic.  ad  h.  v. 
sed  boc  loco  reis  quoque  sub- 
sellia assignantur, fletum  e.c- 
citarc  de  miserabili  dicendi 
genere  explicat  V ulpius. 

V.  7.  Hunc  habet  morbum : 
morbus  passim  de  vitio  animi 
Tei  insania.  Ter.  Eunuch.  II, 

: , 19.  alia  exempla  dabit  Cort. 
ad  Sallust.  Catii.  XXXVI,  p. 
223.  sic  »'«!  apud  Graecos,  cf. 
Victor.  V.  L.  I,  1 4-  et  Triller 
Obs.  Critic.  p.  377. 

V.  10.  Si  etiamsi,  licet,  vid. 
Graev.  ad  Cicer.  Epist.  ad  Fa- 
mil.  XII,  u.  Dractenborch. 
ad  Liv.  XXXIII,  T.  IV, 
. 758.  urbanus,  h.  e.  Romanus. 
ic  urbanus  pro  Romano  dicitur 
Cic.  Brut  4b.  ut  urbs  saepissime 
pro  Roma  vid.  Cort.  ad  Sallust. 
m Catii.  LII,  p.  333.  - Recenset 
iam  poeta  nobiles  qnosdam  Ita- 

Catwi  . Carm, 


liae  populos, 'a  bona  corporis 
habitudine  et  puritate  laudau- 
dos. 

V.  it.  pastus  Umber  [ex 
emendatione  Vossii,  vid.  Variet. 
Lect.],  h.  e.  pinguis,  bene  sa- 
ginatus, bene  curata  cutc'</>d«<. 
cf.  Vossius.  obesus  Etruscus  e 
copiosis,  inquit  Muretus,  fre- 
quentibusque  sacrificiorum  epu- 
lis, quibus  ea  gens  plurimum 
dedita  fuisse  dicitur. 

V.  12.  Lanuvinus  ater.  Lanu- 
vium fuit  oppidum  Latii  et 
municipium,  cultu  Iimonis So- 
spitae celebre. 

V.  t3.  ut  meos  quoq.  atting. 
nam  Verona  pertinet  ad  Italiam 
transpadanam. 

V.  14.  lavit  a lavere,  quod 
apud  Virgilium,  Horatium  et 
alios  occurrit. 

V.  16.  Nam  risu  inepto  res 
ineptior  nulla  est.  Antiquum  et 
verum  dictum.  Sic  in  Gnomicis 
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'Nunc  Celtiber  es : Celtiberia  in  terra  , 

Quod  quisque  minxit,  hoc  solet  sibi  mane 
Dentem  alqtie  russam  defricare  gingivam; 

Ut  quo  iste  vester  expolitior  dens  est,  20 

Hoc  te  amplius  bibisse  praedicet  loti. 

* 

dam  vct.  V.  17.  Nunc  Celtiberus , Celtiberia  in  terra  rcl  nunc  Celtiber  p 
Celtiberia  in  terra  in  plcrisque  vet.  edit,  et  MSS.  teste  Statio.  Scaliger 
in  MSS.  et  vett.  edit,  se  invenisse  ait:  Celtiber  ex  Celtiberia  in  terra > 
unde  ille  legit  Celtiber  in  Celtiberia  terra,  editor  Cautabrigiensis  bene 
tent.ft  Nunc  Celtibet  et  Celtiberia  in  terra , sed  male  explicat:  Nunc  cum 
sis  Celtiber,  et  Heins.  in  Not.  ad  Catuli,  vult:  Nunc  Celtiber  e Celtiberia 
terra ; fortasse,  ut  meam  quoque  interponam  sententiam,  Nunc  Celtiber 3 
at  Celtiberia  in  terra.  Quam  in  textum  recepimus  lectionem,  Nunc  CW- 
tiber  es,  exstat  in  edit.  Gotting.  et  Bipont.  haud  dubie  ex  edit.  Coriad. 
de  Alio.  V.  19.  pumicare  gingbam  legit  Apuleius  in  Apologia  hunc  ver- 
sum proferens. 


v.  83.  84.  p.  224.  ctlit.  Brunck. 
r/)cu<  Suuufisf  iv  P,to 701  f 0*  tviv  xxxi». 
TtXx  sP  e fubttS)  x*v  rt  pii  yt\*Uv  jj. 

V.  1 7.  Nunc  Celtiber , po- 
pulus Hispaniae  Tarraconensis. 
Celtiberia  terra  dictum  ut  terra 
Af  rica , terra  Hispania , terra 
Campania,  vid.  V ulp.  ad  Tibuli. 
I , 9,  33.  et  V.  V.  I).  I).  qnos 
bene  multos  in  hanc  rem  lau- 
davit Drackenbofch.  ad  Sil. 
Ital.  XVI,  y.  z8o.  cf.  cumdcm 


ad  Liv.  XXV,  7.  Toni.  III, 

p.  966. 

V.  18.  Quod  quisque  minae . 
elc.  Idem  de  Celtiberis  tradi$ 
Diodior.  Sicul.  Lib.  V,  ?» c»px 
XtCtvsi  xxl  rsv«  ssfcvr*??  ubi  vid. 
Wesselmg.  T.  I,  p.  35 7.  qui 
in  eamdein  rem  indicat  locum 
Strabou.  Lib.  III,  p.  249,  ubi 
cf.  Casaubonus. 

V.  21.  praedicet  declaret, 
patefaciat.  Loti  urinae. 
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CARMEN  XL. 

AD  RAVIDVM. 


Furorem  Ravidi  increpat , qui  aeterna  a lambis  Catulli  ti- 
menda contumelia  se  deterreri  non  passus  sit,  quo  minus 
eius  puellam , vel  puerum  ad  amorem  sollicitaret. 

(^uaenam  te  mala  mens,  miselle  Ravide, 

Agit  praecipitem  in  meos  iambos? 

Quis  Deus  tibi  non  bene  advocatus 
Vecordem  parat  excitare  rixam  ? 

Anne  ut  pervenias  in  ora  volgi?  5 

Quid  vis?  qua  lubet  esse  notus  optas? 

Eris:  quandoquidem  meos  amores 
Cum  longa  voluisti  amare  poena. 


V.  6.  In  uno  MS.  Statii  legebatur  Quia  vis  hinc  fecit  Quo  vis  qua- 
lubet  esse  notus  optas.  Cuivis  qualubet  esse  optas  Yossins. 


V.  i . Quaenam  te  mala  mens 
ple.  mala  mens  mentis  perver- 
sitas, dementia. 

V.  3.  Qais  deus  non  bene  adv. 
nam  mala  consilia  aeque  ac 
bona  a diis  immissa  dicebantur. 
Ynlpius  laudat  Hom.  Iliad. 
XVII,  469.  kvrlptfa,  rie  roi  vu 

5.  >j  v^xisoVa  Kv  rtfS.Tfftv 

xtti  /{Atri  sai-jxt  <VS)sr 

V.  4*  rixa  vecors , cum  quis 
alterum,  cui  impar  est,  temere 
ad  rixam  lacessii. 


V.  5.  ut  pcr\>cnias  in  ora 
volgi y ut  per  iambos  meos  vulgo 
innotescas  et  ore  omnium  fe- 
raris et  differaris. 

V.  6.  Quid  vis?  Quid  quaeris 
ct  tibi  vis:'  qualubet  sc.  ratione, 
quocumque  modo,  notus  esse 
o^tas  ? 

V.  8.  amare  meos  amores 
puellam  meam  tangere,  cf.  ad 
Carm.  X,  v.  i.  cum  longa 
poena , ut  semper  duret  inde 
tibi  contracta  ignominia  ad  po- 
steros per  iambos  propaganda. 
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CARMEN  XL1. 

IN  AMICAM  FORMIANI. 


Meretricem  quamdam  turpem  et  deformem , quae  a se  ro- 
gata , ingens  pro  nocte  pretium  poposcerat , delirare  et  medi- 
corum propinquorumque  curae  tradendam  ait. 

Anne  sana  illa  puella  defututa 
Tota?  millia  me  decem  poposcit; 

Ista  turpiculo  puella  naso , 

Decoctoris  amica  Formiani. 

Propinqui , quibus  est  puella  curae , 5 

Amicos  medicosque  convocate : 

Non  est  sana  puella ; nec  rogare 


V.  s.  deme  illa,  illa  puella  defututa  Tota,  in  plcrisque  edit.  vet.  quod 
tenuit  etiam  edit.  Bipont.  In  libris  MSS.  fuit  ameana  vel  amean,  utidc 
fecit  Stat.  Ac/ne  una  puella  et  Vussius  Aia’  sana  puella  — Vulpius  es 
edit.  Vossii  servavit  Ah  me  , an  illa  puella  defututa  — nos  dedimus  lectio* 
nem  prae  ceteri,  nohis  probatam  ex  edit.  Goltiug.  cui  egregie  respondere 
videtur  vers.  7.  V.  7 — 8.  Acc  rogate  Qualis  sit  solet  haec  imaginosum. 
L.  MSS.  et  omnes  fere  impressi.  Nec  rogare  Qualis  sit  solet  haec  imaginosum. 
Muret,  qui  imaginosum  explicat  de  speculo , ut  sit:  speculum  de  sua  forma 


V.  1.  Defututa  tota,  h.  e. 
assiduo  scortationis  usu  plane 
confecta  et  detrita.  Infra  Carra. 
CX , v.  8.  Quae  sase  toto  corpore 
prostituit  - millia  decem  sc.  se- 
stertiftm. 

Y.  4*  Formiani  Mamurrae 
Formiis  nati,  vid  Argum,  ad 
Carm.  XXIX,  v.  S.  Propinqui, 
furiosorum  enim  eorumque  pe- 
cuniae curam  ex  lege  suscipere 
debebant  agnati  et  gentiles. 
Auctor,  ad  Herenn.  1.  c.  18. 
Hinc  Horat.  Epist  II,  3,  1 36. 
Hinc  ubi  cognatorum  opibus 
curisque  refectus  Expulit  hclie- 


bt>ro  morbum,  cf.  eumdem  Sat. 
II,  3,  at». 

V.  7-8.  nec  rogare  Qualis 
sit  solet  etc.  IVon  parum  hic 
locus  ingenia  Virorum  Docto- 
rum exercuit,  [vid.  Var.  Lect] 
Plcrique  sequuntur  Scaligerum, 
qui  legit  nec  rogate,  qualis  sit. 
Solet  Itaec  imaginosum , et  su- 
plct  ad  vocem  imaginosum 
morbum  aegrotare,  per  morbum 
imaginosum  autem  intelligit  r»'c 
respersi , quae  animo  occurrunt, 
in  cuius  sententiam  vide  quae 
disputat  llttrmann.  Sec.  in  An- 
tholog.  T.  I , p.  463.  Scaligeri 
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Qualis  sit  solet  haec  imaginosum. 

nou  consulere  solet.  Salmas.  ad  Solin.  p.  1 03".  legit:  tiolet  haec  imagi- 
nosum, quoti  explicat:  /siuirxi,  f pistrix  imaginibus  laborat.  Vossius,  ut 
novatn  inferret  obscoenitatem,  exculpsit  ix  psepim  , quod  quid  sit  apud 
ipsum  videant  harum  deliciarum  cupidi.  Haec  imago  nasum  inepte  Tur- 
nebus,  ineptius  tamen  Corrod.  de  Ali.  en  imago  nasum!  cui  adhaeret  edit. 
Gotting.  vid.  not.  — In  edit,  antiquis  Venet.  Gryph.  et  aliis  cum  se- 
quenti carmine  hoc  conjungitur,  a quo  quidem  illud  disiuugcndum  esse 


recte  iam  monuit  Victor.  Var.  Lcct. 

explicandi  rationem , quod  mi- 
reris, amplectitur  etiam  Nic. 
lieins.  in  Not  ad  Catuli,  qui 
per  imaginosum  morbum,  quo 
laborasse  meretricem  volunt, 
iutelligit  cum  concentus  carmi- 
num audimus,  et  patentibus 
oculis  somniamus,  ut  sensus  sit : 
sana  non  est,  nam  tota  nocte 
nil  nisi  aeris  tinnitum  medita- 
tur. - Equidem  lubenter  fateor, 
me  nondum  a sensu  meo  im- 
petrare potuisse,  ut  in  ulla  a 
V.  V.  D.  D.  ad  hunc  locum 
allata  vel  explicatione  vel  emen- 
datione acquiescerem.  Imo  to- 
tum locum  vel  plane  mutilum, 
vel  alia  certe  medela  sanandum 
puto.  Cardo  rei  vertitur  in 
voce  imaginosum,  quae  vel 
damnanda  [si  vox  damnanda 
sit,  quae  semel  tantum  apud 
vcleres  occurrit]  vel  explica- 
tione iuvanda  videtur.  Iam  vero 
cum  imaginari  recte  apud  bo- 


li, c.  13. 

nos  scriptores  dicitur  de  iis, 
ui  imaginem  quamdam  sibi 
ngunt  et  animo  concipiunt, 
non  video  cur  non  eodem  iure 
a Catullo  imaginosa  dici  potue- 
rit ea,  cuius  tamquam  febri 
correptae  phantasia  in  fingenda, 
qua  sibi  placeret , imagine, 
multum  valuerit.  Quod  si  verum 
est,  locus  fortasse  ita  constitui 
possit;  - nec  rogare  t/ualis  sit, 
solet;  en  imaginosam ! h.  e.  nec 
in  se  descendere  et  quaerere 
solet,  quam  vilis  et  deformis 
sit;  en  quantum  eius  phantasia 
valet  in  fingenda  sibi  de  se 
formaque  sua  imagine  I In  eam- 
dem  sententiam  legi  quoque 
possit:  - nec  rogare,  qualis 
sit,  solet  haec  imaginosa.  Sed 
illud  en  imaginosam!  non  so- 
lum gravius  linit  epigramma, 
sed  etiam  ad  antiquam  lectionem 
in  MS.  Achillis  Statii  et  ima- 
ginosum propius  accedit. 
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CARMEN  XLII, 

IN  QUAMDAM. 


Surreptis  sibi  a meretrice  pugillaribus , hendecasyllabos  advocat , 
ut  eadem  a furaci  fo emina  efflagitent.  Sed , quum  nihil  pro - 
friant,  mox , ut  blandius  id  faciant , hortatur. 

-A. deste , hendecasyllabi , quot  estis 
Omnes  undique , quotquot  estis  omnes, 
locum  me  putat  esse  moecha  turpis , 

Et  negat  mihi  vostra  reddituram 

Pugillaria , si  pati  potestis.  5 

Persequamur  eam , et  reflagitemus. 

Quae  sit , quaeritis  ? illa , quam  videtis 


V.  i - hendecasyllabi , ia- 
eiendis  enim  conviciis  aeque 
apti  ac  iambi  visi  sunt  hende- 
casyllabi, ut  apparet  vel  ex.  hoc 
carmine. 

V.  3.  iocum  me  put.  dignum 
quem  ludat  et  parvi  pendat. 
6ic  passim  iocus  de  iis,  qui 
sunt  lubibrio.  Phaedr.  Fab.  I , 
ai,  2.  Petron.  c.  «S7.  vid.  ad 
utrumque  locum  Interpretes. 

V.  4*  negat  reddituram , se. 
sc,  quod  saepe  apud  poetas 
negligitur.  vostra , nam  sedem 
quasi  propriam  habent  versus 
in  poetarum  tabellis,  pugillaria 
vel  pugillares  erant  codicilli 
parvi,  quorum  tabellae,  ut  nunc 
quoque  concinnari  solent,  fue- 
runt a fronte  dissectae , a tergo 


consutae  compactacquc ; at  ple- 
rumque in  utraque  planitie  cera- 
tae, vid.  Schwarz.  de  Orna- 
mentis Libr.  VeL  p.  1 79  et 
128.  edit.  Leuschn.,  et  quae  de 
usu  et  forma  codicillorum  dis- 
putat Burmannus  in  praefatione 
ad  Petronium  non  longe  ab 
initio,  si  pali  potestis , si  per 
vos  fieri  potest,  ut  inulta  cum 
ista  sua  protervitate  elabatur 
meretrix , sed  certe  id  fieri  per 
vos  non  potest;  agedum  igitur, 
persequamur  eam  et  reflagite- 
mus pugillaria.  - Ita  saepe  apud 
poetas  nexus  quaerendus  est. 
Istam  enim  interpunctionem  a 
plerisque  editionibus  receptam 
Pugillaria:  si  pati  potestis , 
Persequamur  eam  et  re/1,  vis 
verfia  admittere  videntur. 
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Turpe  incedere , mimice  ac  moleste 
Ridentem  catuli  ore  Gallicani. 

Circumsistite  eam  et  reflagitate:  io 

Moecha  putida , redde  codicillos , 

Redde , putida  moecha , codicillos. 

Non  assis  facis  ? O lutum , lupanar , 

Aut  si  perditius  potest  quid  esse. 

Sed  non  est  tamen  hoc  satis  putandum.  i5 

Quod  si  non  aliud  pote  est  ruborem 


V.  81  myrmlcc  male  in  vett.  ed/t.  pro  mimice,  quod  recte  revocavit  Stat/ 
murice  Corrad.  dc  Ali.  ritmice  Etliarilus  ad  Petron.  c.  126.  V.  i3.  o lutum , 
o lupanar  vel  o Iulum  luparum  vult  Stat,  o lutum  lupanare  Vossius.  — 
oblitum  o lupanar  tentat  Hcins.  in  not.  ad  Catuli,  quia,  teste  Vossio, 
olim  luctum  sit  oblitum  lupanar.  V.  16.  non  aliud  potest  in  MS.  Stat. 


V.  8^  Turpe  incedere , quod 
fit  ab  iis,  quorum  incessus, 
ut  Petronius  ait,  ita  arte  com- 
positus est,  ut  ne  vestigia  qui- 
dem pedum  extra  mensuram 
aberrent.  Eiusmodi  autem  gres- 
sum delicatum  meretrices  im- 
primis placendi  causa  fingebant. 
Hinc  Ovid.  Art.  Am.  III,  v;* 
299  seq.  Est  et  in  incessu  pars 
non  temnenda  decoris , Adlicit 
ignotos  ille , fugat  que  viros. 
Haec  movet  arte  latus  tunicis- 
(juc  fluentibus  auras . confer 
m hanc  rem  Interpretes  ad 
Petronium  c.  CXXYl , et  Bur- 
jnannum  ad  Phaedrum  Fabul. 
V , 1 , 1 3.  incedere  autem  pro- 
prie de  iis,  qui  gravitatem 
quamdam  et  dignitatem  incessu 
a flectant.  Prop.  II,  2,  6.  cf. 
Serv.  ad  Yirg.  Aen.  1 , 46*  - 
mimice  et  moleste  ridere  est 
more  mimorum  et  ingrato  more 
ridere , catuli  ore  Gallicani  ore 
patulo  ct  late  diducto,  quali 


fere  instructi  sunt  canes  venatici 
Gallicani. 

V.  11.  putida  ridicula  oh 
nimium  et  multa  arte  quaesitum 
placendi  studium,  ineptis  mo- 
ribus displicens. 

V.  i3.  o lutum  pro  lutulenta, 
sordida,  ut  saepe  loqui  solent 
Comici.  Sic  stupor  $upra  Carm. 
XYH,  v.  21.  pro  homine  stu- 
pido. Sie  coenuni  apud  Cicer, 
ad  Attic.  II,  21.  pro  Pub.  Sext. 
c.  11.  cf.  Turneb.  Advers. 
XXIX,  17.  luvanar  pro  tupa . 
Sic  carcer  apud  Terent.  Phorm. 
III , 2,  25.  pro  homine  carcere 
digno. 

V.  1 4*  aut  si  quid  perditius , 
h.  e.  vilius  et  abiectius. 

V.  16.  Quod  si  non  aliud  pote 
est  etc.  Quod  si  non  alia  ratione 
ad  extorquenda  pugillaria  nobis 
uti  licet,  exprimamus , expri- 
mere certe  tentabiuius  pudorem 
Ferreo  canis  ore , duro  et  im- 
pudenti ore.  canis  enim  iam  ab 
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Ferreo  canis  exprimamus  ore. 

Conclamate  iterum  altiore  voce : 

Moecha  putida , redde  codicillos , 

Redde , putida  moecha , codicillos.  20 

Sed  nil  proficimus , nihil  movetur. 

Mutanda  est  ratio  modusque  vobis , 

Si  quid  proficere  amplius  potestis. 

Pudica  et  proba , redde  codicillos. 


antiquissimis  temporibus  fuit 
impudentiae  imago.  In  vulgus 
notum  est  Homericum  «»»»».«• 
vid.  Spanhem.  ad  Callim.  H.  in 
Cererem  v.  64-  et  Interpretes 
ad  Petron.  c.  74  Sic  apud  Te- 
rent. Eunuch.  IV,  7,33.  Ain’ 
vero  canis?  - et  mox  eodem 
sensu  v.  35.  os  durum , ubi  in 
edit.  Bipont.  satis  lepida,  quales 
non  raro  in  illa  vendi  solent, 


adiccta  est  explicatio : durius 
quam  quod  molliatur  et  conco- 
quatur [ ab  os , ossis  ] imo  duri 
oris  [ non  ossis  ] homo  apud 
Ciceronem  et  Livium  dicitur, 
cuius  os  nulla  re  facile  mutatur 
aut  pudore  sutfunditur , qui 
omnem  pudorem  exuit 

V.  a3.  amplius  alia  ratione 
plus. 


CARMEN  XLIU. 

IN  AMICAM  FORMIANI. 


Descripta  Formiani  amicae  deformitate , non  satis  mirari  potest 
poeta  insipidum  eorum  ingenium , quibus  ista  bella  et  digna , 
quae  cum  Jjcsbia  comparetur , videri  possit.  — In  eamdem 
scriptum  est  Rp  i grani.  XL1,  quod  confer. 

J^alve , nec  minimo  puella  naso , 

Nec  bello  pede , nec  nigris  ocellis , 

V.  1 .nec  nimio  naso  Scalig.  probante  Heins.  in  not.  ad  Catuli. 


V.  1 . Salve  «,*•» ait . nam  pro- 
fecto illam  non  salvere,  sed  abi- 
re potius  in  malam  rem  iubet. 
Pari  modo  passim  usu  venire 


solet  Vale , cf.  ad  Carm.  XI, 
1 7.  Graviter  autem  hac  solemni 
quasi  allocutione  exordiri  alias 
solent  poetae  carmina,  Deorum 
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Nec  longis  digitis , nec  ore  sicco , 

Nec  sane  nimis  elegante  lingua, 

Decoctoris  amica  Formiani.  5 

Ten’  provincia  narrat  esse  bellam? 

Tecum  Lesbia  nostra  comparatur  ? 

O seclum  insipiens  et  inficetum ! 


Dearumve  vel  Heroum  laudes 
celebraturi.  - nec  minimo  naso. 
Fuit  iste  nasus,  quem  prae  se 
tulit  meretrix , turpiculus , ut 
▼ocatur  Carni.  XLI.  v.  3.  sive 
fuerit  nec  minimus , b.  e.  prae- 
ter modum  grandis  et  expan- 
sus , sive  nec  nimius  { vid.  Var. 
Lect.  ] praeter  modum  parvu3 
et  depressus.  Vossius  nec  mini- 
mo naso  ridiculo  interpretatur, 
quasi  nihil  plane  nasi  habuerit 
puella. -Nec  bello  pede,  haud 
dubie  nimis  largo  et  spatioso, 
nain  in  laude  fuit  pes  exiguus, 
Ovid.  Art  Am.  I,  6a3.  et  Amor. 
III,  3,  7.  — nec  nigris  ocellis, 
apud  veteres  quoque  pars  pul- 
chritudinis ponebatur  in  nigris 
oculis,  Propert.  II,  13,  a3. 
cf.  Faber  ad  Aoacreont  Od. 


XXVIII,  7.  et  Lambin.  ad  IIo- 
rat.  Od.  1, 3a,  11.  - Nec  longis 
digitis  cf.  Propert.  II,  2,  5.  et 
ibi  Passeratiuui.  - nec  ore  sicco , 
ex  quo  salivae  quasi  rivulus 
perpetuo  rorat 

V.  4-  nec  sane  nim.  eleg.  ling. 
innuitur  fortasse  meretricis  in- 
fantia vel  loquendi  rusticitas , 
vel  ingratae  vocis  asperitas. 

V.  5.  cf.  ad  Carm.  XLI,  v.  4- 
V.  G.  Ten’ provincia.  Scaliger 
intelligit  Galliam,  cuius  pars 
esset  Transpadana , ubi  amica 
Mamurrae  et  ipse  Catullus,  cuin 
haec  scriberet  , commoratus 
fuerit. 

V.  8.  O seclum  insipiens  et 
inficetum!  o aetatis  nostrae  ho- 
mines ab  omni  sensu  pulchri 
destitutos ! 


CARMEN  XLIV. 

AD  FVNDVM. 

Ad  coenam  cum  invitatus  esset  Catullus  a Sestio  quodam  pessimo 
oratore , praelecta  ab  eo  ineptiarum  et  stuporis  plena  oratione 
adeo  affectus  fuit,  ut  illico  quassaretur  tussi  et  gravedine.  Ut 
igitur,  quod  in  coena  devorasset,  acerbitatis  virus  evomeret, 
et  male  affectum  corpus  recrearet , adiit  villulam  suam , in 
cuius  sinu  mox  convaluit  otio  et  medicaminibus.  - Laudat  pro- 
plerea  in  hoc  carmine  villulae  suae  praestantiam  et  egregium, 
ab  illa  sibi  praestitum  beneficium , Sestiique  nefaria  scripta  in 

Catul.  Carm.  O 
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posterunt  se  nunquam  manu  triturum  esse  sancte  pollicetur,  — ■ 
Eamdem  fere  sortem , quam  Catullus  a Sestio , Phtloxenuf 
olini  expertus  est  a Dyonisio , cuius  praelectis  carminibus  adecy 
cruciatus  et  paene  confectus  fuit , ut  redire  mallet  in  latomias, 
vid.  Diodor.  Sicul.  lib.  XV,  c * 6. 

C)  Funde  noster,  seu  Sabine,  seu  Tiburs, 

Nam  te  esse  Tiburtem  autumant,  quibus  non  est 
Cordi  Catullum  laedere : at  quibus  cordi  est , 

Quovis  Sabinum  pignore  esse  contendunt. 

Sed  seu  Sabine,  sive  verius  Tiburs,  5 

Fui  libenter  in  tua  suburbana 

Villa,  malamque  pectore  expuli  tussim, 

Non  immerenti  quam  milii  ineus  venter,  I 


V.  7.  pro  expuli  tusiim  Scanger  ct  Vossiu*  malunt  exspui , quocl  apud 
Terentium  Eunuch.  111,  1 , 16.  dicitur:  miseriam  ex  animo  exspuere.  Sed 
haec  levia  causa  ad-  proscribendam  lectionem  satis  bonam , quae  egregio 
stabiliri  potest  Horatii  exemplo  Epist.  II,  a»  r37-  ubi  est  expulit  hcllcboro 
morbum.  Ctlenon  hic  locus  a Viris  Doctis  felicissime  sanatu*  est  ex  cor- 
rupta et  foeda  MS.  lectioue  aliamque  pectore  [vel  petere ] expulsus  sum , 
non  immerenti  quam' mihi  mens  vertitur , vel  mens  veretur  ^ vel  mens- 
verlur.  ut  inStat  MS.*  vel  meus  vertet,  uti  iu  Muret.  MS.  Latnbini  liber 


V.  i . 0 Funde  nost.  s.  Sab.  s. 
Tib.  Situs  nimirum  fuit  Catulli 
ager  in  Sabinorum  et  Latino- 
rum finibus  ita,  ut  commode  ad 
utramque  regionem  referri  pos- 
set. Fuit  autem  ager  circa  Ti- 
bur, oppidum  Latii  ad  Anie- 
nem amnem,  amoeuissiinus, 
cuius  suavissimam  descriptio- 
nem lege  apud  Horat.  Od.  1,7, 
1 1 . seqq.  Tiburtem  igitur  Ca- 
tullus, cum  oh  celebratam  eius 
regionis  amoenitatem,  tum  ob 
majorem  villulae  conciliandam 
dignitatem, fundum  suum  vocari 
maluit,  quam  Sabinum.  Eadem 
de  causa  optat  Horatius  Od.  II, 
6,5.  seqq.  Tibur  - Argeo  po- 
situm colono  Sit  meae  sedes  uti - 


nam  senectae , Sit  modus  lasso 
maris  et  viarum  Militiaeque.  de 
Tiburte  qui  egerint,  vide  quos 
laudat  Cl.  Hcyne  ad  Virgibutn 
Aen.  VII , Excurs.  VIII , Tom. 
III,  p.  »34.  v.  3.  laedere  urere 
et  pungere.  - Quovis  pignore 
esse  contend . satis  nota  hacc  Li- 
quendi ratio  vel  ex  Phaedr.  IV, 
20.  5.  Sacramento  contendere 
eodem  sensu  dixit  Cic.  in  Epist. 
ad  Div.  VII,  3a.  ubi  cf.  de  Iioc 
dicendi  genere  Manutius. 

V.  8 - 9.  Non  immer.  quam 
mihi  meus  vent.  Dum  etc.  h.  e. 
dum  lautas  ct  opiparas  sector 
cocnas,  iure  mentoque  mihi 
dedit , contraxit  venter , veutris 
mei  voracitas. 
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Dum  sumtuosas  appeto , dedit , coenas. 

Nain , Sextianus  dum  volo  esse  conviva , 1 a 

Orationem  in  Antium  petitorem 
Plenam  veneni  et  pestilentiae  legit. 

Hic  me  gravedo  frigida  cl  frequens  tussis 
Quassavit,  usquedum  in  tuum  sinum  fugi, 

Et  me  recuravi  otioque  et  urtica.  »5 

Quare  refectus  maximas  tibi  grates 
Ago , meum  quod  non  es  ulta  peccatum. 

vorax  venter.  V.  ti.  Actium  v«l  Attium  in  plurimis,  sed  verior  lecti» 
videtur  nostro , quam  Stat,  e lectione  MSS.  minantium  bene  restituit,  mu- 
nant  in  quibusdam  vetustioribus.  V.  1 5.  procuravi  Scalig.  Et  me  curavi 
in  uno  MS.  Stat,  qut  conikit : Et  me  ne  curavi , ut  ne  pro  quidem 

dictum  sit.  ocjmotjuc  Miuct.  V.  17.  Quae  non  es  ulla  peccatum  in  MSS. 


V.  10.  Sextianus  conviva. 
haud  dubie  aci  Sextium  vel  po- 
tius Sestium  nostrum  pertinent 
dicta  Sestiana  pro  iusulsis  et 
ineptis  apud  Ciceron.  ad  Div. 
VI! , 32.  ad  quem  locum  iam 
Victorius  osteudit  eumdera 
ibi  Sestium  a Cicerone  innui, 
cfuein  Catullus  in  hoc  car- 
mine perstrinxit.  Fortasse  de 
eodem  haec  habet  Cicer,  ad 
Attic.  VII,  17.  in  quo  accu- 
savi mccum  ipsum  Pompeium , 
qui  cum  scriptor  luculentus  es- 
set , lanias  rest  atque  eas  quae 
in  omnium  manus  venturae  es- 
sent y Sestio  nostro  scribendas 
dederit;  itaque  nihil  unquam 
/egi  scriptum  magis 

Sestianum,  h. e.  magis  insulsum 
et  frigidum. 

V.  11.  Orat,  in  Ant.  dc  An- 
tio nihil  certi  pronunciari  po- 
1n  t.  Vossius  intelligit  C.  An- 
tium hestionem  , qui  le^em  tulit 
sumtuariam  et  proscriptus  a 
triumviris  anno  V . C.  711.  mi- 


ra servi  fidelitate  evasit,  testi- 
bus Macrobio  et  Appiuuo  Ale- 
xandrino. -petitorem  perperam 
Vulpius,  et  quos  ille  sequitur, 
de  eo  explicant,  qui  in  veste 
candida  magistratum  a populo 
petierit . imo  petitor  iain  e^t 
actor  causae,  qui  petit  et  litem 
intendit,  cui  opponitur  u/ule. 
petitur  h.  e.  reus,  quo  sensu 
petitor  passim  apud  Ciceronem 
dicitur,  ut  in  Orat,  pro  lioscio 
c.  14.  edit.  Graev.  cf.  Terent. 
Kuuuch.  Prolog,  v.  1 1,  12.  Pro 
reo  igitur  quodam  iu  oratione 
ista  pestifera  contra  actorem 
Antium  causam  dicere  ausus* 
fuerat  Sestius.  - Plen.  ven.  et 
pestil.  ef  supr.  Car.  XIV,  v.19. 

V.  i3.  gravedo  frigida  mor- 
bus, qui,  ut  Celsus  docet  IV, 
2.  nares  claudit , vocem  obtun- 
dit , tussim  siccani  movet,  - in 
sinum  tuum  eleganter  summae 
familiaritatis  et  consuetudinis 
indicandae  causa  pro  ad  te. 

V.  1 7.  meum  peccatum , quod 
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Nec  deprecor  iam,  si  nefaria  scripta 
Sexti  recepso , quin  gravedinem  et  tussim 
Non  mi , sed  ipsi  Sextio  ferat  frigus , 

Qui  tunc  vocat  me , cum  malum  legit  librum. 


Patav.  Statii,  quod  non  es  ulte  peccatum  emendat  Gabriel  Faemus , at  a;l 
fundum  referatur,  quem  sequitur  Vulpius.  njon  es  ultu*  peccatum  Muret. 
V.  19.  Sesti  et  Yeri.  »eq.  Sestio  scribunt  alii,  quud  rectum  puto  oh  locum 
Ciceronis  in  notis  laudatum , ubi  est  eiqtitistps*.  cf.  in  hanc  rem  ad  locum 
Cic.  Leonard.  Malesp. 


temere  me  adduci  passus  sim, 
ut  lautioris  coenne  causa  ho- 
minem stultum  adirem , qui 
paene  me  perderet  et  enecaret 
stultissimae  orationis  praele- 
ctione. 

V.  1 8.  Nec  deprecor,  nec  re- 
cuso et  a me  amolior,  recepso 
antique  pro  recepero. 

V.  20.  Non  mi,  sed  ipsi  Sest. 
explico:  non  mihi  solum,  sed 
ipsi  quoque  Sestio;  quam  qui- 
dem explicationem  orationis 
nexus  fere  flagitat;  huc  acce- 
dit, quod  particulae , non , sed 
haud  raro  apud  optimos  scri- 
ptores poni  solent  pro : non 
modo,  sed  etiam,  vid.  Cort.  ad 
Sallust.  lugurth.  XIV,  a3.  p. 
484-  et  Drackenb.  ad  Lir.  X, 
6.  T.  III , p.  aS.  XXVIII,  26. 


T.  IV,  p.  226.  et  adXXXVIII, 
p.  22.  Toni.  V,  p.  199. 

V.  2 1 . Qui  tunc  voc. me,  cum 
mal.  leg.  libr.  mos  erat  apud 
reteres,  ut  convocatis  ad  coe- 
nam  amicis  doctos  labores  prae- 
legerent, et,  priusquam  illos 
publici  iuris  facerent,  eorum 
iudicio  subiicerent ; sed  non 
raro  huic  mori  male  indulge- 
bant  homines  stulti , ex  in- 
sulsis scriptis  laudem  captan- 
tes. Huc  pertinet  I.ucil.  Lpigr. 
LXXII.  in  Analogia  Veterum 
Poct.  Graec.  Brunk.  Tom.  II, 
p.  33l.  neuri;  wuvisiqts 

Zyt»  ixthtfi  0^£{  rtu  xxpox- 

9K fiivrjf  Hv  # ivarytvoivxg  , xxi  vi^txf 
Sotxft  rtfiwrn  , Ecc  «uriv  r/8ir/rw  r*v 
1 Ai»  psente  I)c  verbo  vocare 
pro  invitare  vid.  ad  Carni. 
XLVII,  7. 


CARMEN  XLV. 

DE  ACME  ET  SEPTIMIO. 


Versatur  hoc  carmen  in  ferventissimo  Septimii  ct  Acmcs  amore 
describendo , modoque  declarando , quo  mollissimos  amoris 
sensus  invicem  sibi  patefecerint,  Septimius  Acmen  suam  in 
gremio  tenens , summum  , quo  erga  illam  flagrat  semperque 
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fagraturus  sit , amoris  ardorem , perpetuae  fidei  obtestatione 
exponit  primum;  quem  blande  deinde  excipit  Acme  dulci 
osculo  , et  ' multo  vehementiorem  , quo  accenditur , erga  illum 
amorem  libere  fassa , propriam  se  illi  per  totam  vitam  dicat,  - 
Sed  huic  amori , cui  nunc  demum  Amor  dexter  adspirasse 
dicitur,  v.  8-9.  et  1 7.  1 8.  non  respondisse  antea  videtur  optatus 
successus  t sive  aspera  primum  fuerit  Acme,  sive  alia  impedi- 
menta amori  obiecta  fuerint,  - Ceterum  miram  in  mutuo 
invicem  sibi  aperiendo  amore  simplicitatem  et  venustatem 
quilibet , opinor , in  hoc  dulcissimo  mellitissimoque  carmine 
mirabitur.  Expressit  hoc  carmen  Kretschmar,  in  Carm.  Teu- 
ton.  p.  T.  II,  206. 

Acmen  Septimius,  suos  amores, 

Tenens  in  gremio,  Mea,  inquit,  Acme, 

Ni  te  perdite  amo , atque  amare  porro 
Omnes  sum  assidue  paratus  annos , 

Quantum  qui  pote  plurimum  perire : 5 

Solus  in  Lybia , Indiave  tosta , 

Caesio  veniam  obvius  Leoni. 


V.  5.  quoi  pote  in  marg.  libr.  Bibi.  Bodlcian.  Oxoo. 


V.  1.  suos  amores  amicam 
suam.  vid.  ad  Carm.  X,  2,  5. 
Quant.  qui  pot.  pl,  per . h.  e. 
quantum  ullus  amator  amicam 
suam  perdite  amare  potest,  pe- 
rire pro  deperire  cf.  ad  Carm. 
XXXV,  v.  12. 

V.  6.  Solus  in  Lybia  pro  sola 
in  Lybia,  h.  e.  deserta.  India 
tosta  arida,  torrida.  Non  bene 
autem  a Nostro  Africam  cum 
India  componi  observat  Bar- 
tbiusad  Stat.  Silv.  IV,  3.v.  i$j. 
quod  equidem  non  video.  Vo- 
luit et  potuit  poeta  iam  quam- 
libet regionem  remotiorem  ap- 
pellare, leones  alentem,  quod 
. quidem  de  India  aeque  ac  Ly- 


bia valere  non  dubium  est, 
quamquam  Lybia  leonum  fre- 
quentia nobilior  sit,  et  Gae- 
tuli in  primis  Icones  saepe  apud 
poetas  commemorentur. 

V.  7.  caesio  leon.  ->  caesius 
male  vulgo  explicant  de  glauco 
leonis  colore,  imo  caesius  leo 
plane  est,  qui  Homero  lliad. 
XX,  v.  172.  dicitur  ylxwutw»  , 
b.  e.  torvum  iutuens , quia 
oculi  caesii  truculentum  quid- 
dam et  terribile  habent  In 
quam  sententiam  recte  etiam 
explicatur  Minerva  yi*uxe*cw. 
via.  Hemsterbus.  ad  Lucian. 
Tom.  I,  p.  226.,  et  Heins.  ad 
Ovid.  Ai  t Ain.  II,  65g.  Ter- 


I IO 


c.  vAleiui  catvlli 


Hoc  ut  Hixit , Amor , sinistram  ut  ante , 

Dextram  sternuit  approbationem. 

AI  Acme  leviter  caput  reflectens,  in 

Et  dulcis  pueri  ebrios  ocellos 
Ilio  purpureo  ore  suaviata , 


V.  8.  Sinistra  ut  ante  Dextra  sternuit  approbatione  MSS.  fer*  omnes 
*t  editu  vctU,  nec  video,  cur  non  ita  loqui  potuerit  Catullus:  nostram 
lectionem  produxit  Statius  ex  MS.  Patavino  altero.  — Hoc  ut  dixit  Aninv 
sinister  antef  Dextram  sternuit  adprobationem  Vosiius,  qui  in  quibusdam 
libris  invenerat  sinistrante  ante.  Ceteris  lectionis  moustris  futilibusque 
recensendis  coniecturis  chartam  perdere  uolo.  V.  12.  Saviata  Meleager. 


ribilis  autem  leonis  vultus  multo 
gravius  quaiu  eius  color  ab  Ho- 
mero et  aliis  poetis  in  adiun- 
ctis  exprimi  solet.  Hinc  eptpik- 
Attt  Iliad.  XV £11,  579. 

Odyss.  X[,  610.  obvius  veniam 
bc.  ut  me  sceleratum  et  perfi- 
dum discerpat.  Sceleratos  enim 
praecipue  a feris  peti,  vulgaris 
ferebat  veterum  opinio.  Hiuc 
11  orat,  integrum  vitae  sccleris- 
que purum  se  praedicans,  spon- 
te se  inermem  lupum  in  silva 
Sabina  fugisse  canit  Od.  I,  22, 
9,  sqq. 

V . 8.  Hoc  ul  dixit t Ani . sin. 
ut  etc.  Sensus  est:  ab  hoc  tem- 
pore et  hoc  amoris  declarandi 
modo  lavere  coepit  Amor  Se- 
ptimio et  Acmc,  quibus  antea 
minus  favere  visus  est.  Ster- 
nuere dexlr.  approb.  est  omen 
faustum,  sinistr . appr.  omen 
infaustum  sternuendo  praedi- 
cere. Sternutamenta  enim 
antiquitus  ad  bona  auspicia 
pertinuisse  apparet  ex  Homero, 
ubi  faustum  eventum  ex  Tele- 
machi sternutatione  auguratur 
Penelope  Odvss.  XVII , 545. 
Sic  de  Menelao  apud  Theo- 
crit.  ldyll.  XVIII,  v.  1G. 

«/*  j:i  Ttf  ‘Vx*At#,y? 


rei , E«  iKot/sTv*.  — Hinc  vulgaris 
illa,  qua  sternuentes  apud  ve- 
teres excipiebantur,  cantilena 
£ii  Translatum  igitur  est 

sternuere  inde  ab  hominibus  vel 
ad  Deos,  qui  coeptis  propitii 
adessent,  praecipue  ad  Amo- 
rem , amantium  votis  obsecuu- 
dantem.  Theocr.  ldyll.  VII, 

V.  96.  It/i.i/13*  (ii*  Eiur-A  i*/crji* 

/»«>•  Propert.  II,  3,  24.  Num 
tibi  nascenti  primis  , mea 
vita  t diebus  Aureus  argutum 
sternuit  omen  Amor  vel  ad 
alias  boui  ominis  res,  verbi 
causa  ad  crepitantem  lucer- 
nae stridorem  apud  Ovidium 
Heroid.  XIX,  v.  i5i.  vide  in 
hanc  rem  interpretes  ad  locos 
laudatos,  praecipue  Uurmann. 
Sec.  ad  locum  Propert.  et 
quos  laudat  Pet.  liurmann.  ad 
Ovid.  i.  c.  Memorabile  autem 
est  in  nostro  loco,  quod  Amor 
sinistram  quoque  approbatio- 
nem sternuisse  dicitur;  unde 
non  ad  bona  solum  , sed  etiam 
ad  mala  omina  relata  fuisse  ster- 
nutamenta recte  colligi  po»est, 
quod  egregie  conii miat  locus 
Fpontin.  Slratag.  I , c.  12.  §.  11. 

V.  10  - 1 5.  levit,  cap.  re  fi» 
nota  est  simillima  illa  Licym- 
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Sic , inquit , mea  vita , Scptiinille , 

Huic  uno  domino  usque  serviamus. 

Ut  multo  mihi  maior  acriorque  * 5 

Ignis  mollibus  ardet  in  medullis. 

Hoc  ut  dixit,  Amor,  sinistram  ut  ante. 

Dextram  sternuit  approbationem. 

Nunc  ab  auspicio  bono  profecti , 

Mutuis  animis  amant,  amantur.  lo 

Unam  Septimius  misellus  Acmen 
Mavolt , quam  Syrias  Britanniasque : 

Uno  in  Septimio  fidelis  Acine 


V.  14.  huic  uni  perperam  in  quibusdam  . nam  nmat  Catullus  formam  Imius 
Tocis  antiquam,  ut  supr.  Carm.  XVII,  V.  17. 


niae  osculationis  descriptio  apud 
Horat.  Od.  II,  12,  af>.  Dum 
Jiaprantui  detorquet  ad  oscula 
Cervicem  - ebrios  ocellos,  ebrii 
oculi  sunt,  quos  vocat  Quinti- 
lianus lib.  XI,  c.  3.  Lascivos 
et  mobiles  aut  natantes  et  qua- 
dam voluptate  suffusos  etc.  Eo- 
dem plane  sensu  oculi  vocan- 
tur apud  Graecos  h.ccl,  vid.  Fis- 
cber.  ad  Anacr.  Od.  XXVII, 
t.  31.  inprimis  Bergler.  ad  Ab 
ciphr.  p.  1 1 7.  et  quae  de  ocu- 
lorum petulantia  copiose  no- 
tarunt Iuterpret.  ad  Pctron.eap. 
CXXVI,  v.  12.  illo  purpureo 
ore,  b.  e.  pulcliro.  niliil  am- 
plius, ut  recte  Bentl.  ad  Hor. 
Od.  III,  3,  12.  sed  observa  vim 
in  pronomine  illo,  h.  e.  cum 
nullo  alio  comparando. 

V.  t3.  Sic,  inquit,  mea  vi- 
ta etc.  particula  sic  respondet 
rtl  ut  v.  t5.  Sensus  est':  Quatn 
certe  ego  te  multo  ardentius 
amo,  tam  certe  semper  ego 
meam  tibi  uni  probabo  lidcm. 


est  igitur  iurisiuraodi  genus:  ex- 
pende verborum  ornatum . Huic 
uno  domino  Astrosi*  et  elegan- 
ter pro:  tibi.  Serviamus  ele- 
ganter hoc  verbum  ad  amorem 
transfertur.  Terent.  Eun.  V,  8, 
3.  Ovid.  Amor.  II,  17,  1.  ut 
oV apud  Graecos,  vid.  Dor- 
vill.  ad  Chariton.  ii,  c.  17. 
p.  3 11).  edit.  Lips.  Suaviter  au- 
tem et  molliter  iam  Acmc  Se- 
ptimium suum  dominum  vocat, 
cum  alias  solae  puellae  apud 
poetas  appellentur  dominae, 
quibus  proprie  servire  dicunt 
amatores.  INisi  quis  forte  veri»: 
Huic  uno  domino  suavissima 
imagine  Aiarucir  ad  Amorem 
tamquam  praesentem  referre 
malit,  et  sic  similiter  infra 
Carm.  LXI , v.  1 34-  dicitur: 
servire  Thalassio. 

V.  19.  Nunc  ad  auspic.  bon. 
prof.  Ii.  e.  laetis  ominibus  amo- 
rem exorsi. 

V.  3 1 . misellus  cf.  ad  Carm . 
XXXV,  14. 
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Facit  delicias  libidinesque. 

Quis  ullos  homines  beatiores  25 

Vidit?  quis  Venerem  auspicatiorem? 


41  . CARMEN  XLVI. 

AD  SE  IPSVM  DE  ADVENTV  VERIS. 

Quum  ex  Bithynia  provincia , ubi  male  sc  habuerat-  in  comitatu 
Memmii , in  Asiani  esset  profecturus  sub  veris  adventum , mi- 
rificam , quam  inde  percipit  voluptatem  hoc  carmine  describit. 
Laeto  igitur  animo  comitibus  valedicit. 

Iam  ver  egelidos  refert  tepores , 

Iam  coeli  furor  aequinoctialis 
lucundis  Zephyri  silescit  auris. 

Linquantur  Phrygii,  Catulle,  campi, 

Nicaeaeque  ager  uber  aestuosae.  5 

Ad  claras  Asiae  volemus  urbes. 


V.  i.  egelidos  tepores. ’t ge- 
lidus est  gelu  expers,  et  dicitur 
de  mollioribus  auris  primo 
yere  spirantibus.  Hinc  ver  ege- 
lidum apud  Columell.  X,  v.282., 
ubi  vid.  de  hac  voce  Beroaldus. 
furor  caeli  aequinoctialis , su- 
blimius et  exquisitius  de  ventis 
sub  aequinoctium  inprimis  fu- 
rere et  bacchari  solitis;  vide- 
tur igitur  scriptum  hoc  carmen 
post  aequinoctium.  Statius  et 
alii  parum  commode  aequi- 
noctialis ad  Zephyri  trahunt, 
at  Vossius  et  Vulpius  aequi- 
noctialis referunt  ad  coeli,  ego 
iungo  aequinoctialis  furor. 

V.  4.  Phrygii  campi , Bithy- 
nia enim  antiquitus  fuit  pars 
Phrygiae  minoris. 


V.  5.  Nicaeaeq.  ag.  ub.  aest. 
vide  de  hac  urbe  Strabon.  lib. 
XII.  p.  38q.  [edit.  Casaub.  ] ubi 
Nicaeam,  {J-irpixaliv  r?» 

VOCat  et  eiUS  cuftov  p-iy*  xxi  iZthupov 
laudat,  aestuosa  cx  explicatione 
Vossii  dicitur  Nicaea,  quod, 
quo  vehementius  ibi,  teste  Ga- 
leno, ob  crassiorem  aerem  hye- 
mali  tempore  saeviret  frigus, 
eo 'gravior  deinde,  ut  docet 
Aristoteles,  ibidem  ferveret  ca- 
lor. 

V.  6.  ad  clar.  Asiae  urb.  huc 
refer  Pergamum , Zmyrnam , 
Ephesum,  Miletum  et  alias,  cf. 
omnino  Duckcr  ad  Liv.  XXVI, 
24.  §•  9.  Tom.  III,  p.  1104. 
edit.  Drackenb. 
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tam  inens  praetrepidans  avet  vagari ; 

Iam  laeti  studio  pedes  vigescunt. 

O dulces  comitum  valete  coetus , 

Longe  quos  simul  a domo  profectos  i o 

Diverse  variae  viae  reportant. 


V.  II.  Diverse  varie  liber  Heinsii.  Diversos  variae  in  MSS.  teste  editore 
Cantabrig.  quam  lectionem  servant  Vtilpius.  diversae  varia  vel  diversae 
et  variae  in  quibusdam. 


V.  7.  mens  praetrepidans. 
praetrepidare  eleganter  de  iis, 
qui  morae  sunt  impatientes  et 
prae  laetitia,  vel  cupidine  ali- 
cuius rei,  quam  mox  suscepturi 
sunt,  sicut  equi  generosi,  ut 
hoc  exemplo  utar,  frenum  mor- 
dentes trepidant. 

V.  8.  Jam  laet.  stud.ped.  viq. 
versus  ornatissimus  pro  vulgari : 


lam  pedes  promti  et  parati  sunt 
ad  ingrediendum  iter,  studio 
sc.  ambulandi.  Vulpius,  qui 
pedes  de  navium  pedibus  ex- 
plicat, egregie,  ut  passim  ineptit. 

V.  9.  O dulc.  comit,  haud 
dubie  iutelligit  ceteros  ex  co- 
horte Memmii. 

V.  11.  Diverse  in  diversas 
terrae  regiones. 


CARMEN  XLVII. 

AD  PORCIVM  ET  SOCRATIONEM. 

Calidius  cum  homines  nequissimos , Porcium  et  Socrationem  a 
Pisone  bene  et  laute  haberi  videret,  Veranniolum  vero  et  Fa- 
bullum prorsus  negligi , animi  sui  indignationem  hoc  carmine 
declarat. 

P orci  et  Socration , duae  sinistrae 
Pisonis , scabies  famesque  Memmi ; 


V.  2.  in  plerisque  edit,  praeter  Vulp.  recepta  est  lectio  famesque  mundi . 
quam  quidem  omnes  libros  MSS-  nisi  quod  in  nonnullis  pro  mundi  sit 


V.  1.  duae  sinistr.  Pisonis , 
li.  e.  quorum  opera  egregie  uti 
poterat  Piso  in  snrripiendis  alio- 
■rum  bonis;  de  manu  sinistra, 

Catti..  Carm. 


furto  infami,  vid.  supr.  ad  Carm. 
XII,  v.  1.  erant  igitur  Porcius 
ct  Socration  ministri  et  quasi 
instrumenta  Pisonis  nequitiae; 

P 
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Vos  Veranniolo  meo  et  Fabullo 
Verpus  praeposuit  Priapus  ille  ? 

Vos  convivia  lauta  sumtuose  5 

De  die  facitis ; mei  sodales 
Quaerunt  in  triviis  vocationes? 


mondi  vel  mandi , prae  se  ferre  testantur  Achill.  Stat.*  et  fanus  Meleager» 
Sed  ex  mea  sententia  totus  locus  friget,  nisi  viri  cuiusdam  nomen  jun- 
gatur substantivis  scabies  famesque.  lam  vero  cum  Scaligcr  in  libro  suo 
invenerit  : seabiesque  Memmi , eamdemque  lectionem  oiferat  edit.  Veuct. 
anui  <4^3  et  Grjpli.  anni  iE>37,  servandam  et  revocandam  illam  putavi, 
praecipue  cum  Catullus  eosdem  bonos  viros  Pisonem  et  Memmium  iaiu 
aecum  composuerit  eorumque  impuritatem  perstrinxerit  supra  Carm.  XXVIU. 


iidem  paulo  audacius  mox  vo- 
cantur scabies  et  fames  Memmi 
ideo,  quod  Memmii  avaritiae 
ita  inservire  studebant,  ut  istius 
scabiem  et  famem  in  semetipsis 
referrent,  et  eadem,  qua  ipse, 
aliorum  bonis  rapacitate  inhia- 
rent. Scabies  de  nimio  et  pru- 
rieuti  quasi  lucrandi  studio 
dicitur  ab  Horat.  Epist.  I,  12, 
1 4 Cum  tu  inter  scabiem  tan- 
tam et  contagia  lucri  Nil  p/ir- 
vum  sapias , ct  auri  sacra  fa- 
mes de  insana  habendi  cupidi- 
tate ex  Virgilio  satis  nota  est. 
Videant  de  hac  mea  explica- 
tione doctiores,  cf.  Var.  Lect. 
Ceterum  de  Memmii  avaritia 
ct  illiberalitate  vid.  ad  Carm. 
X,  de  Pisonis  ad  Carm.  XXV  lll. 

V.  4-  Verpus  Priapus  ille, 
proprie  salacissimus  iste  homo 
Piso,  quasi  totus  penis.  Sed 
puto  hac  obscoena  imagine  nil 
nisi  sordidissimam  Pisonis  ava- 
ritiam et  turpitudinem  notari, 
ut  supra  Carm.  XXVIII,  v.  13. 
nam  nihil  minore  verpa  Farti 
estis,  idem  adnotavimus  de  voce 
,r  rum  alor,  vid.  nos  ad  Carm.  X, 


v.  ix  et  verbo  irrumare  Carm. 
XXXVII,  V.  8. 

V.  6.  de  die , h.  e.  statim  a 
meridie  sive  multa  adhuc  die; 
eodem  modo  p assim  apud  Ci- 
ceronem dicitur  de  nocte  pro: 
statim  a media  nocte,  sive  multi 
adhuc  nocte,  convivia  igitur  de 
die  sunt  tempestiva,  vid.  Inter- 
pretes ad  Curt.  V,  7.  2.,  ubi  est 
de  die  convivia  inire,  cf.  Ilur- 
mann.  ad  Pliaedr.  III,  10,  20. 
Sic  Graeci  ipi.w  *hm,  vid. 
Toup.  Lmend.  iu  Suid.  P.  III, 
p.  221. 

V.  7.  mei  sodales  Quaerunt 
in  triv.  vocat,  rt  sodales  mei  in 
triviis  exspectare  debent  invita- 
tiones ad  cocnam  ? vocationes 
sunt  invitationes  quemadmo- 
dum vocare , suXth  apud  Grae- 
cos , simpliciter  pro  iuvitare 
dicitur,  ut  supr.  Carm.  XLIV, 
v.  21.  cf.  Cort.  ad  Plin.  Epist. 
X,  117.  Hinc  servi  ad  cocnam 
invitantes  dicti  sunt  vocatores , 
Graecis  vid.  Ritthershus. 

ad  Oppian.  ilalicu.  III,  v.  23a. 
p.  270.  qui  pluscula  in  hanc, 
rem  dabit,  in  tiiviis,  respexit 
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fortasse  poeta  cocnam  Hecatae, 
in  cuius  honorem  sub  initium 
cuiusque  mensis  apud  Athe- 
nienses, praecipue  a ditioribus 


coena  instructa  et  in  triviis  pro- 
posita fuit,  ut  diripere 'tura  pau- 
peribus, de  qua  re  vid.  Hcm- 
sterhus.  ad  Luciau  T.  I,  p.33o. 


CARMEN  XLVIIL 

A I)  IV  VENTI  VM. 


lucentium t puerum  formosum,  a quopiam  sibi  deosculandum 
dari  optat , cuius  ne  numerosissima  quidem  osculorum  copia 
se  expictum  iri  ait,  conf  in  eumdem  I uventium  Cadm.  XXIV . 

IVTellitos  oculos  tuos , luventi , 

Si  quis  me  sinat  usque  basiare , 

Usque  ad  millia  basiem  trecenta , 

Nec  unquam  saturum  inde  cor  futurum  est : 

Non  si  densior  aridis  aristis  5 

Sit  nostrae  seges  osculationis, 


V . 4.  Nec  unquam  videar  satur  futurus  edit.  Gryph.  inde  cor  satur  ju~ 
turus  invenit  Stat,  in  MSS.  unde  tentat  Nec  mi  um/uain  videor  satur  Juturus . 
Vo.ssius  defendit  librorum  veterum  scripturam  Nec  unquam  inde  ero  satur 
Juturus , quam  se  invenisse  etiam  in  L.  MS.  et  Edit.  R.  aflirmut  editor 
Cqniabrigicnsis,  qui  transposita  voce  satur  versum  sic  concinnandum  putat : 
Nec  unquam  satur  inde  ero  Juturus . Quam  nos  dedimus  lectionem  satis 
bonam,  iam  est  in  edit.  Venet.  ab  an.  <4^3. 


V.  i.  Mcllit.  ocul,  de  more 
osculandi  oculos  vid.  ad  Carm. 
IX,  9.  et  cf.  Carm.  \LV,  11. 

V.  4*  Nec  unquam  satur.  inde 
cor  futur.  IV ara  ut  Tlicocrit. 
canit  Idyll.  III  , v.  ao.  Eft  **< 

'v  /rj.ciet  c (\ifJix91  «oV*  rifipu. 

V.  5.  Non  si  dens . arid>  ar . 
sit,  scg.  etc.  versus  suavissimi 


ct  omatissiini!  aristarum  com- 
paratione ad  ingentem  alicu- 
ius rei  significandum  numerum 
ct  alii  poetae  passira  usi  sunt. 
Ovid.  Ppist.  cx  Ponto  II,  7,  a5. 
Cinyphiae  segetis  citius  nume- 
rabis aristas,  cum  arena  Li- 
byssa infinitam  osculorum  co- 
piam  comparat  IVostcr  supr. 
Canti.  YH,  2. 
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AD  M.  T*  I C ERONEM. 


M.  T.  Ciceroni , cui  obstrictus  pro  re  quapiam  tenebatur  Catul- 
lus, gratias  in  hoc  carmine  agit , quas  potest  maximas , et 
quanto  ipse  se  omnibus  poetis  inferiorem  fatetur  , tanto  illum 
omnes  oratores  eloquentia  superare  ait . 

Disertissime  Romuli  nepotum 
Quot  sunt,  quotque  fuere,  Marce  Tulli, 

Quotque  post  aliis  erunt  in  annis; 

Gratias  tibi  maximas  Catullus 

Agit , pessimus  omnium  poeta : 5 

Tanto  pessimus  omnium  poeta, 

Quanto  tu  optimus  omnium  patronus* 


V.  6.  Hunc  versum  abesse  in  melioribus  libris  affirmat  Vossins,  quo 
quidem  sublato  nec  sensum  turbari  idem  existimat,  cum  quantus,  qualis 
et  snoilia  pronomina  sine  relativis  poni  soleant;  quod  quamvis  in  non- 
nullis locis  verum  e6t,  vid.  DracVenborch.  ad  Liv.  IX,  36.  §.  x.  Totn.  II, 
p.  <f83.  id  tameu  parum  commode  huic  loco  aptari  posse  videtur.  Libra- 
riorum fortasse  incuria  ob  verborum  repetitionem , ut  saepe  factum  est, 
hic  versus  excidit. 


V.  2.  quot  sunt t quotque fue- 
re, nota  loquendi  forma  de  re- 
bus vel  hominibus  incompara- 
bilibus. Sicsupr.  Carm.  XXIV, 
1-4.  0 qui  flosculus  es  Juven- 


t iorum , Non  horum  modo , sed 
quot  aut  fuerunt , Aut  posthac 
aliis  erunt  in  annis,  cf.  supr. 
Carm.  XXI,  v.  2 et  3. 
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» 

Bonvenerat  die  quodam  inter  Catullum  et  Calvum  Licinium , 
otio  , quo  fruebantur , ita  uti , ut  versibus  invicem  se  lacesse- 
rent, et  alter  ad  alterius  in  Catulli  tabellis  scriptos  versus 
responderet.  In  quo  quidem  certamine  poetico  Calvi  sale  et 
leporibus  ita  abreptus  fuit  Catulli  animus,  ut  domum  reversus , 
cum  totus  esset  in  repetendis  et  admirandis  Calvi  facetiis 
atque  leporibus,  nec  cibo  nec  somno  iuvaretur.  Cum  igitur 
ita  esset  animatus , poemation  hoc  conscripsit , quo  suos  erga 
Licinium  sensus  testaretur.  De  Calvo  Licinio  vid.  supr.  ad 
Carm.  XIV.  * 

Hesterno , Licini , die  otiosi 
Multum  lusimus  in  meis  tabellis, 

Ut  convenerat  esse;  delicatos 
Scribens  versiculos  uterque  nostrdm , 

Ludebat  numero  modo  hoc , modo  illoc , & 


V.  3.  Ut  convenerat  esse,  dedicatos  iu  Palavia.  altero,  mala! 


V.  2.  Multum  lusim.  in  meis 
tab.  versibus  enim  in 

jui  pilaribus  exaratis  boni  etiam 
nonnunquam  poetae  animi  cau- 
sa ludere  solebant , frequentius 
tamen  poetae  deterioris  notae. 
Horat.  SaL  I,  4 , i3.  seqq.  - 
Ecce  Crispinus  minimo  me 
provocat:  Accipe  si  vis,  Ac- 
cipe iam  tabulas,  detur  nobis 
locus,  hora.  Custodes:  videa- 
mus , uter  plus  scribere  possit . 


V.  3.  ut  convenerat  esse,  sup- 
ple otiosos  et  explica  : ut  con- 
ventum inter  nos  fuerat  boo 
die  esse  otiosos:  sic  omnis,  pu- 
to, qua  impediti  tenentur  in- 
terpretes, remota  erit  difficul- 
tas. Male  in  editione  IJipout. 
et  aliis  interpungitur  post  de- 
licatos, quod,  ad  versiculos  re- 
ferendum est  ; delicati  versiculi 
sunt  iocosi. 
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Reddens  mutua  per  iocum  atque  vinum» 

Atque  illinc  abii , tuo  lepore 
Incensus , Licini , facetiisque , 

Ut  nec  me  miserum  cibus  iuvaret , 

Nec  somnus  tegeret  quiete  ocellos , io 

Sed  toto  indomitus  furore  lecto 
Versarer,  cupiens  sidere  lucem. 

Ut  tecum  loquerer , simulque  ut  essem. 

At  defessa  labore  membra  postquam 

Semimortua  lectulo  iacebant , i 5 

Hoc , iucunde , tibi  poema  feci , 

Ex  quo  perspiceres  meum  dolorem. 

Nunc  audax,  cave,  sis;  precesque  nostras, 


V.  6.  Reddens  mutua  sc  car- 
mina , quod  saepe  omitti  solet. 
Sic  apud  Virgil.  Eclog.  VII, 
aa.  - proxima  Phoebi  V ersibus 
ille  facit,  ubi  si  ad  proxima 
«upples  carmina,  non  opus  est 
curo  Heynio,  statuere  r i proxi- 
ma tamquam  neutrum  absolute 
ositum  esse  pro  proximos.  c£ 
'irg.  Eclog.  IX,  36.,  et  Acn. 
II,  23y.  reddere  nuitua  igitur 
est  quasi  alternis  canere.  - per 
iocum  atque  vinum.  insolentius 
dictum  videtur  per  vinum,  sed 
vid.  exempla  apud  Drockeu- 
borch.  ad  Liv.  XL,  7,  9. 
Tom.  V,  p.  4^9-  supra  dice- 
batur Carm.  XII,  a.  in  ioco 
atque  vino. 

V.  7.  illinc  abii  ex  hoc  cer- 
tamine. 

V.  8.  incensus  non  ira  ob 
praereptam  sibi  in  hoc  certa- 
mine u Calvo  palmam , sed  in 
bono  sensu  : facetiarum  admi- 
ratione inflammatus , plane  iis 
abreptus  et  in  una  harum  fa- 


cetiarum cogitatione  defixus,  > 

V.9.  me  miserum  vehemen- 
tiori  animi  affectione  impedi- 
tum. 

V.  10.  Nec  somnus  tegeret 
quiete  ocellos,  ornate  additum 
est  r»  quiete  - indomitus  sc. 
somno  , furore  ob  furorem, 
vincere  igitur  et  domare  fu- 
rentem et  nimium  sibi  indul- 
gentem animum  somnus  ne- 
quibat. 

V.  1 4- 1 5.  versus  ornatissimi ! 
defessa  labore  versando  et  cir- 
cumagitando  membra  semimor- 
tua elanguida,  inertia  et  adeo 
viribus  exhausta,  ut  vix  am- 

{ilius  versari  et  promoveri  in 
ectulo  possent , qualia  fere 
sunt , quae  morte  appropin- 
quante deficere  incipiunt. 

V.  1 q.  meum  dolorem,  quem 
tui  desiderio  capio. 

V.  18.  precesque  nostras  re- 
fer ad  vers.  i3.  optat  nimirum 
et  precatur,  ut  quamprimum 
Calvus  una  securn  osse  velit. 
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Oramus , cave  despuas , ocelle , 

Ne  poenas  Nemesis  reposcat  a te : 20 

Est  vehemens  Dea  •,  laedere  hanc  caveto. 


V.  19.  cave  despuat  Ocello  vitiose  ia  quibusdam  cum  vett.  tuiU  recen- 
tioriinis  ; nam  quis  unquam  dixerit:  ocello  aliquem  despuere ? V-  lo.  Ne 
poenas  Nemesis  reponat:  Ate  est  vehemens  Dea  Meleag.  Voss.  et  editor 
Cantabrig.  sed  quilibet,  opinor,  vulgatam  siuc  haesitatione  praeferet. 


V.  19.  despuas,  respuas  et 
a te  amoliaris ; ductum  inde , 
quod , qui  rem  mali  ominis  vel 
etiam  homines  sibi  invisos  aver- 
sarentur , ter  in  sinum  despue- 
re solebant.  Tibuli.  1,2,  96. 
Theocrit  Idyll. VI, 3q.et XX, 
1 1.  ocelle  carissime,  quem  iam 
supra  Carm.  XIV,  1 .plus  oculis 
es  se  amari  dixit. 


V.  20.  Nemesis  superbiae  ul- 
trix. Macrob.  Satum.  I,  c.  21. 
Nemesis  quae  contra  superbiam 
colitur,  cf.  Vulp.  et  Herdcrum 
in  zerslrcute  Bldtter  T.  II,  p. 
a3o.  seqq. 

V.  21 . Est  vehemens  dea  quae 
graviter  superbo»  ulcisci  so- 
let. Si#,. 


CARMEN  LI. 

AD  LESBIAM. 

I 

Beatissimum  esse  ait , cui  Lesbiam  suam  alloqui  et  corarti  videre 
liceat,  quod  quum  sibi  contingit,  privari  sensibus  et  furore 
quodam  se  corripi  fatetur.  - Quam  studiose  Graecorum  vesti- 
gia presserit  Catullus,  vel  ex  hoc  carmine  dilucide  apparet, 
quod  ad  singula  verba  paene,  ut  infra  Carm.  LX.l  l.  de  coma 
Berenices  ex  Callimacho,  expressum  et  translatum  dedit  ex 
Sapphus  quodam  carmine,  a Longino  servato  de  Sublimitate 
cap.  X.  ubi  si  quis  acutissimi  harum  elegantiarum  arbitri  dc 
sublimitate  huius  carminis  legerit  iudicium , nec  meam  nec 
me  periliorum , opinor , commendationem  desiderabit.  - In 
gratiam  iuvenum,  ut,  perfectissimo  verae  simplicitatis  et  na- 
turalis pulchritudinis  exemplo  ante  oculos  posito , summam , 
nisi  omni  sensu  pulchri  destituti  sint , ex  instituta  utriusque 
carminis  comparatione  percipiant  voluptatem , subiiciendum 
curabo  venustissimum  Sapphus  odarion,  posteaquam  de  nexu  ul- 
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timac  strophae , quam  sensu  sud  ductus , Sapphicae  imitationi 
Catullus  addidit , quaedam  praemisero.  - Profecto  enim  in  hoc 
carmine  explicando  multi  graviter  errarunt.  Sic  Vossius , ani 
Catullum  in  vertendo  Sapphus  carmine , otio  in  adeo  tenui  re 
abuti  nolentem , abrupto  filo,  idtimam  stropham  censet  addi- 
disse; sic  alii , qui  hoc  fragmentum  esse  alius  carminis , cumr 
initium  deperditunt  sit , existimarunt.  Haud  raro  nimirum 
factum  est,  ut  in  locis  poetarum  pulcherrimis,  ac  praecipue 
in  amatoriis,  in  quibus  vehementes  ac  varii  omnino  animi 
motus  expressi  sunt,  valde  allucinarentur  eorum  interpretes , 
nexumque  sententiarum  frustra  quaerentes , eos  locos  vel  falso 
reprehenderent , vel  misere  turbarent.  Qua  quidem  in  re  in- 
genio suo  nimis  indidsissc  magnum  Sc aligerum , vel  ex  eius  tra - 
iectionibus  in  Tibullo  et  Propertio  audacter  tentatis,  satis  con- 
stat. Sed  enim  in  poetarum  interpretatione,  non  tam  doctrinae 
copiam  ( quam  quis  ausit  derogard Scaligero,  Vossio  aliisque  ?) 
quaerendam  esse  puto  f quam  id  nitendum , ut  in  eorum  ani- 
mum ct  cogitationem  penitus  intueamur.  Quo  circa  vide  quae 
praeclare  disputat  Cl.  Heync  ad  Tibuli,  de  codic.  et  edit, 
p.  XVI.  edit,  novae.  - Idem  dicendum  de  ultima  stropha 
»Kfl»  «r«j;dW'*¥  carmini  nostro  addita , qua , ex  meo  quidem 
sensu , magna  eidem  dignitas  et  pulchritudo  conciliatur.  Si 
enim  animo  finxeris  Catullum  hac  Sapphica  imitatione , quam 
ad  Lesbiam  transtulerat , paene  absoluta , seriore  mox  cogi- 
tatione instituta , atque  in  se  reversum,  in  haec  verba  erupisse: 
Otium , Catulle , tibi  molestum  est ; pulchrum  sane  locum  ha- 
bebis , quo  nescio  an  alius  sii  praes  tantior.  In  eodem  animi 
statu,  quo  haec  verba  scripta  sunt , scriptum  etiam  videtur 
Carm.  VIII.  Miser  Catulle,  desinas  irleplire ; et  sic  saepe 
apud  amantes , repugnantes  plane  invicem  se  excipiunt  animi 
motus.  Sic  Tibullus  I,  4»  qS  - 8t.  qui  modo  iactantcr  se 
professus  fuerat  magistrum  spretis  amatoribus  , et  cuilibet 
se  adituro  Veneris  praecepta  promiserat,  eodem  momento 
v.  82.  infr.  furit,  nec  ulla  arte  indomito  amoris  furori 
resistere  potest.  Sic  apud  Terentium  in  Eunucho,  Phaedri  a , 
in  cuius  mira  arte  adumbrato  character e absolutissimum  veri 
amatoris  habes  exemplum , modo  aestuat,  modo  animi  mol- 
litiem ciicere  tentat,  modo  ad  pristinam  insaniam  redit.  — 
Nec  tamen  in  amore  tantum  ciusmodi  conversiones  apud 
magnos  et  lyricos  praecipue  poetas  locum  habent,  sed  etiam 
in  tractandis  aliis  rerum  argumentis , cum  gravioribus , tum 
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ludicris.  Sic  Noster  supra  Carm.  XXII,  postquam  salse  prae- 
strinxerat Suffeni  fi >*vr**v,  repente  ad  se  redit  vers.  18. , uti 
cf.  argumentum.  - Sed,  ut  in  gratiam  redeam  cum  iis , qui- 
bus levia  forte,  quae  in  hanc  rem  attexere  sustinui,  videantur , 
apponam  nunc  Sapphus  odarion  ut  legitur  illud  apud  Longin. 
ex  recensione  Mori  p.  62  — 66.  ♦*cWxi  itu  $*•*»»  Epfttv 

«uv* o,  nnnriK  rtt  xxi  k/xtisv  *a>vjJ*x«  Cxxxivu.  K«' 

Ijitpsiv'  r 9 fj.91  r *v  Kx^sVxv  h UrexcrS  7 *p  i?«N  ti,  fipv/j<»s  fit 

ftuvit  OadVv  te  fuit'  A y*i  xxfiprv  yiwwt  far/c*  hxei/  d*  AitTixx  f «5« 
itKt^iipipxxv/  Ofnlriw»  e"  aioVv  opsp  , iKippofij&ivTi  cT  ixtuxi. 

Ille  mihi  par  esse  Deo  videtur , 

Ille,  si  fas  est,  superare  Divos, 

Qui  sedens  adversus  identidem  te 
Spectat  et  audit 

Dulce  ridentem , misero  quod  omnes  5 

Eripit  sensus  mihi : nam  simul  te  , 

Lesbia , adspexi , nihil  est  super  mt 

* # ♦ 


V.  7.  Suprema  in  nonnullis  apud  Stat.  ***  hanc  lacunam  olim  explevit 
Parthenius  ita:  Quod  loquar  amens , et  Corradinus  de  Allio:  voce  loquen - 
dum;  certe  tale  quid  pu>tulaut  verha  gracca  forsit» ( cc»v5t  euaiv  #r'  itxcvt. 

Sed  quis  ausit  iu  antiquorum  textum  recipere  quae  a recentiore  muu 
proGri&cuntur?  is  profecto  qui  Statii  aut  lau.  Deusae  imitationem  cuiu 
Catulliana  audeat  comparare.  V.  9.  Tenues  in  quibusdam  male ! nam 


V . 3.  sedens  adversus  e re- 
gione, /iMiKTiff . inconlra,  vis-a- 
vis. 

V.  5.  dulce  ridentem,  notis- 
simus ille  locus  lior.  Od.  I,  i, 
22  , 23.  Dulce  ridentem  Lala- 
gen amabo , Dulce  loqumtern  — 
quod  intellige  ri  spectare  et 
audire  Lesbiam.  - misero  mihi 
misere  mihi  anianti. 

V.  6.  simul  pro  simulae,  ut 
sexcenties  etiam  in  pedestris 
orationis  scriptoribus. 

V.  9.  Lingua  sed  torpet , si- 

Catul.  Carm. 


gnnm  ferventissimi  amoris-  Sic 
in  veteris  carminis  fragmento 
Aeditui,  <juod  servavit  Gellius 
Noct  Attic.  c.  9.  verba  labris 
abire  in  amore  dicuntur,  lior. 
Epod.  XI , v.  9.  languor  et  si- 
lentium amantem  arguit,  cf. 
eumdem  Od.  IV,  1,35,  36. , 
et  Lessingii  Schriften  dritter 
Thcil  p.  5o-  tenuis  flamma  sub- 
tilis et  mollis,  dimanat  per- 
meat, dimanare  autem,  quod 
proprie  de  rebus  fluidis  dicitur, 
eleganter  iam  transfertur  ad 

Q 
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Lingua  sed  torpet:  tenuis  sub  artus 
Flamina  dimanat:  sonitu  suopte  io 

Tintinant  aures:  gemina  teguntur 
Lumina  nocte. 

Otium,  Catulle,  tibi  molestum  est; 

Otio  exultas , nimiumque  gestis : 

Otium  et  reges  prius,  et  beata»  »5 

Perdidit  urbes. 


est  in  Sapphus  carmine  hrrh  V.  10.  suaple  pro  sponte  al>solut% 

positum  vuit  Vossius,  iu  quam  reni  laudat  Lucrtt.  Vi,  v.  72S.,  sed  ibi  iu 
optimi»  libris  legitur  sua  vi.  V.  n»  tinniunt  Muret.  Grypi». 


ignem  tacite  et  celeriter  ser- 
pentem. Sic  manare  et  perma- 
nare apud  Lucret,  et  alios  de 
igne  dic  itu  f. 

V.  i3.  Otium,  Catulle , tibi 
molest.  Comparandus  omnino 
cum  Nostro  locus  suavissimus 
Ovidii  Remed.  Amor,  dignus 
ille  prolecto , qui  totus  legatur. 
Quaedam  satleui  e\  illo  deli- 
I>are  liceat,  vers.  i3q,  seqq. 
Otia  si  tollas , periere  Cupidi- 
nis arcus ; Conterat  aeque  iacent , 
et  sine  luce , faces,  Queim  pla- 
tanus vino  gaudet , quam  po- 


pulus unda  , Et  quam  limosa, 
canna  palustris  humo , Tam. 
Venus  otia  amat,  qui  finem 
quaeris  amoris;  [ Cedit  amor 
rebus ] res  age ; tutus  eris,  et 
paulo  post  v.  1 49*  Desidiam 
puer  ille  [ Amor]  sequi  solet . 
odit  agentes  Da  vacuae  menti, 
quo  teneatur,  opus,  c C.  Terent. 
lleavtoiiL  i,  z , 5 7. 

V.  i5.  otium  ct  reges  ctc.  vici, 
quae  ad  hanc  sementium  il- 
lustrandam atLuicrunl  Statius  et 
Y ulpius. 


Diditi  zed-U^Coogle 
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AD  SE  IPSVM  tlE  STRVMA  ET  VATINIO. 


Catullus , quum  Nonium  Strumam  et  Vatinium  improbos  homi- 
nes, ad  summos  honores , hunc  quidem  ad  consulatum , illum, 
ad  aedilitatem  praeluramve  evectos  videat , ob  vix  ferendam 
rei  indignitatem  , amplius  in  terra  sibi  morandum  putat.  - 
Sic  Horat.  Epod.  IV.  invehitur  in  Maenam , Pompeii  libertum , 
471/*  levitate  et  perfidia  usque  eo  pervenerat , ul  /ion  solum  divi- 
tiis , fer/  equestri  dignitate  superbiret . 

C^uid  est,  Catulle,  quid  moraris  emori? 

Sella  in  curuli  Struma  Nonius  sedet: 

Per  consulatum  peierat  Vatinius. 

Quid  est,  Catulle,  quid  moraris  emori? 


V.  1.  quod  moraris  Muret,  cuius  lectionis  patrociuium  in  se  suscepit 
Vulpins,  usus  auctoritate  Ciceronis,  qui  sem  per  dicere  soleat:  quid , quod . 
sed  in  omnibus,  quae  produxit,  exemplis  r & </uod  couiunctivus  iungitur;  ' 
et  sic  debebat  etiam  esse:  moreris ; at  omues  codices  et  lihri  veteres 
conspirant  in  lectionem  quid , quae  multo  magis  animi  concilatiouem  ex- 
primit. 


V.  2.  Struma  Nonius,  me- 
minit eius  Plin.  Hist.  Natur. 
XXXVII,  21.  cuius  distin- 
guendi causa  addit:  quem  Q. 
Catullus  poeta  in  Sella  cu- 
ridi  visum  indigne  tulit  — 
Struma  est  cognomen  a stru- 
ma, cervicis  quodam  tumore; 
cuiusmodi  multi  apud  veteres 
a naevis  corporis  traxerunt 
cognomina ; ad  locum  Plinii 
de  hac  gente  agit  Harduinus. 
Ceterum  cum  aliunde,  quos 
honores  gesserit  Nonius,  non 
constet,  ex  sella  curuli,  ma- 
gistratuum maiorum  insigni. 


in  qua  sedisse  dicitur,  Cen- 
sorem vel  Praetorem  Aedi- 
lemve  illum  fuisse  certe  colli- 
gere possumus.  Sedet  cum 
contemtu  de  homine  ignavo  et 
stulto,  cf.  ad  Carmen  XXXVII, 
v.  6. 

V.  3.  Vatinius , qui  fuit  con- 
sul cum  Q.  Fusio  Caleno  anno 
V.  C.  DCCVII.  cf.  supr.  ad 
Carni.  XIV,  v.  3.  peierat  per 
consulatum  ; iurare  enim  per 
carissima  quaeque  ac  praecipue 
sacrosancta  solebant;  eo  gra- 
vius igitur  commissum  per  ea 
fuit  peri  urium. 
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CARMEN  LIII. 

DE  QVODAM  ET  CALVO. 


Bidcndi  causam  dederat  Catullo  quidam  ex  populo,  qui  Calvum, 
audii  a eius  multa  ei  et  arte  in  Vatinii  crimina  habita  oratione, 
diset  tum  Salaputium  vocarat. 

I\isi  nescio  quem  modo  in  corona, 

Qui , cum  mirifice  Vatiniana 
Meus  crimina  Calvus  explicasset, 

Admirans  ait  haec,  manusque  tollens: 

Dii  magni,  salaputium  disertum!  5 


V.  i.  e corona  affert  Meleager  e libro  Comelini , quam  confirmat  Pnpyr. 
Pal.  el  libri  editoris  Cantabri);.,  cui  favet  etiam  Edit.  R.  antiquis». , ubi 
est:  et  corona.  V.  b.  alii  salapittium , vel  saliputium , vel  salaputium,  vel 
sapientium , vel  salapichium , vrl  snlopugium , vel  sulu-ippium , vel  sallicippium , 
vel  salupanlium , vel  hulopachtum , vel  asoolapatton  , vel  colaboliun  — sed 
nolo  iam  nimius  esse. 


V.  i . corona  est  circulus  ho- 
minum , qui  iudicium  in  foro  , 
audiendi  causa,  ab  omnibus  par- 
tibus cingunt 

V.  3.  Caletis,  de  Calvo  et 
Vatinio  cf.  ad  Carm.  XIV. 

V.  4-  manusque  tollens , 
yitpms  vvxvxrpcti.  morem  vete- 
rum, summam  sublatis  manibus 
admirationem  exprimentium 
notarunt  et  multis  exemplis  il- 
lustrarunt Hic  Ilcins.  et  Bur- 
mannus  ad  Petron.  c.  XL. 

V.  5.  Dii  magni,  cf.  ad 
Carm.  XIV,  v.  12.  salaputium 
dis<  rtum.  iu  eousliltieuda  signi- 
ficatione vocis  insolitae,  quae 
hic  tautuminodo  occurrit,  multi 
fuerunt  interpretes,  quorum 
dissidentes  sententias  hic  re- 
ferte haud  animus  est.  Omnis 


nutem  lis  componi  poterat  loco 
Senecae  Controv.  III,  19  , ubi 
de  eodetn  Calvo : Erat  enim 
parvulus  statura , propter  quod 
etiam  Catullus  in  hendecasyl- 
labis vocat  illum  salaputium 
disertum  ; sed  et  ibi  libri  tur- 
bant, et  eadetn  fere  in  Sene- 
cae loco  conspicitur  lectionis 
varietas.  Acquiesco  igitur  in 
lectione  salaputium , quam  opti- 
morum tam  Senecae , quatn 
Catulli , quibus  se  usum  esse 
affirmat,  codicum  auctoritate 
defendit,  erudite  de  hoc  loco 
disputans  Scaliger  adCatal.Poet. 
III,  Kpigr.  248.  in  Antholog. 
Burrnan.  Secnnd.  Tom.  I , p. 
876.  Putat  autem  Scaliger,  sa- 
laputium esse  nutricum  wi«- 
pupis  tractum  a putus  vel  pusus , 
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«eV^tuv,  unde  praeputium  est, 
a qua  parte  snos  alumnos  per 
lasciviam  non  modo  putos , sed 
etiam  salapittia , quasi  tu  sa- 
laces caudas  dicas  , appella- 
rint.  - Quodcumque  demum 
sit , vel  ex  quocumque  tandem 
fonte  hanc  appellationem  hau- 
stam putaveris,  videntur  certe 


Romani  voce  salapittium  vel 
huic  simillima,  cuius  optio  tibi 
datur  in  Var.  Lect.  in  vita  com- 
muni vel  conviciandi,  vel  blan- 
diendi et  iocandi  causa  homi- 
nem pusillum  denotasse.  Sen- 
sus igitur  est:  Dii  magni,  quan- 
ta eloquentia  latet  in  hoc  pu- 
sillo corpusculo! 


CARMEN  LIV. 

AD  CAESAREM. 


Urbanitatis  et  honesti  sensum  abiudical  Caesari,  quem  una  eum 
sene  Fuflitio  homines  quosdam  dejormes  , sordidos  et  obscoenos 
in  deliciis  habere  intellexerat, 

Cothonis  caput  oppido  pusillum, 

Velli , rustice , semilauta  crura , 

* 


Tres  primi  versus  male  in  quibusdam  editionibus  antecedenti  carmini  an- 
nexi sunt.  V.  i.  post  oppido  iu  quibusdam  vett.  edit,  additur  esi:  quod  haud 
dubie  intnisum  est  ab  illis,  qui  nexum  carminis  non  caperent.  V.  2.  hic 
versus  in  quibusdam  edit,  post  sequentem  demum  ponitur,  quod  etiam 
salva  sententia  fieri  potest.  Ceterum  hic  quoque  versus,  ut  lotum  car- 
mrn  varias  formas  in  vett.  edit,  induit 5 in  vetustioribus  sine  seusu  legitur: 
At  en  rustice  vel  rusticae  — Heri  rustice  Grjph.  Muret.  Etri  rustica  semi- 
piota  crura  Scnlig.  Voss.  at  in  libr.  MS.  teste  Vossio  legitur  Etri  vel 
foeteri,  unde  Vossius  finxit  nostram  lectionem  V etli ! in  alii»  est  Peti  vel 


V.  1.  Ex  versibus  hiiius  poema- 
tii non  nisi  Sibyllae  interpreta- 
tione sensum  aliquem  elici  posse 
putabant  Muretus,  Vossius  et 
alii,  sed  profecto,  ut  nunc  illi 
leguntur,  sine  Sibyllae  afflatu 


in  eorum  mysteria  penetrare 
possumus;  sensus  totius  epi- 
grammatis redit  fere  eo:  O 
Caesar,  {rustice}  agrestes  plane 
mores,  seciaris  et  ab  urbanitate 
et  sensu  pulchri  alienissimus  es 
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Sublile  et  leve  peditum  Libonis ; 

Si  non  omnia  displicere  vellem 

Tibi , et  Foffitio  seni  recocto.  5 

Irascere  iterum  meis  iambis 
Immerentibus,  unice  Imperabor. 


Peri.  V.  4.  Sed  non  Muret.  V.  5.  Suffecto  Venet.  Gryph.  Muret,  plane 
eic  variant  libri  apud  Liv.  in  hoc  nomine  I,  z3  ubi  vide  Drachenhorcli. 
p.  gS.  Sic  supra  Carm.  XXII,  v.  n.  pro  Suflcna  in  nonnullis  legitur 
Fuffeno. 


- nam  quamvis  non  omnia  et 
quaelibet,  certe  tamen  admo- 
dum pusillum  caput  Othonis, 
Vetti  squalorem  et  spurcitiam, 
caninam  Libonis  impudentiam 
tibi  et  Fuffitio  displicere  vellem; 
jentio  quidem,  te,  unice  Caesar, 
iterum  iambis  meis  indignatu- 
rum esse , sed  non  merentur 
veritatis  interpretes  banc  tuam 
indignationem. 

V . 3.  Subdi,  et  lev.  ped.  Lib. 
crepitum  ventris,  Sole- 

bat autem  iste  spurcus  homo 
usquequaque  eiusmodi  nasorum 
pestem  cluniculum  eftittere. 

V'.  5.  setd  recocto,  senex 
recoctus  dictus  videtur  is,  qui 
tongo  rerum  usu,  in  quibus 
diu  multumque  versatus  luit, 
haud  vulgarem  peritiaiu  sibi 
contraxit,  cf.  Horat.  Sat.  II, 
5 , v.  55. , ubi  scriba  in  eam- 


dem,  puto,  sententiam  reco- 
ctus dicitur,  ubi  cf.  Torrent. 
et  hambin.  add.  Nic.  Jleins. 
ad  Val.  Flacc.  VI,  v.  344. 
Simili  modo  apud  Phaedr.  IV  , 
1.  mus  retorridus , qui  saepe 
laqueos  et  muscipula  effugerat 
et  procul  insidias  hostis  callidi 
cernebat , milii  explicandus  vi- 
detur. Nisi  forte  senex  recoctus 
dicatur  is,  qui  senectutem  vi- 
ridem et  crudam  agit,  qui  iu- 
ventutem  recuperasse  videtur. 
Sic  certe  anus  vino  recocta 
dicta  videtur  apud  Petron. 
Fragm.  p.  865.  inlturraanni  edit, 
secunda.  Hesnicitur  enim  for- 
tasse iu  hac  locutione  fabulla 
Aesonis,  Iasonis  patris , a Medea 
cocti  et  iuventuti  restituti. 

V.  7.  unice  Caesar  vid,  ad 
Carm.  XXIX,  y.  12. 
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AD  CAMERIVM. 

Quaerit  ex  Camerio , quem  frustra  ubique  locorum  exquirere 
et  ad  summam  usque  defatigationem  huc  illuc  discurrcndd 
indagare  studuerat , quo  tandem  locorum  lateat , quave  puella 
detineatur , eumque  audacter  sibi  committere  et  palam  Jacere 
iubet  amorem , qui  utique  amico  sermonis  gaiulcal  commercio * 
nisi  tacendo  et  occultando  sibimet  ipse  eius  fructus  intercipere 
velit . - Contra  leges  hendecasyllabi  saepius  in  secunda  sede  /iu— » 
ius  carminis  pro  dactylo  ponitur  spondaeus  , quo  quidem  versu s 
genere  et  numeris  tardigradis , ipsam  Catulli , quam  circum-* 
cursando  sibi  contraxerat  y lassitudinem  expressam  esse  nor t 
inepte  putat  Vossius.  ’ Sed  cum  alii  nimis  offenderentur  hoc 
in  secunda  sede  posito  spondaeo , alii , ut  Vossius y in  illo 
servando  et  exsculpendo  nimis  sibi  indui  gerent , adeo  Criti- 
corum manus  in  lectiones  huius  carminis  saeviit , et  pro  suo 
quisque  arbitrio  et  aures  demulcente  numerorum  modulo  illas 
diffinxit  ( vid.  Var.  Lect. ) ut  antiqua  et  genuina  huius  car- 
minis forma  vix  nunc  restitui  ct  ab  adspersis  maculis  purgari 
posse  videatur . 

Oramus,  si  forte  non  molestum  est, 

Demonstres  ubi  sint  tuae  tenebrae. 


V.  1.  Oro,  n forte  Stat.  Oramus  , tibi  forte  ni  molestum  est  Gronov» 
a<l  Liv.  VII,  i3.  V.  2.  tuae  latebrae  Gryph.  Muret.  Eodem  modo  va- 
riant libri  apud  Stat.  Achill.  II,  243.  ubi  pro  tenebris  Cod.  Voss.  latebris 
offert,  cf.  Burman.  Sec.  ad  Antliol.  T.  I,  p.  70.  tuae  tabernae  ex  antiqua, 
ut  ait,  scriptura  reponit  Scalig. , quam  lectionem  probat  Vnlpins  — at 
nostra  multo  aptior  est , et  uititur  auctoritate  L.  MSS.  et  omnium  au- 


V.  1 . si  forte  non  mol.  est. 
urbana  et  venusta  per  preces 
nliquid  impetrandi  formula  c£ 
Mart.  I,  97,  i.  Sic  Graeci: 
It  rl  /i*  Xvuu. 

V.  a.  Demonstres  ubi  sint 
tuae  tenebrae  y h.  e.  quo  ob- 
scuro et  latebroso  loco  lateas; 
per  tenebras , ut  ex.  sequentibus 


apparet,  haud  dubie  innuitur 
lupanar  aliquod  *,  in  locis  ab- 
ditis enim , et  a luce  publica 
uasi  remotis,  operam  suam  ad- 
icere  solebant  quaestum  cor- 

{»ore  facientes  meretriculae  ; 
line  homines  libidinosi  dicun- 
tur apud  Plautum  Uacli.  111 , 3* 
20  iu  locis  latebrosis  versa*  *- 
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Te  quaesivimus  in  minore  campo, 

Te  iu  circo,  te  in  omnibus  libellis, 

Te  in  templo  superi  Iovis  sacrato,  5 

In  Magni  simul  ambulatione: 


tiqubsbmiruin  ct  optiinar.  editionum.  V.  3.  Te  campo  quaesivimus  minore 
Scalig.  e\  suo  libro,  quem  sequitur  Vossius.  V.  4.  in  omnibus  tabernis 
Crjrpb.  Muret,  in  omnibus  locellis  coniecil  olim  Paithcuius.  V.  5.  Summi 


V.  3.  in  minor,  campo  scii. 
Martio,  qui  vocatus  quoque 
fuit  Campus  1 iberinus.  nunc 
Campo  di  Fio  re.  hui  udem 
campum  Caelimontanum  ct 
subseuuenti  tempore  Latera- 
num appellatum  esse  idem  Vir 
doct.  observat  libro  laudato 

р.  i57. 

V.  4-  ‘n  circo,  liaud  dubia 
Cii  *co  Maximo,  inter  Palatium 
et  Aventinum  sito,  in  oblongam 
et  ab  altera  quidem  parte  rotun- 
dam tormaui,  ab  altera  vero  re- 
ctam exstructo , in  quo  ludi 
equestres , quo  inde  Circenses 
dicti,  habebantur,  cf.  Liv.  I, 
35.  et  ibi  B.  Stroth.  cete- 
rum de  circis  Itomanis  post 
Donat.  Roni.  Vett.  et  Aoe. 
III,  14.  Sal  mas.  ad  Solin.  p. 
635.  ct  alios  sedulo  exposuit 
CL  Adicr  libr.  laud.  p.  3^5  - 
3^9  - in  omnibus  libellis  b. 

с.  tabernis  librariis,  res  cniin 
venales  ex  attico  loquendi  inore 
pro  ipsis  locis  vel  tabernis, 
ubi  venales  habentur,  ponun- 
tur. Commode  ad  locum,  no- 
strum illustrandum  laudat  \ os- 
sius  Pollucem  l\,  5.  cuius 
verba,  ut  a Vossio  ct  in  libro 
IMS.  Iungermaimi  leguntur, 
iuvat  apponere : E*  d¥ 

, i t Lf  E *««/({  *reiv  , >it 

T*  fitiUjt  iu.lxt  ov  1 3%»»  Avi  ux/tu{ 

fiipix  ULnt»  9:  .lrrjuc,  *cctf  xa? 


?>>•;/;  rbrouf  ici  rtlv  iv  iuraif 
«txcxrnpi-iw , w{  It  fultv, 
ttt  rsifav,  xx<  ii(  r«v  tht  J , xxi  iit 
VtuAoueu  t **<’  Ut  ri; 

V . 5.  in  templo  sup.  Iov, 
sacrato  in  Capitolio , ubi  lovi 
supremo  templum  a Tarquinio 
Prisco  sacratum  luit.  Liv.  1 , 
38. 

V.  6.  In  Magni  sim.  ambul. 
b.  e.  porticu  Pompeiana  prope 
theatrum  Pompeii , ab  uti  aque 
parte  mullis  arboribus  consita , 
unde  poetis  dicitur  umbra  Poni - 
peia  , Propert.  IV,  8 , j5. 
Ovid.  Art.  Amand.  I , 67.  de 
qua  ad  utruinque  locum  plura 
notarunt  interpretes.  Adde  in— 
primis  Vitruv.  V,  c.  9.  et 
Adleri  ausfulirlicbe  Beschrei- 
bung  d.  Stadt  Roin.  p.  3 10. 
Pompeius  autem  honoris  causa, 
passiin  vocatur  simpliciter  Ma- 
gnus. Mart.  XI,  5,  n.  Et  te 
privato  cum  Caesare  Magnus 
amabit ; de  quo  cognomine 
quando  illi  datum  Scalig.  ad 
Euseb.  p.  i54.  6.  Ceterum 
egregie  ad  rem  cum  Nostro 
\ ulpius  comparat  Plaut.  Am- 
phitr.  IV,  1,  3.  ubi  Aniphitruo: 
Nam  omnes  plateas  perreptavi , 
gymnasia  et  myropolia  : Apud 
emporium  atque  in  macello  , 
in  palaestra  atque  Joro.  Iu 
medicinis  t in  tonstrinis , apud 
omnes  aedes  sacras  Sum  de— 
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Femellas  omnes,  amice,  prendi. 

Quas  voltu  vidi  tamen  sereno ; 

Has  vel  te  sic  ipse  flagitabam : 

Camerium  mihi,  pessimae  puellae.  10 

Quaedam  inquit , nudum  sinum  reducens : 

En  liic  in  roseis  latet  papillis. 


lovis  Vosstus  e*  suo  libro  praefert.  V.  7.  praebendi  vitiose  in  Venet. 
V.  8.  Quas  vultu  mage  vidimus  sereno  Grypb.  Quas  vultu  vidi  tamen 
serenas.  Muret.  V.  9.  Avellite  vel  aulite  sic  ipse  in  libr.  MSS.  teste 
Meleagro,  qui  inde  sine  sensu  proponit:  Ah  vult  in,  sic  ipse Jlagitabarn 
Camerium  mihi , pessimae  puellae  — Avelli  sinite  Avant.  has  te  sic  tamen 
Grypli.  has  te  sic  tantum  Muret.  Ah  vel  te  sit  Scalig.  unde  ille  fecit 
nostram  lectionem  Has  vel  te  sic.  at  Vossius  mavult  Ah  avellite  ipse 
flagitabam  — in  margiue  libri  Hcins.  egregie  ad  sensum  adseriptum  fuit: 
lam  tam  reddite  saepe  flagitanti.  V.  11.  nitidum  sinum  Stat. 


fessus  quaeritando , nusquam 
invenio  Naucratem,  quo  in 
loco  observa , in  medicinis 
eodem  modo  ut  v.  4-  libellis 
dictum  esse  de  tabernis,  ubi 
medicina  venditur. 

V.  7.  prendi  k.  e.  rogavi. 
prendere  aliquem  eleganter  di- 
citur, qui  aliquem  prehensa 
manu  rogat,  vel  in  via  sibi 
occurrentem  colloquii  causa 
seducit.  Terent.  Pborra.  IV , 3, 
i5.  Prendo  hominem  solum. 
Cic.  ad  Div.  VIII,  11..  pren- 
dimus eum,  h.  e.  rogavimus. 

V.  8.  Quas  vultu  vidi  tamen 
sereno , b.  e.  illas  tamen  prae- 
cipue, quas  vultum  serenum 
prae  se  ferre  videbam  vel  his 
verbis,  ut  te  mibi  redderent, 
impensius  rogabam,  has  te  fla- 
gitabam pro  vulgari  ab  his  te 
flagit.  vel  has  de  te  flagitabam, 
quamquam  et  huius  formae,  ubi 
duobus  accusati  v is flagita  re  iun- 
gitur,  usus  non  adeo  infrequens 
est. 

V.  10.  Camerium  mihi  ele- 
CATUL.  Carm . 


ganter  ad  exprimendum  lo- 
quendi usum  ex  vita  communi 
petitum,  reticetur  eiusrnod  ifere 
verbum:  reddite , indicate , ubi 
sit.  Spondaei  loco  in  prima  sede 
huius  versus  est  tribrach vs.  pes- 
simae puellae  blande,  cl.  supra 
Carm.  XXX. VI,  v.  9. 

V.  1 1 . nudum  sinum  reducens 
h.  e.  reducta  veste  sinum  vel 
mammam  nudans;  expressum 
est  illud  Homericum,  ubi  He- 
cuba, Hectoris  ferocem  ani- 
mum, ut  intra  moenia  potius 
pugnare  et  Achillis  congressum 
vitare  velit,  exserta  et  mon- 
strata mamma,  qua  infans  a se 
innutritus  sit,  flectere  et  fran- 
gere studens,  dicitur:  Kj>c»v 

tTtfltft  fi  /A Xyiv  ijrf/i-  si- 
num reducere  igitur  dictum  est 
ut  pectus  diducere  pro  nudare 
apud  Senec.  Here  ut.  Oetae,  v. 
1669.  — Mater  in  luctum  fu- 
rens Diduxit  avidum  pectus 
atque  utero  tenus  Exserta  vastos 
ubera  in  planctus  ferit. 

V.  ia.  in  roseis  papillis.  Sic 
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Scfl  le  iam  ferre  Herculei  labos  estj 
Tanto  te  in  fastu  negas,  amice. 

Dic  nobis,  ubi  sis  futurus:  ede,  i5 

Audacter  committe,  crede  luci. 

Num  te  lacteolae  tenent  puellae?' 


V.  1 3.  Sed  ne  quaerere  Herculis  labos  sit  Gryph.  Sed  te  quaerere  iam  Her- 
culis labos  est.  Venct.  Muret.  Sed  nae  iam  Jerre  Meleag.  At  nostra  lccl io 
est  iu  lihris  MSS.  Scalig.  et  Voss.  edit.  Cantabrig.  et  edit.  R.  V.  14*  Tanto 
ten' fastu  in  quibusdam  vet.  non  male.  vid.  not.  V.  16.  comiti  hoc  libenter 
vel  licenter  ede  Vcuct.  Gryph.  Muret.  Audacter  committe,  crede,  licet  Vos- 
sias;  at  nostram  lectionem  confirmant  omues  libri  MSS.  Statii , nisi  quud 
in  illis  pro  tuci  vitiose  exaratum  est  lucet,  pro  quo  substitueudum  esse 
suspicatur  Statius  Luci;  sed  primum  non  demoustrari  potest,  Lucium 
praenomen  fuisse  Camerii,  deiude  multo  magis  respondet  crede  luci  versui  2. 
ubi  sint  tuae  tenebrae;  camdem  lectionem  probat  Scaliger.  V.  r5.  Totum 
hunc  versum  glossema  putat  editor  Cantabrig. , ex  cuius  sententia  locus 
ita  distingui  et  legi  debet:  Dic  nobis  ubi  sis  Juturus , ede  hoc,  Num  te 

lacteolae  tenent  puellae?  Sed  non  sensit  Vir  Doctus,  eiusmodi  locos,  ubi 
«udem  sententia  ter  ct  quater  aliis  verbis  iteratur,  egregie  exprimere  vebe- 
xnentiorem,  quo  qnid  petitur,  animi  impetum.  V.  17.  lacteolae  tenent 


apud  Sosipat.  in  Anal.  Vet.Poet. 
Graec.  Brunckii  T.  I,  p.  5o4- 
Epigr.  III,  v.  6. 

y xi  jr.es  > et  eodem  modo 
apud  Rufin.  in  Anal.  Vet.  P. 
G.  Brunck.T.  II,  p.  094.  Epigr. 
\IX,  1.  puella  dicitur  Uxcipx^ai. 

V.  i3.  Sed  te  iam  ferre  Her- 
1 'ul.  labos  est  h.  e.  quaeritando 
i m te  ferre  et  tui  exquirendi 
causa  omnes  latebras  perreptare 
velle,  res  est  immensi  el  vix 
ferendi  laboris.  Ferre  aliquem 
non  possumus,  cum  ille  nimiam 
molestiam  nobis  creat.  Male 
Vossius  Jerre  pro  adducere  ex- 
plicat, nec  dubitat  in  i em  suam 
Ciceronis,  Virgilii  et  aliorum 
auctoritate  abuti.  Herculei  pro 
Herculis,  ut  supra  XXIX,  9. 
Adoneus  pro  Adonis,  ubi  cf. 
not. 

V.  14.  Tanto  te  in  fastu  negas, 
b.  e.  cn  insignem  tuam,  amice, 


superbiam,  qua  amicorum  adeo 
conventum  vitas!  et  sic  est  epi- 
phonema. Magis  tamen  placet, 
si  hic  versus  per  interrogatio- 
nem efferatur  hoc  sensu : adeone 
iam  superbis,  ut  te  convenire 
non  liceat:’  se  negare  iam  est: 
alterius  conventum,  vitare  ali- 
quem latere  velle.  Praepositio  in 
tcu  fastu  addita  «xpihut,  ut  saepe, 
exempla  collegit.  Drackenb  ad 
Liv.  Lib.  I,  5a.  T.  I,  p.  207. 
praecipue  ad  l,  56.  T.  I,  p. 
220.  et  quos  ibi  laudat.  - fastum , 
quem  ei  exprobrat,  refer  ad 
amorem,  quo  nunc  beatum  il- 
lum frui,  et  iusolcutius  efferri 
putat 

V.  16.  crede  luci , ex  occulto 
in  lucem  profer,  cf.  Var.  LecL 

V.  17.  lacteolae  puellae  can- 
didae, pulchrae,  aptior  tamen 
videtur  lectio  in  Var.  Lect. 
proposita  papillae . 
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Si  linguam  clauso  tenes  in  ore, 

Fructus  proiicies  amoris  omnes; 

Verbosa  gaudet  Venus  loquela.  20 

Vel,  si  vis,  licet  obseres  palatum, 

Dum  vostri  sim  particeps  amoris: 

Non  custos  si  fingar  ille  Cretum, 

Non  si  Pegaseo  ferar  volatu , 


papillae  in  cod.  Roro,  teste  Lipsio.  V.  at.  vel  signis  licet  obseres  palatum 
▼ult  Vossius.  V.  22.  Dum  vesti  i sim  egit  particeps  amoris  Gryph.  Muret. 
Ceterae  corruptae  lectiones , qua»  editi.  veL  et  MSS.  in  hoc  versu  irxlii- 
bent,  vix  commemoratu  dignae  sunt.  V.  23.  Sequentes  decem  versiculi 
adduntur  in  tribus  antiquissimis  edilt.  et  in  MSS.  L.  teste  editore  Cau- 
tubriqicus.  Carm.  LV1II.  ad  Coelium  de  Lesbia , et  ita  esse  in  picrisque 
MSS.  afiirmat  quoque  Vossius.  Quem  nunc  in  mullis  edit,  occupant 
locum,  assignavit  his  versiculis  Ioscplius  Scaliger , quos  tamen  Vossius 
ncc  in  hoc  loco  commode  se  habere,  sed  ad  praecedens  Epigramma 
pertinere  ct  haud  dubie  deesse  aliquid  putat.  Edit.  Gryph.  Muret,  et 
alii  constituunt  eos  post  versum  12.  En  hic  in  roseis  latet  papillis . 
Tnterim  ex  meo  sensu  aptissime  Iioc  ipsum  carmen  claudere  videntur. 
V.  24.  penniferve  tres  antiquissim.  edit,  ceterum  egregie  ad  rem  in  cditt. 


V.  18.  Si  Ung.  claus . etc. 
conferatur  in  iianc  sententiam 
TilniU.  IV,  7.  1.  ct  ibi  Brott- 
ckhus.  - linguam  clauso  in  ore 
tenere , ut  mox  v.  2 1 . palatum 
obserare , ornate  pro  reticere , 
occultare. 

V.  19. fructus  proiicies , abii- 
cies,  perdes. 

V.  21  - 22.  vel  si  vis,  licet 
obser.  palat,  etc.  sensus:  vel 
per  me  licet,  si  tibi  hoc  magis 
placet,  nihil  plane  de  amoris 
tui  lusibus  mecum  communices, 
modo  in  partem  quamdam  amo? 
ris  tui  veniens  uon  plane  a te 
seiungar.  aut  sic:  vel  si  placet, 
alios  omnes  amorem  tuum  dili- 
genter celes,  modo  ego  unus 
illius  sim  conscius. 

V.  23.  Ncn  custos  si  fing. 
ctc.  cum  gravitate  denuo  sub 
/inc  carminis  repetit,  se  nullo 
modo,  licet  insigni  currendi 


volandive  facultate  instructus 
sit,  Camerium  exquirere  posse. 
si  pro  quamvis,  cf.  supra  ad 
XXXIX,  v.  1 1. fingar  eleganter 
pro  sim.  - custos  Cretum  h.  c. 
Talus,  aerei  corporis  gigas, 
Luropae  a Iove  datus,  ut  custos 
esset  Cretae,  quam  singulis  die- 
bus totam  circumiissc  dicitur. 
Locus  classicus  de  illo  est  apud 
A polion.  Rhod.  IV,  16.37.  - 
88.  cum  aliis  eiusdem  nominis 
pnssim  confunditur,  dcVjuo  vide 
omnino  sagacissimum  veterum 
mythorum  Interpretem  Clar. 
Heync  ad  Apollodor,  in  not. 
220.  seqq. 

V.  24.  Non  si  Tegas,  fer.  vo- 
latu. Pegasus,  equus  ille  alatus, 
Neptuni  e Medusa  progenies, 
quo  per  aerem  vectus  esi  Chi- 
maerae interfector,  Rellcro- 

fihon , vel  pueris  nondum  acrc 
otis  notus  est.  Apollodor.  II,  c.3. 
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Non  Ladas  si  ego,  pennipesve  Perseus,  25 

Non  Rhesi  niveae  citaeque  bigae: 

Adde  huc  plumipedes  volatilesque , 

Ventorumque  simul  require  cursum. 

Quos  iunctos,  Cameri,  mihi  dicares: 

Defessus  tamen  omnibus  medullis,  3o 

Et  multis  languoribus  peresus 
Essem , te , mi  amice , quaeritando. 


Muret,  hic  versu*  antecedenti  praeponitur,  ita  nt  hoc  ordine  et  hac 
permutatione  legantor  et  intelligantur  versus:  Non  si  loedos  pennipesve 
Perseus , Non  si  Pegaseo  ferar  volatu , Non  Rhesi  niveis  citisque  bigis. 
V.  a6.  Citaeque  bigae  invenit  Vossius  in  exemplar.  Midiolan.  quod  de 
curru  Medeae,  rilpote  natae  in  oppido  Cyta,  intelligi  posse  autumat. 
V.  29.  Mihi  dicaris  Grvph.  Muret.  V.  3».  Esse  in  te  vitiose  in  edit.  Vos&ii. 
mihi  amice  Venet.  Gryph.  Muret. 


V.  a5.  Non  Ladas  si  ego 
sc.  sim.  Ladas  nomen  celebris 
cursoris  in  Olympicis,  vid.  Mu- 
ret. et  Vulpius  pennipesve  Per- 
seus. profecturus  ille  ad  necan- 
dam Medusam  accepit  a Nym- 
phis alata  talaria  er* «**/•>'»>* 
Apollodor.  II,  c.  4*  Pausan.  III, 
17.  p.  uSi.edit.  Kuhn.  mythum 
more  suo  explicat  Cl.  Heyne 
in  not  ad  Apollodor.  p.  295. 

V.  26.  Non  Rhesi  niv . cit. 
hig.  sc.  si  mihi  sint.  Erant  autem 
Rhesi,  regis  Thracum,  equi  ex 
descriptione  Homer.  Iliaci.  X, 
435.  \cMsrtcoi  %iovot  Shiuv  a oLjiutf 
eiv  tp.fi.  Fabulam  horum  equo- 
rum, Troian is  fatalium,  ad  lo- 
cum Homeri  memorat  Eustath. 
et  Schol. 

V.  27.  Adde  huc  plumipedes 
volatil.  intelligo  omnes,  qui— 
cunique  vel  alatis  talaribus 


(plumipedes)  vel  omnino  alis 
(volatiles)  instructi  fuerunt; 
luribus  enim  in  veterum  fa- 
ulis  alata  talaria  affinguntur, 
vid.  nos  in  Comttient.  de  alatis 
imaginibus  apud  veteres , Goth. 
178^.  p.  21.  Murcius  plumipe- 
des non  male  e&plicat  de  Zethe 
et  Calai,  Boreae  (iliis;  alati  certe 
eorum  pedes  tinguntur  apud 
Apollon.  Rh.  I,  219. 

V.  29.  Quos  iunctos  h.  e. 
omnes;  durius  alii  ad  iunctos 
supplent  currui.  - dicares  ad 

usum  meum  concederes. 

# 

V.  3o.  defessus  tamen,  «v*- 
xc^uSsv  hoc  loco  animadvertit 
Vulpius,  sed  non  sensit  parti- 
culam si  v.  23,  241  25.  pro 
quatnvis  positam  esse. 

V.  3i.  peresus  viribus  ex- 
haustus et  confectus. 
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CARMEN  LVL 

AD  CATONEM. 

Calonem  s ecum  ridere  iubet  ob  rem , ut  vocat , ridiculam  et  nimis 
iocosam,  si  unquam  res  turpis  et  nimis  obscoena,  quam  refert , 
ridicula  et  honestis  auribus  digna  vocari  potest.  Immo  vehe- 
menter dolendum  est,  Catullum  in  tractandis  eius  modi  argu- 
mentis tam  turpiter  abusum  esse  ingenio. 

0 rem  ridiculam , Cato , et  iocosam , 

Dignamque  auribus , et  tuo  cacliinno. 

Ride,  quidquid  amas,  Cato,  Catullum: 

Res  est  ridicula  et  nimis  iocosa. 

Deprendi  modo  pupulum  puellae  5 

Trusantem.  Hunc  ego,  si  placet  Dionae, 

Pro  telo  rigida  mea  cecidi. 

V.  2.  dignam  naribus  legendum  esse  censet  Scaliger.  V.  3.  si  quid  amas 
in  margine  edition.  Gryph.  V.  5.  pupulum  puellae  crissantem  vult  Vossius 
et  explicat  xi>vr(^«vr«>  At  nolumus  cum  illo  de  obscoemtate  pugnare.  V.  6.  sic 
placet  Dionae  eleganter  coniicit  Stat.  V.  7.  Protelo  pro  adverbio  accipit 
Vossius,  ut  sit  ingiter,  eodem  tractu  et  tenore  swrsvu(9  cui  subscribit 
Vulp.  cf.  Gesneri  Thesnur.  s.  v.  protelum. 


V.  1 . Cato,  vulgo  intelligunt 
Valerium  Catonem  Grammati- 
cum; sed  quis  Catullum  fami- 
liariter cum  hoc  Catone  vixisse 
praestet  ? 

V.  5.  Deprendi  verbum  pro- 
prium de  iis,  qui  inopinati  ab 
interveniente  quopiam  in  fur- 
tivo amore  opprimuntur.  Sic  *«- 
Ta>«/i£av«v  apud  Graecos.  Theo- 
crit  Idyll.  IV , V.  60.  — eputxv 

yi  ph  iiirif  UtvbtMY)  k st ( r«v 

piiifyvv  xKrilstpSrvtv  ip«<  inx/r/tt. 

pupulum  admodum  puerum, 
pusionem,  trusantem,  trusare 
frequentativum  a trudere,  ob- 
scoene  dicitur  de  iis,  qui  frustra 
Venerem  tractant 

V.  6.  si  placet  Dionae,  pro 
formula  illa  solemni,  si  Diis 


placet,  accommodatius  iam  di- 
cit: si  placet  Dionae.  Eleganter 
autem  formula  illa  solemni  si 
diis  placet  cum  sale  quodam 
uti  solemus  in  describendis  re- 
bus ineptis  et  ridiculis,  vide 
Brisson.  de  Formul.  p.  66.  et 
68.  - Sed,  ut  fatear,  multo 
magis  milii  arridet  coniectura 
Statii,  pro  si  rescribendum  esse 
suspicantis  sic,  unde  hic  fere 
sensus  exit:  sic  enim  puniendos 
vult  Venus,  qui  nondum  eius 
sacris  initiati  temere  illa  conta- 
minant Dione,  mater  Veneris, 
non  raro  pro  ipsa  Venere  po- 
nitur. 

V.  7.  pro  telo,  teli  loco  ri- 
gida sc.  mentula,  cecidi  verbum 
obscocnum  de  maribus,  de  quo 
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CARMEN  LVII. 

AD  MAMVRRAM  ET  CAESAREM. 


Singularem  Caesaris  et  Mamurrae  merum  similitudinem  el  mi- 
rificam inde  inter  illos  enatam  unanimitatem  Jamiliarissi- 
mamque  consuetudinem  salse  describit  et  exagitat,  cf.  omnino 
Carm.  XXIX. 

P ulchre  convenit  improbis  cinaedis 
Mamurrae  pathicoque  Caesarique. 

Nec  mirum : maculae  pares  utrisque , 

Urbana  altera,  et  illa  Formiana, 

Impressae  resident  ? nec  eluentur.  5 


vide  Scioppium  ad  Lus.  Carm. 
XII,  v.  i. 

V.  i.  Pulchre conven.  improb. 
cinaed.  Mam . etc.  h.  e.  arctis- 
sima inter  Mamurram  et  Cae- 
sarem ob  unum  idemque  vitae 
studium  intercedit  necessitudo 
- amicissime  Caesar ct  Mamurra 
iu  unum  idemque  conspirant. 

V.  2.  Mamurrae  pathicoq. 
Cae,saj'iq.  h.  e.  tam  Mamurrae 
quam  Caesari  pathico.  Haud 
raro  enim  ita  sibi  respondent 
copulae  que  que , nisi  copulam 
que  primo  loco  pathico  ad- 
ditam pro  nimirum  scilicet , 
explicare  malis,  pathicus  ut  ci- 
naedus designat  hominem  mol- 
lem, qui  muliebria  patitur,  et 
foedissima  libidine  polluitur. 

V.  3.  maculae  pares  utrisque 
etc.  sensus:  utrique  enim  eodem 
plane  flagitiorum  genere  im- 
pressae sunt  maculae , quae 
nunquam  deleri  et  obliterari 
possunt;  alteri  quidem  Caesari 
ob  commissa  flagitia  et  nequis- 
sime disperdita  bona  in  urlie, 
Hornae , alteri  Mamurrae  For- 


miis veteri  Campaniae  oppido, 
ubi  ille  natus  fuit,  observa  au- 
tem r i illa  in  versu  4*  Pro 
altera  positum  esse,  alter-illc 

£ro  alter-alter  passim  apud 
onae  notae  scriptores  iungi 
solent,  vid.  Dticker.  ad  Flor. 
IV,  7,  10.  et  Ioh.  Frider.  Gro- 
nov.  ad  Liv.  XXXV,  p.  4°*  ~ 
Ceterum  loquendi  genus:  ma- 
culae impressae  resident  nec 
eluentur , haud  dubie  ductum 
est  ex  placito  illo  philosophiae 
Socraticae  a Platone  inprimis 
in  Phaedone  aliisquc  dialogis 
exposito  et  exornato,  ubi  ma- 
culae ille  ctlabes,  quas  animus, 
nimium  in  vita  induigendo  cu- 
piditatibus, sibi  contraxerit,  post 
mortem  etiam  apud  inferos  con- 
spici nec  ulla  ratione  elui  posse 
dicuntur.  Locus  classicus  apud 
Platonem  est  in  fine  Gorgiae  pT 
35G  - 60.  et  in  Phaedone  p.  G 1 . 
A.  B.  edit  Ffr.  Dignus  est  qui 
in  hanc  rem  consulatur,  Mei» 
nersiusy  qui  praeclare  vete- 
rum Philosophorum  et  inprimis 
Platonis  placita  exposuit  cum 
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Morbosi  pariter , gemelli  utrique : 

Uno  in  lectulo , erudituli  ambo  : 

Non  hic,  quam  ille,  magis  vorax  adulter, 
ltivales  socii  puellularum. 

Pulclire  convenit  improbis  cinaedis.  io 


V.  7.  Vulgatam  distinctionem  post  lectulo  tollit  Meleager  et  respici  pnta* 
proverbium  uno  in  lectulo  edocti : ita  ut  ambo  iu  omnibus  sibi  simillimi 
et  in  eodem  quasi  lectulo  improbitatis  nequiter  instructi  intelligantur  — 
Untlectuli  coniectat  Statia».  V.  8.  magis  vorax  et  adulter  Vcnet.  Non  hic 
quam  ille  magis  vorax  adulter  Rivalis  socius  puellularum  tentat  Stat.  — ■ 
puellarum  Yossius.  In  editionibus  potioribus  constanter  legitur:  rivales 
socii  et  puellularum;  at  in  edit.  Bipont.  quam  sequimur , copula  et  pest 
socii  omissa  est(  quae  profecto  incommode  post  socii  ponitur.  Legendum 
fortasse  rivales  et  socii  puellarum,  vel  rivales  sociique  puellarum . 


in  tribus  illis,  quae  variarum 
dissertationum  nomine  inscri- 
psit, voluminibus,  [Vermischte 
ochristen ] tum  m suavissimo  et 
lectu  dignissimo  libro,  Geschi- 
chtc  der  Wissenschaften  in 
Griechenland  und  Hom,  T.  II, 
. 4o4.  seqq.  et  770.  seqq.  Ad 
unc  mythurn  suavissimum,  seu 
involutum  fabulosa  narratione 
philosophema  Platonicum , re- 
spexit etiam  Virgilius  in  nobi- 
lissimo ilio  loco  Aeneid.  VI,  v. 
73o  - 4r*  de  quo  tres  tantum 
versus  describam:  Non  tamen 
omne  malum  miseris  nec fundi - 
tus  omnes  Corporeae  excedunt 
pestes:  penitusque  neccsse  est 
Multa  diu  concreta  modis  ino- 
lescere miris,  ubi  cf.  Hejme  m 
not.  et  uberiorem  eiusdem  dis- 
putationem in  Excurs.  XIII , ad 
Li  br. VI,  p.  664-669.  - maculae 
illae  flagitiorum  impressae  apud 
Graecos  vocantur  modo  qi/puxu 


modo  modo/tfe>'4»*«.  modo 

vel  plenius  iv<£aei:iirrae  •vko% 

- Alia  loca  in  hanc  rem  conges- 
sit V ulpius. 

V.  6.  Morbosi  pariter  turpi 
amore  laborantes,  vid.  Bentleius 
ad  Horat.  Od.  I,  37.  9.  gemelli 
bonestiore  nomine  cinaedi  vo- 
canturfratres  cf .Burmann.  Scc. 
ad  Anthol.  T.  I,  p.  641. 

V.  7.  uno  in  lectulo  sj* hxrpat, 
summae  et  turpissimae  simul 
consuetudinis  indicandae  causa. 
erudituli  eruditionis^gloriae  ele- 
vandae gratia. 

V.  8.  vorax:  adulter , qui  bona 
sua  in  adulterio  perdit  et  expa- 
trat. cf.  supra  Carm.  XXIX,  v. 
6.  Nolim  huc  trahere,  obscoe- 
nam  significationem,  quam  infra 
habet  verbum  vorare  Carm. 
LXXX,  v.  6. 

V.  9.  Rivales  socii  puellul . 
h.  c.  socii  et  una  rivales  puel- 
lularum. cf.  Var.  Lect. 
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CARMEN  LV1II. 

AD  COELIVM  DE  LESBIA. 


Lesbiam  prae  ceteris  omnibus  olim  sibi  amatam , adeo  a pristinis 
moribus  recessisse  scribit  Coelio,  ut  Romae  in  angiportis  me- 
retricium quaestum  faciat. 

(joeli,  Lesbia  nostra,  Lesbia  illa, 

Ilia  Lesbia,  quam  Catullus  uuam 
Plus  quam  se , atque  suos  amavit  omnes , 

Nunc  in  quadriviis  et  angiportis 

Glubit  magnanimos  Remi  nepotes.  5 

V.  S.  Magnanimi  Remi  vult  Vosiius. 


V.  i.  Coeli.  Fortasse  cumPet. 
Victor.  Var.  Lect  Libr.  XVI,  c. 
1.  M.  Coelium  Bufum  intclligcre 
possumus,  in  quem  exstat  oratio 
Ciceronis;  fuit  certe  is,  qui  pro 
indole  sua  facile  rebus  amatoriis 
aures  praeberet.  Accuratius  de 
eius  vita , moribus  et  fatis  ex- 
posuit Manulius  ad  Epist.  Cicer, 
ad  Div.  I,  VIII,  iu  prae  tat.  ad 
Coininent.  in  Epistolas  Coelia- 
nas;  ad  dbmdem  Coelium  per- 
tinet infra  Cann.  C.  - Sed  ni- 
mis argute  Victorius  et  alii  sub 
Lesbiae  nomine  Clodiam  latere 
putant,  quam  una  cum  Coelio 
amoris  causa  Catullum  adiisse 
et  hinc  nostram,  iam  vocasse 
frustra  contendunt. 

V.  2.  Illa  Lesbia  l/ifaruit , 
additur  et  repetitur  illa , h.  e. 
olim  tam  amabilis  et  honestis 
moribus  conspicua.  Sic  Virgil. 
Aencid.  II,  274.  quantum  mu- 
tatus ab  illo  Ilectore.  cf.  Hor. 
Od.  IV,  i3,  18. 

V.  3.  plus  quam  se  ctc.  sic 


infra  de  Lesbia  Carm.  LXXV, 
p.  1 . Nulla  potest  mulier  tantum 
se  dicere  amatam , Vere,  quan- 
tum a me  Lesbia , amata  mea 
cs.  similis  orationis  color  est 
supra  Carm.  XXXVII,  v.  12 
et  VIII,  v.  5. 

V.  4*  angiportis . in  vicis 
enim  angustis  prostabant  scor- 
tilla abiectissima.  Hor.  Od.  I , 
2$.  10.  Flebis  in  solo  levis 
angiportu. 

V.  5.  glubit,  verbum  obscoe- 
num.  deglubere  occurrit  apud 
Auson.  Euigr.  LXX,  ▼.  7.  — 
glubere  vel  deglubere , propriam 
sedem  habet  in  re  rustica  et 
significat  vel  corticem  detrahere 
vel  granum  tunica  sua  nudare , 
quod,  ut  multa  alia  ex  re  rustica 
peliia,  ad  turpem  sensum  trans- 
latum esi  ut  Graecorum  rxtlwrra» 
Ct  vid.  Casaubon. 

ad  Athenaeum  III,  34.  vel  3if» v» 
oVwcSat,  quod  Vulpius  ex  Glos- 
sis Philoxeni  adducit,  qnem 
confer.  - magnanimos  liemc 
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nepotes,  h.  e.  Romanos,  <jnos  Carm.  XXVEII,  v.  i 5.  Piso 
jam  vocat  magnanimos,  et  Memmius,  vocari  debebant 
<jui  potius  ob  turpissimum  opprobria  Remi. 
libidinis  genus , ut  supra 


CARMEN  LIX, 

DE  RVFA  ET  RVFVLOS. 

Rufae  cuiusdam  ex  Bononia  infimae  conditionis  mulierculae 
et  famelicae , nequissimo  modo  abominandae  Rufuli  cuiusdam 
libidini  morigerantis , infamiam  notat  et  evulgat  - Rufuli  nomen 
accepit  fortasse  impurus  iste  homo , ab  ipsa  libidinis  suae  mi- 
nistra Kufa.  - Ruforum  gentem  amplam  et  honestam  olim  Jlo- 
ruisse  Bononiae  observat  Vulpius  ex  Martial.  VI,  85.,  sed 
hoc  Catullianam  Rufae  nostrae  descriptionem  vix  potest  suspe- 
ctam reddere. 

Bononiensis  Rufa  Rufulum  fellat , 

Uxor  Meneni , saepe  quam  in  sepulcretis 
"Vidistis  ipso  rapere  de  rogo  coenam , 

V.  1.  Rufa  Rufum  fellat  Venet.  margini  edit.  Grjrph.  adscriptnm  est 
me  rursum  fallit  — Rufa  Rufulum  fallat  ab  antiquo  verbo  fullare  pro  fallere 
acriter  defendit  ScaJiger.  V.  a.  uxorne  Meni?  quod  fecit  ex  veteri,  ut  ait, 
scriptura,  uxor  nemeni  Scaiiger,  quem  perperam  sequitur  edit,  fiipout. , 
nam  praeter  Scaligerura,  veterem  illam  scripturum  nemo  reperit,  immo 
«innes  libri  MSS.  quibus  ceteri  iuterpretes  usi  sunt,  coustauter  servant 
uxor  Meneni,  signum  interrogandi  post  Menem  et  iu  line  apparet  in  edit. 
CauUbrig.  — in  scpuLhris  \encL 

\\  i,  fellat,  fellare  proprie 
est  lac  sugere,  quod  verbum 
ut  multa  alia,  improprie  hic 
accipitur. 

V.  2*  sepulcretis  de  locis 
sepulturae  destinatis. 

V.  3.  rapere  de  rogo  coenam. 
intellige  coenam  feralem,  quae 
cum  corpore  simul  in  rogum 
ingesta,  cremari  et  ab  infimae 
conditionis  hominibus  et  fame- 
licis , vel  certe  rapacioribus  et 

CATUL.  Carm. 


i mpu  denti  oribus,  ex  ipso  igne 
peti  solebat.  Hinc  factum  est, 
ut  loquendi  genus  coenam  c 
rogo  rapere  commode  transfer- 
rent vel  ad  summam  pauperta- 
tem voracitatemque  describen- 
dam, vel  ad  eam  aliis  exprobran- 
dam imprecandamve.  Sic  apud 
Terent.  Eunucb.  HI,  2.  36. 
Parmeno  ad  Thrasonem:  Tace 
tu:  quem  ego  esse  infra  infimos 
omnes  puto  Homines:  nam  qui 

S 


1 38 


C.  VALERII  CATVLLI 


C»m  devolutum  ex  igne  prosequeris  panem 
Ab  semiraso  tunderetur  ustore.  5 


V.  5.  tonderetur  Vossius  ex  auctoritate  plurimorum  librorum  vet.  et  sic 
est  in  edit.  Gryph.  ct  Venet.  accipit  autem  Vossius  tomlere  pro  vellicare , 
radere , lacerare  et  carptim  ferire , ct  addit  ante  pcnulliinum  more  antiquo 
in  tonderetur  corripi. 


huic  animum  assentari  indu- 
xeris, E flamma  petere  te 
c.ihum  posse  arbitror,  niuc  apud 
Plautum  eiusmodi  homines  ra- 
paces et  voraces  bustirapi  vo- 
cantur. Pseudol.  I,  3,  127.  cf. 
Kirchmann  de  Funeribus  Bo- 
manis  Libr.  IV,  c.  5.  inprimis 
Hcmstcrhus.  ad  Lucian.  T.  I, 
p.  SiQ.  Atque  huc  pertinere 
etiam  puto  locujn  Tibulli,  ubi 
poeta  pauperlatem  imprecatur 
aniculae  hoc  modo  I,  5.  53. 
Ipsa  , fame  stimulante  furens , 
escasque  sepulcris  , Quaerat , et 
a saevis  ossa  relicta  lupis,  IV  on 
enim  cum  Heynio  in  versu 
maiori  herbasque  sepulcris , sed 
citin  Mureto  potius  escasque 
sepulcris  legendum  esse  puto, 
lix  meo  enim  sensu  proverbialis 
illa  extremam  mendicitatem 
describendi  vel  imprecandi  lo- 
cutio escas  sepulcris  quaerere f 
h.  c.  de  rogo  aeripere , ut  gra- 
vior et  imprecationi  accommo- 
datior, longe  praeferenda  vide- 
tur insolenti  et  novae  plane  pau- 
pertatis descriptioni:  herbas  se- 
pulcris quaerere . Nec  causae,  ex 
quibus  Mureti  lectionem  escas- 
que reiiciendam  censet  Heyne 
»11  Observat,  ad  Tibuli,  p.  5o. 


satis  idoneae  videntur:  nain 
priinumnon  de  silicernio,  quod 
ah  escis  feralibus  rogo  impositis 
distinguendum  esse  docet  Hem- 
sterhus.  1.  1.  cum  Mureto  co- 
gitandum est;  deinde,  quod 
addit  Vir  summus,  hoc  (sili- 
cernium) dabatur  ad  rogum, 
non  ad  sepulcrum,  minime 
enervare  potest  loci  explicatio- 
nem, cum  sepulcrum  ex  usu 
loquendi  vel  de  ipso  rogo,  vel 
de  loco  certe,  ubi  rogus  exstru- 
ctus fuit,  recte  omnino  accipi 
posse  videatur.  Sic  Terent.  An- 
dria I,  1,  100.  Funus  interi n» 
procedit:  Sequimur : ad  sepul- 
crum venimus  : Jn  ignem  im- 
posita est.  et  sic  passi m sepelire 
ut  Graecorum  pro  cre- 

mare, vel  de  combustione  mor- 
tui dicitur.  vid.  Cuper.  Observat. 
I,  7.  Dorvill . ad  Charit.  p. 
244.  edit.  Lips.  et  quos  ibi 
laudat. 

V.  5.  ab  semiraso  ustore  — 
ustor,  vtxjoo&mrrif  \el  vrxe#**y njj 
servus  bustuarius  a comburendo 
cadavere,  quod  curabat,  ita 
dictus,  semirasus , quia  eius- 
modi  mancipiorum  genus  ad- 
modum sordidum  et  semiraso 
plerumque  capillo  iuiU 
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Duri  cuiusdam  amici  perfidiam  accusat , cuius  in  re  tristi  auxi- 
lium vel  solatium  frustra  imploraverat.  - Ad  quem  scriptum 
sit  hoc  carmen,  nisi  longioris  carminis  fragmentum  potius 
habendum  sit , vel  qua  in  re  Catullo  defuerit  amicus , frustra 
quaeras,  - Pessime  certe  in  edit,  i rrui,  ab  an  i5oo  et  Griph. 
cum  superiori  coniungitur , nec  probabiliter  in  edit.  Parthenii 
Venet.  1 49  3 ad  Camerium  inscribitur.  Mihi  quidem  egregie 
respondere  videtur  argumentum  huius  carminis  illi  ad  Cornifi- 
cium supra  carm.  XXXVIII. 

um  te  leaena  montibus  Libyssinis, 

Aut  Scylla  latrans  infima  inguinum  parte , 

Tam  mente  dura  procreavit  ac  tetra, 

Ut  supplicis  vocem  in  novissimo  casu 

Conlemtam  haberes?  O nimis  fero  corde?  5 

V.  i.  Libystinis  mavult  Scaliger,  cui  accedit  Vossius. 

cinctam  latrantibus  inguina 
monstris  Dulichias  vexasse  ra- 
tes. de  qua  utriusque  Scyllae 
apud  poetas  confusione  erudite 
egit  Nic.  Hcins.  ad  Auli  Sabini 
Epistol.  tres , tribus  Ovid.  Epi- 
stol.  respond.  1 , v.  33.  in  Ovid. 
edit  Burmann.  T.  I,  p.  846. 
in  camdem  rem  ad  Virgilii 
locum  laudat  Heync  Pcrixon. 
Aniinadv.  Instor,  c.  9.  - Mon- 
strosam  Scyllae  formam  illu- 
strant numini  geminae  in  Da- 
clyl.  Lippert.  Mill.  1,  1.  137. 
128. 

V.  4*  *n  novissimo  casu9  h. 
e.  extremo  et  tristissimo. 


V.  1.  Num  te  leaena,  cf.  in 
fy*nc  sententiam  infr.  Carm. 
LXIV,  v.  164.  et  ibi  not 
V.  2.  Aut  Scylla  latrans 
infima  ing.  parte.,  in  simili  re 
Tibuli.  III,  4,  89.  Scyllave 
virgineam  canibus  succincta  fi- 
guram. Fabulam  Scyllae  lege 
apud  Ovid.  Metam.  XIV , 59. 
seqq.  et  Hygin.  Fab.  CLI.  Est 
autem  haec  Scylla  Phorci  filia, 
quae  passim  a poetis  cum  altera 
Scylla,  Nisi  Megarensium  regis 
lilia,  confunditur,  ut  apud  \ ir- 
«il.  Eclog.  VI,  y4-  75.  Quid 
loquar,  aut  Scyllam  Nisi , quam 
Jam  a secula  est  Candida  suc - 
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IN  NVPTIAS  IVLIAE  ET  MANLII. 


Huptias  Juliae  et  Manlii  solemni  carmine  celebrat  poeta,  ac 
mira  simul  arte  et  suavitate  ritus  nuptiales  describit  ct  perse- 
quitur - In  primo  carminis  limine  a versu  1 usque  ad  1 5 rite 
appellat  et  salutat  nuptiarum  praesident  Hymenaeum,  eumque 
ad  concinenda  carmina  nuptialia  nuptiali  ornatu  adesse 
iubet.-  A versu  16  - 26.  sequitur  brevis  sed  ipsa  hac  brevi- 
tate absolutissima  exquisitissimaque  insignis , qua  lulia  eni- 
tebat, formae  descriptio.  V.  26-36.  Iterum  Hymenaeum 
ad  virginem  in  domum  novi  coniugis  evocandam  et  sponsorum 
animos  arctissimo  amoris  vinculo  coniugandos , ab  Helicone 
invitat.  V.  36-46.  solemni  invocationi  Hymenaei,  ut  eo  libentius 
dux  ille  Veneris  his  celebrandis  nuptiis  dexter  adesse  velit 
et  propitius,  occinere  iubet  indelibatas  virgines.  - Locus  se- 
quens a V.  46  - 76.  versatur  in  decantanda  Hymenaei  laude. 
A versu  76  sigillatim  enarrantur  ritus  nuptiales , quibus  so- 
lemni pompa  ad  novi  mariti  aedes  virgo  deduci,  ibique  excipi 
solebat.  V.  100-1  iS  summa  amoris  constantia  maritum  semper 
inhaesurum  esse  solis  eius  amplexibus  pollicetur.  V.  121-126. 
puerorum  chorus , ad  ianuani  sponsi  venientem  sponsam  exce- 
pturus, iubetur  faces  extollere  et  hymenaeum  in  modum  con- 
cinere. V.  126-128.  cantus  lascivorum  carm  mu  m Fescenninorum 
mox  instituendus  indicitur.  V.  128-141.  concubinus  a furtiva 
sponsi  consuetudine  excluditur.  V.  1 4 1 - 1 5 1 . ipse  sponsus , ut 
in  posterum  a molli  puero  abstineat,  rogatur;  at  sponsa  V. 
i5i  seqq,  ut  votis  mariti,  tam  nobilitate  quam  divitiarum  copia 
praestantis,  morigeretur  et  satisfaciat,  monetur.  V.  166  seqq. 
ipse  sponsae  adventus  ad  sponsi  ianuam  poetae  nunc  obver- 
satur animo,  iubetur  igitur  nova  nupta  intrare  domum,  et 
ferventissimum  mariti  amorem  coram  cognoscere  V.  171  seqq. 
mox  e manu  ductoris  dimissa  V.  181  seqq.  a spectatae  fidei 
feminis  collocatur  in  lecto,  V.  186. , ad  quem  vocatur  rnaiitus, 
V.  ii|i  srqq.,  qui  sine  mora  adest,  V.  201.,  hic  bonos  coniu- 
ges  li.dere  sinit  poeta  prolubitu  et  voto,  ut  prognato  puero, 
vivis  coloribus  expressam  patris  imaginem  et  matris  pudicitiam 
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ore  referente,  felices  parentes  fiant,  carmen  nuptiale  finit.  - - 
Aulus  Manlius  Torquatus,  in  cuius  nuptias  composuit  hoc  car- 
men Catullus,  idem  esse  videtur,  cuius  singularem  in  se  amo- 
rem et  amicitiam  magnifice  extollit  infra  in  Elegia  eius  no- 
mini inscripta,  LXV1II.  Nobilissima  autem  eo  tempore  fuit 
gens  Manliorum,  ex  quibus  Titus  Maulius  primus  dictus  est 
Torquatus  teste  Cicerone  Offic.  11 1,  3i.  vir  consularis  vo- 
catur Aulus  Manlius  Torquatus  apud  Plin.  Nat.  Histor. 
VII,  53.  Tom . I,  p.  409.  edit.  Harduin.  At  Iuliam  non  nisi 
ex  eo,  quod  V.  87.  Aurunculeia  vocatur,  e gente  Cattarum, 
quorum  cognomen  Aurunculeius  fuit  [ vid.  Liv.  in  Suppi. 
Freinshem.  Lib.  C1V.  c.  irj.  Caesar  de  B.  G.  11,  11.]  ortam 
esse,  colligere  possumus  - - Vetus  huius  carminis  inscriptio. 
Epithalamium,  quam  editiones  antiquissimae  prae  se  ferunt,  sae- 
pius ab  interpretibus  impugnata  et  repudiata  fuit.  Iam  Muretus 
ad  h.  c.  scribit : Est  hoc  carmen  quidem  nuptia)a , neque  tamen 
proprie  epithalamium,  nam  epithalamia  canebantur  a virgini- 
bus quum  iam  nova  nupta  in  lecto  viri  collocata  esset,  etc.  Sed 
Muretus  et  qui  eius  vestigiis  insistunt,  vocis  proprietatem  ur- 
gentes , notionem  Epithalamii  nimis  arctis  circumscribunt  fi- 
nibus. Quod  si  enim  mtdta  alia  carmina  communi  passim 
assensu  ad  genus  quoddam  carminum  referri  solent , quorum 
propriae  indoli  et  naturae  vel  primae  origini  minime  respon- 
dent, non  video  cur  non  eodem  iure  latiori  significatione 
omne  carmen  vocari  possit  Epithalamium , quod , ad  quascum- 
que celebrandas  nnptias,  res  et  ritus  nuptiales  tractat,  sive 
illud  a virginum  puerorumque  choro  ad  ianuam  sponsi  sub 
adventum  sponsae  decantatum  fuerit , [ut  carmen  sequens 
1.X1I.  ] sive  illo  ad  vota  sponsis  canenda  ipse  poeta  [ ut 
Noster  hoc  carmine  ] chorum  evocarit,  et  quasi  chori  prae- 
centor verbis  praeiverit,  vide  quae  erudite  in  hanc  rem  dis- 
putat Cl.  Wemsdorf  ad  Poet.  Min.  in  Praefat.  ad  Epithall. 
Auspicii  et  Aeliae  et  Laurentii  et  Mariae,  ubi  de  veterum 
epithalamiorum  auctoribus  et  diversa  ratione  accurate  ex- 
posuit. Tom.  IV,  p.  482  - 4y5.  Inierim  nolumus  pugnare 
cum  iis,  qui  carmen  nostrum  Hymenaei  potius  nomine  insi- 
gniendum esse  contendunt:  de  Epithalamio  Pelei  et  Thetidos 
vid.  nos  in  argumento.  - De  variis  ritibus  in  nuptiis  veterum 
observatis , quos  poeta  in  hoc  carmine  tangit,  multi  multa 
scripsere;  legi  autem  poterit  Alberti  Fabricii  Ribliog.  Cap.  XX, 
§.  V,  898.  - 99  edit.  Schajfsh.  adde  Moutiaucon.  L’ Autiquitd 
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expliqutie  T.  III,  p.  aiG  - 2 4-  el  Potterl  Archaeol.  Graec.  lih. 
IV,  c.  9.  T.  II , p.  a3a-4<  • - Ceterum , cum  hoc  carmen  , quod 
Veneris  et  Gratiarum  manibus  scriptum  esse  indicat  Barth.  ad 
Claudian.  p.  789.  pulcherrimis  antiquitatis  monumentis  iure  ac- 
censendum  videatur , passim  exstitere , qui  illi  vel  illustrando 
vel  in  vernaculam  vertendo  pecidiarem  operam  addicerent. 
Denique  vix  dubium  est,  quin  Catullus  in  hoc  carmine  scri- 
bendo exemplum  quoddam  Graecum  , fortasse  Sapphotiem  , 
cuius  odas  quasdam  epithalamii  inscriptionem  habuisse  testatur 
Dionys . Halicarn.  I*  siyo  c.  4-  w,d  ante  ocu- 

los habuerit.  De  metro  observa  pro  dactylo  nonnumquam  tro- 
chaeum et  in  versu  quarto  pro  trochaeo  in  prima  sede  spon- 
daeum positum  esse.  Eodem  autem  versus  genere,  quo  cuius- 
libet strophae  tres  versus  primi  in  epithalamio  nostro  constant, 
praecinit  quoque  epithalamium  Iasonis  et  Creusae  nuptiis  chorus 
c mulieribus  Corinthus  apud  Senec.  Med.  v.  yS  et  seqq. 

Collis  o Heliconei 
Cultor,  Uraniae  genus, 

Qui  rapis  teneram  ad  virum 
Virginem , o Hymenaee  Hymen , 

Hymen  o Hymenaee:  5 


V.  1.  alii  Heliconii. 

V.  2.  Uraniae  genus . hinc 
Mus  a genitus  vocatur  Hyme- 
naeus apud  Claudian.  XXXI , 
£pilhal.  P allati,  et  Celer,  v.  3i. 
uhi  cf.  Gesner.  alii  ut  Proclus 
in  Chrestomathia  apud  Photium 
p.  425.  Hymenaei  matrem  fa- 
ciunt Terpsichorcm.  Quantum- 
vis enim  in  veterum  mythis 
Musarum  celebretur  castitas,  ct 
ipse  Cupido  Musas  a se  vulne- 
rari posse  neget  apud  Lucian. 
Dialog.  Deor.  XIX,  2.  vix  ulla 
tamen  in  numero  novenario 
repentur,  ex  qua  non  aliquis 
furtivo  concubitu  susceptus  di- 


catur. vid.  Hemsterhus.  «d  Lu- 
ciau.  L c.  Facile  autem  ex 
fabulosa  Hymenaei  origine  ap- 
paret cur  sedes  illi  fere  propria 
in  monte  Helicone  assigmita 
fuerit,  genus  pro  stirpe  vel  filio 
dicitur  passim.  Senec.  Mcd.  v» 
845.  Virgil.  Aeneid.  XII,  v.  198. 
vid.  Burmannus  ad  Ovidium 
Metam.  II,  743.  Sic  fini  apud 
Graecos,  vid.  Erncsti  ad  Calli- 
macli.  II.  in  Apoll.  v.  74.  de 
veterum  inconstantia  in  variis, 
qui  perhibentur  Hymenaei  pa- 
rentibus vid.  de  la  Cerda  ad 
Virg.  Aen.  IV,  v.  99. 
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Cinge  tempora  floribus 
Suaveolentis  amaraci. 
Flammeum  cape:  laetus  huc 
Huc  veni,  niveo  gerens 
Luteum  pede  soccum : 

V.  3.  qui  rapis  etc.  virgines  1 
enim  ad  maritum  deducendae  i 
e gremio  matris  vel  cognatorum 
se  rapi  simulabant,  [cf.  v.  56  t 

— 59.]  non  quidem,  ut  Festus  1 

putat,  quod  raptus  virginum  1 

feliciter  cesserit  Romulo,  sed  1 

potius,  opinor,  pudoris,  qui  j 

decet  virgines,  declarandi  causa.  < 

Hinc  apud  Claud.  XXXI,  Epi-  < 

tiial.  Pali,  et  Celer,  v.  124.  ] 

Aggreditur  Cytherea  nurum , 
flentemque  pudico  Detraxit  ma-  \ 

tris  gremio.  - o Hymenaee  ] 

Hym.  H.  o Hy.  fuit  bacc  sole-  < 

mnis  fere  in  nuptiis  decantata  j 

formula,  vid.  Aristoph.  Av.  v.  ] 

1 74°*  e*  quae  in  hanc  rem  ibi 
notat  doctissimus  buius  fabulae 
Interpres  Bechius . 

V.  6.  - 10.  Cinge  temp. flor. 

Sic  Bion.  Idy  11.  I,  v.  88.  Hy- 
menaeo, qui  eodem  fere,  quo 
novae  nuptae,  apud  poetas  or- 
natu induci  solet,  ?/f*f  y«/K)At«v 
tribuit.  Cingebantur  autem  no- 
vae nuptae  corollis  floreis,  vid. 
Paschal.  de  Coron.  II,  c.  16. 
et  singularis,  qui  dc  coronis 
nuptialibus  exstat , libellus  Ma- 
deri qui  prodiit  Helmstadii 
1688.  suav.  amarae,  amaracus 
suaveolens  5 est  Maiorana 
nostra  sue  Sampsuchum  in 
Cypro  teste  Plinio  XXI,  22 , 
s.  98.  laudatissimum  et  odora - 
dissimum.  Venuste  suaveolen- 
tem amaracum  describit  Lotich. 
Carm.  I,  19,  2 5.  seqq.  edit. 


IO 


Kretzschm.  p.  p.  4o3.  - Fiam - 
meum  fuit  genus  velaminis  lutei 
vel  crocei  et  flammei  coloris, 
quo  die  nuptiarum , pudoris 
causa , cooperiri  solebant  virgi- 
nes. Ovid  lleroid.  XXI,  v.  162. 
ubi  cultum  Hymenaei  describit, 
flammeum , quo  ille  utitur,  vo- 
cat pallam  croco  splendidam . 
cf.  Interpretes  ad  Petron.  c.  26. 
p.  121.  Burmann.  edit.  sec.  et 
Dempster  ad  Claudian.  Rapt. 
Proserp»  II,  325.  p.  595.  edit. 
Burmann.  Sec.  - luteum  soc- 
cum. soccus  calceamenti  genus 
graecum,  cuius  usus,  mulieri- 
bus praecipue  adamatus,  apud 
viros  plerumque  ad  venustatem 
et  ambitiose  quaesitam  elegan- 
tiam spectabat.  Sic  Hercule» 
delicias  ac  libidines  faciens  apud 
Omphalem  socco  luteo  indutu» 
placere  studet  dominae.  Senec. 
Hippolyt.  v.  322.  Ex  multis  aliis 
autem  locis  constat,  a beatio- 
ribus ac  mollioribus  ingentem 
saepe  in  pretioso  soccorum  usu 
sumtum  factum  esse.  Plaut. 
Baccbid.  II,  3.  98.  Plin.  Hist. 
Nat.  XXXVII,  2.  6.  Sveton. 
Caligul.  52  et  ibi  Torrent.  Co- 
piose de  omni  soccorum  usu 
egit  Balduin.  de  calc.  Antiq . 
cap.  XVI,  Color  luteus  h.  e. 
flayus,  erat  festi  ornatus  et  laeti- 
tiae index,  quo  inprimis  dele- 
ctati sunt  amantes,  vid.  Cerda 
ad  Virg.  Eclog.  II,  v.  5o.  et 
Brouchhus.  ad  TibulL  I,  7.  4&* 
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Excitusque  hilari  die, 

Nuptialia  concinens 
Voce  carmina  tinnula , 

Pelle  humum  pedibus,  manu 

Pineam  quate  laedam.  i 5 

Namque  Iulia  Manlio , • 

Qualis  Idalium  colens 
Venit  ad  Phrygium  Venus 
Iudicem , bona  cum  bona 

Nubit  alite  virgo:  20 

V.  i5.  spineam  quate  taedam  ex  emendatione  Parthenii  in  edit.  Venet. 
Muret,  et  aliis.  Eodem  modo  nam  spinae  a an  pinea  taeda  in  nuptiis 
rectius  dicatur,  dubitant  interpretes  in  loco  Orid.  Faat.  II,  v.  558.  Apud 
Plinium  quidem  Nat.  Hist.  XVI,  18.  spina  nuptiarum  Jaabut  auspicatissima 
dicitur,  et  apud  Festum  ( s.  v.  patrimus ) unus  ex  patrimis  facem  praefert 
ex  spina  alba ; sed  cum  lectio  pinea  coustantcr  servetur  in  omnibus  MSS. 
Statii,  Vossii , Vulpii  et  editionibus  potioribus , taeda  pinea  autem  recta 
locum  habeat  in  nuptiis,  omnino  haec  praeferenda  videtur  — . V.  16.  /unia 
iu  MS.  Statii.  Mallio  Gryph.  V.  ao.  Nubet  in  MS.  Stat. 


V.  ix.  nuptial.  concin.  ear- 
min.  'ju/ifititvf  m fit,  ut  vocat  Ari- 
stoph.  Av#  1727.  voce  tinnula 
clarisona.  Hinc  Hymenaeus 
apud  Calliinach.  vocatur  «***« 
H vmn.  in  DeL  v.  296.  ubi  cf. 
Spanhem.  - pelle  humum  pedib. 
ornate  pro  vulgari  salta;  simili 
ornatu  Horat.  de  saltantibus 
Gratiis  Od.  I,  4*  10.  Alterno 
terram  quatiunt  pede  - innuitur 
autem  saltatio,  quae  in  pompa 
nuptiali  institui  solebat.  Home- 
rus in  pompae  nuptialis  descri- 
ptione, Iliaci.  XV 111,  493. 

•'  upivxta  •pdifiil  J Hiupsi  0 jpzitfp. ( 

iAvhv  - cf.  Hesiod.  ScuL  Hercul. 
v.  277.  manu  pineam  quate 
taedam,  de  praelatis  in  pompa 
nuptiali  facibus  res  est  notissima 
et  in  omnibus  antiquitatum 
compendiis  occupata.  Ex  pinu 
autem  praecipue  faces  nuptiales 


factas  fuisse  docet  Dempstcrus 
ad  locum  Senec.  Med.  v.  iy. 
ubi  fax  nuptialis  pronuba  pinus 
dicitur. 

V.  16.  Splendidissima  Iuliae 
cum  divina  Veneris  forma , qua 
olim  ad  Par  idem,  formae  iudi- 
cium  snbitura,  venit,  compa- 
ratio. Comparantur  quidem  et 
alias  pulchrae  puellae  cum  Ve- 
nere, vid.  Schrader.  (ad  Mu- 
saeum p.  1S2.  sed  neutiquam 
cum  insigni  illa  Veneris  ima- 
gine, qua  ad  pulchritudinis 
palmam  Minervae  et  Iunoni 
praeripiendam  quibuslibet  leno- 
ciniis composita  fuit.  Imaginem 
Veneris,  una  cum  lunone  et 
Minerva  coram  iudice  Paride 
sc  sistentis  ex  duobus  veteribu* 
lapidibus  expre3sura  dedit  Lip- 
pert  Dactyliothec.  Mill.  I,  aqi 
- 292.  Cum  Thetide,  qualis  illa 
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Floridis  velat  enitens 
Myrtus  Asia  ramulis , 

Quos  Hamadryades  Deae! 

Ludicrum  sibi  roscido 

Nutriunt  humore.  3 5 

Quare  age , huc  aditum  ferens 
Perge  linquere  Thespiae 
Rupri  Aonios  specus , 

Lympha  quos  super  inrigat 

Frigerans  Aganippe : 3o 

V.  «.  Myrtus  agia  Venet  et  »ic  e ttin.  Hist  fiet.  XV,  19.  legentium  qno- 
qnr  cmsct  tiamirr:  ite  Prodo  ad  buitprandi  Chronicon  «n.  DCXXIII.  /1  agi* 
e*t  iu  margine  ediL  Grv ph.  V.  a5.  rosido  — Nutriant  in  humore  contra  metra 
rntioDes  in  Alti.  Venet.  Grypli.  sempcr  eniin  producitur  antepenultima  in 
humore.  Statiae  e MS.  prolert  in  honore . et  margini  edit.  Grypli.  ad- 
ecriplom  est  in  odore,  (piae  quidem  lectiones  haud  duhie  profectae  suat 
ah  auctoribus,  qui  spondaeum  pro  dactylo  positum  ferre  non  possent. 
V.  19.  in  aliis  Nympha,  infinitis  autem  in  locis  roces  Nympha  et  Lyht- 
pha  a librariis  pro  labitu  commutatae  sunt.  sid.  quos  landat  Orackenborch. 


se  rflrtulit  Peleo , Deliam  snam 
comparat  Tibuli.  I,  5,  ^6.  - 
ldttlium  vid.  supra  ad  Carni. 

xvi. 

V.  19.  bona  cum  botia,  suavis 
tMdtyi*,  ut  apud  Ovid  Trist. 
IV)  a,  i5.  Plebs  pia  cumque 
pid  - bona  lite  taustis  ominibus. 

V.  ai.  Myrtus  Asia  b.  e. 
ad  Asiam  paludem.  Est  enim 
iam  Asia  angustus  tractus  pa- 
luster Lydiae  ad  Caystrum,  non 
loligo  a Tmolo,  vel  ex  Homero 
satis  notus,  lliad.  II,  4 fit.  rid. 
Voss.  ad  b.  1.  et  Heyne  ad  Vlrg. 
Ceorg.  1 , 363.  de  universa  terra 
Asiatica  Aon  cogitandum  esse 
sponte  apparet.  Passi m antem 
a potitis  tenerae  puellae  myrto 
comparari  solent,  vid.  Horat. 
Od.  I,  a5,  18,  ubi  alia  loca 
ercitavit  I ani.  cf.  inifr.  LXIV, 

CATUL.  Carm , 


89.  - ludicrum  «Serpe,  etiyjir. 
ut  haberent  quo'  sc  oblectarent. 
Seri.  ad  Virg.  Eclog.  X , 6a. 
Ceterum  ac  h.  1.  conferatur 
doctiSsimus  Mitscherlich , ad 
Hymnum  in  Cererem  pag. 
116,  ubi  pulchre  loci  nostri 
interpretationem  ducit  ei  Ari- 
Stophan.  Av.  i.  1099.  istm  n 

fiirxittiSx  TKjeSi-Jix  A tyxi+fff*  /f-iflv k 
Jfrf/ 1 — Tc«v  tt  XH«tjpx70t* 

V.  26.  huc  aditum  ferens. 

- aditum  ferre  dictam  est  ut 
pedem  ferre.  - perge  linquere 
ii.  e.  linque  sine  mora.  Eleganter 
enim  r»  pergere  inservire  solet 
periphrasi,  cum  sermo  est  de 
rebus,  quae  eonfestim  et  nulla 
interposita  mora  fieri  debent. 

- Thesp.  rup.  Aon.  spre.  b.  e. 
Heliconem,  qui  a Thespiis  urlus 
Boeotiae , molliter  assurgere  in- 
cipit vid.  Voss.  unde  Musat 

T 
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Ac  domum  dominam  voca, 

Coniugis  cupidam  novi , 

Mentem  amore  revinciens, 

I t tenax  hedera  huc  et  huc 

Arborem  implicat  errans.  3j 

Vos  item  simul  integrae 
Virgines , quibus  advenit 
Par  dies , agite  in  modum 
Dicite:  O Hymenaee  Hymen, 

llymen  o Hymenaee:  4<> 


aci  Sil.  Italic.  XI  , lo.  V.  3i.  Ad  domum  in  quibtiulam.  Saepissime  qui- 
dem  voculae  tui  et  ac  confusae  sunt  a librariorum  negligeukia  . quod  multis 
exemplis  Livianis  Jocet  Drackenborxh.  ad  Liv.  T.  111,  p.  420,  sed  uunC 
ac  domum  liaud  dubie  genuina  esi  lectio.  V.  3{.  hac  ct  hac  in  edit.  vett. 
Venct.  Grypli.  Muret,  at  in  omnibus  1USS.  Statii  /uic  et  huc.  V.  34.  vos 


dictae  sunt  Thespiades  - lym- 
pha quos  sup . etc.  h.  e.  quos 
desuper  rornnle  aqua  frigida 
li  umectat  fons  Aganippe. 

V.  3i.  Ac  domum  dominam 
voca,  suaviter  iam  nova  nupta 
vocatur  domina , quo  quidem 
hiando  nomine  tam  puellae  in 
re  amatoria,  quam  uiores  et 
matronae  gaudebant.  Hinc  Epi- 
ctet.  Encnirid.  cap.  XL,  p. 
l59.  edit.  Hcin.  «t  y Vditbuf  Ivbix 

*rdv , Ii:'»  rcov  «/■ 
mpw  xjtisuvrau.  cf.  »5 jHinhcm . 
ile  usu  et  Praes  t.  IVuni.  Dissert. 
XII,  p.  487.  Ccrda  ad  VirgiL 
Aeneid.  VI , v.  397.  et  Bitlers- 
hus.  ad  Oppian.  Cyneg,  I,  v.  4- 
— mentem  amore  revinc.  etc.  h. 
e.  animum  eius  cum  mariti 
animo  ita  conneclens  mutuo 
amore  et  vinciens,  ut,  quo  te- 
naci amplexu  licdera  implicari 
solet  arbori,  eodem  illa  marito 
implicctur  et  cum  eo  coalescat. 
re,  inciens , elegauty  vinciendi 


notio  transfertur  «d  amorem. 
Brouckhus..  ad  Tibuli.  I,  36, 
20.  tenace  hedera  tenaciter 
adhaerens,  nec  facile  se  divelli 
patiens,  errans  h.  e.  serpens 
multiplici  lapsu  et  erratico  ut 
loquitur  Cicero  Cat.  Maior,  cap. 
10.  ursis  «.i  ,*>«•,„.  Suavissima 
autem  hac  comparatione  usus 
est  quoque  Horatius  Od.  I,  .36, 
20.  nec  Vanutlis  nova  Divelletur 
adultero.  Lascivis  hederis  am- 
bitiosior. cf.  eumdem  Epod. 
XV,  v.  5,  6. 

V.  36  - 4>.  integrae  castae 
et  intactae,  cf.  supra  ad  Cariu. 
XXXIV,  v.  a.  - in  modum 
dicite  ad  numeros  ct  rhythmum 
canite,  choro  cum  rhythmo 
et  ad  leges  musicas  aceinile, 
idem  mox  v.  ia3.  dicitur  in 
modum  concinere.  - dicere,  ut 
Graecorum  Iqu»  pro  canere , 
tritum  ct  pervulgatum  est:  col- 
legii tamen  exempla  Brouckhus. 
ad  Tibuli  . II,  5,  u. 
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Ut  Iubentius , audiens 
Se  citarier  ad  suum 
Munus,  huc  aditum  ferat 
Dux  bonae  Veneris , boni 

Coniugator  amoris.  4^ 

Quis  Deus  magis  ah  magis 
Est  petendus  amantibus  ? 

Quem  colent  homines  magis 
Coclitum?  O Hymenaee  Hymen, 

Hymen  o Hymenaee. 

Te  suis  tremulus  parens 
Invocat:  tibi  virgines 
Zonula  soiuimt  sinus: 

Te  timens  cupida  novus 

Captat  aure  maritus,  5 o 


iterum  in  edit.  Venet,  vosque  item  in  MSS.  Statii.  V.  46.  magia  amniis 
io  edit.  Veuct.  et  oroqibus  MSS.  Statii,  unde  ille  legendum  censet  magia 
a macris  admodum  ieiunc!  — magis  optimis  Gryph.  Muret,  magis  ac  magis 
Vossius.  Fon$  depravatae  lectionis  haud  dubie  latet  in  veteri  scribendi 
ratione  a sine  aspiratione  pro  ab,  quod  saepe  reperitur  in  veteribus  coeli- 
c bus,  vid.  Brouckhus.  ad  Propertr  I,  16,  i3.  Probabile  autem  est  scriptum 
fuisse  nuigis  a magis  praecipue  cum  Scalig,  in  optimo  libro  magis  a 
mucis  se  invenisse  lestetur,  ct  litera  c cum  g,  ut  v.  68.  iuncier , pro 
iungier  possim  in  libris  MSS.  permutetur,  ita  ut  nostra  lectio,  elegans 
$ane  et  commoda,  ex  liac  ratione  defendi  posse  videatur.  V.  54 — 55.  Te 
timent,  cupida  noyus  Captat  aure  maritos  Muret.  Tc  te  Hymen  cupida 


V.  43.  $cqq.  munus,  munu$ 
Hymenaei  versatur  in  confir- 
mandis nuptiis  honestis  ct  le- 
gitimis; hinp  vocatur  dux  bo- 
nae Veneris  h.  e.  honestae  ct 
Coniugator  boni  amoris  h.  e. 
legitimi. 

V.  46.  magis  ah  magis,  ah 
iam  est  particula  cum  admira- 
tione rem  augentis. 

V.  5 1 . Tc  suis  trem . par.  inv. 
suis  in  qraliam  filiarum  suarum, 

•H: 


ut  illas  faustis  nuptiis  bees.  Ex- 
pressit hoc  laudatissimus  inter 
Nostrates  poeta  Rami crus  iq 
Cami.  Lyr.  XXVII,  ad  Hy- 
menaeum. tibi  exqnisitc  pro 
tuis  auspiciis,  — virgines  zo- 
nula solvunt  sinus , se  tradunt 
marito  et  copiam  sui  illi  faciunt: 
zonam  virginum  ipse  maritus 
proprie  solvere  solebat,  de  zona 
ct  zonae  solutione  vid.  quos 
laudavi  supra  ad  C.arm.  II  ? 
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Tu  fero  iuvpni  in  manus 
Floridam  ipse  puellulam 
Matris  e gremio  suae 
Dedis , o Hymenaee  Hymen, 

Hymen  o Hymenaee.  60 


novus  etc.  nulla  aliata  ratione  tacite  in  te* tum  vecvpit  V«$$iu* , cuiuf  ve- 
stigia more  suo  legit  Vulp.  novos  maritus  quoti  in  Uiftaihus  MSS.  reperit 
Statius,  sine  tiu-tto  u:y*i*'»t  pro  casu  recto  novus  maribus  positum  fuit, 
pro  lunenus  alii  tumens  alii  tenens  malunt,  viti.  uoU 


v.  |3.  adde  Iui.  Carol.  Schlae- 
geruni  in  Commentatione  do 
Diana  laeti tfv»  - Te  tiruens  cu- 
pida novus  captat  gure  marit. 
Sensus  : tempus  illud , quo  so- 
lcmni  cantu  nomen  tuum, 
Hymenaee,  resonat,  [Te]  cu- 
pide exspectat  novus  maritus  et 
cupidis  arrectisque  auribus  dul- 
cissimos huius  canius  sonos  ca- 
ptat et  excipit,  timens  ne  quid 
forte  mali,  priusquam  hic  can- 
tus audiatur,  speratas  nuptias 
turbet.  Cl.  Gui-litt  in  notts  ad 
Busenfcldi  Vers.  Metric.  plane 
contra  latinae  linguae  iudolem, 
vernacula  fortasse  deceptus,  r> 
timens  vertit  verehrend.  in  hac 
enim  siguiiicatioue  nunquam  in 
bono  sensu  apud  latinos  timere 
dicilpr  - Sed,  ut  fatear',  multo 
magis  mihi  arridet  lectio  tumens 
h.  e.  libidine  turgens,  i fias. 
Tibuli.  I,  8,  36.  Dum  tumet 
et  teneros  conserit  usque  sinus. 
mihi  certe  haec  lectio  ex  mea 
interpretatione  multo  poeta  di- 
gnior c(  rei  couvcnicutior  vi- 
detur. 

V.  56.  Tu  fero  inveni . dis- 
plicet iuveuis  fetus  Burmanuo 


Sec.  a4  Lotich.  Eleg-  IV , 3 , 55 , 
sed ferus  ignis  de  veheinentiori 
aniorp  apud  Ovid.  Keined.  v. 
265.  dicitur.  Omnia  fecisti,  ne 
te  ferus  ureret  ignis.  Est  igitur 
iurenis  ferus  idem  plane,  qui 
in  simillima  animi  allectione 
ardens  vocatur  Carni.  LXII  , 
v.  23,  qui  locus  a v,  20.  omnino 
cum  nostro  comparandus  est. 
- Floridam  h.  e.  pulchram, 
suavem  et  amabilem,  vici,  du 
bac  voce  Brouckhus.  ad  Tibuli. 
I,  1,  16.  - dedis  dedere  inquit 
Muretus  ad  hunc  loc.  plus  quid- 
dam est,  quam  dare.  Damus 
etiam  recepturi,  dedimus  vero 
ea  tantum , quae  volumus  acci- 
pienti propria  ac  perpetua  fieri; 
et  sane  dedere  se  alicui  ita  dici- 
tur pt  sit:  totum  se  alicui  tradere 
et  fotnm  ad  alicuius  voluntatem 
se  componere,  vjd.  Graevius  ad 
Cicer.  Orat,  pio  Cn.  Plancio 
cap.  3o,  quae  quidem  notio  vel 
maxime  loco  nostro  convenit. 
Simillime  dedere  dicitur  infra 
Carm.  LXIV,  v.  370,  Dedatur 
cupido  iam  dudutn  nupta  ma- 
rito. Passim  tamen  dedere  sim- 
liciter  pro  dare  dicitur.  TibulL 
, 3,  7.  ubi  vid.  lleyue. 
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Nil  potest  sine  te  Venus, 

Fama  quod  bona  comprobet, 

Commodi  cepere:  at  potest. 

Te  volente.  Quis  huic  Deo 

Compararier  ausit  ? 63 

Nulla  quit  sine  te  domui 
Liberos  dare,  nep  parens 
Stirpe  iungier:  at  potest 
Te  volente.  Quis  huic  Deo 

Compararier  ausit  ? 7» 

Quae  tuis  careat  sacris , 

Non  queat  dare  praesides 
Terra  finibus:  at  queat. 

Te  volente.  Quis  huic  Deo 

Compararier  ausit  ? 75 


V.  (8.  Stirpe  vinuer  iu  L.  MS.  ct  tribus  antiquissimis  «.Iit.  teitantc 
aditor.  Gmtalirig.  Eumdcm  lectionem  repcrit  quoque  $caligcr»  sed  ulem 
iungier  rui  es  ca  causa  prponenduui  c&se  ceosct , quod  fugitivus  oculus 
librarii  iuncicr  pro  iungier  in  veter)  codice  foete  esaratum  legentis  facili),, 
me  in  describenda  voce  aberrare  polutait.  Sic  .unctus  ct  vinstus  passim 


V.  C).  Nil pottfst  sine  le  Ven. 
etc.  ornatu  et  eleganter  pro 
vulgari:  Nullus  amor,  nisi  per 
te  continuatus , Ironestus  b uberi 
et  communi  assensu  probari  po- 
test , at  est  ct  habetur  bouestus 
per  te  et  tuis  auspiciis  conlip- 
i natus,  aliquid  commodi  capere 
iam  est  bono  eventu  iu  aliqua 
re  gaudere,  bene  et  feliciter 
aliquid  pellicere.  - Similiter  do 
II)  menaeo  Claudum.  Epitbal. 
Pali,  et  Celer,  v.  3 1 - 34-  Hunc 
Illusa  genitum  legit  Cytherea 
ducemque  Praejecit  thalamis: 
tudlum  iunxisse  cubile  Huf 
siuet  nec  primas  Jus  est  attol- 
lere taedas.  Pulchre  nostrum 
expressit  Loticb.  lijug.  IV,  3, 


55 , 56.  Nil  sitte  te  V enus  alma 
potest  loris  inclita  proles  Com- 
probet assensu  quod  botut  fama 
suo. 

V.  66  - 7».  Nulla  quit  fine 
te  dum.  h.  e.  nulla  familia  edere 
et  suscipere  potest  liberos  legi- 
timos, nisi  qui  ei  couiugio  Je- 
gitiiqe  contracto  et  li)incnaui 
sacris  initiato  prognati  sint  - 
parens,  stirpe  iungier  parentis 
nomen  legitima  stirpe  propa- 
gari. 

V.  72.  etc.  Non  queat  dare 
praesid.  terra  fin.  aditus  cuiiu 
ad  summos  in  rcpnblica  honores 
non  patebat  apud  Romanos  ho- 
mininus  spuriis,  per  praesides 
autem  intclliguutur  osuues,  qui 
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Claustra  pandite  ianuae  , 

Virgo  adest.  Viden*  ut  faces 
Splendidas  quatiunt  coma$? 

Sed  moraris , abit  dies ; 

Prodeas,  nova  nupta.  60 

Tardat  ingenuus  pudor. 

Quae  tamen  magis  audiens  . . 

Flet,  quod  ire  necesse  sit. 

Sed  moraris , abit  dies  j 

Pnodeas , nova  nupta.  65 


a librariis  permixtae  sunt  vid.  Drackenborch.  ad  Liv.  Tom.  III,  p.  9S. 
pari  modo  in  cinxisse  et  iunrisse  variant  libri  npud  Claud.  Epitlial.  Pallari, 
et  Celer.  ▼.  3l.  ubi  vid.  Iuterpp.  Stirpe  didet * Muret.  Stirpe  nilier  Stat. 
V.  81 — 81.  Tardet  ingenuus  pudor  Quem  tamen  magis  audiens  Flet  in 
opuiihus  MSS.  Statii  et  vetustissimis,  quas  editor  Cantnbrigiensjs  inspe- 
xit cdilt.  tardet  Scalig.  et  alii  antique  dictum  esse  putant  pro  tardat , ut 
dtnset  pro  densat  et  alia  similia,  quem  referunt  ad  audiens  et  audire  pu- 
dorem explicant  pudori  obtemperare  vel,  parere ; at  magis  pro  nimh  su- 
munt; quod  quam  durum  sit,  quilibet  facile  sentiet.  Si  omniuo  quem 
legendum  sit,  malim  certo  duritiem  huius  versus  ita  fere  mollire:  quem 
tamen  [ pudorem  ] magis  iam  quam  aliorum  adhortationem  audiens  fiet , 
tfaod  etc.  Equidem  in  texto  pro  tardet  dedi  vulgarius  tardat  et  sic  est 
apud  Aid.  et  in  edit.  Gryph.  pro  quem  ex  edit.  Gryph.  Voss.  Grnrv. 
Vulp.  recepi  quae,  ut  oiim  iam  ita  rescribendum  esse  visum  est  Scaligero  , 
qui  inde  errorem  fluxisse  putat,  quod  Gallicanum  fortasse  exemplum  que 


administrandae  et  tuendae  rei- 
publicae  quocumque  modo  vel 
munere  praesunt  et  invigilant, 
cf.  Scalig.  et  Voss.  i 
’ V.  76.  Viden*  ut.  vide  de  hac 
formula,  qua  repente  animus  ad 
rei  cuiusdam  contemplationem 
avocatur,  Burmann . et  Heins. 
ad  Valer»  Flacc.  V,  v.  5q5.  et 
Brouckhus.  ad  Tibuli.  II,  1,  a5. 
sic  Graeci  ««x  — ut  Jaces 

splcndid.  quat.  com.  sublimius 
pro:  scintillant.  Paulo  audacius 
enim  rutilantes  flammae  radii  a 
sublimioris  spiritus  poelis  com- 
parari solent  crinibus.  Loca 


quaedam  collegit  Vulp.  Sic  cri- 
nes tribuuntur  astris,  vid.  quos 
laudat  Dorville  ad  Charit.  p. 
656,  edit.  Lips.  Sic  sol  ignico-t 
mus  apud  Auson.  Epist.  VII,  8. 
Ceterum  cum  nostro  compara 
Jfesiod.  Scut.  Hercul.  v.  276. 
- prodeas  verbum  pompae  mu- 
liebris. cf.  Brouckhus.  aci  Tibuli. 
I,  10,  70. 

V.  81.  Tardat  ingenuus  pu- 
dor etc.  sensus:  tardat  quidetn 
ingenuus  et  virginalis  pudor, 
quem  lubenter  illi  concedimus; 
eadem  tninen  nunc  audiens, 
quod  irc  ncccsse  sit,  mullo  ma- 


CARMEN  LXf. 


l5l 


Flere  desine.  Non  tibi , 

Aurunculeia , periculum  est  , 

Ne  qua  femina  pulchrior 
Clarum  ab  Oceano  diem 

Viderit  venientem.  90 

Talis  in  vario  solet 
Divitis  domini  hortulo 
Stare  flos  hyacinthinus. 

Sed  moraris,  abit  dies; 

Prodeas,  nova  nupta.  9$ 

Prodeas,  nova  nupta,  sis  i 
lam  videtur,  et  audias 

sine  c!i|>hthnngo  pro  quae  scriptum  obtulerit,  cf”.  not.  V.  87.  in  MS-  Statii 
Ar  uncale  ia , mule  forte  legendum  putat  AruncuUa.  Hcrculeia  in  edit.  Aid. 
Venet.  Gryph.  Mtftfet.  V.  96.  Prodeas  noVa  nupta  si  lam  videtur  in  om- 
nibus MSS.  et  editionibus  antiquissimis,  quae  quidem  lectio  facilitate  sua 
ita  se  commendat,  ut  iure  mireris  eius  integritatem  in  disceptationem 
▼oratam  fuisse  a Scaligero.  Emendavit  autem  Scaliger  hunc  locum  ita , 
ut  in  textu  ct  pltritque  post  Scaligerum  editionibus  nunc  legitor,  quo 
nilul  elegantius  a poeta  ra  toto  hoc  poematio  scribi  potuisse  pronunciut. 
E Legant  is  simus  poeta,  ait  ille  /*ipriun»t  imitatur  festinationem  votorum  in 
vulgo.  Nant  cum  vulgus  optat  aliquid,  tametsi  id  non  evenit , tamen  quasi 
evenerit , sibe  i/num  persuadere  conator.  Eleganter  Omnino  sic  scribere 
poetam  et  rem  ad  sensus  vocare  potuisse  quis  neget  ? Sed  cum  nullum 
plane  in  libr.  MSS.  et  editi,  vet.  latentis  in  hoc  loco  vitii  appareat  ve- 


gis  flet  ct  tardius  procedit.  - 
Meliorem  rationem  cx  verbis 
paulo  impeditioribus  bonum  et 
commodum  sensum  eliciendi 
equidem  reperire  non  potui. 
Sensos  autem,  qui  ex  mea  in- 
terpretatione , et  recepta  le- 
ctione exit  vel  propterea  com- 
modus et  rei  conveniens  videri 
otest,  quod,  quo  magia  saepe 
omiues  in  re  tristi  a kcrymrs 
sibi  temperare  mhentur,  eo  ma- 
gis in  eas  erumpere  et  dolori 
indulgere  solent,  (^uod  vel  ma- 
xime de  pudore  virgiuali  Valet, 
vid.  Var.  Lect. 


V.  86.  Flere  desine  etc.  a 
fletu  iam  ideo  Aorunculciam 
abstinere  iubet,  quod  formae 
venustati,  qua  ab  nulla  omnino 
superetur  femina,  vel  maxime 
fidere,  et  hinc  felicissimam  au- 
gurari possit  conjugium.  C/n- 
rum  ab  Occano  diem  vid.  ven. 
ornatissime  pro  simplici  : ex- 
st  i terit. 

V.  gi.  Talis  in  vario  sol.  cf. 
omnino  Carm.  LXII,  3g,  scq. 
horto  vario  h.  c.  floribus  ver- 
sicoloribus distincto,  stare  h.  e. 
florere.  Sic  saepe  res  stare  dk- 
©uutur,  quae  in  summo  flore 
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Nostra  verba.  Yiden’?  faces 
Aureas  quatiunt  comas  i 

Prodeas,  riova  nupta.  100 

Non  tuus  levis  in  mala 
Deditus  vir  adultera , 

Probra  turpia  persequens, 

A tuis  teneris  volet 

Secubare  papillis : *o5 

Lenta  qui  velut  assitas 
'Vitis  implicat  arbores , 

Implicabitur  in  tuum 
Complexum.  Sed  abit  dies ; 

Prodeas , nova  nupta.  1 1 d 


stigtum,  quis  Tere  Catullum  iU  scripsisse  praestet ? Quod  si  enim  verba 
ti  iam  videtur  frigent,  friget  quoque,  quam  substituit  Sculiger,  particula 
sit,  quae  eanidem  significationem  habet.  — Equidem  ex  lege,  quam  inibi 
iri  interpretandis  Teteribns  scripsi,  ab  iis  lectionibus,  in  quns  omues  libra 
IlSS.  et  adit.  vett  amice  conspirant,  si  nilo  modo  sensus  ex  iis  erui  po- 
test idoneus , non  facile  discedendum  puto.  — Vessies,  haud  dubie  exemplo 
Scaligcri  inductus,  pro  ti  reposuit  st,  ut  sit  nota  silentii,. sed  velde  cum 
Vulpio  Tereor , ut  haec  particule  tine  vocalis  adiumento  syllabum  explere 
pussit.  V.  98.  vidtn'  ut  fucet  vitiose  in  Griph.  et  quibusdam  aliis  invito 


metro,  vide  ut  fucet  rectius  ruit 

sunt.  V.  96.  vrd.  Var.  Lect. 

V.gq./ac.  aitr.  oOm.  q.  eF.  ad 
▼.  78.  Sic  xpvtitt  7Hu />*t  ie.suiv,  de 
Coruscante  sidernm  splendore 
in  Orph.  Fragm.  VI,  v.  aa,  p. 
366,  odit.  Gesner.  ««« 

ipmTii  A»,r/iv(i*s  vocatur  Hespe- 
rus apud  Dion.  Idyll.  VIII,  V.  t. 

V.  iol.  in  malit  adultera 
h.  c.  lasciva  et  proterva:  ut 
contra  supra  v.  19.  bona  virgo 
Imnesta  et  pudica,  deditus  in 
aliqua  LuCrctiana  locutio,  viri. 
Gijfan.  in  Indic.  Lucret  - pro- 
bra turpia  turpem  amorem,  a 
luis  papillis  exquisite  pro  a le. 

V.  106.  Ltnta  qui  velut  ast. 


ms«  V.  105.  pafHUutis  YeneU  contra 

Nobilissima  a vite  arlfoH  impli- 
cita «d  adumbrandum'  cornu- 
gatis  amoris  vinculum  arctissi- 
mum translata  comparatio,  qua 
Certatim  usi  Sunt  sequmris  aeta- 
tis poetae.  Sic  Loticfi.  Elcg.  I Vi 
3 , : 47-  Ergo  velut  patula  viris 
ie  tollit  in  itlmo , Vitis  et  ini - 
posituni  sustinet  ulmus  onus.  Sio 
pius  uxori  vir  adhaereat  - lenta 
elegans  epitheton,  flexibilem 
vitis  tenacitatem  notans,'  qua 
arborem,  Cui  annexa  est,  com- 
plectitur. Adiungebautur  autem 
vites  praecipue  ulmis.  Columella 
dc  Re  Rustic.  XI,  a,  79.  Ulmi 
quoque  recte  vitibus  maritantur , 
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O cubile , quot , o nimis 

Candido  pede  lecti , ii5 

Quae  tuo  veniunt  hero , 

Quanta  gaudia , quae  vaga 
Nocte,  quae  media  die 
Gaudeat!  Sed  abit  dies; 

Prodeas,  nova  nupta.  120 

metrum.  V.  in.  Hic  tres  versiculi  ab  omnibus  MSS.  atque  edi- 

tionibus antiquioribus  sine  ulla  exceptione  ut  Scaliger  aflirniat  , absunt, 
et  hi  duo,  quos  ad  edit.  Bipout.  excudi  curavimus,  varie  et  corrupte  le 
guntur.  — Piget  fere  adseribere,  quot  modis  lacunam  huius  strophae  ex- 
plere studuerit  virorum  doctorum  sagacitas.  Apud  Aldum  iutegra  stropha 
legitur  sic:  O cubile  quot  omine  Candido  lacteo  pede  Quae  tibi  veniunt 

bona,  G amicas  sed  abit  dies.  Prodeas  nova  nupta.  In  edit.  Gryph.  hoc 
modo : O cubile  quod  homine  Candido  pede  lectuli»  Quae  tibi  veniunt  bona , 
Gaudeas,  sed  abit  dics9  Prodeas  nova  nupta.  In  edit.  Muret,  ita:  O cubile 
quot  omina  Candido  pede  lectulis.  Quae  tibi  v enituit  bona ? Gaudeat , sed 
abit  dies.  Prodeas  nova  nupta.  Scaliger  duos  versiculos , ut  in  libris  M5S. 
leguntur,  ad  sensum  inde  extorquendum  iungit  et  digerit  cum  sequenti 
stropha  ita:  O cubile  [o  nimis  Candido  pede  ledi']  Quae  tuo  veniunt  hero • 
Quanta  gaudia.  Vossius  omissis  tribas  versiculis  prioribus  et  astcrisco 
notatis  legit:  O cubile  quot  omnibas  Candido  pede  ledi.  Heinsius  in  notis 
ad  Catullum  tentat : O cubile  quot  omina,  alii  aliter.  I^o  vero  ad  hunc 
locum  tam  interpretandum,  quam  emendandum  ue  verbulum  quidem  addo. 
Cui  volupe  est  iu  eiusmodi  locis  exercere  ingenium,  per  me  licet  quemlibet 
sensum  ex  hoc  corrupto  loco  extundat , aut  mutila  et  deperdita  membra 
resarciat.  Mihi  quidem  antiquitatis  monumentum  mutilum  et  detruncatum 
multo  magis  placet,  quam  additamentis  a manu-  recenti  ori  interpolatum 
et  expolitum  nitidissimis.  V.  119.  Gaudeas  ia  quibusdam. 


atque  haec  ipsa  vitis  cum  ulmo 
coniunctio  vocabatur  coniu- 
gium  , ulmus  mas,  vitis  femina, 
vid.  inprimis  Cerda  ad  Virgil. 
Georg  I,  2.  et  conf.  Camp 
LMI,  v.  54.  - assitas  Ii.  e.  iuxta 
satas,  nam  recte  et  saepe  seri 
dicuntur  arbores.  Multa  exem- 

Gatul.  Carm. 


pia  collegit  Heins.  et  Draeken- 
borch.  ad  Sil.  Ital.  X,  v.  533. 

***  V.  1 1 1.  rid.  Var.  Lect. 

V.  1 1 6.  Gaudia  sexconties 
in  Veneris  usu.  vaga  necte  - 
vaga  poetae  appellant,  quac- 
cumquc  motu  perpetuo  ferun- 
tur. vid.  BroMus.  ad  Tibuli.  I, 

V 
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Tollite,  o pueri,  faces : 
Flammeum  video  venire. 
Ite,  concinite  in  modum: 
Io  Hymen  Hymenaee  io , 
Io  Hymen  Hymenaee. 

Neu  diu  taceat  procax 
Fescennina  locutio ; 

Neu  nuces  pueris  neget 
Desertum  domini  audiens 
Concubinus  amorem. 


120 


i3o 


V.  122.  videor  venire  dedit  Scaliger  et  ex  graeca  loquendi  ratione  a exi 
iXSuv  explicat,  nonnulli  legant  videor  videre , *cd  u ostra  lectio  video 
venire  est  in  omnibus  MSS.  teste  Statio.  Nec  in  quibusdam,  ne  Voss.  Vulp. 
V.  127.  Fescennina  iocatio  citra  necessitatem  couiectat  Heinsius  in  not. 
ad  Catuli.  V.  123.  Desertum  Deum  audiens  vel  desertum  dominum  autlicns 
«x  MSS.  affert  Statius,  qui  corrigit:  defectam  dominam  audiens  Concubi- 
nus ; in  versu  sequenti  pro  amorerh  alii  legunt  amores,  at  Vossius  vult  amori  f 
nec  dubitamus,  quin  recte  aliquis  desertus  amore  ut  desertus  amicis  dici 
possit,  srd  sic  dure  supplendum  est  se;  magis  placet  coniecfura  editoris 
Cantabrigieuois : desertos  domino  audiens  Concubinus  amores , vel  deserturis 


3.  39.  Nocti  autein  a poetis  non 
minus  ac  Soli  equi  et  ctfrfus  tri- 
buuntur. vid.  Heyne  Excurs.  ad 
Virgil.  Aeneid.  II,  v.  8.  Tom. 
II , p.  236.  - media  dic  h.  e. 
interdiu.  medius  saepe  apud 
poetas  est  epitheton  ornaris,  et 
latiori  significatione  accipien- 
dum est 

V.  121.  Tollite  h.  e.  in  altum 
tollite,  extollite,  ut  saepe.^zm- 
mcurn.  vid.  ad  v.  8. 

V.  1 26.  Neu  diu  taceat . Fe- 
scen.loc.  Fescennini  versus , qui 
in  nuptiis  canebantur,  dicti  ita, 
ut  Festus  ait,  quod  cjc  urbe 
Fescennina , ( oppido  Campa- 
niae) allati  essent,  sive  quod 
fascinum  arcere  putantur . V er- 
sabantur  autem  ni  versus  in  ia- 
c Lendis  dicteriis  iocisqueolocoe- 
nis  et  opprobriis  petulantibus. 


Hinc  Fescennina  licentia  apud 
Horat.  Epist.  II,  1,  i^S.  vid.  fn** 
terpretes  ad  locum  Horat.  ct  ad 
Claudiani  Carmina  XI  - XIV , 
Fescennina  inscripta  et  fn  prini  is 
Menagius  in  Origg.  Gallicis  s. 
v.  chdrivari  - Neu  nuces  pueris 
neget.  Antiquus  in  nuptius  Ro- 
manorum nuces  spargendi  1110S. 
Spargebantur  autem  nuces,  nu- 
pta iam  in  domum  et  thalamuni 
deducta , cum  a novo  marito 
(Virgil.  Eclog.  VIII,  v.  3o. 
sparge  marite  nuces ) tum  ab 
eius  coucubino,  quo  turpiter 
hactenus  ille  usus  fuerat,  haud 
dubie  ut  indicarent,  se  relictis, 
et  pueris,  qui  sparsas  nuces  col- 
ligerent, traditis  iam,  quibus 
adhuc  iodulserant,  ineptiis,  ad 
seria  et  viris  digna  transituros 
esse.  Hinc  nuces  relinquere  Pcr- 
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Da  nuces  pueris , iners 
Concubine.  Satis  diu 
Lusisti  nucibus.  Lubet 
Iam  servire  Thalassio. 

Concubine , nuces  da.  i 35 

Sordebant  tibi  villuli 
Concubine,  hodie  atque  heri: 

Nunc  tuum  cinerarius 
Tondet  os.  Miser,  ah  miser 

Concubine,  nuces  da.  i4o 


domino  audiens  Coneubinus  amorem.  V.  i3 6.  Hic  versus  tam  lectione  quam 
interpretatione  misere  fluctuans  et  impeditus  non  parum  exercuit  inter- 
pretum ingenia,  in  edit.  Venct.  ah  an.  1493.  et  antiquissimis  edit,  legitur: 
Sordebant  tibi  villicae,  et  sic  legunt  quoque  Muret,  et  Achill.  Stat,  ne  ■jfb 
quidem  de  lectionis  varietate  addentes.  Sublecta  vero  est  a Murcto  haec 
interpretatio:  « Tu,  inquit,  nuper  villicarum  dissuav<qri  te  cupientium 
oscula,  pro  innata  Jormosis  omnibus  superbia  , refugiebas , et  ajnorc  domifii 
ferox  et  formae  bono:  at  nunc  certe  istos  animof  demittes , cum  c(  dominus 
ad  nuptias  animum  adieccrit  et  tondere  te  ius serit , quod  dulicio  est,  te  ei 
amplms  in  deliciis  non  fore  ».  at  in  ceteris  editionibus  fere  omnibus  Aid. 
Grypli.  Scalig.  Voss.  Cantabrig.  Vul[v  Bipont.  hic  versus  ita  profertur: 
Sordebam  tibi  villice  Concubine,  cui  Vossius  subiungit  hanc  interpretatio- 
nem : « Sordebam  tibi,  inquit , o concubine  villice , merjue  indignum  tuis 
iudicabas  amoribus , elatus  nempe  et  superbus  formae  tuae  praestantia , et 
simul  quod  villicus  scu  dispensator  et  omnia  esses  apud  dominum ; sed  ccn- 


sim  Sat.  I,  v.  :o.  dixit  pro 
virilia  negotia  capessere ; vid.  ibi 
Ccisaubon.  Alii  alias  huius  ritus 
causas  aiTerunt,  vid.  Interpretes 
ad  b.  1 et  fuse  de  hac  re  di- 
sputantem Cerdam  ad  Virgil. 
J^clog.  VIII , v.  3o.  - desertum 
tl  orni  ni  doctius  pro  vulgari:  a 
domino,  vid.  Y«r.  Lpct. 

V.  1 3 1.  iners  concubine,  ele- 
ganter jam  vocatur  mcrjobcun- 
c Lationem  et  consilii  inopiam, 
praecipue  cum  cinaedi  et  pathici 
naturalibus  ex.  causis  sint  inertes 
rt  ignavi,  servire  Thalassio  Hy- 
menaei sacris  operari.  Thalas- 
sius unde  dictus  Hymenaeus. 


vid.  apud  Liv.  I,  c.  q.  et  ibi 
Stroti . 

V.  i36.  Sordebant  tibi  villuli . 
(vid.  de  bac  recepta  lectione 
Var.  Lect. ) sensus  est:  Sordere 
tibi  iam  inde  ab  aliquo  tempore, 
h.  e.  ingrata  molestaque  esse 
coepit  succrescens  tibi  et  genas 
inumbrans  lanugo,  ecce  uunc 
tempus  adest,  quo  cinerarius 
nuptae  iussu  os  tuum  tonsurus 
hanc  tibi  molestiam  eximet. 
Egregie  autem  haec  loci  no- 
stri explicatio  confirmatur  loco 
IVfartial.  I,  33,  v.  5.  Dum  nulla 
teneri  sordent  lanucine  vultus. 
- hodie  atque  heri , n.  e.  nuper 
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Diceris  male  te  a tuis 
Unguentate  glabris  marite 
Abstinere:  Sed  abstine. 

Io  Hymen  Hymenaee  io, 

Io  Hymen  Hymenaee.  1 45 


culet  tibi  iste  spiritus,  et  iam  iam  miser  a nova  nupta  traderis  cinerario t 
qui  cum  capillitio  simul  quoque  auferet  istam  arrogantiam  ».  — Sordebant 
tibi  % 'Ultce  iu  Libr.  MS.  edit.  Reg.  et  Heins.  vet.  cud.  terte  edit.  Canta- 
hrig.  — Milii  quidem  in  hoc  versu  rem  per  suspecta  fuk  vox  villicae  vel 
villice ; non  video  enim  cur  concubinus  paulo  iam  adullior  et  cinerario 
mox  tondendus  villicas  praecipue  contem&erit,  od  quas  animum  potius 
ille  nunc  adiecissc  videatur;  nec  mihi  persuadere  possum  concubinum  do- 
mini dispensatorem  in  eius  domo  fuisse  [ male  cuitn  fortasse  huc  traxeris 
locum  Martial.  II,  18,  24  seqq. ] nec  denique  apparet  cur  Catullus,  ex 
cuius  persona  dicta  omnino  videntur:  Sordebam  tibi  villice,  concubino 
sorduerit,  vel  ab  illo  despectus  sit?  Desiderabam  igitur  vocem  aliquam, 
quae , ut  magis  responderet  sequentibus  , primam  lanuginem  notaret , 
et  ecce  variis  a me  frustra  tentatis,  opportune  Corradinus  de  Allio,  cuius 
editionem,  nescio  quo  taedio  raro  alias  consnlerc  soleo,  ex  libro  MS.  profert 
v dluli , quae  lectio,  sive  vere  iu  libr. MS. Corradini  exstiterit,  sive  ab  eius 
ingenio  profecta  sit,  unice  vera  et  rei  accommodatissima  videtur.  Villulus 
est  dimimitivum  a villus , quod,  eodem  modo  ut  lanugo,  ad  primos  et 
teneros  in  genis  adolescentium  proj!>ullulantes  pilos  translatum  est.  Iam 
vero  hospes  plane  et  peregrinus  in  Catulli  carminibus  sit,  qui,  quantopere 
Noster dimiuutivomm  usu  delectetur,  et  quam  multa  alia  dimiuutiva  apud 
solum  Catullum  legantur,  nesciat.  Fortasse  autem  ab  ignorantia  librario- 
rum, quibus  ignota  et  inaudita  esset  vox  villuli , notius  vocabulum  sub- 
stitutum est.  Non  dubitavi  igitnr  lectionem  Corradini  Sordebant  tibi  vil - 
Iuli,  quam  iam  in  editione  Gottiugcusi  1762  exhibitam  video,  in  textum 
recipere,  quae  si  sorte  aliis  displicuerit,  facile  cura  vulgatis,  quas  recen- 
sui, permutari  poterit,  vid.  not.  V.  141.  dicet  es  Corradiu. 


vel  brevi  inde  tempore.  **l 
riptfln,  y&li  xx i vid.  de  hac 

proverbiali  locutione  Gatacker 
ad  Antonin-  X,  7,  p.  292.  Wcs- 
seling.  ad  Diodor.  Sicul.  lib.  II, 
c.5, et  ad  Herodot.  1 1, 53,  p.  1 29.- 
cinerarius  vel  ciniflo  vocabatur 
servos , qoi  calamistris  in  cinere 
calefactis  berae  capillum  cri- 
spabat. vid.  Vossiu6,  qui  ex 
Martial.  XI,  78,  4-  docet  con- 
cubinos non  mariti,  ut  putabat 
Murcius,  sed  no /ac  nuptae  iusstt 


tonsos  fuisse,  adde  Vulp.  - mi- 
rer ah  miser  d/smwt&s  iam  eius 
vicem  dolet. 

V.  1 41 . Diceris  male  etc. 
Aiunt  quidem  homines,  haud 
facile  tc  impetraturum  esse  a 
libidine  tua , ut  in  posterum 
abstineas  a mollibus  et  imber- 
bibus pueris,  sed  abstine  quaeso. 
- tmguentate , nam  dic  nuptiali 
vel  maxime  novum  maritum 
decebat  unguentis  delibutum 
caput. 
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Scimus  haec  libi , quae  licent , 

Sola  cognita:  Sed  marito 
Ista  non  eadem  licent 
Io  Hymen  Hymenaee  io , 

Io  Hymen  Hymenaee.  i5o 

Nupta  tu  quoque,  quae  tuus 
Vir  petet , cave  ne  neges ; 

Ne  petitum  aliunde  eat 
Io  Hymen  Hymenaee  io , 

Io  Hymen  menaee.  1 55 


V.  146-48.  qua  licent  Scalig.  coelibi  soli  cognita  Passeratius  io  exemplaribus 
Memmiam*,  unde,  si  vetusti  alicuius  exemplaris  autoritate  fulciri  pdssit 
b icc  lectio , Catullum  fortasse  scripsisse  putat  Vossius : Scimus  haec  tibi  coelibi 
cl  soli  cognita , quod  mihi  quidem  multo  magis  displicet  pro  sola  Statium 
quoque  rescribit  soli.  — Haud  dubie  vulgata  lectio  retinenda  est,  quae  in 
amnibus  scriptis  et  impressis  apparet,  ct  rectissime  quoque  servata  est  a 
Yossio. 


V.  146.  Scimus  hacc  tibi  etc. 
Sensus:  probe  quidem  scimus, 
te  iis  tantum  huc  usque  amoris 
indulsissc  ineptiis,  quae  cadunt 
in  iuvenes,  liberius  ante  nuptias 
vivendi  potestate  gaudentes,  [h. 
c.  te  non  nisi  pueris  meritoriis 
ad  explendam  libidinem  adhuc 
usura  esse]  iisdem  tamen  nunc 
tibi  marito  amplius  indulgere 
non  licet.  In  eumdem  fere  sen- 
tentiam apud  Terentium  Simo 
ad  Davum  de  filio,  cui  uxorem 
daturus  est,  Andr.  1,2,  17.- 
nam , quod  antehac  fecit  nihil 
ad  me  attinet.  Dum  tempus  ad 
eam  rem  tulit , sivi , ut  animum 
expleret  suum:  Nuru:  hic  dies 
(ac.  nuptialis)  aliam  vitam  ad- 
Jert,  alios  mores  postulat,  co- 
gnita. cognoscere  in  re  V enerea 
vid.  Davisius  ad  Caesar.  13.  G. 
V I,  si.  ubi  est  feminae  notitiam 


habere  et  Heraldus  in  Animad- 
vers.  ad  I ambi.  e.  V,  p.  1 54«  Sic 
apud  Graecos  vid.  1 nter- 

pret.  ad  Nov.  Test.  Math.  1 , 28. 
et  Gatacker  de  N.  T.  St.  cap. 
XI,  p.  47*  “ serf  marito,  hic 
versus  est  hypermeter,  ut  paulo 
ante  v.  1/^2.  et  v.  191  et  284. 
cuius  syllaba  abundans  a prima 
vocali  sequentis  versiculi  absor- 
betur.  - eadem  pro  adverbio 
snmit  Scaliger  et  spondaeum 
dactyli  loco  positum  esse  putat. 

V.  1 5i . Qttae  tuus  vir  petet , 
honeste  pro  vulgari : quando 
rem  tecum  habere  vult,  cave, 
ultima  huius  imperativi  corri- 
pitur. vid.  Var.  Lect.  supra  ad 
Cama.  X,  v.  27.  - ne  petitum 
aliunde  eat , ne  alias  mulieres 
exercendae  libidinis  causa  adeat, 
alibi  scortandi  occasionem  ex- 
quirat. 
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En  tibi  domus  ut  potens , 

Et  beata  viri  tui , 

Quo  tibicine  serviat, 

Io  Hymen  Hymenaee  io , 

In  Hymen  Hymenaee.  160 

Usque  dum  tremulum  movens 
Cana  teippus  anilitas 
Omnia  omnibus  annuit. 

Io  Hymen  Hymenaee  io , 

Jp  Hymen  Hymenaee.  . i65 


V.  i&6.  domus  ut  patens  inepte  coniecit  Heins.  iu  not.  ad  Catuli.  V.  »57.  En 
beata  Heius.  in  no^.  ad  Catuli.  V.  i 58.  Quae  libi  sine  fine  erit  Aid.  haud 
male,  puto,  ad  censum  fere  huuc.  quae  continuo  ct  haud  interrupto  usu 
tam  diu  in  potestate  tua  erit,  usque  dum  etc.  Quae  libi  sine  serviat  Ve- 
uet.  Id  uret.  Cantahrig.  quae  quidem  lectio , ex  Pontani  contectura,  per- 
quam elegans  et  quam  proxime  ad  veterem  scripturam  accedere  videtur 
editori  Cantahrig.  Afiirmal  autem  Scaliger  MSS.  et  antiquas  EdiL  haberp: 
sine  fine  serviet,  hinc  in  edit.  Gryph.  contra  metrum  legitur:  Fine  quae 
tibi  sine  serviat  — sine  fine  servit  L.  MS.  et  edit  R.  teste  editore  Canta- 
brig.  sine  servit  liber  Mattel  et  sic  in  picrisque  MSS.  esse  testatur  Voss. 
ex  his  depravatu  lectionibus  fecit  Scaliger:  quae  tibi  sene  serviet , ut  sene 
«*X«ucm«  dictum  sit  pro  seni,  at  Statius  tentat:  quae  seni  tibi  serviet  pro- 
bante Brouckhus.  ad  Tibuli.  1,  7,  88  sed  utraque  lectio  vix  ullo  modo 
ferri  potest  ob  sequentia:  usque  dum  tremulum  eto.  quis  euim  bene  dicat 
quae  tibi  serviet  seni  usque  dum  senex  es?  excussis  omnibus,  quae  a viris 
doctis  in  medium  prolatae  sunt,  emendationibus,  prae  ceteris  elegans  et 
orationi  accommodata  mihi  visa  est  cooieetura  V ossi  i , ad  veteris  scripturae 
ductum  quae  tibi  sine  servit  rescribentis  Quo  tibi&fic  serviat , quam  in  tanta 
lectionis  ambiguitate  et  inconstantia  fidenter  cum  Vulpio  in  textum  recepi; 
vid.  not.  -r-  Mihi  quidem  succurrebat  legendum  fortasse  esse : Quae  tibf 


V i56.  domus  potens,  h- fi. 
nobilitate  praepollens  et  insignis; 
beata  opulenta,  divitiarum  copia 
abundans,  Quo  tibicine  serviat, 
(vid.  Var.  Lect.)  h.  e.  quo  quasi 
fulcro  domus  nitens  pareat  tibi 
dominae  ct  tnatrifamilias,  usque 
(v.  161)  dum  etc.  tibicen  b.  e. 
Columna,  cui  domus  incumbit, 
eodem  modo  ut  fulcrum  vel 
columen  translatum  videri  debet 
ad  eos,  in  quibus  sumina  rei 


vertitur.  Sic  infra  LXIV,  v. 
36.  Peleus  vocatur  Thessaliae 
columen , ubi  plura  de  bac  locu- 
tione dabimus  m notis  - Egregie 
autem  et  vere  maritus,  in  quo 
( ut  verbis  utar  Virgilii  Aencid. 
XI  f,  v.  5q.)  omnis  domus  in- 
clinata recumbit , columen  vel 
tibicen  familiae  vocatur. 

V.  t6|..  Usque  dum  tremui, 
mov.  etc.  versus  ornatissimi 
eplendidissimique  pro  yulgari: 
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Transfer  oritine  cum  bono 
Limen  aureolos  pedes , 

Rasilemque  subi  forem. 

Io  Hymen  Hynienaee  io  , 

Io'  Hymen  llymenaee.  i 70 

Adspice , intus  ut  accubans 
Vir  tuus  Tyrio  in  toro, 

Totus  immineat  tibi. 

Io  Hymen  Hymenaee  io , 

Io  Hymen  Hymenaee.  1 70 

tene  serviat.  V.  17T.  unus  ut  acnjians  comtam  tectio  in  omnibus  MSS. 
et  edit,  vctt  cuius  integritas  haud  dubie  impugnata  est  ab  iis,  qui  in 
explicatione  rov  unus  haererent.  Est  autem  vir  umu,  qui  plane  is  est, 
qui  esse  debet , unice  coniugi  deditus  et  in  explendis  boni  viri  partibus 
unice  occupatus.  Eodem  plane  sensu  supra  dicebatur  Carm.  XXII,  v.  io 
•mu s caprimulgus , ubi  cf.  notas,  et  sic  egregie  r <j»  unus  respondet  in  v.  17$ 
totus.  Mutata  autem  est  vox  unus  ab  interpretibus  vel  in  imus  ob  solem* 
nem  fortasse  harum  duarum  vocum  in  libris  veteribus  confusionem,  vid. 
Drackenborch  ad  Sil.  Italic.  V,  v.  112  et  XV,  v.  590  vel  in  unctus.  Barth. 
Adversar.  11S9— 60.  vel  in  udu.  Nic.  Hcins.  Adversar,  c.  X,  p.  101  et  in 
not.  ad  Catuli,  vel  denique  in  intus , quod  in  plerisque  editionibus  nunc 
apparet  — Salmasius  ad  Solm.  p.  u5€.  parum  feliciter  lentat:  Adspic* 


usquedum  in  extrema  aliquando 
senectute  constituta  et  aetate 
fessa,  omuia  bona  omnibus,  qui 
ea  appetunt,  lubenter  conces- 
sura cs.  Anus  autem  annosa  su- 
binde trementis  capitis  motu 
nutare  et  aliis  fere  annuere  solet. 
tempus  pro  parte  capitis,  de  qua 
pluralem  uiodo  dici  Grammatici 
praecipiuut,  apud  ipsum  Cice- 
ronem in  singulari  occurrit  A. 
ad  Herenn.  IV,  55.  cf.  Gifan . 
in  Indic.  Lucret 

V.  166.  Transfer  omin.  c. 
bon.  lini . aur.  pedes , Plaut 
Casin.  IV,  4,  1.  Sensim  super 
attolle  limen  pedes  nova  nupta. 
Ominosum  enim  putabatur  vel 
ingrediendo  vei  egrediendo  li- 
men tangere  vid.  Uurmarm.  ad 


Ovid.Amor.  I,  12,  ^ Tradunt 
autem , qui  de  Romanorum  ri- 
tibus nuptialibus  scripsere,  no- 
vam nuptam,  ut  invita  nubere 
et  virginitatem  deponere  vide- 
retur, a paranymphis  trans  li- 
men portatam  esse,  aureo! 0$ 

Jmlchros.  res  nota.  - forem  rasi - 
em  eleganter  politam  et  Levi- 
gatam, cf.  Voss. 

V.  171.  Adspice  intus  vid. 
Var.  Lect  Tyrio  in  toro  lecto 
triclinari,  purpura  Tyria  in- 
strato. Sponsus  nimirum  geniali 
mensae  cum  aequalibus  adsidens 
exspectabat  sponsam,  cf.  Carm. 
LXII,  v.  5.  ft  on  enim  de  lecto 
cubiculari  cogitandum  esse  do- 
cet vera.  1 9 1 , 92  et  20 1 . — Totus 
immineat  tili.  toto  pectore  ei 


C.  VALLP.1I  CVTVI.LI 
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Illi , non  minus  ac  libi , 

Pectore  urilur  intimo 
Flamma,  sed  penite  magis. 

Io  Hymen  Hymenaee  io, 

Io  Hymen  Hymenaee.  tc.o 

Mille  brachiolum  teres , 

Praetextate , puellulae ; 
lam  cubile  adeant  viri. 

Io  Hymen  Hymenaee  io, 

Io  Hymen  Hymenaee.  l85 

Vos  bonae  senibus  viris 
Cognitae  bene  feminae, 


intus  et  accubant  Vir  tuus  Tyrio  ut  tnro  Totus  immineat  tibi.  V.  1 76.  Ille 
non  minus  atque  tu  Pectore  uritur  intimo  Flamma,  seri  penitus  magis  Gryph. 
Muret,  et  alii;  sed  multo  doctior  haud  dubie  est  lectio  nostra,  qtnm  dedit 
Scaligcr  ex  libro  sqo,  quamque  omnes  MSS.  Statii  confirmant,  nisi  qu  id 
in  his  urimur  legitor.  Eamdein  suppeditant  MSS.  et  tres  antiquissimae  edit, 
affirmuute  editore  Cantabrig.  V.  t83.  lam  cubile  adeat.  Gryph.  Mur<  t. 
Vulp.  sed  omnes  libri  MSS.  et  edit,  vetustiores  offerunt  adeant,  recte! 
vid.  not.  V.  186.  mirum  quantum  in  hoc  versu  libri  veteres  discrepant. 
Unit  sedibus  bonae  Venet.  Imis  sedibus  bonae  laudal  Parthenius  in  nolis. 
Binae  in  aedibus  unius  Cognitae  bene  feminae  Gryph.  Sed  iu  omnibus  MSS- 
Statius  invenit:  Vos  bonae  senibus  unis,  unde  ille  reposuit  nostram , Sc.i- 
ligeri  et  aliorum  auctoritate  stabilitam,  lectionem  Vos  bonae  senibus  vir  s. 
Vossius  pro  viris  mavult  bonis , cui  rmeudationi  egregie  favet  v.  19  et 
huius  epitheti  usus  per  totum  hoc  carmen  suaviter  repetitus.  V.  187.  Co- 


oculis  in  te  haereat,  toto  animo 
in  tc  feratur  et  amplexus  tuos 
cupidi*  petat. 

V.  1 ql\.  Illi  non  minus  ac  tibi , 
li.  e.  in  eius  medullis  non  minor 
ac  tibi  ignis  ardet,  [ut  supi.i 
loquitur  Noster  XLV,  16.] 
/lamina  uritur  graece  Mrut, 
▼id.  Scalig.  sed  penit.  mag.  Ii.  c. 
imo  pen.  mnfc. 

V.  t8i.  Mitte  brachiol.  teres 
puellulae , h.  e.  e manu  dimitte 
teitis  pu.  brach.  praetextate  in- 
telligilur  puer  ingenuus,  et  qui- 
dem patiimus  et  matrimus  »/*?«*• 


qui  nuptam  ad  domu  n 
mariti  deducebat  Pa- 

trimi et  matrimi , auctore  Festo 
praetextati  tres  nubentem  dedu- 
cunt : unus , qui facem  praefert , 
duo  y qui  nubentem  ducunt.  - 
adeant  nimirum  virgo  et  pro- 
nubae, a quibus  sponsa  infecto 
geniali  collocabatur,  ut  docet 
stropha  sequens. 

V.  187.  Cognitae  bene  femi- 
nae spectatae  fidei  et  castitatis. 
Debebant  etiam  pronubae  istae 
esse  univirae. 
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Collocate  puellulam. 

Io  Hymen  Hymenaee  io, 

Io  Hymen  ■menaee.  190 

Iam  licet  venias , marite : 

Uxor  in  thalamo  est  tibi 
Ore  floridulo  nitens; 

Alba  parthenice  velut, 

Luteumve  papaver.  t ^5 

At  marite,  ita  me  iuvent 
Coelites , nihilominus 

gnitac  breve  Scalig.  V.  196 — 200.  Hunc  locum  inquinatissimum  egregie 
purgavit  atque  ad  lormam  wuudiorem,  ad  Catulliauam  venustatem  com- 
positam, revocavit  Scaiiger.  Transposuit  autem,  et,  ut  nunc  legitur, 


V.  192.  tibi , h.  e.  in  tuam 
ratiam  et  voluptatem.  Sic  Ti- 
ull.  IV,  6.  3.  Tota  tibi  est 
hodie , tibi  se  laetissima  comsit 
Virgil.  Kclog  VIII,  v.  3o.  tibi 
deserit  Hesperus  Oetam  ct  sex- 
centies alibi. 

V.  193.  nitens , formosa,  vici, 
supra  ad  Carm.  II,  v.  5« 

V,  194-  Alba  parthenice 
herba  quaedam,  cuius  no ineu 
incertum  est.  vulgo  vocant  Mul- 
tor kr  aut.  - luteumque  papaver 
- color  luteus  non  semper  eo- 
dem modo  dicitur,  nec  unum 
eumdemque  colorem  notat,  sed 
ut  caeruleus  fere flavus  rufus  et 
alii  colores,  latius  patet.  (line 

£ assim  a viris  doctis  de  colori- 
us  veterum  multum  et  acriter 
disceptatum  est;  de  quorum 
diversitate  et  vaga  notione  nos 
ipsi,  prima  quaque  pro  muneris 
nostri  partibus  scribendi  aliquid 
oblata  occasione,  in  singulari 
commentatione  uberius  expo- 
nere in  animum  induximus,  co  - 
lorem  luteum  affinem  esse  colori 

CATUL.  Carm. 


rufo  et  roseo  vel  ex  nostro  loco 
sponte  apparet.  Flagitat  enim 
hunc  colorem  tain  ipsa  instituta 
comparatio,  color  albus  enim  in 
ore  pulcbrae  puellae  permixtus 
esse  debet  cum  colore  roseo 
et  purpureo,  cf.  Aoacr.  Od. 
XXVIII,  v.  a3.  et  quos  ibi  in 
hanc  rem  laudat  Cl.  Fischer, 
quam  ipsum  nomen,  cui  addi- 
tur, papaver.  Sunt  autem,  au- 
ctore Plinio,  Hist.  Nat.  XI\,  8, 
33.  Papaveris  sativi  tria  genera: 
Primum  candidum,  cuius  semen, 
tostum  in  secunda  mensa  cum 
meile  apud  antiquos  dabatur. 
Alterum  genus  est  papaveris  ni- 
grum, cuius  scapo  inciso  lacteus 
succus  excipitur.  Tertium  ge- 
nus , rhoeam  vocant  Graeci , id 
nostri  erraticum.  Sponte  qui- 
dem , sed  in  arvis  cum  hordeo 
maxime  nasci' ur,  erucae  simile , 
cubitali  altitudine , flore  rufo  et 
protinus  deciduo:  uiulect  nomen 
a Graecis  accepit.  Aperte  autem 
tertium  papaveris  genus  a poeta 
innuitur:  Multus  iam  fuit  iu 
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Pulcher  es , neque  le  Venus 
Negligit.  Sed  abit  dies; 

Perge,  ne  remorare.  200 

Non  diu  remoratus  es. 

Jam  venis.  Bona  te  Venus 
Iuverit:  quoniam  palam 
Quod  cupis , capis , et  bonum 

Non  abscondis  amorem.  aop 

Ille  pulvis  Eryllirei, 


emendavit  Vir  mngnns  hunc  stropham,  quae  olim  sinistre  post  sequentem 
posi ta  corrupte  legebatur  ita:  Ad  maritum  tamen  iuvenum  Coclites  nihilo- 
minus Pulchre  res.  Unde  Parthenius  fecerat  : At  marita  tuum  tamen 

Celites  nihilominus  Pulchra  res  , et  Statius  lepide  ex  contectura  propo- 
suerat: Admetum  iuvtnem  tamen  Celites  nihilominus , Pulchra  res.  (cuius 
lectionis  explicationem  vide  sis  apud  ipsum)  — Plausum  iaro  tulit  haec 
praeclara  Scaligeri  emendatio  a Vossio  et  ceteris  interpretibus.  V.  202.  lam 
Venus , bona  te  Venas  Iuverit  proferte  libro  veteri  Passeratius.  venustior 
sane  hic  orationis  color!  V.  104.  Quod  cupis  cupis  Ileins»  in  not.  ad  Cilill. 
male!  nam  sic  dulcissima  perit  paranomasia.  V.  206.  Ille  pulveris  Ery- 
thraei vitioae  in  MSS.  edit.  Vetmt.  et  oli  is  autiq.  nubis  Erythraei  Guarin. 
Grypli.  pulveris  Entei  et  Ericei  omnes  libri  MSS.  Statii,  nnde,  quod 
Avantio  iam  in  mentem  venerat,  Vossius  legendum  censet  pulvis  ( pr» 
pulveris)  Erythrii  ab  Erythras  vel  Erythran  parte  regionis  Cyrenaicae, 
cuius  mentionem  facit  in  Geographia  Ptolemaeus.  Ab  agro  Erylhrio  autem  , 
ut  docet  Vossius,  einsqiie  oppidis  Pulaehisca  et  Hydrace  incipiebat  LyKia 
siticulosa  sive  arenosa  : ita  ut  pulvis  Erythrius  sit  arena  Cyrenaica.  Quam 
quidem  Vossii  explicationem  , doctam  sane  ct  ingeniosam , copide  am- 
plexus est  Vulpius.  — Nic.  Ileins.  in  not.  ad  Catuli,  legi  iubet,  quod 
pioposuit  iam  Tbeodortis  Marcilius , Ille  pulveris  aetheri  vel  aeri  pro 
aetherii  et  aerii.  Per  pulverem  aetherium  autem  innui  pulat  atomos. 


explicando  color « Iuleo  Salinas, 
ad  Solin.  T.  I , p.  a56  - 58.  et 
Toni.  II,  p.  1 154  - 58.  Adde 
quos  laudat,  qui  de  hoc  colore 
egerunt,  Titius  ad  Nemet.  Cy- 
neg.  i 19. 

V.  iijH.  neglifpt,  h.  e parum 
curat ; dictum  milii  videtur  per 
/.r»r,r.  pro : et  tu  quoque  singu- 
larem Veneris  curam  ct  beni- 
gnitatem in  concessa  tibi  formae 


pulchritudioe  et  dignitate  ex- 
pertus es. 

V.  aoa.  Bonate  Venus  Juee- 
rit,  propitia  tibi  aderit  et  nu- 
ptiarum tuarum  eventum  iubebit 
esse  felicissimum,  palam  non 
furtive,  sed  publica  auctoritate. 

V.  306.  J Ile  pubis  Erythr. 
vid.  Var.  Lect.  et  omnino  cum 
lioc  loco  compara  supra  Carm. 
VII,  a.  seqq. 
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Sklcrumquc  micantium 
Subducat  numerum  prius , 

Qui  vostri  numerare  volt 

Multa  millia  ludi.  210 

Ludite,  ut  lubet,  et  brevi 
Liberos  date.  Non  decet 
Tam  vetus  sine  liberis 
Nomen  esse : sed  indidem 

Semper  ingenerari.  2 1 5 

Torquatus,  volo,  parvolus 


«jnae  ex  Epicuri  et  Dcmocrili  sententia  numero  infinitae  sint.  Sed  haud 
facite  poetae  carminibus  suis  intexere  solent  philosophorum  placita.  Multo 
tnagis  igitur  mihi  arridet  altera  eiusdem  Heinbi  conjectura  in  notis  ad 
Catuli,  pulveris  Africi , quam  ceteris  lectionibus  puitini  ideo  prttoforc  udam 
puto,  quod  antiquus  genitivus  pulvis  pro  pulveris  apud  nullum  alium 
scriptorem  occurrit , partim  quod  in  omuibus  MSS.  teste  Statio  et  edi- 
tionibus antiquissimis , constanter  servatur  r i pulveris.  Equidem  olim 
lentabam  : pulveris  aruii,  sed  illud  Heiusii  est  doctius  et  pocla  dignius. — 
Pulvis  Eiythrei,  quod  in  textu  est , dictum  volunt  pro  pulveris  Enthraei9 
ita  ut  ex  diphthongo  in  Erythraei  metri  causa  una  littera  elisa  sit. 
V.  209.  vestri  pro  nostri  ct  volunt  pro  vult  vitiose  in  MSS.  Statii. 
V.  2to.  Lusum  contracte  pro  lusuum  et  lusus  in  veteribus  libris  fuisse 
ait  Avantius.  Sed  Statius  iu  omuibus  MSS.  quos  manu  trivit,  invenit 
ludere  9 uude  haud  dextro  Apolliue  tculabat:  multa  mollia  ludi.  Scaliger 
iu  codice  Gallicano  exaratum  deprehendebat  ludet  pio  lude,  uude  (luxit 
lortasse  depravata  lectio  ludere.  Yos&ius  ex  veteri  lectione  ludi  vel  lxuhte9 
quam  in  nonnullis  libris  se  invenisse  aftumal,  reponit:  luctae.  Sed  quis 
non  praeferat  ludi , ol)  slatiru  scijucm  el  egiegie  icqiundcii*  L-idile ■? 


V.  au  *r  «6.  Ludite  ut  .lubet 
t-  ludere  in  re  Venerea  *«<?<«* 
Lfivn*iU*,  cf.  supra  ad  Carm. 
XVII,  17.  ndde  Heins.  adOvid. 
Jlcroid.  XVII,  b.  ad  Amor.  I , 
43.  ct  Intcrpr.  ad  Petro», 
c.  ida.  sub  fio.  - liberos  date r, 
procreate  ut  v.  G7.  - Non  decet 
tam  vetus  ete.  genti  taiu  nobili 
el  antiquae  non  spes  posteritatis 
dcts&e , sed  eiuem  ululem)  cl 


eodem  semper  stirpe  nova  ct 
legitima  «subnasci  dsbei  propago. 

V.  aifi.  Tanta  est  versuum 
fiequeutmm  dulcedo  , ut  nihil 
suavius  possit  -excogitari.  - vo- 
lo 9 b.  e.  opto,  ut  passim  par - 
rulu*  'Lorquat.  comparant  il- 
lud \ irgil.  Aeneid.  IV,  v.  3s8. 
— si  quis  mihi  parvulus  aula 
Luderet  Aeaeas,  qui  te  tantum 
v/tt  tejarct . - Dulce  rideat  ad 
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Matris  e gremio  suae 
Porrigens  teneras  manus, 

Dulce  rideat  ad  patrem, 

Semihiante  labello.  220 

Sit  suo  similis  patri 
Manlio , et  facile  insciis 
Noscitetur  ab  omnibus , 

Et  pudicitiam  suae 

Matris  indicet  ore.  . 225 

Talis  illius  a bona 
Matre  laus  genus  approbet. 

Qualis  unica  ab  optima 
Matre  Telemacho  manet 

Tama  Penelopeo.  ?3o 

Claudite  ostia , virgines  ; 


V.  220.  hunc  versum  ex  corruptis  lectionibus  sed  micante  vel  sed  milii 
ante  vel  sed  nitente  felicissime  restituit  Scaliger.  V.  222.  pro  facile  vult 
fiurmannus  Sec.  ad  Antbol.  T.  I,  p.  3o5.  facie  cur  quaeso  ? V.  226.  Tale 
Iuliadum  e bona  Matre  sidc  causa  Heuu.  in  uoL  ad  Catuli. 


patr.  h.  e.  suaviter  patri  arrideat 
Scrnihiante  labello , semihiulco, 
semiaperto.  Dum  semihulco  sa- 
vio  Meam  puellam  savior  apud 
Geli.  Moct  Atlic.  XIX,  c*  n. 

V.  221.  Sit  suo  similis  patri, 
•finit  rtj»  KXTfii,  nati  enim  cum  pa- 
tre similitudo  probabat  uxoris 
in  maritum  fidem  et  castitatem; 
bine  rix-.ts  iuxtr’  luxer  et  apud 

Tbeocrit.  Idyll.  XVII,  44-  sunt 
Jiberi  furtivo  amore  suscepti  cf. 
Ilor.  Od.  IV,  5,  23.  et  quae  in 
hanc  rem  congessit  loca  Cl.  lani. 
adde  Graev.  in  Lect.  Hesiod.  c. 
5.  et  DorviU.  ad  Charit.  p.  3a8, 
edit.  Lips*  - Et  pudic.  suae 
matris  ind . ore,  Vulpius  laudat 
Martial.  VI,  27,  3,  4* 

V.  226.  Sensus : Qualis  laus  a 


matre  castissima  Penelope  parta 
olira  est  Telemacho,  maxima 
omnino  semperque  duratura, 
talis  ad  stirpis  veritatem  proban- 
dam a matris  castitate  contin- 
gatTorquato  parvulo.  - unica 
fama,  nimirum  in  genere  suo 
unica,  h.  e.  maxima,  cf.  supra 
Cami.  XXIX,  v.  12. 

V.  23 1.  seq.  Claud.  ost.  virg. 
omnibus  in  his  nuptiis  nunc  rite 
peractis  thalami  ianunm  clau- 
dere iubet  virgines  et  simul  cara- 
mini, quo  lusit  poeta,  cum  bono 
voto  finem  imponit.  - munere 
assiduo,  h.  e.  assiduo  Veneris 
usu.  munus  in  re  Venerea.  Sic 
munia  comparis  aequare  Ilor. 
Od.  II,  S,  2.  et  sic  passitn  offi- 
cium Ovid.  Amor.  III,  7,24* 
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Lusimus  salis.  At,  boni 
Coniuges , bene  vivite , et 
Munere  assiduo  valentem 
Exercete  iuventam. 

et  Propert.  II , 32,  34.  exercete 
i uvent,  exercere  eleganter  dici- 
tur de  iis,  quae  otiosa,  sterilia 
ae  sine  fructu  esse  non  patimur, 
rid.  Ducker.  ad  Flor.  IV  , c.  12, 


p.  900,  edit.  nov.  simili  fere  sen- 
tentia Helenae  epithalamium  fi- 
nit Theocrit  Idyll.  XYIU,  54. 

EujfC  Jf  «ilaiwv  C'jm  a t/ ir  nt  k vis'j‘ 
Ttf  K */'  irrSj». 


CARMEN  LX1I. 

CARMEN  NVPTIALE. 

Differt  hoc  carmen  nuptiale  vel  epithalamium  a praecedenti  ita , 
ut  chorus  iuvenum  pucllarumque , quem  poeta  ad  solemnem 
cantum  nuptialem  superiori  carmine  tantum  exhortatus  fuerat , 
nunc  vere  et  rite  canendo  certet  et  alternis  invicem  se  excipiat  - 
(e.  I — 6.  ) Juvenes,  sponsi  aequales  ( UanirM)  mensae  geniali , 
una  cum  sponso  in  eius  domo  accumbentes  et  sponsam  exspec- 
tantes , surgente  Hespero , ipsi  a mensa  surgunt , et , solo  novo 
marito  in  triclinio  relicto,  ( Carm . LXI.  171.)  ad  ianuam , ubi 
sponsam  excepturi  sint,  se  proripientes  Hymenaeum  dicere 
parant  ( v.  6 - 11.).  Interea  virgines  aequales  ( m ) sponsam 
ad  sponsi  domum  comitantes  appropinquant,  iuvenesque  ad  cer- 
tamen prosilientes  conspiciunt  ( v . 11-20.  ).  Easdem  vident 
iuvenes  et  quidem  toto  animo  tn  re  praesenti  et  laudis  honore  ex 
certamine  reportando  dejixas  et  occupatas , unde  sibi  paulo  nc- 
gligentioribus  et  alia  omnia  curantibus  haud  facilem  praepositam 
intclligunt  victoriam.  Eo  magis  ad  praesentis  rei  studium  invi- 
cem se  excitant.  ( v.  20  - 26.  } Canere  incipiunt  puellae  et  Hes- 
peri crudelitatem , filiam  ex  amplexu  matris  avellentem,  accu- 
sant ( e.  26  - 32.  ) At  juvenes  maximis  laudibus  extollunt 
Hesperum , cuius  affulgente  splendore  laetissimo,  pacta  nuptia- 
lia confirmentur  (y.  32-36.).  Iterum  puellae  rapacitatem  Hes- 
pero exprobrant  adduntque,  cius  adventu  et  simul  inductis  tene- 
bris diligrnter  sibi  cavendum  esse  a furibus  (e.  3G  — 3 j. ).  Juvenes 
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facete  respondent,  puellas  aliud  in  ore,  aliud  in  pectore  habere, 
i deoque  hunc  ipsum  , quem  palam  carpant , tacite  optare 
( v.  3q  - 49»  )•  Comparant  puellae  virginem,  intactam  cum  flore 
in  horto  secreto  nascente , qui , quamdiu  in  honore  suo  intactus 
et  intemeratus  superbiat,  mirifice  pueris  puellisque  placeat  ; - 
at  puellam  libidine  contaminatam  similem  esse  canunt  flori 
decerpto  et  iarn  iam  flaccescenti , quem  nec  pueri  nec  puellae 
curent  ( v.  49  - 5g.  ).  Vim  elegant issirnae  comparationis  infrin- 
gunt iuvenes  alia  ex  re  agresti  petita  imagine.  Puellarum  nimi- 
rum conditionem  respondere  potius  aiunt  conditioni  et  naturae 
vitis , quae,  si  in  nudo  arvo  nascatur  inculta , nec  in  altum  ex- 
surgens mites  uvas  demittat,  nullius  pretii  haberi  soleat  ab 
agricolis , eamdem  vero  , si  ulmo  maritata  foecunditatcm  pro- 
mittat, ab  iisdem  maxima  cura  coli ; et  plane  ita  se  habere  cujis 
puellis  innuptis  ct  nuptis , illas  senescere  steriles  et  incultas , 
has  caras  et  iucundas  esse  viro  et  parentibus,  (v.  59  usq.  ad  fin.) 
Uterque  nunc  chorus , ut  supra  in  ulluna  stropha  Hyipni  in  Dian. 
Carm.  XXXIV,  ubi  vid.  nos  ad  v.  i.  ( puellarum  enim  chorus, 
aeque  ac  nupta  marito , victus  iam  cessisse  videtur  puerorum 
choro,)  se  convertit  ad  nuptam , canique , ut  virginitatem , cuius 
partem  aliis  concedendam  iure  sibi  vindicare  possint  parentes , 
in  mariti  amplexibus  lubens  iam  deponat , graviter  hortatur,  - 
Singulares  et  divinae  huius  carminis  dotes  percipi  potius  a 
lectoribus , quam  vana  declamatione  a me  describi  et  extolli 
debent , quas  qui  hebetioris  ingenii  percipere  non  possunt , ab 
omni  veterum  poetarum  lectione  arcendos  puto.  - Est  autem 
hoc  carmen  nuptiale  ex  amoebaei  carminis  genere , cuius  lex , 
ut  Heyne  praecipit  in  Argum,  ad  Virgil.  Eclog.  III,  haec 
est,  ut  is  y qui  respondet , eisdem  versibus  et  numeris  aut  con- 
trarium aut  maius  aut  pulchrius  aliquid  dicat,  aut  ulla  ra- 
tione simile  quid  subiiciat;  nec  dubito , quin  idem  latiore 
significatione  recte  quoque  vocari  possit  epithalamium,  vid. 
nos  in  Argum,  ad  Epith.  Mani,  ct  lui.  - In  quas  nuptias  hoc 
carmen  scriptum  sit,  vix  ullo  argumento  satis  firmo  probari 
fwtcst ; multi  ad  easdem  Iui,  et  MaiU.  nuptias  cum  superiore 
referunt : Corraduius  praeposuit  adeo  hoc  carmen  superiori  et 
cum  illo  coniunxit , sed  haud  dubie , quod  numquam  certe  sciri 
potest , nec  illud  scire  mullum  refert , nescire  velle. praestat.  - 
Ceterum  hoc  carmen  studiose  imitati  siuit  tam  veteres  quam 
rcccntiores , et  a multis  in  patriam  lingaam  translatum  est. 
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esper  adest , Iuvenes , consurgite , vesper  Olympo 
Exspectata  diu  vix  tandem  lumina  tollit. 

Surgere  iam  tempus , iam  pingues  linquere  mensas : 
Iam  veniet  virgo,  iam  dicetur  Hymenaeus. 

Hymen  o Hymenaee , Hymen  ades  o Hymenaee.  5 

PVEUAE. 

Gemitis,  innuptae,  iuvenes?  consurgite  contra,- 
Nimirum  Oeteos  ostendit  noctifer  ignes. 

Sic  certe , viden’  ut  perniciter  exsiluere  ? 


V.  7.  Nimirum  Eoos  ostendit  noctifer  imbres  Vmet.  Stat.  Nimirum 
methcreos  — iqtic*  Griph.  Muret,  vetus  lectio  MSS.  fuit  nimirum  haer 
( vel  Aoe)  eos  ostendit  Noctijer  imber , aude  Statius  ex  ingenio  proposuit: 


V.  1.  Vesper  adest , Iuvcn. 
consurgite,  cogita  unum  ex.  iu- 
venibus  prae  aliis  forte  Hesperi 
ortum  animadvertente iu  subito 
iain  appellare  ceteros  et  ad  cau- 
tum nuptialem  solemni  modo 
et  certamine  cutn  puellis  mox 
instituendum  evocare.  - vesper 
Olympo  Exspectat,  d.  vix  tan- 
dem lum.  tollit , ornate  et  sublime 

Ero  vulgari:  tamdem  aliquando 
fesperus  oritur,  tollit  tumui,  ex- 
tollit et  profert  rutilantem  splen- 
dorem. Simili  modo  Vesper  lu- 
mina accendere  dicitur  apud 
Yirgil.  Georg.  I,  v.  a5r.  aliam 
surgentis  Hesperi  descriptionem 
vid.  apud  Claudian.  Carin.  XIV, 
v.  1,  2.  (p.  162,  edit.  Gesner.) 

V.  3.  Surgere  iam  tempus. 
voci  tempus  gerundii  loco  su- 
biungitur  infinitivus,  de  quo  lo- 
quendi genere  inulta  exempla 
congessit  Drachenborch.  ad  Liv. 
III,  4,  9.  Tono.  1,  p.  545.  — 
mensas  pingues , in  quibus  epu- 
lae pingues  et  opimae  appositae 
sunt. 


V.  4*  dicetur  Hymenaeus,  ob- 
serva syllabam  brevem  ante  se- 
quentem vocem  aspiratam,  prae- 
cipue ante  vocem  Hymenaeus , 
passim  a poetis  produci,  sic  in  i ra 
Carin.  LXIV,  ▼.  20.  Virgil. 
Aeneid.  X , ▼.  720.  et  saepe  alibi. 

V.  5.  Hymen  o Hymen,  etc. 
cf.  ad  Carin.  LXf , 4* 

V.  6.  consurgite  contra,  con- 
surgere est  verbum  militare, 
quod  saepe  apud  Livium  de  im- 
petu hostili  dicitur. 

V.  7.  Nimirum  Oetaeos  ostend. 
Noctif.  ign.  h.  e.  scilicet  ortus 
iam  est  Hesperus,  cuius  igneus 
splendor  inde  a monte  Oeta  in 
conspectum  venit.  - Noto  enim 
poetarum  more  sidera  montibus 
oriuntur  et  occidunt,  cf.  Virgil. 
Aeneid.  II,  v.  80 1.  et  alia,  quae 
in  hanc  rem  ibi  collegit  exempla 
Cerda.  Factum  autem  est,  ut  ve- 
teres poetae  ex  antiquiore  aliquo 
carmine,  quod  iu  tractibus  illis, 
qui  sub  Oeta  sunt,  scriptum  erat, 
hanc  formulam  retinerent,  et 
ortum  Hesperi , qui  a Locris  iu 
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Non  (emere  exsiluere : canent  quod  visere  par  est. 
Hymen  o Hymenaee , Hymen  ades  o Hymenaee.  i o 
IVVEKES. 

Non  facilis  nobis,  aequales,  palma  parata  est: 
Adspicite , innuptae  secum  ut  meditata  requirunt. 

Non  frustra  meditantur:  habent  memorabile  quod  sil. 

Nimirum  OcLaeas  obtendit  "Noctifer  umbras.  Scaliger : Nimirum  Oceano  se 
ostendit  Noctifer  imbre  , Meleager  : Simirutu  choreas  ostendit  Noctifer 
igneas.  Seri  nostra  lectio,  quam  Vossiuft  ex  vetustissimo  libro  Thuanaco 
produxit,  egregie  confirmatur  loco  Virgil.  Eclog.  VIII,  r.  3o.  V.  8.  poftt 
serte  excidisse  pntat  Statius  rrf,  quod  in  uno  MS.  tres  KUerxs  hic  erasas 
fuisse  animadverterit  V.  5.  Cavent  quo  visere  parent,  vetus  scriptura 
teste  Sonigero,  et  sic  est  in  libro  Comelin.  Papjrr.  Pal.  et  tribus  antiquis- 
simis edit,  uuile  vario  modo  hic  locus  correctus  et  excusus  fuit  cuneni 
quos  vincere  par  est  Gryph.  Muret,  canent  quod  vespere  par  est  Me- 
leager. canent  quod  vincere  par  est  edit.  Canlahrig.  addita  explicatione: 
carmen  victoria  dignum  canent  quo  vincere  par  est  receptum  est  ex  qui- 
busdam edit  rct  m edit  Gotting.  ct  Bipont  — Vossiana  lectio,  quam 
dedimus,  iam  est  in  excerptis  Thuanae».  V.  ix.  requirant  omnes  edit, 
antiquiores.  Statius  autem  ex  corrnptis  lectionibus,  quas  in  duobus  MSS. 
invenerat,  vario  modo  hunc  versum  restituere  molitus  est,  vult  enim 
vd : Aspice  quae  innuptae  secum  ut  meditata  requirunt , rei  Aspicite  in- 
nuptae quaeso  ut  meditata  requirunt , Vel  Aspice  quae  innuptae  secum  ut 
mediiamina  quaerunt,  vel  Adspidle  innuptae  quaeso  ut  meditamina  quae 
runt.  protecto  hae  sunt  epulae  dubiae! 


praecipuo  cultu  habebatur,  et  in 
nuiumts  Locrorum  frequenter 
visitur,  ab  Oeta  repeterent  Oeta 
sive  Octeus  mons  fuit  Graeciae  et 
limes  Thessaliae  ab  austro,  cuius 
iugum  ab  oriente  versus  occi- 
dentem porrigitur,  vid.  Strah. 
I\,  p.  65q  et  655,  edit  Almelo- 
ven.  lis  itaque,  qui  totum  illum 
tractum  habitabant,  Veneris  seu 
Hesperi  stella,  quoties  post  solis 
occasum  in  conspectum  venie- 
bat, ab  Oetaeis  montibus  oriri 
videri  debuit  Haec  fere  sunt, 
quae  egivgie  ad  locum  nostrum 
illustrandum  iam  observavit 
Herne  ad  Virgil.  Eclog.  Vllf, 
v.  00.  et  ad  Tibuli.  iu  Observat, 
p.  i53.  edit  nor.  cf.  Vos?^. 


V.  8.  vid.  de  hac  formula  su- 
pra LXI,  v.  77. 

\ . 9.  Non  temere , b.  e.  non 
sine  praemeditatione,  quod  vi- 
sere par  eM,  quod  visu  et  au  litu 
dignum  est.  nam  videndi  verba 
ad  omnes  sensus  referuntur; 
buic  respondet  mox  sequens  (v. 
i3.)  memorabile  quod  sit. 

V . 1 2.  innuptae  secum  ut  me - 
ditata  rrquir.  b.  c.  quam  curiose 
repetunt  et  promere  student, 
quae  diligenter  antea  puellae 
secum  commentatae  et  meditatae 
suut.  meditata  passrve,  ut  oratio 
meditata  Tucit.  Au  :r.»l.  XI  \ . :>5, 
1.  et  carmen  meditatum  apud 
Plin.  Panegvr.  c.  3.  ubi  vitL 
5 -'hwarz  p.  b. 
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Nec  mirum:  lota  penitus  quae  mente  laborent. 

Nos  alio  mentes , alio  divisimus  aures.  1 5 

Iure  igitur  vincemur.  Amat  victoria  curam. 

Quare  nunc  animos  saltem  committite  vestros: 

Dicere  iam  incipient,  iam  respondere  decebit: 

Hymen  o Hymenaee , Hymen  ades  o Hymenaee. 

PVELLAE. 

Hespere,  qui  coelo  fertur  crudelior  ignis?  20 

Qui  natam  possis  complexu  avellere  matris. 

Complexu  matris  relinentem  avellere  natam  , 

Et  iuveni  ardenti  castam  donare  puellam  ? 

Quid  faciant  hostes  capta  crudelius  urbe  ? 

Hymen  o Hymenaee,  Hymen  ades  o Hymenaee.  25 

V.  17.  convertite  vestros  Yossius.  V.  20.  quis  coelo  perperam  in  qui- 
busdam, nam  saepissime  a bonis  scriptoribus  qui  ‘pro  quis  ponitur,  vid. 
Dracktmborch.  ad  Liv.  I,  7 ad  verba:  vocitat  qui  vir  esset . adde  JJuoher. 
ad  Florum  I,  c.  18  et  Schworz  ad  Pii».  Panegyr.  c.  74*  p.  366.  pro  Jertur 
ia  Donuullis  exstat  lucet , quod  haud  dubie  ex  v.  26.  intrusura  est.  t-ud 
queniudmuduiu  in  hoc  versu  lucet  melius  couvenit  r»  iucumUur , ita  iu 


V.  14.  Nec  mirum , h.  c.  nec 
mirum  udeo  videri  debet,  si  me- 
morabile quid  profertur  ab  iis, 
quae  toto  animo  et  omnibus  in- 
tentis viribus  in  eo  laborant. 

V.  i5.  Nos  alio  mentes , alio 
divis,  aur . nos  aliis  rebus,  quibus 
simul  aures  et  animum  praebe- 
mus , districti  et  distenti  tene- 
mur. animus  divisus,  qui  plu- 
ribus rebus  ct  cogitationibus  eo- 
dem tempore  occupatur.  Virgil. 
Aencid.  VIII,  v.  20.  Atque  ani- 
mum celerem  nunc  huc  nunc 
dividit  illuc.  Similiter  aptul 
Ovid.  Remed.  v.  44*^*  mens  bi- 
artito  secta  dicitur  de  eo , qui 
inas  simul  amat  puellas. 

V.  16.  Amat  victor,  cur.  Sic 

Catul.  Carin. 


Euri  p id.  Pboeniss.  v.  728. 

tqi  tvpsvXix. 

V.  17.  committite  nimirum 
cum  puellarum  auimis,  h.  e. 
componite;  translatum  a gladia- 
toribus, qui  committi  vel  com- 
poni cum  adversariis  dicebantur. 

V.  20.  qui  pro  quis.  vid.  Var. 
Lect.  fertur,  n.  e.  volvitur,  cir- 
cumfertur. 

V.  21.  Ex  instituta  compara- 
tione cum  loco  simillimo  iu  Epi- 
thal.  Iui.  et  Mani.  v.  56.  seqq. 
non  sine  voluptate  animadvertes, 
quam  pulchre  eamdetu  senten- 
tiam pocla  variaverit. 

V.  22.  relinentem  sc.  se,  h.  e. 
reluctantem,  aegre  sc  avelli  pa- 
tientem. 


Y 


C.  VALERII  CATVLLI 


i 70 


1VVENES. 

Hespere,  qui  coelo  lucet  iucundior  ignis? 

Qui  desponsa  lua  firmes  connubia  flamma , 

Quod  pepigere  viri,  pepigerunt  ante  parentes. 

Nec  iunxere  prius  quam  se  tuus  extulit  ardor , 

Quid  datur  a Divis  felici  optatius  hora?  3o 

Hymen  o menaee , Hymen  ades  o Hymenaee. 

PVELLAE. 

Hesperus  e nobis,  aequales,  abstulit  unam. 

* * * * 


Namque  tuo  adventu  vigilat  custodia  semper. 

Nocte  latent  fures , quos  idem  saepe  revertens , 

nostro  Tersu  magis  respondet  fertur  rw  crudelior.  V.  28.  Quae  pepigere 
viri  liber  Memmii  teste  fcisseratio , VoftS.  ct  editor.  Canlnhrig.,  sed  nostra 
lectio , quia  est  difficilior,  cx  lege  critica  praeferenda  est.  V.  3a.  raiie 
et  corrupte  hic  Tersus  legitur  in  MSS.  Statii,  qui  inde  lentat:  Hesperus 
e nostris  aequalibus  abstulit  unam , vel  Hesperus  e nostris  aequalem  hinc 
'abstulit  u/tam.  in  margine  edit.  Gryph.  adacriptum  fftit  Hespere,  quis  nolas 
aequalem  hanc  abstulit  unam.  * * * hic  quaedam  excidisse  iure  iam  suspicati 
sunt  Statio*  et  Sca  liger,  quamquam  Vossius  omnia  recte  se  habere  putaverit; 
nou  hubet  enim,  quo  referatur  sequentis  versus  particula  namque;  ego  hanc 


fere  sententiam  decidero:  Hespere,  t 
namque.  V.  33.  Vossius  pro  namque 

V.  26.  Hespere , qui  coelo  lu- 
cet. Laudant  llonier.  llintl.  XXII, 
V.  3 18.  T.sxipsi  fi  fv 

«rfo.  et  sic  apud  Ilion.  He- 
sperus vocatur  «m»/«  v«t is  iepiv 

K'/9l)jU9|. 

V.  2$  - 29.  Quod  pepigere 
viri,  pepig.  etc.  pactum  nempe, 
quod  a procis  et  parentibus  ante 
nuptias  contractum,  nec  prius 
quam  tuis  auspiciis  et  ortu  con- 
firmatum est.  Disertius  igitur  hi 
■duo  additi  versus  antecedentem 
explicant  et  declarant,  ut  saepe 
apud  poetas,  et  sic  ei  quod  non 
oUcndere  videtur.  - ardore x- 
quitite  pi  o igneo  splendore. 


e iure  rapacem  vocamus  ct  timemus , 
corrigit  nempe  et  post  vocem  custodia 

V.  33.  vigilat  cuslodut  h.  e. 
custodes  lurunx  abigendorum 
causa  vigilant. 

Yr.  34.  Nocte  latent fures,  hinc 
fur  nocturnus  dicitur  apud  Cal- 
purn.  Eclog.  111 , v.  7.3.  Vossius 
comparat  Iloni.  Iliad.  III,  v.  10 
- 11.  per  fures  iulellig»  simul 
possunt  adulteri , ut  sexcenties 
furta  de  adulteriis.  v.  c.  iufir. 
farrn.  LXY  III , v.  i36.  et  140. 
Honestius  de  Hespero  sentit, 
eiusque  affulgente  luce  ad  pasto- 
rem commissntum  iturus  tuvari 
in  via  cupit  amans  quidam  apud 
Dion.  IdylL  Y III,  v.  6.  8.  £«f,« 

«.x  ini  f ifky  Epysptu,  tii>  hx 
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Hespere , mutato  comprendis  nomine  eosdem.  35 

1VVENES. 

* * * * 

At  lubet  innuptis  ficto  te  carpere  questu. 

Quid  tum  si  carpunt,  tacita  quem  mente  requirunt? 
inen  o Hj  menaee,  Ilymen  ades  o Hymenaee. 
PVELLAE. 

Ut  flos  in  septis  secretus  nascitur  hortis , 

Ignotus  pecori,  nullo  contusus  aratro,  4° 

Quem  mulcent  aurae,  firmat  sol,  educat  imber: 

Multi  illum  pueri , multae  optavere  puellae ; 

interpungit.  V.  35.  Vespere  edit.  vett.  * * * hic  quoque  deesse  quaedam 
vel  inde  colligo,  quod  versuum  numerus,  qui  par  esse  debebat,  non 
constat;  tot  enim  versibus,  quot  puellae  cecinerant,  ex  lege  carminis 
amoebaei  respondendum  fuit  iuvenibus.  V.  36.  Ut  pro  utcumque  nexus 
causa  cooiecit  Vossius.  V.  37*  Quod  mente  requir.  alii.  V.  40.  convulsus 


ifsiKOfitOVT*  iVf/Xl tw  A.V*  ifiXUi'  xx\oj 
ii  r’  ipxeexuiio  c\ nipueSxu 

V.  35-  mutato  comprendis  no- 
mine eosdem,  nani  qui  vespere 
Hesperus,  idem  mane  vocatur 
Lucifer,  vid.  Vulp.  ctCl.  Werns- 
dorf.  ad  poet.  minor.  Tom.  III , 
Eicurs.  V,  p.  5o8,  9. 

V.  36  - 37.  versus  suavissimi ! 
at  puellae  simulanter  pro  indole 
sua  queri  et  te  carpere  solent, 
quod  quidem  facile  illis  condo- 
nandum est,  si,  quem  palam 
carpunt  et  accusant,  tacite  sibi 
animo  expetant  ct  suspirent. 
Confer  omnino  iu  hanc  senten- 
tiam infra  Garm.  LXVI,  v.  i5 
- 19. 

V.  3q.  Ut  flos  in  septis  etc.  Ad 
nobilissimum  hunc  locum  imi- 
tandum certatim  sequioris  aetatis 
poetae  operam  sunin  contule- 
runt. Sic  suavissimis  inde  ductis 


coloribus  egregie  Cantum  pri- 
mum distinxit  el  illuminavit 
Arcostus,  quem  comparat  Vul- 
pius. 

V.  4o.  nullo  contusus  aratro. 
Imitatus  est  Maro  Aen.  IX,  v. 
435.  Purpureus  velati  cum  flos, 
succisus  aratro , Languescit  mo- 
ri ens. 

V.  4i.  educat , cf.  supra  ad 
Carm.  XIX , v.  i4* 

V.  42.  Multi  illum  pueri  etc. 
Hunc  totum  paene  versum  a .No- 
stro mutuatus  est  Ovid.  Meta- 
morphos.  v.  353.  Multi  illum 
( Narcissum ) pueri , multae  eu~ 
picrc.  puellae.  Hausisse  quoque 
inde  videtur  Virgil.  Acncid.  Ia  , 
58 1.  ubi  cf.  Heyne.  - optavere 
graece  dictum  pro  optare  solent, 
ut  v.  53.  accoluere  pro  accolere 
solent. 
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Ii!om  cum  tenui  carptus  defloruit  ungui , 

Nulli  ilium  pueri,  nullae  optavere  puellae: 

Sic  virgo  dum  intacta  manet,  dum  cara  suis  est.  4$ 
Cum  castum  amisit  polluto  corpore  florem, 

Nec  pueris  iucunda  manet,  nec  cara  puellis. 

Hv  men  o menaee , Hymen  ades  o Hymenaee. 

IVVENES. 

Ut  vidua  in  nudo  vilis  quae  nascitur  arvo, 

Nunquam  se  extollit,  nunquam  mitem  educat  uvam; 
Sed  tenerum  prono  deflectens  pondere  corpus,  5i 
Iam  iam  contingit  summum  radice  flagellum: 

aratro  in  vetustis  membran.  Thuan.  et  in  libro  Memmii.  V.  4 5.  dum 
mtacla  manet , tum  cara  suis,  sed  ex  correctione  eorum , qui  dnm , dum 
concoquere  non  possent,  et  particulam  seil  in  sequenti  versu  desiderarent. 
At  nostram , qunm  e* cudi  curavimus  . lectionem , uon  solum  agnoscunt 
omnes  libri  MSS.  et  edit,  antiquissimae , sed  etiam  egregie  auctoritate 
Quinctiliani  confirmatur  ( Ius  t i tu  t.  lib.  IX,  c.  3.)  quem  eodem  modo  hunc 
locum  legisse  ex  addita  explicatione,  qua  alterum  dum  pro  quoad  , alterum 
pio  usque  eo  sumit  manifeste  apparet.  Subit  etiam  mirari,  cur  buius 
versus  emendatores  non  nd  vers.  56.  attenderint,  ubi  111  eleganter  repetitis 
particulis  dnm  dum  nullus  aliquid  mutare  ausus  esL  cf.  unt.  particula  sed 
aulcra  eodcrti  plane  modo  v.  57.  desideratur  ct  subintclligi  debet.  V.  5o. 
ex  depravata  lectione  memhr.  Tliuan.  quam  muniteam  nimis  ingeniose 


V.  43.  tenui  carptus  ungui. 
Similiter  Virgil.  Aeneid.  XI, 
63.  Qualem  virgineo  demessum 
pollice  florem. 

V.  45.  Sit  virgo  dum  intacta 
ctc.  Uunc  versum  ita  explico: 
plane  ita  se  habet  cum  virgine, 
quamdiii  illa  virginitate  gaudet, 
ct  quamdiii  ideo  cara  est  acqua*- 
lihus  suis,  dum  pro  quamdiu  sex- 
centies v.  c.  in  trito  illo  Terentii: 
dum  moliuntur , dum  comuntur , 
annus  est . 

V.  46.  Cum  castum  amisit 
pollut.  et  c.  ornate  pro  vulgari: 
cutn  virginitatem  amisit  concu- 
bitu. 


V,  49*  vitis  vidua  nulli  arbori 
alligata,  cf.  iloraL  Od.  IV , 5 , 
3o.  ct  notata  ibi  in  hanc  rem  ah 
interpretibus,  arvo  nudof  h.  e. 
nullis  arboribus,  quibus  adiuugi 
vilis  possit,  consito. 

V.  5».  Versus  tam  verborum 
structura  et  artificiosa  colloca- 
tione, quam  ornatu  splendidis- 
simus. Corpus  tenerum  t teueri 
palmites  deflectens  prono  pon- 
dere, ob  pondus,  quo  laborant 
et  sc  sustinere  non  valent,  ad 
tcl*ram  inclinantes. 

V.  5a.  contingit  summum 
radice  flagellum , exquisitiori 
loquendi  ratioue  pro:  radicem 
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Hanc  nulli  agricolae,  nulli  accoluere  iuvenci: 

At  si  forte  eadem  est  ulmo  coniuncta  marito  , 

Multi  illam  agricolae,  multi  accoluere  iuvenci:  55 

Sic  virgo,  dum  intacta  manet,  dum  inculta  senescit: 
Cum  par  connubium  maturo  tempore  adepta  est, 
Cara  viro  magis,  et  minus  est  invisa  parenti. 

At  tu  ne  pugna  cum  tali  coniuge,  virgo. 

Non  aequum  est  pugnare , pater  quoi  tradidit  ipse,  60 
Ipse  pater  cum  matre,  quibus  parere  necesse  est: 
Virginitas  non  lota  tua  est:  cx  parte  parentum  est: 
Tertia  pars  patri  data,  pars  data  tertia  matri, 


Vcwsia*  conivctat : Amincam  educat  uvam  , quem  vid.  V.  53.  et  55.  coluere 
duo  MSS.  teste  Passeratio.  V.  54.  ulmo  coniuncta  maritae  vult  Hcins. 
iu  uot.  ad  Catuli.  V.  59.  et  t«|  nec  pugna  MSS.  omnes  teste  Stat,  et  edit, 
antiquissimae,  aeccdeute  Vossiu.  V.  63.  Tertia  pars  patris  est,  pars 
est  data  tertia  matri  Muret.  V'o#s.  in  nounullis  edit,  antiq.  primo  loco 
matri  ct  secundo  patri  positum  est. 


contingit  summo  flagello,  flagel- 
lum est  vilis  pars  superior. 

V.  53.  Hanc  nulli  agrie,  null. 
accol.  iuvenci , hanc  neque  agri- 
colae neque  iuvenci  curare  so- 
leut.  Eiusmodi  enim  vitis  sine 
omni  cultu  neglecta  iacet  in  nudo 
agro,  et  vel  pedibus  ah  agricolis 
ct  iuvencis  conteritur. 

V.  54*  ulmo  coniuncta.  cf.  ad 
Epithal.  Ini.  et  Mani.  v.  106.  scq. 

V.  55.  Multi  illam  agr.  mult . 
accol.  iuvenci.  verba  huius  ver- 
sus non  subtiliter  exigenda  sunt. 
Iuvenci  enim  vix  dici  possunt 
proprie  colere  vitem  ulmo  con- 
iu netam , sed  , si  quid  illi  ud  eius 
cultum  conferunt,  debet  id  Fieri, 
antequam  vitis  seritur,  dum  ter- 
ram aratro  proscindunt  camqne 
illius  satioui  aptam  reddunt. 


V.  56.  Sic  virgo  sc.  ab  omni- 
bus negligitur.  dum  conditiona- 
liter  pro  sif  vel  simpliciter  pro 
relativo  quae. 

V.  57.  par  connubium  b.  e. 
conveniens , puellae  conditioni 
aetatique  respondens,  maturo 
tempore  cum  puella  (ut  cum  Vir- 
gil.  loquar  Aeneid.  VII,  v.  53.) 
i ani  matura  viro  iam  plenis  nu- 
bilis annis. 

V.  5<).  cum  tali  coniuge,  tam 
praecellente  et  eximio,  vid.  Bur- 
rnann . ad  Petron.  c.  16.  et  ad 
Ptiacdr.  III,  9,  6.  Schwarz  ad 
Pliu.  Pauegvr. c.  1 1,  p.  ad  Hcins. 
ad  Ovid.  1-ast.  V,  4G  O.  SIC  r.t*K 
apml  Graecos,  vid.  Spanhcm.  ad 
Callimacb.  II.  in  Dian.  v.  146. 

V.  60.  pugnare  sc.  cum  illo, 
cui  ipse  pater  te  tradidit. 
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Tertia  sola  tua  est:  noli  pugnare  duobus. 

Qui  genero  sua  iura  simul  cuin  dote  dederunt.  65 
H)  men  o menaee,  Hymen  ades  o Hymenaee. 

V.  64-  Tertia  sola  tua  est , hanc  tibi,  primus  ab  illa:  Sed 
contra  Ovid.  IVcroid.  XX,  v.  157.  propior  certe,  quam  pater,  ipsa 
Haec  mihi  se  pepigit:  pater  sibi  est. 


CARMEN  LXIII. 

DE  ATY. 

Ore  profundo  ruit  poeta , et  miserrimam  Attinis  sortem  muneris 
decantat  concitatioribus . - Atys  vel  Attin , nave,  per  mare  ad- 
vectus, statim  cum  comitibus  pergit  ad  nemus  Phrygium  Cybelae 
sacrum , ubi  insano  furore  correptus , amputat  sibi  virilia.  Quibus 
cum  ille  se  privatum  et  sanguine  sno  terram  maculatam  videt , 
furibundus  arripit  instrumenta  musica  in  sacris  Cybeles,  ab  eius 
cultoribus  furore  percitis  tractari  solita , et  comites , ad  exem- 
plum ducis  iam  eviratos , montem,  qui  sacrorum  tumultu  et 
rauco  musicorum  instrumentorum  clangore  reboet , una  secu/n 
adire  et  vagis  erroribus  animum  exhilarare  iubet.  - His  iussis 
exoritur  ululatus,  tympana  et  cymbala  remugiunt,  ad  montem 
ruit  chorus,  dux  Atys  praeit,  et  sic  tamdiu  lymphata  mente 
in  monte  tumultuantur , usquedurn  ad  aedem  Cybeles  perve- 
niunt, ubi  languore  victi  obdormiunt.  Atys,  sub  primo  solis 
ortu  excitus  molli  somno,  quo  domita  fuerat  vesana  mentis 
rubies,  ad  se  redire  incipit,  facta  sua  animo  recolit , qiubus 
ruinc  derelictus  sit,  sentit , ad  mare  recurrit , lacrimat,  et  ad 
patriam  conversus  plena  affectus  oratione , felicissimam , qua 
olim  in  patria  usus  sit,  conditionem  cum  praesenti  sorte  mi- 
serrima comparat.  Dum  igitur  has  tristes  querelas  fundit , et 
iam  iam  facti  sui  illum  poenitet,  Cybele  solutum  de  iugo  leo - 
nent,  qui  quovis  terroris  excitandi  modo  iuvenem  de  fuga 
cogitantem  percellat  et  ad  reditum  compellat , immittit,  quem 
cum  impetum  in  se  facientem  videt  Atys,  ad  nemora  refugit , 
ubi  omne  reliquum  vitae  spatium  exigit.  - - Est  autem  hoc 
carmen,  sive  altioris  spiritus , quo  scriptum  est,  sublimitatem , 
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sive  solutiores , quibus  devolvitur , numeros  spectes , singulare 
plane  ro manae  poeseos  monumentum ; quod  quidem , cum 
omnino  ab  ingenio  Catulli  abhorrere,  et  vetustioris  potius,  di- 
thyrambici fortasse,  poetae  opus  esse  videatur , totum  e gracco 
quodam  scriptore  translatum  censuit  iam  insigne  illud  Angliae 
decus , Wartonus  in  Saumilung  vcnnischter  Schriften  C.  V I , 
p.  281,  lierim.  1763.  Alii  levissimo  argumento  inducti , quod 
supra  Carmine  XXXV,  v.  17.  dicitur  - est  enim  venuste 
Magna  Caecilio  inchoata  mater,  Caecilio  hoc  carmen  tribuen- 
dum esse  arbitrati  sunt.  - Optime  de  hoc  carmine  diiudicando , 
et  interpretando  haud  clubic  meruit  Cl.  Werlhesius,  cuius  in- 
terpretationi adiecta  est  eriulita  de  obscura  et  mira  narrationis 
varietate  implicita  Cybeles  et  Attinis  fabula  disquisitio , cuius 
summa  fere  haec  est:  Terra,  omnium  mater  inventa  prae  ce- 
teris diis  deabusque  omnibus  a prisca  mortalium  gente  divino 
honore  culta  fuit  et  a diversis  populis  diversa  nomina  accepit . 
- a Phrygibus  vocata  est  Cybele  (de  Terra,  Cybeles  nomine 
insignita,  est  locus  classicus  apud  Lucret.  II,  5<)8.  seqq.)  Cultus 
' eius  in  monte  Ida  est  notissimus , ipsa  ratio  autem , qua  magno 
musicorum  instrumentorum  sonitu  ct  insanis  tripiuliis  culta 
‘dicitur,  manifesta  priscae  et  rudis  antiquitatis  prae  se  fert 
vestigia.  - Eiusdem  antiquitatis  videtur  cultus  Solis , cui  aeque 
ac  Terrae  varia  a variis  populis  indita  sunt  nomina.  Sub 
Attinis  nomine  Phryges  divino  honore  Sidem  persecutos  esse 
testatur  Macrob.  Saturn.  I,  c.  21.  Aptissime  autem  Terra  Soli 
addita  est  coniux ; et  hinc  quoque  coniugium  vel  amor  Cybklcs 

et  Attinis  repetendus  est. ( p.  /fi.  auctorum  in  tradendo 

Attinis  mytho  exponitur  discrepantia)  Fuit  Alis  ex  descri- 
ptione Catulli  iuvenis  formosissimus  ( v.  63.  seqq. ) quem  si  cum 
Apolline  comparaveris , eumdem  sub  illo  latere  facile  tibi  per- 
suadeas. - Collectis  omnibus , quae  de  Attinis  mytho  circum- 
feruntur, praecipue  si  eius  mortem  ex  communi  fere  narratione 
in  silvis  subsecutam  respicimus , Adonidis  morti  in  hac  re  simil- 
limam, (unde  fortasse,  quod  docet  Proclus  Diadochus  in 
Ptoleiu.  Tetrab.  p.  79.  Adonidis  et  Attinis  sacra  saepe  pro 
iisdem  per  Phrygiam  et  Lydiam  habita  sunt)  unus  eorum  Ileguni 
ille  fuisse  videtur,  qui  totam  vitam  in  silvis  venando  consum - 
serit.  Ex  eadem  causa  neque  coniugio  neque  prole  gavisus 
est,  unde  vel  vuv»xuet  vel  parte , qua  viri  sumus , privatus 
fictus  est.  Post  mortem  autem  nullius  deae  sacris  aptius 
nobilitari  potuit  Attin,  quam  Cybeles,'  quae,  cum  Dianae 
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simul  personum  nunc  temporis  adhuc  induerit , iam  in  vita 
illi  fuit  ornatissima.  - Solemnia  Cybeles  sacra  ad  Phryges 
migrasse  videntur  a Phoenicibus  - Hinc  Atys  super  alta  vectus 
Phrygium  nemus  cum  comitibus  ingressus  a Catullo  inducitur.— 
Ipsa  Cybele  nomen  suum  fortasse  traxit  a Phoeniciae  regionis 
parte  Cabul  et  eius  sacerdotes  Galli  ab  orientalis  linguae  voce 
(devolvit  et  hinc  circumcidit.)  - Haec  fere , quae  paucis 
complexus  sum , fusius  ad  carmen  nostrum  illustrandum  exse- 
cutus est  Werthesius,  quibus  de  totius  carminis  sublimitate  et 
singulis  eius  virtutibus  perpulchra  sub  finem  addita  est  enar- 
ratio. - In  constituendo  huius  carminis  metro  Galliambico , 
dicto  ita , quod  a Gallis  caneretur , Magnae  Matris  sacerdo- 
tibus , cum  eius  ratio  non  satis  perspecta  esset , nec  illud  in 
genere  suo , quod  aetatem  tulit  , unicum , ad  veteris  exempli 
normam  exigi  posset , valde  inter  viros  doctos  disceptatum  fuit , 
adeo  ut  ex  opinionum  varietate  mira  quoque  in  textu  enata 
sit  lectionis  varietas  et  depravatio.  Neque  vero  tamen , si 
carmen  nostrum , ut  videtur , ad  genus  referendum  sit  dithy- 
rambicum, quod , ut  habet  Horatius , numeris  lege  solutis  fer- 
tur, vel  in  universum  a poeta  entheo  liberius  scriptum  sit , id 
nunquam  certae  legi  adsiringi  posse  arbitror.  - Ex  sententia 
V ulpii  vero  Galliambus  constat  sex  pedibus,  quorum  primus 
frequentius  est  anapae>un,  nonnunquam  spondaeus  vel  tribra- 
cbvs;  secundus  fere  iambus,  rarius  anapaestus,  tribrachys  vel 
dactylus:  tertius  saepe  iambus  raro  spondaeus:  quartus  dactylus 
vel  spondaeus;  quintus  saepe  dactvlus,  interdum  tamen  creticus 
aut  spondaeus : ultimus  anapaestus  ct  nonnunquam  iambus  prae- 
cedente cretico.  - Werthesius  Galliambi  Schema  metricum 
exhibuit  hoc: 

vv-  | v - | v - | - vv  | - vv  1 VV- 

- - j vvv  | 1 - - | - - | vvv 

vvv  | w>  - 1 | | # 1 • 

Sed  Cl.  Reizius,  peritissimus  harum  rerum  magister , in  sententiis , 
quas  publicae  examinationi  subiecit  in  Programmate  Prosodiae 
Graecae  Accentus  Inclinatio  fcpimctron  Partis  I,  inscripto  (Li- 
psiuc  1782)  contra  Werthesii  rationem  proposuit  hanc:  Qui 
Catulli  carmen  de  Attine  vertit  in  Germanicum,  et  optime 
interpretatus  est  Werthesius , in  exponendo  metro  Galliambico 
vehementer  a veritate  aberravit,  metri  caesura  tollenda,  et  cius 
tribus  ultimis  pedibus,  anapaesto  et  duobus  iambis  in  duos 
dactylos  et  anapaestum  vertendis.  iSam  cogitavit,  caesuram  esse 
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duplicem : aliam  podicam , ut  hexametri , aliam  rcro  metricam , 
ut  pentametri.  Podica  in  pede  trisyllabo  in  alterutram  e duabus 
prioribus  syllabis  cadere  potest:  metrica  nihil  variat , ut  nec  iu 
Galliambo , qtii  eam  habet.  IVon  debuit  igitur  Galliambi  cae- 
suram, quae  metrica  est,  podicam  facere.  - Ceterum  ad  hoc 
Catulli  anum  exemplum  pro  singulari,  qua  pollebat,  Romanae 
elegantiae  peritia,  Galliambico  genere  carmen  in  Bacchum 
composuit  Muretus,  notis  eius  insertum  , et,  quod  ab  omnibus 
i uvenibus  delectationis  et  exercitationis  causa  legatur,  dignis- 
simum. 

Super  alta  vectus  Atys  celeri  rate  maria, 

Phrygium  nemus  citato  cupide  pede  tetigit, 

Adiitque  opaca  silvis  redimita  loca  Deae : 


V.  2.  Particula  ut,  quae  in  libris  antiquioribus  post  Phrygium  legitur  j 
deleta  est  a Scaligero , nec  commode  servari  potest,  nisi  pro  ubi  in  versu 
quarto  legatur  ibi , quod  est  in  edit.  Gotting. 


V.  i.  Atys.  de  varia  huius 
nominis  scriptura  praeter  Sca- 
ligerum  videndus  omnino  Hem - 
sterhus . ad  Lucian.  T.  1,  p.  2.35 
et  Interpretes  ad  Ovid.  Metam. 
X,  v.  k4.  - Ex  eo  vero,  quod 
Atys  super  alta  vectus  Catullo 
dicitur,  colligit  et  statuitVossius, 
Attinem  nostrum  non  esse  Pbrv- 

J 

gem  illum  pastorem  a Cybele 
amatum,  quoniam  is  non  mari 
advenerit,  sed  in  ipsa  natu9 edu- 
catusque fuerit  Phrygia:  quapro- 
pter minime  dubitandum  putat, 
quin  Attinis  nomine  significet 
poeta  nobilem  aliquem  iuvenein, 
qui  e Graecia  iti  Phrygiam  mi- 
graverit, atque  ibi  semivirorum 
Magnae  Matris  cantu  iti  furorem 
actus,  virilia  sibi  ipse  exciderit, 
comitibusque  et  famulis,  ut  idem 
lacerent,  persuaserit.  - At  CL 

CATUL.  Carrn, 


W er the sitis,  ad  stabiliendam  opi- 
nionem suam , Attinis  sacra  e 
Phoenicia  in  Phrygiam  invecta 
esse,  inde  argumentum  ducit, 
vid.  quae  huic  carmini  praemi- 
simus. 

V.  2.  Phrygium  nemus  intel- 
lige  Dindymum , qui  praecipue 
de  Cybeles  sacris  notus  est  Vir- 
gil.  Aeneid.  IX,  v.  2S2.  vel  ?x 
Kv^ihn,  opn  * ouyixi,  vid.  IJesych» 
cf.  Hemsterhus.  ad  Lucian.  Tom. 
1 , p.  90  et  Heins.  ad  Virgil. 
Aeneid.  III,  v.  1 1 1 - citato  pede 
h.  e.  celeri,  summa  celeritate 
agitato.  Sio  v.  18.  citati  errores 
et  v.  26.  citata  tripudia. 

V.  3.  loca  silvis  redimita , 
exquisite  pro  vulgari:  circum- 
data. Sic  passini  silva  locum 
coronare  dicitur.  Ovid.  Metam. 
V ) v.  890  ct  XI  , v.  335. 
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Stimulatu*  ubi  furenti  rabie,  vagus  animi, 
Devolvit  illa  acuta  sibi  pondera  silice. 

Itaque  ut  relicta  sensit  sibi  membra  sine  viro  : 
Et  iam  recente  terrae  sola  sanguine  maculans , 
Niveis  citata  cepit  manibus  leve  tympanum  , 


V.  4.  Stimulatus  ut  fur.  edit  vetl.  V.  5.  devellit  Stat,  qui  inde  lenUt 
devovit  — devellit  praefert  Werthcsia»,  sed  nostra  lectio  devolvit  non  salum 
suWimiori  poeta  dignior  est,  sed  etiam  molto  magis  convenit  nomilii 

pondera. cx  corruptis  lectionibus  in  libr.  MSS.  illectus,  illetus,  'iletus, 

lacteus,  rescribendum  putat  Statius  icta;  suspicatur  nimirum  glossema 
fuisse  ille,  quod  a librariis  curo  icta  coniunctum  sit.  — Passeratius  rrt. 
lib.  leclionrro  ipse  lactes  sibi  pondere  silices,  silices  in  silicis  tantum  mutato, 
probat,  et  lactes  accipit  pro  testes.  Vossius  ex  ilecto,  quod  reperit  in 
extmplar.  Mediolanens.  primum  coniiciebat-  lecto  corio , sed  cum  meliora 
eius  exemplaria  haberent  fere  loeta  vel  leta , sine  haesitatione  reponendum 
crnsnit  lenta  acuto ; at  sic  secundum  pedem  fecit  spondaeum,  qui  iambus 
esse  debebat.  Nihilominus  Vir  doctus  in  ObscrTatt.  Miscell.  quae  cura 
Dorrilii  prodierunt.  Toni.  I,  Voll.  I!,  p.  3zh  , ubi  totum  hoc  carmen 
exhibituro  «t  notis  criticis  instructum  est,  propius  accedens  Vossio,  le- 
gendum putat:  devolvit  lecta  acula,  ut  legerit  silicem  acutum,  qno  opus 
hoc  perageret.  — Devolvit  ille  acuto  Graev.  cf.  de  boc  loco  Victor.  Var. 
Irfct.  XX,  10.  Textus  nostri  lectio  est  ex  emendatione  Scaligeri,  de  qua 
vid.  iu  noU  V.  7.  Etiam  Grvph.  Muret.  Graev.  V.  8.  Irovc  crotalum  pro 


V.  4-  Stimulatus  ubi  furenti 
rab-  cf.  Anacreon.  Od.  XIII,  v. 
4-  vagus  animi  « fga»;  similiter 
amens  animi  apud  Yirgil.  Ae- 
neid.  IV , v.  2o3. 

V.  5.  Devolvit,  eleganter  pro: 
demetit  et  abiicit;  proprie  enim 
devolvi  dicuntur  pondera,  qui- 
bus, quasi  viris  molesti  sint,  a 
poetis  denotantur  testiculi;  de 
quo  loquendi  genere  vid.  Inter- 
pretes ad  Petron.  c.  92.  liaec 
pondera  autem  ex  Scaligeri  in- 
terpretatione, pudoris  causa  iam 
vocantur  illa.  - In  rebus  enim , 
inquit,  quas  nominare  pudor 
non  sinebat,  semper  hoc  prono- 
mine ille  utebatur,  ut  supra 
VIII,  v.  G.  et  inprimis  LXVII, 
v.  27.  Equidem  in  coutcintum 
potius  illa  dici  puto  pondera, 


lioc  sensu:  illa  tam  vilia  membra, 
quae  oneri  visa  sunt  Attini..  Et 
sic  eodem  modo  exsecti  testiculi 
apud.  Tibuli,  I,  4,  70.  vocantur 
vilia  membra , ubi  plura  exem- 
pla de  hac  locutione  collegit 
Heyne.  - acula  silice  cultro 
lapideo,  saccum  acutum  de  ea- 
dem re  et  eodem  nostro  Altino 
dixit  Ovid.  EasL  IV , v.  237.  cf. 
Vulp. 

V.  6.  Itaq.  ut  relict.  sens.  sibi 
membra  sine  viro , ornate,  pro: 
cura  se  eviratum  sensit  - sine 
viro  sine  ea  parte , qua  vix  i su- 
mus. 

V.  7.  terrae  sola  exquisite  pro: 
terram,  qua  pleniori  locutione 
saepe  usus  est  Lucretius. 

V.  8.  citata  impetu  quodam 
abrepta,  celeriter,  vim  vocis  ci- 
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Tympanum,  tubam,  Cybelle,  tua,  mater,  initia: 
Quatiensque  terga  tauri  teneris  cava  digitis,  io 

leve  tympanum  alios  hah«re  testatur  Moret.  V.  9.  leve  tympanum  ex  Tersu 
superiore  reperit  Muretus.  — Tympanum , tubam  CybtUes , Vossius. 


talus  docet  eiusdem  saepius  in 
hoc  carmine  repetitus  usus,  cf. 
ad  vers.  2.  Facete  autem  nunc 
genus  mutat  poeta  et  de  evirato 
Attine,  tanquam  de  femina  loqui 
incipit.  - niveis  manibus  h.  c. 
pulchris,  leve  tympanum . For- 
mam tympani  exhibet  Sponius 
flliscell.  eruxi,  antiq . Sect.  I , art. 
6.  Inprimis  de  tympani  forma  et 
eius  in  sacris  usu,  tuse  et  erudite 
disputat  Perizonius  ad  Aelian. 
XI,  c.  8.  adde  Christ.  Gottl . 
Schwarzii  Miscell. polit,  huinan. 
p.  86  et  x 1 4-  seqq.  - Primam  in 
voce  tympanum , elisa  littera  m, 
ut  numerorum  ratio  constet,  a 
oeta  corripi,  praecipiunt  ad 
unc  locum  interpretes. 

V.  9.  V ulpius,  Werthesius  et 
ceteri,  qui  V ossium  sequuntur, 
legunt:  Tympanum  tubam  Cy- 
bclles  hoc  sensu:  «tympanum 
nimirum,  quod  tubae  loco  in 
Cybeles  sacris  usurpatum  est;  »* 
quae  quidem  explicatio,  quam 
•frigida  et  indigna  plane  non 
sublimiori  tantum,  sed  quocum- 
que alio  poeta  sit,  ut  taceam 
quam  parum  accommodata  addi- 
tis verbis:  tua , mater , initia , 
quemlibet  ad  virtutes  poeticas 
paulo  diligentius  attendentem  fa- 
cile sensurum  esse  arbitror.  - 
lure  quidem  in  hoc  versu  tuba , 
cuius  nuspiam  iu  sacris  Cybeles 
diserte  mentio  iit,  in  quibus  tan- 
. t unimodo  tympanum , cymba- 
J uuu  tibia, cv  mu  et  crotalum  com- 


memorari solent,  dubitationem 
movere  potest,  sed  profecto  huius 
dubitationis  eximendae  causa, 
non  ad  ineptam  explicandi  ra- 
tionem, quasi  poeta  nos  docere 
voluerit,  tympanum  tubae  vices 
in  sacris  Cybeles  subiisse , con- 
fugere debemus.  Notatu  diguus 
potius  hic  locus  videtur,  quod 
tubam  [dc  cuius  in  aliis  sacris 
usu  vid.  hipsius  de  Milit.  Kom. 
IV,  10.]  tibiae  loco  ad  instru- 
menta in  sacris  Cybeles  usurpata 
hic  relatam  cognoscimus.  Quodsi 
autem  hoc  est,  pro  tympanum  f 
partim  ob  eius  ingratam  ex  versu 
superiori  repetitionem,  (quis 
enim  in  boc  loco  agno- 

scat?) partim  ob  vers.  21  et  29. 
cymbalum  legi  mallem;  nisi  totus 
hic  versus,  ut  inibi  videtur,  ab 
homine  indocto  et  male  sedulo, 
qui  cetera  horum  sacrorum  in- * 
stru menta  desideraret,  interpo- 
latus nutandus  sit.  - Cybelle  dc 
varia  nuius  vocis  scribendi  ra- 
tione, ex  qua  secunda  modo  bre- 
vis uiodo  longa  est,  videndus 
omnino  Drackenborch.  ad  Sil. 
Italic.  XVII,  v.  8.  ct  quos  ibi 
laudat.  Adde  Heyne  ad  Virgil. 
Aeneid.  III,  v.  1 1 1 . in  Var.  Lect 
- initia , sacra,  mysteria,  diota 
fortasse  ita,  quod  iis  ad  ielioio- 
reiu  statum  se  initiali  putabant 
homines. 

V.  10.  cava  terga  tauri,  tym- 
pana, exempla  huius  locutionis 
vid.npud  V iilp.  wvxin 
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Canere  haec  suis  adorta  est  tremebunda  comitibus : 
Agite,  ite  ad  alta,  Gallae,  Cybeles  nemora  simul. 
Simul  ile , Dindymenae  dominae  vaga  pecora , 

Aliena  quae  petentes , velut  exsules , loca , 

Sectam  meam  exsecutae , duce  me , milii  comites  1 5 
Rapidum  salum  tulistis , truculentaque  pelagi , 

V.  i3.  vaga  pectora  Venet.  V.  i{.  in  MS.  Statii  bic  versus  legitur  vel : 
Altenaque  petente»  velut  exules  loca  celeri , vel  : Alienaque  petent  velut 
exules  loca  ceUri.  Ipse  Statius  coniicit : Alienaque  petite  pede  exilio  Uu.ts 
celeri . in  priore  AUii  editione  est : Aliena  petentes  velut  exilio  loca  celeri , 
Vossius  pro  celeri  rescrihit  celete.  Vir  doctus  in  Ohservw  Miscell.  1.  1. 
vult : Aliena  quae  petentes  ex*les  loca  celere.  Corradjous  de  Allio  inge- 
sti osc : AUenatfue , exules,  ite  pede  loca  celeri.  Werthesius  probat  Aliena - 
que  petentes  exilio  loca  celeri.  Nostra  lectio  iam  prolata  est  a Guarino  , 
«t  servata  est  iu  edit.  Gryph.  Muret.  Graev.  Vnlp.  V.  i6.  pelage  ScaJi- 

ttlxij  tympani  sonitum  vocat  An-  mulieres  fuerint;  Vulpius,  quod 
tip  ater  Sidonius  in  Anal.  Vct.  homines  ad  servitutem  nati  j?r- 
Poetar.  Graec.  Hrunckii  XXVII,  cora  appellati  sint ; alii  denique: 
22.  Tom.  II,  p.  1 3.  - teneris  di-  quod  pecoris  ritu  in  montibus 
titis;  percutiebantur  enim  tym-  vagali  sint;  simplicissima  haud 
pana  manibus  vel  digitis  cf.  (Lnhie  est  posterior  sententia,  nisi 
I.XIV  , v.  262.  Lucret.  Ii , 6 1 8,  forte  arrideat  vaga  pectora , quod 
Ovid.  Fast.  IV,  34-2.  Met.  IV,  in  editione  Parthenii  reperi  — 
29.  Dindymenae  dorn.  Cybelen  a 

V.  1 1.  tremebunda,  toto  cor-  Dindymo  vel  Dindymis,  Phry- 
jiore  ob  furorem  tremens.  6'»«  monte,  Dindymenen  voca- 

V.  ia.  Gallae.  Galli  enim,  «nip  esse  in  vulgus  notum  est. 
quod  cum  virilibus  habitum  quo-  V.  i5.  sectam  mcamy  meve- 
que  virilem  deponerent,  passim  strum  horum  sacrorum  susci- 
vit  mulieres  a veteribus  innucun-  piendorum  auctorem  et  magi- 
tur.  vid.  Yoss.  cui  adde  iiiprimis  strum ; nimis  argute  \V  erthesius 
Jleins.  ad  Ovid.  Heroid.  IV,  48.  sectam  a secare  de  virilium  exse- 

V.  i3.  Dind.  dom.  vaga  pe-  ctlonc  acc'PiL 
cora,  cur  paulo  nudae  ius  vel  V.  iG.  Hapidum  salum  tulisti, 
inhonestius  iam  Galli  a poeta  trucul.  pelag.  U.  c.  pericula  in 
vocentur  vaga  pecora , varias  mari  tempestuoso  una  niccum 
causas  allerunt  interpretes.  Vos-  subi  istis,  et  pertulistis.  Similis 
sius  quidem  ita  dictos  censet  orationis  color  est  in  oratione 
Gallos,  quod,  si  deesset  asinus,  Teucri  ad  socios  apud  Horat. 
luagnae  matris  sellam  gestare  Od.  1,7,  3o.  truculenta  pelagi 
coacti  fuerint;  Muretus,  quod  dictum  est  ut  angusta  vel  strata 
neque  viri  amplius,  n-qus  verae  viarum , opaca  locorum , ardua 
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Et  corpus  evirastis  Veneris  nimio  odio. 

Hilarate  herae  citatis  erroribus  animum. 

Mora  tarda  mente  cedat:  simul  ite,  sequimini  19 
Phrygiam  ad  domum  Cybelles,  Phrygia  ad  nemora  Deae, 
Ubi  cymbalum  sonat  vox,  ubi  tympana  reboant, 
Tibicen  ubi  canit  Phryx  curvo  grave  calamo , 

gcr  iniprohtnte  Viro  docto  in  Observ.  Mi»c.  V.  i8.  Hilarate  aere  exci- 
tati; editt.  vet.  Hilarate  crocitatis  invenit  Stat,  in  libro  suo,  ubi  ipse 
faeiehat  concitatis.  — Hilarate  hero  citatis  Voss.  Vulp.  Hilarate  excitatis 
Graev.  Corrad.  Gotting.  Bipont.  nostram  lectionem  proposuit  Muretus , 
cui  subscribit  Werthcsius.  V.  ac.  ubi  cymbalum  sonat  nox  ex  pro* 
fert  Statius  reclamante  Vossio,  cuius  tamen  lectiouis  patrocinium,  reiecta 
vulgata  , quam  luentur  omnes  libri  MS8.  edit.  vett.  et  recent.  non  dubi- 
tavit in  se  suscipere  'Verthesius.  Lapsus  librariorum  in  vocibus  nox  et 
vox  passitn  notatus  est  ah  interpretibus,  vid.  inprimis  Drackcnborji.  ad 


montium  vel  terrarum  et  similia 
alia. 

V.  1 3.  Hilarate  herae  cit.  e.rr, 
animum,  exhilarate  animum  ve- 
strum indulgenti»  solutioribus  in 
gratiam  herae  [ Cybeles ] errori- 
bus- alii  r»  herae  ad  animum 
re  ferunt,  ut  sit:  exhilarate  Cy- 
beles animum  erroribus,  sed  sic 
languet  oratio.  - hera  pro  dea  ut 
inlr.  C*arin.  LXlil , y.  76  et  78. 
heri  pro  diis. 

V.  20.  Phryg.  ad  dom.  ubi 
propria  in  posterum  nobis  sedes 
erit.  Val.  Flacc.  Argonaut.  IV, 
26.  Hoc  nemus , haec  fatis  mihi 
j iam  domus  improba , quo  me 
Nympha  rapit,  cf.  Burmannus 
ad  eumdem  libr.  If , 74«  et  quos 
ibi  laudat. 

V.  21.  Ubi  cymbalum  son. 
vox.  cymbalorum  formam,  vid. 
apud  Albert.  Rubcnium  dc  Re 
Vestiar.  Vet.  c.  x 7.  p.  1 87.  pecu- 
liares libellos,  qui  dc  cymbalis 
exstant,  indicavit  Joh.  Albert. 
Fabricius  in  ilibliogr.iph.  A11- 


tiqu.  p.  527.  vox  de  omni  sono, 
de  buccina  apud  Ovid.  Metam. 
I , y.  338.  ?<•>'?  -U  e£>.xcf/3f.  plura 
iu  hanc  rem  ad  1.  i.  Ovidii  nota- 
vit Burmannus. 

V.  22.  Tibicen  ubi  can.  Phr. 
cur.  gr.  cal . per  curvum  calamum. 
intellige  tibiam  e calamo,  quae 
tametsi  recta  et  admodum  tenuis 
esset,  tamen  propter  cornu  aut 
co donem  curvum  et  aereum  ca- 
lamo ad  fixum  gravem  sonum  /3*- 
/*■'  fBr/yov  edebat,  curva  tibia  di- 
citur Tibullo  11,  i,86.  Iu  sacris 
Cybeles  haec  tibia  ubiqup  fere 
cymbalis  et  tympanis  iuncta  re- 
peritur.  vid.  Perizon.  «ad  Aelian» 
Ai,  8.  Tom.  II,  p.  i3.  edit.  Lips. 
Cautus  autem  tiniae  vel  modus 
Phrygius  maxime  furore  ex- 
stimulabat homines.  Tibuli.  I, 
4,  70.  et  ibi  Heyrte.  Praeter  Vos- 
sium  et  Vulpium  de  tibia  Phry- 
gia vid.  inpiimis  quos  laudat 
Heyne  ad  excitatum  iam  locum 
Tibulli  II,  1,  86.  p.  100.  edit, 
nov.  quibus  adde  opanhem . ad 


C.  VALERII  CATVLLI 


libi  capita  Maenades  vi  iaciunt  hederigerae, 

Ubi  sacra  sancta  acutis  ululatibus  .agitant, 

Ubi  suevit  illa  Divae  volitare  vaga  cohors t nS 

Quo  nos  decet  citatis  celerare  tripudiis: 

Simul  haec  comitibus  Alys  cecinit  notha  mulier, 
Thiasus  repente  linguis  trepidantibus  ululat , 

Leve  tympanum  remugit , cava  cymbala  recrepant. 
Viridem  citus  adit  Idam  properante  pede  chorus.  3o 
Furibunda  simul,  anhelans,  vaga  vadit,  animi  egens. 
Comitata  tympano  Atys , per  opaca  nemora  dux , 
Veluti  iuvenca  vitans  onus  indomita  iugi. 

Rapidae  ducem  sequuntur  Gallae  pede  propero. 

. ' 

Lir.  V,  XLIV,  §.  6.  Tom.  II,  p.  IJ3.  et  quo*  ibi  JaadaL.  V.  16.  ceU- 
Irare  tripudiis  profert  ex  libro  suo  et  defendit  Scaliger,  accedcntc  Bur- 
manno  ad  Ovid.  Met.  IV,  3o{.  V.  2.7.  nota  pro  notha  vitiose  in  libris 
MS3.  et  «d»l.  vet.  nova,  Scaliger  quem  sequitur  \ Ver!  hesins.  V.  a8.it/c-, 
pilaiUibus  Tei  crepitantibus  parum  feliciter  teutat  Vofc-iius.  V.  Zg.  increpant 
in  nonnullis  MSS.  Statii.  V.  3o.  animo  egent  vulgata  lectio,  sed  doctior 
esi  nostra,  quae  stabilitur  depravata  lectione  in  MSS-  Statii  animi  geris. 
in  edit.  Parthenii  et  in  margine  edit.  Grjrpli.  legitur  animo  gement • 
V.  34.  properepedem  vel  properepedUem  Pal.  Pipjr.  et  Cunimcim,  nicmbr. 


Calliinach.  Hvrnn.  in  Dian.  r. 
a45.  et  Barthol.  de  tibiis  p.  72. 

V.  23.  Maenades,  hanc  appel- 
lationem , qua  proprie  »»»  r.u  p*l- 
-.i»».,  mulieres  in  sacris  Bacchi 
designabantur,  transtulit  iaraad 
Gallos , quos  aeque  ac  bscchan- 
trs  finxit  qnoque  hederigeros. 
Sic  infra  Altis  de  se  ipso  v.  69. 
Ego  Maenas.  - vi  iaciunt  capita , 
quo  possunt  impetu  rotant  et 
quatiunt  in  furore  capita. 

V . 24.  Sacra  sancta  agit  h.  e. 
celebrant.  Sic  Dionysia  agitare 
apud  Terent.  Heavtont.  IV,  3, 
11.-  ululatibus  laetitiae  vocibus, 
iv^ail  , Sbibir/ptUt  nam  «ist-igriv  et 
idulare  de  iubilautibus  et  tripu- 


diantibus aeque  ac  lamentantibu* 
dicitur,  vid.  Hentsterltus.  ad  Lu- 
cian.  Tom.  I,  p.  7.  et  fVesseling. 
ad  Lfiodor.  SicuL  Tom.  II,  p.  30. 
acutis  clarisonis  Adjpm- 

V.  a5.  volitare,  huc  illuc  di- 
scurrere, vagari,  cf.  LXiV,  r. 
252. 

V.  27.  simul  simulae,  notha 
mulier  nec  femina,  nec  vir  cf. 
Ovid.  Ibis.  v.  4S7.  tpiSx\ui  Ana- 
creon. Od.  XIII,  v, 2. 

V.  28.  Thiasus  cohors  ipsa, 
quae  Attinem  secuta  erat.  - lin- 
guis trepidantibus , h.  e.  subinde 
clamando  motis  et  vibratis. 

V.  3o.  viridem  Idam  intcllige 
montis  Idae  partem , vel  Dindy- 
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Itaque , ut  domum  Cybelles  tetigere,  lassulae  35 
Nimio  e labore  somnum  capiunt  sine  Cerere. 

Piger  his  labantes  languore  oculos  sopor  operit. 

Abit  in  quiete  moHi  rabidus  furor  animi. 

Sed  ubi  oris  aurei  Sol  radiantibus  oculis 

Lustravit  aethera  album,  sola  dura,  mare  ferum,  4o 

Pepulitque  noctis  umbras  vegetis  sonipedibus ; 

Ibi  Somnus  excitum  Atyn  fugiens,  citus  abiit: 

i • ' >J 

V e' 

aude  Meleager  rescripsit  properipedem  receptum  a Vossio , editore  Can  la- 
bri#. Vulp.  amat  certe  poeta  in  hoc  carmine  eiusmodi  voces  compositas  , 
ul  hederigerae,  nemorivagus , silvicultrix  etc.  propero  pede  Gryph.  V.  35.  Cy- 
beles Vos s.  Cybebe  Graev.  utrutuque  falsum  , debet  esse  vel  Cybebes  vel 
Cybelles.  V.  37.  Piger  bis  labante  languore  in  libro  Patavino  et  Maffcii , 
L.  MS.  et  edit.  R.  teste  Statio  ; quae  quidem  lectio  * si  numerorum  rationi 
consulere  volumus,  omnino  praeferenda  videtur;  nec  video,  cur  r i labans 
non  aeque  languori  atque  oculis  conveniat  languor  labans  est , cui  diutius 
ferendo  impares  sumus,  cui  membra  viribus  exhausta  succumbunt,  amplius 
ei  resistere  ncfjucunt ; labare  enim  est  deficere,  alterius  vi  cedere,  titu- 
bare, lapsui  proximum  esse:  'vid.  Gronov.  ad  Liv.  Praefat.  §.  9.  ct 
Brackcriborch.  ad  Sil.  Ital.  II,  3gt.  — ro  edit,  antiquis  vitiose  labentew 
ex  vulgari  librariorum  errore,  vid.  Drackenborch.  ad  Liv.  Tom.  I,  p.  12. 
Toto.  11,  p.  5l6.  et  Tora.  III,  p.  *43.  — Piger  his  labori  nantes  Avant. 
V.  38.  rabidis  Venct.  rabiili  Gryph.  Stat.  Graev.  V.  3g.  horis  aureis  vel 


mnra,  vel  r*  K.J/3U*.  cf.  ad  vers. 
a.  Mons  Ida  enim  vel  a sacris  ibi 
institutis  vel  a variis  cius  partibus 
et  verticibus  varia  quoque  acce- 
pit nomina,  cf.  Hemstcrhus.  ad 
Lucian.  T.  I , p.  a5a.  - frondosa 
Ida  Virgil.  Aeneid.  V,  v.  a53. 
ubi  cf.  Cerda. 

• V.  35.  Cybelles  domum , tem- 
plum. Stat  Silv.  IV,  3,  77.  et 
saepe  alibi  ut  Graecorum  «?**/*«. 
- sustuli  interpunctionem  post 
lassulae  et  iungo  lassulae  nimio 
e labore  h.  e.  viribus  exhaustae 
niiuiis  erroribus. 

V.  3G.  sine  Cerere , incoena- 
tae. 


V.  37.  piger , quod  pigros  ^io- 
mines  reddit,  ut  pallida  mors.  — 
labantes  lang.  oculos , fessos  et 
victos  paene  languore  ; sed  vid. 
Var.  Lect. 

V.  39.  Sed  ubi  oris  aur . clc. 
Splendidissima  solis  orientis 
imago!  aureus  de  solis  fulgore 
passim.  f «uvis  h, •(*;*)*{ 

Paul.  Silcnliar.  in  Anal  Vet. 
Poet.  Graec.  Kranckii  XXH,  6. 
Tom.  III,  p.  78.  - de  radianti - 
bus  solis  oculis  disputat  Spenc. 
Polymet.  VUI,  n.  10. 

V.  4°-  aethera  album  sere-- 
num,  sudum,  exempla  dabit 
Barihius  ad  Glaud.  de  ttelL  GcL 
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Trepidantem  eum  recepit  Dea  Pasithea  sinu. 

Ita  de  quiete  molli  rabida  sine  rabie 
Simul  ipsa  pectore  Atys  sua  facta  recoluit, 
Liquidaque  mente  vidit  sine  quis , ubique  foret ; 
Animo  aestuante  rursum  reditum  ad  vada  tetulit. 
Ibi  maria  vasta  visens  lacrimantibus  oculis 


T 


45 

■ t 

1 

; r 

I 


heris  aureis  vitiose  ia  L.  MSS.  et  «Jit.  antiquissimis  V.  41-  PerputUgue  » 
Grvpli.  V.  43.  Fugientem  eum  recepit  Muret.  Graev.  quod  haud  duhie 

gtassema  fuit  roS  trepidantem.  Vir  Doctus  in  Ohserw.  Miscell.  tentat 
trepidante,  sinum  autem  trepidantem  dictum  putat  ut  cor  vel  pectas  tre- 
pidans, vel  tepidante  pro  fovente,  calefaciente,  nimis  ingeaiesc!  paulhco 
in  quibusdam  vetL  V.  44.  rapida  sine  rabie  V.  45.  revaluit  Stat,  in  Patas', 
V.  47.  rusum  l/>z*ixZt  pro  rursum  Voss.  retulit  in  quibusdam. 


t.  379  sola  dura  tellurem  soli- 
dam. - mare  ferum  tempestuo- 
sum, vel  immanibus  monstris 
plenum,  ut  vers.  89.  nemora 
Jfera. 

V.  41.  Pepulitque  noct.  etc. 
Vulpius  comparat  VirgiL  Ae- 
neio. XII , v.  1 1 5. 

V.  43-  Trepidantem  cum  scii, 
somnum.  Somnum  trepidantem 
nimis  argute  Wertbesius  expli- 
cat: terrore  adltuc  plenum  ob 
miserum,  in  quo  Attinem  reli- 
querat, statum.  Equidem  tre- 
pidantem somnum  explico  vel 
simpliciter  pro  festinantem  [iu 
qua  significatione  trepidare  pas- 
Eitn  dicitur,  cf.  Ilorat.  Od.  II, 
4,  23.]  vel,  quod  magis  arridet, 
trepidantibus  alis  advolantem ; 
nam  cum  alae  celeri  motu  agita- 
tae recte  et  eleganter  dicantur 
trepidantes , ipse  somnus  quo- 
que, qui  alatus  fingitur,  a poeia 
sublimiori  dictus  videri  potest 
trepidans  - apud  Tibuli.  II,  2, 
17.  alae  trepidantes  tribuuntur 
volanti  Amori,  ubi  de  verbo 
trepidare  conteratur  Brottckhus. 
et  Hryne  Observat,  p.  io4-  adde 


Ov  id.  Met.  VII,  v.  382.  - Dea 
Pasithea  una  de  Gratiis  et  uxor 
Somni  vid.  nos  in  Prolus.  de 
Imagine  Somni  Lips.  1 7-83.  p.  9. 

V.  44-  Sensus  est:  Simulae 
Atys  igitur  solutus  per  dulcem 
somnum  mentis  rabie,  facti  sui 
temeritatem  animo  repetiit,  et* 
in  quo  nunc  esset,  miserum  sta- 
tum agnovit 4 plenus  curarum 
ad  mare  pedem  retulit,  ita  sciL 
excitus. 

V.  *psa  refer  ad  facta  et 
eiplica : ipsam  factorum  suoram 
naturam  et  conditionem. 

V.  46.  liquida  mente , aperte 
ct  clare,  sine  quis  virilitate  ? pa- 
tria, parentibus  etc.  ubique  n.  c. 
et  ubi , in  quo  loco  et  statu  vid. 
Cort.  ad  Salust.  ('atil.  XXVII, 

1 , p.  i?3.  et  Drnckenltorch.  ad 
Liv.  III,  3o,  7.Tom.  I,  p.  662. 

V.  47.  animo  aestuante , sol- 
licito ct  perturbato,  graviori 
commotione  incenso  tetulit  anti- 
que pro  tulit , ut  saepe  apixl 
Plautum  et  alios,  rursum  redi- 
tum ferre  pro  redire,  sic.  aditum 
ferre  Carin.  LXI,  ▼.  26. 

V.  4*5 . Ibi  maria  vasta  etc* 
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Patriam  adjocuta  voce  est  ita  moesta  miseriter : 

Fatria  o mea  creatrix , patria  q mea  genptrix,  5o 
Ego  quam  miser  relinquens , dominos  ut  herifugae 
Famuli  solent , ad  Mae  tetuli  nemora  pedem : 

Ut  apud  nivem  et  ferarum  gelida  stabula  forem, 

Et  earilm  orania; adirem  furibunda  latibula: 

Ubinam,  aut  quibus  locis  te  positam,  patria,  rear? 55 
Cupit  ipsa  pupula  ad  te  sibi  dirigere  aciem, 

Rabie  fera  carens  dum  breve  tempus  animus  est. 

Egone  a mea  remota  haec  ferar  iu  nemora  domo  ? 
Patria  , bonis,  amicis  , genitoribus  abero? 

Abero  foro,  palaestra,  stadio  et  gymnasiis?  60 

Miser  ah  miser, querendum  est  etiam  atque  etiam,anime. 

■ • . . ' ‘ * • ’.t 

V.  ^9'  miri»  ub.  vctt.  Jti  editi,  lectionis  huius  Tersus  repentur  discre- 
pantia. Patriam  allocuta  est  voce  moestula  miseriter  Grvpb.  Patriam 
allocuta  moesta  est  ita  voce  miseriter  Mur.  Voss.  Cantabrig.  Yulp.  alii 
aliter.  V*  52.  retuli  Graev.  V.  64.  Et  femina  earum  adirem  profert 
Gu#rin.  Et  earum  ut  omnia  adirem  vult  Stat,  ut  omnia  disyllabum  sit 
vtd.  Interpretes  ad  Virgil.  Aencid.  VI,  33.  Et  ut  ontnia  earum  adirem 
Scalig.  V.  57.  dum  ad,  breve  tempus  sinu  omni  necessitate  Heius.  in  not. 
arJ  Catullum.  V.  60.  atque  gymnasiis  metri  causa  Avantius.  stadioque 
gymnasiis  alii,  priiua  in  gymnasiis , extrusa  littera  m , corripitur  ut  in 
tympanum  v.  8.  Sic  in  Progne,  Cygnus;  Cljrtemnestra  et  aliis,  vid.  Heins. 


littus  maris  iara  Homero  fun- 
dendis querelis  aptus  locus  visus 
est.  Iliaci.  I,  v.  34*  H , v.  34i* 
- 5o.  et  Oa/ss.  V,  i5i  serjq. 

V.  4q.  miseriter  t miserabili- 
ter, lamentabili  modo.  - De  sin- 
gulari arte,  qua  sequens  Attinis 
oratio  ad  excitandam  commise- 
rationem composita  est,  vix  mo- 
nendi videntur  lectores. 

V.  5G.  ipsa  b.  e.  sponte,  ipse 
Ut  *vt:t  apud  Graecos  saepe  ita 
Usurpatur,  exempla  cx  Cicerone 
notavit  Eri  testi  in  Clav.  Cic.  s.  h. 
V.  cf.  Cerda  ad  Virgil.  liclog. 

Catul.  Carm . 


IV,  21.  Ernesti  ad  Galluttach. 
H.  in  Apoll.  v.  5.  ct  Vir  Doctus 
iu  Observo.  Miscetl.  V,  HI,  p. 
372.  sibi  Kxptixu  cf.  supra  Carm. 
XXIV,  v.  4. 

V.  57.  carens  est  pro  caret  cf. 
Carm.  LX.IV,  v.  3o8  et  3 18. 
consule  de  hoc  loquendi  genere 
V irum  Doctum  in  Observv.  INli- 
scelL  Torn.  III,  p.  3j5.  et  Davis, 
ad  Cic.  de  Nat.  Deor.  IV,  44* 
V.  60. Joro,  ubi  ingenui  ado- 
lescentes cum  aequalibus  versari, 
ludis  forensibus  operam  dare  et 
alia  animi  causa  facere  solebant 

A a 
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Quod  enim  genus  figurae  est,  ego  non  quod  habuerim? 
Ego  puber,  ego  adolescens,  ego  ephebus,  ego  puer, 
Ego  gymnasii  fui  flos  , ego  eram  decus  olei. 

Milii  ianuae  frequentes , mihi  limina  lepida , 65 

Mihi  floridis  corollis  redimila  domus  erat , 
Linquendum  ubi  esset  orto  mihi  sole  cubiculum. 


ad  Ovid.  Fost.  V,  9.  «t  Met.  VI,  468.  V.  6x.  ego  non  quod  haberim  vel 
numquul  aluerim , vel  ego  non  quid  abierim  MS8-  Stat,  aude  ille  vtdt- : 
ego  numquid  obierim.  In  edit.  Vcnet.  Gryph.  hic  versus  legitur  sic  : Quoti 
enim  genus?  figura  est?  ego  numquid  abierim?  quam  lectionem  servavit 
quoque  Wcrlbesiw  } quo  iurc  , won  dixerim.  Quod  enim  genus  figurae 
est  ? mihi  quo  vigor  abiit  ? Muret,  ego  non  quod  adierim  ? Vos s.  ego  quod 
non  habuerim  in  edit.  Graev.  contra  metrum!  Quonam  mihi  vetus  figura, 
quo  vigor  abierit  ? ex  codice  quodam  profert  Vir  Doctus  iu  Observv.  Mi- 
scetl.  et  cum  iu  alio  codice  secundo  loco,  ut  testatur,  deesscl  quo , forte 
legendum  existimat  : Quo  mi  rebus  fgura  heu  heu  , quo  vigor  abiu  ? 

V.  63.  Ego  mulier  io  L.  MSS.  et  plerisque  editt.  vet.  contra  omnem 
oratiouis  nexum  , unde  egregie  Scaligcr : Ego  puber  — ego  inuber  legi  iubet 
Dempsterus  Faralipoiu.  Autiqu.  Roni.  Kosin.  lib.  II,  c.  1.  V.64.  gjmnasi 
requirit  versus,  observante  Statio.  V.  66.  floreis  pro Jiondts  vult  Stat. 


V.  62.  Quoti  enim  genus  Jig. 
es/ , ego  non  etc.  Sensus : Quid 
enim  ex  omnibus,  quueeumque 
pulcbra,  venusti  et  fortunati  ha- 
bentur, et  a prima  aetate  invicem 
apud  homines  se  excipiunt,  mihi 
defuit?  J i gura  de  pulchritudine 
passim;  iam  vero  ae  ea  pulchri- 
tudinis forma  et  conditionis  fe- 
licitate, quae  a puerilibus  annis 
quolibet  anno  fere  mutatur,  et 
aliam  quasi  figuram  induit. 

V.  03.  Ego  puber  etc.  puber 
nihil,  ut  ait  V ulpius,  ab  Ephebo 
differt;  at  ne  opus  quidem  est 
differentiam  quaerere,  cum  eius- 
dem notionis  repetitio  eleganter 
pingat  concitatiorem  animum, 
ut  vera.  5o. 

V.  04-  g,rmn.  flos  ornamen- 
tum. cf.  infra  Carni.  C,  v.  a.  et 
supra  Carm.  XXIV,  y.  1.  - decus 


olei  oleum,  quo,  priusquam  iu 
arenain  descenderent,  inunge** 
liantur  luctatores,  paulo  audacius 
iam  de  ipsa  palaestra  dictura  esi. 

V.  65.  ianuae  frequentes  mul- 
tis amatoribus  frequentatae,  li- 
mina tepida  tundendo  et  incu- 
bando tepefacta.  Propert  I,  17. 
22.  Nulla  ne  fi  rus  erit  nostrv  con- 
cessa dolori  ? Tristis  et  in  tepido 
limine  somnus  erit? 

V.  66.  Mihi  florid.  coroll.  red . 
dorn.  e.  mos  corollas  i a nuis  ap- 
endendi  satis  notus  iu  a mori- 
us. Lucret.  IV,  1171.-4/  lacri- 
mans exclusus  amator  limina 
saepe  Floribus  et  sertis  operit , 
postesque  superbos , Vagit  ama- 
racino et  foribus  miser  oscula 
Jtgit.  cf.  Tibuli  I,  2,  14.  et  ibi 
Ileyne  et  ad  Propert  I,  ib,  7. 
Cl.  Barth, 
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Egone  Defim  ministra,  et  Cybeles  famula  ferar? 

Ego  Maenas , ego  mei  pars , ego  vir  sterilis  ero  ? 

Ego  viridis  algida  Idae  nive  amicta  loca  colam?  70 
Ego  vitam  agam  sub  altis  Phrygiae  columinibus. 

Ubi  cerva  siUicullrix,  ubi  aper  nemorivagus? 

Iam  iatn  dolet  quod  egi,  iam  iamque  poenitet. 

Roseis  ut  huic  labellis  palans  sonitus  abiit, 

Geminas  Deorum  ad  aures  nova  nuntia  referens,  7$ 
Ibi  iuncla  iuga  resolvens  Cybele  leonibus , 


V.  68.  Egone  heu  Deum  metri  causa  Vir  Doct.  in  Obserw.  Miscell. 
V.  69.  Ego  vis  sterilis  lib.  Passeratii , quod  ille  probat.  V.  70.  Ego  viridis , 
ut  mdro  consulatur,  Vir  Duct.  in  Observv.  Misccll.  V.  72.  hic  versus  in 
edit.  Gryph.  antcccdeuti  praepositus  est.  V.  74.  Roseis  ut  hic  labellis  abiit 
sonitu * palam  Muret.  Roseis  ut  hinc  palam  labellis  sonitus  adiit  Voss.  contra 
metrum,  palam  et  adiit  ex  MSS.  adduxit  quoque  Stat.  V.  7S.  hic  versus, 
qui  omnino  salvo  sensu  abesse  potest,  iam  suspectus  fuit  Murtto,  nunc 
autem  plane  repudiatus  et  eiectus  est  a VYcrthesio.  — Sede  tantum  sua 
motus  et  post  sequentem  versum  positus  est  a Seal  i gero,  geminas  eorum 
pro  geminas  Deorum  legente.  — geminas  Deai  h.  e.  Cybeles  tentat  Vir 


Doctus  in  Ohservv.  Miscell.  V.  76. 

V.  68.  ferar  furibunda  huc 
illuc  agiter,  exquisite  pro  vul- 
gari: sini. 

V.  70.  nive  amicta  pro  vulgari: 
operta,  contecta. 

V.  7 1 . sub  altis  Phryg • colu- 
mia. columen  pro  culmen  pas- 
si in.  vid.  Delrius  ad  Senec.  Her- 
cul.  Fur.  v.  1000.  et  Gtxjnov.  ad 
Tliyeat.  v.  55.  columina  male 
Tumebas  et  Vossius  de  arbori- 
bus accipiunt:  nam  quod  Vossius 
ait,  sub  columinibus  pio  ad  vel 
in  columinibus  h.  e.  montibus, 
non  esse  Latine,  id  egregie  contra 
Vossiutn  docuit  et  multis  exem- 
plis probatum  ivit  hurmannus 
ad  Ovid.  Met.  I,  v.  689. 

V.  7I  iam  secundo  loco  est 
dissvllahum,  observante  Viro  Do- 
cto iu  Obserw,  Misccll.  p.  '6 4. 


Weithesius,  ut  numeris  succurreret, 

Y,  74.  Roseis  ut  huic  etc.  sen- 
sus : postquam  liae  iactilnc  voces 
et  querelae  a pulchro  Attinis  ore 
exierant,  ac  nuntium  statim  ad 
deos  perveuit  ibi  ctc.  sonitus 
palans  yagus  per  aerem  disper- 
sus. 

V,  7$.  Geminas  Deorum  ad 
aur.  vetus  proverbium  »«* 
i>3  v.  geminas  est  epitheton  or- 
nans. Deorum  intellige  Deos  iri 
universum  ct  in  his  Cybelen.  — 
nova  nunc  ia.  ri  nova  pertinet  ad 
ornatum,  nam  quaelibet  muitia9 
cum  a (Feruntur,  nova  sunt  - nun- 
tium pro  re  nuntiata  genere  neu- 
tro dici  docet  Servius  ad  Virbii» 
Aeneid.  XI,  v.  896.  et  \ os»  tus 
ad  h.  1.  cC  de  boc  vers.  Var.  LecL 

V.  76.  leonibus  qui  carrum 
Magnae  Matris  trahebant,  hinc 
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Laevumque  pecoris  hostem  stimulans , ita  ldfcjuitnr! 
Ageduin,  inquit,  age  ferox,  i:  face  ut  hinc  furorihus , 
Face  ut  hinc  furoris  ictu  reditum  in  nemora  ferat, 
Mea  libere  nimis  qui  fugere  imperia  cupit.  80 

Age,  caede  terga  cauda:  tua  verbera  patere; 

Face  cuncta  mugienti  fremitu  loca  retonent; 

Rutilam  ferox  torosa  cervice  quate  iubam. 

Ait  haec  minax  Cybele , religatque  iuga  manu. 


pro  leonibus  satis  audacter  rescripsit  Domina  feris,  putat  nimirum  r i Ico- 
rubus  glossam  fuisse  tsS  feris,  quae  imperitiorum  librariorum  culpa  genui- 
nae lectionis  locum  occupaverit.  Cui  equidem  nou  accesserim.  V.  77.  sac* 
vum  pe*  toris  hostem  Gryph.  V.  78.  Agedum , inquit,  age  ferox,  hunc  agedum 
aggredere  Juror  Gryph.  Muret,  age  Jerox  ut  hunc  furor  in  duobus  MSS. 
Statii,  ferox  fac  ut  hunc  Juror  in  uuo  Statii,  testati  tc  quoque  Vossio,  qui 
tiirerc  insanabili  hunc  versum  laborare  autumat,  agitet  vel  eiusmodi  ali- 
quid desiderat  Cantabrig.  Nostra  lectio  auctorem  habet  Scaligcrum,  qui 
in  libro  suo  et  priscis  editt.  se  luveuisse  ait ; fac  ut  hunc  juroribus, 
Werthe»iu&  dedit:  Agedum , inquit , age  Jerox , hunc  agedum  aggredere 


biiugi  leones  apud  VirgtL  Ac n. 
X,  25S.  ubi  cf.  Cerda. 

V.  77.  Laevum  pecor.  host. 
currui  ad  laevam  iunclum.  Ao.t/f.v 
pecoris  f pecori  enim  insidiatur 
leo. 

V.  79.  furoris  ictu,  non  gra- 
viter satis  dictum  videbatur^b- 
roribus  iu  vers.  anleced.  addit 
igilar Juroris ictu  h.  e.  vebemen- 
tissiiun  luroris  impetu,  summa 
ftuoiis  vi.  Liv.  V,  c.  21.  velut 
repentino  icti  furore  Sic  passi  111 
ad  summam  sim  exprimendam 
meus  ictu  dolore , metu,  furore , 
mutis  pro  perculsa  dicitur  cf. 
liurniuuuus  Sec.  ad  Autbol. 
Totn.  11,  p ai.  et  Heins.  ad 
(,vid.  FasL  II,  v.  8t8. 

V.  Co.  libere  nimis  U.  e*  nimis 


audacter,  imperia  ministerium, 
sacra  mea.  , 

V . 8 1 . Age , caede  terga  cauda 
etc.  in  describendo  saevientis 
leonis  incessu  praeivit  i«un  Ho- 
merus Iliad.  \X  , 17O.  Outji  fi 
/fiii  zt  *xl  te%ix  mfSfSziflUiSlv  Ma* 
drtM,  n i eti/riv  nozfivvn  uuyjixthxi- 

ct  Hesiodus  Scut.  Ilercul.  43o. 
-•  r hvzxt  Tf  xxi  cuuca*  O jrf  ftttTtyiw, 
VU,„.  - Werthesius  compa- 
rat L,uc>,n.  Phars.  1 , 2o5.  seq. 

V.  84.  religatque  solvit,  ut 
refigere,  refodere,  vid.  Stat,  nisi 
quis  forte  ri  religat,  soluto  iana 
iugo  v.  ”4-  ad  alterum  potius 
leonem , qui  religandus  esset,  re- 
ferre malit,  exempla  certe,  ubi 
religare  solvendi  notionem  ha-* 
beat,  desunt. 
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Ferus  ipse  sese  adhortans  rapidum  incitat  animum:  85 
Vadit,  fremit,  refringit  virgulta  pede  vago. 

At  ubi. ultima  albicantis  loca  liltoris  adiit, 
Teherumque  vidit  Atyn  prope  marmora  pelagi : 

Facit  impetum.  Ille  demens  fugit  in  nemora  fera. 

Ibi  semper  omne  vitae  spatium  famula  fuit.  90 

Dea,  magna  Dea,  Cybelle,  Didymi  Dea,  domina. 
Procul  a mea  tuus  sit  furor  omnis , hera , domo ; 

Alios  age  incitatos , alios  age  rabidos. 


feror.  V.  85.  adortalis  MSS.  Stat,  et  libri  fere  omnes  Vossii.  adortatus 
lis  edit.  R.  unde  bene  emendarunt  Viri  Docti  sese  adhortans.  AtVossius, 
cum  cxcmpl.  Mediolanense  haberet  ad  ora  talis , et  in  uno,  quod  otiui 
fuit  Palat.  Bibliothecae  exaratum  esset:  ipse  adertalis  reposuit:  artiore 
talis  vel  arde  tutis  ieyutxuit  pro  ardore , purum  probabiliter!  V.  86.  Vadit, 
tremit , refringit  virgulata  pede  vago  Muret,  nostra  lectio  siDe  copula  et, 
quae,  si  vel  metrum  spectes,  male  iu  edit,  Voss.  Vulp. Gotting.  Werthes. 
Bipont.  ante  refringit  intrusa  est,  iam  conspicitur  in  editione  Parthenii. 
V.  87.  At  ubi  hiimida  Vossius  et  eius  comites,  antiquior  et  elegantior  est 
nostra  leclio.  vid.  not.  V.  91.  Dea  domina  DUljrmi  Venet.  Dea  Dindymi 
domina  Grypi).  Dea  domina  Dintlymi  Muret.  Domina  Dindymei  MSS. 
Statii,  quod,  cum  aDtiqui  E longum  per  El  scripserint,  indubitatum 
Statio  videtur  veteris  scripturae  vestigium,  nostra  lectio,  iam  probata  aliis, 
debetur  Scaligero. 


V..  85.  Ferus  pro  leone,  pro 
ceno  apud  Phaeur.  Fab.  I,  1:1. 
9.  ubi  vid.  Interpretes  ct  ad  Pe- 
trou.  c.  89.  adde  Cerd.  ad  Virgil. 
Aen.  II,  v.  5i.  - ipse  sponte  cf. 
ad  vers.  56. 

V.  87.  ultima  loca  littor.  ex- 
tremam liltoris  pariem,  quam 
mare  alluebat,  cf.  supra  ad  Carm. 
XI , 23.  albicantis  nimirum  ma- 
ris spuma. 

V.  89.  demens  perterrefactus, 


animi  impos,  nemora  fera  fera- 
rum latibula,  cf.  v.  53.  54- 

V.  91.  seqq.  Dea,  magna 
Dea , Cyb.  linit  carmen  poeta 
eleganlissima  conversione  ad  ip- 
sam Deam  Cybelen,  qua  omnem 
furorem  a se  suisque  vehementer 
deprecari,  cumque  aliis  potius 
imprecari  studet.  Didymi  pro 
Dindymi  metri  causa. 

V.  93.  incitatos  furore  corre- 
ptos, 
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Cum  hoc  t quod  sequitur,  carmen  omnium , quae  a Catullo  ad  nos 
pervenerint , longissimum  sit  ac  pulcherrimum , non  ahs  re  alie- 
num esse  putamus  paulo  liberius  evagari , et  de  quibus  lector 
monendus  esse  videtur,  hic  in  unum  locum , praefationis  more , 
congerere.  Di  spiciamus  primum  dc  ipso  huius  carminis  argu- 
mento, in  quo  quidem  enarrando  ita  nobis  versari  liceat,  ut  ea, 
simul,  quae  ad  pulchritudinem  huius  carminis  rite  aestimandam 
pertinere  videntur,  passim  adspergamus , et  ad  observandam 
singularem  plane  artem , qua  in  diversis  fabulis  inter  se  cotine— 
ctendis  usus  sit  poeta  venustissimus , digitum  intendamus . 

Orditur  carmen  ab  Argonautarum  expeditione.  Nereide s 

ob  insolentiam  novi  navigii , admiratione  perculsae , subito  emer- 
gunt ex  aequore,  Thetisquc  et  Peleus  mutuo  amore  accenduntur, 
- DIox  nuptiae  apparantur,  sternitur  lectus  genialis , ct  totius 
regionis  incolae  nuptialem,  ut  fit , apparatum  spectaturi , undi- 
que confluunt . Inprimis  admiratione  eos  defixos  tenet  vestis 

lecto  geniali  vel  pulvinari  instrata,  mira  arte  confecta  et  priscis 
hominum  variata  figuris . - Hic  sponte  accuratius  hoc  peri- 

stroma una  cum  adstantibus  perlustrandi  in  animo  lectoris 
suboritur  cupiditas ; cui  quidem  ut  satisfaceret  poeta , exemplum 
eorum  , qui  eiusmodi  argumenta  vestibus  vel  aliis  rebus  intexta 
fusius  exponere  et  verbosis  descriptionibus  exornare  solent f 
secutus  est,  ( Sic  Iasonis  chlamydem , Palladis  donum  , magni- 
fice describit  Apollon.  Rhod.  I,  780  - 65.  cf.  Hejrne  ad  Virgil. 
Acn.  V , v.  a5o  - 87.  Excurs.  II * , p.  538.  ) - lam  finge  tibi , 
athtare  huic  pulvinari  tpr/uj'  quemdam  vel  interpretem  , qui 
populo,  mira  aviditate  haec  omnia  oculis  et  animo  quasi  devo- 
tanti, non  solum  quas' textura  exhibet  figuras  ct  fabulas,  sed 
singularum  etiam  causas  ct  eventus  declaret ; et  hinc  explican- 
dum censeo  illud  ferunt,  perbibent,  ct  id  genus  alia,  quae 
passim  in  hac  natrdtionc  occurrunt.  - Conspicitur  autem  in 
illa  veste  stragula  primum  Ariadnes,  c Naxi  littore , ubi  illa 
deserta  erat , Theseum  in  fuga  e longinquo  oculis  persequentis 
egregie  adumbrata  imago . Misera  puella  in  illo  ipso  temporis 
articulo , quo  primum  somno  excita  se  relictam  sentit,  ocidis 
in  navem  Thesei  plenis  velis  avolantem  coniectis  saxea  ut  eiligies 
bacchantis  prospicit , haeret  attonita , et  ingenti  curarum  aestu 
fluctuat . - lam,  si  observaveris , sermonem  hic  esse  de  pictura , 
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in  qua , ut  praeclare  in  Laocoonte  docuit  Lessingius,  nobilissi- 
mum  ct  lv:,*y*r*7cv  actionis  momentum  exprimi  debet  ab  artifice  ; 
quid, , quattso , efficacius  ad  spectatorum  animos  dolore  et  com- 
mi se  ratione-  permovendos  cogitari  potest , quam  sic  et  in  hoc 
potissimum  statu  descripta  Ariadne , quae  ab  amatore  derelicta 
in  solitudine  deserti  lit toris , oculis  desiderio  tabescentibus  in 
mare  vastum  prospicit?  Habet  hoc  ipsum  horroris  aliquid , 
fingere  sibi  hominem  ad  mugientis  maris  fiuctus  in  litto  re  que- 
relas fundentem , unde  iam  Homero  littus  fundendis  precibus 
et  querelis  locus  aptissimus  visus  est , vid.  quae  notavimus  ad 
Carm.  LX1II , y.  48.  Neque  illud  praetermittendum  est , quod 
poeta  summo  dolore  perculsam  Ariadnern  , neque  comas  sibi 
evellentem , neque  pectora  tundentem , neque  alia  summi  luctus 
signa  edentem  (<f-  v.  223.  ct  35 1 seqq.)  sed  slujiore  tantum  defi- 
xam f ct  cultum  puellarem  negligentem  sapienter  exhibuerit , 
quod  quidem  ipsum  insigni  cius , qua  praedita  fuit , formae 
pulchritudini  ( v.  89.  90. ) novum  addit  lenocinium.  Quod  iginir 
recenlioris  aetatis  Critici , et  elegantiores  yerac  pulchritudinis 
spectatores  praeoipiuut , pictoribus  fictoribusque  imaginum  in 
exprimendis  animi  perturbationibus  vel  maxime  cavendum  esse 9 
ne  oriatur  turpitudo  et  deformitas  9 sed  venustatis  et  decoris 
diligenter  habeatur  ratio , id  apprime  a poeta  nostro  observatum 
esse9  non  sine  voluptate  animadvertimus,  vide  quae  ad  Laocoon- 
tem Lessmgii  observavit  Ilerderus  oli/n  in  Silva  Critica  Vot. 
II f p.  244«  adde  Ilagedornii  Betrachtungen  uber  die  Malercy 
elc.  IX , p.  108.  Nec  multum  intercedam , si  quis  poetae  in  hac 
Ariadnes  adumbranda  imagine  veram  aliquam  picturam  yel 
statuam  certe  ab  oculos  versatam  esse  contendat  et  sibi  persua- 
deat. Placuisse  enim  hoc  argumentum  in  antiquitate  artificibus f 
vel  ex  iis  monumentis , qtiorum  memoria  ad  nos  pervenit  9 
abunde  patet.  Inprimis  digna  est  quae  conferatur  pictura  ia 
picturis  Herculanensibus  T.  II  t tab.  14.  cfi  Plin.  Hist.  Nat. 
XXXVf  11.  Si.  35.  et  Ionius  in  Indice  Artilicimn  s.  v.  Aristide?. 
- Proposita  autem  hac  Ariadnes  imagine , ipse  poeta  partes  agit 
interpretis , et  ad  fabulam  de  amore  Ariadnes  et  caede  3Iwp- 
tauri  latius  explicandam  pergit.  - Hinc  ad  locum  pulcherri- 
mum de  variis  animi  commotionibus  9 (juibus  misella  illa  agitatur 9 
progreditur , et  post  alia  y quae  summo  dolori  conveniunt  9 di- 
rarum denique , quibus  illa  caput  Thesei  devovet  t mentione 
iniecta,  ad  poenam , quam  mox  a Theseo  repetierit  lupiler  , 
transit , fabulaque  de  Aegeo , in  mare  se  praecipitante  9 subor- 
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tam  sensim  ex  Thesei  perfidia  in  animis  lectorum  indignatio- 
nem quodammodo  abstergit.  - Errant  autem , qui  haec  omnia 
telae  intexta  esse  arbitrantur , quod  nullo  modo  nec  e verbis 
poetae  elici , nec  i quomodo  in  peristromate  illo  commode  ex- 
primi potuerint , cogitari  potest , licet  hanc  sententiam  nuperri- 
me adornaverit  doctissimus  huius  carminis  interpres  MiUcberli- 
chius  in  Lectionibus  Catulli  p.  4>*  - His  omnibus  igitur , quae 
ad  pleniorem  Thesei  historiam  pertinere  viderentur , expositis , 
ad  explicationem  alterius  picturae , quae  in  veste  illa  stragula 
conspiciebatur , poeta  convertitur  ( v\  a5a. ).  Bacchus  cum  thiaso 
et  pompa  Bacchica  insulam  illam  pererrans , ad  perditam  et 
animo  desperantem  puellam  advolat , eiusque  amore  incenditur . 
Subit  hic  quoque  mirari  prudenter  poetae  institutam  rationem , 
qui,  cum  inclytas  illas  Ariailnes  cum  Baccho  nuptias,  in  quibus 
describendis  ad  nauseam  usque  luxuriat  Nonnus  Dionys • 
XLV1I.  uberius  persequi , et  quod  sequioris  aetatis  poeta  v.  c . 
Claudianus , ambabus,  quod  aiunt,  arrepturus  fuisset,  commori  e 
iam  ad  Pelei  nuptias  transferre  posset,  haec  omnia  consulto 
praetermisit  silentio  , c/  praeter  ea , quae  ad  picturam  declaran- 
dam facere  viderentur , ne  verbum  quidem  addidit.  -Fortasse 
in  hac  quoque  pictura  ad  certum  aliquod , quod  tum  exstaret , 
artificis  monumentum  poeta  se  composuit.  Nam  cum  in  hoc 
argumento  pompae  Bacchicae  parerga  scitissime  exprimi  pos- 
sent, et  Bacchanalium  imagines  in  universum  frequentissime 
effingerentur;  ( quod  ex  infinita  fere  anaglyphorum  f gemmarum 
et  statuarum , quae  hac  de  re  adhuc  supersunt,  multiliullnc 
recte  colligere  possumus  ) lubenlissimc  sane  huic  argumento  tra- 
ctando et  exornando  operam  suam  addixerunt  veteres  artifices. 
Juvabit  hic  quoque  contulisse  tabulam  Herculanensem  in  picturis 
Herculanensibus  Tom.  II,  Tab.  16 .cf.  Itcllorii  Admiraiut.  Rom. 
Antiq.  XLV11I , et  quae  e Lipperti  Dactyliotheca  laudavit  iam 
Gurlitt.  Nec  pocnitebit  ad  comparationis  suavitatem  legisse 
Philostratum  Icon.  I,  i5 . p.  H.  edit  Olear,  unde , quantum 

nativa  nostri  poetae  pulchritudo  anxie  quaesitis  pigmentis  et 
ornamentis  antistet , optime  discere  poterunt  tirones,  harum 
elegantiarum  studiosi.  - Iam  poeta  a diverticulis  in  quibus 
summa  cum  voluptate  lectorum  liberius  exspatiatus  fuerat , redit 
ad  nuptias  Pelei  et  Thetidos.  -Maior  sccna  adornatur.  - Cedit 
diis  adventantibus  vilior  spectatorum  plebecula  ( ad  eos  enim 
pertinet  Homericum  ( Ili  ad.  XX,  v • idi  **frtv3xt  »•/**- 

7 Succedunt  thalamo  primum  heroes  cum  muneribus  nuptra— 
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i ibus , deinde  reliqui  dii  et  n\ehsis  accumbunt.  Et  hid  est  con- 
sessus ille  augustissimus , quem  Pindarus  celebravit  Nr.m.  Ilr, 
107.  Kijiv  <?’  ( SC . Peleus ) luxvxlov  fd>stv,  T5f  «U/^aoi  n>'vrjx 

t , A u/ost  xxi  x««r»<  ttixxvtr»  <{  */»»»<  awrw. 

^4/  ^a-s  partes , r/urte  m Au  nuptiis  a Pindaro  ( P>'/A.  III , i58. 
seqq.  ) jlLitts  ei  mi  veteris  mythi  vestigiis  diis  in  universum  tri-* 
luuntur  apud  Apollodor.  III , c.  i3.  p.  259.  {edit.  Ileyn.  ) 
r#v  y««jv  tuttyrifitvii  x*^w/xvi;9xv , egregio  invento  ad  Parcas  tran- 
stulit Catullus.  Adsunt  igitur  genitales  deae  (cf.  Spanhem.  ad 
Callirnach.  II.  in  Dian.  22,  p.  1 85.  edit.  Eruesti. ) Au  nuptiis 
et  magnae  soboli  inde  oriturae  fatalia  stamina  deducentes  hy- 
menaeum canunt.  - Fecerant  hoc  Parcae  iam  in  lovls  nuptiis, 
ut  patet  ex  loco  satis  diserto  Aristoph.  Avv.  v.  1734.  Nec  vitio 
verti  debet  poetae,  quod,  quae  de  Achille  vaticinantur , nimis 
aperta  sint,  nec  tortuosis  pro  more  vaticiniorum  anfractibus  im- 
plicita , praecipue  cum  ipsis  diis , futurarum  rerum  optime 
gnaris , praesentibus  haec  canerent  sorores  fatidicae.  - Finito 
Hymenaeo  et  carmen  finire  poterat  poeta  , sed  egregie  ad 
capiendos  lectorum  animos,  suavissimum  post  tot  mythorum 
enarrationem  addere  illi  placuit  cpilogum , in  quo  quidem , si 
legimus , frequenter  adhuc  tunc  temporis  deos  interfuisse  mor- 
talium coetibus , sceleribus  eorum  nondum  alienatos , facilius 
omnino  haec  omnia  evenire  potuisse  temporibus  heroicis, 
quispiam  sibi  persuaserit.  - Atque  haec  sunt  quae  de  argu- 
mento praefari  visum  est. 

Duplex  in  antiquioribus  et  recentioribus  cditt.  huius  carminis 
circumfertur  inscriptio.  Prior  et  antiquior  illa  Argonautica, 
haud  dubie  ab  exordio  carminis  efficta , ab  universo  carminis 
argumento  quam  maxime  abhorret , et  iure  meritoque  a pic- 
risque Jcre  iam  diu  repudiata  est.  - Altera , et  vulgo  nunc 
fere  recepta  huius  carminis  inscriptio  est : Epithalamium  Pelei 
et  Thetidos,  quae  tamen  et  ipsa  ab  iis,  qui  totum  hoc  car- 
men ad  normam  Epithalamiorum , quae  ex  antiquitate  ad 
nos  pervenerint , exigerent , saepius  iam  impugnata  et  in  di- 
sceptationem vocata  fuit.  * Sed  priusquam  tam  ipsam  huius 
carminis  inscriptionem  plane  reiicimus,  quam  totam  carminis 
oeconomiam  acriter  cum  aliis  reprehendimus , de  ipso , quo 
illud  a poeta  scriptum  sit , consilio  paulo  diligentius  quae- 
rendum videtur.  Iam  vero  Catullum  non  eo  consilio  ad  hoc 
■ . scribendum  carmen  accessisse , ut  nihil  nisi  Pelei  et  Thetidos 
epithalamium  caneret , cum  ex  aliis  causis , tum  ex  toto  car- 
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minis  habitu  et  intextis  Longioribus  digressionibus , quas  respuit 
plane  veri  epithalamii  ratio , satis  certe  colli gerC  possumus . 
Quod  si  enim  Catullus  uni  harum  nuptiarum  argumento  ope- 
ram dare  voluisset , illi  profecto  non  longius  fabularum  orna- 
menta petenda  fuissent , sed  eidem  in  hoc  ipso  pertractando 
argumento  campus , ubi  exsultaret  eius  ingenium,  patuisset 
amplissimus  ( vide  verbi  causa  complures  ad  has  nuptias  spe- 
ctantes fabulas  in  farragine  illa  apud  Tzezem  ad  Eycoph. 
v.  178.  cf  Heyne  ad  Apollodor.  p.  794.  seqq.).  Sed  si  cogi- 
tamus nihil  aliud  spectasse  in  hoc  carmine  pangendo  Catul- 
lum, nisi  ut  invitatus  celebrandis  Pelei  et  Thetidos  nuptiis 
alias  simul  9 quas  aetas  Graecorum  heroica  et  mythica  sup- 
peditaret , fabulas  laxiore  fictionis  cuiusdam  vinculo  connexas 
et  copulatas , versibus  exponeret,  et  sic  lectores  peramoenis- 
sima Musarum  diverticula  ductos  et  aliorum , quae  prae  ceteris 
illi  tirriderent , mythorum  expositione  delinitos,  varietatis  sensu 
suaviter  demulceret ; facile  apparet,  ex  ipso  poetae  consilio 
ipsum  carmen  quoque  diiudicandum  esse . Quod  quidem  si 

recte  perpensum  esset  a Viris  Doctis , magis  forsan  a virgula 
illa  censoria,  qua  digressiones  huius  carminis , vel  ut  nimium 
prolixas  et  copiosas , vel  ut  parum  inter  se  aptas  et  copulatas 
notarunt , sibi  temperassent.  Sic  Duschius  in  libro  vernaculo 
Biefe  zur  Bildung  de»  Geschmucks,  Voll.  III,  p.  227.  totum 
carmen  male  inter  se  cohaerere  et  digressionibus  longe  petitis 
laborare,  multis  docere  studuit,  cuius  vestigia  deinde  legit  De- 
genius  in  versionum  libello : Deutsche  Anthologie  der  romis— 
chen  Elegiker  p.  378.  Nec  mollius  ipse  Magnus  Hevne  de 
carmine  nostro  sentit  ad  Virgil.  Tom.  IV,  p.  4*  - Quamquam 
autem  huic  carmini,  si  a fatidico  illo  Parcarum  cantu  sub  eius 
finem  discesseris,  nihil  fere  insit , quod  commode  ad  Epitha- 
lamii proprie  sic  dicti  genus  referatur,  ct  recte  omnino  parvum 
Epos  cum  Doctiss.  Gurlitt  nominari  queat,  idem  tamen,  cum 
praecipue  in  honorem  miptiarum  Pelei  et  'Thetidos  compositum 
sit,  haud  inepte  latiore  sensu,  epithalami»  nomine  insigniri  posse 
videtur,  cf.  Argumentum  ad  Carm.  in  Nupt.  lui.  et  Mani.  Missis 
igitut'  omnibus , quae  ad  pretium  huius  carminis  elevandum  in 
medium  prolata  sunt,  f ruamur  nitidissimis flosculis , quos  un- 
dique et  ex  dissitis  quasi  regionibus  poetae  decerpere  volupe 
fuit , nec  varietate  colorum  et  odorum  bene  inter  sc  permixto- 
rum maiorem  nobis  conciliari  suavitatem  indignemur . 

Restat  alia  quaestio , in  qua  tonstiluciula  multum  laborarunt , 


Digitized  by  Google 


CARMEN  LX1Y. 


19» 

sed  parum  perfecerunt  interpretes.  Cum  enim  Catullum , dili- 
gentis simum  Graecorum  poetarum  imitatorem , hic  quoque 
fontes  eorum  in  areolas  suas  derivasse , e toto  poematis  colore 
dilucide  appareat , diu  multumque  quaesitum  estf  quos  potissi - 
muni  imitatione  sibi  exprimendos  sum  serit.  Fuit  Hesiodi  U&u- 
totfitrj  in  lilii»  5?r«  a Seal  i gero  iam  laudatum , cf.  Ifcync  ad 
Apollodor.  p.  764.  fuit  aliud  Agamestoris  Pharsalii , e quo 
nonnulla  profert  Tzetzes  ad  J/ycoph.  178.  Sed  neutrum  a 
nostro  exprimi  potuit , cum  ipse , ut  supra  monitum  est , noluerit 
concinnare  epithalamium , vel,  si  quaedam  inde  in  usum  suum 
converterit , ( quod  ex  instituta  comparatione  v.  25  - 27.  cum 
fragmento  Hesiodeo  probabilejit ) in  paucis  certe  hoc  factum 
et  plurima  in  illa  Ariadnes  fabula  ab  illis  potius  mutuatus 
videtur.  - Exstat  apud  Ciceronem  in  epistolis  ad  Atticum  V III, 
5.  fragmentum  veteris  poetae  - /*«r*v  ximwi  it  frj/in  * 

v*vr*.  quod  cum  egregie  respondeat  versui  illi  de  Minotauro  t'.  fit, 
satis  probabili  coniectura  suspicari  possis,  Catullum  in  fabula, 
dc  Aruulnc  veterem  illum,  quem  ignoramus,  huius  fragmenti 
poetam  expressisse.  Omnino  autem  satis  fidenter  statuere  pos- 
sumus , Catullum  non  ad  unum  aut  alterum  tantum  poetam 
imitandi  studium  attemperasse  ( quod  fecit  in  carminibus  qui- 
busdam *xri  e Sappho  et  Callimacho  translatis ) sed  un- 
dique, apis  Matinae  more  modoque  per  hortulos  Graecorum 
circumvolitasse  et  suavissima  quaeque  delibasse , id  quod  ex 
apertis , quas  in  hoc  carmine  deprehendimus , Graecorum  poe- 
tarum imitationibus  plus  satis  apparere  puto.  Sic  ex  Home- 
rico Hymno  in  Cererem  nuperrime  reperto , pluscula  nostrum 
derivasse  praeclare  docuit  Ruhnkenius  in  praef  ad  H.  in  Cerer . 
p.  XII , sq.  Sic  e Theocriti  Idylliis  et  inprimis  ex  Ailoniazusis 
loca  plura  imitatum  esse  nostrum  passim  observavit  Valkenarius 
ad  Adoniaz.  127.  p.  406.  Sic  Apollonium  Hhodium  plus  quam 
yiginti  locis  a nostro  non  adumbratum , sed  vere  expressum  esse 
diligenter  docuit  Mitschcrlichius  in  Lcct.  ad  Catuli.  Sic  dc*- 
ni  que  manifesta  in  v.  164.  deprekemlitur  imitatio  Lycophronis 
('.ass.  v.  i45i.  quem  in  aliis  quoque  locis  ante  oculos  habuit . 
In  universum  autem  visus  sum  mihi  animadvertere , prae  ceteris 
nostrum  imitatum  esse  poetas  Alexandrinos , quorum , ni  sensu 
nostro  fallimur , ingenium  ( cf ffeyne  Opuscul  Vol.  I,  p.  92.) 
totum  hoc  carmen  spirat.  - Ipsum  vero  Catullum  studiose 
deinde  imitati  sunt  alii  v.  c.  Virgil.  in  Cir.  quem  sedulo  iam 
:'um  nostro  comparavit  Lenzius  p.  82.  - Dc  Epistola  Ariadnes 
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ad  Theseum  apud  Ovid.  Heroid.  X lege  quae  disputat  Gurlitt, 
p.  87.  seqq. 

Restat  ut  breviter  indicemus,  qui  peculiarem  inde  ab  aliquot 
annis  huic  illustrando  carmini  dicarunt  operam.  Nos  ipsi , cum 
abhinc  prope  decem  annos  Scholae  Po^tensi , cui  Deus  faveat ! 
valediceremus , vires  nostras  in  hoc  edendo  carmine  periclitati 
sumus,  nec  improbatus  plane  fuit  hic  iuvenilis  labor  huma- 
nissimo Virorum  Doctorum  iudicio  ; unde  facile  veniam  me 
impetraturum  spero , si  esc  istis  meis  speciminibus , nescio  qua 
suavi  animi  recordatione  vel  vanitate,  bonam  partem  serva- 
vero. - Non  ita  multo  post  Mitscherlichius  V.  Cl.  cum  et  ipse  Ca- 
tulli edendi  suscepisset  consiliuni,  primum  ia  epistola  Critica 
in  Apollodorum  ( Gotting.  »482.  ) p.  43-5 1 emendationes  in 
Catulli  Epithalamium  proposuit , deinde  Lectiones  in  Catul- 
lum ( Gotting.  1 786.  ) edidit , in  quibus  quam  egregie  de  hoo 
carmine  meruerit  possim  indicabimus.  - Eodem  fere  tempore 
praeclarum  eruditionis  specimen  in  hoc  carmine  edidit  I.enzius, 
Vir  Doctissimus  mihique  amicissimus,  cui  titulum  praefixit; 
Catulli  carmen  de  nuptiis  Pelei  et  Thelidos  cum  versione  Ger- 
manica Chr.  Fr.  Eisenscbmidt,  in  usum  tironum  illustravit  Cari 
Gotlliold  Lenz  Alteuburg.  1787.  quem  quidem,  quantum  ab 
eius  doctrinae  copia,  ingenii  venustate  et  acumine  exspectare 
possit  respublica  litteraria,  satis  hoc  libello  declarasse  puto. 
Eo  iam  edito  litteris  mccurn  communicavit  exquisitas  et 
perelegantes  ad  hoc  carmen  observationes , quas  loco  suo  com- 
memorabo. - Nec  defuit  qui  mamim  eodem  tempore  huic  car- 
mini admoveret,  tertius,  elegans  sane  Venerum  poeticarum 
aestimator , Cl.  Gurlitt.  Katulls  episeber  Gesang  von  der 
Vermiblung  des  Peleus  und  der  Tbetis,  metriscb  ubersetzt, 
und  mit  einigen  Anbdngen  bcgleitet  von  1.  Gurlitt,  Lcipzig 
1787.  Exstat  autem  praeter  ea,  quae  Duscliius  et  Degenius 
locis  supra  laudatis  ex  hoc  carmine  transtulerunt , ct  praeter 
fcisenschmidti  versionem , Lenziano  libello  additam  , sane  ille- 
pidam et  infectam,  alia  liodmeri,  a Staendlino  post  Ve- 
nerabilis senis  obitum  in  libello:  A pollinarie  n inscripto,  edita 
Tubingae  tjH3. 
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EPITHALAMIVM  FEI.EI  ET  THETIDOS. 

P eliaco  quondam  prognatae  vertice  pinus 
Dicuntur  liquidas  Neptuni  nasse  per  undas 
Pliasidos  ad  fluctus,  et  fines  Aeetaeos: 

Cum  lecti  iuvenes , Argivae  robora  pubis , 

Auratam  optantes  Colchis  avertere  pellem,  5 

V.  4.  laeti  iuvenes  ia  MSS.  quibusdam  teste  Statio,  io  aliis  , quos  trivit 


V.  1.  Peliaco  vert.  in  summo 
Thessaliae  montis  iugo,  ubi  siba 
erat  pinifera.  Dorville  ad  Chnri- 
ton.  comparat  Manetho.  II,  zo4. 

rUttatvusv  r 1 viuif,  r*v  imperirntt  (ex 

emendat.  Dorv. ) ntMu  « 

n*»if  S/t  kv  i^pectiv  A.^ycii 
et  Apollou.  Rhod.  II.  1 1 9 1 . — *«/ 

r i/n  UvifiKTtt  Uihitot  noauf^j 

prognatae  eleganter  de  ar- 
boribus, quae  ut  animantes  stir- 
pem suam  Ipropagare  dicuntur; 
hinc  passim  apud  poetas vel ma- 
trum jiharunume  nomine  insi- 
gniuntur (cf.  Virgil.  Georg.  II, 
19.  ubi  plura  in  hanc  rem  es 
Graecis  La tinisque  scriptoribtis 
diligenter  collegit  exempla  Cer- 
da,  add.  Acu.  XII , v.  209.)  vel 
genus  et  stirpis  nobilitatem  hi- 
etant Horat.  Od.  I,  14.  11.  cf. 
supra  ad  Carm.  IV,  v.  10  et  i5. 

V.  a.  nasse  de  celeri  fere  et 
secundo  navium  cursu.  Tibuli. 
I,  5.  76. 

V.  d.  Pliasidos  ad fluet,  et fln. 
Aeet.  eleganti  circumscriptione 
pro : Colchidem , ubi  volvebatur 
fluvius  Phasis  et  imperium  exer- 
cebat Aeetes.  - Quod  Lenzi us  in 
notis  ad  h.  v.  putat,  per  Aeetaeos 
flnes  extremam  terram  fortasse 


poetam  innuere  Toluisse,  cl  ad 
hanc  sententiam  confirmandam 
in  litteris  ad  me  datis  laudat  Apol- 
lon.  Rhod.  II, 419.  seqq.et  1264. 
id  ex  ea  quidem  opinione,  qua 
veteres  per  Pontum  Euxinum  et 
Colchidem  ex  tremos  terrarum 
sibi  cogitarunt  ter- 
potuissc  verum  est  5 
sed  profecto  lara  obliquam  extre- 
mae terrae  descriptionem  poeta 
dare  noluit. 

V.  4.  Cum  lecti iuvenes.  T heoc. 
IdylL  XIII  , ▼.  l6.  l8.  AM  evt  r * 

ypCeuev  tnhi  fjuri  I*«rti>v  A ttevi- 

<f*5  , et  9'  «urti»  x/n-Jjii,  7i/v/«r*vro  fl vcSj 
Ix  Kpe\iArfprjti  £v  it  i Aoi  v t*  et 

paulo  post  vocantur  Argonautae 

S7fs$  eeutre<  Uptiutv-  — * Xtrc<  H ptutuv  , ex 


jwariuimjue 
minos,  heri 


Ap.llon.  Rhod.  IV,  83 1 . laudat 
.V itscherl.  - Argiv.  robor,  pub. 
robustissimi  fortissimique  sic 
saepe  apud  Liv.  robora  virorum. 
exempla  congessitDrocAwtAorcA. 
ad  lib.  XXII,  4o.  5.  Tom.  III, 


p.  635. 

V.  5.  Aurat.  pell.  avertere,  de 
aureo  Pbryxei  arietis  vellere  in 
vulgus  omnia  nota.  Unde  ortum 
traxerit  tabula,  varias  et  ridicu- 
las ad  hunc  locum  causas  allerunt 
interpretes.  Totam  hanc  rem, 
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Ausi  sunt  vada  salsa  cita  decurrere  puppi , 

Caerula  verrentes  abiegnis  aequora  palmis : 

Diva  quibus , retinens  in  summis  urbibus  arces , 

Ipsa  levi  fecit  volitantem  flamine  currum ; 

. Pinea  coniungenis  inflexae  texta  carinae.  1 o 

N.  Heios.  laeti.  — puppis  pro  pubis  MSS.  Statii  et  Venet.  V.  9.  Ipsa  sui 
jpeie  V assius  e libro  membranaceo,  addita  explicatione  : ad  morem  et  fur— 
mam  lui  currus,  quo  in  coelo  utitur,  quoque  nubes  atque  aethera  tranat j 


inepte  sane.  — cursum  pro  currum 

uri.  Nep.  Milt.  t.  6.  p.  »3.  V.  10. 

nobilitatam  maxime  instituto  or- 
dine equitum  aurei  velleris  bene 
ctcussit  Habcnerus  in  Amoeni- 
tatib.  Phiinlogic.  p.  ig3.  seq. 
avertere  verbum  proprium  de 
rebus,  quas  ex  aliena  in  nostram 
potestatem  et  ditionem  dolo  et 
Utalis  artibus  redigimus,  respon- 
det nostro:  vid.  Qronav.  Oltserv. 
IV , 5.  Drackenborch.  ad  Silium 
Italic.  III,  v.  3ai.  et  ad  Liv.  VI, 
«4,  1 1 , Toni.  II.  p.  319. 

V.  7.  verrentes,  verrere  ut 
Graecorum  /uteijuv  suaviter  in  re 
nautica,  maris  reinis  percussi  et 
quasi  flagellati  adumbrat  imagi- 
nem ; si  quis  in  re  nota  exempla 
desiderat , adeat  Hcins.  ad  Ovid. 
Amor.  1,9,  i4-  - palmis,  rerais 
cf'.  supra  ad  Carm.  IV,  v.  5. 

V.  8.  Diva  quibus,  retinetis 
ctc.  Minerva  ( retinens  **six*t) 
tutela  sua  custodiens  arces,  qui- 
bus illa  praeerat,  vid.  Interpreti, 
ad  Petron.  c.  5.  bine  Graecis  *•- 
tt.j/K,  appellatur,  vid.  Cuper 
Qbserv.  III,  16.  et  Spqnhem.  ad 
Callimuch.  ii.  in  Lav.  Pallad.  v. 
53. 

V.  9.  Ipsa  fecit,  hinc  opere 
Palladio  fabricata  Argo  dicitor 
qpud  PUaedr.  IV,  v,  9.  ubi  cf. 


inito  Apolliuo  tcntst  SUver.  ad  Cor- 
inflezil  Vossius,  ut  referatur  ad  illud  : 

Burmannus.  observa  vim  prono- 
minis ipsa  h.  e.  ipsa  artium  prae- 
ses, quae  alias  adiurare  tantum 
arti6ccs  auxilio  suo  solet.  Len- 
zius  commode  in  litteris  laudat 
A poli.  Rhod.  I , III.  Aari  ■/*«  xxt 
»,sc  dpi  et  Orph.  Argon.  v. 
66.  quem  vide.  - levi  volitan. 
fiam,  curr ■ sic  Apoll.  Rbod.  III , 
345.  de  Argo  In»  t 4 uxiptis  btn  — 
currum  eleganter  pro  navi , vid. 
Muret.  \ ar.  Lect.  I , c.  1 1 . ct  Gi- 
fan.  Collect.  ad  Lucret.  Sic 
et  i*  apud  Graecos  vid.  Gata- 
cker  Observ.  Misc.  II,  c.  18. 
Kuhn.  ad  Pollucem  I,  s.  83.  11, 
8.  et  Stanleius  ad  Aescbyl.  Pro- 
nicth.  v.  467.  - volitantem  cf.  su- 
pra ad  Carm.  IV , 5. 

V.  10.  Pinea  coni.  in/1,  t.  c. 
inserens  et  adaptans  curvae  cari- 
nae trabes  et  alia,  quibus  naves 
instruuntur,  e Ligno  pineo  con- 
texta et  contignata,  terere  ut 
Graecorum  ifww*  proprie  de 
aediliciorum  et  navium  conti- 
gnatione. dc  navibus  v.  c.  apud 
Propcrt  III,  7,  29.  of.Ovid.  Met. 
XIV,  v.  53i.  et  ibi  Interpretes, 
bine  ipse  locus,  ubi  naves  fabri- 
cantur, vocatur  textrinum,  vid. 
Scrv.  ad  VirgiL  Aeneid.  1X1,  v, 
326. 
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Illa  rutlem  cursu  prima  imbuit  Amphitriten. 

Quae, simul  ac  rostro  ventosum  proscidit  aequor, 
Tortaque  remigio  spumis  incanduit  unda; 

Emersere  feri  candenti  e gurgite  vultus 

Aequoreae  monstrum  Nereides  admirantes ; 1 5 


ipsa  sui  facie.  V.  if.  prora  pro  prima  Vossius  ex  libro  Mediolanens.  quod 
si  omuino  retinendum  &it  , verba  saltem  sic  inter  se  couciiianda  putat 
A/itschePl.  Ilia  prora  (in  primo  caso)  nui’  Amphitr.  imbuit , quae  Ce t.  aut 
scribendum  : cursu  prorae . — primam  Stat,  et  Corrad.  male  ! vix  eget 

vulgata  ccrtnmendatione  nostra.  — impulit  praeter  necessitatem  couiecit 
Titius  ad  Grat.  Cyneg.  v.  65.  V.  «3.  Totaque  in  libr.  MSS.  et  edilt. 
antiqq.  ex  solemni  librariorum  errore,  vid.  Drackenborch.  ad  SiL  Ital.  VII, 
v.  412.  et  quos  ibi  laudat,  incanduit  in  MSS.  Stat,  et  quibusdam  edilt. 
vett.  quod  tam  ob  statim  sequens  candenti , quam  ob  v.  iS.  ubi  est  cano 
aequore  , non  male  defeudi  posse  videtur.  V.  14.  i5.  in  iuterpretartdis 
his  duobus  versibus  valde  fluctuantur  interpretes,  et  sentns  ambignitaten» 
conjecturis  tollere  studuerunt.  Milscherlichius  quidejn  in  Lect.  ra  Catuli, 
p.  14.  vel  rescribendum:  Emersere  freti  candenti  e gurgite  vultus  Aequorei 
vel  copulam  et  post  aequoreae  excidisse  putat , quae  posterior  ratio  probata 
quoque  fuit  Heynio . At  Lenzius  in  not.  ad  h,  h p.  $5.  ingeniosissima 
coniicichat  Emersere  feris  candenti  e gurgite  fultae  Aequoreae  monstrum 
Jfereides  admirantes , cui  favere  videbatur  Mosch.  EurOp.  114.  sqq.  N^ofioVtf 
if  ir  i-  *)j»  , tu  sf  apx  kasou  vdrotwtv  ififUJmt  et  Claud.  X, 

139.  idem  tarnea  paulo  post  de  integritate  loci  non  amplius  dubitat , de  qua 


V.  11.  Illa  prima.  (juomtxlo 
prima  navigationem  tentasse  di- 
catur ArgOy  praeter  Vulprum 
docuerunt  Muncker  ad  Uve, in. 
Fah.  XI T Bur  mannus  a<l  Valer. 
Flacc.  II,  287.  et Schradcrus  ad 
Musaeum  p.  372  - 75.  - rudem 
Amphitriten  mare  nondum  na- 
vigio tentatum  - cursu  imbi\it 
ix«iv<?.-v.  vid.  Hithnken.  ad  Calli— 
maeb.  Fragm.  a Denti,  collect.  1 
9.  p.  487.  edit.  Ernesti.imfon  ele- 
ganter dicuntur  res , quae  primo 
usui  accommodantur,  notissi- 
mum est  illud  Horatii:  Quo  se- 
mel est  imbuta  recens  servabit 
odorem  testa  diu.  cf.  Graev.  Lcct. 
Hesiod.  c.  1 S.  sub  fin. 

V.  12  proscidit,  proscindere 


ut  multa  alia , eleganter  ab  ara- 
tione ad  navigationem  transla- 
tum. 

V.  i3.  Tortaque  remig.  spuni. 
inc.  unda , exquisite  pro  vulgari: 
remigio  agitata  luit,  incanduit 
hvxiivtr»  aivTtt.  Juenzius  in  litt 
comparat  Qu.  Smyra.  V,  86. 
seqq.  et  Apoll.  Rbod.  I,  1327. 

V.  14.  Emersere feri  etc.  Sen- 
sus est:  simulae  navis  iter  suunt 
in  mari  ingressa  est,  Nymphae 
marinae  vultu  tcjrvo  et  ad  stupo- 
rem ob  rei  novitatem  et  homi- 
num audaciam  composito,  re- 
pente e fundo  maris  prospiciunt, 
et  summa  admiratione  monstro- 
sant  navis  figuram  animadver- 
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Illaque  haudque  alia  viderant  luce  marinas 
Morlales  oculi  nudato  corpore  Nymphas , , 

Nutricum  tenus  exstantes  e gurgite  cano. 

Tum  Thetidis  Peleus  incensus  fertur  amore. 

Tum  Thetis  humanos  non  despexit  hymenaeos,  20 

toec  nobis  ampliandum  videtur,  vid.  not.  V.  1 6. FUa  atque  alia  in  editt.  vet.  sed 
nnice  vera,  quam  dedimus,  Vossiana  lectio.  V.  17.  mortales  oculis  male  iix 
quibusdam.  V.  18.  nutricum  tenus  MSS.  Statii,  et  sic  est  iu  editt.  Venet. 
crurum  tenus  Scaliger  ex  libro  vet.  et  sic  est  in  edit.  Gryph.  Vmblicum 
tenus  VoM.  quod  adscriptum  quoque  est  margini  edit.  Gryph.  V.  19 — zo, 
male  pro  tum  io  quibusdam  veteribus  cum  vel  quum  legitur,  suaviter  enim 


tunt  feri  vultus  est  casus  secun- 
dus et  pendet,  a Nerddes  I».  c. 
Nereidcs  fero  vultu  iani  praedi- 
tae. vel  indutae . - ferus  autem 
vultus  rcctc  et  eleganter  de  rultu 
torvo,  severitatem  stuporemvc 
prae  6C  ferente  dicitur.  Horatius 
Epist.  1, 1 9, 1 2.  Quid ? &i quis  vultu 
torvo  ferus  etc. -Haeserunt  in  hoc 
loco  et  valde  in  eo  emendando 
laborarunt  Mitscherl.  et  Lenz . 
(vid.  Var.  Lect. ) sed  profecto 
qualibet  correctione  tota  huius 
loci  tollitur  elegantia , qua  Nym- 
pharum , audaciam  primorum 
nautarum  indigne  ferentium , 
«gregie  plane  adumbratur  imago. 
Huc  accedit,  quod  tetrica  quae- 
dam austeritas  iam  oiim  ah  ipvsis 
arti  licibus  tributa  est  Nere  id  uni 
vultibus,  vid.  hipperti  IJacfy- 
lioth.  Milt.  I,  74-  ~ Nihil  temere 
in  hoc  loco  mutandum  esse  sen- 
sit quoque  Vir  Doctus,  qui  re- 
censuit Lcnzii  libellum  in  Act. 
Litter.  Ienens.(Scid.\\,  1787.) 
quem  tamen,  acutissime  alias  de 
carmine  nostro  iudicantem,  Vos- 
siauatn  rationem , qua feri  vultus 
ad  monstrum  trahitur,  ample- 
xum esse  miror.  Nam  locus 
Apollon.  Rhod.  IV,  v.  3 16.  quem 


egregie  cum  nostro  comparat, 
ad  hanc  rationem  defendendam 
nihil  valet. 

V.  16.  Illaque  hautlque  alia  , 
Tioc  uno  tantuin  die,  non  alio 
vicissim,  v**™  *•**>  Apollon. 
Rhod.  I , v.  547* 

V.  18.  Nutricum  tenus , h.  c. 
mammarum.  Apulei.  Met.  N.  ab 
init,  eamdem  nutricem  simul  bi- 
bimus. - nimirum  nutrix  de  qua- 
cumque re,  quae  nutrit  et  alit 
homines,  dicitur,  vid.  Wcsscling. 
Observ.  II,  17. 

V.  20.  non  despexit  hyme- 
naeos, non  invita  cessit  nuptiis 
humanis.  Varie  omnino  haec  fa- 
bula  a Graecis  tractata  fuisse  vi- 
detur. Apud  Homerum  UiacL 

XVIII,  434.  Thetis  XiWx  /Jlk)  c jK 
! 'iiinn,  Peleo  nupsisse  dicitur. 
Apud  Ovid.  Met.  XI , a35.  seq.p 
inopinato  iila  in  specu  Aemoniae 
seu  Thessalici  littoris  a Peleo  op- 
primitur: sed  apud  Val.  Flaec. 
i,  i3o.  ubi  Thetidos  nuptiae  in 
Aryo  pictae  sunt,  luhens  illa, 
delphino  vecta,  ad  Peleum  de- 
ducitur. cf.  Dorville  ad  Obariton. 
p.  dtio.  edit.  I ips.  et  Ilejnc  ad 
Tibuli.  1,5,  Ab. 
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Tum  Thetidi  pater  ipse  iugandum  Pelea  sensit. 

O nimis  optato  seclorum  tempore  nati 
Heroes,  salvete,  Deum  genus!  o bona  mater! 

Vos  ego  saepe  meo  vos  carmine  compellabo. 

Teque  adeo,  eximie  tedis  felicibus  aucte  2S 

Thessaliae  columen  Peleu,  quci  Juppiter  ipse. 

Ipse  suos  Divum  genitor  concessit  amores. 

Tene  Thetis  tenuit  pulcherrima  Neptunine  ? 

Tene  suam  Telhys  concessit  ducere  neptem, 
Oceanusque,  mari  totum  qui  amplectitur  orbem?  3o 
Quae  simul  optatae  finito  tempore  luces 


et  cura  vi  ter  repetitur  haec  particula ; peccarunt  autem  saepe  in  his  per* 
mutandis  vocibus  librarii,  vid.  Drackcnborck.  ad  Sil.  Itai.  1,  4°*  et  ad 
Liv.  VI,  a3.  3.  Tom.  II,  p.  36i.  V.  ai.  Sanxit  Muret.  Voss.  et  alii, 
male!  pari  modo  haec  duo  verba  contusa  sunt  apud  Ovid.  Heroid.  VI, 
v.  154.  V.  26.  Acmalhtac  columen  in  quibusdam,  haud  dubie  ex  glossa. 
V.  3o.  Oceanusque  pater  MSS.  Statii,  Muret.  Grypb.  et  alii,  recte  quidem 


cx  loquendi  more.  cf.  Virgil.  Georg. 
bene  defendit  Mitscherlichius.  V. 

V.  2 1 . ipse  pater , non  lupiter, 
ut  Mitscherlichius  et  alii  volunt, 
sed  ipse  Tbetidos  pater  Tereus, 
cui  proprie  convenit  iugare  (in 
matrimonium  dare)  lilium  ma- 
rito. cf.  Virgil.  Aeneid.  I,  v.  345. 
aliud  est  concedere  alteri  puel- 
lam, quoti  de  love  valet  in  v.  27. 
— sensit  ccnsuit,  iudicavit,  con- 
sultum dus.it,  cuius  verbi  usus 
bene  adstruitur  in  Observ.  Mi~ 
scell.  Tom.  IV,  p.  1 2 1 • 

V.  23.  Heroes,  Deilm  genus. 
cf.  Interpretes  ad  Val.  Flacc.  p. 
4.  edit.  Ilurmanni  - O bona  ma- 
ter , o bonam  et  beabnn  matrem, 
quae  vos  tales  et  tam  optato  se- 
clorum tempore  peperit ! 

V.  26.  Thessaliae  columen  in 
quo  nititur  omnis  Thessaliae  sa- 
lus. Sic  ,3*3 «ov  , "iDttay.%  apud  GruC- 
cos,  vid.  Gatacker.  in  Adversar. 

Catul.  Carm • 


IV,  382.  et  ibi  Ursin.  sed  vulgatam 
3i,  Qui  sinuil  optatae  Jinilo  tempore 

Miscell.  c.  20.  p.  83.  Rittershus . 
ad  Oppian.  Cyneg.I,  v.  1.  Cerda 
ad  Virgil.  Aeneid.  XII,  5q.  in- 
p rimis  Hemsterhus.  ad  Luciao. 
T.  I,  p.  1 63. 

V.  27.  amores  suos,  amatam 
sibi  Thetidem,  cf.  supra  ad  Car- 
men X , 1 , ct  XV , 1.  Cessit  au- 
tem lupiter  eo  libentius  Peleo 
Thetidem,  quod  fdiutn  Tbetidos 
cx  fati  necessitate  ipso  patre  for- 
tiorem eisti turum  esse  sciret, 
vid.  Ilygin.  Fab.  54*  et  Hemste- 
rhus. ad  Lucian.  T.  I,  p.  2o5. 

V.  28.  tenuit  ut  maritum  com- 
plexa est.  exempla  de  hoc  verbo 
collegit  G udius  ad  Pliaedr.  Fab. 
II,  2,  4*  ~ Neptunine  Thetis, 
Neptuni  potestati  subiccta.  Mit- 
scherl.  laudat  Perizon.  Animadv. 
Hist.  c.  IX,  p.  4oo. 

V.  3i.  Quae  simul  optat,  etc. 

C c 
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Advenere,  domum  conventu  tota  frequentat 
Thessalia : oppletur  laetanti  regia  coetu : 

Dona  ferunt:  prae  se  declarant  gaudia  vultu. 

Deseritur  Scyros:  linquunt  Phthiotica  Tempe,  35 
Cranonisque  domos  ac  moenia  Larissaea : 

Pharsaliam  coeunt,  Pharsalia  lecta  frequentant. 

lucis  in  margine  Venet  male  ! ut  recte  iudicat  MitscherL  V.  3i.  Ut  venere? 
Vulj».  et  alii  male  ! nam  simul  in  versu  antecedenti  est  pro  simulae. 
V.  ity.  Dona  ferunt  prae  se:  declarant  gaudia  vultus , pToposurt  Lcnzius. 
magis  famen  placet  nostra  lectionis  ratio  et  interpunctio;  suavius  enitn 
Thessaliae  incolae  gaudia  prae  se  declarare  et  pandere  vultu,  qnarn  dona 
prae  se  ferre  manibus  dicuntur;  aut  si  forte  cui  illa  ratio,  quan^  iam 
IVluretus  secutus  est  in  edit,  prima,  ut  post  prae  se  interpungatur,  melior 
videatur,  certe  non  opus  est  vultu  in  vultus  mutare.  V.  3&*  Phthiotica 
templa  tentat  Lennep.  ad  Coluth.  I,  7.  quod  Tempe  non  in  Phtliyotide 
sed  in  Pelasgide  inter  Olympum  et  Ossam  sita  fuerint»  vid.  noL  V.  36.  mire 
liic  versus  tam  in  scriptis  quam  impressis  libris  depravatus  est.  Gravi- 
nonistfue  domos  MSS.  Sia t.  et  vetnst.  exempl.  Voss.  Graninonistfue  domos 
Vatie.  Graiugcnasqae  domos  L.  MSS.  et  tres  autiquissimae  editt.  teste  edi- 


elegjfntcr  pro  vulgari:  simulae 
destinatus  his  celebrandis  nuptiis 
dies  illuxit  optatissimus. 

V.  3a.  domum  conventu  fre- 
quenta} ornate  pro:  frequenter 
in  domo  convenit. 

V.  34»  Dona ferunt.,  nimirum 
Thessaliae  incolae,  de  quo  lo- 
quendi genere  cf.  supra  ad  Carm. 
X,  v.  9. 

V.  35.  Docte  iam  ex  more  poe- 
tarum, ut  eo  clarius  totius  rei 
sccna  ldctoris  obversetur  animo, 
urbes  et  partes  quasdam  Thessa- 
liae recenset.  - Scyros.  longius 
uideni  haec  insula  remota  est  a 
'hessalia,  sed  culta  olim  fuit  a 
Thessalorum  gente,  Dolopibus, 
praeter  Yossium  ad  b.  1.  vid. 
Diod.  Sicul.  XI , 60.  et  ibi  Wcs- 
srling.- consulto  autem  poeta,  ut 
undique  confluxisse  videantur 
remotissimi  populi  quique, remo- 
tioris regionis  mentionem  primo 


loco  iniicit.  - Phthiotica  Tempe 
communi  quidem  veterum  con- 
sensu in  Pelasgide  inter  Olym- 
pum et  Ossam  ubi  Peneus  tabi— 
* tur , Tempe  sita  fuerunt.  ( Plin. 
H.  N.  IV,  8.  s.  16.  Aelian.  Vt 
H.  III,  1.)  sed,  quo  iurc  Peneus 
propter  vicinitatem  voca- 

tur apud  Callimach.  H.  in  Del.  r. 
1 12.  eodem  quoque  iam  Tempe 
Phthiotica  dicta  videri  debent, 
nisi  forte  tractus  Phthiotici  ob 
region  isamoeni  tatein  altera  quasi 
Tempe  appellati  sint:  sequi  orem 
certe  aetatem  amoenissima  quae- 
que loca  Tempe  nominasse  satis 
constat 

V.  36.  Cranon  est  oppidum 
Thessaliae , Plin.  II.  N.  X , 1 2.  s. 
1 5.  et  ibi  Harduin.  - moeri.  La— 
riss.  Larissa  nobilissima  Thessa- 
liae urbs,  unde  Achilles  Laris- 
saeus apud  YirgiL  Acn.  II,  197. 
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Rura  colit  nemo ; mollescunt  colla  iuvencis : 

Non  humilis  cunis  purgatur  vinea  rastris : 

Non  glebam  prono  convellit  vomere  taurus : 4o 

Non  falx  attenuat  frondatorum  arboris  umbram : 


tor.  Cantabrig.  undc  -Scaliiger.  Graiugenumque  domos,  depravata  lectio  haud 
dubie  orta  est  cx  antiqua  scriptura  Crannonis,  vid.  Mitscherl.  ct  Drackcn - 
borch.  ad  Liv.  XXXVI , io.  i.p.  1017.  — pro  moenia  Larissea  tnoustrose 

legebatur  iu  libr.  MSS.  ac  nicenis  alacrisea , vel  Larisaea  uti  est  in  Vo$$. 
libro,  vel  ac  nitens  alacrissa  vel  ac  nitentis  alacrissea  vel  ac  nitentis  ala - 
crissaea  vel  ac  Nicenis  alacrissa.  V.  37.  Pharsala  tcctafreq.  Venet.  Phat- 
salon  aut  Pharsalum  Pontan.  et  Scalig.  nimirum  alteram  in  voce  Phar- 
salia alii  brevem,  niti  exemplo  Calpurn.  IV,  101.  alii  longam  fa- 
ciebant; et  vere  semper  altera  iu  hac  voce  producitur,  sed  ut  trisyllaba 


pronunciunda  est.  V.  38 — 42,  6*uc 
Ramircz  de  Prad.  ad  Mart.  1 , 44« 
Non  falx  etc.  — Rura  colit  nemo, 
seriis.  V.  40.  Lenn-jp.  ad  Coluth.  I, 

V.  37.  Pharsaliam  cor.  Phar- 
salia, ut  observat  Vossius,  hoc 
loco  nptiquum  regionis  non  op- 
pidi nomen  est  Sed  Euriptd. 
Audroniach.  v.  z6.  **i  aAimt  fV 
exXixf  — b i £«A*?*t*  IlijXu  ntmxu 

6/rtf* 

V.  38.  Rura  colit  nemo  etc. 
feriae,  quas  agunt  rustici  instan- 
tibus Pelei  nuptiis,  egregie  et 
suaviter,  qui  sequuntur,  descri- 
buntur versibus.  Sic  fere  Tibuf» 
lus  II , i,5.  Luce  sacra  requie- 
scat humus , requiescat  arator  y 
Et  grave  suspenso  vomere  cesset 
opus.  Solvite  vincla  iugis  etc. 
mollescunt  colla  iuvencis , inter- 
misso bis  feriis  labore  mollitiem 
quamdam  trahit  iugo  detrita  et 
calloobducta  iuvencorum  cervis.. 

- iuvencis  exquisitius  pro  i uve  fi- 
corum. - Lcnzius  in  spicilegio 
observationum,  quas  mecum  per 
litteras  communicavit,  commode 
cum  hoc  loco  comparat  Fulge  ut 
I,  praef.  p.  9.  edit.  Muuk.  tam 
targo  fumo  lurida  parietibus 


necessitate  transposuit  hos  versus 
hoc  ordine : Non  humilis  etc.  — 
— Non  glebam.  — Squalida  de - 
p.  33.  sine  ulla  idonea  causa  hunc 

aratra  pendebant , et  laborifera 
boum  colla  iugales  in  vaccinam 
mollitiem  deduxerant  callos : 
squalebat  viduus  sulcis  ager , et 
herbidis  sentibus  olivifero  vertici 
minabatur . 

V.  3g.  humilis  vinea  ubi  vitis 
humilis  nascitur,  quae  nisi  rastro 
purgatur,  palatur  et  alligatur, 
natura  sua  humi  serpit  et  humilis 
manet.  Cie.  Tuscul.  V , 3y.  Vitis 
et  ea , quae  sunt  humiliora  neque 
sc  tollere  aliius  e terra  possunt. 
Ipse  noster  supra  Carm.  LXII, 
49-  Ut  vidua  in  nudo  vitis  quae 
nascitur  arvo  f Nunquam  se  at- 
tollit etc.  Vix  igitur  opus  videtur 
probare  velle,  vites  in  Thessalia 
vel  maxime  humiles  fuisse,  quod 
docte  probatum  ivit  Lenz.  in 
not.  ad  h.  1.  ex  Longi  Pastoral. 
II.  1.  ubi  ufixtXfe  rctrtvy  in  insula 
Lesbo  describitur. 

V.  4o.  prono  vomere  ad  terram 
inclinato,  presso. 

V.  l^i.  falx  frondator,  tru* 
frondatorum  genera  luisse  ol>- 
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Squalida  desertis  robigo  infertur  aratris. 

Ipsius  at  sedes , quacumque  opulenta  recessit 
Regia,  fulgenti  splendent  auro  atque  argento. 

Candet  ebur  soliis ; collucent  pocula  mensis : 45 

Tota  domus  gaudet  regali  splendida  gaza. 


versum  emendavit  sic:  Non  falx  adlenuat  Jrorutator  roboris  umbram;  profecti* 
hoc  est  pro  luhitu  tractare  poetas  ! V.  43—44.  Heins.  in  nnt.  ad  Cu tu  11.  satis 
audacter  ct  parum  probabiliter  refingit  hos  duos  versus  sic:  Spissius  at  sedes 
quocumque  opulenta  recessu  Regia  fulgenti  splendens  auro  atque  argento  , ut 
sensus  sit:  sedes  regia  in  omni  eius  recessu  spissius  argento  et  auro  spleudet. 
splendens  nimirum  accipit  pro  splendent  est  et  hoc  pro 'splendet,  ut  v.  3o8. 


iervat  Serv.  ad  Virgil.  Eclog.  I, 
S7.  attenuat  arbor,  unibr.  ni  mi» 
densas  et  inutiles  arborum  fron- 
des exsecat,  arboris  umbra  de 
fron<libussex.centiesapud  poetas, 
▼id.  Drackenborch , ad  Sil.  Ilal. 

IV,  681. 

V.  42.  infertur,  verbum  gra- 
vius ad  robiginis  vim,  qua  statim 
occupari  solent  aratra  sine  usu 
iacentia,  indicandam  - observa 
elegantem  et  artificiosam  huius 
versus  ex  apta  epithetorum  ct 
nominum  collocatione  structu- 
ram, quam  saepe  iu  hoc  carmine 
animadvertere  licet,  ut  v.  3q. 
4o.  59.  1 29.  et  alibi. 

V.  43.  Ipsius  at  sedes  qua - 
cumque  elc.  at  aedes  Pelei,  in 
ornni  opulentae  regiae  parte  et 
recessu,  splendent  auro  et  ar- 
gento. In  errorem  hoc  loco  ab 
lleins.  (vid.  Var.  Lect ) sc  in- 
duci passus  est  Mitscherl.  qui 
splendent  propter  ndiecta  sedes 
regia  non  ferri  posse  putat  in 
Lect.  in  (aitull  p.  35.  Non  co- 
gitavit igitur  Vir  Cl.  sedes , 
unde  pendet  splendent  in  plurali 
ut  v 48.  et  ri  regia  substantive 
positum  esse.  - t'aetcrum  ex- 
pende oruatmn  in  locutione  qua- 


cumque, opulenta  recessit  regia 
pro  vulgari:  ubique , - ipse  ho- 
noris causa  saepe  de  eo,  qui 
primas  partes  in  aliqua  re  tenet, 
vel  de  quo  praecipue  sermo  est. 
Sic  saepe  ivztf  de  Achille  apud 
Homerum  de  (asonc  apudOrph. 
Argon.  v.  864.  vid.  quos  laudat 
Burmannus  ad  Ovid.  Fast.  Vr.  I, 
45.  - splendent  verbum  pro- 
prium de  apparatu  magnifico, 
vid.  Burntann.  ad  Pbaedr.  Fab, 
IV , 29.  20. 

V.  45,  Candet  ebur  soliis , 
collue,  pocula  mens,  inversa  con- 
structio, poetis  familiarissima, 
pro;  solia  candent  ebore,  men- 
sae collucent  poculis,  - Amicis- 
simus Lenzius  in  spicilegio  ob- 
servntion.  ad  l.  c.  scribit:  Quae 
de  ebore  dicuntur,  non  ad  histo- 
ricas rationes  exigenda  sunt . 
Poeta  in  his  ut  poeta  versatus 
est.  Eboris  enim  usus  post  Tro — 
ianac  expeditionis  tempora  de- 
mum in  Graeciam  importari 
coepit.  Sed  Catullus  Homerum 
secutus  esse  videtur , in  quo  pas- 
sita exempla  frequentis  eboris 
usus  in  variis  utensilibus  adhibiti 
prostant.  - Nimirum  res  anti- 
quiora saepissime  ad  sua  tem- 
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Pulvinar  vero  Divae  geniale  locatur 
Sedibus  in  mediis,  Indo  quod  dente  politum 
Tincta  tegit  roseo  conchyli  purpura  fuco. 

Haec  vestis , priscis  hominum  variata  liguris , 5o 
Heroum  mira  virtutes  indicat  arte. 

complectens, cf.  adCarm.LXUI,  v.  57.  V.  4 ft.  Aedibus  in  /n«rfui.V«iet.Gryph. 
aedes  et  sedes  ft.iepi.sime  a librariis  permnt  ilae  sani , vid.  Drackenborch ■ ad 
Liv.  [,1$.4.T,1,  p.  116.  et  ad  IV,  30.tl.T0nt.il,  p.  943.  ad  da  Rurmann. 
ad  Ovid.  Fast.  VI , v.  358.  V.  49-  conchj  lis  Venet.  Grjph.  Muret  CauUhrig. 


pora  accommodarunt  poetae.  Sic 
v.  c.  praeter  temporum  rationem 
tubarum  clangor  apud  Yirgil. 
Acn.  II,  v.3t3. memoratur.  Cue- 
teruin  de  ceterum  chore  et  ebur- 
neis signis  ct.  Heyne  in  JNov. 
Comment.  Soc.  Sc.  Gotliug.  T. 
I,  n.  96.  seqq, 

V.  47.  Pulvinar  geniale  lectus 
genialis  vel  nuptialis,  >//..! ' IVI' 
x.y,  >uw. ioi.v  , vid.  Lips.  Elecl.  I, 
1G.  aliam  lecti  genialis  descri- 
ptionem in  nuptiis  Iasonis  et 
Medeae  vid.  apud  Apoll.  Uliod. 
I V , v.  1 1 4 1 . - sedibus  in  mediis 
iu  medio  palatio.  - Indo  quod 
dente  polit,  etc.  ornate  pro  vul- 
gari : cui  alfabre  ex  ebore  Indico 
facto  instrata  fuit  vestis  purpu- 
rea. Indo  dente,  nimirum  alii 
osseam  illam  ex  ore  elephantis 
hinc  inde  prominentem  partem 
dentem , alii  cornu  vocant  vid. 
hrouckhus.  ad  Propcrt.  II,  23, 
12.  et  Drackenborch.  ad  Sil. 
Italic.  XVI,  206.  Iu  summo  pre- 
tio autem  fuisse  ebisr  Indicum 
operose  docet  Cerda  ad  Virg. 
Georg.  I , v.  07.  -purpura  vestis 
purpurea,  tincta  roseo  fuco  ex- 
quisitius pro  succo,  unde  saepe 
bae  voces  confusae  sunt,  vid.  7V. 
Ileins.  ad.  Claud.  in  Kufin.  I , v. 
207.  et  Ilejnic  ad  Tibuli.  V I , a, 


16.  in  Observv.  p.  2i5 .conchyli. 
diversura  esse  couch)  lium  a pur- 
pura, licet  id  discrimen  noti 
semperservetur,  probare  studuit 
Bochart.  Hierotoic  IV,  2.  - Ac- 
commodate ad  nostrum  lior.  Sat. 
11,6.  102.  In  locuplete  domo  - 
rubro  ubi  cocco  Tincta  super 
lectos  canderet  vestis  eburnos. 
cmnTlicocril.  Adoniazus-  v.  1 2:1. 
sequ.  hunc  locum  comparavit 
Vatkenar.  in  Annotatt.  iu  Adon. 

p.  406. 

V.  5o-  Haec  vestis  stragula  ut 
saepe,  vid.  Ferrar.  de  Re  Vest. 
IV,  3.  P.  II.  adde  Ernesti  in 
Clav.  Cie.  priscis  bomin.  var. 
Jigur.  variis  priscorum  hominum 
imaginibus  vel  picturis  distincta. 

V.  5i.  Heroum  virtutes  indic. 
res  illustres  et  celebres  ex  aetate 
heroica  repetitas.  Ex  pluribus 
autem,  quae  buic  vesti  intextae 
fuisse  videntur  priscae  aetatis  It- 
urae et  fabulae,  uham  tantum 
dius  hoc  carmine  sibi  exsequen- 
dam smnsitet  delegit  poeta.  Col- 
ligere inprimis  hoc  possumus  ex 
vers.  aGG.  Talibus  amplifice  ve- 
stis decorata  figuris,  h.  e.  eius- 
modi  generis  liguris ; alias  dixis- 
set his  figuris.  - mira  arte  mira 
artificis  dexteritate  intextos. 
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Namque  fluentisono  prospectans  litore  Diae 
Thesea  cedentem  celeri  cum  classe  tuetur 
Indomitos  in  corde  gerens  Ariadna  furores : 

V.  55.  mira  in  boe  versu  miserrime  depravatae  lectionis  tam  ia  scriptis 
quam  impressis  libris  deprehenditur  varietas,  iu  qua  quidem  recensenda, 
ne  chartam  perdam,  ea  tantum  ponam,  quae  VV.  DD.  ingenio  ducti  inds 
cssculpere  tewlarunt.  Necdum  etiam  seseque  sui  tum  c redidit  esse  V icent, 
accedentibus  Venel  Aid.  Gryph.  Muret.  et  aliis.  Necdum  etiam  sese,  quae 
sit , tum  crediilit  esse  Stat.  Necdum  etiam  sese  quae  sit , vix  et  sibi  credit 
Sculig.  Necdum  etiam  sese , quae  visit , visere  credit  Vossius,  quam  aliis 


V.  5z.  fluentisono  ejuod,  (ut 
supra  Carm.  XI,  4*  dicebatur) 
longe  resonante  unda  tunditur  , 

Bif  rc*  rjfJJtxi 

- Diae  iotellige  insulam  Matum, 
unam  e Cycladibus.  Diodor.  Si- 
cul.  IV , i6.  p.  3o8.  edit.  Wesse- 

lillg.  xx<  xxrs.iv  ite  Njroj  rfv  xir#  fttJ 
At  AN  , vyv  oV  NA30N  XyMrxyifiytyiixrv 
et  sic  constanter  veteres,  ef. 
Heyne.  ad  Apollodor.  III,  5,  3. 
p.  578.  Sed  longe  aliter,  qui  non 
raro  fluctus  in  simpulo  inovere 
solet,  sentit  Vossius.  iNou  enim 
Naxum,  quod  plerique  statuunt, 
per  Diam  intelligcndam  esse 
contendit,  sed  Diam  Cretensem, 
quae  vulgo  Staiulia  appellatur. 
Ad  hanc  suam  adornandam  sen- 
tentiam duobus  inpriinis  utitur 
argumentis;  primum  quidem, 
quod  Natus  nimis  a via  Tbesci 
remota  sit,  deinde , quod  quere- 
lae, quas  infra  fundit  Ariadne  v. 
1 84.  Praeterea  nullo  littus , sola 
insula , tecto  etc.  vit  de  insula 
Naxo  intelligi  queant.  Quod  ad 
primum  attinet,  consulto  omnino 
Theseus  in  fuga  rectam  viam 
reliquisse  videtur;  ut  taceam 
alia,  quibus  ille  vel  invitus  in 
mari  a recta  via  abripi  potuit 
Quod  ad  alterum  attinet,  cogi- 
tare debemus,  Ariadnen  ad  littus 
Viaris  io  solo  ct  remotiori  insulae 


loco  a Tbcseo  derelictam  esse, 
ubi  omnino  in  querelas,  quas 
infra  iacit,  erumpere  poterat. 
Noc  nium  subtiliter  vciicinen- 
tiori  animi  commotione  iam  ae- 
stuantis et  summo  ob  periidiam 
Tbesei  dolore  perculsae  Ariad- 
nes querelae  examinandae  et  ad 
virum  resecandae  sunt,  praeci- 
pue si  Naxum  cum  eius  patria 
Creta , centum  urbibus  ( ut  canit 
II orat ) nobili  comparamus.  - 
Naxus  denique  saera  erat  Bac- 
cho, et  peculiare  cius  domici- 
lium. vid.  Barth.  ad  Stat.  Tlieb. 
VII,  v.  680.  in  qua  ipse  Bacchus 
ex  ludia  rediens  triumphum  bac- 
chieum  egit.  Yirg.  Aen.  III,  v. 
ia5.  ubi  cf.  Heyne.  Quod  enim 
Vossius  putat,  Bacchum  quae- 
rendae Ariadnes  causa  accessisse 
illam  desertam  Cretensium  insu- 
lam , ridiculum  paene  est.  Yossii 
vestigia  secure,  ut  solet,  legit 
Vulpitis  - Copiosius  de  Naxo 
egit  Choiseul-Gouffier  Voyage 
pittoresque  de  la  Grice,  Caliier  I. 

V.  54 .furores  de  quibusque 
vehcmenlioribus  animi  commo- 
tionibus, praecipue  ex  magno 
amore  ortis,  cf.  v.  f)4-  vid.  C. 
Barth.  ad  Grat.  Cyneg.  v.  284. 
et  Vir  Doctus  in  Ohscrvatt.  Mi- 
sccll.  T.  II  p.  234.  indomitos , 
quorum  vis  et  impetus  nulla  r»- 
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Necdum  etiam  sese,  quae  visit,  visere  credit  ; 55 

Etpote  fallaci  quae  tum  primum  excita  somno 
Desertam  in  sola  miseram  se  cernit  arena. 

Iinmetnor  at  iuvenis  fugiens  pellit  vada  remis , 

Irrita  ventosae  linquens  promissa  procellae : 

Quem  procul  ex  alga  moestis  Minois  ocellis,  60 
Saxea  ut  effigies  bacclianlis  prospicit  Evoe  i 
Prospicit , et  magnis  curarum  fluctuat  undis , 


iam  probatam  ct  receptam  lectionem  nos  quoque  serravimus.  Ncctlum 
etiam  sese  quo  sit , visit,  sibi  credit  lepide,  ut  solet  Corradin.  Necdum 
etiam  sese  oblivisci  Thesea  credit  audacter,  ut  solet,  Lennep.  ad  Coluth. 
1,7.  34.  Necdum  etiam  sese  ipsa  suam  tum  credidit  esse  Nic.  Heins.  in 
u«t.  ad  Catuli.  V.  60.  ex  acta  N.  Heins.  in  rrot.  ad  Catuli. 


tione  supprimi  ct  coerceri  po- 
test; exempla  suppeditat  Bur- 
nutnn.  ad  Ovid.  Art.  Aro.  III, 
5i  t. 

V.  55.  Necdum  etiam  sese  ctc. 
vix  fidit  oculis  Theseum  in  fuga 
animadvertentibus;  somnium  te- 
re, quod  videt,  putat. 

V.  Siis,  fallaci  qui  fraudi  ipsi 
fuerat,  et  fallaciam  Thesei  ittve- 
rat.  - Caeterum  Ariadne  dor- 
miens statuariis  et  pictoribus 
saepe , in  qua  artem  suam  osten- 
tarent, materiam  praebuit,  vid. 
Dorvillc  ad  Cbaritou.  p.  24 '• 
edit  Lips. 

V.  57  in  sola  arena  littoris 
arenosi  solitudine. 

V.  58.  imntemor  sc.  promis- 
sorum, perfidus,  de  perfidia 
Thesei  vid.  quos  laudat  IVcsse- 
ling.  ad  Diodor.  SicuLIV,  fit. 
Tom.  I.  p.  3o5. 

V.  5g.  Irrita,  vent.  cf.  ad  v. 
142. 

V.  Go.  alga  algoso  littore  ut 
arena  v.  57. 

V.  61.  Saxea  ut  effig.  etc.  Ut 


furibunda  et  rabie  percita  muKcr 
bacchans  exprimi  solet' in  saxo 
vel  marmore ; quae  Evoe  clamare 
videtur  et  vultum  torvum  in  eaT 
quae  e longinquo  oculis  subii- 
ciuntur,  iacit;  ciusmodi  imagi- 
nem oculis  iam  Theseum  perse- 
quens refert  et  exprimit  Ariadne^ 
- Summa  huius  exquisitissima» 
comparationis  vis,  bacchantis 
imagine,  in  qua  tam  corporis 
quam  animi  motus  egregie  ab 
artificis  mano  expressi  sunt, 
animo  nostro  repraesentata,  per- 
cipi magis  a lectoribus  debet 
quam  declarari  ab  interprete.  — 
prospicere  procul  spectare,  ut 
saepe ; exempla  collegit  Burman- 
nus  ad  Phaedr.  Fab.  I,  ij.  8. 

V.  62.  curar.  fluet.  undis  «:« 
di  it  40rt  Kvpe  lAtltet.  Oppian.  Hal. 
5o5.  undarum  fiuctus  eleganter 
et  saepe  ad  alternantes  ct  undan- 
tes quasi  perturbati  animi  motus 
transferuntur,  exempla  vid.  apud 
Drackenborch.  ad  Sil.  Ital.  IX, 
V-  527. 
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Non  flavo  retinens  subtilem  vertice  mitram , 

Non  contecta  levi  velatum  pectus  amictu. 

Non  tereti  strophio  luctantes  vincta  papillas;  G5 
Omnia  quae  toto  delapsa  e corpore  passim 
Ipsius  ante  pedes  fluctus  salis  alludebant. 

Sed  neque  tum  mitrae,  neque  tum  fluitantis  amictus 
Illa  vicem  curans , toto  ex  te  pectore , Theseu , 

Toto  animo,  tota  pendebat  perdita  mente.  70 


V.  65.  In  examinandis  papillarum  epithetis,  an  recte  illae  dici  queant  vel  lactan- 
tes, quod  est  iu  tribus  Venet.  Aid.  Coliu.  et  Gryph.  rei  lactentes  in  MSS.  Statii 
et  Vicent.  vel  lucentes , quod  vult  Stat,  multus  est  Milscherl.  in  Lect.  in 
Catuli,  p.  5i — 56.  iure  denique  io  nostra  hetione  luctantes  acquiescit. 
V.  66.  tenero  pro  toto  coniecit  Gurlitt.  mimis  bene  ! nam  nostra  lectio 
ad  rem  augendam  multo  maiorem  vim  babet.  V.  67 .allidebant  Gryph.et 
in  quibusdam  aliis,  utrumque  recUj  sed  allidere  de  aquarum  appulsu 
plerumque  a Viris  Doctis  male  impugnatum  est.  vid.  Gesner  ad  Columell. 
IV,  20.  ubi  pro  alluilebant  in  loco  nostro  mavult  alluduntur  citra  neces- 
sitatem ! V.  69— 70.  toto  te  pectore  Theseu , Toto  animo , tota  prodebat 


V.  63.  Jlavo  vert.  cf.  ad  vers. 
98.  mitram , mitra  est  fascia , qua 
caput  redimitur,  vid.  Burmann. 
ad  Ovid.  Met.  V,  53.  Graev.  in 
Lect  Hesiod.  c.  XXIII,  et  Er- 
nesti  in  Clav.  Cic.  *.  h.  v.  Mit- 
tcherl.  comparat  lloiner.  Ilviim- 
in  Cerer,  v.  4*» 

V.  65.  Non  tereti  stroph.  luet . 
vinct.  pap.  dc  strophio  r«vi  quo 
papillas  feminae  coercebant,  vid. 
Heins.  ad  Ovid.  Art  Ani.  III , v. 
274.  Magius  Var  Lect.  111,3. 
et  Erncsti  in  Clav.  Cic.  s.  b.  v. 
Eodem  sensu  fascia  apud  Mnr- 
tial.  XIV,  i^4,  1.  Fascia  cre- 
scentes dominae  compesce,  papil- 
las. luctantes  cum  vinculis  nimi- 
rum , quibus  cohibentur  turgen- 
tes, contra  nitentes  et  cnitcutes 
papillae. 

V.  67 .fluctus  salis  allutlcb. 


Cic.  de  Nat.  Deor.  H , 39.  Mare 
terram  appetens  Ultoribus  allu- 
dit. si(C  apud  Graecos, 

V.  69.  Illa  viceni  cur.  Nulla 
mitrae  ct  fluitantis  ante  pedes 
amictus  ratione  habita,  fluitantis 
ob  vers  antecedentem  proprie 
accipio,  vicem  eleganter  inservit 
periphrasi  in  rebus,  quas  dole- 
mus. Sed  Ariadne  iani  non  do- 
lebat  vicem  amictus  in  undis  na- 
tantis. 

V.  69  - 70.  toto  cjc  te  pectore 
pendeb.  pendere  ex  vel  ab  aliquo 
dicitur,  qui  toto  animo  alicui 
addictus  est  ct  vacat,  toto  animo 
iu  aliquo  vel  contemplando  vel 
audiendo  defixus  est  - Caeterum 
observa,  quam  egregie  eadem 
ter  repetita  notio  ct  idem  ter 
repetitmn  adiecturo  toto  allectus 
vim  declaret  et  exprimat. 
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Ah  misera , assiduis  quam  luctibus  extemavit 

Spinosas  Erycina  serens  in  pectore  curas 

Illa  tempestate , ferox  quo  tempore  Theseus 

Egressus  curvis  e liloribus  Piraei 

Attigit  iniusli  regis  Gortynia  tecta.  75 

Nam  perhibent  olim  crudeli  peste  coactam 

Androgeoneae  poenas  exsolvere  caedis , 

Electos  iuvenes  simul  et  decus  innuptarum 


perdita  mente  Aid.  toto  te  ex  pectore  male  vulgo.  V.  71.  A pro  Ah  antique 
Stat.  cf.  Giofan.  et  Burmann.ad  Ovid.  Met.  II,  491.  miseram  in  plerisque 
Vett.  extenuant  Stat.  V.  fi.  ferox  et  tempore  liber  optimus  Vo&sn.Jcroxque 
et  tempore  vitiose  MSS.  Slatii.Jero*  quo  et  tempore  vulgata  uunc  fere 
lectio,  sed  et  sic  me  offendit  particula  et,  quam  siue  haesitatione  delevi» 
praecipue  cum  hoc  iam  factum  sit  in  aliis  honae  notae  edilt.  Grypli.  ab 
anno  1^37.  Muret.  Caotahrig.  V . 74*  Pyrenei  Aid.  I , Gryph.  I,  Pjrrmei  in 
quibusdam.  V.  7 h*  Invisi  regit  Heins.  in  not.  ad  (Batuli.  Gortynia  templa, 

MSS.  Meleagri , Scaligeri  et  edit.  R.  non  male,  recte  enim  templa  de  am- 
plis aedificiis  dicuntur.  Sic  templum  apud  Cicer,  pro  Dora.  Si.  de  curia 


• V.  7 1 . externavit , adeo  per- 
turbavit et  implevit  eius  animum , 
tu  vir  sui  compos  esset,  vid.  Prs- 
caeus  ad  Apulciuin  p.  111. 

V.  7 2.  Spinosas  curas  spino- 
sae curae  sunt, 

quae  animum  lacerant,  pungunt 
et  cruciant,  curae  de  amore  per- 
vulgatum. gravi  cura  saucia 
Dido  apud  VirgiL  Aeneid.  IV, 
v.  1.  - deleta  interpunctione  post 
curas  iunge:  serens  illa  tempe- 
state spinos.  cur.  in  pector. 
(Ariadnes)  quo  tempore  etc. 

V.  fi.  Illa  tempestate , quo 
tempore,  hoc  plenius  loquendi 
genus  illustrat  Vossius  exemplo 
Ciceronis  eius  temporis , quo  die 
brevius  idem  dicit  Noster  infra 
Carm.  LXVI,  v.  xi.  Qua  rex 
tempestate , - vastatum Jiues  ive- 
rat Assyrios. 

Catul.  Carm. 


V.  ^5.  iniusti  regis.  Minos, 
cuius  celebratissima  in  antiqui, 
tute  est  iustitia.  iniustus  vocatur 
respectu  Atheniensium,  a quibus 
tam  dirum  quotannis  tribulum 
exigebat.  - Gortynia  tecta  Cre- 
tam. Gortyne.  Cretae  metropolis. 

V.  jfj  - 79.  Nam  perhibent 
olim.  Sensus:  nam  tradunt,  olim 
Athenienses  crudeli  pestilentia 
poenas  propter  caedem  Andro- 
gei solvere  coactos,  iuvenes  ele- 
ctos et  virgines  prae  caeleris 
forma  et  aetatis  flore  eminentes 
(dapem)  tanquam  sacrum  et  re- 
ligiosum epulum  Minotauro  da  re 
solitos  luisse  ( b.  e.  ex  pacto  quo- 
tannis misisse ) - Androgeoneae 
caedis  - Androgeos  Minois  et 
Pasiphaes  filius,  vir  fortissimus, 
et  saepe  in  publicis  Graeciae  lu- 
dis victor,  cx  invidia  occisus  fuit 

D d 


210 


C.  YALEKII  CATVLLI 


Cecropiam  solitam  esse  dapem  dare  Minotauro: 

Quis  angusta  malis  cuin  moenia  vexarentur , 8o 

Ipse  suum  Theseus  pro  caris  corpus  Athenis 
Proiicere  optavit  potius,  quam  talia  Cretam 
Funera  Cecropiae  ne -funera  portarentur. 

dicitur.  Cortjnia  in  nonnulli».  V.  79.  Cecropidum  salitum  esse  et  pau!» 
ante  v.  76.  coactus  pro  coactam  audacter  Heins.  in  not.  ad  Cat.  V.  80.  augusta 
pni  angusta  male  in  quibusdam  vett.  legitur,  vid.  uot.  saepissime  autem  in 
his  scribendi»  vocibus  aberrarunt  negligeutiores  librarii,  vid.  tturmann.  Sec. 
ad  (Haud,  in  Rufiu  I,  v.  204.  in  primis  Drdckenborch . ad  Liv.  V , 41 . Tora.  II, 
p.  180.-—  pro  vexarentur  duo  vetusti  libri  apud  Stat,  versarentur,  sed  lia* 
quoque  voce»  non  raro  turbavit  librariorum  ignorantia,  vid.  quos  laudat 
Drackenbordi.  ad  Liv.  II,  34.  Toin.l,  p.  3ya.  V.  83.  Funera-nec  funera  Ve- 
net.  Grjph.  Muret,  funera , ne  funere  Stat.  Munera  Cecropiae  seu  Junera 


ab  Atheniensibus  et  Megarensi- 
bus. - crudeli  pest . coact.  tam 
bello,  quo  hanc  ah  Atheniensi- 
bus illatam  itiiuriam  ulturus  erat 
Minos,  q WAvnJame  et  pestilentia ; 
responsum  autem  erat  Athenien- 
sibus oraculo,  eos  non  )*rius, 

Jpiain  Minoi  satisfactum  sit,  ma- 
orutn  finem  inventuros  esse. 
Minos  autem  tribulum  septem 
iuvenum  et  puellarum  quotannis 
postulavit  - Electos  1 uve  nes  et 
dcc  alii  eos  missos  esse  Iradunt 
facto  delectu , alii  ductis  sortibus. 
Virgif.  Aeneid.  VI , v.  20.  - tum 
pendere  poenas  Cecropidae  iussi 
(miserum)  septena  quotannis 
Corpora  natorum : stat  ductis 
sot  tibus  urna.  Fabulam  tirones 
legant  apud  Diodor.  SicuL  IV, 
c.  fio.  bi.  Apoliodor.  III,  i5. 
Ovid.  Met. VII,  q^betV  III,  i53. 
- Minotauro,  notissima  est  fabula 
Minotauri  o^ret  tc/j  ratv  :s j npievars, 
r * oV  bi«K  infee^.  secundum  Apol- 
lodor.  III,  1 . 4*  cf.  Hcyne  in  not. 
p.  537.  capite  bubulo,  parte  in- 
feriore humana , Minotaurum 


quoque  describit  Hvgin.  Fab. 
XL,  sed  nummi  Gelensium  et 
Tauromenitarum  inSicilia,  Nea- 
politanorum t*t  plurium  aliorum 
per  magnum  Graeciam , eumdein 
corpore  taurino  et  corpore  hu- 
mano instructum  e&hibent,  de 
uo  inter  nummos  et  autores 
issensu  vid.  Voss.  ad  v.  1 1 1.  ct 
Wc  scling.  ad  Diodor.  Sicul.  IV, 
77.  n.  3a.  Tom.  I,  p.  3 uo.  qui 
laudat  Spanhem.  de  LJs.  et  Pr. 
Num.  Diss.  5. 

V.  80.  angusta  moenia , Athe- 
nienses in  rebus  trepidis  et  an- 
gustis versantes,  0»  publicani 
calamitatem  miseri  atque  atllicli. 

V.  82.  proiicere  optav.  potius 
maluit  contcmta  vita  se  ebiiccre 
periculo,  vitam  suam  devovere, 

ixuzsj  rccfarli  n»,  pvyj.v. 

vid.  quae  egregie  de  bac  locu- 
tione notavit  Drackcnborch.  ail 
Sil.  Ital.  X,  v.  4-* 

V.  83.  Funera  ne-funera , ergo 
viva  funera,  ne- funera , pro  non 
funera , ut  nevoli  pro  nonvult 
apud  PlauL  Trinum.  II,  2,  85. 
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Atque  ita  nave  levi  nitens , ac  lenibus  auris 
Magnanimum  ad  Minoa  venit,  sedesque  superbas.  85 
Hunc  simul  ac  cupido  conspexit  lumine  virgo 
Regia,  quam  suaves  exspirans  castus  odores 
Lectulus  in  molli  complexu  matris  alebat: 

Qualis  Eurotae  progignunt  flumina  myrtos , 

Aurave  distinctos  educit  verna  colores:  90 

Non  prius  ex  illo  flagrantia  declinavit 

Lumina , quam  cuncto  concepit  pectore  flammam 


vel  ceu  funera  coniicit  N.  Heins.  in  not.  ad  Catuli,  at  sic  omnis  huius 
versus  perit  elegantia,  ne  et  nec  saepe  confumluutnr  in  MSS.  vid. 
Drackcnbnrch.  ad  Liv.  IU,  47*  7*  Tom.  I,  p.  737.  et  quos  ibi  laudat. 
V.  89.  myrtus  Voss.  et  alii ; recte  ! veteres  enim  huiusmorli  arbore»  per 
us  iu  plurali  efferre  solebant,  ut  docet  Cerda  ad  Virgil.  Georg.  II,  71. 
V.  92.  cuncto  iu  nouuullis  toto,  quod  si  admittimus,  ait  Heins.  iu  not.  ad 


Amarunt  inpriinis  hoc  loquendi 
genus  suaviter  et  cum  sale  sibi 
repugnans  Graeci , qui  commo- 
dius ad  hanc  formam  uti  pote- 
rant reu  *,  quod  Grammatici  vo- 
cant privativum,  inulta  exempla 
conduxit  Vulp.  Sed  plenissime 
et  elegantissime  de  hac  dictione 
egerunt  Hemsterhus.  ad  Lucian. 
T.  I , p.  G98.  et  ibidem  Iensiu\ 
Bittershus.  ad  Oppian-  p.  29.  -r 
32.  et  quos  laudat  Alberli  ad 
Hesycb.  Tom.  I,  p.  275.  n.  4* 

V.  84*  nave  levi  nit.  ac  leti, 
aur.  niti  iam  est  proprie  enim 
nautae  nituntur  renus.  lenibus 
auris  ope  ctadflatu  secundi  venti. 

V.  85,  Magnanimum.  iuvi- 
diosc  iam  vocat  Minoem,  quem 
yersu  75.  i ni  ustum  vocaverat , 
magnanimum  Ii.  e,  altos  spiritus 
trahentem,  insolentius  contra 
Athenienses  se  offerentem. 

V.  8G.  Hunc  simulae  cupiti . 


Theocr.  Id.  III,  4®- 

Ifii  q,  (ut  it  2 xSiri  xYXtr  <«Kar*. 

V.  87.  quam  suav.  e.cpect.  otc. 
ornate  et  splendide  pro  vulgari: 
quae  in  sinu  ct  domo  matris 
adhuc  delitescebat  innupta  et 
indelibata,  cf.  supra  Cartn  L\I , 
v.  88  et  L\ll,  v.  22.  Commode 
laudat  Mitscherlich,  in  Lect  iu 
Cat.  p.  78.  Hcsiod.  E;*y  v.  520. 

il  71  ‘{Tr/iwv  tvrj Kxpx  pfiriot 
fiifi-ju  ,,Ojx  u (fi/  iifiiix  -/fivctJ  \t- 
firiizxt.  lect,  exspir,  odores,  cf. 
supra  ad  Cano.  VI , v.  8.  alebat 
fovebat,  educabat. 

V.  89.  myrtos,  cf,  supra  ad 
Carm.  XI,  v 22. 

V.  90.  educit,  educat,  cf.  su- 
pra ad  Carm.  XIX,  v.  i4*  edu- 
cere pro  educare  saepe  apud  Cie. 
(>r.  II,  28.  Terent.  Adelph.  III, 
5.  4>  cf.  B armanti.  ad  Saouno* 
nic.  v.  b4.  ct  Drachcnb ■ ad  Liv. 
4 , 4 ♦ 7*  - distinctos  colores  va- 
rios flores. 
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Funditus , atque  imis  exarsit  tota  medullis. 

Heu ! misere  exagitans  immiti  corde  furores , 

Sancte  puer,  curis  hominum  qui  gaudia  misces  , 
Quaeque  regis  Golgos  , quaeque  Idalium  frondosum , 
Qualibus  incensam  iactastis  mente  puellam 
Fluctibus , in  flavo  saepe  hospite  suspirantem ! 
Quantos  illa  tulit  languenti  corde  timores  ! 


Catuli,  versu  «ubsequeti ti  tosta  pro  tota  legendum  erit  V.  96.  Quique  mala 
in  quibusdam  vctt.  Jrorulosam  volebat  Scalig.  sed  cur  non  supra  corrigit 
Carni.  XXXVI,  12.  sanctum  Idalium.  V.  97.  Qualibet  MSS. Statii  male! 


V.  94»  Heu!  misere  exagrt. 
immiti  cord . furor . trahebam 
olim  hunc  versum  ad  Ariadnen, 
et  immiti  corde  explicabam : im- 
maturo, amore  nondum  domito 
et  subacto:  multo  enim  vehe- 
mentius amat,  qui  prima  vice 
amoris  vim  experitur  - Sed 
multo  elegantior  omnino  et  con- 
cinnior edicitur  oratio,  si  hic 
versus , ut  vult  Gurlitt  in  Ob- 
servalt.  ad  h.  c p.  117.  1 1 8-  cum 
sequenti  coniunctns  ad  Amo- 
rem reiertur,  qui  immiti  corde 
(h. e.  saevo  pectore)  hominum 
animos  lurore  exagitare  dicitur; 
•hunc  tamen  elegantiorem  ora- 
tionis nexum  vix  verba  iuvare 
et  admittere  videntur;  valde 
enim  dubito,  an  recte  in  latina 
lingua  ex agitare  furores , quod 
jputat  Gurlitt.  simpliciter  pro 
concitare , commovere  furores 
dici  possit,  t^uidi*  si  legamus: 
Heu ! misere  exagitans  immiti 
' corda  furore. 

V.  i)5.  Sanetepuery  ut  sancta 
Penus  supra  Oarm.  XXXVI,  v. 
3.  ubi  vid,  not.  curis  hominum 
qui  gaudia  misces , simillime  in- 
fra de  \ encre  Oarm.  LXVIII, 
V..18.  Quae  dulcem  curis miscet 


amaritiem,  suaviter  in  hanc  rem 
Anacreon.  Od.  XLV,  5. 

<?  ‘tjbfKTi  Ku*«ts  ///Xi  r j ■// ur.ii  ).*S)u3* 

0 <f  E.scoi  %oAi)v  'ifite/tv.  Hinc  EsaiS 
yAux«Vix/»«.  Posidippo  in  Anal« 
Vet  Poet  Graec-  llrunk.  Ep, 
XI,  4-  Torn.  II,  p.  48-  cf.  Mu- 
saeus v.  ibb.  et  plura  in  lianc 
rem  collecta  a C.  Barth.  ad 
Claud.  de  Nuptiis  Honor,  et  Ma- 
riae v.  70.  adde  Dorville  ad  Cha- 
riton.  p.  42b.  edit,  Lips. 

V.  96.  Quaeque  regis  Golg. 
cf,  supra  Carm.  XXXVI,  v.  11, 
i3, 

V.  98.  Fluctibus  sc,  curarum 
cf.  ad  v.  62.  adde  Drackenb  ad 
Sil.  Ital.  VIII,  3a,  - in  flav, 
sacp.  hosp.  suspir.  Ovid.  East. 
I,  v.  4*7*  Hanc  cupit , hanc 
optat ; sola  suspirat  in  illa,  su- 
spirare de  amantibus  passim  ob- 
vium vid.  Brouckhus.  ad  Tifyull. 

1 , 7,  \\.  - flavo  h.  e pulchro. 
Flavos  enim  crines  vel  maxime 
adamabant  veteres  vid.  Salmas. 
adTertulI  de  Pali.  p.  352  Brou-r 
clhus.  ad  Tibuli.  I,  6,  8.  et  In- 
terpretes ad  Petron.  c.  CX , - sio 

apud  Graecos,  vid.  Peri-t 
zon.  ad  Acliun.  IX,  9. 


CARMEN  LX1V. 


Quantum  saepe  magis  fulgore  expalluit  auri ! i oo 
Cum  saevum  cupiens  contra  contendere  monstrum , 
Aut  mortem  oppeteret  Theseus,  aut  praemia  laudis 
Non  ingrata , tamen  frustra  , munuscula  Divis 
Promittens,  tacito  suspendit  vola  labello. 

Nam  velut  in  summo  quatieutem  bracilia  Tauro  io5 

V.  102,  appeteret  et  expetere  ia  quibusdam  libri»  Muret.  V,  104.  turbant 
et  variant  libri  veterc».  alii  offerunt  succendit , alii  succedit , unde  Stat,  ct 
Vos»,  fecerunt  suscepit,  nostram  lectionem  , quam  nt  longe  elcgaulioreiu 
fu  suscepit,  quod  defendit  Mitschcrl.  praefero.  ( vid.  not. ) tuentur  edit. 


V.  100.  Qttant.  saepe  mag. 
fulgore  expall.  infra  Carm. 
LXXXI,  4.  Hospes  inaurata 
pallidior  statua  ad  exemplum 
Graecorum,  qui  auro  colorem 
pallidum  tribuunt, 

viti.  Hemsterhus.  ad  Lucian. 
Tom  I , p.  5o3.  4 et  Bttrmaiui. 
ad  Ovid.  Met.  XI,  r.  145. 

V.  102.  mortem  oppel.  mor- 
tem. - oppetere  recte  ex  usu 
loquendi  dicitur,  non  idem  prae- 
mia ; sed , ut  constat,  plura  saepe 
verbis  adduntur  nomiua , quam- 
vis uui  tantum  accommodari 
possint. 

V.  to3  - 104.  Non  ingrata, 
tamen  frustra  etc.  Sensus : tacite 
optavit  caedem  Minotauri  pro- 
mittens Iliis  munuscula,  grata 
omnino  illis  et  accepta.  Nam 
velut  in  summo  etc.  (frustra  ta- 
men) ipsi  tamen  nihil  profue- 
runt, immo  eam  reddiderunt 
miserrimam  - suspendit , multo 
exquisitius  et  elegantius  quam 
vulgare  suscepit  (vid.  Var.  Lect.) 
habet  enim  notionem  timoris  et 
trepidationis , qua  dissimulare 
studebat  fraternae  caedis  votum. 
eu  • pendit  vota  labello , vix  audet 
verbulum,  ne  quis  forte  audiat, 
de  huc  voto  pronunciure , ne 


labellum  quidem  hoc  pronun- 
ciando  voto  movet,  sic  pes  sus- 
pendi dicitur,  quem  caute  ct 
sollicite  ponimus , ne  eius  stre- 
pitus audiatur,  suspendere  vota 
tacito  labello  igitur  eleganter  et 
exquisite  dicitur  pro  vulgarie 
clam  et  tacite  optare.  - Caeterum 
in  illustrando  veterum  tacite  vota 
concipiendi  more,  copiosus  est 
Vulp.  adde  Brouchhus.  ad  Ti- 
buli. IV,  3,  1 1.  et  Bitrmann.  ad 
Pelron.  c.  LXXXV. 

V.  io5  - 111.  Nam  velut  in 
summo  etc.  .Nam  quemadmodum 
indomitus  venti  turbo  vel  ramo- 
sam quercum,  vel  conigeram  et 
resinosam  pinum  in  alto  quodam 
monte,  vi  sua  eius  Iruucum  cor- 
ripiens, eruit:  illa  (quercus  vel 
pinus)  radicitus  exstirpata  pro- 
cul a loco,  ubi  steterat,  praeceps 
labitur,  et  omnia  quaecumquc 
latius  propiusve  obvia  ei  liunt, 
confringit;  ita  Tbeseus  vicit  et 
prostravit  Minotaurum,  frusti-* 
in  altum  iactautem  cornua.  Sie 
omnia  egregie  cohaerere  puto 
(vid.  Var.  Lcct)  Praeivit  in  hac 
adumbranda  imagine,  quam  sae- 
pe deinde  sequioris  aetatis  poetae 
studiosissime  exornarunt , Ho- 
merus cf,  Iliad.  IV , 482.  XIII , 
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Quercum,  aut  conigeram  sudanti  corpore  pinum, 
Indomitus  turbo  contorquens  flamine  robur 
Eruit:  illa  procul  radicibus  exturbata 
Prona  cadit,  lateque  et  cominus  obvia  frangens: 

Sic  domito  saevum  prostravit  corpore  Theseus  1 1 o 
Nequidquam  vanis  iactantem  cornua  ventis. 

Yenet.  Gryph.  Muret.  Cantabrig.  Vulp.  V.  106.  congestam  sudanti  corpore 
pinum  defendit  VossiuS  cx  libro  Mediolancns.  ut  congesta  pinus  sit  deusa, 
compacta,  robusta,  xuxvi.  Statius  quoque  iu  duobus  MSS.  corpore  se  in- 
venisse affirmat)  in  uno  tamen  cortice  et  sic  est  iu  editt.  Venet.  Gryph. 
Muret.  Graev.  Vulp.  Bipoul.  nutanti  vertice  Heius.voleb.it  iu  not.  ad  Catuli, 
et  idem  Jluitanle  vertice  ad  Claudian.  p.  ydz.  Lenzius  teutat : crinigero  nu- 
tantem in  vertice  pinum  in  vertice  sc.  montis.  Equidem  lubenter  acquiesco 
in  lectione  nostra  conigeram  sudanti  corpore  pinum;  egregie  enim  ri  su- 
danti convenit  pinui,  quae  stillat  vel  sudat  resinam,  quemadmodum  ne- 
mora thura  et  balsama  sudare  dicuntur  apud  Tacit.  de  Morib.  Gerra,  c.  4$. 
epitheta  physica  autem  vel  maxime  amat  Catullus.  V.  108.  exstirpata  in 
quibusdam,  haud  dubie  ex  glossa,  verba  illa  procul  radicibus  exturbata 
Prona  cadit  uncis  includit  et  in  parenthesi  dicta  accipit  Lenzius,  ita  ut 
sequentia  ad  turbinem  referantur}  parum  commode  cx  mea  sententia, 
voluit  enim  inprimis  porta  hac  instituta  comparatione  gravem  casum 
vasti  corporis  Minotauri  adumbrare,  V.  109. Statius  ex  veteri  scriptura, 
lateque  eius  eius  obvia,  quam  ex  uno  L.  MS.  profert,  reponit  late  quae - 
gumque  sibi  obvia;  at  Vossius  cx  depravata  lectione  vett.  exemplarium  et 
duorum  MS.  Statii,  lateque  et  cum  eius  fveit  late  qtiaecumiis  obvia  fr.  no- 
stram dedit  cx  veteri  libro,  quem  trivit,  Scaligcr.  V.  1 10. prosternit  Sealig. 
Lcnnep.  ad  Coluth.  I,  7.  cum  saevum  6ine  addito  substantivo  non  posset 
concoquere,  audacter  corrigebat  : Sic  domitum  taurum  prostravit  robore 
Theseus.  Ingeniose  Tenzius : Sic  domito  saevum  prostravit  corpore  taurum 
J\ecquidquaifi  ventis  iactantem  cornua  Theseus,  sed  nimis  saeva  manu , 


389,  XVI,  482.  cf.  Virg.  Acn. 
Ii  , 626.  et  plura  ibi  in  hanc  rem 
collecta  loca  a Cerda.  adde  in- 
primis Morat.  Od  IV,  6,  10. 
ubi  cupressus  Euro  impulsa  late 
procidere  dicitur,  et  quae  ibi 
notavit  Cl.  Fani.  - pro  quovis 
monte  celso  ornate  ponitur  Tau- 
rus , mons  celsissimus  Asiani 
fere  totam  inediam  percurrens. 
brachia  de  ramis  graudioribus 


saepe  cf.  Barth.  ad  Stat  Theh. 
I,  36 1.  - sudanti  corpore  pitu 
vid.  V ar.  Lect  - saevum  Mino- 
taurum, de  quo  cf.  ad  vers.  79, 
saevus  absolute  ut ferus  de  leone 
supra  Carm.  LXIII,  v.  85.  ubi 
cf.  not  - vanis  ventis  doctius 
pro:  ad  vel  contra  ventos  vanos, 
venti  vani  sunt  inanes,  vacui  y 
quos  frustra  ictu  invadimus. 
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Inde  pedem  sospes  multa  cum  laude  reflexit , 
Errabunda  regens  tenui  vestigia  filo  : 

Ne  labyrintheis  e flexibus  egredientem 
Tecti  frustraretur  inobservabilis  error.  n5 

Sed  quid  ego,  a primo  digressus  carmine,  plura 
Commemorem?  ut  linquens  genitoris  filia  vultum. 

Ut  consanguineae  complexum,  ut  denique  matris. 
Quae  misera  in  gnata  flevit  deperdita,  laeta 

• 

vid.  not.  V.  1 1 X.  victor  pro  sospes  Vottias  addiceutibus  MSS.  sed  Stalius 
idem  testatur  de  sospes,  eligat  sibi  quisqoe.  alterum  de  his  duobus  est 
glossema,  et,  ut  mihi  videtur,  haud  dubie  victor  ex  margine  irrepsit,  et 
trusit  geDuinam  lectionem  sospes.  V.  ti6.  sed  quid  ego  primo  omissa  prae- 
positione in  Venet.  in  primo  iu  quibusdam.  Sed  quom  primo  Mediolanenx. 
unde  Vossius  quorsum  primo,  V.  1 1 8.  Ut  consanguineas , complexum  ut 
denique  matris  Ileins.  in  nol.  ad  Catuli.  V.  119.  varie  hic  versus  in  varii» 
editt.  legitur , et  varia  adhibita  medela,  ut  fit,  corruptus  magis  quam 
sanatus  est.  Iu  plurimis  libris  MSS.  teste  Statio  et  aliis  hic  versus  legitur 
fere  sic:  misera  ignara  (vel  ignata , ingrata,  agnata ) * deperdita  leta  vel 
laeta , quae  corruptae  lectiones  proxime  ad  eam,  quam  dedimus,  lectio- 
nem accedunt ; nihil  enim  facilius  et  simplicius  quam  cx  corrupta  lrctiono 
ignata  elicere  in  nata , et  eiusmodi  verbo  lacunam  explere,  quod  ipsa  res 
flagitat;  egregie  enim  quadrat  flevit  et  sentus  ex  nostra  lectione  exit  com- 
modissimus. rid.  not.  sed  plurimae  editt.  Venet.  Gryph.  Muret.  Cantabri;,*. 
Vulp.  exhibent  hunc  versum  sic:  Quae  misero  gnatae  fleret  deperdita  luctu» 
liber  Comelin.  Quae  Juit  ingratae  misei  o deperdita  laeto.  Meleager  vult  r 
Quae  misera  agnato  Juerit  deperdita  letho.  Sealiger  proponit:  Quae  misera 
ingrata  vixit  deperdita  tela , h.  e.  quae  solata  est  dolorem  suum  tela  f.r- 
cienda.  Vossius  tentat  : Quae  misera  gnati  misero  depenlita  letho.  edit. 
Graer.  Quae  misera  ah  gnarae  fleret  deperdita  luctu.  Heins.  in  not.  nd 
Catuli,  y ac  miserae , ingrato  Jieret  deperdita  luctu.  Lennep.  ad  Coluth. 
Quae  misera  ingnatae  tabebat  perdita  lecto.  Lenxius  deniqde : Quae  moesto 
gnatam  Jlevct  deperdita  luctu.  En  varias  epulas,  quibus  largiter  se  invir- 


V.  1 1 3.  tenui  filo,  cf.  Ilygin. 
Fab.  LII , et  ibi  Muncker. 

V.  1 1 5.  Tecti frustraret,  innb - 
serv.  err.  - caeca  tecta  labyrin- 
thum vocat.  Virg.  Aen.  VI,  27. 
cf.  Heins.  ad  Val.  Flacc.  I,  v. 
60  I . — xxyurxtf  edvirlsxitc 

wiv  rjv  q»Av  Apollodor.  III  , 2 , 4. 
cf.  Heyne  in  not.  p.  538.  seqq. 
V.  116.  Sed  quid  ego  a primo 


digress.  Ipse  poeta  se  revocat  a 
disgressione , sed  frustra  cohi- 
bere tentat  impetum,  quo  semel 
eius  animus  rc  praesenti  inflam- 
matus erat.  - henzius  in  Spici— 
leg.  Observatt.  comparat  ApolL 
Rhod  I,  1220. 

V.  117  - 120.  ut  linquens 
genitoris  etc.  Sensus:  quomodo 
filia  patrem,  sororem , matre» 
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Omnibus  his  Thesei  dplcem  praeoptarit  amorem?  123 
Aut  ut  vecta  ratis  spumosa  ad  littora  Diae? 

Aut  ut  eam  tristi  devinctam  lumina  somno 
Liquerit  immemori  discedens  pectore  coriiux? 

Saepe  illam  perhibent  ardenti  corde  furentem 
Clarisonas  imo  fudisse  e pectore  voces,  125 

Ac  tum  praeruptos  tristem  conscendere  montes, 

Unde  aciem  in  pelagi  vastos  protenderet  aestus: 

Tum  tremuli  salis  adversas  procurrere  in  undas 
Mollia  nudatae  tollentem  tegmina  surae: 


tare  possunt  varietati,  cupidi  ! V.  uo.  praeferret  in  editt  plarirais. 
V.  Ita.  r luld  pro  tristi  in  Venet.  Crvpli.  Muret,  et  alii,  ; Red  primum 
ingrata  eat  repetitio  stu  dulcis  ex  vrr.u  praecedenti , deinde  rectius 
etiam  vocatur  somnus  tam  tristis , qui  versu  56  fallar  appellabatur.  — ■ 
pro  detundam  nonnulli  devidam  non  male , lumina  euim  et  somno  vincta 
Ifiuiaxi i fifs/sistt  vwvru)  et  victa  recte  dicuntur,  vid.  Heyns  ad  Tibuli.  I, 
3.  a.  Ohserv.  p.  iS. edit.  nov.  et  ibidem  Brouckhus.  peccarunt  autem  in  bis 


duobus  permutandis  verbis  librarii 
ad  Sil.  Ital.  VI,  384*  et  ad  Liv.  V. 

( quae  summo  affectu  abrepta 
multas  ob  miseram  filiam  tuilit 
lacrimas ) relinquetis  dulcem 
Thesei  amorem  Itis  oinuibus 
( patri , matri  et  sorori  ) ( laeta  ) 
laeto  et  tranquillo  animo  prae- 
ferre non  dubitaverit.  - genito- 
ris vtillum  eleganter  pro:  patrem ; 
iucundissimus  enim  liberis  esse 
debet  patris  adspcctus  - Con- 
sanguin.  ampler,  et  matris 
molliter  pro  simplici:  sororem 
et  matrem  — Consanguinea  b**c 
S»!  pro  sorore , quae  foit  Phae- 
dra - verba  Quae  miser',  in  «nat. 
Jlev.  drperd.  commode,  puto,  in 
parenthesi  posui  (Iere  in  natrt  h. 
e.  flere  ob  natam , ut  vers.  gfl.  in 
aliquo  suspirare  — lam  confer 
Var.  I.ect.  et  ipse  de  lectionis  et 
in terpretationis  nostrae  simpli- 
citate iudica. 


saepe  vid.  qnos  laudat  Vrackenborch . 
44.  Tom.  II,  p.  194.  et  ad  IX,  3o. 

V.  1 22.  somno  tristi  cf.  Var. 
Lect 

V.  126.  conscendere,  prae- 
teritum excipit  praesens ; quae 
temporum  mutatio  admittitur 
optimis  quibusque  scriptoribus 
vid.  Cort  ad Salnst.  lugurtli. cap. 
i3.  <).  Ii.  inprimis  Vrackenborch. 
ad  Liv.  III , Tom.  I , p ?3i. 
et  Clark.,  ad  Homer.  Iliad.  I,  v.  3y. 

V.  127.  Unde  aciem  in  pcl. 
vast.  prot.  acti,  omnem  prospe- 
ctum late  pelago  peteret;  ut  lo- 
quitur \ irg.  Aen.  1,  ifli. 

V iay.  tegmina  surae  recte 
de  tunica,  quae  crura  tegebat, 
accipit  Lentius  et  in  hanc  rem 
laudat  Homer.  Hvmn.  in  Cerer, 
r.  x 7<i.  - Reprehendit  poetam 
Dtsschius  in  libro  supra  laudato, 
quod  parum  decore  iu  hoc  loco 
agentem  Ariadnen  induxerit,  sed 


~~.c 
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Atque  haec  extremis  moestam  dixisse  querelis,  i3o 
Frigidulos  udo  singultus  ore  cientem: 

Siccine  me  patriis  avectam , perfide , ab  oris , 

Perfide,  deserto  liquisti  in  liltore,  Theseu? 

Siccine  discedens,  neglecto  numine  Divftm, 

Immemor  ah  ! devola  domum  periuria  portas?  i35 
Nullane  res  potuit  crudelis  flectere  mentis 
Consilium  ? tibi  nulla  fuit  clementia  praesto , 

Immite  ut  nostri  vellet  mitescere  pectus? 

At  non  haec  quondam  nobis  promissa  dedisti 


Tom.  II,  p.  957.  V.  ix5.  Clarificat  Seal  i g.  reclamante  Marcilio.  V.  i3a.  pa- 
triis  ab  aris  Votsio  et  aliis  magis  arridet,  accedente  quoque  Burmanno 
ad  Ovid.  Metam.  XIV , v.  476.  nec  insolens  est  librariorum  error  in  com- 
miscendis  his  duabus  vocibus,  vid.  Drackenborch.  ad  Sil.  Ital.  XIII,  81. 
magis  tamen  mihi  placet  oris.  V.  »34.  neglecto  nomine  in  aliis,  male! 
gravius  enim  ium  est  numine,  librariorum  negligentiam  in  describendis 
his  vocibus  notavit  Heins.  ad  Ovid.  Her.  II,  3g.  et  Drackenborch.  ad  Sil. 
Ital.  XVI,  6 io.  V.  i38.  mitescere  male  quidam  mutaruut  in  miserescere , 
eleganter  enim  respondet  voci  immite.  — pro  nostri  finxit  Scaliger  monstri 
refutante  Vossio.  V.  i3$.  frigere  in  versu  sequenti  voce  videbatur  Mits - 
cherlichio , unde  hunc  et  sequentem  versum  scrihendum  putat  : At  non 

haec  quondam  blanda  promissa  dedisti  V oce  mihi , non  hoc  miseram  spe - 


si  cogitamus,  Ariadnen  iam  agere 
victam  dolore  et  furoris  aestu 
correptam,  egregie  potius  alle- 
ctum expressisse  quam  contra 
decorum  peccasse  videtur  poeta. 

V.  i3o  - i3i.  Atque  haec 
exirem,  ctc.  II uc  respexit  Tibuli. 
IU,  6,  89.  Gnosia , Theseae 
quondam  periuria  linguae  Fle- 
visti ignoto  sola  relicta  mari.  Sic 
cecinit  pro  te  doctus , Minoi , 
Catullus , Ingrati  referens  impia 
facta  viri. 

V.  1 34.  neglecto  munine  di- 
vum, nihil  curans  perfidiae  vin- 
dices deos,  contemta  deorum 
potestate  et  iustitia. 

Catul.  Cami. 


V.  i35.  devota  periur.  exse- 
cranda , abominanda,  suaviter 
autem  portare  domum  periuria 
pro  periido  animo  redire. 

V.  137.  praesto  fuit  adfuit 
animo  tuo , succurrit,  clementia 
sensus  humanitatis. 

V.  1 Ad.  ut  vellet  mitescere  pro 
ut  mitesceret.  « iflle  abundat 
passim.  vid.  Burmannus  ad  Pe- 
tro u.  cf.  LXX,  et  ad  Pbaedr.  I, 
ay,  6.  Sic  ■$/>«»  apud  Graecos 
vid.  Gatacher.  ad  Antonin.  p. 
ay3.  et  Advers.  Miscell.  1, 3.  p. 
43.  - ad  nostri  supplet  Vossius 
ergo  vel  gratia , malim : immite 
pectus  nostri  b.  e.  erga  nos. 
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Voce:  mihi  non  hoc  miserae  sperare  iubebas  i4 Q 

SeH  connubia  laela,  sed  optatos  hymenaeos» 

Quae  cuncta  aerii  discerpunt  irrita  venti. 

Iam  iam  nulla  viro  iuranti  femina  credat, 

Nulla  viri  speret  sermones  esse  fideles:  1 44 

Qui,  dum  aliquid  cupiens  animus  praegestit  apisci, 

Nil  metuunt  iurare,  nihil  promittere  parcunt: 

Sed  simulae  cupidae  mentis  satiata  libido  est , 

Dicta  nihil  metuere,  nihil  periuria  curant. 

Certe  ego  te  in  medio  versantem  turbine  leti 
Eripui,  et  potius  germanum  amittere  crevi,  i5o 


rare  iubebas. et  sic  est  in  edit.  Parthenii,  Gryph.  Muret.  V.  143.  tum 
iam  Venet.  nunciam  Muret.  Grypli.  V.  14S.  Qui  dum  male  in  quibus* 


V.  i4o.  Voce  blandiendo,  cum 
adhuc  in  amplexibus  meis  esses, 
coram  - sperare  limere  Sic  pas- 
sim  in  malam  partem  occurrit 

2>erare;  vid.  Ernesti  in  Clav. 

ic.  - eodem  modo  apud  Grae- 
cos usu  venire  solet  A«c«v  vid. 
in  primis  IVcsseling.  ad  Diodor. 
Sicul.  XIII,  43.  n.  49*  Toni.  I, 
p.  r>74. 

V . 1 4* • Sed  connub.  lact.  etc. 
Imitatus  est  Virg.  Aeneid.  IV, 
v.  3 16. 

V.  1 42«  Quae  cunct.  aerii  etc. 
TheocriL  Idyll.  XXII , v.  167.  - 

ri  f itf  iyciv  c Z%(to  xOfi*  evonj  'r/oiv 

Stat  Achill.  II , v.  286. 
Irriia  ventosae  rapiebant  verba 
procellae  multa  in  hanc  senten- 
tiam collegit  exempla  Cerda  ad 
Virg.  Aeneid.  IX,  v.  3i3. 

V.  1 43.  Jam  iam  nulla  viro 
etc.  notae  muliercularum  quere- 
lae! Terent  Andr.  III,  1 , 1, 2. 
Ita  pol  quidem  res  est , ut  dijrti, 
Lesbia : Fidelem  haud  ferme 
mulieri  invenias  virum,  sed  pa- 


riter a viris  mulierum  accusari 
solet  levitas , cf.  infra  Carni. 
LXX,  3,  4.  ct  Tibuli.  III,  4, 
6t.  - Cacterum  digna  est,  quae 
cum  hoc  loco  comparetur  mel- 
litissima Elegia  Lotichii  lib.  V, 
19.  ubi  miserationem  movent 
mollissimae,  quas  fundit  puella 
ab  amatore  derelicti,  querelae. 

V.  1 45.  Apisci  proba  ct  anti- 
a vox,  Cic.  Epist  ad  Div.  IV,  . 
cf.  Gifan.  Collectan.  ad  Lu- 
cret s.  v.  apisci , et  quos  Inudat 
Cort.  ad  Plin.  Epist.  IV,  8. 

V.  1 46.  Nil  metuunt  iur.  nihil 
promitt.  pare,  leves  in  obtesta- 
tionibus et  faciles  in  promissio- 
nibus. 

V.  148.  Licta  nihil  metuere. 
graece  pro  metuere  solent,  ut 
supra  Carm.  LXII , v.  42.  opta- 
vere et  v.  53.  accoluere. 

V.  1 49.  in  medio  turbine  leti 
exquisite  pro;  in  summo  vitae 
periculo,  ut  v.  i5i.  supremo  in. 
tempore. 

V.  i5o.  germanum  fratrem 
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Quam  Ubi  fallaci  supremo  in  tempore  deessem. 

Pro  quo  dilaceranda  feris  dabor,  alitibusque 
Praeda,  neque  iniecta  tumulabor  mortua  terra. 
Quaenam  te  genuit  sola  sub  rupe  leaena?  1 $4 

Quod  mare  conceptum  spumantibus  exspuit  undis? 
Quae  Syrtis,  quae  Scylla  vorax , quae  vasta  Charybdis, 
Talia  qui  reddis  pro  dulci  praemia  vita? 

Si  Ubi  non  cordi  fuerant  connubia  nostra, 

Saeva  quod  horrebas  prisci  praecepta  parenUs ; 
Attamen  in  vestras  potuisti  ducere  sedes,  1C0 

Quae  tibi  iucundo  famularer  serva  labore, 

dam.  V.  i56.  Scylla  rapax  Voss.  V.  i&9-  Saevaque  abhorrebas  Venet. 


Minotaurum,  crevi  decrevi,  iu- 
dicavi. 

V.  i$2..  dilaceranda  feris  da- 
bor etc.  quod  atrocissimum  vi- 
sum est  veteribus,  ut  vel  ex  pri- 
mis lliados  versibus  notum,  cf. 
Virgil.  Aeneid.  IX,  4&>.  et  ibi 
Interpretes. 

V.  1 53.  iniecta  terra  yy r?  ex 
notissima  veterum  superstitione, 
qua  manes  inhumati  corporis 
non  posse  quieti  dari,  sed  centum 
annos  circa  Stvgem  vel  circa 
corpus  errare  putabantur.  Ad 
iusta  autem  inbumato  corpori 
solvenda  vel  particula  inicctae 
terrae  aut  pulveris  sufficiebat,  cf. 
flor.  Od.  I,  28,  23.  Virg.  Aen. 
V 1 , 365.  adde  RitterJius.  ad 
Oppiau.  Halieut.  II,  635.  7»»  vel 
jr.wv  iVapv.arSxc  dicebant  Graeci , 
vid.  Dorville  ad  Chariton.  p. 
422,  2.3.  edit.  Lips. 

V.  1 54  - i56.  Quaenam  te 
genuit  etc.  Locus  sequens  in  de- 
scribendo duro  et  lerrei  pectoris 
homine  saepe  a poetis  iisdem 
' fere  imaginibus  adumbratus  est. 


Sic  Tibuli.  III,  4,  85  - q3  ubi 
copia  nimium  tritorum  phantas- 
matum in  hac  re  fastidium  paene 
creat,  iudicante  Heynio.  hic 
Dido  apud  Virgil.  IV,  365.  et 
apud  Ovid.  Ileroid.  VII , 3y~4o. 
cf.  Met,  VIII,  120.  seqq.  - 
leaena  cf  supra  Carni.  L\,  1. 
Thcocrit.  [ dy  11.  XX 111,  1 0.  xaoraf 
ivtepippx  'itxrjx;  — Quod  mare 
concrpt  yJxwt*  fi  91  ruri 

Hiad.  XVI,  V.  34. 

V.  1 5 7 pro  dulci  vita  h.  e. 
pro  Cju*a  tibi  servata  vita  cf.  v. 
i4«.  ffiSi.  dulci  eleganter  pro 
tua.  Lenzius  dc  Veneris  gaudiis 
accipit. 

V.  i5q.  prisci  parentis  b.  e. 
severi,  morosi;  eoaem  sensu  pri- 
scus Cato  vocatur  Horatio  Od. 
III , 2!  , II.  11  inc  recte  defendit 
prisca  supercilia  ( b.  c.  adducta, 
severa,  tristia)  Bunnannus  ad 
Virgil.  Gop.  v.  34  vid.  omnino 
Burmannum  Sec.  ad  Anthol.  T. 
> ■>  P-  7'7- 

V.  1 6 1 . iucundo lale ire. quippe 
quae  magnam  ei  boe  labore  i o~ 
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Candida  permulcens  liquidis  vestigia  lymphis , 
Purpureave  tuum  consternens  veste  cubile. 

Sed  quid  ego  ignaris  nequidquam  conqueror  auris , 
Externata  malo  ? quae  nullis  sensibus  auctae  i65 
Nec  missas  audire  queunt,  nec  reddere  voces. 

Ille  autem  prope  iam  mediis  versatur  in  undis , 

Nec  quisquam  apparet  vacua  mortalis  in  alga. 

Sic  nimis  insultans  extremo  tempore  saeva 

Fors  etiam  nostris  invidit  questibus  aures.  t 70- 


V.  164.  conquerar  io  duobus  M 5.  Statii.  V.  i65.  Extenuata  malo  Ycnet. 
Stat,  eadem  varietas  v.  71.  V.  168.  in  acta  Nic.  Heins.  in  not.  ad  Catuli. 


hiptatem  perceptura  erat;  sua- 
viter et  molliter ! 

V.  162.  candida  vestigia  pul- 
chros pedes,  vestigia  pro  pedibus 
passiin  infr.  Carui.  LXV  * 1 v.  6y. 
1 1 orat.  SaL  11,  6,  102.  vide,  si 
tanti  sit,  Virum  Doctum  iuOb- 
serv.  Miscell.  Dorvill.  Tom.  I, 
p.  28.  - permulcens  exquisite 
pro  aliluens , perfricans,  Eodem 
verbo  de  abluendis  pedibus  usus 
est  Pacuvius  apud  Getl.  Noct. 
Att.  II,  26.  - Ritum,  ex  quo 
virorum  pedes  lavare  solebant 
mulieres,  tangit  et  illustrat  Ari- 
stoph.  \ csp  v.  607  cf.  Schrader. 
ad  Musaeum  c.  8.  p.  18* 

V.  jo3.  consternens  veste cubil. 
Lentius  in  Spicileg.  Observv. 
scribit,  ad  me:  - “ Polcst  Ca- 
tullus videri  expressisse  Home- 
rum Hiati.  HI,  v.  4u.  Odyss. 
111,  408  et  VII,  847.  uhi 
>11,  }<xm  , quod  de  maucipiis  aeque 
atque  uxoribus  dicitur,  est  lecti 
partuip • m esse,  ita  ut 

casta  puella  rem  recte  et  paulo 
obscurius  eloquatur,  adeoque 
cubile  consternere  veste  honesta 
ratione  dictum  sit  pra/«;c3?»»<  b 


, valeatque  idem  b.  1.  quod 
de  11, 1,3 1 . Eustatbius  dicit,  poe- 
tam ibi  locutum  esse.  , , — 
Sed,  quominus  a proprietate  si— 
pnilication is  recedamus,  primum 
ipsa  Ariadnes  oratio  prohibet, 
qua  in  vers.  antecedent  luben- 
ter  servilia  officia  se  obiturauv 
esse  ait,  modo  in  eadem  cum 
Theseo  domo  versari  sibi  liceat; 
deinde,  si  notionem  illam  in 
nonnullis  locis  cum  hac  locutione 
apud  Homerum  coniunctam  ad 
h.  1.  transferimus,  omnis  profe- 
cto loci  nostri  gravitas  perit,  ct 
commiseratio,  quam  in  animis 
lectorum  Ariadne  excitaverat , 
hac  importuna  libidinis  cogita- 
tione subiecta,  paene  abstergitur. 

V.  184.  ignaris  auris  sensu 
carentibus  ut  explicantur  versu 
sequenti. 

V.  i65.  auctae  praeditae  ut 
infra  v.  824.  magnis  virtutibus 
augens,  cf.  I).  Heins.  ad  Sil.  Ital. 
XI,  v.  3y3.  ubi  ri  augere  cum 
Graecorum  comparavit  ct 
totum  locum  in  graecos  versus 
transtulit. 

V.  170.  Fors  diam  nostr.  in - 
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Juppiter  omnipotens,  ntinam  ne  tempore  primo 
Gnosia  Cecropiae  tetigissent  littora  puppes; 

Indomito  nec  dira  ferens  stipendia  tauro 
Perfidus  iu  Cretam  religasset  navita  funem: 

Nec  malus  hic,  celans  dulci  crudelia  forma  175 

Consilia,  in  nostris  requiesset  sedibus  hospes! 

Nam  quo  me  referam?  quali  spe  perdita  nitar? 
Idomeniosqe  petam  montes?  at  gurgite  lato 


ut  v.  60.  V.  17$.  Consilium  nostris  quaesisset  sedibus  hospes  Venet.  Stat. 
Corrad.  V.  178.  Idmoncvsne  vel  Idmeneosne  vetusta  lectio  iu  libr.  M SS. 
Statii.  Scalig.  et  Vossii,  unde  Statius  Immanesne  Sca\iy.  Isthmun,  eosncf 
Vossius  Idomeniosne  f cui  quidem  Vossianae  lectioni,  probatae  fere  om- 
nibus, qui  post  V ossium  iu  interpretando  Catullo  versati  suat,  sullra- 


lid.  nihil  enim  tristius  atque 
atrocius,  quam  neminem  habere, 
«ui  animi  dolorem  aperias,  cum 
unicum  fere  miseris  iu  alloquio 
alterius  restet  solatium. 

V.  1 72.  tetigiss.  littora  pupp. 
Imitatus  est  Maro  Aen.  IV,  v. 
65  7.  58.  Felix,  heu  nimium  fe- 
lix , si  littora  tantum  Nunquam 
Dardaniae  tetigissent  nostra  ca- 
rinae ! 

V.  173.  stipendia  - stipen- 
dium saepe  notat  inercedem  vel 
certum  vectigal  populorum  bello 
victorum ; quod  pulchre  inde 
translatum  h.  1.  dicitur  de  tributo 
puerorum  et  virginum  Athe- 
niensium , pro  Androgeo  inter- 
fectoquotannisCretam  mittendo. 

V.  175.  dulci  forma  blanda 
simulatione,  callide  et  astute. 

V.  176.  in  nostris  requiesset 
sedibus  hospes!  pro  vulgari : he- 
nigne  in  domo  nostra  acceptus 
fuisset  hospitio  requiescere  de 
hospitibus  ut  Graecorum 
Ilum,  Odiss.  XVIII,  quem 


locum  iam  laudavit  Lenzius  in 
not.  ad  h.  1. 

V.  1 77.  Nam  quo  me  referam. 
Vossius  commode  laudat  Eurip. 
Med.  5oa.  Mvr  «v  j ritipu 

re-i  wT/iie  fi/Mi , Oy*  eti  radbCvx  5 
xxi  «kt(9*v  ; Alias  eiusmodi 

hominum  in  extremis  malis  de- 
sperantium exclamationes  colle- 
git Burmannus  Sec.  ad  Loticb. 
EI.-.  H,  4,  535,  36. 

V.t  78. idomeniosne  pet.  mont. 
Vossius,  qui  egregie  hunc  locum 
restituit,  montes  Idomenios  ab 
oppido  Idomene  ita  vocari  docet. 
Fuerunt  autem  ldomenae  duae: 
una  quidem  Ambraciae  proxima, 
sita  in  duobus  excelsis  collibus: 
altera  prope  fines  Thraciae,  po- 
sita in  moutibus  Bottiaeis,  con- 
dita ab  Idomeneo,  Cretensium 
duce,  quo  tempore  ille  in  Mace- 
doniam classe  protectus  est.  - 
Neque  tamen  opus  est,  eodent 
monente  Vossio,  ut  eam  mon- 
tium seu  collium  in  hoc  loco  par- 
tem intelligamus , obi  sita  fuit 
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Discernens  ponti  truculentum  dividit  aequor. 

An  patris  auxilium  sperem , quemne  ipsa  reliqui , 1 80 
Respersum  iuvenem  fraterna  caede  secula  ? 

Coniugis  an  fido  consoler  memet  amore , 

Quine  fugit  lentos  incurvans  gurgite  remos  ? 

Praeterea  litus , nullo  sola  insula  tecto  : 

Nec  patet  egressus,  pelagi  cingentibus  undis.  i85 
Nulla  fugae  ratio , nulla  spes : omnia  muta , 


gantur,  ut  testatur  Vulpius,  duo  scripti  codices  chartacei  Salbantium  Ve- 
ronae , inspecti  a Paulo  Galeardo  — alii  Idaeosne  vel  Isthmoneosne  vid. 
uot.  — ah  ! gurgite  lato  Discernent  ponti  truculentum  ubi  dididit  aequor. 
Vulp.  et  alii.  V.  179.  Pontum  Vcnet.  Grjrpli.  Stat,  pro  quo  reposuit 
ponti  Vossius  ex  vetusto  libro  Mediolanensi  recte  1 patriam  Muret,  et  alii. 
Statius  totum  versum  refingit  sic : — a gurgite  vasto  Discurrent  penitus 
truculentum  ubi  clauditur  aequor.  V.  184.  Vossius  legi  iubet  : Praeterea 
nullo  ( littus  solum)  insuta  tecto  — Praeterea  nullo  litus,  sola  insula . tecto 
in  plerisque.  nos  dedimus  iam  in  edit.  Gotting.  receptam  lectionem  Cor- 
radiui.  egregie  facilitate  sua  se  commendantem.  V.  18S.  nulla  est  spes 


unus  liber  MS.  apud  Statium , sed 

Idomcne,  sed  cum  tota  ora  ma- 
ritima Macedoniae  una  cum  re- 
gione Chalcidica  in  ditione  Ido- 
menei et  Cretensium  esset  cogi- 
tare possumus  de  excelsis  litoris 
Macedonici  iugis,  prqesertim  de 
Atho,  monte  adeo  vasto,  ut  non 
tantum  toto  mari  Aegeo  sed  etiam 
ex  litore  Asiatico  conspici  posset. 

- In  pauca  contuli,  quae  docte  et 
copiose  ad  hunc  locum  disputat 
Vossius.  - Caetcrum  si  Idome- 
nios lege  ut  tetrasyllabum. 

V.  1 79.  discernens  dividit , 
me  discernit  et  intercludit,  quo- 
minus illos  adire  queam,  ponti 
aequor  plenior  dictio  ut  solum, 
terrae  vJvrrw  v.iVi»  comparat  Val- 
kcnarius  ad  Euripid  Phoeniss. 

2 16.  p.  81 . Aequor  ponti  autem, 
ut  observat  Vossius,  accipien- 
dum de  ea  maris  Aegei  parte , 


metrum  sine  est  bene  constat  vid. 

quae  interiacet  Macedoniam  et 
Iliam  insulam,  ubi  versabatur 
Ariadne. 

V.  t8o.  quemne  particula  ne 
post  an  eiuUn  ut  vers.  83. 

V.  1 83.  lentos  incurvans  gurg. 
rem.  lenii  renti  sunt  flexibiles, 
qui  facile  iu  aqua  lentantur  i.  e. 
curvantur.  Sic  natanti  Leandro 
Ovid.  tribuit  Heroid.  XVII 1, 58. 
brachia  lenta , cf,  Senec.  Hippo- 
lyt  v.  3o6. 

V'.  184.  Sola  insula  deserta  ut 
sola  rupis  v.  1 54-  et  sola  arena. 
v.  57.  multa  in  re  nota  exempla 
coacervarunt  Corte  ad  Sallusl. 
Iugurth.  1 o3.  p.  885.  Burmannus 
ad  Ovid.  UcrobL  X,  v.  129.  Dra - 
chenborck.  ad  Sil.  Ital.  III,  v. 
423.  et  quos  bene  multos  in  bano 
rem  ibi  laudat. 
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Omnia  sunt  deserta:  ostentant  omnia  letum. 

Non  tamen  ante  mihi  languescent  lumina  morte,.  ' 
Nec  prius  a fesso  secedent  corpore  sensus , 

Quam  iustam  a Divis  exposcam  prodita  multam,  190 
Coelesturnque  fidem  postrema  comprecer  hora. 

Quare  facta  virum  multantes  vindice  poena , 
Eumenides , quibus  anguineo  redimita  capillo 
Frons  exspirantes  praeportat  pectoris  inis, 

Huc  huc  adventate,  meas  audite  querelas,  ig5 

Quas  ego , vae  miserae ! extremis  proferre  medullis 
Cogor  inops , ardens , amenti  caeca  furore. 

Quae  quoniam  vere  nascuntur  pectore  ab  imo, 


Vtdp.  V.  t$3.  anguino  non  anguineo  secundum  libros  meliores  legendum 
esse  praecipit  Vossius.  V.  i $!,.  postportat  pro  praeportat  ea  libro  Medio* 
lancnsi  producit  et  defendit  Vossius.  «Ut  enim,  inquit  ille,  postponere 
posteidere  et  postputare  , ita  quoque  postportarc  recte  dici  potest.  An- 
guinum enim  Furiarum  capillitium  a fronte  quidem  germinare  incipit, 
sed  tamen  dirae  istae  credebantur  capillos  suos  xerevien^fiv  seu  postcr- 
gare.  * nimis  docte!  V.  196.  Quas  ego  nunc  misera  Venet.  Grjpli.  Muret. 
(Juas  ego  vae!  misera  in  quibusdam  extremis  ut  locutionem  duriorem  et 
insolentiorem  damnat  Vulpius,  pro  qua  substituere  tentat  ex  imis;  sed 
hanc  Vulpii  lectionem  ob  ingratam  eiusdem  locutionis  repetitionem  v.  198. 
maiori  fortasse  iure  damnet  alius.  V.  198.  verae  Vnlp.  et  alii. 


V.  187.  ostentant  omnia  letum 
Virgil.  Aeneid.  1 , 91.  Praesen- 
temque  viris  intentant  omnia 
mortem. 

V.  1 89.0  fesso  viribus  exhausto 
ct  confecto. 

V.  190.  prodita  ob  amatore 
derelicta  et  destituta,  cf.  supra 
ad  Carrn.  XXX , v.  3. 

V.  192 .facta,  scelera,  perfi- 
diam; fartu  passim  in  peiorem 
partem.  Ovid.  Trist.  II.  v.  i3i. 

V.  193.  Eumenides.  Sic  fere 
Senec.  Med.  v.  i3.  Adeste,  ade- 
ste sceleris  ultrices  deae.  Crinem 
solutis  squallidae  serpentibus  etc. 


et  Here.  Fur.  v.  85.  Adsint  ab 
imo  lartari  fundo  excitae  Eume- 
ni des  : ignem  flammeae  spargant 
comae.  Iriperea  saevae  verbera 
incutiant  manus. 

V.  196.  extremis  medullis  h. 
e.  intimis.  Ovid.  Her.  IV,  70. 
Acer  in  extremis  ossibus  haesit 
amor.  Frustra  igitur  hanc  lectio- 
nem sollicitat  Vulp.  vid.  Var* 
Lect. 

V.  197.  inops  consilii  egens, 
aeger animici'.  Burmann.  ad  Val. 
Flacc.  III,  609.  ardens  aestuans 
et  perturbata,  cf.  Cort.  ad  Sallust. 
Catilin.  5.  §.  4.  p.  3a. 
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Vos  nolite  pati  nostrum  vanescere  luctum : 

Sed  quali  solam  Theseus  me  mente  reliquit , 200 

Tali  mente , Deae,  funestet  seque  suosque. 

Has  postquam  moesto  profudit  pectore  voces , 
Supplicium  saevis  exposcens  anxia  factis  : 

Annuit  invicto  coelestuin  numine  rector, 

Quo  tunc  et  tellus,  atque  horrida  contremuerunt  ao5 
Aequora,  concussitque  micantia  sidera  mundus. 

Ipse  autem  caeca  mentem  caligine  Theseus 
Consitus , oblito  dimisit  pectore  cuncta ; 


V.204.  invito  numine  in  dnobusMSS-  Statii  et  libris  meliorihusVossii.  Eicpres- 
sum  nutem  putant  illud  Homericum:/***  xixrniqi  sed  nostra  lectio  invido , 

cum  egregiae  designandae  Iovis  maiestati , quae  in  versibus  sequentibus  descri- 
bitur, accommodata  sit,  longe  alteri  praeferenda  videtur,  vid.  not.  Saepius 
mitem  in  scribendis  vocibus  invitus  et  invidus  aberrarunt  librarii,  ut  ob- 
servant Burmannus  ad  Rutil.  Itin.  v.  64.  et  Drnr.kenborch.  ad  Liv.  Totn.  I, 
p.  33o.  et  quos  ille  laudat  ad  Sil.  Ital.  IV,  679.  V.  2o5.  Quomodo  tunc 
Voss.  ex  vett.  libr.  auctoritate.  V.  206.  concussusque  Vossii  libri  veteres. 
V.  207.  mentis  Vcnet.  Grypi».  Muret.  Stat,  mente  in  MSS.  Statii,  qui  recte 
iam  mentem  rescribendum  censuit.  V.  208.  demisit  male  iu  quibusdam  , 


V.  199.  vanescere  luctum  irri- 
tum esse  et  impunitum  manere. 

V.  201.  tali  immemori  et  obli- 
viosa. 

V.  2o4«  invicto  epitheton  ad 
potestatem  et  summum  lovis  im- 
perium spectans.  Sic  f upiter  in~ 
vid tft  vocatur  apud  lior.  Od.  111 , 
217,  73.  ubi  etiam  in  nonnullis 
editt.  perperam  invitus  legitur 
( vid.  Var.  Lect. ) et  Ovid.  Fast. 
IV,  65o.  Dii  in  universum  irim r 
c#c,  vid.  Klotz  ad  Tyrtaeum  p.  34. 

V.  2o5.  Quo  tunc  et  tellus. 
notissimus  est  locus  Homericus 
Iliad.  1 , 528.  seqq.  U x«t  xvxw urcw 

I c a.(.w .1  viu.i  K..v(.v  — jarysv  ,9r- 

lt*iv  il  j/i.n.  - Quam  sublimiorem 
lovis  imaginem  cupide  arripue- 
runt sequioris  aetatis  poetae 
Virg.  Aen.  IX,  106,  X,  n5. 
Ovid.  Met.  I , : 79.  fusius  de  su- 


blimitate huius  imaginis  disputat 
Klolzius  in  Kpist.  Hom.  p.  87. 

V.  206.  mundus,  pro  coelo ; 
exempla  quaedam  suppeditat 
Vulp.  sed  plena  manu  Drachen - 
borcb.  ad  Sil.  Il«l.  XII,  336.  Ca- 
stal.  ad  Rutil  Itiner.  1 , 117.  In- 
terpretes ad  Val.  Flacc.  I,  563. 
Burth.  ad  Claud.  p.  1 190.  Gro- 
nov.  Observatt.  Lib.  I,  c.  9.  — 
Eodem  modo  litpu  apud  Grae- 
cos, vid.  Wcsseling.  ad  Diod. 
Sicul.  Tom.  I.  p.  22$. 

V.  208.  Consitus  pro  obsitus 
ut  passim  confusus , contectus 
pro  offusus,  obtectus  et  multa 
alia,  obsitus  autem  pro  obscura- 
tus, obumbratus,  utapud  Lucan. 
Ptiars.  V , 627.  latet  obsitus  aer 
Infernae  pallore  domus  - oblito 
dimisit  pectore  eleganter  pro 
vulgari : oblitus  csL 
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Quae  mandata  prius  constanti  mente  tenebat: 

Dulcia  nec  moesto  sustollens  signa  parenti,  210 
Sospitem  et  ereptum  se  ostendit  visere  portum. 
Namque  ferunt , olim  classi  cum  moenia  Divae 
Linquentem  gnatum  ventis  concrederet  Aegeus, 

Talia  complexum  iuveni  mandata  dedisse: 

Gnate , mihi  longa  iucundior  unice  vita  , 2 1 5 

Gnate , ego  quem  in  dubios  cogor  dimittere  casus , 
Reddite  in  extremae  nuper  mihi  fine  senectae,  , 
Quandoquidem  fortuna  mea , ac  tua  fervida  virtus 
Eripit  invito  mihi  te , quoi  languida  nondum 
Lumina  sunt  gnati  cara  saturata  figura:  220 


quod  servavit  edit.  Bipont.  sexcenties  autem  de  et  di  iu  verbis  compositis 
permixta  sunt,  viti.  iupr  urnis  Drackenborch.  ad  Liv.  VII,  §.  6.  Tom.  II , 
p.  559.  V.21  i.lu  Libris  1VISS.  legebatur  sospitem  erectum,  undeVossius  ingeniose 
xeliuxit  Sospitem  Erechteum  ; iutelligit  nempe  per  portum  Erechteum , cum 
Thesei  temporibus  portus  Piraeus  uondum  hoc  nomine  insignitus  fuerit, 
litus  Athenarum,  ab  antiquissimo  rege  brecbteo  sic  appellatum;  Heiusius 
in  oot-  ad  Catuli.  Sospitem  Erechteos  se  ostemlit  visere  portus,  sed  multo 
accomodatior  est.  nostra  lectio.  V.  au.  olim  castae  cum  moenia  Divae  ex 
libro  scripto  legi  iubet  Hcius.  in  noL  ad  Catuli,  sed  idem  iam  Poutano 
in  mentem  venerat.  Vel : Actaeae  olim.  V.  ai3.  Linqueret  et  gnatum  Grypi». 
Stat,  male  ! 


V.  210.  dulcia  signa  candida 
vela  ( v.  a35. ) , quae  ut  anxie 
exspectanti  patri  dulce  statiin  e 
longinquo  felicis  expeditionis  si- 
gnum praeberent,  expandere  in 
«avi  debuerat  Theseus  ex  com- 
posito. 

V.  21 1.  ereptum  vitae  peri- 
culo, turbine  leti. 

V.  212.  classi  pro  navi  ut  v. 
53. 

V.  21 3.  ventis  concrederet , 
ventorum  benignitati  committe- 
ret. ventis  credere  saepe  de  navi- 
gatione. cf.  Tibuli.  1,7,  20.  H 11- 
rat.  Od.  I,  3,  2.  et  sic  passitn 
credere  de  rebus,  quarum  even- 
tus ab  arbitrio  et  benignitate  eius } 

CATUL.  Carm • 


cui  res  credimus,  pendet.  Ilinc 
credere , fides , debere  et  alia  ad 
arationem  transferuntur-,  vid. 
Heyne  ad  Tibuli.  11,  C,  21. 

V.  2i  5.  unice  dilectissime , cf. 
de  usu  huius  vocis  supra  ad 
Carm.  XIX , v.  12.  ISam  praeter 
Theseum  ex  Aethra,  Pitthei  (ilia, 
Aegeus  ex  Medea  Medum  susce- 
perat. 

V.  217.  Reddite  in  exirem. 
e.c.  queiu  nuper  demum  senex 
recepi,  educatum  nimirum  apud 
Pittheum,  et  iam  multis  editis 
praeclaris  facinoribus  nobilem. 
- Alii  expressum  putant  Home- 
ricum sed  nostra  expli- 

catio continuatur  sequentibus: 

¥ f 


226 


C.  VALERII  CATVLLI 


Non  ego  te  gaudens  laetanti  pectore  mittam. 

Nec  te  ferre  sinam  Fortunae  signa  secundae: 

Sed  primum  multas  expromam  mente  querelas, 
Canitiem  terra  atque  infuso  pulvere  foedans: 

Inde  infecta  vago  suspendam  lintea  malo,  225 

Nostros  ut  luctus,  nostraeque  incendia  mentis, 
Carbasus  obscura  dicat  ferrugine  Hibera. 


V.  ni.  laetanti  corpore  in  uno  Statii  ex  librarii  culpa,  nam  in  multi* 
aliis  locis  carptu  pro  pectus  substituit  librariorum  ignorantia,  vul.  Ura- 
tkmborch.  ad  Liv.  VI,  33.  7.  Tom.  II,  p.  3 €3.  V.  ii3.  mutas  querelas 
lepide  lentat  Heins.  in  not  ad  Catuli.  V.  227.  dicet  in  duobus  MSS.  et 
decet  in  uno  MS.  Statii,  unde  ille  ex  priori  faciebat  dictet  et  ex  posteriori 
deceat.  Sed  Vossius  inde  procudit  obscurata  dicet  pro  iudicet , ud  quam 
significationem  adatruendam  laudat  supra  Carm.  LV,  29.  Quos  tunctos 
Cumeri  mihi  dicares  sed  ibi  neutiquatn  Kac  polione  dicare  positum  esL 
cf.  ibi  notura.  Vossium  nec  hic  deserit  eius  fidus  Achates  Vulpius. 


cui  languida  nondum  Lumina 
sunt  gnati  cara  saturata Jigura. 

V.  221.  gaudens  lactanti 
animo  canulem  notionem  bis 
exprimit,  quod  egregie  ver- 
bosiorem loquendi  morem  tam 
senis  in  universum,  quam  patris 
ultima  mandata  discedenti  lilio 
dantis  pingit. 

V*  224.  Canitiem  terra , atque 
infus.  pulter. /oed  pervulgatus 
in  luctu  ritus.  Homer.  Iliad. 
XVIII,  23.  seqq.  XXIV,  3i5. 
Viruit  Aeneid.  X,  844  et  XII, 
6 1 1 . vid.  inprimis  in  hanc  rem 
Nicolai  Tractatus  de  Graecorum 
luctu,  c.  XI , p.  i4o. 

V.  225.  injecta  tincta,  vago 
malo  ime  illuc  ventorum  impetu 
sc  vertenti,  nisi  quis  vagum  ma- 
lum ut  navem  vagam  h.  e.  in 
mari  circumerrantem  explicare 
malit 

V.  226.  nostraeque  incendia 


ment.  sublimius  pro:  gravissimis 
curis  incensum,  cruciatum  et 
perturbatum  animum  nostrum. 

V.  227.  male  interpretes  Utera 
i ungunt  cum  ferrugine  iunge 
potius  Carbasus  hibera  h.  e.  llis- 
pauica  vel  cx  melioris  notae  lino 
coulccta.  Ex  Hispania  enim,  ubi 
optimus  lini  proventus  fuit,  op- 
timi funes  vel  vela  afferebantur. 
Hinc  supra  Sudaria  Saetalta  cjc 
biberis  et  apud  Hor.  Epod.  IV, 
3.  funes  Hiberici,  cf.  Piin.  Hist. 
Nat  XIX,  I.s.  2.  T.  IU,  p.  i55. 
edit  Harduin.  - obscura  ferru- 
gine colore  nigricante,  obscuram 
ferruginem  dixit  quoque  Virgil. 
Georg.  1 , 4^7-  atram  Ovid.  iVIe- 
tainorph.  XV , 789.  piceam  Ti- 
buli. I,  4i  43.  Copiose  ad  hunc 
locum  colorem  Jerrugineum. 
(Graecis  *t>*vw*,  f*ln,  Sr/wv,  c fktt», 
«tlXht,  jciIibWv  seu  ) exse- 

quitur Vossius  - dicat  praedicet 
et  palam  faciat 
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Quod  tibi  si  sancti  concesserit  incola  Itoni, 

Quae  nostrum  genus  ac  sedes  defendere  fretis 
Annuit,  ut  tauri  respergas  sanguine  dextram:  a3o 

Tum  vero  facito,  ut  memori  tibi  condita  corde 
Haec  vigeant  mandata,  nec  ulla  oblilerel  aetas: 

Ut , simulae  nostros  invisent  lumina  colles , 

Funestam  antennae  deponant  undique  vestem, 
Candidaque  intorti  sustollant  vela  rudentes,  a35 
* Lucida  qua  splendent  summi  Carchesia  mali : 

V.  228.  si  tanti  concesserit  in  uno  Stat  concedens  pro  concesserit  in  edit. 
Silvii  et  in  margine  edit.  Gryph.  . — Ithyni  vel  llhoni  iu  MSS.  Statii. 
V.  219.  3o.  Quae  nostrum  genus  has  sedes  dcjcntlcre  Jreti , Annuit  ut  tauri 
respergas  sanguine  dextram,  iu  duobus  MSS.  Statii,  pro  Jreti  optime  re- 
scripserunt Jretis  Statius  ct  Scaliger.  Sed  Vos&iuft  antiquius  quid  sub- 
odorans,  ut  vers.  211.  fecit  iude  Erechtea ; quod  ambabus  arripuit  V ulpius. 
in  cditt.  Vcuet.  Gryph.  Muret,  et  «his  legitur  : dejendere  sueta  vel  sueta 
est , unde  Nic.  lleius.  in  uot.  ad  Catuli,  dejendere  avitas,  pro  Jretis  len- 
tabat Mitscherlich.  in  Epist.  Crilic.  iu  Apollodor.  p.  47.  48.  creti  li.  e. 
filii,  sed  valde  dubito,  an  a%etus  sine  regimine  significare  possit  filium . 
mihi  ipsi  olim  in  mentem  veniebat  dejendere  adorsis  sed  Jretis  doctius , 
gravius,  et  magis  poeticum  est.  V.  x33.  Simul  haec  in  uno  et  simul  hio 
iu  duobus  MSS.  Statii,  quod  posterius  ille  probat,  nostros  tua  visent 
lintea  colles  couiecit  Heinsius  iu  not.  ad  Catullum.  V.  * ^S6.  exsulat  hic 
versus  iu  omnibus  libris  MSS.  et  cditt.  vet.  Citatur  ille  a Nonio,  et  cum 
Muretus  iu  autiquis  libris  post  antecedentem  versum  tautum  in  illis 
spatii  superesse  animadverteret,  quantum  satis  esset  uni  versui  scrioendo, 
iure  postliminii  buuc  versum  revocaudum  et  iu  hoc  loco  ponendum 


V.  228  -81.  Quod  tibi  si  sanet. 
etc.  Sensus:  Si  sancti  Itoni  incola 
h.  e.  Minerva  (quae  favere  et 
annuere  solet  fidenti  animo  gen- 
tem nostram  et  urlteiu  defendere 
aggredientibus)  hoc  tibi  conces- 
serit, ut  sanguine  tauri  dextram 
respergas  (ornate  pro  vulgari: 
ut  Minotaurum  occidas)  tum 
facito  etc.  - Itonus  sive  Itone 
oppidum  Thessaliae,  ubi  nobi- 
lissimum Minervae  templum  ex- 
structum fuit,  unde  Minervae 


cultum  ad  Athenienses  transiisse 
tradunt,  vid.  Yoss.  - Le.nzitts  in 
Spicileg.  Observv.  similem  huic 
loco  orationis  formant  animad- 
vertit apud  ilomer.  Iliad.  V , v. 
a3y.  seqq. 

V.  201.  tibi  condita  vigeant 
mentor.  cord.  exquisite  pro : con- 
das animo. 

V.  284*  funest.  vest.  velum 
ferrugineum. 

V.  2^6.  carchesia  mali  pars 
mali  extrema , sive  foramina 
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Quamprimum  comens  ut  laeta  gaudia  mente 
Agnoscam,  cum  te  reducem  aetas  prospera  sistet. 
Haec  mandata  prius  constanti  mente  tenentem 
Thesea,  ceu  pulsae  ventorum  flamine  nubes  240 
Aerium  nivei  montis,  liquere,  cacumen. 

At  pater,  ut  summa  prospectum  ex  arce  petebat, 
Anxia  in  assiduos  absumens  lumina  fletus, 

Cum  primum  inflati  conspexit  lintea  veli. 

Praecipitem  sese  scopulorum  e vertice  iecit , a45 

Amissum  credens  immiti  Thesea  fato. 

Sic  funesta  domus  ingressus  tecta  paterna 
Morte  ferox  Theseus , qualem  Minoidi  luctum 
Obtulerat  mente  immemori , talem  ipse  recepit. 


censuit.  — Mihi  videtur  additamentum  scioli  cuiusdam,  qui  lecum, 
ubi  candida  vela  suspensa  fuerint,  disertius  describere  vellet.  V.  a38.  sors 
prospera  Gryph.  Muret.  Gracv.  V.  2^'d.  contollens  in  libris  qui- 
busdam vclt.  unde  antiquam  lectionem  Mitschcrl.  in  Lcct  in  Catuli, 
p.  109.  snspicatnr  fuisse  hanc:  Anxia  in  assiduos  contollens  lumina  / lucius , 
sed  sic  pro  assiduos , quod  parum  quadrat,  mallem  adversos:  lubenter 
autem  acquiesco  in  nostra  lectione.  V.  - 4 ;t ■ infecti  placet  Vulpio.  V.  048.  pro 
Minoidi  codex  Domllii  habet  Minoida  , unde  malit : quali  Minoida  luctu 


quae  in  mali  extremitate  funes 
recipiunt,  r*  rt.-.  Hesvch. 
vi<l.  iliprimis  Scheffcrus  de  Milit. 
Naval.  II , 5.  p.  >44-  - dicuntur 
lucida  splendere  haud  dubie  a 
ferro  vel  metallo,  quibus  obdu- 
cta et  praemunita  fuerunt. 

V.  a38.  cum  te  reducem  aet. 
prosp.  sist.  cura  felix  ille  dies, 
ielix  illud  temporis  punctum  te 
reducem  dabit. 

V.  240.  Thesea  liquerunt  ceu 
lintpiunt  etc.  mandata  patris, 
r.eu  milies  venti  flatu,  ex  animo 
Thesei  abacta  sunt,  pro  simplici: 
effluxerunt. 


V.  a4t.  nivei  montis  h.  e.  alti 
Idae  nive  amicta  loca  supra 
Carm.  LXIII,  7o. 

V.  242.  ex  arce  Atbenarum 
arce,  ix/ueiht  Lliodor,  Sicul.  IV, 
61.  p.  3oli.  edit  Wessel.  cf.  Val- 
kenar.  ad  Euripid.  liippolyt.  3i. 
p.  iB5. 

V.  247.  iunge : Sic  ferox  The- 
seus tecta  domus,  paterna  morte 
funesta,  (h.  e.  ubi  ob  patris  tuor-  > 
tem  iam  lugebatur)  ingressus, 
talem  ipse  luctum  recepit,  qua- 
lem etc. 
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Quae  tum  prospectans  cedentem  moesta  carinam,  n5o 
Multiplices  animo  volvebat  saucia  curas. 

At  parte  ex  alia  llorens  volitabat  Iacchus, 

Cum  Thiaso  Satyrorum  et  Nysigenis  Silenis, 

Te  quaerens  , Ariadna,  tuoque  incensus  amore: 

Qui  tum  alacres  passim  lymphata  mente  furebant , a55 


«d  Charitoo.  p.  5j8.  edit.  Lips.  V.  a5o.  Quae  tamen  adspectans  in  libris 
quibusdam  veteribus,  quod  teuuere  pleraeque  edilt.  recentiores;  sed  ma- 
gis mihi  placet:  Quae  tum  prospectans  in  edit.  Gryph.  Muret,  et  alii», 
quod  revocandum  putavi,  vid.  nol.  pro  moesta  Vossius  ex  libris  vet.  profert 
cuncta  , idem  defendit  lectionem  Quae  tamen  addita  explicatione  : » Licet 
primut  abesset  Theseu»,  utpotc  iam  ad  suos  reversus,  illa  nihilominus, 
in  iram  et  rabiem  verso  amore  tota  in  eo  erat , ut  maria  prospectaret  et 
diras  imprecaretur  Theseo,  a V.  a5i.  At  pater  ex  ulia  Venett.  et  Statii 


V.  2S0  - a5 1 . Quae  tum  pros- 
pect.  Ariadne  igitur  eo  statu  de- 
picta apparebat  in  veste  stragula , 
quo  moesta  cedentem  Thesei 
carinam  oculis  persequens  gra- 
viter aestuabat  et  curis  agitaba- 
tur. - tum  h.  c.  eo  tempore,  quo 
Theseus  aufugerat.  - saucia  per- 
cussa dolore,  nisi  quis  animo 
tam  ad  volvebat  quam  ad  saucia 
referre  malit;  exempla  enim,  ubi 
unum  nomen  ad  plura  trahen- 
dum est,  haud  rara  sunt. 

V.  a5a.  At  parte  ex  alia, 
nimirum  in  veste  stragula  florens 
ob  sempiternam,  quae  Baccho 
tribuitur  iuventutem,  ut  ex  fa- 
bulis et  veterum  signis  satis  no- 
tum. cf.  Tibuli.  I,  4.  37.  et  ibi 
Brouckhus.  Mitscherl . florens 
explicat:  quatenus  hedera  et 
pampinis  cinctus , ( nec  dubita- 
mus de  re;  nam  eiusmodi corona 
redimita  visuntur  tempora  Bac- 
chi ia  numme  Wildiano  apud 
Brouc/ihus.  ad  Tihull.  III,  6, 
a ) Lenzio  autem  florens  vestem 


purpuream  et  florentia  serta  si- 
gnificare videtur;  sed  primum 
addubito,  an  florens  absolute 
pro;  floribus  vel  hedera  cinctus 
unquam  io  latina  lingua  dictum 
sit,  vel  bene  dici  queat,  aliud 
cuim  est  peJiu  i»9iv«  apud  Plii- 
lostrat.  Icon.  II,  i5.  quem  in 
hanc  rem  laudavit  Lenzius ; 
deinde  multo  aptius  profecto  est, 
amori  vacantem  et  huc  illuc  va- 
gantem Itaccbum , animo  sibi 
iam  fingere,  iuvenili  honore  et 
vigore  conspicuum.  - volitare 
assidue  vagari,  huc  illuc  discur- 
rere, cf.  Carm.  LXIII,  v.  25. 
exempla , quae  huc  faciunt , e 
Cicerone  notavit  Ernesli  in  Clar. 
Cic.  s.  h.  v. 

V.  253.  Cum  Thias,  Satyr. 
Thiasus  proprie  de  choro  et  sal- 
tatione , quae  Baccho  institueba- 
tur. cf.  Virg.  Eclog.  V,  3o.  et 
ibi  Cerda.  - De  choro  Maena- 
dum in  sacris  Cybeles  supra 
Carm.  LXIII,  ab.  - Nysigcn. 
Silcn.  natis  in  urbe  Indiae  .Nysa, 
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Evoe  bacchantes,  evoe,  capita  inflectentes. 

Horum  pars  tecta  quatiebant  cuspide  thyrsos ; 

Pars  e divulso  raptabant  membra  iuvenco ; 

Pars  sese  tortis  serpentibus  incingebant ; I 

Pars  obscura  cavis  celebrabant  orgia  cistis , 260 


3HSS.  omnes , quod  defendit  Vossius  sed  nostram  recte  vindicat  Dorville 
ad  Charit.  p.  369.  ubi  locutiouem  ex  alia  parte  mullis  exemplis  confirmat. 

V.  i58.  lactabant  Veuet.  flryph.  Muret,  et  plerique  libri  veteres,  teslanlc 
et  probante  Vossio.  Spargebant  enim  , inquit  ille  , et  iactabanl  carnes  istae 
Menades  , in  quam  rura  Irudat  Euripid.  Bacclt.  788-  fi  fxp a fu- 

c optuv  trx*fi&yp*si'J'  f «v  i *)iu«  y tpUvyp  ( Pic-j/juv’  «vo»  r 1 

xtti  xirt».  Sed  ex  mea  scuteutia  raptabant  eodem  fere  redit.  V.  260.  pro 
celebrabant  coniiciebat  Brouckhusius  iu  unecdntis  notulis  celabant  iuWce- 
dente  Dorvillio  ad  Charit.  p.  35»).  ubi  docte  de  hoc  loco  disputat. 


obi  et  Bacchus  natus  et  educatus 
dicitur.  A Sileno,  Bacchi  nutri- 
tore ciusque  perpetuo  comite, 
omnes  deinde  Bacchi  comites 
Sileni  vocati  sunt.  In  primis  au- 
tem per  Nysigenos  Silenos  intel- 
ligi  volunt  mythi  interpretes  Ny- 
sae optimates , qui  deleta  patria 
Bacchum  secuti  sunt.  - Caete- 
rum  plures  in  fabulis  memorari 
montes  urbesque  Nysae  nomine 
insignitas,  et  referri  modo  ad 
montem , modo  ad  urbem  huius 
nominis , Bacchi  res,  satis  notum 
est  vid.  Heyne  ad  Apollodor.  in 
not.  p.  563. 

V.  256.  capita  inflectentes 
more  furore  correptorum.  Carm. 
LXIII,  v.  23.  Ut  capita  Maena- 
des vi  iaciunt  hederigerae. 

V.  257.  thyrsos  tecta  cuspide 
frondibus  pampineis  velatos  et 
obductos,  thyrsos  describit  Vir- 
gil.  F.clog.  V,  3i.  Et  foliis  lentas 
inlejcere  frondibus  hastas , ubi 
cf.  Ccrda.  - hastas  pampineas 
idem  thyrsos  vocat  Aen.  VII, 


3q6.  dupvH  xivithi  *>»** pus  xaraflfll- 

pnrt<  apud  Anacr.  Od.  VI,  5. 

V.  2 )8.  raptabant  e divulso 
iuvenc.  haccbantium  enim  turba 
in  montibus  et  agris  discurrens 
iuvencos  inprirais  vel  vitulos  in 
furore  dilaniandos  et  discerpen- 
dos invadebat  notissima  est  fa- 
bula Penthei,  cf.  Var.  Lcct 

V.  209.  tortis  serpentibus  de 
usu  serpentium , quibus  tam  cor- 
pus quam  comam  implicabant 
bacchantes,  copiose  ad  h.  1.  dis- 
putat Vossius;  adde  Muretum. 

V.  260.  orgia  de  quibusque 
sacris  apud  Graecos,  sed  apud 
Latinos  praecipue  de  sacris  Bac- 
chi , dicta  haud  dubie  ita , quod 
cum  aliqua  opy%  furore  et  animi 
concitatione  fierent,  celebrare 
orgia  est  Graecorum  i*“»v.  vid. 
inprimis  Cerda  ad  VirgiL  Georg. 
IV,  S21.  fiittershus.  adOppian. 
Cyneg.  IV,  247*  e*  Barlh.  ad 
Stat  Theb.  II,  662.  - obscura 
mystica  et  occulta,  quae  in  cista 
quadam  vel  arcula  circumfero* 
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> Orgia,  quae  frustra  cupiunt  audire  profani: 
Plangebant  alii  proceris  tympana  palmis, 

Aut  tereti  tenues  tinnitus  aere  ciebant. 

Multis  raucisonos  efliabanl  cornua  bombos , 
Barbaraque  horribili  stridebat  tibia  cantu.  a65 

V.  264«  Multi  raucisonos  reperit  iu  omnibus  MSS.  Statius,  qui  recte  iatn 
multi  in  nudlis  mu  Imulum  esse  vi  Jit.  multaque  raucisonos  Gryph.  Mutet. 

raucisonis  ejflabant  cornua  bombis  multas  editt.  habere  testatur  Sca- 
liger,  sed  pro  mulli  mavult  multae , ut  Bacchae  intelligmlur , vel  scriben- 
dum putat  multis  — efflebunt  cornua  bombos  cx  libio  Mediolanensi  Vos- 
ftiusf  adiecta  interpretatione  » cornua,  i.  e.  per  cornna.  Efflere  vero 
rectum.  Utitur  hoc  vocabulo  etiam  Quioctilianus.  Est  autem  mprimi* 
tristis  aut  flebilis  cornuum  snuus , utpote  qui  non  homines  solum  male 
aflidat,  sed  et  brutorum  animalium  ululatum  provocet.  « satis  ridicule! 


bantur  a cistophoris . ( de  cisto- 
phoris tam  n umorum,  iu  quibus 
orgiorum  solemuia  expressa  fue- 
runt, quam  hominum  cistam 
mysticam  portantium  genere, 
exstat  erudita  dissertatio  Alex . 
Xavcr.  Panelii  Lugd,  iy34-  4* 
adde  Ernesti  in  Clav.  Cic.  s.  b. 
v.)  Inter  alias  res  Irivolas  in  cista 
illa  mystica  (de  qua  Clemens 
Alexandr.  Protrept.  p.  1 3 et  .'io.) 
reconditas,  nemini  nisi  initiatis 
usurpandas  oculis,  praecipue  fuit 
phallus , cui  accinebant  religiosi 
?i  xv/Auiiv  ( Aristoph.  Achamens. 
v.  a5q.)  vid.  WcsseUng.  «ad  Dio- 
dor.  Sicul.  I,  22.  n.  Go. 

V.  261.  profani  nou  initiati 
bis  sacris  «r/lifit,  «Vti/h- 

qui  abigi  solebant  a sacris 
sacerdotis  vel  praeconis  accla- 
matione : l**i  piprtiu 

V.  262.  Plangcb.  alii  procer, 
tymp . palm.  dc  tympanis  vid.  ad 
Caroi.  LXIII.  v.  8.  1 o.  proceris 
palmis  b.  e.  longe  extensis,  ut 
recte  Vossius.  Sic  procerius 


proiectum  brachium  apud  Cic. 
Orat.  II I,  Sq.  - totus,  qui  sequi- 
tur locus,  ut  observat  oealiger, 
adumbratus  videtur  ex  Aeschyli 
M t , cuius  tragediae  fragmen- 
tum a Strabone  L.  X,  servatum 
est. 

V.  263.  Aut  teret,  tenuet  tin- 
nit. aere  etc.  non  crotala  cum 
Vulpio,  sed  potius  cymbala  in- 
telJtge,  quae  semper  in  bis  sacris 
iunguntur  tympanis.  Erant  con- 
cava (Ovid.  Met.  IV,  3o.)  et 
rotunda  ( Propert.  IV,  7 , G 1 . ) 
atque  inter  se  concussa  tinnitum 
tenuem  vel  acutum  edebant,  cf. 
Gonsala  ad  Petron.  c.  22.  Recte 
igitur  cymbalum  vocatur  aes  te- 
res b.  e.  rotundum  et  oblongum, 
de  cymbalis  vid.  nos  ad  Carm. 
LXUI,  ai. 

V.  1G4.  265.  Multis  rauci son. 
efflab.  com.  bomb.  multis  est  ca- 
sus tertius  et  exquisitius  dictum 
pro  vulgari:  mulli  coruihus  ef- 
flab. raucos  bombos;  quam  qui- 
dem explicationem,  olirn  ium  et 


I 
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Talibus  amplifice  vestis  decorata  figuris 
Pulvinar  complexa  suo  velabat  amictu. 

Quae  postquam  cupide  spectando  Thessala  pubes 
Expleta  est , sanctis  coepit  decedere  Divis. 

Hic  qualis  flatu  placidum  mare  matutino  270 

Horrificans  Zephyrus  proclivas  incitat  undas. 


V.  269.  onepit  dein  cedere  divis  conicc tat  Statius,  pro  divis  in  veteri 
codice  Heinsii  tectis.  V.  270.  Aec  qualis  vel  Aequalis  ex  libris  manu  exa- 
ratis prufert  Vossius,  qui  inde  fecit  Ac  qualis,  melior  est  nostra  lectio. 


nobis  datam,  non  dubitavimus 
repetere.  - Caeterum  huc  perti- 
net Lucian.  I).  D.  XII , 9 sV. 

T«i  xtpxei , 0 fi  , ixifU/sjiii  ri  rvutraw» 

< ikixtukU  ro»  , ubi , ne  quis , 

ut  vulgo  fit,  diversum  plane  a 
tibia  instrumentum  habeat 
cornu , egregie  observat  Hem- 
s ter  has.  cornu  aduncum  et  refle- 
xum *ipxt  Kvxv7m*  seu  codonem 
tibiae  Phrygiae  ad  gravem  et 
raucum  sonum  ex  illa  elicien- 
dum appositum  et  agglutinatum 
fuisse,  exempla  ad  hanc  rem 
confirmandam  prolata  lege  apud 
ipsum,  cf.  nos  ad  Carm.  LXIII, 
v.  22.  hinc  adunco  tibia  cornu 
apud  Ovid.  Met.  III , 533.  ubi 
cf.  Burmannus  et  Gronov.  Ob- 
servatt.  I,  17.  - Barbara  tibia 
li.e.  Phrygia  , ut  aurum  barba- 
ricum apud  Virg.  Aen.  II,  5o4- 
ubi  vid.  Ccrda  et  quos  ibi  laudat 
Burmannus.  cf.  Hor.  Epod.  IX, 
6. 

V.  266.  amplifice  h.  e.  multa 
arte , magno  splendore , egregie. 

V.  269.  decedere  pro  simplici: 
cedere  ut  passim.  coepit  sensim 
sensimque. 

V.  270.  Hic  qualis  etc.  egre- 
gie ad  describendum  ex  discessu 


spectatorum  excitatum  strepi- 
tum, primum  quidem  progre- 
dientibus paucioribus  leniorem, 
deinde,  vero  succedentibus  plu- 
ribus et  in  diversas  regiones 
abeuntibus,  graviorem,  latiorem 
et  souantiorem ; ab  undis  maris 
primum  leniori,  deinde  vehe— 
menliori  vento  agitatis,  petita 
comparatio.  Fundum  huius  sae- 
pius a poetis  adornatae  compara- 
tionis iam  indicavit  Aci».  Statius 
Hom.  Iliad.  IV,  422  seqq.  egre- 
gia iuprimis  arte  imitatus  est 
Virgtl.  Aeneid.  VII,  5a8.  et 
Georg.  III,  237.  - Lenzius  in 
Spicileg.  Observv.  comparat 
Apoil.  Khod.  I,  ii5ij.  seqq.  et 
Euripid.  Phoeniss.  2» 8 - 21.  ubi 
vid.  Valchenar . - hic  hoc  spe- 
ctatorum discessu. 

V.  271.  Horrificans  Zephirus 
fdt  2«f  ueocj-  horrere , horrescere , 
et  horror  dc  mari  vento- 
rum impulsu  exasperato  passi m 
Zephyrus  autem  ad  exemplum 
Homeri,  a quo  dicitur  « 
Iliad.  II,  i4,v>  Asxi;  OdysS-  V, 
2ip.  de  quocumque  vento  vehe- 
mention  - undas  proclivas  de- 
labeutcs,  nihil  amplius. 
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Aurora  exorienle,  vagi  sub  lumina  solis; 

Quae  tarde  primum  elementi  flamine  pulsae 
Procedunt , leni  resonant  plangore  cachinni : 

Post,  vento  crescente,  magis  magis  increbescunt.  275 
Purpureaque  procul  nantes  a luce  refulgent: 


V.  27».  pro  lumina  substituere  tentat  limina  Burmannus  Sec.  ad  Claud. 
in  Eleg.  de  Phoenice  p.  1041.  et  ad  Antholog.  Tora.  IIf  p.  441.  peccaruut 
omnino  saepe  in  confundendis  his  duabus  vocibus  librarii,  vid.  Heins. 
ad  Claud.  in  Mal.  Theod.  Cous.  v.  io5.  et  quos  laudat  JDrackenborch. 
ad  Sil.  Ital.  1 , 66.  adde  Burmannum  ad  Sueton.  Caligul.  c.  XL V , sed 
recte  monet  Burmannus  ad  Virgil.  Aeiieid.  VI,  a55.  limen  solis  memorari j 
cum  dc  loco  ac  regione  agitur;  unde  sol  oritur,  de  tempore  vero  ortus 
lumen.  V.  274.  pro  leni  vitiose  in  quibusdam  levi,  unde  metri  causa  fe- 
cerubt  leviteiyuc.  — pro  plangore  mavult  1.  Dousa  Fil.  clangore,  et  Lea- 
nep.  ad  Coluth.  praeter  omnem  necessitatem  scribi  iubet : lenique  sonant • 
V.  »76.  purpureaecfue  (scii,  undae)  coniecit  Lcnztus.  pro  nantes  in  aliis. 


V.  272.  vagi  solis , cf.  supra 
ad  Carm.  LXi , x 1 7* 

V.  27.3.  clementi  jiam  i ne.  cle- 
mens flamen  et  placidum  et  mi- 
nus vehemens  quam  in  procellis 
esse  solet.  cf.  Burmann.  ad  Valer. 
Flacc.  V 1 , 74^. 

V.  274  leni  reson.  plangore 
cachin.  paulo  audaci us  et  subli- 
mius pro  vulgari:  leniter  per- 
strepunt et  murmurant.  - ca- 
c hinnus  audaci  metaphora  ad 
undarum  quemdam  strepitum 
ab  aliis  quoque  poetis  translatus 
est.  Laudarunt  iam  Interpretes 
TbeocriU  IdylL  N I,  12. 
wjjy*  /vyli.SJT*-  S*1C  /i)****  apud 
Aeschyl.  Proni.  V inct  qo.  ubi 
vid.  Si  a altius,  mlde  Oppian.  Ha- 
lieut.  IV,  354.  ubi  yfa*. 

Et  sic  -/is».  ile  leni  undarum 
murmure  vel  molli  earum  agi- 
tatione passim.  Huc  pertinet 
Leonidas  Alesandrin  in  Anal. 
Vct.  Poet.  Graec.  Brunck.  Ep. 
XXVIII,  Toni.  II,  p.  hjG.  ubi 
simul  Zephyrus  horrificans  in 

Catul.  Carm. 


v.  271.  illustratur,  b.i'  ii  p>t  •/.— 

yi-Jtix  XXr«tf*v/Vl(«  KC/xxtx,  r.xl 

v foi*x  fifltt  Z ifVfitt.  Suave 

autem  et  iucundum  cachinnantis 
aquae  murmur  auribus.  Hinc 

/auAxv  r?«  yo 

c‘,c*v.  apud  Alcipbr.  III,  Ep.  I, 
ubi  cf.  Btrglerus.  sed  vide  quo9 
laudat  AJjQcschius  ad  Hesych. 
Tom.  I,  p.  1 167. 

V.  275.  magis  magis  ad  rem 
augendam  sine  copula.  Sic  supra 
Carm  XW1II , 3.  Et  magis 
magis  in  dies  et  horas . sic 
/*53i)*v  apud  Graecos,  cf.  Oudcn- 
dorp.  au  Apulei.  Met.  II , p.  1 70. 

V.  276.  nantes  undae  se  agi- 
tantes ct  provolventes,  reful- 
gent a lucc  purpurea  repercus- 
sum purpurei  solis  splendorem 
redii unt  - adumbrare  autem  et 
innuere  videtur  haec  imago  di- 
scedentes , et  in  variis  viis  ct 
regionibus,  unde  e longinquo 
conspici  possent,  catervatiin  ap- 
parentes Thessaliae  incolae. 
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Sic  tum  vestibuli  linquentes  regia  tecta , 

A<l  se  quisque  vago  passim  pede  discedebant. 

Quorum  post  abitum,  princeps  e vertice  Pelii 
Advenit  Chiron  portans  silvestria  dona.  280 

Nam  quotcumque  ferunt  campi,  quosTbassala  magnis 
Montibus  ora  creat , quos  propter  (luminis  undas 
Aura  parit  flores  tepidi  foecunda  Favont, 

IIos  indistinctis  plexos  tulit  ipse  corollis, 

Quets  permulsa  domus  iucundo  risit  odore.  a85 

Confeslim  Peneos  adest , viridantia  Tempe, 

Tempe,  quae  silvae  cingunt  superimpendentes, 
Mnemonidum,  linquens,  doctis  celebranda  choreis, 

ut  testatur  Muret,  furiantes  ture , non  mnlc'  V.  178.  A se  Stat.  V.  x8t.  quot- 
cumque in  quibusdam,  pro  quo  malit  Lenmis:  quoscumque . V.  284.  Ifns 
interstincti*  Hcins.  in  not.  ad  Catuli,  iu  quam  rem  laudat  Stat.  Silv.  111, 
5.  90.  V.  283.  Quot  permulsa  domus  Statius  iu  duobus  MSS.  quod  permulsa 
in  uno.  Faernus  legendum  putat  quo , quod  valde , addit  Statius,  pro- 
kdiidum  | nisi  si  qui*  malit  quot , id  e.»t  quot  Jlnrtun.  V.  286.  ut  i/iurt- 
dantia  Tempe  invcuil  Statius,  unde  legit  undantia  Tempe.  V.  288 — 89.  Io- 


V.  2-7.  vestibuli  regia  tecta 
exquisitior  forma,  pro:  vestibu- 
lum regiorum  tectorum. 

V.  278.  Ad  se  b.  e.  domum 
Scrxoi , ut  saepe  apud  Comicos. 
passim  in  variis  et  diversis  viis; 
disertius  boc  describit  supra 
Carni.  XLM,  10.  Longe  quos 
simul  a domo  projectos  Diverse 
var  iac  viae  reportant . 

V.  279.  princeps  primus,  c 
vertice  Pelei  ad  pedem  nempe 
montis  Pelei,  tibi  habitabat  Chi- 
ron , celebratae  luerunt  istac  nu- 
ptiae, observante  Vossio. 

V.  280.  Chiion  erat  Chiron, 
dum  in  terris  agebat,  quippe 
Saturno  patre  prognatus , im- 
mortalis; iv  dicitur  Lueiano. 
Difcl.  Mort.  X\\  I,  ubi  eruditam 
de  Chirone  lege  notam  Hcmste- 


rliusii  p.  4.S4.  cf.  Voss.  atl  h.  I. 

V.  a83.  Aura  parit  elegans 
verbum  in  hac  i*e.  Sic  passim 
creare , parturire , gignere , fun- 
dere , submittere  etc.  dc  nostra 
voce  exempla  collegit  Heins.  ad 
Ovid.  MeL  XV,  92 .J'oeeunda9 
Lucret  1 , 11.  genitalis  aura 
Favoni . 

V.  285.  Queis  permulsa  do- 
mus etc.  exquisite  et  ornate  pro 
vulgari : quorum  iucundo  odore 
domus  impleta  fuit,  ridere,  de 
rebus,  quae  ndbis arrident , pla- 
cent, suaviter  nos  afficiunt,  ridet 
argento  domus  apud  11  orat.  < Id. 
IV  , 1 1 , 6.  sic  yi/i'  apud  Graecos 
vid.  JVesseling.  DisscrL  llcrod. 

p.  1 53- 

V.  - 288.  locus  vcxatiri- 
simus;  vid.  Var.  Leet.  iunge: 
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Non  vacuas:  namque  ille  tulit  radicitus  altas 
Fagos,  ac  recto  proceras  stipite  laurus,  290 

Non  sine  nutanti  platano , lentaque  sorore 

cuc  corruptissimus  ct  variarum  lectionum  sorde  inquinatissimus  — M itio  sin 
( vel  Minosim  vel  Mino  sium  quin  et  Minosimjue  vel  Inosinque ) linquens 
Dons  celebranda  choreis  Nonalius  namque  etc.  in  libris  scriptis  , teste 
Vossio,  qui  iutle  relinxit  : X/niasi  et  linquens  Doris  celebranda  choreis 
Boebutdos  Namque  ille  tulit  etc.  A essonidum  linquens  Grjph.  Ntreidum 
linquens  Muret.  Cauta brig.  Naiaiiu/n  linquens  in  aliis,  indicante  Mureto, 
pro  Doris  m uno  MS.  Statii  claris , et  sic  est  iu  edit.  Gr^pli.  Muret. 
Cantabri". , in  aliis  Claris  vel  Chloris  ; Sculiger  »x  his  corruptis  lectio- 
nibus extricavit  : Minjasin  lim/uens  Doris  celebranda  choreis  Cranona 
atrisonamque.  en  reconditae  doctrinae  recessus  ! iu  quos  qui  penetrare 
cupit,  adeat  ipsum  ad  h.  I.  Scaligtrum.  — En  Corrudinuiu  nostrum  : 
yinosut  linquens  Duris  celebranda  choreis  Nonacrios  nam,  quae  ille  tulit 
— Turnehu»  in  Advers.  1 , 24.  c.  9.  Aemuntdum  linquens  lati*  celebranda 
choreis  Non  agros  etc.  — Haemum  sin  linquens  Doris  celebranda  choreis , 
ut  iungantur  duo  jKJtronymica  ; ut  Inachis  Acrisione , vel  Phasias  deettne. 
lictus,  in  m»t.  ad  Cut.  — pro  Non  vacuus  corrupte  legebatur  iu  MSS. 
Nonacrios  vel  non  acies  vel  non  acuos.  Lude  Leunep.  ud  Cululli.  1,  7. 
cudit:  Dona  suas  namque  ille  etc.  — Nos  excudi  bunc.  locum  curavimus , 
uti  emendatus  est  a Statio,  uisi  quod  pro  Musarum  dedimus  Mnemoni- 
dum,  quae  propius  nd  antiquam  scripturam  accedens  lectio  est  quoque 
iu  edit.  Golliug.  et  Bipout.  — Sic  certe  ex  hoc  loco  sensus  exit  satis 
commodus,  vid.  uot.  •—  Lenzius  in  vera.  289.  admodum  Ructuat  et  pro 
radicitus  vel  radicibus  vel  die  ruit  radicibus  scribendum,  vel  totum  ver- 
sum ita  retractandum  putat:  Aelhertas  namque  ille  tulit  radicibus  altis ; 
quam  tamen  contecturam  nequaquam  necessariam  esse  ipse  sub  fine  iu 
uot.  ad  b.  1.  /aletur.  — Ingeniose  iam  Heiusius  iu  not.  ad  Catuli,  len- 
taverat radicitus  actas  cum  fagus  patula  non  alta  Ut.  V.  291.  pro  nutanti 
in  libris  veteribus  lutanti , luctanti  aut  lactanti  legitur,  j-lliriuanle  Vossio, 


Peneos  (fluvius  Tliessaliac  no- 
tissimus, ijui,  ut  pervulgatum 
est  do  fluviis,  dei  personam  iam 
induit.)  adest,  linquens  Tempe 
(describit  poeta  Tempe)  Tem- 
pe 1 quae  superimpendentes  silvae 
cingunt,  doctis  Mnemonidum 
(b.  e.  Musarum,  vid.  Hdns.  ad 
Ovid.  Met.  V,  268. ) choreis  ce- 
iSranda , non  vacuus  ( non  sine 
muneribus.) 

V.  289.  radicitus  una  cum 
radicibus,  radicitus  exstirpatas; 


vid.  Var.  Lect.  - Mosch  Idyll. 
Vlf,  1.  fioipj.  commode  cum 
IV ostro  iam  comparavit  Statius. 

V.  291.  Non  sine  nutanti  pla- 
tano. platanum  in  deliciis  vete- 
rum fuisse  docet  Gronovius  Ob* 
servatt.  I,  c.  5.  Icntaq.  sorore 
Phaethont.  alnus  vel  populus ; 
satis  nota  fabula  sororum  Phae- 
thontis, in  arbores  mutatarum 
vel  ex  Ovid.  Met.  II , 22.1.  seipj. 
cf.  Lucian.  L).  !>.  X\V,  3.  et 
ibi  Hemslcrhus.  p.  208. 
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Flammati  Phaetontis , et  aeria  cupressu ; 

Haec  circum  sedes  late  contexta  locavit , 

Vestibulum  ut  molli  velatum  fronde  vireret. 

Post  hunc  consequitur  solerti  corde  Prometheus , ag5 
Extenuata  gerens  veteris  vestigia  poenae; 

Quam  quondam  silici  restrictus  membra  catena 
Persolvit,  pendens  e verticibus  praeruptis. 

Inde  pater  Divum , sancta  cum  coniuge,  natisque 


qui  suspicatur  Catullum  dedisse  lunanti , sed  nutare  quod  de  conigeris 
tau  tu  iu  arboribus  dici  posse  autumat  Vossius.  recte  de  aliis  quoque  di- 
citur apud  Yirgil.  Aeneid.  II,  629.  ornus  - concusso  vertice  nutat  et  sic 
passim  de  arborum  ramis  — pro  lentaque  Scaliger  fecit  fletaque  non  mate, 
si  usus  linguae  ferret:  sic  velud*i*c,i  Suyujsst  apud  Orpil.  r.  9S1.  sed  magis 
placet  antiqua  lectio  Untatpse  — pro  Jiet*  si  omnino  mutandum  sit  re 


V.  a.qS.  late  canteccta  ordine 
quodam  circa  totam  domum  in- 
ter se  consociata;  obseira  usum 
neutrius , nam  proprie  debebat 
esse  has  contextas. 

V . 395 .sclerti  corde  Promrth. 
ije-M/siest.  inter  Deos  apparet 
Prometheus,  qui  iam  »b  Aes- 
chv  lo  roratur  evyy:»  vs  S:><  ubi  vid. 
,S tanleius;  cf.  inpriuiis  HrfiiStc- 
rkitsius  ad  Lucian.  Prometh. 
c.  14.  T.  1,  p.  197. 

V.  396-  vesti,  poen.  cf.  Aeschvl. 
Prometb.  V incL  t.  55.  quocum 
V ostro  in  ibi  iam  comparavit 
i Stanlcius.  - vestigia  notant  crj* 
g«r«,  quae  catena  impresserat. 
Sic  bro  rMd/lini».  /UtCTfm*  , fl 
etc.  cf  omnino  Hemsterhus.  ad 
Lucian.  Tom.  I,  p a8o.  e-cte- 
n uni  a parva,  levia  et  paene  iam 
obducta  - extenuatu  vesti':  11  in- 
terpretatur Lentius  de  corona 
ex  viminibus  salicis,  quam  Pro- 
metheus vinculis  solutus,  ut  ali- 
qua ea  parte  lovis  satisfaceret, 
poenamque  pe  uder  e videretur. 


tamquam  veteris  poenae  monu- 
mentum gestasse  dicitur , ad 
quam  stabiliendam  sententiam 
laudat  Heynitm  ad  Apnilodor. 
11,  5,  11,  p,  42o.  ita  ut  sint 
ejrtenuata  vestigia  vincula  inno- 
xia, laevia  et  paene  nulla. 

A'.  397.  Qtuim  quondam  silici 
restr.  tnembr.  cate  tu  pers.  quam 
petrae  illigatus  olim  persolvit- 
Lenzius  comparat  in  Specileg. 
ObscrvatL  A poli.  Rbod.  II , 1 aSa. 
seqq. 

V . aqq.  Inde  pater  Divum  etc. 
Adveniunt  denique  et  praesentia 
sua  bas  nuptias  ci  nuptiale  con- 
vivium condecorant  ip-elupitcr. 
luno  et  ceteri  dii  superi  (cf. 
Quint  Calab.  V,  74  - 76-  et 
Appollon.  Rbod.  IV,  807.  8.) 
relictis  Phoebo  et  Diana,  illo 
quidem,  quod  futurum  erat,  ut 
Arliiilem  interficeret , hac.  ut 
videtur,  ob  perpetuum  castitatis 
studium.  Sapientias  autem  .Vos- 
ter. remotis  ab  his  nuptiis  Diana 
et  Apolline,  rationem  insUluwsc 
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Advenit  coelo , te  solum , Phoebe , relinquens , 3oo 
Unigenamque  simul  cultricem  montibus  Idri : 

Pelea  nam  lecum  pariter  soror  aspernata  est , 

Nec  Thetidis  taedas  voluit  celebrare  iugales. 

Qui  postquam  niveos  flexerunt  sedibus  artus , 

Large  multiplici  constructae  sunt  dape  mensae ; 3o5 


Unia , mavult  certe  Jlenda  vel  flebili  Gurlitt.  in  Observv.  'ici  h-  1.  p.  iaa. 
satis  festinanter  1 nam  prima  in  Jlebilis  semper  producitur ; eiusmodi 
errores  autem  nascuntur  ex  nimia  corrigendi  et  emendandi  prurigine. 
V.  3ot.  montis  Ilhyni  Partlien.  Idae  emendabat  Palladius , quod  in 
plerisquo  editt.  servatum  est;  ut  Grypli.  Muret.  Graev.  Silv.  Bipont.  in- 
tclligunt  autem  mpntem  Cariae  , ubi  Diana  praecipue  colcbatnr.  montis 
Itonis  coniidebat  Victorius,  reclamante  Mureto.  Achilles  Statius  f cum  in 
libris  MSS.  omnibus  reperisset  Idri  vel  Ydri  volebat  Hydrae  quae  est 
civitas  Lydiae  auctore  Strabone  ; eo  autem  tractu  fere  toto  maritimo 
Apollo  colebatur  ex  eiusdem  Strabonis  testimonio,  at  Scaliger  scribit 
fnontibus  hydri  h.  e.  serpentis  Pythonis,  montes  hydri  igitur  interpretatur 
montes  Dciphicos  propter  Pythonem  serpentem  ab  Apolline  ibi  telis  con- 
fixum — sed  nostram  lectionem  bone  defendit  Vossius.  V.  3oj.  Pdllada 
pro  Peleu  vitiose  in  edit.  Parthen.  V.  3o4-  niveis  Grypb.  Muret,  et  editt. 
aliae,  quam  lectionem  delendit  Mitscherlich.  sed  valde  dubito , an  niveus. 


videtur,  quam  ceteri,  ut  Home- 
rus, Aeschylus  et  alii,  qui  ca- 
nentem adeo  in  his  nuptiis  Phoe- 
bum et  fausta  quaelibet  Thetidi 
et  Peleo  vaticinantem  inducunt. 

V.  3oi.  Unigenamque  simul, 
unigena  est  Diana,  uno  eodem- 
qtte  partu  cum  Phoebo  genita, 
eir/xi>4(.  cultricem  montibus  Idri, 
versantem  et  venationi  operam 
dantem  in  montibus  Idri.  mon- 
tibus pro  in  montibns,  omissa 
praepositionem  nt saepe,  exqui- 
sitius autem  hoc  pro  vulgari  cul- 
tricem monlis  Idri.  Idrus,  ut 
Vossius  docet , est  mons  Cariae. 
In  hoc  monte  complura  erant 
oppida  et  loca  Dianae  fratrique 
eius  consecrata,  ut  Hecatesia, 
> Clirysaoria  , Kuromus  aliaque  ; 
idriades  propterea  dictae , quod 


in  monte  Idro  sitae  essent.  — 
Ceterum  de  Diana  montium 
cultrice  vid.  Spanhem. 

ad  Callimaeh.  Hymn.  in  Dian. 
v.  18.  cf.  supra  Carm.  XXXIV, 
9.  seqq. 

X.3o4-postq.  niv.  flexer. sedib. 
art.  exquisite  pro  vulgari  sede- 
runt, sedes  occuparunt.  Heroicis 
enim  temporibus  sedebant  ad 
mensas , non  recumbebant , ut 
notum,  vid.  Vulp.  niveus  divi- 
nos, divino  quodam  splendore 
vel  candore  conspicuos , vel  sim- 
pliciter pulchros,  sedibus  doctius 
m casu  tertio  pro : ad  sedes. 

V.  3o5.  construet,  s.  dap.  m. 
similiter  Cicero  extruere  T uscul. 
v.2 1 . mensae  exstruebantur  epu- 
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Cum  interea  infirmo  quatiente$  corpora  motu , 
Veridicos  Parcae  coeperunt  edere  cantus. 

His  corpus  tremulum  complectens  undique  quercus , 
Candida  purpurea  quam  Tyro  incinxerat  ora : 

quod  rbur  candet  et  niveum  e*t,  pro  eburneus  recte  dici  queat.  V.  3o8.  pro 
quercus  in  plenxque  editt.  Partiteii.  Gryph.  Muret.  Grarv.  Silv  Canta- 
hrig.  Bipont.  et  aliis  legitur  vestis  , sed  cum  Statius  in  MSS-  invenerit 
questus,  antiquior  omniuo  et  melior  videtur  nostra  lectio,  vestis  li.md 
duhie  substitutum  est  ab  illis , qui  versui  sequenti  faciliorem  explicatio- 
nem parare  vellent.  — Ingeniose  Lentius  in  not.  ad  b.  L pro  cor/sus  ire- 
mulum  rescribendum  tempus  tremulum  et  quercus  de  corona  quernea  accipit. 
Idem  edit*  iam  hoc  carmine  in  Spicileg.  Observv.  ad  me  misso  scribit:»* 
Sin  mecum  quercum  de  corona  capis , eccc  occurrit  Hecale  f/uel  in 

Fragm.  Sophocl. quod  laudat  Valkenar.  Diatr.  in  Euripid.  Fragraent.  j>.  167. m 
et  sic  Plato  Rcpuhl.  X»  p.  329.  Bip.  Parcas  lingit  < ipftxra  U / r»v 
ixiuext  — sjtvrh.  sed,  ut  ego  rem  animo  concipio,  iugeuiosae  huius  versus  a 
Lentio  uostro  propositae  emendationi  et  doctae  explicationi  repugnat  ver- 
sus sequens;  vid.  not.  V.  3oy.  mire  in  hoc  versu  tam  scripti  quam  im- 

V.  3o6.  Cum  interea  etc.  Lo-  to , in  quo  mortem  Meleagri  ex- 
cus  sequens,  quem  in  pulcher-  pressam  esse  putant,  una  tantum 
rimis  nobilissimis  splendidissi-  Parca  e tribus  sororibus,  quae 
misque  totius  antiquitatis  habeo,  ibi  visuntur,  fusum  sustinet,  nec 
versatur  in  adumbranda  Parca-  quicquam  in  illis  ibi  deprehen- 
ruiu  Ii  gura  et  imagine  earumqne  aitur,  quod  anilem  earum  dc- 
nentium  et  fata  futura  carmine  formitatem  ct  imbecillitatem  re- 
ainoebeo  pandentium  deseri-  ferat,  vid.  Beyeri  Meleagrides 
ptione.  Praecipue  locus  a v.  3 1 1 . p.  1 2.  - Cum  Lycophrone  v.  >44. 
- a 1.  vix  legi  potest,  quin  vivi-  bene  Noatrara  iain  comparavit 
dissimis  coloribus  Parcarum  fila  Milscherlickius  - infirm.  qant. 
deducentium  oculis  nostris  ob-  corp.  motu  - corpus  motu  qua- 
versetur  imago , adeo  totum  tere  dicitur  de  vaticinantibus , 
nendi  «xit**  et  levissimi  nentium  sacro  furore  correptis  et  toto 
quique  motus  expressi  et  depicti  corpore  trementibus,  ut  olini 
sunt.  - Insignis  de  Parcis  locus  iam  observavimus  i infirmo  spe- 
est  apud  domer.  Ilvmn.  in  Mer-  ctntnd  Parcarum  anilitatem,  nisi 
cur  549’Seqq.  ubi,  quod  traditur  forte  motus  infirmus  de  ellectu 
de  domicilio  Parcarum  v,  55a.  accipiendum  sit,  qui  nos  infir- 
o«i*  i*i  *r*yi  Iti^nni’  mos  et  trementes  reddit,  eius- 

egregie  facit  ad  Catullum  Nu-  inodi  tremore  membra  nostra 
ptine  celebrabantur  Pharsali  in  invadit  ct  solvit,  cui,  ut  accidit 
Thessalia.  Parcae,  quae  in  vici-  vaticinantibus,  non  resisti  potest. 
Ilia  habitabant,  adsunt,  opitha-  Sic  fere  piger  sopor  qui  pigros 
lamium  cantaturae.  Haec  pul-  reddit,  supra  LXIII,  H7. 
ebre  inter  se  congruunt.  - In  V.  3ofl.  -3oi).  His  corpus  tre- 
mou  umento  vcterca  ero  edi-  mul.  etc.  Multa  ct  varia  in  bis 
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At  roseo  niveae  residebant  vertice  villae , 3 1 o 

pressi  lihri  turbant,  tuos  intinxerat  in  duobus  M8S-  Statii,  in  uno  Tyros 
intinxerat , quam  lectionem  agiuncuut  quoque  Meleagri  libri  papyr.  Palat* 
et  Comel.  uude  Statius  : Tyros  inter  tinxerat  — purpureaque  Tyros  edit.  R. 
Sed  Scaliger  priscam  lectionem  fuisse  testatur:  Candica  purpurea  Tyrie 9 
ex  tinxerat ; in  margine  autem  emendatura  fuisse:  intexerat  9 unde  ille 
legit  .•  purpurea  Tyrios  intexerat  ora  — Candida  purpureis  ramis  intinxerat 
ora  in  edit.  Part heu.  Candida  purpurea  talos  incinxerat  ora  Grypi).  Mu- 
ret. Graev.  Silv.  Cnntibrig.  Candida  purpurea  quam  Tyrios  inunxerat  ora 
in  Gotting.  contra  metri  leges;  fortasse  operarum  culpa  pro:  Tyrios  quam. 
optima  nobis  visa  est  lectio  Vossii,  quam  iu  textum  recepimus.  vuL 
noL  V.  3 10.  Nimis  liberalis  in  coniecturis  est  Gurliltue.  pro  roseo  pri- 
mum teutat  raso  vel  tonso ; sed  cui  non  ridicula  videatur  sacerdotalis  illa 
capite  rasarum  Parcarum  figura?  vel  cano,  at,  o bone,  quam  dissimiles 
plane  vocea  sunt  cano , tonso , et  rojeo  — * vel  at  roseae  niveo  nec  boc 
opus.  vid.  not.  vel  deuique  ambrosio  ; posterius  placuit  Viro  Ducto  in 
Actis  litterariis  Gotting.  ( Scid.  t{8.  1788.)  sed  auctorem  babet  haec 


duobns  versibus  emendandis  et 
explicandis  moliti  sunt  inter- 
pretes, (vid.  Var.  Lect.)  quos 
quidem  , re  et  verbis  diligentius 
examinatis,  ita  nunc  interpre- 
tandos puto:  » Harum  corpus 
tremulum  complectebatur  vestis 
undique  quercu  vel  ramis  foliisve 
quemis  distincta , cuius  oram 
limbo  purpureo  cinxerat  pulchra 
Tyro.  « accipio  igitur  fjuercum 
de  veste  picta,  cui  species  quer- 
cus iutexta  fuit;  quercus  enim , 
cum  arbor  sit  fatidica , ut  ex 
oraculo  lovis  Dodonaeo  constat, 
apte  iain  vestem  Dearum  fatidi- 
carum ornare  videtur.  - comple- 
ctens scii,  erat  et  boc  pro  com- 
plectebatur , ut  vers.  3 18.  <\r- 
stantia  erant  pro  exstabant  cf. 
supra  ad  Carni.  LX1II,  v.  67. 
- Tyro  tilia  Salmonei  Propert. 
III,  19,  3.  quae,  ut  Parcae, 
«|>ud  inferos  versatur.  Propert 
lf , 28 , 5 1 . cf.  V oss.  et  CL  Uartb. 
in  Clnv.  Propert.  p.  4o4*  candida 
pulchra. 


V.  3 10 . At  ros.  niv.  rtsideb • 
vert.  vitt.  Si  Parcas  cogitamus 
vetulas  pro  At  roseo , quod  mi- 
nime illis  convenit,  vel  legen- 
dum cum  Vulpio  Ambrosio  vel 
dicendum  est,  Catullum  ita  ex 
more  poetarum  permutasse  epi- 
theta, ut  vertendo  roseus  ad  vit- 
tas ct  niveus  ad  verticem  refe- 
rendum sit.  In  proclivi  quidem 
est  corrigere  At  roseae  niveo  ; 
sed  innumera  poetarum  exempla 
hanc  epithetorum  permutatio- 
nem evincunt.  SicOvid.  licio  id. 
XVIII , 1 44*  Aurea  lanigero  vel- 
lere vexit  ovis,  dici  enim  proprie 
del>ehat  ovis  lanizera  et  vellus 
aureum,  ne  quis  vero  tam  humi- 
liter de  poetis  sentiat,  ut  in  iis 
tantum  locis  lr.inc  epithetorum 
ab  illis  admissam  esse  arbitretur 

1>c rnmtationein,  ubi  metrum  il~ 
am  exigeret,  unum  saltem  ex 
sexcentis  ponam  exemplum : Ho- 
rat  Od.  I,  a8,  18.  Exitio  est 
avidum  mare  nautis  , noluit 
igitur  Horatius,  quod  poterat. 
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Ademumque  manus  carpebant  rite  laborem. 

Laeva  colum  molli  lana  retinebat  amictum : 

Dextera  tum  leviter  deducens  fila  supinis 
Formabat  digitis;  tum  prono  in  pollice  torquens 
Libratum  tereti  versabat  turbine  fusum:  3i3 

Atque  ita  decerpens  aequabat  semper  opus  dens , 
Laneaque  aridulis  haerebant  morsa  labellis, 

Quae  prius  in  levi  fuerant  exstantia  filo. 

Ante  pedes  autem  candentis  mollia  lanae 

Vellera  virgati  custodibant  calathisci.  3ao 


contectura  Vulpium.  V.  3i».  amictam  Gryph.  Muret.  V.  3t 4.  prono  in 
“vertice  iu  nonnullis  libri»  antiquis,  teste  Vossio,  ut  vertex  idem  sit  quod 
verticulum  aut  verticillum  efLMtt  V.  3i5.  vibratum  magis  placet  Vul- 
pio. V.  3 1 8.  leni  in  plerisque  editt.  sed  aptius  est  levi  , quod  revocavi 
ex  edit.  Parthenii,  Gryph.  Muret,  saepissime  enim  has  voces  turbavit 
librariorum  negligentia , vid.  Burmann.  ad  Ovid.  fieroid.  XIV,  3$.  et 


scribere  avidis.  Quam  quidem 
poetarum  rationem  cum  ple- 
rumque ferre  non  possent  eo- 
rum interpretes , ubique  fere 
eiusmodi  locos  ab  iis  impugnatos 
videbis.  - lam  vero  si  cogitave- 
ris, in  loco  nostro  verticem  Par- 
carum niveum  h.  e.  canum,  nives 
capitis,  *»r*  xci-e;  eieaXar/ pivmf  ii- 
f tr*  /n**,  ut  describuntur  Parcae 
in  laudato  loco  Homeri,  et  ro- 
seas vittas  dc  pulchro  colore  et 
splendore,  qualis  decebat  dea- 
rum caput , acceperis , ex  hac 
ratione  defendi  saltem  hic  locus 
posse  videtur. 

V.  3i  1 . Aetern t inique  manus 
etc.  en  quam  ornate  pro  vulgari: 
rcbant.  Parcae,  fati  ministrae, 
aeternam  fatorum  seriein  nendo 
deducentes  aeternum  laborem 
vrel  opus  tractare  dicuntur. 

V.  3 4.  supinis  digitis  sursum 
flexis  - prono  pollice  deorsum 


presso  - vix  pictor  aliquid  ad- 
dere potest. 

V.3i  5.  teret,  vcrs.turb.fus.  non 
turbo  sed  fusus  proprie  est  teres  * 
Adumbravit  iNpslrumOvid.  Met* 
VI , 22.  Sive  levi  teretem  versa- 
bat pollice  fusum,  cf.  Tibuli.  If  4 
1 , b4*  et  ibi  Magnum  Heyniuin  , 
- turbo  fusi  agitatio  et  rotatio  9 
fusus  in  turbiuem  actus. 

V*  3 16.  ita  inter  hunc  nendi 
actum  decerp.  aequab . sruip.  op . 
dens*  inutilem  lanae  partem  su- 
binde decerpentes  dentibus  ae- 
quabant, formabant  et  laeviga- 
bant  illum. 

V.  317.  Lanea  morsa  lanao 
villi  dentium  morsu  decerpti. 

V.  3 18.  levi  filo  aequato  nunc 
et  laevi  gato : fuerant  exstantia 
ex t iterant  superflua;  cf.  ad  v.  3oJ% 

V*  320.  virgati  calathisci  e 
virgis  contexti,  vid.  Spanhen  1. 
ad  Cullimach.  II.  io  Cerer»  v.  1» 
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Hae  tum  clarisona  pellentes  vellera  voce, 

Talia  divino  fuderunt  carmine  fala, 

Carmine,  perfidiae  quod  post  nulla  arguet  aetas: 

O decus  eximium,  magnis  virtutibus  augens, 
Emathiae  tutamen  opis,  clarissime  nato;  3a5 

Accipe,  quod  laeta  libi  pandunt  luce  sorores, 
Veridicum  oraclum:  sed  vos,  quae  fata  sequuntur, 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Adveniet  tibi  iam  portans  optata  maritis 
Hesperus:  adveniet  fausto  cum  sidere  coniux,  33o 
Quae  tibi  flexanimo  mentem  perfundat  amore , 

Dravkenborch.  ad  Liv.  II,  65.  Tora.  I,  p.  ai5.  V.  3zi.  pertentes  in  qui- 
huxd.im , improbante  Vossio.  polientes  vult  N.  Heins.  in  uot.  ad  Catuli. 
V.  3ai.  pro  divino,  indicante  Vossio,  perperam  in  quibusdam  dimisso , 
in  aliui  divito , quam  posteriorem  lectionem  probat  Vossius  et  exponit  de 
alterno  Parcarum  carmine,  sed  aliud  est  examina  dividere , quoti  laudat 
in  hauc  rem  Vosrius,  apud  Horat.  Od.  I,  i5.  l5.  V.  325.  Emathiae 
columen  Peleu  iii  plerisque  editt.  haud  dubie  ex  glossa,  clarissime  natu 
Couiirit  Scalig*-r.  V.  3u6.  lati  i libi  pandunt  voce  nimis  argute,  ut  solet  y 
Lenm-p.  ad  Colutb.  V.  3*7-  pru  sed  vo*  1°  veteribus  libris  se  invenisse 


V.  3ai.  pellentes  exquisitius 
pro  tractantes,  pellere , ut  \ os- 
si us  docet,  est  Graecorum  i*  «y«v, 

JxBiAAttv. 

V.  3a3.  perfid  quod  post, 
nui  i.  arg.  aet.  quod  ob  res  veris- 
sime praedictus  semper  (idem 
hal>ebit  apud  postero-. 

V 324.  m agnis  virltttib.  au- 
gens, passive  pro  auclc  ut  supra. 
tnutat  pro  mutatur  Carm.  \\ll, 
v.  1 1 ubi  vid.  not.  de  nostro 
verbo  •vfirtpvrt  usurpato  vid.  in- 
primis  Duckerus  ad  Liv.  1,  17. 
$.  6*  Tom.  I,  p.  78.  et  Barth, 
ad  Grat.  Cjneg.  v.  q.  apud  Grae- 
cos eiusmodi  exempla  fere  infi- 
nita. vid.  Dorville  ad  Chariton 
p.  435.  46y.  et  SaU  edit.  Lips 

V.  3a5.  Emathiae  tutam,  op. 
in  quo  salus  publica  terrae  vel 

Catul.  Carrru 


imperii  Thessali  nititur.  - cla- 
rissime nato , tu,  qui  olim  cla- 
rissimus e xs  liturus  es  insigni  lilii 
gloria. 

V.  327  - 3a8.  sed  vos,  quae 
fata  sequunt.  Currite  duc.  seq. 
fata  currere  exquisitius  pro : fata 
currendo  deducere,  versum  in- 
tercalarem imitatus  est  Virg. 
Eclog.  IV  , 46- 

V*  32;p  portans  optat,  mar. 
mariti  enim  E*«r>wv  •tW»u?<v,  xzip 
ar/rsuti  -,  fai w.  apud  Callimach.  in 
Fragrn.  a Itenlleio  collectis  Lib. 
II , p.  434*  edit.  Ernest 

V.  33 2.  JLtanguidulosque paret 
tecum  coniung.  som/.,  quam  ho- 
neste de  concubitu  languid . 
sotnn.  ex  mutuis  amplexibus  , 
nam  E,*»*  liesiod.  Theog. 

9»0. 


Hh 


/ 
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Languidulosqiie  paret  tecum  coniungere  somnos , 
Levia  substernens  robusto  bracilia  collo. 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Nulla  domus  tales  unquam  contexit  amores:  335 

Nullus  amor  tali  coniunxit  foedere  amantes : 

Qualis  adest  Thetidi , qualis  concordia  Peleo. 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Nascetur  vobis  expers  terroris  Achilles, 

Hostibus  haud  tergo,  sed  forti  pectore  notus:  34o 

Qui,  persaepe  vago  victor  certamine  cursus, 

Flammea  praevertet  celeris  vestigia  cervae. 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Non  illi  quisquam  bello  se  conferet  heros , 

Cum  Phrygii  Teucro  manabunt  sanguine  rivi:  345 


testatur  Voxsiu*  servos,  unde  ille  refingit  serves , minus  apte.  V.  33S.  Hunc 
versum  cum  proximo  sequentibus,  cuiu  illi  abessent  in  codicibus,  reiicit 
Scaligrr:  Eosdem  in  nonnullis  libris  antiquis  exsulate  testatur  Vussius, 
quos  tamen,  cum  Mediolanensis  et  alii  bonae  notae  libri  exhibeant,  re- 
t luendos  illos  quidem,  sed,  ue  servandus  cantantium  Parcarum  ordo,  cx 
cuius  ratione  versus  intercalaris  Currite  ctc.  non  nisi  duodecies  occurrere 
debet,  turbetur,  uncis  includendos  censet.  V.  345.  Cum  Phrygii  Teucro 
manabunt  sanguine  tenen  profert  Statius  ex  libro  MnfTei,  tenen  ab  eodem 
librario  deinde  mutatum  in  Teucri,  qnod  probat  Vossius.  cum  Phrygii 
lenem  manabunt  sangfiine  Teucri  in  duobus  aliis  MSS.  Statii,  unde  ille 
ex  coniectura : cum  Phrygii  tenero  manabunt  sanguine  campi  vel  cum 
Phrygiae  Teucro  — terrae  vel  Cum  Phrygii  Teucro  — muri,  alii  legunt 


V.  333.  Levia  brachia  quam 
graphice,  suaviter  et  ornate  puel- 
lae amplexus  depictus  est ! Levia 
pulchra;  cf.  iufr.  LX V I , io.  - 
Opportune  cum  Nostro  A polion. 
Rh.  I,  12.36  seqq.  comparat 
Lenzius  in  Spicileg.  Obscrvatt. 
V.  339.  expers,  terroris 

p r/*>iru»«. 

V.  34i.  vag.  victor,  cert.  curs. 
locum  classicum  de  certaminibus 
cursus  ab  Achille  susceptis  apud 
Kiu  ip.  Jph.  Aul.  3o3.  seqq.  mihi. 


indicavit  Lenzius ; sed  nc  opus 
quidem  est  de  propriis  cursus 
certaminibus  cogitare.  Accipio 
in  universum  de  insigni,  qua 
alios  currendo  superavit 
Oxus  Achilles,  velocitate. 

V.  342.  Flammea  vestig.  cur- 
sum rapidissimum,  concitatissi- 
mum ; metaphora  a celeritate 
fulminis  translata. 

V.  345.  Quum  Phrygii  Tcucr. 
manab.  de  Xantho,  ubi  magnam 
stragem  ediderat  Achilles,  lio- 
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Troicaque  obsidens  longinquo  moenia  bello 
Periuri  Pelopis  vaslabit  tertius  heres. 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Illius  egregias  virtutes , claraque  facta 
Saepe  fatebuntur  gnatorum  in  funere  matres:  35o 

Quum  in  cinerem  canos  solvent  a vertice  crines , 
Putridaque  infirmis  variabunt  pectora  palmis. 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fiisi. 

Namque , velut  densas  prosternens  cultor  aristas , 
Sole  sub  ardenti  flaventia  demetit  arva , 355 

trunci , ut  est  in  L.  MS.  et  Edit.  R.  nostram  lectionem  tuentur  editt. 
Venet.  Gryph,  Muret.  Groev.  Sil*.  Vulp.  Qtum  Phrygio  tepidi  mutui  - 
bu  t sanguine  rivi  emendat  Mitscherl.  iu  Epist.  A poli  odor.  p.  49.  Quum 
rigui  — campi  seu  rivi  couiicit  Lenii us  iu  uot.  ad  li.  v.  V.  3ji.  cum  in 
cisium  canos  in  duolius  MSS.  Statii,  cum  ineundum  canos  io  nuo,  unde 
ille:  cum  incurvo  incanos  solvent  a vertice  crines , sed  Scaliger  e\  veteri 
lectione  Quum  inerem  canos  fecit  Quum  cinere  incanos ; iu  quibusdam 
cum  tremulo  incanos  ; sed  u ostra iu  lectionem  defendit  enasceus  iude  ele- 
gantia; vid.  not.  V.  Patriat/ue  in  quibusdam;  vid.  N.  Hcias.  iu  uot. 
ad  Cat.  V.  354.  pro  prosternens  ia  quibusdam,  teste  Votsio,  pr  aece  mens , 


mcr.  Iliaci.  XXI,  ai.  l/n&al vn$ 

o tupxri  Ctjj/3. 

V.  347.  Periuri.  Pelopis  her. 
Agamemnon.  Commentarii  in- 
fitar  est  Hygin.  Fab.  84*  et  Hom. 
Iliad.  II,  toa.  seqq. 

V.  35o.  saep.fateb.  gnator.  in 
fun.  matr.  ipsae  matres  caedem 
ab  Achille  occisorum  liliorum 
lugentes  laudabunt  occisoris  vir- 
tutem; quum  graviter! 

V.  35 1.  Quum  in  citicr.  can. 
sol.  a veri . crin.  h.  e.  capillos  in 
noduin  collectos  solvent,  ul  ci- 
nere conspergantur,  vid.  Dor - 
ville  ad  Charit.  p.  4ia-  et  quae 
ibi  contra  V ossium  disputat.  cf. 
intcrprelt.  ad  Petron.  c.  CXI , 
adde  locum  Senecae  Troad.  v.  98. 
A^qq.  Solvimus  omnes  Lacerum 


multo  funere  crinem.  Coma  de- 
missa est  Ubera  nodo  i Sparsit  que 
cinL  Jervidus  ora. 

V.  352,  variab  pectora  palm. 
variis  coloribus  distinguent,  tun- 
dendo, livida  reddent.  Familia- 
ris haec  locutio  Plauto.  Sic  in 
Prolog.  Paenul.  26.  Ne  et  hb  va- 
rientur virgis  et  loris  et  Vlil.  Glor. 
v.  b 1 . virgis  varius. 

V.  354.  Namque  velut  dens. 
Fundum  huius  comparationis 
iam  indicavit  V ulpius  Homer. 
Iliad.  XI,  G7.  seqq. 

V . 355.  Sole  sub  ardenti , suum 
fecit  Yirgil.  Lclog.  lil  , i3.  - 
demetit  hinc  saepe  dei  ude  metere 
et  demetere  a messe  ad  caedem 
hostium  translatum  est;  evempla 
vide  apud  Urackenborclt.  ad  Sil. 
Itui.  X,  147. 
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Troiugenum  infesto  prosternet  corpora  ferro. 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Testis  erit  magnis  virtutibus  unda  Scamandri, 

Quae  passim  rapulo  diffunditur  Hellesponto : 

Quoius  iter  caesis  angustans  corporum  acervis , 36o 

Alta  tepefaciet  permixta  flumina  caede. 

Currite , ducentes  subtemina , currite , fusi. 

Denique  teAis  erit  morti  quoque  dedita  praeda : 
Cum  teres  excelso  coacervatum  aggere  bustum 


ac  in  Maflci  libro  praeteriens , unde  legendum  esse  suspiratur  Statius 
praecerpens  — praecernens  recepit  et  defendit  ineptissimarum  lectionum 
propugnator  Corradi nus.  messor  pro  cultor  Venet.  Grypi».  Graev.  Muret. 
V.  338.  magni  virtutibus  mula  Scamandri  perperam  vult  Heins.  iu  not. 
ad  Catuli,  gravius  enim  et  aptius  virtutes  Achillis  magnae  vocantur. 
V.  3^9.  Quae  passu  rapido  olire»  tenta bat  Mitschfrl.  sed  recte  revocavit 
in  Lect.  ir»  Cat.  p.  i5i.  passim , quod  explicat  V.  36o.  augnstan» 

pro  angustans  volebat  Burman.  Sec.  ad  Loticliium  I,  10.  13.  sed  recte 
nostram  lcctiouem  defendit  Mitscherl.  V.  363.  Marti  pro  morti  mule  in 
quibusdam.  V.  364.  pro  teres  iu  nonnullis  scriptis  teste  N.  Heins.  terrae , 


V.  358.  Testis  erit . magn.  vir- 
tutibus unda  Scamandri.  Saepe 
axi  virtues  virorum  fortium  pro- 
bandas fluvios  in  testimonium 
advocare  solent  poetae,  viti,  nos 
supra  ad  Carni.  XXIX,  20. 

V.  359.  passim  longe  latcque. 

V.  36o.  36 1.  Quoius  iter  etc. 
sensus : citius  decursus  caesorum 
corporum  acervis  angustatus 
sanguine  miscebit  mare  et  illud 
tepefaciet,  iter  angustans  h.  e. 
angustum  vel  angustatum ; caesis 
cx  solem  ni  epithetorum  permu- 
tatione, proprie  refereudtim  ad 
corporum  - tepejaciet  contra 
aliorum  exempla  secundam  in 
hoc  verbo  producit  poeta  ut  infra 
Carm.  XC , 6 in  liquejaciens.  - 
Ceterum  conferendus  omnino 
lloiner.  lliati.  XXI,  218.  wqq. 


ubi  ipse  Scamander,  cudpvnt 
vir.jiist  dc  hac  re  queritur. 

V.  363.  praeda  Polyxena , 
morti  dedita  caesa , mactata  , 
nibil  amplius.  Scnec.  tVIcd.  ioo5. 
me  dede  morti , noxium  macia 
caput,  et  sic.  neci  dedere  apud 
Virg.  Georg.  IV,  90.  et  passiui 
alibi. 

V.  364*  Cum  teres  excelso 
coacerv.  aggere  busl.  inlellige 
genus  tumulorum  ex  congesta 
in  collis  altitudinem  humo  anti- 
quissimum. Loca  Homeri  lliad. 
II,  604.  VII,  86  seqq.  XXII V, 
245.  indicavit  Heyne  ad  Virgil. 
Aeneid.  XI , 800.  teres  oblon- 
gum , nibil  amplius  Vulpius 
innui  putat  cippum,  aut  colu- 
mnam tumulo  Achillis  imposi- 
tam , nec  hoc  male.  Idem  oppor- 
tune laudat  Lui  ip.  iiccub.  v.  220, 
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Excipiet  niveos  perculsae  virginis  artus,  365 

Currile,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Nam  simulae  fessis  dederit  fors  copiam  Achivis 
llrbis  Dardaniae  Neptunia  solvere  vincla: 

Alta  Polyxenia  madefient  caede  sepulcra ; 

Quae,  velut  ancipiti  succumbens  victima  ferro,  370 
Proiiciet  truncum  submisso  poplite  corpus. 

Currite,  ducentes  subLemina,  currite,  fusi. 

Quare  agite , optatos  animi  coniungite  amores ; 
Accipiat  coniux  felici  foedere  Divam: 

node  ille  ingeniose  rescribendum  putat : Cum  Teucro  e caeso  coacervatum 
agmine  bustum , multi  enim  mactati  Trojanorum  ad  Achillis  tumulum. 
Q.  Calaber  111.  117.  V.  367.  in  aliis  sors  ex  perpetua  harum  vocum 
confusione  , vid.  quos  magno  numero  in  hauc  rem  laudat  Drackenborch. 
ad  Sil.  Ital.  V.  104«  et  ad  Liv.  1 , 4-  p-  3o.  V.  36$.  in  MSS.  testante 
Statio,  omnibus,  madescent  pro  nuuiejienlt  unde  ille  vult  madiJesccnt. 


Ecf;£  A — I|j^u|/yxv  Zs«r*t  rpU 
ifSiv  (excelsum  aggerem) 

AxilbiW  reJrflU. 

V.  365.  niveos  pulchros  per- 
culsfte  ictae , occisae,  expende 
autem , quam  egregie  in  hoc  et 
superiori  versu  exornata  sit  vul- 
garis ornlio:  Quum  super  ex- 
celso busto  pulchra  virgo  macta- 
bitur. 

V.  367.  fessis  Achivis  confe- 
ctis et  fractis  belli  longinquitate. 

V.  368.  Urb.  Dartl.  Neplun. 
solv.  vinci,  solvere  est  destruere 
plane  ut  Homericum  iiin*  Iliaci. 
XVI.  IOO.  0. 1 $iot  T fici.f  lljti  x.o»- 
»VV*  iin (*•».  Neptunia  vincula 
Troiaea  moenia  fteptuno  et 
Apolline  exstructa  Neptunia 
moeninvocul Propert.  III , ij,  41. 

V.  36 ij.Alta  Po lyxen.  madef. 
elc.  1’olvK'  na . Priami  filia,  a 
Py  rrho  ad  Achillis  tumidum  iu- 
£idata,  maximum  argumculi  par- 


tem efficit  apud  Euripid.  in  He- 
cuba. 

V.  370.  71.  male  hi  duo  ver- 
sus hactenus  interpuncti  ct  in- 
tellecti sunt,  iunge:  Quae  victi- 
ma ferro  ancipiti  succumbens 
corpus  submisso  poplite  velut 
truncum  proiiciet.  nam  cum 
vera  esset  victima  Polyxena , 
nullo  modo  velut  trahi  potest  ad 
victima,  ferrum  anceps  est  in- 
strumeutum,  quo  victimam  po- 
pae percutiehant , quod  proprie 
securis  vel  bipennis  dicitur,  vid. 
Drackenborch.  ad  Sil.  Ital.W  I, 
2154*  submisso  poplite  flexo  et 
laliante.  Observent  tirones  ho- 
rum versuum  ornatum. 

V.  373.  opi.  anim.  coniung. 
amor,  iuugere  et  coniungere 
amores  in  re  Venerea ; vid. 
Heyne  ad  Tibuli.  1,  1.  6g.  et 
Heins.  ad  Ovid.  Rem.  Amor. 
407. 
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Dedatur  cupido  iamdudum  nupta  marito : 3 7 5 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Non  illam  nutrix  orienti  luce  revisens, 

Hesterno  collum  poterit  circumdare  filo. 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi 

Anxia  nec  mater  discordis  moesta  puellae  38© 
Secubitu,  caros  mittet  sperare  nepotes. 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Talia  profantes  quondam,  felicia  Pelei 
Carmina  divino  cecinerunt  omine  Parcae. 

Praesentes  namque  ante  domos  invisere  castas  385 


V.  383.  pro  praefantes , quod  vitiose  in  omnibus  editt.  legitur,  reposui 
profantes,  nam  profari  uon  praefari  est  praedicere,  vaticinari,  nt  egregie 
docuerant  I.  F.  Gronov.  et  Drackenborch.  ad  Liv.  XXII,  i,  Tom.  III, 
p.  520.  et  sic  legit  iara  locum  nostrum  Tollius  et  Passeratius.  prae  et 
pro  infinitis  in  locis  turbata  sunt  a librariis,  ut  in  praegredi  et  progredi, 
vid.  Drackenborch,  ad  Liv.  IX,  10.  §-  6.  Tom.  II,  p.  871.  — pro  felicia 
in  quibusdam  fatalia.  V.  384-  cecinerunt  pedore  in  editt.  omnibus  pueue 
vett.  Venet.  Gryph.  Muret,  sed  Scaiiger  c*  6uo  libro,  ut  ait,  correxit 
omine,  utrumque  eodem  iure  locum  habere  potest.  Vossius,  cum  liber 
Vat.  offerat  pectine,  tentat  diviso  pectine,  eodem  modo  correxit  supra 
• v.  322.  diviso  carmine , ubi  vid.  Var.  Leet.  Carmine  divino  cecinerunt  omina 
Parcae  sine  omni  necessitate  refingit  Lcnnep.  Sed  Lenxius,  cum  nihil 
de  diis  proxime  praecesserit,  et  quomodo  haec  superioribus  apta  et 
nexa  sint,  diflicile  dictu  sit,  hunc  et  antecedentem  versuro  sic  emendat 
in  not.  ad  h.  c.  p.  187.  Talia  praesentes  quondam  felicia  Pelei  Carmine 
apud  Divos  cecinerunt  omina  Parcae,  Praesentes  namque  ante  — i nano 


V.  375.  dedatur,  cf.  supra  ad 
Carm.  L\I,  5').  cupido  sc. 

*i*f  cf.  Tibuli.  I,  8.  56.  et  ibi 

Hcync. 

V.  378.  Hestern,  coli,  poter. 
circumct.fi.  cervix  eniin  virgi- 
nis post  primam,  qua  cum  novo 
marito  concubuerat , noctem  tu- 
roentior  signum  erat  fuuupiven*. 
de  hac  atque  aliis,  ridiculis  her- 
cle  ct  in  (icetis , amissae  virgi- 
nitatis notis,  omnia  fere  colle- 
git K,  unite  iu  Eucyclopaed.  T. 


XXXI , p.  774.  et  quem  ibi  lau- 
dat, Lantoni  Advers.  VI,  8. 

V.  38o.  8 1 . sensus : Nec  mater 
ob  discordiam  puellae  cum  ma- 
rito spem  prolis  et  posteritatis 
abjiciet. 

V.  383.  profantes  vaticinantes, 
vid.  Var.  Lect. 

V.  385.  Praesentes.  Parcae, 
quae  coram  in  his  nuptiis  futura 
fata  cecinisse  linguntur , ansam 
praebent  potitae  excurrendi  in 
aureae  aetatis  descriptionem; 
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Saepius  et  sese  mortali  ostendere  coetu 
Coelicolae  nondum  spreta  pietate  solebant. 

Saepe  pater  Divum  tempto  in  fulgente  revisens 
Annua  cum  festis  venissent  sacra  diebus. 

Conspexit  terra  centum  procurrere  currus.  390 

Saepe  vagus  Liber  Parnassi  vertice  summo 
Thyadas  effusis  evantes  crinibus  egit: 

Cum  Delphi  tota  certatim  ex  urbe  ruentes 
Acciperent  laeti  Divum  fumantibus  aris. 

Saepe  in  letifero  belli  certamine  Mavors , 39$ 

Aut  rapidi  Tritonis  hera , aut  Rhamnusia  virgo 


sine  hac  emendatione  egregie  omnia  cohaerent,  vid.  not.  V.  386.  pro 
saepius,  quod  est  iu  editt.  vulgatt.  in  libr.  MSS.  legitur  Nereus  vel 
Hcreus , quod  a quibusdam  mutatum  est  in  Heroum.  — Meleager  vole- 
bat verius.  V.  389  Pro  ^urn  quod  est  iu  vulgatt.  editt.  rescripsi  cum , ct 
sic  est,  ut  testatur  editor  Cautabrig.  in  edit.  R.  et  L.  MSS.  et  margine 
Heinsii  1.  vid.  not.  sexcenties  autem  voces  dum  et  cum  permutatae  sunt 
a librariis,  vid.  Burman.  ad  Phaedr.  Fab.  I,  to.  >3.  et  Drackenb.  ad  Liv. 
I,  40.  p.  »67.  V.  3go.  in  duobus  MSS.  Statii  percurrere ; in  Maffei  libro 
procumbere  male ! vitiose  quoque  in  quibusdam  pro  currus  legitur  Cretum, 


V.  394.  lacti  spumantibus  profert  ex 

cohaeret  autem  oratio  sic : Par- 
cae haec  coram  in  his  nuptiis 
quondam  profatae  sunt,  namque 
tunc  temporis  praesentes  adhuc 
coelicolae  etc. 

V.  386.  coetu  antique  pro  coe- 
tui t ut  centies  apud  Virgil. 

V.  388.  iunge  : saepe  pater 
Divum  annua  sacra,  cum  (t7/a) 
festis  diebus  venissent,  revisens 
in  templo  fulgente  ( splendido  ) 
conspexit  etc.  per  annua  sacra 
autem  intelliguntur  ludi  anti- 
quissimi , cultui  Iovis  consecrati, 
in  quibu9  Iuppiter  ipse  cum  Sa- 
turno lucta  certavit.  Primum 
fortasse  annui  fuerunt  apud  Cre- 
tenses, horum  ludorum  aucto- 
res, deinde  ah  Hercule  in  £tidcm 
translati  tertio  quoque  anno  ce- 


libris  veteribus,  quos  se  trivisse  ait, 

lebrari  coeperunt,  donec  quin- 
quennales fierent,  vid.  Voss. 

V.  3a)i.  Saep.  vae.  Lib.  Par - 
nas.  vertic.  ergo  et  Baccho  sacer 
fuit  Parnassus. 

V.  392.  egit  furore  perculit, 
impulit,  ut  notum,  vide  sis  Hcins. 
ad  Ovid.  Art.  Am.  1 , 496.  et  ad 
Valer.  Flacc.  (II , 392. 

V.  396.  Tritonis  herd  Miner- 
va , quae  ad  lacum  Tritonis  vir- 
ginidt  primum  habitu  apparuisse 
dicitur,  de  Tritone  lacu  vid.  quv* 
bus  testimonium  denunciat  Wrs- 
seling.  ad  Diodor.  Sic.  IU,  53. 
n.  61.  Touqr  I,  221.  - Rham- 

nusia virgo  Nemesis  sive  Adra- 
stea a cultu  in  pago  Rhamnunte 
sic  dicta,  vid.  in  primis  Spanhem . 
ad  Callimach.  H.  in  Dian.  y.  232. 
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Armatas  hominnm  est  praesens  hortata  catervas. 

Sed  postquam  tellus  scelere  est  imbui  a nefando, 
Iuslitiamque  omnes  cupida  de  mente  fugarunt: 
Perfudere  manus  fraterno  sanguine  fratres:  4oo 

Destitit  exstinctos  gnatus  'ugere  parentes: 

Optavit  genitor  primaevi  funera  gnati , 

Liber  ut  innuptae  potiretur  flore  novercae : 

Ignaro  mater  substernens  se  impia  gnato , 

Impia  non  verita  est  divos  scelerare  penates:  4o5 


«t  defendit  Vossius.  Lacti,  addit,  pro  lacte  more  antiquo.  "Notum  enim 
veteres  dixisse  non  tantum  lac  et  lacte  sed  et  lactis  in  casu  recto.  „ 
Vossio  suo  adhaeret  Vulpius.  Acciperent  Laetonipenum  vel  Ijeloidem  ac - 
eiperent  laeti  vel  Letoum  acciperent  — laeti  pro  Latoum  tentat.  Heius.  in  uot.ad 
Catuli,  euiudeincf.  inAdvers.  Lc.  1 7.  nimis  docte!  A ccipcrenl  taedis  Divum  f iima- 
nibus  acres,  ut  Bacchi  cultui  consentaneum  sit,  mavult  Lenz.  in  not. ad  h.  c. 
p.  189.  acres  ut  alacres  accipit  de  furibundo  Bacchi  comitatu.  — neque 
LaeC  emendatio  mihi  videtur  necessaria.  V.  402.  captavit  pro  optavit  ut 
gravius  praefert  MiUchcrl.  V.  404.  se  obsternens  minus  bene  harlh.  ad 
Stat.  Theb.  II,  663.  V.  403.  divos  scelerare  parentes,  ut  iiiteliigantur 
axrpiiu  Siot  dii  paterni,  proponit  ex  suo  libro  ct  defendit  Scaliger.  Sed 
ego  revocavi  penates,  quod  est  in  omnibus  editt.  antiquioribus,  vid.  not. 
penates  et  parentes  saepe  confusi  sunt,  vid.  Bnrmarm.  ad  Valer.  f*lncc. 


- de  Nemesis  rtiytlio  eleganter 
et  docte  disputat  Herderus  in 
zerstraUc  Bliitter  CollecL  II, 
n.  4- 

V.  398.  imbuta  polluta. 

V.  399.  Iuslitiamque  omnes  t 
omnes  fere,  qui  Saturni  aevum 
descripserunt,  mentionem  inii— 
ciuut  Astreae,  ut  Hesiod.  et  alii. 

- cupiti . de  menl.  pravis  cupidi- 
nibus indulgeutc  - compara  om- 
nino cum  bis  ct  sequentibus 
Ovid.  Met.  I,  i45-5o. 

V . 408.  Lib.  ut  innupl.  clc.  ut 
sine  impedimento  florentem  aeta- 
te puellam  iu  matrimonium  du- 
cere posset,  noverca  eleganter  et 


invidiose  prer  puella  , quae  no- 
verca lutura  est.  invisi  autem 
sunt  privigni  novercis,  et  eorum 
causa  saepe  nuptias  repudiant. 

V.  404.  se  substernens , quam 
graphice  de  lasciva  muliere,  quao 
mari  se  obtrudit  et  libidinis  fru- 
ctum citorquet.  ignaro  inscio , 
se  rem  cum  matre  haliere. 

V.  4o5-  divos  scelerare  pena- 
tes sanctos  Lares,  sancta  domus 
iura  contaminare  et  polluere,  cf, 
infra  Carni.  LWIIl  , a3.  Sed 
pater  illius  nati  violasse  cubile 
Dicitur  t et  miseram  conscele- 
rasse domum . 
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Omnia  fanda , nefanda , malo  permixta  furore 
Iustilicam  nobis  inentem  avertere  Deorum. 

Quare  nec  tales  dignantur  visere  coetus, 

Nec  se  contingi  patiuntur  lumine  claro. 

VII,  5o.  V.  40«.  permissa  male  io  quibusdam. 

V.  4o8.  tales  taro  impios  et  aliquem  oculis  dictum  est  ut  con- 
ncfandos.  trcctare  oculis  apud  Tacit.  An- 

V.  409.  Nec  se  conting.  pa~  nat.  1(1,  ia.  ubi  vid.  Erncsti 
tiunt.  lumin.  clar.  nec  amplius  p.  a35.  forte  etiam  legi  possit: 
coram  apparent , et  claris  oculis  Nec  se  contingi  patiuntur  lumine 
se  adspici  patiuntur,  contingere  claros. 


CARMEN  LXV. 

AD  HORTALVM* 

Rogatu  Hortali  provinciam  susceperat  Catullus  vertendi  e Cal- 
limacho de  coma  Berenices  carminis ; sed  gravi  dolore , oh 
mortem  dulcissimi  fratris  suscepto , quo  minus  tum  vacare 
posset  huic  labori , impeditus  fuit . Exsolvit  tamen  post  aliquod 
temporis  intervallum  hanc  datam  fidem  Hortalo , missoque  , 
quod  sublectum  est,  e Callimacho  de  coma  Berenices  verso 
carmine,  tam  causam  tarditatis,  quam  memorem  promissorum 
animum  mollissimis  versibus  declarat . Per  Hortalum  intolli— 
git  Vossius  Q.  Hortensii  oratoris  nepotem,  quod  mdlo  modo 
permittit  temporum  ratio : Imo  ipse  avus  Q.  Hortensius  orator 
intelligendus  est,  quem  aeque  ac  filium  et  nepotem  dictum 
fuisse  Hortalum  vel  e Cicerone  constat;  vid.  ad  Atticum  IJ, 
a5.  IV,  1 5.  cf.  Ernesti  ad  Sueton.  Tiber.  c.  47-  p-  220.  edit, 
nov.  et  in  clav.  s.  v.  Hortalus.  - Vernaculae  numeris  hoc 
carmen  adstrinxit  Cl,  Rode  in  carminibus  e latina  lingua 
versis  p.  77. 

EiUi  me  assiduo  confectum  cura  dolore 

V.  1.  defectum  in  quibusdam,  teste  Vossio;  sed  quis  de  multo  graviori 

V.  1.  Etsi  me  assiduo  ctc.  Graviter  et  oratorum  more  ora- 
Catul.  Carrn.  I i 
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Sevocat  a doctis,  Hortale,  virginibus: 

Nec  potis  est  dulces  Musarum  expromere  foetus 
Mens  aniini:  tantis  fluctuat  ipsa  malis: 

Namque  mei  nuper  Lethaeo  gurgite  fratris  5 

Pallidulum  manans  alluit  unda  pedem; 

Troia  Rhoeteo  quem  subter  littore  tellus 
Ereptum  nostris  obterit  ex  oculis. 

* Alloquar?  audierone  unquam  tua  facta  loquentem? 

et  aptiori  nostra  lectione  dubitet?  V.  a.  Ortale  sine  adspirationc  in 
multis.  V.  3.  exponere  Vossius  in  not.  De  solemni  utriusque  apud 
librarios  confusione  vid.  IVic.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  III,  725.  et  Burmann. 
ad  Quinctil.  Deci.  II  , 4-  — sensus  vel  fletus  in  aliis,  quod  posterius 
rctinnudum  censet  Vossius  : dulces  Jlctus  enim  Catullum  vocare  putat 
elegos,  praecipue  elegiam  sequentem,  quae  sit  quasi  lictus  comae  Bere- 
nices, quam  loquentem  inducit  poeta.  V.  4.  icta  malis  eleganter  coniicit 
Hcinsius  in  notis  ad  Cat.  passi m enim  ad  summam  vim  exprimendam 
mens  icta  dolore,  metu,  malis  dicitur:  vid.  nos  ad  Carm.  LXIII,  73.  in 
not.  V'.  5.  Isethaei  gurgite  in  libr.  MSS.  Statii.  V.  8.  obtegit  iu  qui- 
busdam vett.,  testo  Vossio.  obruit  tentahat  Statius:  sed  vide  uot.  V.  9.  Hunc 
versum,  tanquam  spurium,  nec  in  ullo  libro  MS.  apparentem,  damna- 
runt Statius  et  Scaliger;  sed  reducendum  eum  putavit  Vossius:  idemque 


tionis  exordium  poeta  usque  ad 
v.  ii>  producit;  quem  quidem 
orationis  colorem  imitatus  est 
auctor  Ciris  : V.  1.  Etsi  me  w»- 
rio  iactatum  laudis  amore , etc. 
V.  9.  Non  tamen  absistam  coe- 
ptum deterere  munus,  cura  lu- 
ctus , sollicitudo. 

V.  2.  Sevocat  a d.  virg.  ani- 
mum meum  ita  turbat,  ut  Musis 
operari  nequeat. 

V 4*  Mens  animi  antiqua  lo- 
quendi ratio,  Lucretio  et  Plauto 
familiaris.  Homerus  saepe 
iv  i cui-  cf.  Schradcr.  ad  Mu- 
saeum c.  9.  p.  192. 

V.  5.  Namque  mei  etc.  Iunge : 
namque  unda  Leth.  gurgite  ma- 
nans pallidulum  fratris  mei  pe- 
dem nuper  alluit ; expende  or- 
natum, pro  vulgari;  nam  J)\.ter 


meus  ex  vita  nuper  migravit  ad 
inferos  mortuus  est.  - Manans 
unda  gurgite  Lethaeo  dicitur  ut 
apud  Ovid.  Rem.  Atnojr.  6:8.  De 
prope  concurrenti  Jlumine  ma- 
nat aqua.  Sic  Theocritus  XXV, 

9.  AXI  etc  /*/v  •!«  v«cvref  or*  oy&i ct$  */x*’ 

E)<ec5vr«.  pallidus  solemne  re- 
rum infernarum  epitheton. 

V.  7.  Troia  tellus  pro  Tro- 
ia dictum , ut  Supra  Carm. 
XXXIX,  17.  terra  Celtiberia , 
ubi  vid.  no£.  - Rhoeteo  littore 
Troadis  regionis  promontorio, 
vel  Aiacis  sepulcro  satis  nolo. 
- Obterit  gravius  et  exquisitius 
pro  vulgari  obtegit ; sic  terra  in- 
gesta scpultus  apud  Lucretium 
III,  9 16.  dicitur  obtritus  pondere 
terrae. 
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Nuinquam  ego  te,  vita  frater  amabilior,  io 

Adspiciain  posthac  ? At  certe  seinper  amabo , 

Semper  moesta  tua  carmina  morte  canam : 

Qualia  sub  densis  ramoruin  concinit  umbris 
Daulias,  absumti  fala  gemens  Ityli, 

Sed  tamen  in  tantis  moeroribus,  Hortale,  mitto.  i5 
Haec  expressa  tibi  carmina  Battiadae ; 

Ne  tua  dicta  vagis  nequidquam  credilii  ventis 

in  edi tt.  Venet.  Gryph.  Muret,  et  antiquis  aliis  legitur.  Habet  certe  ille 
iiihil  ahsouij  ucc  facile  ub  orationis  nrxnrn  d- siderari  potest.  — Pro 
Jacta  i u quibusdam  fata , quae  saepe  confusa  snnt:  vid.  Orackenbordi.  ad 
Liv.  III,  40.  p.  703.  verba  iu  editt.  Venet.  Gryph.  Muret.  V.  is.  irga/n 
in  MSS.  omnibus,  indice  Statio,  quod  defendit  Theodorus  Munibus; 
inde  factum  est  legam,  quod  in  muitis,  ut  Aid.  Vcuet.  et  ulirs  excusum 
repentur:  sed  vulgatam  lectionem  unam  evincit  v.  sequens.  V.  14,  as- 
sumpti iu  quibusdam  antiquioribus;  mule!  nostram  lectionem  coulirmat 
locus  Propertii  III,  10,  10.  Increpel  absum  tum  nec  sua  mater  Ityi 1. 
V.  16.  excerptu Sca liger  et  alii,  esperta  ad  librorum  plurimorum  bdem  reduxit, 
Vossius,  quem  more  6uo  probat  et  defendit  Vulpius  , adiectu  explicatione : 
c«9«rcx'.»{.  nempe  ejuae  ipse  sum  e.i  pertusi  quae  retere  de  Callimucho  tentari ; 

V.  11.  Amabo  sc.  Ic.  De  par-  dunt.  Idem  fecit  Anacreon  Otl. 
ticula,  quae  redundet,  mole  ac-  XII,  Virgil.  tclog.  VI,  80.  et 
cipit  Vossius.  - Morte  tua  h.  e.  multi  alii;  de  quo  huius  fabulae 
ob  vel  in  tuain  mortem.  dissensu  vid.  lieyne  in  notis  ad 

V.  i3.  Mobilissimae  huius  Apollod.  III,  14  H.  p.  842.  et 
comparationis  fundus  est  apud  laudatus  ibi  Meurs.  de  Itcgg. 
Homerum  in  descriptione  sum-  At  lien.  II  , 4i  5.  - ab  uniti  a 

mi  moeroris  Penelopes  Odyss.  patre  devorati ; vid.  V*r . L rct, 
XIX, 5i8  -22. cf.  Virgil.  Georg.  - Ityli,  sic  vocatur  quoque  filius 
1 V , 5i  i sqq.  et  quae  ibi  in  hanc  Terei  ab  Homero  1.  1 •>#*»- 

rem  collegerunt  exempla  Cerda  ppiv*  irw>jv  jv:  sed  vulgo  ille 
et  Guelliu*.  - Daidias  Philome-  audit  Itys. 

Ia,  vel  potius  h.  I.  Progne  in  lu-  V.  »5.  Battiadae  Callimachi, 
sciniam  mutata,  sic  dicta  ab  urbe  vel  a patria  Cyrene , cuius  con- 
Daulia  in  agro  Phocensi,  ubi  ditor  tuisse  traditur  ttattus,  vel 
( teste  Thucydide  II,  aq)  sedem  ab  eius  stirpis  auctore  liatto  ita 
habuit  rex  Tereus.  Fabula  Pe-  appellati ; propius  tamen  veritati 
rei  vel  ex  Ovidio  satis  nota  est.  accedere  videtur  prior  explica- 
M et  VI,  41^-076.  Sequi  autem  tio  : cf.  Burmannus  ad  Ovid. 
IN oster  videtur  cos,  qui  Progueu  Amor.  I,  «5.  i3.  et  Spanhcm.  nd 
in  lusciniam  et  Philomelam  in  Callimacb.  H.  in  A poli.  v.  t>5. 
hirundinem  mutatam  esse  tra-  V.  17.  Nequidquam  nulla  eo* 
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Effluxisse  meo  forte  putes  animo: 

Et  missum  sponsi  furtivo  munere  malum 

Procurrit  casto  virginis  e gremio , 20 

Quod  miserae  oblitae  molli  sub  veste  locatum, 

Dum  adventu  matris  prosilit,  excutitur. 

Atque  illud  prono  praeceps  agitur  decursu: 

Huic  manat  tristi  conscius  ore  rubor. 


seri  nostra  lectio  accommodatissima  videtor»  quam  tuentur  omnes  fere 
editt.  antiquiores.  V.  23.  atque  illinc  in  libris  quibusdam  Vossii.  vid. 
Bot, 


rum  ratione  habita ; vel  refer 
nequidquam  ad  putes,  hoc  sen- 
su : ne  frustra  et  temere  forte 
putes.  - Credita  veniis  dissi- 
panda ventis  tradita.  Si  quis 
malit  i ungere  nequi dquam  ero- 
di ta,  sumendum  est  nequidquam 
pro  : temere,  /**t*»**, 

V.  19.  sqq.  Finit  carmen  poe- 
ta comparatione,  qua  ad  excu- 
sandam rei  cuiusdam  carae  ob- 
livionem nihil  suavius,  dulcius 
et  ornatius  cogitari  potest.  Sed 
parum  huius  comparationis  sua- 
vitatem et  elegantiam^  cepisse  vi- 
dentur interpretes.  Subiicitenim 
v.  c-  Muretus  interpretationem 
hanc : nc  putes  tua  dicta  ita  ex 
meo  animo  effluxisse , ut  malum 
e gremio  virginis  solet ; sic  tota 
profecto  friget  comparatio.  Imo 
Catullus  exprimere  voluit  hoc : 
Oblitus  quidem  sum  paululum, 
quod  tibi  promiseram,  sed  ita 
oblitus  sum  , ut  virgo  nonmin- 
quam  id,  quod  in  maximis  habet 
deliciis,  oblivisci,  et  huius  ob- 
livionis causa,  re  subit' > oculis 
eius  subiecta , pudibundo  rubore 
suffundi  solet,  - en  egregie  adum- 
bratam levioris  oblivionis  cura 
pudore  coniunctae  imaginem  ! 
malum  , mala  emcu  ab  amatori- 


bus oblata  grata  inprimis  fuerunt 
puellis  munuscula  ; vid.  quae  iri 
hanc  rem  congressit  fiurmannus 
Sec.  ad  Propert.  1,3,  a4-  - mis- 
sum furtivo  munere  pro  vulgari: 
clam  muneri  missum.  - sponsi f 
sponsus  pro  amatore  vel  proco 
quolibet,  ut  passim.  - miserae 
amanti,  cf.  ad  Oarm.  \\\V  , 
1 4*  - oblitae  molli  s.  veste  loc  • 
iam  non  cogitanti,  illud  sub 
veste  sibi  locatum  esse. 

V.  26.  Atque  vulgo  explicant 
pro  stati m ; de  qua  quidem  liu- 
ius  vocis  significatione  uon  du*- 
bito;  vid.  Di  ackenboreh  ad  Liv. 
XXVI,  3y.  §.  il».  Tom.  III , p. 
1137;  sed  sic  desidero  copulam, 
quae  vix  abesse  potest  in  hoc 
loco.  si  atque  pro  copula 
accipis , tum  piam*  otiosum  esse 
videtur  illud , adest  enim  in  ver- 
su 21.  quod,  quo  referri  debet 
agitur.  Itaque  e mea  sententia 
vel  explicandum  est  atque  enim 
pro  illud  vero,  vel  locus  corri- 
gendus fortasse  est  sic:  Atque , 
illud  prono  praepes  dum  agitur 
decursu,  Sic  egregie  omnia  sibi 
respondere  videntur. 

V.  24.  Conscius  index  furtivi 
amoris,  cuius  puella  sibi  conscia 
esi.  exquisite! 
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DE  COMA  BERENICES. 

Cum  carmen  graecum  Callimachi,  quod  precibus  Hortali  ad- 
ductus lalinis  numeris  exprimere  studuit  Catullus,  ad  nas 
non  pervenerit,  facultatem  inde  nobis  et  voluptatem,  ex  in- 
stituta cum  carmine  graeco  comparatione  tam  constituendi 
huius  carminis  integritatem,  quam  percipiendi  omnem  eius 
elegantiam  ereptam  esse,  valde  dolendum  est.  - Loquens  per 
totum  hoc  carmen  inducitur  Coma  Berenices,  quae,  qua 
causa  Veneri  dicata,  deinde  inter  deos  relata,  et  a Conone 
primum  inter  sidera  animadversa  sit,  fusius  enarrat.  Fuit 
putem  Berenice,  seu  Beronice  Ptolemaei  Philadelphi  ex  Ar- 
sinoe maiore  filia , a fratre  Ptolemaeo  Evergeta  ex  solemni 
more  Aegyptiorum  ( de  quo  vid.  Diodor.  Sic.  1,  a3.  et  ibi 
Wesselling.  p.  3o,  3i.  ) in  matrimonium  ducta.  Haec  cum 
recens  adhuc  eius  coniux  ad  suscipiendam  contra  Assyrios 
expeditionem  profectus  esset,  crinem  suum,  si  sibi  vir  suus 
sospes  inde  victorque  rediret,  Veneri  vovisse  dicitur.  Cuius 
voti  cum  , re  praeclare  a Ptolemaeo  gesta , damnata  esset , 
exsolvit  se  religione,  et  detonsum  crinem  in  tempto  Veneris 
Arsinoes  Zephiritrdis  appendit.  Sed  crinis  ille  postero  die 
non  amplius  ibi  comparuit.  Quod  cum  regis  reginaeque  per- 
turbaret animum,  exstitit  Conon,  insignis  illius  temporis  as- 
tronomus,  qui  regis  gratipm  inire  cupiens,  crinem  deum 
numine  sublatum  et  in  sidus  conversum  esse  doceret,  cf.  in— 
primis  Hyginus  Poet.  Astronom.  II,  a4-  ~ H°c  est,  quod 
Callimacho  tam  ad  Ptolemaei,  numinis  instar  propter  sin- 
gulare bonarum  artium  studium  a se  culti,  celebrandam 
gloriam,  quam  ad  praeclaram  Cononis  in  rebus  coelestibus 
collaudandam  peritiam , materiem , quam  carmine  perseque- 
retur, suppeditavit  exoptatissimam,  husit  autem  poeta,  ut 
poeta  Alexandrinus , cui  persona,  quam  induit  in  hoc  car- 
mine Comae,  mirum  in  modum  arrisisse  videtur.  Vid.  de 
genio  secuti  Ptolemaeorum  Hevne  Opusc.  Tom.  I,  p.  rjq. 
- Graecae  linguae  hoc  carmen  reddere  lentavit  Salvinius  Flo- 
rentinus, quod  in  tironum  gratiam  Catulli  carminibus  subii- 
ciendum  rurabimus;  at  idem  numeris  vernaculis  expressit 
Rode  l.  I,  p.  tip. 
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Omnia  qui  magni  dispexit  lumina,  inuncli , 

Qui  stellarum  ortus  comperit  atque  obitus: 
Flammeus  ut  rapidi  solis  nitor  obscuretur: 

Ut  cedant  certis  sidera  temporibus, 

Ut  Triviam  furtim  sub  Latmia  saxa  relegans,  5 

Dulcis  amor  gyro  devocet  aerio : 


V.  1.  despexit  vitiose  in  MSS.  Statii,  descripsit  male  tentat  Bentlein*  ; 
vid.  uot.  moenia  mundi  t quod  dedit  Vossius , iam  explosam  est  a Ben- 
tleio-  V.  x.  atque  abitus  ex  auctoritate  veterum  librorum  defendit  Me- 
leager y qui  usum  loquendi,  ex  quo  abtre  pro  obire  possim  apud  veteret 
dicatur,  exemplis  confirmat.  Sic  supra  Carni.  LXI,  84.  abit  dies.  Parum 
certe  ab  hac  lectione  abludit , quam  Statius  ex  MSS.  profert , atque 
habitus.  V.  S.  sublimia  et  sub  Lamia  in  libris  vett.  deprehendit  Vovrius, 
qui  in  posteriori  acqniescens  iuga  Oetae  montis  intelligit,  ad  cuius  radi- 
ces urbs  Lamia  sita  fuerit;  sic  saepe  Vossium  nostrum  impedivit  do- 
ctrinae copia,  fjatmia  tueatur  omnes  libri  vett.  V.  6.  pro  gy  ro  monstro- 
saiu  lectiouem  givodero  prae  se  ferunt  MSS.  Statii , unde  fecit  Vossius 


V.  1 . Dispexit;  dispicere  non 
est  simpliciter  videre,  sed  vi- 
dendo animadvertere , et  repe- 
rire,  ut  passim  apud  Ciceronem. 
Mundi  coeli  cf.  ad  Carin.  LXI  V, 
v.  206. 

V.  2.  Comperit , compertos 
habet , animadvertendo  novit. 

V.  3.  Qui  comperit , (ut)  qua 
de  causa  sol  deficiat.  Sol  rapidus 
ob  rapidum  eius  cursum. 

V.  4*  Cedant  occidant, 
evanescant;  sic  cedere  simplici- 
ter pro  abire , canescere  est 
apud  Ciceronem  Cat.  19.  horae 
quidem  cedunt  et  dies  et  menses 
et  anni. 

V.  5.  6.  Sensus  est : Qui  com- 
perit , quid  sit,  quod  amor  Lu- 
nam e coelo  devocet . eamque  ad 
furtivi  amoris  fructum  in  mon- 
tem Latmum  abire  iubeat,  pro 
vulgari:  cur  luna  in  coelo  deji- 
ciat, Notissimus  in  fabulis  est 


Lunae  amor  in  Endymionem, 
formosum  illum  seu  pastorem 
seu  venatorem , quem  dormien- 
tem in  Latmo , monte  Cariae , 
Luna  c coelo  descendens  furtim 
amplexa  et  deosculata  esse  fingi- 
tur, quam  inde,  si  deficeret  in 
coelo  , delicias  apud  Endymio- 
nem facere  dixisse  videntur ; 
quod  certe  cx  hoc  loco  manife- 
stum est.  Fabulam  Endymionis 
variis  modis  post  Hesiodum  tra- 
ctatam fuisse,  vel  ex  Sclioliast. 
ad  Apollon.  Uhod.  IV,  57,  53 
intclhgi  potest.  Cononem  autem 
Lunae  defectum  non  ex  fabula  , 
sed  ex  causis  physicis  interpre- 
tatum esse,spoule  apparet.  Tri- 
via Luna,  ob  cultum  ia 

triviis,  quod  fuit  Dea  r 
Luna  iu  coelo,  Diana  in  Sylvis, 
Hecatc  apud  inferos  cf.  supra  ad 
Carm.  XXXIV,  i5.  - furtim 
(/;,*rK9i.*j)  ad  furta  amoris.  rcU' 
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Idem  me  ille  Conon  coelesti  lumine  vidit 
E Bereniceo  vertice  caesariem 
Fulgentem  clare:  quam  multis  illa  Deorum, 

Levia  protendens  brachia,  pollicita  est;  io 

Qua  rex  tempestate,  novo  auctus  Hymenaeo, 
Vastatum  fines  iverat  Assyrios , 

c/iw.  V.  7.  coelesti  munere  Venet.  divino  beneficio  inter  stellas  fulgentem* 
numine  Crvph.  Muret.  Stat,  fortasse  ut  sit  pro  maiestate.  Statius  legendum 
suspicatur  nomine  vel  coelesti  lumine,  ut  ad  Cononem  referatur,  divina 
quadam  oculorum  acie  praeditum,  coelesti  in  lumine  Yossius  et  Vulp. 
adiecta  interpretatione:  in  coelo  tot  sideribus  relucente.  — Difficile  saue 
est  in  nominibus  tam  saepe  librariorum  ncgligentia  confusis,  veram  a 
falsa  lectione  internoscere.  Saepissime  autem  turbata  et  permixta  sunt 
munus  et  numen;  vid.  Drackcnborch.  ad  Sil.  Ital.  VIII,  a33.  et  quos  ibi 
laudat,  numen  et  nomen,  vid.  N . Heins.  ad  Ovid.  Heroid.  XII,  78.  et 
Trist.  II,  40.  62.  numen  et  lumen  , vid.  Burmann.  ad  Ovid.  Heroid.  XVIII, 
iSS.  Trist.  II,  223.  et  Fast.  Ii,  8, 67.  intcrim  commoda  nobis  visa  est, 
quam  dedimus,  lectio  vulgata,  vid.  not.  V.  9.  dearum  Venet.  Gryph. 
Muret.  V.  n.  novis  auctus  hy  menaeis  Gryph.  Muret,  pro  auctus  reponit 


fans  Unquam  exsulem  abire  iu- 
iens.  g)'ro  aerio  coelo. 

V.  7.  Ille  sc.  Um  clarus  et  ex- 
cellens uiatheseoset  astronomiae 
peritia;  <le  qua  huius  pronomi- 
nis vi  cf.  supr.  ad  Carm.  LVIH, 
2,  3.  et  Vulp.  ad  b.  1.  de  Cono- 
nis autem  celebritate,  cuius  ma- 
gna cum  laude  aliquoties  men- 
tionem iniicit  Archimedes,  cf. 
Virg.  t&cl  ilf,  v.  40  et  ibi  Hcj'- 
nc.  coelesti  lumine  iunge  cum 
verbo  fulgentem  in  v.  9.  h.  c. 
vidit  me  coelesti  stellarum  ful- 
gore clare  resplendescentem;  sic 
nihil  difHculUtis  inesse  video; 
sed  in  lectione  mirum  in  modum 
variant  editt  (vid.  Var.  JLect .) 
si  quid  mutandum  sit , malim 
coelesti  in  limite , vel  limine; 
in  scril)endis  enim  vocibus  /u- 
men , et  limen  saepissime  aber- 


rarunt librarii.  vld.Burmann.  adi 
Suet.  Calig.  45  , et  quos  laudat 
Drackenborch  ad  Sil.  Ital.  I,  66. 
cf.  infr.  v.  5y  et  sic  magis  ex- 
pressus videtur  versus  Callima- 
chi, quem  servavit  nobis  Scho- 
liastcs  Arati  p.  21.  H«JV  K»vwv 

i‘8h<ptv  iv  r,ipi  r;v  B i/tnix^t  BflV/9v^ov, 
Jv  xiiv*  f.S)|Xi 

V.  10.  levia  pulchra,  cf.  ad 
Carm.  LXIV,  333.  et  si  tanti 
est , Casp.  Barth.  Advers.  p. 
1 6 1 . protendens  «v»»*®  v.  pol- 

licita est  devovit;  de  more  vete- 
rum comas  diis  consecrandi , 
praeter  Stat,  et  Vulp.  ad  h.  1.  cf. 
Iunius  dc  Coma  p.  509. ' 

V.  n.  Qua  tempestate  cf. 
supr.  ad  Carm.  LXIV,  y3.  nov. 
auct.  Hymen,  novis  nuptiis,  nova 
coniuge  auctus ; - augeri  aliqua 
rc7  est  aliquid  accipere , quod 
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Dulcia  nocturnae  portans  vestigia  rixae  , 

Quam  de  virgineis  gesserat  exuviis. 

Estne  novis  nuptis  odio  Venus?  anne  parentum  i5 
Frustrantur  falsis  gaudia  lacrimulis, 

Ubertim  thalami  quas  intra  limina  fundunt? 

Non,  ita  me  Divi,  vera  gemunt,  iuerint. 

Id  mea  me  multis  docuit  regina  querelis. 

Invisente  novo  proelia  torva  viro.  20 

At  tu  non  orbum  luxti  deserta  cubile , 


mactus  Anna  Fabri  in  notia  ad  h.  1.  in  Fragmm.  Callimacb.  V.  i5.  atque 
parentum  in  MSS.  Statii  male!  V.  17.  intra  lumina  in  duobus  MSS« 
Statii;  inter  lumina  in  uno,  ea  solemni  vocum  Ame/iet/umericonfusione^cf.adra 
7.  V.  18.  iuverint  in  Vuigg.  editi,  contra  ractri  rationes.  Totum  versum  satis 
uuducter  N.  tfeinsius  in  notis  ad  Catuli,  emendat  sic;  Non  ita,  ne  Divi , utvera 
gemant , fierint , a sino , sivi , «ii.  Noa  dedimus  antiquam  lectionem  iuerint 
cx  editt.  Venett.  Muret.  Stat.  Cantabrig.  cf.  uot.  V.  21.  Et  tu  non  orbum 


conditionem  nostram  ampliorem 
et  tcliciorcm  reddit  - Hiatum, 
quo  bic  versus  laborat,  consulto 
fortasse  poeta  vitare  noluit;  de 
producta  ultima  in  voce  au- 
ctus cf.  supra  ad  Carm.  LXN,  4* 

V.  i3.  Dulcia  vestigia , intel- 
lige  livorem  ex  morsiunculis 
amatoriis.  Claud.  in  Fescenn. 
V.  1 26.  Tum  victor  madido  pro- 
silias toro , Nocturni  referens 
vulnera  proelii. 

V.  14.  De  virgin . exuv.  de 
Tirginitatis  spolio,  de  eripienda 
et  spolianda  virginitate. 

V.  i5.  Ad  declarandam  amo- 
ris , quo  novae  nuptae  maritos 
amplectuntur,  vehementiam,  le- 
pide iant  movet  Coma  Berenices 
dubium,  utrum  lacrimae,  quas 
novae  nuptae  e domo  parentum 
in  thalamum  novi  mariti  disce- 
dentes ubertim  tundere  solent, 
cx  animo  profectae , an  potius 
falsae  et  vi  expressae  videri  de- 
beant. Posterius  probat  exemplo 


Berenices , quae  novi  mariti  iu 
bellurn  proficiscentis  discidio 
tanto  percussa  fuit  dolore , ut 
palam  esset,  quanto  V' eneris  te- 
neretur desiderio. 

V.  ib.  Frustrantur  gaudia 
parentum  falsis  lacrimulis , pa- 
rentes, qui  gaudent,  cum  piam 
filiam  tam  invito  animo  a se  di- 
scedere vident,  falluntur  falsis 
cius  lacrimulis  Scaii  ;,er  compa- 
rat Fraginent.  Callimachi,  quod 
vide  in  Fraginent.  a Bentleio 
collectis  CXYtlf  edit,  fcsncst. 

p.  4#6. 

V.  18.  Fera  gemant  vere  et 
cx  animo  iiuin  antique  pro 
iuverint.  Sic  bimius  apud  Cic. 
de  Senect.  ab  initio:  O Tite , 
si  quid  ego  adi itero  curamve 
levas  so. 

V.  20.  Invisente  proelia  - in- 
visere proelia  est  proficisci  m 
bellum. 

V.  21.  Vitiosum  huuc  locum 
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Et  fratris  cari  flebile  discidium. 

Quum  penitus  moestas  exedit  cura  medullas : 

Ut  tibi  nunc  toto  pectore  sollicitae 
Sensibus  ereptis  mens  excidit!  Atqui  ego  certe  2 5 


Veuett.  Et  tu  vero  orbum  protulit  Vossius,  quem  secuti  sunt  editor 
Cantabrig.  Vulp.  editt.  Gottiug.  et  alii.  Sed  ne  sic  quidem  procedit  ora- 
tio; ut  taceam,  substitutam  particulam  vero  nimis  dissimilem  esse  autiquae 
lectioni  non.  vid.  not.  V.  22.  sed  fratris , peperit  hanc  lectionem  vitiosa 
lectio  versus  maioris;  recte  igitur  iam  Vossius  restituit  et.  saepius  quoque 
voculae  sed , et  commutatae  sunt  scribarum  negligentia,  vid.  Drackcnborch. 
ad  Liv.  XXI,  26,  6.  Tom.  III,  p.  402.  — dissidium  male  in  nonuullis 
editt.  in  dissidio  enim  est  dissensio,  in  discidio  autem  seiunctio.  Fuse  et 
accurate  dc  horum  verborum  discrimine  et  permulatioue  disputavit  /.  F. 
Gronovius  ad  Liv.  XXV,  18,  et  post  eum  Brouckusius  ad  Propert.  II, 
19,  16.  et  ad  Tibuli.  I,  S,  4.  V.  23.  Quam  egregie  emendavit  Bentleius 
in  not.  ad  h.  1.  Confusae  sunt  hae  particulae  et  in  aliis  scriptoribus,  cf. 
Drackenborch.  ad  Liv.  XXVll,  28,  5.  Tom.  IV,  p.  90.  V.  24.  tunc  in 
aliis  ex  solemni  confusione  particularum  tunc  e t nunc  i vid.  Drackenborch. 


ad  Liv.  III)  6,  1.  Tom.  I,  p.  654. 

esse,  e quo,  ut  nunc  legitur, 
nec  sensum  commodum  elicias, 
nec  nexuin  facile  in  eo  cum  an- 
tecedentibus et  sequentibus  de- 
prehendas, sponte  apparet;  quem 
quidem  levissima  immutatione 
emendari  posse  puto  sic,  si  ut 
pro  at  el  ituttc  pro  non  rescri- 
pseris: Ut  tu  nunc  orbuns  lu.vit 
deserta  cubile.  O quam  luxisti 
tunc , inquit  Coma , cum,  viro 
noro  in  bellum  profecto,  deserta 
iaceres  in  lecto  viduo!  Sic  bene 
sibi  respondent  omnia.  Ut  est 
particula  admirantis,  et  nunc  ut 
tunc  saepissime  de  re  gesta  dici 
solet,  vid.  Burmann.  ad  Ovid. 
Heroid.  XVIII,  v.  g5.  Egregie 
autem  hanc  emendationem  con- 
firmat v.  24  ubi  ut  et  nunc  eo- 
dem modo  dicitur;  cui  eo  ma- 
gis locus  relinquendus  videtur, 
quod  particulae  ut  et  at,  nunc 
et  non  in  vett.  scriptis  saepissime 
confusae  sunt  librariorum  ne- 

Catul.  Carm. 


cf.  not.  ad  vers.  ai.  V.  aS.  sensibus 

eligentia ; de  ut  et  at  vid.  N. 
Heins.  ad  Ovid.  Heroid.  XII , 
1 . de  nunc  et  iwn  Drackenborch. 
ad  Liv.  IX,  7. 5.  Tora.  a.  p.  856, 

V.  aa.  Et  fratris  cf.  Argum. 

V.  a3.  Quum ; lege  potius,  si 
vis  orationi  consulere , cum  Ben- 
tleio  Quam  exedit  cura  med.  cf. 
supr.  Cann.  XXXV,  i5.  Jgnis 
interiorem  edunt  medullam,  ubi 
cf.  not.  Sic.  Horat.  curas  edaces, 
Hesiodus  VM.jS./.w  /»}<&««(  dixit. 

V.  25  — 26.  mens  excidit , 
Apollonius  Rhod.  III,  961:  k, 
0*’  iflet  91  ir ite*  > — Atqui 

ego  certe  - magnanimam  f si  sic 
legimus,  supplendum  est  te  vid. 
Var.  Lect.  certe  tamen  ego,  in- 
quit Coma , ad  novam  Berenices 
ob  mariti  discessum  animi  mol- 
litiem respondens , magnum  et 
forlcm  animum  a prima  aetate 
in  te  animadverteram.  Item  illu- 
strat locus  Hygini  Poet.  Astro- 
nom.  ii,  34.  Hanc  Bereniceus 
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Cognoram  a parva  virgine  magnanimam. 

Anne  bonum  oblita  es  faciuus,  quo  regium  adepta  es 
Coniugium;  quod  non  fortior  ausit  alis? 

Sed  tum  rnoesta  virum  mittens,  quae  verba  locuta  es ! 

luppiter,  ut  tristi  lumina  saepe  manu!  3o 

Quis  te  mutavit  lautus  Deus?  an  quod  amantes 
Non  longe  a caro  corpore  abesse  volunt  ? 

e recti»  fecit  Vossius  ex  lectione  antiqua  sensibus  eredis  — atque  ego 
Venett.  ast  ego  Gryph.  Muret,  at  te  ego  Vos*,  nostram  lectionem  pro- 
posuit Stat,  quem  secutus  est  editor  Cant.  Gravius.  turbavit  certe  par- 
ticulas atqui  et  atque  sexcenties  scribarum  negligentia;  riil.  Dntckenborch. 
ad  Liv.  ill , 5i,  8.  Tora.  1,  p.  760.  sed  recte  monet  Corte  ad  Sulluat. 
'lugurth.  IV,  3,  atque  interdum  poni  pro  atqui , et  occupationi  inserviens 
idem  uolare  quod  et  tamen , quod  bic  quoque  locum  habere  potest. 
V.  27.  quod  regium  Venett.  Gryph.  quam  regium  in  MSS.  Statii,  undo 
Cabricl  Faernus  fecit  quum;  sed  melior  tectio  est  nostra,  quae  exstat  in 
editionibus  Mureti , Vossii,  Cantabr.  Graevii,  Vulp.  V.  28.  quod  nun 
Jortior  auxit  avis  Venett.  Gryph.  quo  non  Jortins  ausit  alis  Muretus, 
commodissime  sane,  nisi  ingrata  repetitio  rsii  quo  offenderet,  quod  non 
Jortior  haud  sit  alis  in  omnibus  MSS.  Statii,  et  sic  legit  quoque  Scaligrr. 
sed  recte  pro  aut  sit  repositum  est  ausit  , quod  uunc  ia  plurimis  editt. 
apparet.  At  JY<c.  Heinsius  in  notis  ad  Catuli,  vires  ingenii  periclitatus 
ltj*i  iussit  vel:  quo  nou  J'osU<>r  (pro  faustior ) audit  avis,  vel:  quo  non 
fortior  hausit  Halyn;  neutrum,  puto,  lectorum  plausum  feret.  V.  29.  Sed 
cum  Voss.  sed  tu  ia  quibusdam.  V.  3o.  tersti  in  nonnullis.  V.  32.  Atque 


nonnulli  cum  Callimacho  dixe- 
runt equos  alere , et  ad  Olympia 
mittere  consuetam fuisse.  Atii  di- 
cunt hoc  amplius , Ptolemaeum , 
Berenices  patrem  , multitudine 
hostium  perterritum , Juga  salu- 
tem petiisse , filium  autem  saepe 
consuetam  insili  isse  in  equum , 
et  reliquam  exercitus  copiam 
constituisse  et  complures  hostium 
interfecisse , reliquos  in  fugam 
coniecisse , pro  quo  etiam  Cal- 
limachus eam  magnanimam  di- 
xit. etc. 

V.  27.  Bonum  facinus  innui- 
tur fuctuiu  qnoddnm  egregium, 
quo  frater,  ut  sorofem  in  ma- 
trimonium duceret , impulsus 


fu  isse  videtur  ; intelligendum  for- 
tasse est  illud  ipsum  , quod  me- 
morat Hyginus  1.  1. 

V.  28.  Quod  non  fortior  ausit 
alis , quale  nemo  alius  e fortio- 
ribus suscipere  audeat,  alis  an- 
tique pro  alius.  - sic  saepius alid 
pro  aliud  dixit  Lucretius. 

V.  29.  Mittens  virum  cf.  Ti- 
buli. I,  3,  9. 

V.  3o.  Iupiter  ut  ( Himmct 
iwtie  ) cf.  ad  Carni.  IV,  7. 

V.  3i.  Tantus  Dtms  tam  po- 
tens , mtcHige  Amorem,  laudant 
in  hanc  rem  Virgil.  Aeneid.  I , 
v.  718.  — Interdum  gremio  fo- 
vet, inscia  Dido , Insideat  quan- 
tus deus  ♦ 
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Atque  ibi  me  cunctis  pro  dulci  coniuge  Divis 
Non  sine  taurino  sanguine  pollicita  es. 

Si  reditum  tetulisset  is  haud  in  tempore  longo,  et  35 
Captam  Asiam  Aegypti  finibus  adiiceret? 

Queis  ego  pro  factis  coelesti  reddita  coetu , 

Pristina  vota  novo  munere  dissoiiio. 

Invita,  o regina,  tuo  de  vertice  cessi  , 

Invita:  adiuro  teque  tuumque  caput:  4o 

Digna  ferat,  quod  si  quis  inaniter  adiurarit 


ibi  pro  eundis  Venett.  Grypi».  At  quae  ibi,  prae  cunctis  Murctus , qui 
sine  causa  aliquot  versus,  quos  excidisse  putat,  desiderat.  At  quae  ibi 
pro  cunctis  Statius,  qui  explicat  pro  cunctis  de  iis,  qui  regem  comitaban- 
tur, vel  pro:  palam  omnibus , ante  omnes  t cui  lcctieui  et  priori  explicationi 
r ilcuium  adiecit  Vossius.  At  quae  ibi , proh , cunctis  Scaliger,  adstipulaute 
Vulpio.  Nos  secuti  sumus  editorem  Cantabiig.  qui  versum,  ut  egregie 
restitutus  est  a Bentleio  in  notis  ad  h.  I.,  in  textum  recepit.  V.  Sb.  36.  Hi 
quoque  duo  versus  vana  et  satis  iucomta  forma  iu  veteribus  libris  ap- 
parent : Si  reditum  tetulisset , is  aut  in  tempore  longo  Captam  Asiam 
Aesjpli  finibus  addiderit  Venctt.  Si  reditum  tetulisset  is,-  haud  — adiiceret 


V.  33.  Me  comam,  vid.  V.  L . 

V.  35.  3b.  Si  redit,  tetul.  etc. 
Sensus  est:  si  brevi  tempore  vi- 
ctor ex.  Asia  rediisset  coniux ; 
sic  satis  expeditus  miti  i videtur 
liic  locus,  vid.  Var . Lect.  - re- 
ditum ferre  pro  redire  iam  su- 
pra Carin.  L\tll,  4?- tn  redun- 
dat, ut  saepe.  Captam  Asiam 
inteilige  Syriam,  Asiae  partem 
adiiceret  pro  adiccisset  i sic  en  im 
pl usquam  perfectum  et  imper- 
fectum uouuunquain  iungi  so- 
lent. vid.  Corte  ad  Sailust.  it»— 
purth.  LIX,  3. 

V.  3*7 , 38.  Queis  ego  etc. 
Verba  buius  distichi  ita  mihi 
inter  se  iungenda  et  explicanda 
videntur : pro  quibus  omnibus 
deorum  benevolentia  impetratis 
exsolvo  nunc  vota  olim  nuncu- 
pata {novo  munere ) doyo  be- 


neficio inter  coclites  relata,  red- 
dita tradita , reddere  saepe  est 
simpliciter  dare , concedere  sic 
infr.  Carm.  LWVI,  26.  O dii, 
reddite  mi  hoc  pro  pietate  mea. 
coetu  casus  tertius  apud  poetas, 
ut  in  vulgus  notum,  sic  supr. 
Carm.  L\1V,  3ttG. 

V.  40.  Adiuro  teque  tuum- 

?<uc  caput.  Bentleius  in  Fr.  Cal- 
iinachi  cd.  JKrncsti.  p.  58a  ex 
Etymol.  Magno  profert  verba 
Callimachi  sic:  2<vn 
civ  n jiisj.  adiuro  caput  h.  e.  per 
caput,  per  te;  vid.  de  hoc  lo- 
quendi genere  Drackcnborch.  ad 

Sil.  ItaL  VIII,  io5. 

V.  4«  • Iunge : quod  (sc.  caput) 
si  quis  etc.  h,  e.  si  quis  per  te 
commiserit  periurium , diguam 
hoc  scelere  luat  poenam. 
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Sed  qui  se  ferro  postulet  esse  parem  ? 

Ille  qupque  eversus  mons  est;  quem  maximum  in  oris 
Progenies  Thiae  clara  supervehitur: 

Cum  Medi  peperere  novum  mare , cumque  iuventus  4^> 
Per  medium  classi  barbara  navit  Athon. 

Quid  facient  crines , cum  ferro  talia  cedant  ? 

Iuppiter,  ut  Chalybdn  omne  genus  pereat: 

Gryph.  Stat.  Si  reditum  tetulisset , u haud  in  tempore  longo  Captam 
Asmm  Aegypti  finibus  addiderat , ex  veterum  librorum  scriptura  restituit 
Vossius , quum  lectionem  MSS.  et  cditt.  Colinaei  et  Aleii  auctoritate 
confirmari  testatur  editor  Cantabr.  — Vossio,  ut  solet,  adhaeret  Vulpium 
Verissima  nobis  visa  est  lectio  Mureti,  quam,  interpunctione  tantum 
mutata,  dedimus.  V.  4 3.  maxima  in  quibusdam,  male.  V.  44'  Phthiae 
Yenett.  Gryph.  Muret.  Phitiae  ia  MSS.  Statii.  Clytiae,  et  deinde,  aucto, 
ut  Ait,  indicio,  Thiae  legendum  esse  censet  Vossius,  qui  longis  ambagi- 
bus Medos  inde  oriundos  esse  docere  studet.  V.  45.  irrupere  Gryph. 
Muretus.  pepulere  ingeniose  coniecit  Statius,  qui  in  omnibus  MSS.  in- 
venerat propere,  sic  supra  Carm.  'LXIV,  58.  Theseus  vada  pellere 
remis  ilicitur.  properare  Scaliger,  ut  infinitivus  pro  tempore  definito 
sit.  pro  irrupere  Tkicolaus  Hcinsius  in  notis  ud  Catullum  mavult 
rupere , quod  ipsum  in  Codice  optimo  Commelini  exaratum  esse  testatur 
llurmannut  ad  Valer.  Flacc.  I,  3.  rumpere  mare  est  mare  secare.  Qostram 
lectionem  primum  a Yossio  propositam  inm  receperunt  editor  Cantabr. 
et  V ulpius,  V.  48.  cx  antiqua  lectione  cclicum  fecit  Scaliger  sicelicum , 


V.  43  - 46.  Nihil,  nedum 
fomam  mollem  et  teneram , tum 
limium  et  validum  esse,  ut  ferro 
resistere  possit,  probat  exemplo 
montis  Athonis,  qui  licet  altissi- 
nius  vastissi musque  fuerit , ta- 
men a Xcrse  in  Graios  tendente 
ferro  transfossus  transnavigatus- 
que  sit.  - Montem  Athonem 
( nunc  Monte  Santo ) in  oris  Ma- 
cedoniae maximum  a planitie  in 
mare  LXXV.  mill.  passuum  ex- 
currentem , post  alios  descripsit 
Solin.  Polyhist  c.  17.  cf.  Piin. 
Hist.  Nat.  IV,  10,  ubi  plura  ve- 
terum loca  tara  de  monte,  quam 
dc  re,  qnae  Xerxi  tribuitur,  ex- 
citavit Harduinus.  Inter  fa- 


bulas rem  refert  Juvenalis  Sat. 
X,  173.  - - creditur  olim 
Velificatus  Alhos , et  quidquid 
Graecia  mendax  Audet  in  his-r 
toria  - — 

V.  44*  Progenies  Thiae  clara 
est  Sol,  Thiae  Hipperionis  filius, 
ut  recte  docuit  JBentleius  in  not, 
ad  h.  1. 

V.  45.  Peperere  aperuerunt , 
fretum  fecerunt  excisso  monte, 

V.  48»  Verba  Callimachi, 
quae  Noster  expressit , citantur 
ad  Apollon.  Ah.  II , 375.  in  Scho- 
lis sici  — — — X*)iij8uv  <it(  arAtirt 
yiwf  Fm*&v  RvrrA>sv;x,  xxx-vfuriv,  et 

p iv  Fuerunt  alitem  Chaly- 

bes fortissimi  Scythiae  populi, 
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Et  qui  principio  sub  terra  quaerere  venas 

Institit,  ac  ferri  fingere  duritiem!  5o 

Abiunctae  paulo  ante  comae  mea  fata  sorores 
Lugebant,  cum  se  Memnonis  Aethiopis 
Unigena  impellens  nutantibus  aera  pennis 
Obtulit  Arsinoes  Chloridos  ales  equus. 


cx  cuius  mente  sicelicet  vel  sicilues  eultra  tonsoria  notant.  Sed  Vossius 
inde  exsculpsit  ccUum  , cui  celtis  est  sculptorum  et  lapicidarum  instrumen- 
tum , idem  fere,  quod  caelum  , lege,  quam  docte  uterque  pro  re  sua 
pugnet!  in  nonnullis  expressum  est  lu  piler  ut  telorum,  quidni  cultrorum? 
Nos  acquiescimus  in  lectione  lupiter  ut  Xela^uy,  quam  ex  Fragium. 
Callimachi  (vid.  not. ) iam  revocavit  Angelus  Pohtianus ; et  sic  est  iu 
editionibus  Mureti,  Graev.  Vulp.  — V.  5o.  alii  leguut  frangere, 
V.  5l.  abruptae  Scaliger.  V.  53.  Unigena  impellente  natantibus  Murcius. 
nictantibus  coniecit  Bentleius.  aere  male  tentat  Stotins.  V.  54,  Arsinoes 


ferro  praecipue  cudendo  insi- 
gnes. cf.  Scol.  ad  Apoll.  Ithod. 
1 , (323.  et  Muret,  ad  Ii.  I,  - 
Chalybon  forma  gracca , ut  hia- 
tus evitetur.  Iuppiter,  ut  utinam; 
antiqua  optantium  et  devoven- 
tium formula  cf.  Vulp. 

V.  5o.  Institit  studuit,  tenta- 
vit.  Sic  passirn  hoc  verbum 
inservit  periphrasi ; exempla 
collegit  Vrarhenborch.  ad  Liv. 
XXX,  12.  Tom,  IV,  p.  4a^. 

V.  5t  - 54.  Sensus  est:  Fle- 
bant et  dolebant,  a quibus  paulo 
ante  disiuncta  sum,  relietae  in 
capite  Berenices  comae  sortem 
meam , cum  Zephyrus , qui  me 
auferret,  ex  aere  apparuit.  - Iam 
videamus  de  singulis:  Relictae  in 
capite  llerenices  comae , ( nam 
rx  vertice  tantum  comas  sibi 
absciderat  Berenice ) dicuntur 
sorores,  cx  eadem  quasi  stirpe 
enatae ; abiunctae , quia  arcto 
anle  et  sororio  vinculo  inter  se 
coniunctae  fuerant  : agnosce  di- 
ctionem poetae  Alexandrini , 


personae,  quae  loquens  inducta 
est,  accommodatam.  Chloridos 
ales  equus,  haud  dubie  intelli- 
gendusest  Zephyrus,  Chloridos 
vel  Florae  amasius,  vid.  Ovid. 
Fast.  V,  v.  iqS.  seq.  ales,  venti 
enim  a poetis  tinguntur  alati;  de 
ipso  £ephyro  Claudianus  de 

Rapt.  Proserp,  II , 88. ille 

novo  madidantes  nectare  pennas 
Concutit.  - - fusius  de  alatis 
ventis  nos  egimus  in  Commenta- 
tione : de  alatis  imaginibus  apud 
veteres,  p.  a3.  Golhae  1786-  — 
equus,  nam  venti  ad  eorum  velo- 
citatem adumbrandam , vel  cum 
equis  comparantur,  vel  equitan- 
tes inducuntur.  Sic  Thraces  equi 
venti  dicuntur  Valerio  Flacco  I, 
611.  et  notus  est  Zifupst  t*« rvrxi 
ex  Euripid.  Phocniss.  220.  et 
Eurus  per  Siculas  undas  equi- 
tans ex  Horat.  Od.  IV,  4<  4'i- 
Nec  dixerim,  quam  recte  ventos 
equitantes  de  curru  invectis  in- 
terpretetur Heyne  ad  Virgil. 
Acn.  L|,  418,  licet  alias  bigis 
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Isqiie  per  aetherias  me  tollens  advolat  auras,  55 
Et  Veneris  casto  conlocat  in  gremio. 

Ipsa  suum  Zephyritis  eo  famulum  legarat, 


Locridos  legi  iubet  Bcntleias,  quod  nemo  veterum  memoriae  prodiderit, 
Arsinoem  seu  Venerem  Cbloridos  coguomioe  usam  esse;  at  Locridem 
Venerem  seu  Arsinoem  eodem  modo  a poeta  dici  potuisse  Vir  doctus 
autumat,  quo  illa  versu  57  Zephyritis  dicta  est;  nam,  pergit  ille,  ut 
Zephyritis  a Zephyrio  /4 j ricae  promontorio , ita  et  Locris  dicatur  a gente 
Locrorum  , qui  regionem  eam  tenebant.  Testatur  certe  Achilles  Statius  , 
in  doohus  MSS.  pro  Chloridas  exaratum  fuisse  Locri diens , et  in  uuo 
Locritos.  — ales  eques  mavult  Statius.  V.  55.  Hisqua  Venett.  Grjrph. 
umbras  Statius , Sca  liger , Vo&sius,  Yu' pius  : ideo , quod  noctu  Coma  e Veneris 


invecti  apud  poetas  et  sculptores 
venti  appareant.  - Arsinoe  au- 
tem, Ptolemaei  Philadelphi  so- 
ror et  coniux  , et  Berenices  no- 
strae mater  adoptiva,  non  Ve- 
neris solum  sed  Chloridos  quo- 
que nomine  ab  Aegyptiis  culta 
fuisse  videtur,  quod  nisi  aliunde 
colligi  posset,  ex  hoc  certe  loco 
intclligitur.  vid.  ad  v*  57.  - Ze- 
phyrus dicitur  unigena , h.  e. 
frater  ( cvyyrv** , ipitxipst , conf. 
supra  ad  Garm.  LXIV,  3oi.) 
Memnonis  Aethiopis,  cuius  ma- 
ter aeque  ac  ventorum  ( Ucsiod. 
Tbcog.  v.  378.)  Aurora  luisse 
traditur.  - impellens  aera  nu- 
tantibus petuiis  , dimovens  et 
secans  aera  pennis  suhinde  se 
moventibus.  - Fuerunt  tamen 
praeter  (Catulli  interpretes  multi, 
(pii  Cbloridos  alitem  et/ itum  de 
Pegaso  interpretarentur;  sic /1/7- 
tershusius  ad  Opp.  Cyncg.  f, 
a33.  Potterus  ad  Lycophr.  v.  1 7. 
Jiubeuius  de  Re  V est.  p.  20O.  ct 
alii;  at  de  nostra  explicatione  cf. 
Vos*.  Vulp.  ad  h.  1.  Spanhemius 
de  Usu  et  Praest.  Vuuirsm.  Uiss. 
V , p.  274-  ct  Wcrnsdorf.  ad 
Puel.  minor.  Toin.  I,  p.  271. 


V.  55.  advolat , nimirum  ad 
Venerem;  uisi  forte  Legendum 
sit  evolat. 

V.  56.  in  gremio  Veneris 
nempe  ut  tnclu  Veneris  immor- 
tales ticreut.  Tactu  enim  Vene- 
ris,  ut  narrant  poetae,  omnia 
fiunt  iV*foAr*  vel  immortalia. 
Illnstris  in  hanc  rem  est  locus 
Theocriti  XV  II,  37,  qui  de  hac 
ipsa  Berenice,  de  cuius  coma 
hic  sermo  est,  agit.  cf.  inprimis 
Id  v 11.  XV,  108. 

V.  57.  Zephyritis , Arsinoe, 
quae  pro  Chloride  ab  Aegyptiis 
culta,  et  inde,  quod  illa  uxor 
esset  Zephyri,  Zephyritis  ap- 
pellata videtur.  V enus  enim  sub 
cuius  nomine  eaindcui  Arsinoen 
cultam  luisse  constat,  aperte  a 
Zephyritide  distinguitur  a Ste- 
phaiui  de  Urbibus  sub  voce  Zu-jm 

ptr»,  ict  txi  mm  r<|  At/ucrst/j  a-.  »; 
i \tfsiizn  * xi  'Xfietvii  Z teusint  , 

Puto  autem  deam  non  * 
ab  Aegypti  promontorio  Zephy- 
rio, ubi  templum  illa  habuisse 
dicitur , sed  ah  ipso  deo  , vel 
marito,  qui  promontorio  nomen 
dedit,  Zephyritidem  vocatam 
esse.  Cf.  de  Arsinoe  ct  diversis 
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Grata  Canopaeis  in  loca  Moribus. 

Scilicet  in  vario  ne  solum  limite  coeli 

Ex  Ariadneis  aurea  temporibus  60 

Fixa  corona  foret;  sed  nos  quoque  fulgeremus 
Devotae  flavi  verticis  exuviae. 


aede  sublata  sit.  Equidem  praeferendam  putavi  vulgatam  lectionem  auras, 
qu<un  secuti  sunt  Aldus,  Pnrtben.  Muretus.  aurae  euim  aetheriae  ubivis 
apud  poetas  occurrunt,  non  umbrae.,  Sic  pro  aura  uule  substituerunt 
umbra  apud  Horat.  Od.  I,  22,  18.  ubi  vid.  Bentleius.  V.  bS.  grata 
Canopaeis  incola  io  plerisquc  vett.  gnata  in  nonnullis.  Vitium  subodo- 
ratus  est  Vossius , qui  pro  incola  reposuit  in  loca.  Pro  Canopaeis  Statius 
in  MSS.  invenerat  Canopicis , unde  legendum  suspicatur  Canopitis  seu 
Cano  fultas.  — Conopiis  scribit  Vulp.  V.  5g.  Corruptissime  principium 
liuius  versiculi  legitur  in  MSS.  Statii  et  alii6,  unde  varia  eiusdeiu  pro 
cuiuslibet  ingenio  forma  efUcta  est:  Dti  bene  fecerunt  Theodorus  Marci' 

lius,  Ludit  ubi , vano  Scaliger;  Sidere  ubi  vario  Voss.  cum  fido  Achato 
Vulpio.  Bias  revocavimus  vulgatam,  quae  exstat  iu  editt.  Aid.  VeuetU 
Crypli.  Muret.  Idem  pro  lumine , quod  dedit  Vossius,  reposuimus  lectio* 
nem  omnium  editt.  antiquiorum  limite  cf.  not.  ad  V.  £7.  V.  60.  Aut 


cius  nominibus  Callimachi  Epigr. 
V , ubi  interpretes  Arsinoen 
Chloridos  quoque  nomine  usam 
esse  observant.  - Ceterum  in 
Cypridem  Arsinoen  inutu/mAr**'* 
19 i Z:fi>,sxlf et  ixrst  exstat  epi- 
gramma Posidippi  in  Analectis 
Vett.  Poctt.  Gracc.  Prunckii 
XXI,  Tom.  11.  p.  5t.  - famu- 
lum Zephyrum , quem  famuli 
partes  apud  Chloridem  agere, 
non  est,  quod  mireris. 

V.  58.  Grata  Canop.  in  loca 
lit.  in  gratam  et  ineundam  re- 
gionem ad  littora  Canopaea.  Est 
descriptio  Aegypti , a Canopo  , 
urbe  eius  celeberrima,  ad  ostium 
INili,  quod  ipsum  dictum  est 
Canopicum  vel  ut  Ii.  1.  Cano— 
pacum  , sita  : veterum  loca  de 
iiac  urbe  et  INili  ostio  exponentia 
vid.  apud  Ceilar.  ^ot.  Orb.  Ant. 


IV,  1.  p.  i5  et  21.  grata,  quia 
ibi  luit  patria  et  sedes,  ubi  re- 
gnavit Arsinoe.  Canopaeis  Ulto- 
ribus est  casus  sextus. 

V.  5q.  Jn  vario  limite  coeli  , 
in  coeli  regione  variis  sideribus 
distincta : linies  coeli  est  certa 
quaedam  coeli  regio ; Achilles 
Stat,  laudat  iu  hanc  rem  Gcll. 
IVoct.  Attic.  II,  c.  22.  confirmat 
autem  huius  loci  lectio  conic- 
cturam  nostram  , quam  ad  v.  7. 
proposuimus. 

Y.  61.  Corona  de  Ariadnes 
Corona,  ex  eius  capite  a Ilaccho 
in  sideribus  collocata,  \ id.  Hy— 
gin.  Asti  on.  II , v.  5. 

V.  G2.  Verticis  exuviae  co- 
mae, Sic  £encc.  Ilippolyt. 
v.  1181.  Placemus  umbras,  ca- 
pitis exuvias  cape,  Lacer  aeque 
J' rutilis  accipc  abscissam  comam. 
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Uvidulam  a fletu,  cedentem  ad  templa  Deum,  me 
Sidus  in  antiquis  Diva  novum  posuit. 

Virginis  et  saevi  contingens  namque  Leonis  65 

Lumina  Callisto  iuncta  Lycaoniae 
Vertor  in  occasum . tardum  dux  ante  Booten , 

Qui  vix  sero  alto  mergitur  Oceano. 

Sed  quamquam  me  nocte  premunt  vestigia  Divum , 

Jriadneis  Scaliger.  male!  V.  63.  vidulo  a flatu  Scaliger.  Uvidulum  a 
fiuclu  operose  defendit  Vossius ; innui  autem  a poeta  putat  vulgarem 
hominum  opinionem , ex  qua  defunctorum  , antequam  ad  campos  Elysios 
aut  sedes  superas  penetrarent , Oceanum  transire  creditae  sunt , et  hiuc 
uvidulum  Jluctu  sidus  esse  maris  vel  aeris  marini  humore  roscidum  atque 
imhutum.  Vossium  sequitur,  et  reconditam  eius,  qua  banc  lectionem 
confirmant.  eruditionem  magnifice  collaudat  Vulpius.  Uvidulam  ac  fictus 
ctlcnlcm  coniecit  2Vic.  Hcinsius  in  notis  ad  Catuli.  Dione  pro  deiim  me 
Parili.  V.  66.  Callisto  iusla  ( pro  iuxta ) Ljreaonida  Seal.  Voss.  Vulp. 
Canlahr.  contra  metri  rationes;  nuspiam  enim  exemplum  exstat,  ubi  ultima 
iuxta  correpta  sit,  nostram  lectionem  tuentur  omnes  editu  antiquiores. 


devotae  diis  promissae. ver- 
ticis , sic  flavus  vertex  de  flavis 
crinibus  supra  dicebatur  Carin. 
LXIV,  53.  dc  pretio  flavorum 
crinium  apud  veteres  vid.  nos 
supra  ad  idem  Carm.  v.  98. 

V.  63.  Uvidulam  a fletu  quam 
Invita  enim  Coma  de  vertice 
Berenices  cesserit , testatur  ipsa 
v.  39,  cf.  v.  y5.  - templa 
deiim  antique  pro  coelo;  sic  lu- 
cida templa  coeli  de  coeli  regio- 
nibus sidereis  Lucret  I,  ioi3. 
ct  sic  idem  saepius  templa  et 
domus  deum  vel  coeli.  - diva 
Venus. 

V.  65.  Locum , quem  inter 
sidera  occupaverit  Coma,  enu- 
meratione vicinorum  siderum 
luculenter  describit.  Habet  ni- 
mirum illa,  ut  Scaliger  iain  ad. 
liunc  locum  observavit,  ab  ortu 
Bootem  sive  Arctopbylaca , ab 
occasu  dorsum  Leonis,  a se- 


ptentrionibus posteriores  pedes 
Ursae  maioris,  a meridie  Vir- 
ginem. - pro  namque,  cum  id 
a sede  sua,  quam  m versus  li- 
mine obtinere  debebat , nimis 
remotum  sit,  legendum  puto 
nempe,  quod  egregie  quadrat. 

V . 66.  Lumina  sidus  Callisto 
Kxlltfst  casus  tertius.  Fabula 
Callistus,  Lycaon»  Arcadum 
regis  tiliae,  a lunone  in  ursam 
mutatae,  in  vulgus  nota  est. 

V.  67.  Tardum  Booten.  Ar- 
ctophylax, quia  sero  occidi! , ct 
polo  propior  tarde  procedere 
videtur,  modo  tardus  Ovid. 
Met.  II,  177.  modo  piger  Fasl. 
III,  4o5.  Claud.  Rapt.  Pros.  II, 
190.  modo  serus  Propert  III,  5 
35.  vocatur,  nisi  quis  in  persona 
Bootae  dc  bubulcorum  tarditate 
cogitare  malit;  dc  fabula  Rootac 
vid.  Il  vgin.  II , 4* 

V.  69.  - 70.  Sensus:  quam- 
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Luce  autem  canae  Tethyi  restituor:  70 

(Pace  tua  tari  liaec  liceat,  Rhamnusia  virgo: 

Namque  ego  non  ullo  vera  timore  tegain: 

Non , si  me  infestis  discerpant  sidera  dictis , 

Condita  quin  veri  pectoris  evoliiam:) 

Non  his  tam  laetor  rebus,  quam  me  abfore  semper , 75 
Abfore  me  a dominae  vertice  discrucior: 

Qui  cum  ego,  dum  virgo  quondam  fuit,  omnibus  expers 


V.  70.  Lux  autem  canae  Tethi  restituem  in  omnibus  MSS.  Stat,  restituam 
in  uno,  undo  ille  Icgeudum  putat:  Lux  autem  canae  Tethyi  restituat. 
V.  73.  discerpant  sidera  dextris  couiecit  Bentlcius.  V.  74.  vere  in  aliis. 
V.  77.  Vox  expers  aperte  est  vitiosa,  ct  sensum  totius  distichi  turbat. 
Nam  quod  Vossius  demonstratum  ivit,  virgines  honestiores  olim  unguen* 
tis  abstinuisse,  et  simplici  oleo  capillum  unxisse,  id  nec  verum  est,  nec 
ditficultalera  tollit  Hinc  iam  Achilles  Statius  ex  expers  fecit  expressa , 


quam  ea  milii  contigit  felicitas, 
ut  pedibus  deorum  noctu  tangar, 
interdiu  autem  in  Tethyos  gre- 
mio delitescam,  ctc.  - Vestigia 
dirum  me  premunt , sic  sidus 
Eridani  tsptizxi  apud 

Aratum  Phaenoni.  36o.  V ulpius 
in  hanc  rem  laudavit  Yirgil.  Ecl. 
V,  56.  et  Manii.  Astronom.  I, 
799.  Tethys , yos , est  uxor 
Oceani,  at  Thetis , tidos , uxor 
Pelei  ; in  hac  peuultima  corripi- 
tur, in  illa  producitur;  quod 
non  monuissem,  nisi  saepius  in 
re  tain  levi  aberrare  iuvenes 
animadvertissem. 

V.  7 1 . Rhamnusia  virgo , Ne- 
mesis, ultrix  superbiae  et  inso- 
lentiae. vide  supra  ad  Carm. 

LXIV,  396. 

V.  72.  Iunge:  non  tegam , non 
celabo,  occultabo,  ullo  timore 
oh  ullius  rei  timorem.  Male 
\ ulpius  iungit  non  ullo  timore , 
et  tegam  contra  latinitatem  ex- 
plicat : in  apertum  proferam  , 
retegam , ncc  vidit,  plane  huic 

Catll.  Carm. 


explicationi  repugnare  versum 
sequentem. 

V.  73.  infestis  discerpant  di- 
ctis. discerpere  dictis  dictum  est, 
ut  proscindere,  lacerare  dictis 

V.  74.  Similiter  Theocritus 
Id)  11.  XXIX,  3 : K iyi  pc*  ri  fflt- 

vurt  ipiiu  xixr  L fuyi-  quin  cvoluanif 
imo  aperiam  et  explicabo;  evolvi 
dicitur , quod  involutum  et  com- 
plicatum fuit.  Male  Vulpius 
evolvere  de  linguae  volubilitate  , 
orationis  copia,  celeritate  ct  lo- 
quendi libertate  explicat.  - con- 
dita pectoris  veri,  quae  latent 
in  animo  sincero,  intima  sensa 
animi. 

V.  75.  Non  his  tam  lactor  re- 
bus, tamen  bis  rebus  non  tantum 
lactor,  quantum  ctc.  particula 
tamen  post  quamquam , etsi  sae- 
pissime omittitur;  si  quis  in  rc 
nota  cxcinpla  desiderat,  adeat 
Cortium  ad  Sallust.  Iugurth. 

XXV,  p.  577. 

V.  77.  78.  Ex  bis  duobus  ver- 
sibus, nisi  vitium,  quod  insidet, 

L l 
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Unguentis,  una  millia  multa  bibi. 

Nunc  vos,  optato  quas  i unxit  lumine  taeda, 

Non  prius  unanimis  corpora  coniugibus  80 

Tradite,  nudantes  reiecta  veste  papillas, 

Quam  ineunda  mihi  munera  libet  onyx : 


alii  erpreta  vel  asperi *;  et  N.  Heiusitis  in  notis  ad  Cat.  exptrsa;  uoa 
qiioletneMnqtte  corrigendi  rationem  proposuimus  in  not.  V.  78.  Ex  una , 
quae  est  constans  lectio  omnium  MSS.  et  editt.  veterum,  Vo.s.sius,  ut 
Inhiati  lectioui  expers  in  versu  maiori  bonum  tibicinem  suppomret  et 
locum  simul  doctrinae  suae  copias  explicandi  haberet,  fecit  murrhqe.  — 
Sjiic  ex  hac  Vossiaua  veteres  corrigendi  norma  quidvis  pro  quovis  reponi 
licebit.  Nihilominus  hanc  a Votsio  effictam  lectionem  minjlcum  et  quan - 
thus  pretii  vocat  et  proltat  Vulpio».  V.  79 — 82.  Versu*  sequentes  Iose- 
phus  Scaligcr  cx  antiquis  Codicibus  restituit  sic;  Nunc  vos,  optato  quae 
iunxit  lumine  taeda  Non  post  unanimis,  corpora,  coniugibus;  Tradite 


tollitur,  sensus  exit  absurdissi- 
mus. Qui  quaeso,  enim  cornu 
in  capite  Virginis  Berenices, 
omnibus  unguentis  abstinentis , 
multa  millia  simul  unguenta  bi- 
bere potuit:’  Vitium  haud  dubie 
latet  in  voc c expers,  quam  varie 
iam  tenlarunt  interpretes ; vid. 
Var.  Lect.  pro  qua  milii  quidem 
rescribendum  videtnr  explens 
passi ve,  se  explens,  expleta  Ex 
infinitis  exemplis  hunc  verbo- 
rum activorum  usum  probanti- 
bus defungi  liceat  uno  Catulli, 
qui  supra  Cann.  LXIV,  324: 
O electis  eximium , magnis  vir- 
tutibus augens,  pro  aucte , obi 
vid.  not.  Et  sic  sensus  est:  in 
cuius  vertice  olim,  cum  virgo 
esset  Berenice,  et  omnibus  se 
expleret  ct  saturaret  unguentis, 
multa  simul  millia  unguenta  bibi. 

V.  79  - 82.  Oc  lectione  et 
mira  versuum  sequentium  ex- 
plicatione vid.  Varm  Lect . Cete- 
ris lectionibus  haud  dubie  prae- 
ferenda est  nostra , quam  dedi- 


mus ex  editt.  Muret! , Gryph. 
Cantabr.  Graev.  , quae  sensum 
satis  commodum  fundit  hunc: 
liunc  vos,  novae  nuptae,  ne 
prius  11  udatae  vestibus,  corporum 
vestrorum  copiam  unanimis  ma- 
ritis facite,  quam  ex  onyce  iu- 
cunda  mihi  innncra  libaveritis. 

- Sed  et  sic  de  loci  integritate 
valde  dubito.  Nam  primum 
editiones  antiquissimae  et  libri 
MSS.  omnes,  teste  Achille  Sta- 
tio, pro  Non  prius  in  v.  *o.  of- 
ferunt Non  post,  quoti  a librariis 
cuin  Non  prius  commixtum  esse 
vix  credas:  deinde  ex  norma 
loquendi  debebat  esse  Ne  prius 

- tradite.  Denique  temporum 
consecutio  in  v.  82.  pro  libet 
postulabat  libaverit.  - Mihi  qui- 
dem omnis  huius  loci  corruptio 
manasse  videtur  ex  mixti  par  i- 
cula  Nunc  cum  Non  in  v.  8 o, 
quarum  particularum  confu- 
sione corruptus  quoque  est  ver- 
sus 21 , ubi  vid.  noC  Locus  igitur 
mihi  rescribendus  videtur  sic; 
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Vester  onyx,  casto  petitis  quae  iura  cubili. 

Sed  quae  se  impuro  dedit  adulterio , 

Illius , ah ! mala  dona  levis  bibat  imita  pub  is  : 85 

Namque  ego  ab  indignis  praemia  nulla  peto. 

Sic  magis,  o nuptae,  semper  concordia  vestras 
Semper  amor  sedes  incolat  assiduus. 

Tu  vero,  regina,  tuens  quum  sidera  Divam 

Placabis  festis  luminibus  Venerem  90 

Sanguinis  expertem , non  volis  esse  tuam  me  , 


nudantes  reiecta  veste  papillas , Quae  (quod  mutat  Sodiger  io  qua , ut 
sit  pro  ut)  iucunda  mihi  munera  libet  onyx:  Iungi  «uttm  debent  verba 
sic:  nunc  vos,  corpora , quae  taeda  iun.iit  lumine  optato  contutibus  non 
post  unanimis,  nudantes  papillas  reiecta  veste,  tradite  mihi  munera  iu- 
cunda, quae  onyx  mihi  libet;  hoc  r»*iiru  ; nunc  puellae , quae  nupti' tis 
maritis  haud  in  concordia  permansuris,  cum  in  coeatis,  ut  cum  illis 
concumbatis,  tradite  mihi  munera,  nempe  uugntntn  es  anyce  dr  pro  mia. — 
Secuti  autem  sunt  Scaligertim  editores  deinceps  fere  omnes.  Lqnidtcn 
vero  huius  loci  interpretatione  nil  vidi  ineptius  et  absurdius:  Puellae 

primo  statirn  cum  novis  maritis  concubitu  muneribus  placare  debeut  fu- 
turam eorum  perfidiam  ! 1!  De  nostra  lectione  v.  not.  V.  83.  colitis  qnae 
iura  Aid.  Gryph.  Muret.  Ex  quaeritis,  quod  iu  libris  MSS.  invenerat 
Achilles  Siatms  , fecit  ille  quatitis  , et  Vossius  quaeris;  male!  petitis  exstat 
>n  edit.  ParChen.  defendeute  Scaligero.  V.  85.  ab  deest  in  quibusdam. 
Illius  aura  levis  Venet.  Gryph.  V.  86.  Namque  indignatis  Vossius. 
V.  87.  Sed  magis  parum  commode  in  aliis.  V.  91.  In  libris  MSS.  et 

Nunc  vos  t optato  quas  iunxit  Ium  unguentarium  ei  onycc 
lumine  taeda  , Nunc  post  ( vel  sive  alabastrite. 
vos  ) unanimis  corpora  coniugi-  V.  83.  casto  petitis  quae  iura 
bus  Tradite , nudantes  reiecta  cubili,  per  iura  casto  coniugio 
veste  papillas  y Sic  iucunda  mihi  es  plenda  tntellige  Hdeiu,  una- 
munera  libet  onyx:  Nunc  post  ni  mi  talem  ctc. 
dominae  incae  exemplo  in  po-  V.  8 ) tuens  sidera  y sublatis 
stcruni:  vel  iunge  post  unanimis  «n  coelum  oculis;  gestus  arden- 
in  unanimitate  postero  tempore  ter  precantium. 
permansuris.  Cui  nimis  audacter  V.  91.  Sanguinis  expertem. 
i\  nie  repositum  vitietur  Sic  pro  Veneris  enimtarae  nihil  sangui- 
Quam  in  v.  82,  ille  servet  an-  nis  offundebatur:  de  ara  Veneris 
liqua m tectionem  Quae.  Sed  Paphiae  Tacit.  -Hist  VI,  3.  san- 
multo  aptior  est  particula  «Sic,  guinem  arae  ojjutidere.  vetitum. 
(h.  c.  hac  conditione)  cui  egre-  cf.  Cerdanus  ad  Yirg.  Aen.  I, 
gie  respondet  v.  87.  onyx  vascu-  4^7*  - non  votis  esse  tuum  me  , 
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Sed  potius  largis  effice  muneribus. 

Sidera  cur  relinent  ? utinam  coma  regia  fiam : 
Proximus  Hydrochoi  fulgeret  Oarion. 

editt.  vett.  legitur  hic  vernus  sic : Sanguini  i expertem  non  vestris  esse  tuam 
me.  Ex  vestris  iam  Poutauu*  fecit  votis , quem  secuti  sunt  Partium.  Gryph. 
Muret.  Graev.  ct  alii.  Magis  tamen  mihi  arridet  coniectura  Statii  , ri 
vestris  in  verbis  mutantis,  ne  siveris  esse  refinxit  Scaliger ; at  Vossius 
fidens  doctrina  sua  et  auctoritate,  hunc  et  sequentem  versum  hac  forma 
incedere  iubet:  Sanguinis  expertem  non  verticis  esse  luam  me  Si  potis  cs , 
largis  effice  muneribus,  de  sensu  sapienter  nihil  monet  Vossius.  Bentleius 
denique  pro  sanguinis  rescribit  unguinis , et  amplectitur  emendationem 
Scalig.  ne  siveris.  V.  <)i.  affice  male  in  quibusdam.  V.  $3.  sidera  cur 
iterent ? vetus  lectio,  sed  parum  probabilis;  explicant  passive:  cur  ite- 
rentur? h.  e.  cur  geminentur  sidera?  cur  augeatur  siderum  numerus? 
Sidera  cur  inter  ? non  male  legit  Theodorus  Marcilius;  nos  acquievimus 
in  lectione  vulgata.  V.  94.  Proximus  Arcturus  fulgeat  Erigonae  contra 
omnem  vett.  librorum  auctoritatem  hunc  versum  ita  exhibuerunt  et  de- 
fenderunt Marcilius  , Muretus  et  alii  f recte  iam  refutati  a Seal  i gero  et 
Voss.  — fulgeat  in  quibusdam. 

sed  potius  etc.  non  promissis 
tantum,  sed  largis  potius  mune- 
ribus a Venere  impetrare  stude, 
ut  in  caput  tuum  redire  ct  tuam 
rursus  me  esse  patiatur. 

V.  93.  retinent,  sc.  me.  vid. 

Var . hecl. 

V . 94.  Proximus  Hydrochoi 
ftdgeret  Oarion . Sensus  est: 


Tum  per  me  licet  Orion  vicinus 
Hydrochoo,  ( a quo  vel  maxime 
ille  disiunctus  est)  fulgur  et  pro- 
cellas comparet.  - fulgeret  ab 
antiquo fidgerare  pro  fulgurare. 
- Hydrochoi  graece  pro  Hydro- 
choo. Est  autem  Hydrochous 
seu  Ganymedes  unum  e duode- 
cim siguis  Zodiaci. 


CARMEN  LXVIL 

AD  IANVAM  MOECHAE  CVIVSDAM. 

Poeta  infamem  quamdam  mulierem  notaturus  increpat  eius  ia - 
nuam , et  tanquam  nequitiae  magistram  obiurgat.  Hinc  inter 
poetam  ct  Januam  exoritur  colloquium , quo  primum  Janua 
omnem  in  se  translatam  culpam  a se  amoliri  studet , deinde 
sceleratas  incestae  mulieris  libidines , partim  aperte , partim 
obscure,  indicat.  - Quite  fuerit  turpis  illa  mulier,  quis  Balbus , 
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quis  pater , quis  filius  et  ceteri  boni  sodales , id  nec  facile  cjc 
historiis  cognosci  potest , /icc,  si  posset,  cjc  eius  modi  hominum 
cognitione  magna  in  nos  redundaret  utilitas . Recte  igitur 
stultum  esse,  ad  h.  I.  indicat  Muretus , si  quis  ea,  quae  ne 
tum  quidem,  nisi  a paucis,  intelligi  possent,  coniectura  se 
assecuturum  esse  autumet.  Ceterum  simili  modo  Janua  lo— 
quens  inducitur  a Propertio  lib.  II,  EI.  16,  quem  cum  Nostro 
compara . 

OCATVLLVS. 

dulci  iucunda  viro , iucunda  parenti , 

Salve,  teque  bona  Iuppiter  auctet  ope, 

Ianua : quam  Balbo  dicunt  servisse  benigne 
Olim,  quum  sedes  ipse  senex  tenuit: 

Quamque  ferunt  rursus  voto  servisse  maligno,  5 
Postquam  est  porrecto  facta  marita  sene. 

Dic  agedum  nobis,  quare  mutata  feraris 


V.  4*  Olim  quum  has  aedes  coniccit  Iani  Douxae  filius.  V.  6.  pmieetn , 
h.  «.  expulso  vel  dimisso  j Venett.  Gryph.  Muret,  provecto  iu  marg.  cd. 
Grypi*-  Postquam  est  porrecto  Jacta  marita  soror  ex  libro  scripto  Com- 
xnelini  profert  Vossius.  Postquam  est  proiecio  Juncta  marita  sene  lentat 
Stat.  es  et  est  promiscue  in  libris  veteribus.  V.  7.  Dic  age  de  nobis  vel 


V.  1.  Iucunda  obsequiosa  el 
commoda  ministra,  viro,  si  diis 
placet,  dulci,  qui  uxorem  scor- 
tari sinit, parenti , qui  tilii  adeo 
cubile  polluit,  cf.  v.  20.  seqq. 

V.  2.  Salve.  salvere 

iubet  lanuam,  flagitiosis  homi- 
nibus patenlem.  Sic  supra  Carni. 
\LI  II , v.  1.  Salve  , nec  minimo 
puella  naso , Nec  bello  pede , nec 
nigris  ocellis,  etc.  teque  bona 
Jup.  auctet  ope.  Imitatus  est 
Ovid.  Fastor.  1, 612. 

V.  3.  benigne , bene  et  honeste. 

V.  5.  voto  maligno,  cupidi- 
tatibus inhonestis  et  turpibus , 
scortationi. 

V.  6.  Postquam  est  porrecto 


facta  marita  sene.  Sensus  est: 
postquam  mortuo  Ihdbo  uxor  in 
nane  domum  deducta  est  por- 
recto a situ  mortuorum.  Collo- 
cabantur scii,  apud  veteres  mor- 
tuorum corpora  domi  sic , ut 
innuam  versus  porrecta  incerent 
vid.  Kircbmaruius  de  Funeribus 
Romanorum  1.  1 . c.  12.  - Jiicta 
marita  est  trahunt  interpretes 
ad  Innuam , et  marita  pro  ma- 
ritalis explicant;  sed  id  admo- 
dum durum  milii  videtur;  ego 
intclligo  mulierem , (|uae  ex  me- 
retrice est  facta  marita.  PrO 
facta  legendum  olim  suspicabar 
lecta  vel  ducta  , sed  salsius  for- 
tasse dixit  poeta  facta  est,  a pa- 
tie nimirum  et  lilio  simul. 
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In  dominum  veterem  deseruisse  fidem. 

IANVA. 

Non , ita  Caecilio  placeam , quoi  tradita  nunc  sum , 
Culpa  mea  est , quamquam  dicitur  esse  mea.  1 o 
Nec  peccatum  a me  quisquam  pote  dicere  quidquam: 

* Verum  isti  populo  ianua  quidque  facit: 

Qui , quacumque  aliquid  reperitur  non  bene  factum , 

Ad-  me  omnes  clamant : lanua , culpa  tua  est. 

CATVLLVS. 

Non  istuc  satis  est  uno  te  dicere  verbo ; 1 5 

Sed  facere , ut  quivis  sentiat  et  videat. 

IANVA. 

Qui  possum?  nemo  quaerit,  nec  scire  laborat. 

CATVLLVS. 

Nos  volumus:  nobis  dicere  ne  dubita. 

IANVA. 

Primum  igitur,  virgo  quod  fertur  tradita  nobis, 

de  vobis  in  libr.  vett.  dic  age  dic  nobu  Stat  V.  9.  plateam  in  libro  - 
Mallei , unde  Statius  legendum  putat  pateam . pro  tradita  exhibent  Grvpli. 
lilurct t.  et  editt.  «diae:  credita;  saepissime  autem  credere  et  tradere  |ier- 
inutata  sunt.  vid.  tiurmann.  ad  Ovid.  Metam.  II , 378.  et  Drackcnborch. 
ad  Sil.  Ital.  XVI,  371.  V.  12.  Hic  lacuna  in  antiquissimis  codicibus 
fuisse  videtur  , quam  pro  suo  quisque  ingemo  explere  studuit : bine  alius  : 
Verum  isthaec.  potius  ianitor  Ipse  Jacit:  alius:  Verum  istis  me  auctoret * 

esse  Jacit  populus;  alius:  Verum  isti  populo  di  mala  mulla  Jerant:  alius; 
Verum  isti  populo  ianua  quid  rejicit.  Statius  coniiciebat : Verum  islie 

probri  ianua  quidque  Jacit.  Sca liger : Verum  istis  populi  naenia , Quinte, 

Jacit.  Vossius:  Verum  isti, populo  lanua  quid  faciat?  En  vannin  VV. 

? DO.  in  ctusmodi  veterum  locis  studium  ! nos  dedimus  lectionem  Graev. 

V.  17.  Quid  possum  MSS.  Stat.  Quid  possit  in  libro  Scalig.  unde  iHe  t 
Quid  possis.  V.  18.  Nos  volumus  vobis  dicere , ne  dubita  MSS.  Stat 
unde  ille  nec  dubia  reponit}  pergit  nimirum  ex  hac  lectione  Ianua  loqui. 

V.  9.  tradita.  Caecilium  Balbi  quam  suaviter  sibi  respondent 
haeredem  fuisse,  facile  ex.  usu  V.  12.  Friget  hic  versus, 
verbi  tradere  colligas.  quamcunaqiie  lectionem  aequa-  * 

V.  11.  Nec  pa  cat,  etc.  nec  ris.  vid.  V ar\  Lcct . * 

quisquam  quidquam  milii  culpae  V.  16.  facere  probare  et  de- 
vertere potest,  quisquam  et  quid-  clarare. 
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Falsum  est.  Non  illam  vir  prior  attigerat , 20 

Languidior  tenera  quoi  pendens  sicula  beta, 

Nunquam  se  mediam  sustulit  ad  tunicam: 

Sed  pater  illius  nati  violasse  cubile 

Dicitur,  et  miseram  conscelerasse  domum; 

Sive  quod  impia  mens  caeco  flagrabat  arnore  , a5 
Seu  quod  iners  sterili  semine  natus  erat. 

Et  quaerendum  unde  unde  foret  nervosius  illud, 

Quod  posset  zonam  solvere  virgineam. 

CATVLLVS. 

Egregium  narras  mira  pietate  parentem. 

Qui  ipse  sui  gnati  minxerit  in  gremium.  3o 


V.  10.  namque  illam  — attigerat  Stat,  non  qui  illam  vir  prior  attigerit 
Vossius,  accedente  Vulpio,  nnnqtse  illam  vir  prior  attigerat  Graev.  T.  not» 
V.  2t.  sustulit  hanc  tunicam  iu  omnibus  MSS.  Stat,  uatle  ille  conjectat: 
Nunquam  se  motita  sustulit  lunc  tunica.  V.  a3.  ipsius  in  nonnullis,  illa 
sui  tcntat  Scaliger.  V.  aS.  tecto  — amore  in  quibusdam  MSH.  Stat. 
V.  17.  Quticrcndumque  nec  unde  foret  Parthen.  Voss.  Vulp.  Ne  quaeren~ 
dum  uliunde  foret  Grjph.  Murcius.  Et  quaerentium  unde  foret  in  omnibua 
MSS.  Stat,  (fui  primum  vidit , particulam  unde  geminandam  esse.  Et 
quaerendum  aliunde  foret  editor  Cantabr.  Graev.  V.  do.  tmminxertt  ia 


V.  20.  Non  illam.  Suspectam 
hanc  lectionem  esse,  apparet  cx 
lrar.  Lect.  Equidem  legendum 
puto  : Nunquam  illam  , quod 
facile  ex  corruptis  lectionibus 
elici  potest;  et  stc  oratio  multo 
fit  concinnior  et  gravior  ob  re- 
petitionem particulae  nunquam 
in  versu  22. 

V.  21.  sicula  gladiolus,  dimi- 
nutivum  a sica.  Similes  locutio- 
nes, quibus  pars,  qua  viri  sumus, 
petulanter  exprimitur,  non  gra- 
vatus est,  e penu  sua  depromere 
Vulpius.  cf.  Stat. 

V.  24.  conscelerasse  domum, 
cf.  supra  Cirm.  L\IV,  4o5. 

V.  25.  caeco  amore,  quo  quis 
ad  explendam  libidinem,  nulla 


legum  humanarum  ratione,  ha- 
bita,  caecus  agitur. 

V.  26.  Seu  quod  iners  sterili 
semine  natus  erat,  quod  virum 
se  praestare  non  poterat 

V.  27  - 28.  Sensus;  Et  alia» 
quispiam,  undecumque  tandem 
foret,  exquiri  debebat,  qui  ad 
eripiendam  virginitatem  nervo- 
sior, b.  e.  vi  mascula  magis  in- 
structus esset,  nervosius  bine 
Graecis  wfio* . r i «oli*.  — zonam  ■ 
solvere  vid.  quod  laudavimus  su- 
pra ad  Carmen  LXI,  53  ei  II,  :3. 

V.  3o.  Qui  ipse  etc.  qui  cuin 
nuru  sua  adeo  coucubuerit.  Si 
quis  exempla  rem  obscenam  il- 
lustrantia desiderat,  adeat  ad  h.  1. 
Interpretes  et  conferat  Pers.  Sat. 

VI,  qi. 
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1ANVA. 

Atqui  non  solum  hoc  se  dicit  cognitum  habere 
Brixia,  Cycnaeae  supposita  speculae, 

Flavos  quam  molli  percurrit  flumine  Mela, 

Brixia,  Veronae  mater  amata  meae: 

Sed  de  Posthumio,  et  Corneli  narrat  amore,  35 


uno  Statii.  V.  3t.  Atqni  non  solum  hunc  (se  impium  et  libidinosum 
patrem)  Gryph.  Muret.  Graev.  V.  3a.  Chinaea  — spicula  Venett.  Grypli. 
Cnntubrig.  Chinaeac  — speculae  Murcius  et  alii  : uoslraiu  lectionem  de- 
fendit Vulpius.  vid.  not.  suppositum  in  specula  vel  supposita  in  specula  in 
nonnullis,  haud  dubie  versus  fulciendi  causa,  sed  syllaba  brevis,  se- 
quenti syllaba  cura  sp  incipiente,  producitur.  Exempla  congessit  Vulpius 
ad  Tibuli.  I,  5,  28.  V.  33.  34.  Hos  duos  versus  spurios  et  nndu 
manu  importatos  esse,  quod  non  solum  historiarum  veritati,  sed  etiam 
linguae  la tinae  proprietati,  atque  omnino  elegantiae  Catulli  repugnent, 
acriter  contendit  Scipio  Mafftius  iu  libello  Italico,  quem  edidit:  De 

antiqua  Veronae  conditione , sed  eosdem  iu  (idem  suatn  recepit  ct  motas 
a Mafleio  dillicultateS  eleganter  et  docte  expedire  studuit  Paullus  Gal- 
leardus  iu  Opusculo  inscripto:  Parere  intorno  ali'  antico  stato  de' Ceno- 
mani ed  ai  loro  confini.  Ulriusque  argumenta  proposuit  et  diligenter 
examinavit  ad  h.  1.  Vulpius,  qui  in  sententiam  Galeardi  discedens  dignos 
omuino  hos  versus  Catullo  esse  magno  eruditionis  apparatu  et  idoneis 
argumentis  ostendit,  pro  percurrit  in  v.  33  male  legitur  in  nonnullis 
praecurrit , ut  docet  IPesselingius  in  uotis  laudatus.  V.  35.  Postumii  in 


V.  Si.  seqq.  Sensus:  Atqui 
non  huius  nefandae  libidinis  tan- 
tum testem  se  profitetur  Brixia, 
*ed  eadem  quoque  de  adulterio 
cum  Posthumio  et  Cornelio  facto 
narrat  - Brixia  (nunc  Brcscia, 
ut  notat  Cella r.  Geo^r.  Antiq 
II,  c.  9.)  caput  {'culis  Cenoma- 
norum appellatura  Livio \XX.I  I, 
3o.  Describitur  iam  Brixia  pri- 
mum a situ,  Cycnaeae  supposita 
speculae  h.  e.  arci  vel  colli ; po- 
namus in  hanc  rem  verha,  quae 
Vulpius  ex  libello  loannis  Chry- 
so sto  mi  Z anchi i de  Origine  O ro- 
biorum sive  Cenomanorum  ad 
Petrum  Benibum  lih.  II , protu- 
lit: Declarare , scribit  ille, nobis 
voluit  poeta  lepidissimus , prin- 


cipem illius  arcis , summo  in 
collis  cacumine  positae , fun- 
datorem ac  conditorem  juisse 
Cydnum  , illum  1 a guris  filium  , 
(piem  Graeci  Cycnum  vocant , 
quae  ad  Caesaris  usque  tempora 
proprio  nomine,  ab  auctore  Cy- 
cnea specula  cognominaretur , 
non  Cichonia  aut  Cbinnea , ut 
in  libris  minus  accurate  scriptis 
repe.riri  solet.  - Collem  ipsum 
Brixiae  imminentem  hodie  vo- 
cari Cigneo , ex  Heliae  Capreoli. 
Monumentis  Bri.rianis  refert 
laudatus  a Vulpio  Paullus  Ga - 
leardus  in  Observationibus  ad 
priscam  Inscriptionem  , alias - 
que  Bri.vianas  antiquitates,  edi- 
tis in  Volumine  XXX.  Kphemc- 


r 
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Cum  quibus  illa  malum  fecit  adulterium. 

Dixerit  hic  aliquis:  Qui  tu  isthaec,  ianua,  nosti, 

Quoi  nunquam  domini  limine  abesse  licet. 

Nec  populum  auscultare:  sed  huic  suffixa  tigillo 
Tantum  operire  soles,  aut  aperire  domum  ? 4o 
Saepe  illam  audivi  furtiva  voce  loquentem 
Solam  cum  ancillis  haec  sua  flagitia , 

Nomine  dicentem , quos  diximus : utpote  quae  mi 
Speraret  nec  linguam  esse,  nec  auriculam. 
Praeterea  addebat  quemdam , quem  dicere  nolo  4<j 
Nomine , ne  tollat  rubra  supercilia. 


nonnullis.  V.  37.  Quid?  tu  isthaec  in  MSS.  Statii , m male.  V.  38.  di- 
vum limine  ex  libris  melioribus  profert  Vossius . ct  intelligit  Penates  vel 
Lares.  V.  3g.  haec  suffixa  tigillo  in  MSS.  Statii  V.  42.  Solam  consiliis 
vel  conciliis  in  editt.  antiquis,  nude  Mauuliux  legendum  suspicatus  est 
consciolis , adstipulantibus  Mureto  et  Scaligero ; quos  secuti  sunt  Cantubr. 
et  Uraer.  et  vere  diminutirorum  usu  maxime  delectatur  Catullus.  At 
Vossius  legi  iubet  Caeciliis , h.  e.  agnatis  Caecilii,  cuius  meutio  facta  est 
versu  $,  et  sic  legebat  iam  Parthenius;  nec  incommoda  videtur  nostra 
lectio,  quam  protulit  Statius.  V.  44*  Speret  nec  in  omuihus  MSS.  Statii 
et  Codice  Patavino,  unde  ad  versum  fulciendum  Statius  verba  transpouit 
sic:  Nec  linguam  speret : sed  neque  Vossium,  neque  Vulpium  biatus  pest 
linguam  oflendit,  nec  adeo,  puto,  Catulli  lectorem  offeudere  debet;  in- 
terirn  dedimus  lectionem  vulgatam.  V.  45.  ardebat  in  quibusdam. 


ridum  Litcratorum  Italorum , 
Articulo  II.  deinde,  ut  solent 
poetae  in  describendis  urbibus , 
a lluminc  Mela,  qui  olim  Bri- 
xiam alluebat,  nunc  vero  circi- 
ter millia  passuum  ab  urbe  abest, 
t id.  I Vesseling.  ad  Antonini  I ti- 
tier. p.  55a.  -Jlavus  ab  arenarum 
flavo  colore,  vid.  Schrader.  ad 
Musaeum  p.  269.  molli flumine , 
vocatur  flumen  molle,  quamvis 
erat  torrens  rapidus;  sed  hoc  fit 
ex  more  poetarum,  sic  Latlon 
ab  Ovid.  Met.  I,  701.  placulus 
vocatur,  cura  esset  flumen  rapi- 
dissimum; et  Hebrus  a Virg. 
Acn.  I,  3at.  celer,  cum  esset 

Catul.  Carm , 


per  se  tardissimus ; dicitur  deni- 
que Brixia  Veronae,  ubi  res 
agitur,  mater,  vel  quod  esset, 
ut  Statius  observat,  urbs  Brixia 
vetustior,  vel  quod  inde  coloni 
multi  commigrassent , vel  quod 
esset  Cenomanorum  metropolis. 
Vulpius  comparat  cum  nostro 
Epigramma  Callimachi  XXVII. 
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, M«r«^  (Vnrw  rutpifa  i/uripu- 
ctalia  exempla,  ubi  mater,  pi-sf, 
de  urbibus  sic  usurpatur,  e grae- 
cis  scriptoribus  profert. 

V.  42.  vid.  Var.  Lect. 

'V.  46-  M»  tollat  rubra  sup.  nc 
exasperetur  ira , quam  sublata  et 

M m 
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Longus  homo  est,  magnas  quo  i lites  intulit  olim 


Falsum  mendaci  ventre 

attracta  supercilia  prae  se  ferunt, 
cf.  Douza  Fil.  ad  b.  1. 

V.  47.  Longus,  longiori  cor- 
poris (igura  notare  simul  videtur 
animi  stuporem,  cf.  infr.  Carni. 

L XXXVI , 4. 


puerperium. 

V,  48.  Falsum  mendaci  ventre 
puerperium , vel  quod  adoptare 
vellet  prolem  adulterinam  et  il- 
legitimam , vel  quod  ipse  adulte- 
rio conceptos,  nomini  locupleti 
suppositus  esset. 


CARMEN  LXVIU. 

AD  MANLIVM. 

Catullus  Manlio , ( de  quo  vul.  supra  Argumentum  ad  Carni . 
LXI.  ) respondens  ad  eius  lit eras , in  quibus  ille  de  acerbo 
quodam , quem  expertus  fuerat , casu  multum  et  misere  que- 
stus fuerat , et  doloris  sui  leniendi  gratia  munera  Musarum 
ct  Veneris  h.  e.  carmen  quoddam  consolatorium  ct  amato- 
rium a poeta  nostro  petierat , hoc  carmine  declarat , se,  licet 
r.r  eo  quod  officium  amicitiae  in  re  tristi  a se  exigat,  non 
sine  magna  voluptate , quam  in  amicitia  sua  ponat , cogno- 
verit fiduciam , tamen , cum  ipse  gravissimo  ob  fratris  dul- 
cissimi mortem  dolore  nunc  oppressus  sit,  qui  omne  Musarum 
studium  et  omnes  animi  delicias  abstulerit  et  de  tota  mente 
fugaverit , nullo  modo  huic  officio  satisfacere  posse.  Ne  vero 
hac  excusatione  ingrati  animi  suspicionem  apud  Matilium 
moveat,  ipse  praedicat,  quot  ct  quantis  obstrictus  illi  teneatur 
beneficiis,  et  his  nominibus  Musis  cum  per  omnes  terras  ce- 
lebrandum commendat.  Inprimis  extollit  insigne  eius  studium , 
quo  olim  puellae,  quam  perdite  amabat,  usum  sibi  conces- 
serit; quam  eodem  amoris  ardore  in  domo  Manlii  sibi  ap- 
paruisse canit,  quo  olim  Protesilao  in  domum  eius  deducta 
apparuisse  dicitur  Laodamia,  cuius  fabulam  fusius  hac  oc- 
casione sibi  explicandam  sumit;  qua  enarrata  cum  bonis 
votis  pro  salute  Manlii  et  totius  cius  domus  nuncupatis , car- 
men finit.  - Quod  supra  Carm.  J XI V dc  longioribus  poetae 
nostri  digressionibus  animadversum  et  reprehensum  fuit  a 
viris  doctis  idem  valet  dc  intexta  huic  carmini  fabula  Lao- 
damiae, quae , quo  maiorem  carminis  partem  occupat,  eo 
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magis  lectorum  animos  ab  ipsa  re  ad  quam  scribendam  poeta 
accesserat , avertit.  Nemo  certe  in  eo  carmine , in  quo  poeta 
ob  internum  animi  dolorem , nullum  plane  iam  se  cum  Musis 
commercium  habere  fatetur,  longiorem  fabulae  cuiusdam  de- 
scriptionem expectat,  sed , si  cogitamus , fabulam  Laodamiae 
ita  esse  comparatam , ut  docere  possit  alios,  quam  saepe 
amor  fer\>cn tiss i m us  interrumpi  soleat;  Catullus  pro  animi  sui 
dolore  in  huius  fabulae  contemplatione  et  consideratione  acquie- 
visse et  uberiore  eius  expositione  tam  sibi,  quam  Manlio , 
interrupti  amoris  dolore  laboranti,  aliquid  solatii  petiisse y 
putari  potest . - Ipsa  fabula  autem  tam  egregium  in  Catullo 
nostro  nacta  est  interpretem , ut , sive  opportuno , sive  impor- 
tuno, loco  ab  eo  tractata  fuisse  censeatur,  digna  certe,  qua* 
ad  omnem  posteritatem  propagetur , habenda  sit . Muret  us 

quidem , interponens  suum  de  hoc  carmine  iudicium , pul- 
cherrima omnino,  inquit,  hacc  Elegia  est,  atque  haud  scio, 
an  ulla  pulchrior  in  omni  Latina  lingua  reperiri  queat,  Nam 
et  dictio  purissima  est,  et  mira  quaedam  affectuum  varietate 
permixta  oratio,  et  tot  ubique  aspersa  verborum  ac  sententia- 
rum lumina,  ut  ex  hoc  uuo  poemate  perspicere  liceat,  quan« 
tum  Catullus  ceteris  in  hoc  genere  omnibus  praestare  potuerit, 
si  vim  ingenii  sui  ad  illud  excolendum  contulisset.  - Sepa- 
ratius hoc  carmen  edidit  et  tanquam  specimen  futurae  edi- 
tionis Catulli  proposuit.  Celebre  apud  Batavos  Nomen,  San- 
tenius  ( Lugd.  Batavorum  1788,  4*  ) cuius  cura  in  nova, 
quam  adornaturus  est,  editione  spectare  potissimum  videtur 
eo,  ut  librorum  MSS.  et  editionum  principum  usu  et  collatione 
spurias  lectiones  investiget  et  tollat,  genuinas  autem  revocet 
et  constituat ; quo  quidem  studio  quam  praeclare  Vir  tam 
eruditionis  quam  librorum  copia  instructus  de  Catullo  meri-r 
turus  sit,  dicere,  nihil  attinet.  Non  parum  igitur  in  huius 
carminis  recensione  iuvit  nos  opera  Santenii,  cui , non  nisi 
iis  omissis  lectionibus , ex  quibus  nihil  sani  extricari  posse 
videbatur , omnis  fere  a nobis  subiecta  debetur  lectionis  varietas . 
1 Sed  cum  opus  sit,  si  cum  fiducia  quadam  de.  germana  poetae 
nostri  lectione  judicare  et  originem  corruptarum  lectionum 
exquirere  volumus , ut  auctoritas,  vetustas  et  bonitas  librorum 
tam  scriptorum , quam  expressorum  diligenter  aranti  netur  f 
et  eorum  ordo  pro  sua  cuiusque  dote  et  virtute  constituatur , 
non  dubitamus,  quin  has  critices  in  recensendo  Catullo  partes 
Saptcuiuti  egregie  expleturus  sit . 
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{^uod  mihi  fortuna,  casuque  oppressus  acerbo, 
Conscriptum  hoc  lacrimis  mittis  epistolium, 
Naufragum  ut  eiectum  spumantibus  aequoris  undis 
Sublevem , et  a mortis  limine  restituam : 

Quem  neque  sancta  Venus  molli  requiescere  somno  5 
Desertum  in  lecto  coelibe  perpetitur; 

Nec  veterum  dulci  scriptorum  carmine  Musae 
Oblectant,  quum  mens  anxia  pervigilat: 

Id  gratum  est  mihi , me  quoniam  tibi  ducis  amicum , 
Muneraque  et  Musarum  hinc  petis , et  Veneris.  1 o 


Ad  Manlium.  In  scribendo  hoc  nomine  libri  MSS.  et  eilitt.  veteres 
mirum  in  modum  discrepant;  scribitur  enim  modo  Malius , modo  Mallius , 
modo  Manilius,  modo  Aliius;  eadem  huius  nominis  confusio  est  in  aliis 
scriptoribus,  vid.  quos  laudat  Santenins.  V.  r.  Quid  in  quatuor  MSS. 
SauL  Quo  es  uno  profert  Vuss.  utrumque  male;  evincit  enim  nostram 
lectionem  v.  9.  V.  s.  conspersum  vult  Schraderus;  sed  quis  non  sentit, 
multo  gravius  esse  conscriptum  ? — hoc  omissum  est  in  edit.  Muret. 
V.  3.  Naufragi  coniecit  Hciusius,  ut  ad  aequoris  referatur,  pro  ut  male 
in  nounullis  et.  V.  6.  thalamo  pro  lecto  iu  edit.  Stat  haud  dubie  es 
error».  V.  8.  pervigiles  male  Scaiiger.  V.  9.  dicis  in  triginta  codicibus 
et  editu  quatuor  prioribus  oiTendit  Santenius.  Magis  quidem  arridet  et 
mullo  convenienlior  videtur  uostra  lectio  ducis , quam  primus  Calpurnius 
vulgavit,  sed  haud  inepte  quoque  explicari  potest  me  dicis  pro:  me  de- 
claras , me  alloqueris  ut  tuum  amicum  in  hac  epistola;  confusa  autem 
eunt  sexcenties  a librariis  theere  et  ducere,  cf.  supra  Var.  Lcct.  ad  Carm, 
Vlil,  4.  V.  10.  et  priori  loco  omissum  est  in  Codice  Hamh.  et  Charta 

V.  1.  Casuque  opp.  aeerb, 
amoris , cui  adhuc  indulserat , 
fructibus  privatum  fuisse  hoc 
ucerbo  casu  blanlium,  apparet 
ex  t.  6.  Multa  autem  suadent, 
ut  cum  Scaligero  et  Vulpio  de 
inimicitia  potius  inter  Manlium 
et  cius  amicam  orta,  quam  cum 
Parthenio  de  eius  uxoris  luliae 
morte  cogitemus.  Sic  Manlius 
v.  3.  dicitur  nauftagus  haud  du- 
hie,  quod  in  ainore  fecerat  nau- 
fragium, h.  e.  expulsus  fuerat 
a puella.  Nec,  ut  alia  taceam, 

Manlium  de  ntorlc  uxoris  do- 


lentem munera  Veneris  a Catullo 
petiisse , facile  tibi  persuadeas. 

V.  a.  Hoc,  huius  argumenti, 
in  quo  boc  postulas. 

V.  4-  Restituam,  imitatus  est 
Nostrum,  ut  monuit  iam  Mure- 
tus,  Virgiliiis  in  Culice  v.  22'i. 

cum  tc  Restitui  superis  leti 

iam  limine  ah  ipso. 

V.  5.  Sancta  Venu*  of.  supr. 
ad  Carm.  XXX VrI , 3. 

V.  6.  Desertum  in  lecto  coe- 
libe solum  et  derelictum  in  lecto 
viduo  et  vacuo ; plenius  pro : in 
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Sed  tibi  ne  mea  sint  ignota  incommoda , Man!i , 

Neu  me  odisse  putes  hospitis  officium  : 

Accipe,  queis  merser  fortunae  fluctibus  ipse , 

Ne  amplius  a misero  dona  beata  petas. 

Tempore  quo  primum  vestis  mihi  tradita  pura  est,  i5 
lucundum  quum  aetas  florida  ver  ageret , 

Multa  satis  lusi , non  est  Dea  nescia  nostri , 

Quae  dulcem  curis  miscet  amaritiem. 

Sed  totum  hoc  studium  luctu  fraterna  mihi  mors 
Abstulit.  O misero  frater  ademte  mihi.  20 

Tu  mea,  tu  moriens  fregisti  commoda,  frater  : 


Reg.  «t  in  exemplari  Bibi.  JLeid.  totus  versus  legitur  sic:  Munera  y/u  ta- 
rumque /tino  peti t hinc  Venerii,  V.  12.  sospitis  lentabat  Schraderus.  sed 
cf.  v.  68.  V.  i3.  Aspice  iu  quibusdam  : saepe  enim  in  adspirere  et  ac- 
cipere peccarunt  librarii,  vid. Nic.  Hems.  ad  Claudian.  in  Eutrop.  I,  v. 
483.  et  Brouckhusius  ad  Pro  per  t.  II,  1 3 , 29.  qui  in  uno  Mediolanensi. 
quid  Nanianus.  quam  laudat  Crinitus  in  vita  Catulli,  verser  in  alio  Me- 
diolanensi et  Bodleiano.  V.  20.  Abscidit  dedit  ex  vetere , ut  ait,  scri- 
ptura Scaliger}  sed  uostram  lectionem  auctoritate  et  consensu  MSS.  octo 
et  viginti  et  editt.  ante  Scaligerum  excusarum  confirmavit  Santenins. 


lecto  deserto,  sic  cubile  desertum 
v.  29- 

V,  13.  Hospitis  officium,  quod 
hospes  ab  hospite  ex  hospitii  ture 
exigere  potest ; ergo  non  amici- 
tiae tantum,  sed  hospitii  quoque 
vinculo  N oster  cum  Manlio  con- 
iunctus  fuit. 

V.  i3.  Queis  m.fort.fl.  ipse 
nota  et  elegans  fortunae  adversae 
imago , maris  impetuosi  instar 
corripientis  et  voragine  sua  ab- 
sorbentis miseros.  Statius  com- 
parat Horat.  Epist  I,  2,  22. 

V.  1 4-  dona  beata , qualia  non 
nisi  a beatis , h.  e.  secunda  for- 
tuna utentibus,  peti  debent. 

V.  t5-  16.  Expende  ornatum 
vulgaris  sententiae  : cum  adhuc 
essent  adolescens.  Vestis  pura 


est  toga  virilis , ita  vocata  , quia 
tota  alba  fuit , quam  , deposita 
praetexta,  sumere  fere  solebant 
adolescentes  anno  aetatis  decimo 
sexto,  ut  in  vulgus  notum  est. 
Ad  vers.  minorem  illustrandum 
varia  ex  graecis  scriptoribus 
exempla  congessit  Statins. 

V.  18.  Qtute  d.  c.  m,  a.  cf. 
quae  in  hanc  sententiam  notavi- 
mus supra  ad  Carm.  LXIV. 
v.  95. 

V.  19.  Jjuctu  fraterna  mors 
abst.  exquisitiore  forma  pro  : 
luctus  fraternae  mortis. 

V.  ai.  Nostrum  ante  oculos 
habuit  Lotichius  Lib.  111.  Eleg. 
6,  v.  3q,  4o.  Tu  studium  lusus- 
que  meos , tu  paudia  vitae  Om- 
nia fregisti  morte.  Subare,  tua. 


C.  VALERII  CATVLLI 


378 

Tecum  una  tota  est  nostra  sepulta  domus: 

Omnia  tecum  una  perierunt  gaudia  nostra , 

Quae  tuus  in  vita  dulcis  alebat  amor. 

Quoius  ego  interitu  tota  de  mente  fugavi  ' z5 

Haec  studia , atque  omnes  delicias  animi. 

Quare , quod  scribis : Veronae  turpe  Catullo 
Esse , quod  hic  quisquis  de  meliore  nota 
Frigida  deserto  tep ejecit  membra  cubili: 

Id , Manli , non  est  turpe ; magis  miserum  est.  3o 


V.  27.  quae  scribis  iu  uno  Vos*.  V.  28.  quisque  in  Cod.  Leid.  n.  i3. 
quisquam  dedit  Murctus.  Iu  fine  versus  Excerpta  \ Perrei  addunt  est. 
V.  3o.  tepefiunt  iu  quibusdam,  tepefiant  iu  optimo  libro  Vossii  , unde 
Schraderus  faciebat  tcjtefiat , nimirum  quoud  mcuibra.  tepefactat  iu 


V.  22.  Tecum  omne  simul, 
quo  domus  nostra  nitebatur,  se- 
pultum  est  praesidium , omnis 
gentis  nostrae  honor  exfinctus, 
omnis  a consanguinitate  nobis 
parta  felicitas  sublata  est;  quam 
graviter  ad  miserationem  mo- 
vendam ! 

V.  a3.  Omnia  - nostra.  Hunc 
versum  uno  tantum  mutato  verbo 
suum  fecit  Lolichius  Ecl.  I,  v.  02. 
Omnia  tecum  una fugerunt  gau- 
dia nostra. 

V.  24*  Quae  tuus  in  vita  elc. 
In  hanc  sententiam  Eldickius 
comparat Euripid.  Alee  st.  v.  345. 
yio  pty  tipptv  If.ilgv  /lisit* 

V.  27  -3o.  Sensus  est:  Quare,* 
quod  scribis , turpitudini  esse 
Catullo,  Veronae  lam  commo- 
ranti, quod  Hornae  (.hic)  quilibet 
nobilior  vel  beatior  frigida  in 
cubili  deserto  membra  fovere , 
b.  e.  cum  puella  a Catullo  deserta 
consuescere  solet , id  , Manli , 
non  turpe  magis,  nuam  miserum 
est,  (quia  causa  deserti  et  intsr- 
mh>* i amoris  fuit  grayis  dolor  ct 


luctus.)  - Ponit  nimirum  poeta 
ipsa  verba , quibus  Manlius  in 
missa  ad  sc  de  hac  re  epistola 
usus  fuerat;  unde  facile  intclli- 
gitur,  cur  in  versu  28.  hic  et 
v.  29.  tepefecit  ( h.  e.  tepefacere 
solet)  scripserit.  Quod  quidem, 
ut  statim  in  lectorum  oculos  in- 
curreret, alia  literarum  forma 
hunc  locum  excudendum  curavi. 
- quisquis , nisi  in  line  versus 
additur  est , iain  pro  quisque  , 
quilibet  positum  est.  et  sic  quis- 
quis pro  quisque  apud  ipsum 
Ciceronem  occurrit  ad  Uiv.  VI, 
1.  Nam  etsi,  quocumque  in  loco 
quisquis  est , idem  est  ei  sensus  ; 
eodem  modo  quidquid  pro  quid- 
que in  Oratione  pro  Cluentio 
c.  19.  ut  quidquid  ego  appre- 
henderam. et  Livius  XXX. V III , 
27.  §.  i3.  generosum  in  sua  quid- 
quid sede  gignitur.  Hinc  quoque 
fortasse  explicari  potest  concla- 
matus ille  locus  Virgilianurf 
Eclog.  III,  109.  110:  Et  vitula 
tu  dignus , et  hic : et  quisquis 
amores  Aut  metuet  dulces , aut 
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Ignosces  igitur,  si,  quae  mihi  luctus  ademit, 

Ilaec  tibi  non  tribuo  munera,  quum  nequeo. 

Nam,  quod  scriptorum  non  magna  est  copia  apud  me, 
IIoc  fit , quod  Romae  vivimus : illa  domus ; 

Illa  inihi  sedes,  illic  mea  carpitur  aetas:  35 

Huc  una  ex  multis  capsula  me  sequitur. 

Quod  cum  ita  sit , nolim  statuas , nos  mente  maligna 
Id  facere,  aut  animo  non  satis  ingenuo ; 

Quod  tibi  non  utriusque  petiti  copia  facta  est: 


Excerptis  Franc.  Cacciac.  placet  haec  lectio  prae  ceteris.  V.  3».  Ex  quom 
nequeo , quod  ia  Codice  quodam  et'  editione  vetusta  invenerat,  fecit 
Hcinsius  quot  nequeo , parum  commode.  V.  34-  quum  Romae  in  Colla* 
lionihus  et  Excerptis  quoruml.ttn.  . V.  3S.  mihi  , quod  pro  mea  in  edi- 
tiouem  Aid.  i5oi  invectum  fuerat,  iam  ab  aliis  rciectum  est.  V.  36.  e 
in  nonnullis.  V.  37*  me  pro  nos  in  e{lit.  Aid.  1S02,  unde  ah  aliis  repe- 
titum est;  sed  nos  tuentur  omnes  MSS.  et  cdd.  antiquissimae , quibus  usus 
est  Santenius.  V.  3J.  petiti  ex  coniectura  Parthenii,  quem  plures  secuti 
sunt,  nam  eiusmodi  aliquid  flagitat  (ere  utriusque.  — Quod  tibi  non  prius 
usque  petenti  parum  feliciter  tentat  Heinsius.  pro  facta  est  legitur  in  qui* 
busdam  libris  MSS.  posta  est , quod  recepit  Vossius.  alias  corruptas  le- 
ctioues  recensuit  Santenius,  ex  quibus  vix  extrices  lectionem  nostrae 


experietur  amaros.  Dubitat  qui- 
dem adhuc  de  huius  loci  inte- 
gritate Summus  Htynius , nec 
unquam  commodum  et  rationi- 
bus grammaticis  consentaneum 
sensum  inde  elici  posse  existi- 
mat; et  sane,  ut  nunc  leguntur 
verba,  inextricabili  laborant  dif- 
ficultate. Sed  omnis  difficultas 
tolli  posse  mihi  videtur  mutata 
copula  et  ante  quisquis  in  sic, 
ct  pro  metuet  et  experietur  re- 
cepta fcetione,  quae  est  in  edit. 
^ enet,  metuat  et  expcriaticr , 
hoc  sensu  : uterque  dignus  est , 
qui  positum  pretium,  vitnlam, 
accipiat;  sic  (vestro  exemplo) 
quisquis  (quisque,  quilibet  alius) 
aut  metum  in  felici,  aut  amari- 
tiem in  infelici  amore  canendo 


exprimat ; utnimque  autem  ab 
ntroque  pastore  alternis  expres- 
sum esL 

V.  34.  IIoc  Jit , quod  homaC 
vivimus,  causa  est  ea , quod  pro- 
prium mihi  domicilium  Romae 
est,  ubi  omnis  nostra  servatur 
supellex  libraria. 

V.  3G.  Huc,  Roma  inde  Ve- 
ronam. - capsula  librorum  et 
scriptionum  theca  et  receptacu- 
lum , unde,  qui  libros  iu  capsula 
gestando  pueros  nobiliores  iu 
ludum  litterarium  euntes  seque- 
bantur, dicti  sunt  capsarii,  vid. 
Turncb.  ad  Sueton.  Ner.  36. 

V.  3q.  utriusque  petiti,  (vid. 
Var . Lee/. ) utriusque  rei , quum 
a me  petiisti,  cf.  v.  10. 
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llltro  ego  deferrem , copia  si  qua  foret.  4° 

Non  possum  reticere.  Deae,  qua  Manlius  in  re 
Iuverit,  aut  quantis  iuverit  officiis  i 
Ne  fugiens  seclis  obliviscentibus  aetas 
Illius  hoc  caeca  nocte  tegat  studium.  , 

Sed  dicam  vobis.  Vos  porro  dicite  multis  45 

Millibus  et  facite  haec  charta  loquatur  anus. 

* * 


praeferendam.  V.  40.  differrem  male  ia  libris  MSS.  et  editt.  vett. 
V.  41.  quam  pro  qua  recepit  Santenius,  quod  in  plus  quam  triginta  Codd. 
et  multis  editt.  antiquissimis  inveuerat;  sed  ex  meo  sensu  mullo  aptius 
ct  verius  est  qua , quod  in  duobus  Codd.  Saibautis  et  aliis  reperilur, 
nam  rem  ipsam  , in  qua  expertus  sit  Maulii  auxilium , C* talius  refert. 
Commentum  Scaligcri  Quam  me  AlLus  iam  ab  aliis  explosum  est. 
V.  43.  Nec  in  duabus  principibus  Veneti,  et  septemdecim  Codd.  Santcnii; 
sed  non  raro  in  scribendis  particulis  ne  et  nec  peccarunt  librarii.  VV. 
DD.  quos  laudat  Drackenborch.  ad  Liv.  I,  tof  3.  Tom.  I,  p.  S3.  adde 
Benllei.  ad  Horat.  Sat.  II  t 3 , V.  46.  ct  facite  hoc  fama  Loquatur  anus 

volebat  Fruterius.  pro  charta  perperam  in  plnrimis  libris  MSS.  certa  vel 
curva,  unde  Achilles  Statius  ten  taba  t cera  ; sed  charta  est  in  optimo  codice 
olim  Ducis  de  la  Valliere,  nunc  Sautenii,  et  confirmatur  imitatione 
Hlartial.  XII,  4«  ***  In  plerisque  Codd.  antiquis  hic  est  lacuna,  quae 


V.  40.  deferrem  offerrem , ut 
saepe  apud  Ciceronem,  vide 
exempla  in  Ernesli  Clave  Cic. 
B.  v.  deferre • 

V.  4i.  Eodem  tempore,  quo 
poeta  Manlii  precibus  se  satisfa- 
cere non  posse  declarat , oppor- 
tune eius  animo  obversantur  ac- 
cepta ab  eo  beneficia.  Convertit 
autem  sc  ad  eas  deas , h.  e.  Musas, 
quibus , ut  Tbeocritu9  canit , 
(Jdyli.  XVI,  1,  2.)  cura  est, 
i/iviiv  «’/x£cmv  d/*  «rv&ttv  , et  COruin 

nomina  aeternitati  consecrare. 

V.  42.  Iuverit  sc.  me. 

V.  43-  Ne  ulla  usquam  Isaeo 
eius  de  merita  obliteret  oblivio; 
expende,  quam  egregie  poeU 


hanc  sententiam  exornaverit 
V.  45-  Novo  exemplo  poeta 
iam  Musis  canendi  materiem  sug- 
gerit , quam  alias  Musae  poetis 
suggerere  solent  Causam  huius 
novitatis  repete  ab  eius  dolore, 
in  quo , quas  ipse  sustinere  ne- 
quit partes , lepide  Musis  delegat 
V.  4&  charta  loquatur  anus  , 
olim  cum  charta  fuerit  vetusta , 
intcllige  carmina  ad  posteritatem 
propaganda ; sic  anus  passini 
adieclive  ponitur;  exempta  vide 
apud  Vulpium,  cf.  supra  ad 
Caria.  IV,  4-  Expressum  Itoc 
esse  ex  Fragmen  t Aeschyli  ui 
liyn  ii»**  -/pinu*  indicavit  / ral— 
ckenarius  ad  Enripid.  Plioeniss. 
v.  io3.  p.  38.  Santauuj  iu  luno 
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Notescalque  magis  mortuus , atque  magis : 

Ne  tenuem  texens  sublimis  aranea  telam , 

Deserto  in  Manli  nomine  opus  faciat.  5o 

Nam , mihi  quam  dederit  duplex  Amathusia  curam , 
Scitis , et  in  quo  me  corruerit  genere : 


in  Datiauo  et  octodecim  aliis  Codd.  apud  Santenium  expleta  est  sic: 
Omnibus  et  triviis  vulgetur  fabula  passim , in  octo  uliis  Codd.  cctcrisque 
editionibus  omnibus:  Omnibus  inque  locis  celebretur  fama  sepulti.  V.  49.  JYcc 
reposuit  Santernas  multorum  librorum  MSS.  et  editt.  antiquarum  aucto- 
ritate commotus ; mihi  oratio  postulare  videtur  /ic , cf.  ad  v.  43.  V.  5o.  In 
deserto  Auli  ex  conjectura  Marci  lii,  quam  amplexus  est  Vulp.  iu  nomino 
Manli  mirum  in  modum  discrepant  MSS.  vid.  Santenium.  V.  5r.  Ama - 
tutia  in  Cod.  Saibantis,  Vallieriauo  et  secunda  Veneta.  Amatuntia  in  primo 
Mediceo  et  editt.  antiquioribus,  sed  formam  Amathusia  praefert  Heinsius 
ad  Ovid.  Amor.  III,  15,  i5.  ut  sic  est  in  omnibus  fere  editt.  San lenii. 
V.  5a.  torruerit  Palatinus  membranaceus  et  Commclinianus  apud  Sante- 
nium, quam  lectionem  prohaut  Statius,  Vulpius  et  alii.  Sed  corruerit 
exstat  iu  sex  et  viginti  Codicibus  Santenii  ct  omnibus  editionibus  anti- 
quis, quod  sumendum  est  active  pro:  prostraverit,  pessumdederit : quod 
quamvis  paulo  insolentius  a Catullo  dictum  videri  possit,  idem  tamen 
vim  amoris,  cui  quis  succumbit,  vel  quo  quis  prosternitur,  graviter  de- 


rem  laudat  Toupium  ad  Theo- 
critum Tom.  II,  p.  394* 

V.  49  - 5o.  Ne  tenuem  texens 
sublimis  aranea  etc.  JNota  imago 
de  rebus  neglectis  et  in  situ  et 
squalore  iacentibus-  cf.  Brou - 
ckhus . ad  Propert.  III,  4i  33. 
et  supra  ad  Carni.  XIII,  H.  ara- 
nea sublimis  telam  suum  in 
sublimioribus  locis  suspendens. 
Des.  in  Manli  no/n.  opus  faciat , 
neglectum  Manlii  nomen  , ubi 
illud  scriptum  est.  textura  obdu- 
cat 

V.  5i.  duplex  Amathusia. 
Multiplicem  duplex  Venus  ab 
interpretibus  ad  hunc  locum 
nacta  est  explicationem , quam 
ita  a Catullo  vocatam  putant , 
vel , quod  sit  fallax  et  dolosa , ut 
dicitur  duplex  Ulysses  apud  ilo- 
rat  Od.  1,6,7. 9u°d  ama” 

CATUL.  Carm . 


toribus  modo  propitiam  modo 
iratam  se  praebeat;  vel  quod 
Catullum  ad  duas  puellas  aman- 
das pellexerit:  vel  quod  Catullus 
utriusque  sexus  amore  flagrave- 
rit: vel  quod  gemina  sit  Venus; 
vulgaris  wwsinptt  et  coelestis 
vi*  ••  vel  quod  Veneris  tam  maris, 
quam  terainae  effigies  barbata  in 
Amathunte  culta  fuerit,  ad  quam 
poeta  respexisse  tideri  possit.  - 
Milii  quidem  ideoiam  Amathusia 
dicta  a Catullo  videtur  duplex  , 
quod  dea  in  puellae , quam  de- 
peribat INoster,  amore,  non  ipsi 
uni  tantum,  sed  alii  simul  fave- 
bat. Ii.  e.  quod  caradem,  quam 
amabat , cum  alio  coniunxerat ; 
cf.  v.  i35  et  146.  et  sic  duplex 
habet  fere  notionem  fallaciae. 

V.  5a.  in  quo  genere , in  quam 
gravi  amoris  genere;  quale  est 

Nn 
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Cum  tantum  anlerem,  quantum  Trinacria  rupes, 
Lymphaque  in  Oetaeis  Malia  Thermopylis; 

Moesta  neque  assiduo  tabescere  lumina  fletu  55 

Cessarent , tristique  imbre  madere  genae. 

Qualis  in  aerii  pellucens  vertice  montis 
Rivus  muscoso  prosilit  e lapide : 

scribit;  htic  pertinet  locus  Horatii  Od.  I,  19  , g.  In  me  tota  ruens  Venus. 
quid?  si  ad  hoc  exemplum  una  transposita  vocula  versus  legatur  sic: 
Scitis  et  in  me  quo  corruerit  genere.  Quod  si  autem  ex  nortoa  Criticorum 
lectio  difficilior  praeferri  debet  faciliori,  iam*  ex  hac  ratioue  verior  ha- 
benda est  lectio  corruerit,  nec  mc  movet,  quod  torruerit  magis  couveni.it 
versui  sequenti,  ut  observat  Turnebus  iu  Advcrs.  XVI,  cnp-  1,  cum  et 
nostra  lectione  bene  nexus  constet,  corpuerit  pro  corripuerit  coniecit 
Alarklandus  in  notis  ineditis  apud  Santernam,  torruerit  cinere  vult  Heinsius. 
in  qua  me  torruerit  Venere  ingeniose  emendat  Schraderus , modo  in  versu 
maiori  Amathusia  non  praecederet.  V.  5^.  Pro  Lympha  in  uno  Vaticano 
Vhda  haud  duhie  ex  interpretatione,  pro  Oetaeis  varia  in  variis  libri» 
offeruntur  lectionum  monstra : vid.  Santco.  Eodem  modo  libri  variant 
in  Malia , quae  lectio  ccrtc  post  Parthenium  non  impugnari  debebat. 
Vid.  uot.  Lamia  tentahat  Taunllua.  Sed  Vossius  importavit  Daulia, 
merito  hoc  nomine  iam  reprehensus  ah  Henuterhusto  ad  Lucian.  T.  I, 
p.  no.  V*  55.  nec  in  tribus  libris  Sautenii.  V.  58.  a lapide  in  Dalii 


illud , ubi  nb  alio  simul  amatur 
puella  - me  corruerit  vid.  Var. 
l*cct. 

V.  53.  Trinacria  rupes  Aetna 
in  Sicilia , quaui  antiquis  a tribus 
promontoriis  , ( quae  Graecis 
u/cx  , ) Peloro,  Pacuvno  et  Lily- 
baeo dictam  esse  'Trinacriam , 
in  vulgus  notum  est.  Trinacria 
Aetna  Virgil.  Acn.  III , 554-  ce- 
terum luxurians  poetarum  inge- 
nium saepius  flammam  amoris 
cnm  ignibus  Aetnaeis  comparat 
Sic  Ovid.  Rem.  Amor.  v.  49 
Quamvis  infelijc  media  torrebe- 
ris Aetna  , Frigidior  glacie  fac 
vitlearc  tuae . alia  exempla  dant 
Statius  ct  V ulpius. 

V.  54  Sensus:  ct  quantum 
ardenl  thermae  s.  aquar  calidae 
■11  Thermopylis.  - Huius  aquae 


calidae  fontes  Herculi  dicati  fue- 
runt in  ipsis  Thermopylarum  , 
inde  sic  dictarum , faucibus  sive 
ingressu , quae  a superimpen- 
dente illis  monte  OeUi  vocantur 
Oetaeae;  ipsa  aqua  autem  dicitur 
Malia  ab  adiacente  regione  Ma- 
liensi . quae  sinurn  Maliacum  ad 
Orientem  habet.  Fuse  et  erudite 
hanc  rem  examinavit  Santcnius, 
quem  vide. 

V.  57.  seqq.  Hanc  elegantis- 
simarn  cum  rivo  comparationem 
male  ad  kicrrroarum  imbrem 
trahit  Murcius,  quem  cum  aliis 
secuti  sunt  Vuipius  et  Santenius, 
qui  loca  plane  Ihic  non  pertinen- 
tia in  hanc  rem  ex  Homero  lau- 
dant : nexus  institutae  compara- 
tionis aperte  est  hic ; quale  leva- 
men aestatis  tempore  lasso  et 
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Qui  cum  de  prona  praeceps  est  valle  volutus , 

Per  medium  deusi  transit  iter  populi , 60 

Dulce  viatori  lasso  in  sudore  levamen , 

Cum  gravis  exustos  aestus  hiulcat  agros : 

Ac  veluti  nigro  iactatis  turbine  nautis 
Lenius  adspirans  aura  sectmda  venit, 

Iarq  prece  Pollucis,  iam  Castoris  implorata:  G5 

Tale  fuit  nobis  Manlius  auxilium. 


codice  't  sed  nemo  non  praeferet  e lapuie.  V.  5g.  de  prono  colle  suspi- 
cabatur olim  Sautcnius.  V.  61.  basto  viatori,  quod  vitiose  iu  Codd. 
legitur,  non  dubitavit  in  fidrm  suam  recipere  Vossius.  V.  63.  Ilio 
in  omnibus  fere  MSS.  Santeuii  : in  tribus  haec ; sed  res  ipsa  flagitat 
dc.  V.  64.  Leniter  in  Datii  Cod.  ra.  pr.  et  Kiccard.  apud.  Sant. 
V.  65.  In  hoc  emendando  versu  valde  laborarunt  interpretes,  sed  sine 
necessitate,  vid.  uot.  Iam  prece  Polluces , iam  Castoras  implorante  reflu- 
xit Vossius.  Iam  face  Pollucis  , iam  Catioris  implorata  Auonymus  apud 


sudanti  viatori  est  dulcis  rivus , 
et  quale  solatiuni  venti  secundi 
aiilatus  nautis  tempestate  iactatis 
praebet,  tale  mihi  iu  amore  meo 
Muulii  fuit  auxilium.  - pellucens 
limpidus.  V ulpius  in  huc  voce 
argutatur. 

V*  60.  Per  medium  densi 
transit  iter  pop . per  mediam 
viam , quam  celebrat  et  frequen- 
tat populus. 

V.  61.  Eldickius  bene  cum 
IV ostro  comparat  locum  Anytae 
VII,  3.  in  Analectis  V ett.  Poet. 
Gracc.  Hrunekii  Tora.  I , p.  198. 

IloVcxx  r at  xvr/it  <pu%p0it  te  It  */*# 

ifirtuf  Ajucxv p.  iv  Snppu»  xxuaar i t-.jto 

v^jv.  Similiter  quoque  Oppianus 
Cyncg.  II,  3q:  Y uyji*  cT  if  fivr pnt 

cfiixiupuvr*  ft^/uov  uaooe  O itv  Aupwuii 

«»731,  y \uAtpiv  TiXtttpiv»  In  primis 
Ituc  pertinet  Epigramma  Ascle- 
piadis XX,  in  Analectis  \ ett. 
Poett  Graec.  ltruncL..  Toni.  1, 

p.  2o5. 

\ . G4-  Praeivit  in  liac  com- 


paratione, ut  Santenius  monuit , 
iiom.  Uiatl.  VII , r.  4- 7.  Lli 

Siit  vxurjtrt*  itkispivsiev»  i<Jv»xn  Ovfitv . 
t«ili  Ktxijuirtc*  iixzyn  llsvrrv 

«Axt/vevr xxpttrtf  o*  ixi  yjlx  }/}yvrx<. 

&'s  *p*  ™ ( Hector  et  Paris  ) 

T puttmv  tufip.ii9i9i  fttvizui» 

V.  65.  Iam  prece  P.  iam  C. 
impior.  — implorata  sc.  aura 
secunda,  in  casu  primo.  Tur- 
bae , quas  iu  boc  loco  excita- 
verunt interpretes,  (vid.  Var. 
Itcct. ) natae  sunt  ex  male  intel- 
lecta voce  implorata,  quam  per- 
peram in  casu  sexto  ad  prece 
retulerunt.  Nec  vidit  hanc  frau- 
dem Santenius.  - prece  Pollucis, 
Ii.  e.  ad  Pollucem.  Castor  et 
Pollux  navigantibus  sunt  dii 
?),«<( , ut  notum,  cf.  supra  ad 
Girm.  IV,  27.  - iam  in  summo 
periculi  discrimine ; quo  sensu 
eleganter  haec  particula  a poetis 
repeti  solet. 

V.  66.  Similiter  Ruripides , 
quem  laudat  \ ulpius , OresL 
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Is  clausura  lato  patefecit  limite  campum , 
lsque  domum  nobis,  isque  dedit  dominam; 

Aii  quam  communes  exerceremus  amores. 

Quo  mea  se  molli  candida  Diva  pede  70 

Intulit , et  trito  fulgentem  in  limine  plantam 
Innixa,  arguta  constitit  in  solea  : 

Coniugis  ut  quondam  flagrans  advenit  amore , 
Protesilaeam  Laodamia  domum 


Salitemus.  lamque  ope  Eldickitu.  V.  €7.  Quam  turpiter  librarii  aben-e- 
rcrint  in  voce  clausum , vid.  apud  Santeuiuta.  V.  71.  constituit  solea  io 
Codicibus  fere  omnibus  el  editt.  antiquis.  Sed  dignior  Catullo  est  nostre 
lectio  , ab  Aldo  iam  revocata  et  auctoritate  aliquot  prae 'tantis  simorum 
Codd.  apud  Santeuium  probata,  pro  arguta  Lipsius  in  Cod.  aliquo  de- 
prehendit angusta.  V.  73.  umorem  male  in  decem  MSS.  Saut. 


V.  725.  — - r'C*r  i'v  aexirf  m>io , 
Xfissvs  yaiiivsc  vavrOrictv  1 insis. 

V.  67.  Sensu»;  I»  viam,  qua 
libere  et  sine  impedimento  per- 
cipere nunc  possunt  amoris  fru- 
ctum hucusque  mihi  interce- 
ptum , patefacit.  Elegans  imago 
ab  iis  translata , qui  es  locis 
angustis  et  interseptis  iu  apertum 
planitiem  deferuntur. 

V.  liq.  Ad  quam , in  cuius 
amplexibus.  Santenius  quum  ad 
domum  refert,  sed  tum  haud 
dubie  Catulli. s scripsisset  in  qua. 

- communes  mutuos. 

V.  70.  Quo  refer  ad  domum. 

— molli  pede  molliter  et  deliciite 
posito.  Sic  mollia  braehia  apud 
Ovid.  Arte  Ani.  1 , 5»)5  in  re 
saltatoria  de  iis , quae  cum  arte 
et  gratia  moventur,  molhter  ire 
est  apud  Propert.  II,  ia,  a4, 
ubi  \ ulpio  laudatur  Incertus 
porta  es  Antliol.  i , c.  67.  An.SiJV», 
a.lf*  cius  1 'i a r ip.ieapisat.  Haud 
esigua  auteui  apud  veteres  pul- 
chritudinis laus  in  molliori  in- 
cessu poliebatur,  ci.  V ulp. 


V.  71  .fulgentem  ab  esterno 
ornatu;  intclligere  cum  Vulpio 
possumus  aurea  vincula. 

V.  72.  Innixa.  Similis  est , 

?uem  laudant,  locus  Propertii 
( , aa , 4 : Prosilit  in  laxa  nixa 
pedem  solea,  cf.  Ovid.  Amor. 
111,  1,  3t.  et  ibi  Burmannum. 
- arguta , b.  e.  exigua  et  con- 
cinna. Commode  in  hanc  rem 
laudat  Yulpius  Virg.  Georg.  Ili, 
Ho.  argutum  equi  caput , b.  e. 
exiguum  et  venustum.  - Alii 
argutam  soleam  explicant  de 
stridula , crepitum  et  stridorem 
inter  ambulandum  edente , sed 
displicet  iam  hucc  sublecta  notio, 
nec  apud  veteres  solearum  stri- 
dor ad  deliciarum  genus  perti- 
nuisse videtur.  Soleae  autem 
mulierum  et  homiuum  delicato- 
rum sunt  calcei , unde  soleae, 
muliebres  apud  Ciceronem  Clo- 
dio et  Verri  obiiciuntur.  Har. 
Resp.  21.  Plura  de  soleis  vid. 
apud  BaUluinum  de  calceo  an- 
tiquo c.  \i. 

V.  74.  Laodamia . «Ea uxor 
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Inceptam  frustra,  nondum  cum  sanguine  sacro  75 
Hostia  coelestes  pacificasset  heros. 

Nil  mihi  tam  valde  placeat,  Rhamnusia  virgo. 

Quod  temere  invitis  suscipiatur  heris. 

Quam  ieiuna  pium  desideret  ara  cruorem , 

V.  75.  pro  Inceptam  Codd.  apud  Sant.  oQcruut  vel  Incepta  ct  vel  Incepta  ut 
vel  Accepta  et,  et  uuus  Vossii  Inceptum.  Eldickius  coniiciebat  Insessam. 
V.  76.  conciliasset  in  nonnullis  Codd.  et  editt.  sed  in  plurimis  padjicat- 
tet.  V.  77.  iarn  pro  tam  iu  Excerptis  Perrei  ex  solemni  barum  particu- 
larum  confusione,  vid.  Heins.  ad  Ovid.  Hcroid.  III,  67.  et  Brouckhus.  ad 
ProperL  U,  7,  t et  37.  valide  pro  valde  in  nonnullis  Codd.  V.  79.  de- 


Protesilai  fuit , quae  quum  ma- 
ritum suum  primum  ex  omnibus 
Graecis  in  bello  Troiano  ab  He- 
ctore interfectum  esse  audisset , 
nimio  illius  desiderio  contabuit. 
Sunt , qui  dicant , viri  umbram 
ei  se  in  somnis  obtulisse , inque 
illius  complexibus  ipsam  emor- 
tuam. Alii , obtinuisse  Protesi- 
laum , ut  ex  inferis , ad  visendam 
uxorem  , reverteretur . cumque 
eam  reperisset  adiacentem  ima- 
gunculae, qua  viri  mortui  vul- 
tum exprimetulum  curaverat  , 
petiisse , ut  ne  sibi  amplius  su- 
perstes esse  vellet : tum  ipsam , 
acta  per  pectus  hasta , sibi  mor- 
tem attidisse.  Quod  autem  tam 
brevi  tempore , marito  suo  frui, 
ipsi  licuerit , Catullus  deorum 
iram  in  causa fuisse  dicit,  quibus 
ante  nuptias  sacra  rite  perpe- 
trata non  forent.  « Muret,  cf. 
Lucian.  DU.  M.  XXIII , Ovid. 
Epist.  XIII,  et  Hygin.  Fab.  CIII 
et  CIV. 

Y.  75.  Inceptam  frustra,  in- 
choatam frustra , h.  e.  imperfe- 
ctam , ut  vocat  Vai.  Flaccus  VI, 
659.  ubi  nimirum  nova  nupta 
mox  posf  nuptias  tit  vidua. 
lpvcA%  vocat  Homerus  de  had 
>psa  Protesilai  domo  loquens  II , 


v.  701.  vid.  inprimis  Hemste- 
rhus.  ad  Lucian.  Tom.  I,  p.  410. 
adde  Potteri  Arcbacol.  Graee. 
T.  II , lib.  IV , c.  i 1.  Huc  per- 
tinet Diodori  fun.  Epigramma 
IX.  in  Analectis  Vett.  PoetL 
Graec.  (IrunckiiTom.  II,  p.  187. 

i/urup  $i'Axp io'v  r 1,  xxi  ty/CSri  JUfifottt 
Itxrpx  Kjsivi  , , :)» jjv  alujj  tflqf 

Atfiiu.  Sic  incepti  Hymenaei  de 
primo  coniugii  tempore  dicun- 
tur Virg  Aen.  IV,  dtb. 

V.  76.  Hostia  intellige  sacra  , 

«po/ipux , -/xpiiAix , xptTtAux  , quae 

ante  nuptias  rite  institui  sole- 
bant; vid.  Potteri  Arcbaeol.  Gr. 
T.  II,  lib.  IV  , c.  11.  inprimis, 
uem  laudat  Santenius  , liulin- 
eniurn  ad  Timaeum  sub  voce 

K^ari\ux. 

V.  77  - 78.  Rhamnusia  virgo. 
cf.  supra  ad  Carm.  LXIV,  896. 
et  ad  Carmen  L,  20.  - invitis 
heris  <*/'/< r<  heri,  dii,  paulo 
ante  plenius  dicuntur  coelestes. 
Seutenliac  respondet  notissimus 
ille  locus  Virgil.  Aen.  II,  402: 
Heu  nihil  invitis  fas  qucmqiuim 
fidere  divis ! ubi  cf.  Cerdanus , 

V.  79.  Quam  iei.  p.  desiil.  ara 
cruorcm  , pro  vulgari : quam  si- 
tiens sit  ara  hostiarum  sanguinis. 
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Docta  est  amisso  Laodamia  viro  ; 80 

Couiugis  ante  coacta  novi  dimittere  collum , 

Quam  veniens  una  atque  altera  rursus  liiems 
Noctibus  in  longis  avidum  saturasset  amorem, 

Posset  ut  abrupto  vivere  coniugio : 

Quod  scibant  Parcae  non  longo  tempore  abesse , 85 

Si  miles  muros  isset  ad  Iliacos. 

Nam  tum  Helenae  raptu  primores  Argiuorum 
Coeperat  ad  sese  Troia  ciere  viros: 

Troia  nefas,  commune  sepulcrum  Europae  Asiaeque, 


ficeret  male  in  multis,  dcfideret  in  uno  Voss.  et  edit  Rheg.  sic  particulae 
Quod  et  Quam  iu  hoc  et  superiori  versu  mirum  in  modum  turbatae  sunt* 
viti.  Santen.  V.  8(.  novum  in  trcdecim  Codd.  apud  Santeuium.  V.  84.  Pos- 
set et  in  Cod.  Datiano.  Sic  in  quovis  scriptore  confusarum  particularum 
ut  et  et  exempla  exstant.  Liviana  collegit  Draskenborch.  ad  Lir.  Tum. 
111,  p.  403.  cf.  VV.  DD.  quos  laudat  Idem  ad  Sil.  Ital.  V,  217.  Posset 
ab  innupto  ex  uno  Cod.  protulit  et  pro  ingenio  suo  probavit  Vossius. 
V.  80.  abisse  in  scxdecioi  Codicibus  et  duabus  primis  Veneti,  apud 
Santeniuin.  in  aliis  abesse  t quod  pleraeque  edilt.  tenent;  saepissime 
enim  inter  se  confusa  sunt  a librariis  abesse  ei  abisse,  ut  multis  exemplis 
docet  Drackenborch.  ad  Liv.  XXVII,  44.  §.  3.  Tom.  IV,  p.  i3o.  cf.  et 
alios  ibi  laudatos  poetarum  interpretes,  adesse  pro  adjuturum  aequo  paene 
iure  legi  posse  putat  Santenius.  Quod  sctbant  Pareae  non  longe  temfms 
abesse  coniccit  Schraderus.  V.  89.  Astae  Europaeque  praetulit  Santenius, 
plurimorum  Codd.  auctoritate  commotus;  sed  in  novem  MSS.  apud  eun- 
dem et  omnibus  fere  editiouibus  antiquis  est;  Europae  Asiaeque . 


V.  81.  Coniugis  novi  collum 
significanter  atque  oruate  pro  : 
novum  coniugem. 

V.  82.  veniens  rursus  rediens. 

V,  85 , 86.  Sensus  est : Quod 
quidem  triste  fatum  novi  Laoda- 
miae disrumpendi  coniugii  brevi 
tempore , cum  Protesilaus  ad 
bellum  Troianum  profectus  es- 
set impletura  iri,  Parcae  non 
ignorabant. 

V.  87 .primores  Argivor.  cf. 
supra  ad  Carni.  L\IV,  4* 

V.  88.  Troia  nefas . Sustuli 


parenthesin , qua  vox  nefas  , 
quae  cum  Troia  iungi  debet , in 
plurimis  editionibus  exhiberi  so- 
let. Troia  nefas  est  nefaria , ue- 
fanda.  Plane  ita  nefas  Helena 
pro  nefaria  dicitur  a V irgilio 
Aen.  11,  585.  et  sic  Cleopatra 
nefas  Aen.  VIII,  688.  Europae 
Asiaeque  cf.  Stat. 

V . 89.  acerba  cinis  genere 
feminino  passim  apud  optimos 
scriptores,  exempla  vid.  apud 
Btsnn annum  Sec . ad  Antliol.  T. 
11 , p.  32.  . 
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Troia  virilm  et  virtutum  omnium  acerba  cinis;  90 
Quae  nempe  et  nostro  letum  miserabile  fratri 
Attulit : hei  misero  frater  ademte  mihi ! 

Hei  misero  fratri  iucundum  lumen  ademtum  : 

Tecum  una  tota  est  nostra  sepulta  domus: 

Omnia  tecum  una  perierunt  gaudia  nostra  , 95 

Quae  tuus  in  vita  dulcis  alebat  amor. 

Quem  nunc  tam  longe  non  inter  nota  sepulcra , 

Nec  prope  cognatos  compositum  cineres , 

Sed  Troia  obscena,  Troia  infelice  sepultum 


V.  91.  Mira  eat.  quibus  iu  variis  libris  hic  versus  incedit,  formarum 
varietas,  quae  omnes  ac  singulae  nec  appingi  sine  molestia,  nec  lustrari 
sine  taedio  possunt:  en  harum  potiores:  Quae  nuper  nostro  Passeratins  ; 
Quae  nunc  ct  nostro  Marcilius  : Quae , ve , ter  nostro  Scaliger  in  priore 
recensione:  Quae,  (ee  te)  nostro  in  posteriore;  Quae,  vae,  vae,  et  nostro 
commodissime  Haplielengius : Quaemet  et  id  nostro  Vossius , coi  adhaeret 
Vulpius(  y Oe  mihi,  quae  et,  vel:  Quacne  etiam  id  Heinsius , cuius  poste- 
riorem emendationem  recepit  Santenius.  Varios  librariorum  errores,  e 
quibus  vix  elici  potest  sana  lectio,  vide  apud  Santenium.  Ego  dedi  vul- 
gatam lectionem  in  plurimis  cditt.  post  Aldum  repetitam,  et  facilitate 
sua  se  commendantem.  V.  94*  Tecum  una  nostra  est  tota  in  uno  libro 
MS.  Vosaii,  unde  ille:  Tecum  cum  nostra  est  tota  sepuha  domus . 
V.  97.  pro  Quem  in  plerisque  Codd.  Que,  unde  in  nonnullis  factum  est 
Quae,  V.  98.  Non  in  uno  Vos s.  V.  $9.  sepulchrum  male  iu  quibusdam 


V.  91.  Fraternae  mortis  re- 
cordatione , quam  refricabat 
Troiae  cogitatio,  iterum  poeta 
abripitor.  cf.  supra  ad  Carm. 
LV,  5.  seqq. 

V.  q3.  Dilogiam  in  hoc  versu 
animadvertit  Passeratins , cum 
iucundum  lumen  ademtum  tam 
ad  mortuum  quam  ad  supersti- 
tem fratrem  referri  liceat,  nimis 
acute ! 

V.  97.  nota  sepulcra  patria, 
avita,  fisi/sazts,  vid.  Sautcn. 

V.98.  compositum,  componi, 
, proprie  dicuntur  ci- 
neres atque  ossa , cum , vasculis 
suis  inclusa,  in  monumentum 
coudebantur ; deinde  de  toto  fu- 


nebri apparatu  singulisque  eius 
partibus  boc  verbum  usurpatur, 
vid.  Htyne  ad  Tibuli.  III,  a, 
a6.  et  Kirchmannus  de  Funeri- 
bus Romanorum  HI,  c.  8. 

V.  99.  Troia  obscena  abomi- 
nanda , detestabilis,  sic  fames 
obscena  apud  Virg.  Aen.  III  , 
36y.  omina  obscena  apud  Cic. 
Pro  Domo  c,  55.  ostentum  ob- 
scenum Sueton.  Galba  c.  4-  ob- 
scenae flammae  Ovid.  Met.  IX, 
5o8.  nimirum  res  dicuntur  ob- 
scenae, quas  non  sine  horrore 
quodam  cogitare  possumus.  Qui 
Troiam  obscenam  dc  inauspicato 
coudita  interpretantur , paulo 
altius  rem  repetunt. 
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Delinet  extremo  terra  aliena  solo.  loo 

Ad  quam  tum  properans  fertur  simul  undique  pubes 
Graeca  penetrales  deseruisse  focos : 

Ne  Paris  abducta  gavisus  libera  moecha 
Otia  pacato  degeret  iu  thalamo. 

Quo  tibi  tum  casu , pulcherrima  Laodamia , i o5 
Ereptum  est  vita  dulcius  atque  anima 
Coniuginm ; tanto  te  absorbens  vortice  amoris 
Aestus  in  abruptum  detulerat  barathrum ; 

Quale  ferunt  Graii  Pheneum  prope  Cylleneum 

Siccare  emulsa  pingue  palude  solum ; 1 1 o 

Codd.  et  editt.  V.  too.  externo  iu  quibusdam  Santeuii ; sed  recte  idem 
▼indicat  extremo.  De  confusione  vocum  externus  et  extremus  praetct 
brouckhuainm  nd  Propert.  II,  l3  , 4**  quem  laudavit  Sati  Lenius  , vide, 
■quibus  testimonium  dennnciat  Drackenborch.  ad  Sil.  Ital.  IX,  209. 
V.  161.  fertur  unde  undique  pubes  primus  Raphelengius  , ex  Lipsii,  ut 
putat  Santeuius,  comte  tura,  quem  secuti  suut  alii;  sed  multorum  Codd. 
auctoritate  simul  undique  tuetur  Sautenius,  quem  vide,  qui  et  alias  cor- 
ruptas lectiones  recenset.  Jertur  lecta  undique  pubes  non  male  tenlat 
Eldiciius.  V.  I02.  deos  pro  Jocos  prohat  Vossius  et  Davisius  ad  Cic. 
Nat.  Deor.  II,  27.  sed  plurimi  Codd.  staut  pro  Jocos.  V.  to3.  Nec 
vitiose  in  tredecim  Codd.  Santeuii;  Neu  in  Commeliniano  et  Baluxiauo, 
quod  ferri  potest.  V.  108.  depulerat  ingeniose  Hcinsius.  V.  109.  In 
plurimis  Codd.  siuc  aspiratione  Peneium  vel  Peneum  — errores  librariorum 
in  vnce  Cillcneum  vide  apud  Sant.  inulti  tamen  libri  MSS.  geuuiuam 
lectionem  Cylleneum  servant.  Peneum  propter  amoenum  lentabat  Parthe- 
nius, quem  nonnulli  secuti  sunt.  V.  110.  Siccari  in  omnibus  Codd.  et 


V.  IOO.  Detinet  txrlyn , vide 
de  hae  voce  Observat t Miscell. 
Toin.  I , p.  1 5.  - extremo , longe 
remoto,  nisi  de  littore,  quo  fra- 
ter Catulli  sepultus  fuit,  (cf. 
supra  Carm.  L\V,  7.)  cum 
Vulpio  cogitare  malis. 

V.  102.  penetrales , quia  foci 
in  interiore  aedium  parte  erant. 
Eldickius  cum  hoc  loco  compa- 
rat Itionem  Idyll.  XV,  9.  seqq. 

V.  r 07  - ita.  Coniugium  pro 
Coniugc,  ut  apud  Virgil.  Aeu. 
II,  S79.  Propert.  III,  iS.  20.  et 


passim.  Sic  servitium  pro  servo 
et  latrocinium  pro  latrone  apud 
Ciceronem.  - tanto  te  absorbens 
etc.  Sensus  et  nexus  totius  loci 
est  hic : Amor  enim  tufis  erga 
Protesilaum  tam  profundus  fuit, 
quam  profundum  fuisse  dicitur 
illud  barathrum,  quod  ab  Her- 
cule olim  in  imo  monte  excisum 
agros  prope  urbem  Pheneum 
aquis  paludosis  purgasse  Graeci 
perhibent  - Graphice  igitur 
describit  poeta , quem  Graeci 
dicunt  t/Msric.  iam  videamus 


Di< 
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Quofl  qUondam  caesis  montis  fodisse  medullis 
Audit  falsiparens  Amphitryoniades : 

Tempore  quo  certa  Stymphalia  monstra  sagitta 


«ditt.  pro  quo  olim  iam  siccare  legendum  esae  suspicabar;  barathrum 
enim  non  siccatur,  sed  siccat  paludosa  loca.  vid.  not.  nunc  video  ex  nota 
Sautenii , idem  in  mentem  venisse  Schradcro  Emendat,  p.  17.  non  du- 
bitavi autem  apertum  vitium  tollere  et  lectionem  , quam  ipsa  res  flagitat, 
iu  textum  recipere.  Pro  pingue  idem  Schraderus  malebat  putre.  V.  1 1 1.  fu- 
disse perperam  in  Leidensi  et  uno  Saibantis.  V.  1 ix.  Audet  iu  omnibus 
fere  MSS.  ct  editionibus  antiquioribus,  quod  explicant:  audebat , ausus 
est.  — Jodisse  autem  in  Versu  maiori  pro  Jodere  sumunt;  quod  quam 
durum  sit , quilibet  facile  sentit,  ausus  exhibent  editt.  Gtyph.  Muret,  et 
aliae.  Equidem  iuvenis  adhuc,  cum  primum  iu  hunc  locum  iucidissem, 
iam  tum  pro  Audet  rcpoueudum  esse  coniecerain  audit ; quamvis  hic  verbi 
usus  non  satis  poeta  dignus  milii  videbatur ; sed  nuuc  ro  miuus  de  huius 
emendationis  necessitate  dubito,  cum  eamdem  a tribus  aliis,  a Palmecio 
iu  Spicii,  p.  716.  ab  Anonyrao  quodam  in  exemplari  Gronoviano  ct 


de  singulis,  tanlo  te  refer  eo , 
uod  coniux.  ei  vita  et  anima 
ulcior  fuit,  barathrum  proprio 
de  profundo  illo  apud  Athenas 
loco  subterraneo,  in  quein  prae- 
cipitabantur scelerati;  deinde  de 
qualibet  immensa  voragine.  - 
Opportune  cum  bac  amoris  in 
altam  voraginem  detrudentis  mi- 
seros descriptione  comparat  Vul- 
pius  Fragmentum  Anacreontis  , 
qnod  exstat  apud  Hephaest.  p.  40. 
et  in  editt  Fischcrip.abq. 

— yitfiipis  Eis  ve  iv  iv  — 

Quale  sc.  barathrum  Graii  fe- 
runt siccare  h.  e.  exsiccare , pur- 
gare, (non  siccari , vide  Var. 
Lect.  nam  sic  scribi  quoque  de- 
bebat. Quali  pingue  suium  ( lu- 
losurn  ) emulsa  palude  (exhausta 
el  derivata  palude  in  barathrum) 
Pheneum  prope  Cylleneum . Lmt 
Pheneum  vel  Pheneus  prisca  urbs 
Arcadiae  (Homeri  Ilias  II,  6o5.) 
in  monte  Cyllene  sita.  - Audit 
lertur  (vid.  Var,  Lect.)  falsipa- 
rens t 'prjo***T<»p , quia  falso  Arn- 

Catul.  Caritur 


phitronis  proles  habebatur  Her- 
cules , cum  verus  eius  pater  esset 
Iupiter.  - Omnem  rem  illustrat 
locus  Pausaniae  in  Arcadicis 
V III , c.  1 4*  qni  tradit  Herculem 
Tiiynte  ab  Eurystheo  pulsum 
Pheneum  se  recepisse:  cumque 
Olbius  amnis  immodica  eluvione. 
Phencaticum  agrum  obsidione 
teneret , fossam  duxisse  stadio- 
rum LX.  sub  vicinos  montes 
excurrentem , in  quam  paludes 
defluerent.  Vulp. 

V.  1 i3.  Stymphalia  monstra. 
Dc  monstris  illis  volucribus,  ab 
Hercule  iu  Arcadia  occisis,  locus 
classicus  est  apud  Pausaniam  in 
Arcadicus  lib.  VIII , 22,  e quo  , 
quae  huc  praecipue  spectant, 
adseribam  : EW  ®V  r<j>  iv  2rv/*- 

xar/gu  iryJS  «/>vc3a t«  c en  av- 
(?«es«/syf  ic  ctjzut  rectlrxf 

xxvxrstrjixi  Xi/irxi. 

etc.  cf.  Santen.  - certa , non 
aberrante*  a scopo.  Sic  passirn 
certus  dc  arcu,  nervo , Arter  f 
hasta,  dextra  etc. 
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Perculit,  imperio  deterioris  heri: 

Pluribus  ut  coeli  tereretur  ianua  Divis,  1 15 

Hebe  nec  longa  virginitate  foret. 

Sed  tuus  altus  amor  barathro  fuit  altior  illo , 

Qui  tunc  indomitam  ferre  iugum  docuit 

nuperrime  a Santepio  propositam  videam;  qua  quidem  in  texturo  recepta 
consulere  latinitati,  quae  illam  flagitat,  malui)  quaiu  superstitiose  li- 
brariorum erroribus  adhaerere.  V.  114.  pertulit  in  plurimis  Codd.  sic 
saepe  apud  Livium  perculi  et  pertuli  commutarunt  librarii,  vid.  Drac- 
kenborch.  ad  Livium  Tora.  IV,  p.  949-  V.  118.  Mirum,  quantum 
libri  veteres  in  hoc  versu  variant*  Qui  dirum  domitum  in  plu rimi» 
codicibus  apud  Santenium.  Qui  dirum  dominae  in  Vatican.  Qut  tuum 
domitum  in  septemdecim  Codd.  Sautenii  et  editione  Rhcg.  Qui  dirum 
dominum  in  Codice  Corv.  et  Lamhin.  et  editt.  Viceut.  et  Brix.  Qui  tum 
in  Bodleiauo  et  Hamh.  Quique  dirum  in  Cemmeliuiano  et  Balux.  Quique 
tuum  dominum  in  altero  Sant.  Qum  in  Leid.  Quod  dirum  dominum 
Aid.  Quod  diimm  domitum  Scalig.  et  Rapheleng.  explicant  nimirum 
interpretes  dirum  dc  Hercule,  qui,  ut  Vulpius  ex  Athenaeo  1.  XIII, 
p.  6o3.  docet:  Eurysthei  amore  irretitus  atque  ita  domitus  sit*  Qui 
te  non  domitum  exhiheut  Gnnrious  et  Excerpta  RulmVenii.  Quod 
domini  dominum  iu  Variantibus  Latini  Latiuii.  Qui  tunc  te  indomitum  iil 
margine  Cod.  Dat.  Haec  igitur  lectionis  varietas  incitavit  emendandi 
studium  ; Frauc.  Puccius  quidem  tcutnhat:  Qui  dirum : Achilles  Statius: 
Qui  tantum  indomitam:  Fruterius  : Qui  nondum  domitam’.  Vossius:  Qui 

iu  rita  indomitum : Ileinsins  : Qui  te  adeo  dominum:  Anonymus  quidam: 
(quem  Dorvilium  esse  suspicatur  Snnlenius)  Qui  invitam  dominam: 
Schraderus  : Oui  tauri  indomitam  : EUlickius  tandem  totum  versum  sic 

sclingit:  Qui  1 /iram  iti  domini  te  ire  rogum  docuit,  pro  docuit  >n  Medio- 
1 'im-nsi  est  deavt  ex  solemui  librariorum  in  his  verbis  aberratione,  vid. 
Jbtrmann.  ad  Ov:d.  Meta».  III,  10,  48.  et  Trist.  I,  6,  x6.  in  Vossiauo 
domuit , in  Baluxinno  et  Palatino  potuit,  nos  dedimus  lectiouen»,  quae 
videbatur  accommodatissima , a Corradiiio  propositam  et  in  editt.  Gotting. 


V.  1 1 4-  deterioris  heri , Eury- 
sthei , qui  ah  ipso  Hercule  apud 
Homerum  Odyss.  XI , 620.  di- 
citur *u>wv  - Dc  fatali  ne- 
cessitate, ex  qua  Hercules  Eu- 
rysthei imperio  suhiectus  fuit, 
lege  Hom.  11.  XIX,  <)8.  seqq. 

V.  1 1 5.  Pluribus  ut  coeli  etc. 
ut  oh  facta  praeclara  in  numerum 
ileorum  reciperetur , ut  interes- 
set  (Horat.  Od.  IV,  8,  3o.) 
optatis  loris  epulis.  — ianua 


coeli  ut  limen  vel  limes  coeli,  cf. 
supra  ad  Carm.  LXVI,  5y. 

V.  1 1 6.  Hebe  nec  longa  virg. 
foret , et  cum  Hebe,  ne  vetula 
virgo  fieret,  iniret  coniugium; 
uo  quidem  ipso  recepti  inter 
eos  herois  vita  designari  solet, 
cf.  Virg.  EcL  IV,  v.  ult.  H orner. 
Odyss.  XI,  601  , 2 : — 

( Hercules;  W /»fT*  «3stv4rfcffc  & Hiet 
r//S*ir«<,  »v  , tmt  xtuUe* 

U.3*'* 
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Nam  neque  tam  earum  confecto  aetate  parenti 

l!na  caput  seri  gnata  nepotis  alit:  ico 

Qui , cum  divitiis  vix  tandem  inventus  avitis 
Nomen  testatas  intulit  in  tabulas , 

Impia  derisi  gentilis  gaudia  tollens, 

Suscitat  a cano  vulturium  capite. 


et  Bipont.  exhibitam.  V.  121.  Qui  cum  in  divitiis  male  coniecit  Scalper. 
V.  ixi.  ceratas  vult  Scbraderus.  detulit  edidit  Parthenius.  V.  ia3.  Irrita 
pro  impia  male  praefert  Hei  usi  us.  V.  124«  suscitat  ah  perperam  Sim  liger. 
capiti  ex  Cndd.  ct  editionibus  priucip.  revocavit  Snu Unius , ut  sit  antiqua 
ablativi  forma,  iu  quam  rem  laudat  iUe  Sauclii  Miuerv.  I,  2 , c.  7,  p.  197. 


V.  117-118,  Sensus  est : Imo 
profundus  tuus  umor,  qui  te 
tum  adhuc  indomitam  ( virum 
nondum  expertam ) maritale  iu- 
gmn  feire  docuit,  barathro  illo 
adiiuc  fuit  profundior.  Sic,  puto, 
egregie  omnia  cohaerent  Quan- 
tum pulveris  in  versu  minori  tam 
explicando  quam  emendando 
commotum  sit,  vide  in  P'ar. 
Litet . - indomita , innupta  , in- 
tacta, « ap&tvH  i*  Ilom.  Odvss. 

VI,  109  et  228,  cuius  cervi. r , 
ut  cum  Moratio  loquar,  nondum 
subacta  et  domita  est,  iugum  fe- 
runt domitae,  h.  e.  nuptae,  vi- 
rum passae,  cf.  Ilorat.  Od.  II, 
5,i.  seqq  et  ibi  Interpretes. 

V.  119.  - 120.  Venustissima 
mollissimi  Laodamiae  erga  mari- 
tum amoris  comparatio ! Vix 
quisquam  enim  molliori  amoris 
sensu  potest  nflici,  quam  senex 
capularis,  cui,  diu  Sjieratus  di- 
vitiarum heres,  dulcissimus  ne- 
pos ab  unica  filia  natus  tandem 
obtigit.  - Statius  comparat  cum 
]V ostro  Pind.  Olvmp.  X,  102. 
seqq.  caput  inservit  periphrasi 
ut  passi  ni.  nepotis  seri , in-j. 


avo  in  extrema  vitae  aetate  de- 
mum nati,  tina  gnata  unica  (ilia. 
alit  educat.  Coimuode  laudat 
Vulpius  Ilom.  II.  IX,  47^1  79: 

K xiut  fui*  , titiin  cani  0 £v  ci-sk 
, ry^uyirc»  , ««iu sta n Ut 

srtcrwn* 

V.  122  testata  in  tabulas , in 
tabulas  testamenti  rite  continuati. 

V.  12.3.  impia  gaudia , quae 
cx  impia  cupiditate  alieni  boni, 
cui  quis  inhiat  , oriuntur.  - 
derisi  elusi , decepti,  gentilis  , 
oriundi  ex  gente  eiusdem  nomi- 
nis* Sic  apud  Ciceronem  Unit. 
28.  IVI.  Penuus  Bruti  gentilis 
dicitur,  quia  uterque  e luniis. 
Disertius,  qui  sint  gentiles,  docet 
Cicero  Top.  6,  - tollens  aufe- 
rens, irrita  faciens. 

V.  124*  Suscitat  y abigit,  - 
vulturium , rapacem  heredipe* 
tam.  Sic  passi m vulturius  de 
homine  rapaci  et  alieni  cupido 
apud  optimos  scriptores,  v.  c, 
Plauto  Trinum  m.  1,2, 63.  Tur- 
pilucricupidum tc  vocant  cives 
lui.  Tum  autem  sunt  alii , qui 
te  vulturium  vocant,  ubi  cf.  Tau- 
bntann.  - cano  capite  sc.  avi  sui. 
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Nec  tantum  niveo  gavisa  est  ulla  columbo  ia5 

Compar:  quae  multo  dicitur  improbius 
Oscula  mordenti  semper  decerpere  rostro ; 

Quamquam  praecipue  multivola  est  mulier. 

Sed  tu  horum  magnos  vicisti  sola  furores, 

Ut  semel  es  flavo  conciliata  viro : 1 3o 

Aut  nihil,  aut  paulo  quoi  tum  concedere  digna. 


et  ibi  Perixon.  n.  4*  V.  n5.  pro  ulla  Voasius  in  libro  suo  scriptum 
invenerat  vulla , unde  fecit  pulla , quia,  ut  ridicule  addit,  pulla  columba 
' niveo  coniuncta  improbiora  oscula  decerpat , quam  faciant  eiusdem  coloris 
columbae,  lectionem  Vossii  amplectitur  et  confirmat  adeo  eius  interpre- 
tationem , exemplo  male  in  hanc  rem  advocato  ex  Ovid.  Her.  XV,  ^7. 
Vulpius.  V.  118.  Quantum  praecipue  Venet.  Aid.  Grypli.  Muret.  Quam 
quae  Vossius  ex  conicctura , occedente  Marklaudo  et  Schradero,  sed 
nostram  lectionem  tuetur  optimorum  Codd.  auctoritas,  vid.  Sant.  ^ufgi- 
vola  pro  ingenio  suo  oflert  Ileinsius.  V.  129.  Sed  tu  harum  Murcius , 
Jtapheleng.  Sed  tu  olim  iungens  olim  magnos  (nus  /1  r/ist-jt)  primus 

ex  codice  suo  dedit  Scaliger,  sed  in  nullo  codice  apud  Sautcuium  com- 
paret hacc  lectio,  imo  in  plurimis  deprehendit  ille  horum , quod  dedimus, 
vel  tuorum  , quod  aperte  ex  tu  et  horum  conduxit,  tu  eorum  iu  Comme* 
liniano.  Sed  tu  Chaonios  coniicicbat  Eldickius.  V.  i3t.  paulum  in  qui- 


V.  125.  niveo  albo,  vel  in  uni- 
versum pulchro;  est  enim  epi- 
theton ornans.  Vulpius  eum 
Vossio  suo  argutatur,  (vid.  Var. 
Jject.)  - gavisa  esi  gaudere  solet. 

V.  128.  Compar  columba, 
coniux,  eii?wys«.  improbius  arden- 
tius, cupidius.  Sic  improbius 
amare  dicuntur  pauperes  apud 
Quinctil.  L)ecl.  XV , sub  fine. 

V.  127.  Oscula  mordenti  srm- 
per  dcc.  rostro,  hinc  columba- 
ti ni  osculari  de  dulcissimo  oscu- 
lorum genere.  Martialis  XII , 
Epigr.  66^7:  implexa  collum , 
basioque  tam  longo  Blandita , 
quam  sunt  nuptiae  columlmrum. 
et  libro  XI,  io5,  9:  Basia  me 
capiunt  blandas  imitata  colum- 
bas hinc  columbat  i columbarum 
inore  oscula  decerpere  apud 
Senec.  Epist.  1 14.  et  sic  decer- 


pere pro  osculari  est  apud  Au- 
ctorem Copae  v.  38:  Candida 
formosae  decerpens  ora  puellae. 

V.  128.  multivola , uno  co- 
lumbo vel  marito  non  contenta. 
Sed  fidelis  Laodamia  in  uuo  suo 
Protesilao  faciebat  delicias.  Ergo 
nec  haec  comparatio  magnitu- 
dinem amoris  Laodamiae  satis 
exprimit. 

' V.  129.  Sed  tu  horum  m.  etc. 
Imo  tu  sola  horuin  maximum 
amorem  superasti,  horum , avi 
et  columbae,  sola  , incompara- 
bili plane  amoris  genere,  prae 
ceteris  mulieribus  omnibus. 

V.  \ 0>o.  /lavo  pulchro,  cf.  su- 
pra ad  Carm.  LX1V,  98. 

V.  i3t  - 1 32,  Redit  tandem 
poeta , unde  digressus  fuerat. 
Respondere  igitur  dcl>et  hic  ver- 
sus versui  y3  et  74 , sed , quam- 
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Lux  mea  se  nostrum  contulit  in  gremium. 

Quam  circumcursans  hinc  illinc  saepe  Cupido 
Fulgebat  crocina  candidus  in  tunica. 

Quae  tamen  etsi  uno  non  est  contenta  Catullo,  i35 
Rara  verecundae  furta  feremus  herae: 

Ne  nimium  simus  stultorum  more  molesti. 

/ 

busdam.  fu  pro  tum  ia  omnibus  libris  MSS.  apud  Snnt.  Entndem  lcrtin* 
nem  in  libris  suis  invenit  Vossius,  nec  temere  illam  reticicnd.im  putat. 
Sed  quis  hanc  barbaram  loquendi  rationem  tu  contulit  admittat  et  Catulio 
obtrudat?  tum  recte  iam  in  uno  Cod.  apud  Stat,  nunc  in  exemplari  bi- 
bliothecae Leid.  adseriptum  inveuit  Santenius.  V.  i3».  cum  tulit  emendit 
Corradinus,  ut  habeat,  quo  referatur  fum.  V.  »33.  Qua  circumcursans  ir« 
nonnullis  Codd.  apnd  SanL  cirvumversans  iu  quibusdam  apud  eundem. 
huc  illuc  in  duodecim  MSS.  Santeo.  hinc  atque  hinc  Vatie,  hic  illic  Leid. 
V.  i34.  crocea  in  Vaticano  et  Gudiano,  male  ex  sententia  Santenii,  cum 
crocinus  forma  sit  rarior.  V.  1 35.  tamenetsi.  de  his  particulis  cniiiuuctiin 
scribendis  vide,  quos  laudat  Santenius.  V.  i36.  Hara  verecunde  Juria 


▼is  nullum  Interpretem  bic  hae- 
sisse video,  parum  ille  respondet 
ob  omissam , quae  desideratur , 
particulam  sic  ; cohaerere  enim 
debebat  oratio  ita:  ut  olim  fla- 
grans amore  in  domum  Prote- 
silai veoit  Laodamia , sic  meis 
quoque  amplexibus  se  obtulit 
puella  mea.  Est  igitur  vel  ana- 
coluthon, vel  versus  rescribendus 
est  ita  : Sic  nihil  aut  paulo  quoi 
tum  concedere  digna.  Sic  puella 
jnea  , digna,  quae  ei  (Laoda- 
miae) tum  nihil  aut  parum  certe 
cederet,  in  gremium  racum  sc 
contulit.  Formulam  aut  nihil  aut 
paulo  illustrat  Dorville  ad  Cha- 
rit.  p.  58 1.  (ed.  Lips.)  formula 
groeca  est:  i eioVv,  ad  quam 

abesse  sane  potest  aut  priori  loco 
positum.  Sed  malo  nunc  post 
tam  longam  inlorieclam  oratio- 
nem agnoscere  anacoluthon ; nam 
alias  versus  minor  corrigi  quo- 
que possit  hoc  modo:  Lux  mea 
sti ■ nostrum  se  tulit  in  gremium. 


V.  j33.  Quam  circ.  hinc  illinc 
saepe  Cup . Sic  Venus  apud 
Quint.  Calabr.  V , 71  : Kvv«c 
f i/ti.it  hfiftr .rSr*.  Sic 
Anacreon  pictorem  Gratias  puel- 
lae collum  circumvolitati tcscslii- 
licre  iubet  Od.  XXVIII,  28. 
Statius  comparat  Horat.  Od.  I , 
i,  34. 

V.  134.  Fulgebat  candidus , 
enitebat  divino  suo  splendore.  - 
in  crocina  tunica,  croceus  vel 
crocinus  color  imitatur  nurum. 
- Totus  versus  mihi  deseri !>ere 
videtur  Cupidinem  aureum , do 
quo  vide  lleinsium  ad  Ovid. 
Amor.  I,  2,  4i. 

V.  i3y.  Ne  niniiutn  simus 
stult.  more  mol.  Sic  sentientem 
Phacdriam  apud  Terent.  Eu- 
nuch.  Act.  Ili,  Sc.  2.  v.  27.  seqq. 
puellae  commendat  Parmcno : 
Atque  haec  qui  misit , non  si  Id 
soli  postulat  Te  cicere,  et  sua 
causa  excludi  ceteros,  - Ferum, 
ubi  molestwn  non  erit , ubi  ti 4 
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Saepe  eliam  luno,  maxima  Coelicolam, 

Coniugis  in  culpa  flagravit  quotidiana , 

Noscens  omnivoli  plurima  furta  Iovis.  i4o 

Atqui  nec  Divis  homines  componier  aequum  est: 

feremus  heri  profert  Guarioas.  V.  i38.  139.  Pro  saepi  malebat  Sclira- 
deriit  Ipsa , vel  totum  locum  ita  reiiugrndum  putabat : Passa  eliam 
luno , maxima  Coelicolam , Coniux  in  culpa  flagrantem  quotidiana , — 
flagrabat  ex  uuico  Corvini  Codice,  Vallieriaui  marg.  et  cditt.  Calpuni.  et 
Partlien.  recepit  Santenius.  flagrantem  in  plurimis  Codd.  et  editt.  Vr- 
nett.  et  Rheg.  flagrante  Cod.  Palatinus,  flagrantis  manus  secunda  Datiaui. 
nostra  lectio  flagravit  debetur  Aldo  et  Baluziani  MS.  auctoritate  confir- 
matur. Aliam  difficultatem  movet  nova  metri  ratio  in  voce  quotidiana  , 
quam  praeter  Catullum  nemo  veterum  secutus  est;  succurrere  quidem 
plerique  student  scribendo : cottidiana  , sed  haud  scio , an  hoc  njoJo  res 
satis  expedita  sit,  uam  Codd.  Catulli,  teste  Sauti-uio,  servant  quotidiana. 
nisi  totus  liie  loens  corruptus  sit9  equidem  in  Imius  vocis  ratioue  metrica 
Catullum  licentius  potius  quam  recte  versatum  esse,  affirmare  malim; 
difficultatem  removere  studebant  fortiori  remedio,  quo  indigere  hic  locus 
videbatur,  Eldickius  et  Santenius,  ille  proposita  emendatione:  Coniugis 
in  culpa  flagrante  reconciliata  9 hic  : Coniugis  in  culpa  flagrantem  continet 
iram.  V.  140.  Omnivoli  ignoscens  coniectat  Heinsius.  V.  141*  Atque  iu 


voles.  Ubi  templis  erit , sal  habet , 
si  tum  recipitur. 

V.  i3g . flagravit.  Etiam  luno 
quotidiuna  fere  coniugis  furta 
experta  est,  et  taracn  flagravit, 
b.  e.  ardenter  eum  amavit, 
amore  eius  flagravit.  Vult  nimi- 
rum Iu  nonis  exemplo  ostendere, 
furta  quoque  iu  amore  locum 
habere,  posse , ncc  ;unoris  fru- 
ctum ideo  tolli.  - Alii  flagravit 
explicant:  ira  excanduit,  gravi- 
ter indignata  est.  Sed  sic  poeta 
in  versu  antecedenti  non  Sa-pc 
eliam , sed  Saepe  quidem  scri- 
psisset. Ferre  nimirum  in  po- 
sterum Catullus  volebat  modesta 
puellae  furta , nec  amplius  ob- 
trectatione ei  molestus  esse  , ad- 
ditque  in  suum  quasi  solatium: 
Saepe  etiam  ctc.  - Sed , ut 
fatear,  integritatem  buius  loci, 


qui  nescio  quid  scabri  et  sale- 
brosi habet,  equidem  praestare 
nolim.  Volpius  flagravit  expo- 
nit: infamia  laboravit;  sed  hanc 
notionem  sine  addito  nomine 
infamia  vix  habere  potest  ver- 
bum flagrare*  vid.  Var.  Lect. 

V.  140.  omnivoli  appetentis, 

J[uidquid  est  formosarum  puel- 
arutn. 

V.  1 4t.  Atqui  nec  Divis  ctc. 
non  raro  tamen  a poetis,  inpri- 
mis  comicis,  homines  eum  iliis 
comparari  solent.  Sic  Cbaerea 
apud  Terentium  Fitnucli.  III  , 
5 , 4^.  spectata  tabula  picta , ubi 
inerat  pictura  haec  , Jovem  quo 
pacto  Danaae  misisse  aiunt 
quotulani  in  gremium  imbrem 
aureum  , subiieit  haec : At  quem 
deum  ! qui  templa  coeli  Minima 
sonitu  concutit.  Ego  homuncio 
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Ingratum  tremuli  tolle  parentis  onus. 

Nec  tamen  illa  mihi  dextra  deducta  paterna 
Fragrantem  Assyrio  venit  odore  domum: 

Sed  furtiva  dedit  mira  munuscula  nocte , 1 45 

Ipsius  ex  ipso  demta  viri  gremio. 

Quare  illud  satis  est,  si  nobis  is  datur  unus. 


nounullift  Codd.  Atque  nec  o divi*  in  uno  MS.  Santenii;  Atq.  unas 
Mcdiol.  At  quia  alter  Datianus  cum  Gudiano  et  Ricrard.  At  quae  duo 
Snihantis.  componere  iustum  vel  fas  pro  aequum  male  edebatur  ante 
Calpurnium.  V.  142.  queruli  pro  tremuli  tentabat  Schraderus.  Hunc 
vcr*um,  cum  eius  nexus  cum  vicinis  esset  obscurior,  spurium  putarunt 
Murelus  et  Rrouck.hu.sius  , sed  in  Codd.  apud  Sant.  et  editt.  antiquissimis 
nulla  hic  couspicitur  litura,  vid.  dot.  V.  14^.  Vossius,  cum  in  Medio- 
lauensi  invenisset  reta,  exsculpsit  inde  et  edidit  Festa.  V.  144.  Fla- 
grantem male  in  quibusdam.  Fragrans  in  Cnrameliniano  et  Baluziano. 
saepissime  autem  flagrare  et  fragrare  permutata  sunt,  vide  nos  supra  in 
Far.  Lect.  Carm.  VI,  8.  V.  14S.  Pro  mira  iq  quibusdam  nigra,  sed 
timnes  MSS.  Stat,  et  plurimi  CoJd.  apud  Santenium  tuentur  nostram 
lectionem,  prima  volebat  Heinsius , nivea  Schraderus.  V.  147.  148.  In 
Codice  Corvini,  teste  Santenio,  legitur  hoc  distiebon  sic:  Quare  illud 


hoc  non  facerem  ? cf.  Schr ade- 
runt ad  MusaeUm  p.  1 S 1 - 3.  et 

p.  358.  359. 

V.  1 42.  1/igr.  lr,  tolle  p.  onus. 
tollatur  et  absit  omnis  a me  in- 
grata molestia,  qualem  tremuli 
et  severi  parentes  puellis  creare 
solent,  vid.  Var.  J^ect. 

V.  1 43  - 144.  Nec  tamen  illa 
mihi  etc.  Huc  accedit,  quod  illa 
mihi  non  est  uior  legitima.  - 
dextra  deducta  paterna.  Dif- 
ficultatem movet  haec  loquendi 
ratio,  quia  non  a patribus  de- 
ducebantur sponsae  ad  mariti 
domum , sed  a paranymphis. 
Hinc  Vulpius  deducere  pro  ab- 
ducere sumit;  at  Santenius  res- 
pici putat  ad  ritum  nuptiarum 
maxime  soleninem  , cum  virgo 
»u  manum  viri  conveniebat, 
sive  a patra  de  manu  in  manum 


tradebatur,  in  quam  rem  laudat 
Terent.  Andr.  1,5,  65.  Hanc 
mi  in  manum  dat ; sed  valde 
vereor,  ut  sic  dicatur  deducere . 
Tolles  hanc  difficultatem  si, 
pro  paterna  mecurn  legeris  pa- 
ternam. - Assyrio  odore , liq- 
uoribus odoratis  et  unguentis 
y rorum  , ( v.  Brouckhus.  ad 
Tibuli.  I,  3,  7.)  quibus  dio 
nuptiarum  domus  mariti  per- 
mulcebatur. 

V.  i45.  mira  nocte , mirum 
in  modum  libidini  satisfaciente. 

V,  1 46.  Ipsius  ex  ipso  d.  viri 
gremio  , s arrepta  ipsi  viro  legi- 
timo. 

V.  1 47  ~ i48.  ‘Quare  illud 
salis  est  etc.  Sensus : Itaque 
feliciter  mecum  actum  esse  puto, 
si  vel  unum  diem , quo  mecum 


C.  VALERII  CATVLLI 
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Quem  Iapide  illa  diem  candidiore  notat. 

Hoc  tibi,  quod  potui,  confectum  carmine  munus 
Pro  multis,  Manli,  redditur  officiis : i3o 

Ne  vostrum  scabra  tangat  robigine  nomen 
Haec  atque  illa  dies,  atque  alia,  atque  alia. 

IIuc  addent  Divi  quam  plurima , quae  Themis  olim 
Antiquis  solita  est  munera  ferre  piis. 

Sitis  felices  et  tu  simul  et  tua  vita,  i55 

Et  domus  ipsa,  in  qua  lusimus,  et  domina: 

Et  qui  principio  nobis  te  tradidit , a quo 

sati»  est , »i  nobis  id  datur  unis , Quoti  lapide  illa  dies  candidiore  notat . sed 
in  nullo  alio  libro  MS.  apud  Santcoium  haec  lectio  exstat,  pro  unis , 
quod  plurimi  libri  scripti  et  excusi  ofierunt  , recepimus  cuin  Santcnio 
genuinam,  ut  nobis  videtur,  lectionem  unus f auctoritate  MSS.  Patii, 
duorum  Mediolanensium,  Palatin.  Commeliniani.  Lipsii,  duorum  Gudian. 
Riccard.  Excerpt.  Anouyro.  satis  confirmatam,  ceteras  corruptas  lectiones, 
quas  enotare  piget , vide  apud  Ssnt.  is  datur  imus  edidit  Scaligi-r  iu 
prima  editione , quod  placebat  Lipsio.  f/uts  datur  unus  legit  Duke  rus. 
V.  149.  tjuo  polui  Murcius,  quem  male  M^diolanens.  V.  i5i.  iVec  ia 
quibusdam  Codd.  ex  solcmni  confusione,  nostrum  Muretus  et  bona  pars 
MSS.  V.  (55.  Felices  salis  et  in  uno  Santenii.  tua  virtus  Mediceus 
quartus.  V.  i56.  ipsi  in  Naniano.  tota  vox  abest  in  sexdecim  MSS. 
apud  Sautenium.  ipse  Volebat  Scaliger.  Et  domus . in  qua  nos  lusimus , 
et  domina  correctum  erat  in  Vallieriano.  ipsi  in  qua  lusimus  in  domina 
coniecit  Scliraderus*  ipsa  est  in  multis  MSS.  apud  Sauleuium.  V.  1S7  — 
ifco.  praecipue  mule  in  quibusdam  apud  Sautenium.  terram  dedit  in 
oiunibus  Codd.  npud  eundem  , quod  referunt  Interpretes  ad  v.  67.  do * 
minam  dedit  primus  supposuit  Aldus,  quem  secuti  sunt  alii,  teneram 
dedit  coniccit  Statius,  te  trandedit  Seal.  Ego  dedi  lectionem  vulgatam 
te  tradidit , quae  certe  nexum  quemdam  orationi  conciliat , cutn  et  et 
.'iperle  personus  inter  se  distinguat,  vid.  uot.  a quo  Sunt  primo  nobis  sola 
auctoritate  Codicis  Corvini  nititur,  pro  a quo  in  triginta  MSS.  et  duabus 


Consuevit,  dignum,  qui  albo 
lapillo  insigniatur,  habuerit. 

V.  1 5 1 . t 'est  r uni  nomen  , quia 
Manlius t notante  Vulpio,  no- 
men est  gentile  , et  ad  plures  ex 
Cadem  geute  pertinet.  - scabra 
robigine,  Ovid.  Fpist.  ex  Ponto 
1 , 1 , 71  : lioditur  ut  scabra 
positum  robigine  ferrum . 


V.  x 55.  Sitis  felices,  vid.  <1o 
hac  formula  Brouck/tus.  ad  Ti- 
buli. III,  6,  3o. 

V.  157.  Et  qui  principio  nobis 
te  tradidit , ct  ille,  qui  primus 
amicitiam  tuam  mini  conciliavit, 
qui  proxeneta  fuit  amicitiae  tunc , 
cui  omnem  felicitatem  meam 
acceptam  refero,  vid.  I ar,  Lect • 
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Sunt  primo  nobis  omnia  nata  bona : 

Et  longe  ante  omnes  mihi  quae  me  carior  ipso  est , 
Lux  mea;  qua  viva  vivere  dulce  milii  est.  160 

primis  Venett.  ct  Rhegiensi  apud  Santenium  est  aufert , quod  tenenfc 
Itiam  nonnullae  editt.  recentiores.  atque  coniecit  Parthcuius.  margo 
Codicis  Leid.  exhibet  tres  glossas  aulore,  augure,  auspice , quarum  prini.iru 
cum  Vossio  arripuit  Vulpius.  sed  Lipsius  inde  volebat : te  trandedit 
auspex.  Wetsteuius  denique  lentabat : Et  qui  principio  nubis  terram 

dedit  uberlim  A quo  sunt  primo,  versus  minor  in  omnibus  Codd.  incipit 
A quo  sunt  primo ; nisi  quod  duo  Saibantis , Vallcrianus  ct  Mediceus 
primus  post  primo  addunt  iam  , haud  dubie  ad  hiatum  explendum ; et 
sic  duae  Vcuctt.  et  Rhegiensis;  sed  in  Cod.  Curviniauo  a quo , ut  iara 
notavimus,  trahitur  ad  versum  maiorem.  A quo  primo  sunt  liber  Scali- 
gpiri.  pro  neta  in  Bodlciano  nota,  pro  bona  in  duobus  et  vigiuli  MSS. 
apud  Sunten.  secunda  Veneta  cum  Rhegiensi  bono,  iu  uno  Vossiauo  et 
Mediolanensi  totus  versus  abest.  Iu  v.  159.  pro  Et  longe  Latinus  Lati- 
iiius  Sed  longe.  pro  ipio  oflert  Cod.  Dat.  et  Riccardianus  ipse  , ct  tres 
Saibantis,  Medie,  Vall.  Corviu.  et  editt.  ante  Aldum  ipsa . V.  160.  est 

iu  Codice  Datii  ct  Riccardiano  deest.  Nobis  olim  totus  locus  mirum  iu 
inodum  impeditus  hoc  modo  expediri  fortasse  et  consliLui  posse  videba- 
tur, si  pro  et  tu  in  v.  155  ut  tu  et  iu  v.  1S7  Del  qui  pro  Et  qui  lege- 
retur , ultimum  autem  distichon  antecedenti  praeponeretur  sic  : Sitis 
felices  ut  tu  simul , et  tua  vita,  Et  domus  ipsa , in  qua  lusimus;  et  domina; 
Et  longe  ante  omnes  mihi  quae  me  carior  ipso  est,  Lux  mea , qua  viva 
fivere  mihi  dulce  est ; Det , qui  principio  nobis  terram  dedit , u quo  Sunt 
primo  nobis  omnia  nata  bona.  Sed  nunc  vix  dubito,  quin  totum  djsti- 
fchon  r.  i j7  — i>S  a sciolo  quodam  appictum  sit. 


CARMEN  LXIX. 

AD  RVFVMi 

Rufo  cuipiam , ne  esset  nescius , Cur  a feminis  fugeretur , causam 
a tetro  eius  alarum  odore  repetitam  petulanter  exponit.  — 
Cave  hoc  carmen  ad  M.  Caelium  Rufum , insignem  iis  tem- 
poribus oratorem , cum  Achille  Statio  referas,  cf.  Vuljt. 

IN  oli  admirari,  quare  tibi  femina  nulla, 

Rufe,  velit  tenerum  supposuisse  femur; 

V.  2.  supposuisse  femur,  c quendi  Vatio.  cf.  Ovlc!.  Am.  III, 
falaestra  Veneris  deducta  Jo-  7,  10. 

Catul.  Carni.  P p 
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Non  ullam  rarae  labefactes  munere  vestis , 

Aut  pelluciduii  deliciis  lapidis. 

Laedit  te  quaedam  mala  fabula , qua  tibi  fertur  5 
Valle  sub  alarum  trux  habitare  caper. 

Ilunc  metuunt  omnes,  neque  mirum;  nam  mala  valde  est 
Bestia,  nec  quicum  bella  puella  cubet. 

Quare  aut  crudelem  nasorum  interfice  pestem: 


V.  3.  Nos  illa  rarae  vel  JYoj  illa  arae  corrupte  in  MSS.  Stat.  Non, 
si  illam  in  editionibus  vtilgg.  sed  qtiamuain  ? Non  illam  Voss.  Milvi 
unice  vera  visa  est  lectio  Non  ullarti , quam,  ut  magis  latinitati  et  versui 


V.  3.  Non  ullam  (vide  Var. 
Lect.  rarae  vestis , intelligo  ve- 
stem tenuissimam,  bombycinam, 
nempe  Coam  aut  Sericam,  vid. 
Heinsius  ad  Ovitl.  Amor.  I,  5, 
i3.  cf.  Vu Iprus.  Erant  autem 
eiusmodi  vestes  inter  praeci- 
pua, quae  puellis  offerri  sole- 
bant, munera.  Sic  Tibullus  II, 
3,  5u  seqq.  Ut  mea  luxuria 
Nemesis  fluat , ut  que  per  urbem 
Incedat  donis  conspicienda  meis 
Illa  gerat  vestes  tenues , quas 
femina  Coa  Texuit,  auratas 
disposuitque  vias,  ubi  cf.  Heyne. 
- labefactes  in  amorem  tuum 
inducas,  capias,  labefactari  di- 
cuntur, qui  crebris  vel  precibus 
vel  muneribus  vel  aliis  artibus 
victi  tandem  alteri  cedunt.  Sic 
Terent.  Eunuch.  III,  3,  3:  Ita 
tne  video  ab  ea  astute  labefacla- 
rier. 

V.  4*  lapidis  unionis,  gem- 
mae. <id.  Broucbhus.  ad  Tibuit 
I , >),  3q.  et  Dorvillc  ad  Chariton. 
p.  53 1 , 2.  (edit.  Lips.) 

V.  5.  Laedit  te  quaedam  mala 
fibula  , nocet  tibi  hac  in  re  mala 
quaedam  fama , malus  quidam  et 
loedus  de  te  dispersus  rumor.  - 
Achilles  Statius  parum  ad  rem 


comparat  Euripid.  Ilippol.  v. 

1 3 1 3.  A«/w  a fiSSsf. 

V.  G.  Valle  sub  alarum  , or- 
nate ct  eleganter  pro:  sub  cavis 
alis,  trux  hab.  c.  caper  vel  hircus 
( Carin.  seqq.  v.  i . ) , n!> 

huius  animalis  graveolentia  di- 
citur teter  ille  odor,  quem  alae 
hominum  exhalant.  Ovidio  ol»— 
versatus  Noster  videtur  in  Arte 
Am.  HI,  i q.3 : Quam  paene  ad- 
monui, ne  trux  caper  iret  in 
alas;  Idem  Arte  Am.  I,  622: 
Nec  male  Udorali  sit  tristis  an- 
helitus oris,  Nec  laedant  nares 
virque  paterque  gregis,  cf.  II  orat. 
Epod.  XI  l,  5.  Graecis  vocatur 
iste  foetor  xivifyx.  Luc.  DD.  INI. 

I , Sub  iitt.  xivet, 3/5*4  uksZuiv  Lzxtp  t 
ubi  vid.  Brodaeus.  cf. 
Pollux  II,  4*  Scct.  77.  Huc 
pertinet  Epigramma  Luciani 
LXXXIX , in  Analectis  Vett. 
Poett.  Graec.  lirnnckii  Tom.  II, 
p.  336 : Ou  ftsvtv  *ut?  Kvr? 

t ii,  xxl  «jr;4  Tsi* 

CVf?V  Steol^KI 

V.  9.  Quare  aut  crudelem  ctc. 
tollendum  cura  hunc  pestiferum 
nasorum  odorem,  interfice  fa- 
cete , quia  intolerabilis  iste  odor 
caper  et  bestia  vocatur. 
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Aut  admirari  desine,  eur  fugiunt.  io 

antecedenti  respondentem,  ex  ed.  Gryph.  (»537.)  revocavi,  lalxfaclas 
perperam  in  edit.  Piirthen.  V.  io.  Aut  te  admirm-i  desine  cur  fugiant, 
comedi  Heinsius. 


CARMEN  LXX. 

DE  INCONSTANTIA  FEMINEI  AMORIS, 


Mulierum  levitatem  cl  perfidiam,  quam  vulgo  illae  viris  expro- 
brare solent  , ( cf.  supra  ad  Cartn.  LXI l , 1 4-3.  ) Lesbiae  suae, 
exemplo  breviter  et  graphice  adumbrat.  cj\  Tibuli . 111,  6, 

47  sa11- 

!Nulli  se  dicit  mulier  mea  nubere  malle, 

Quam  mihi : non  si  se  Iuppiler  ipse  petat. 

Dicit;  sed  mulier  cupido  quod  dicit  amanti. 

In  vento , et  rapida  scribere  oportet  aqua. 


V.  4.  pro  In  vento  legendum  censet  Burmannus  Sec.  ad  Antliol.  T.  I , 
p.  541.  In  vino , quam  quidem  lectionem  iam  a Gifatiio  in  Ind.  Lucret. 
]>.  45o.  propositam  confirmare  studet  loco  Xetiarchi  *ivr<r£)iw  apud  Athe- 
naeum 1.  X.  p.  441.  baxev  f c/'t  yvvauKf  iis  obsv  y /situi.  Sed  In  vento  mihi 
rem  significantius  exprimere  videtur. 


V.  1.  dicit • dicere  pro  offir- 
mare et  asseverare  aliquid  vero 
vultu  passim.  Sic  Cicero  Pro 
llahirio  Post.  1 2.  ut , quibus 
creditum  non  sit  negantibus  , 
iisdem  credatur  dicentibus  ? et 
sic  infra  Carmine  LXXII  : Di- 
cebas quondam  , solum  te  nosse 
Hat  ullum. 

V.  2.  petat.  - petere,  adrtfv, 
proprie  de  procis,  exempla 
utriusque  linguae  collegit  Cerda 
ad  V irg.  Aen.  VII,  55. 


V.  3.  Dicit:  sed  mulier  etc. 
Muret us  expressisse  Catullum 
putat  Epigramma  Callimachi 
XXV  I,  2,  3.  sed  hic  locus  lore 
est  communis, 

V.  4.  In  vento , et  rapida  etc. 
ubi  eodem , quo  scribitur,  tem- 
pore, deletur  ct  confunditur  im- 
pressa littera,  dixit  haec  nx/stt/it*- 
xius-  cf.  Erusmus  in  Cliiliad. 
p.  149.  iluc  pertinet  Epigramma 
Meleagri  CIV,  5.  (edit.  Manf. ) 

Niiv  0'  3 fti*  s i xix  <y  2-,Vr:  /i\>x 
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CARMEN  LXXIf 

AD  VIRRONEM. 

Argumentum  huius  carminis  est  paulo  obscurius , nec  satis, 
opinor , ad  liquidum  perduci  potest , ex  mea  quidem  senten- 
tia , ipsum  Virronem  ut  hominem  foedum  et  podagrosum  poeta 
notare  voluit , cuius  aemulum  ideo  fortasse  alarum  vitiis  et  po- 
dagra merito  iam  laborare  ait , quod  hominem , quem  fugere 
debebat , aemulatus  sit.  Ad  eitmdem  Virronem  pertinet  for- 
tasse infamia  infra  memorata  Carni.  LXXX,  7.  - $ed  Vul- 
pi us  poetam  cum  Virrpne  iri  sinu  gaudere  putat , quod  eius 
rivalis  ob  duo  sibi  contracta  mala  abominandas  nunc  reddi- 
tus sit. 

Si  quoi,  Virro,  bono  sacer  alarum  obstitit  hircus, 
Aut  si  quem  merito  tarda  podagra  secat  : 

Aemulus  iste  tuus,  qui  vostrum  exercet  amorem, 

V.  1.  Si  quoi  iure  bono  primus  edulii  Aldus,  quem  nonnulli,  qui 
eamdem  lectionem  se  reperisse  testantur,  secuti  sunt.  - Sca liger  velercui 
scripturam  esse  ait:  Si  qua,  viro,  bono  sacrorum  obstitit  hircus , et  sic 
quoque  hic  versus  exaratus  est  in  libris  Vossii , in  libr.  MSS.  quos  laudat 
editor  Cantabr.  et  cd.  Rheg.  Egregie  igitur  haec  vetusta  lectio  favet  le- 
ctioni, quam  dedimus,  Vulgatae,  a Parthenio  iam  exhibitae:  Si  quoi, 
Virro , bono  sacer  alarum;  confluxit  enim  sacer  alarum  in  sacrorum,  et 
pro  Vuro,  quia  nondum  geminare  solebant  litteras,  scribebatur  viro.  — 

1 

V.  1-4*  Sensus,  ut  milii  vide-  bono  ridicule  sumit  pro  adver- 
tur,  est  fere  hic:  Si  quis  un-  bio,  ut  sit:  commode,  apte.  — 
quam,  Virro,  homo  insipidus  sacer  abominandus,  detestabilis, 
exsecrabili  alarum  odore  merito  cf.  supra  ad  Carni.  XIV  , 12.  — 
infectus  fuit,  aut  gravi  podagrae  alarum  hircus  vid.  supra  ad  Car- 
men LXIX,  6.  - obstitit  obfuit, 
excitavit  aliorum  nauseam. 

V.  2.  tarda  lepide  ab  effectu. 

V.  3.  Aemulus  iste  tuus  tam 
in  amore  quam  in  corporjs  tui 
vitiis. 

\ 


secat  pungit,  lancinat;  apposite 
de  podagra. 


dolore  merito  corripitur , sane 
aemulus  tuus,  qui  eamdera  puel- 
lam tecum  subagitat , mirum  in 
modum  utrumque  tnaluin  merito 
a te  uactus  est.  - bono  insipido , 
stulto,  sic  saepe  bonus  ironice, 
in  prini  is  a Comicis,  poni  solet, 
vid.  Drackcnborck  ad  Sil.  Ital. 
11 , 240.  V ulpius  cum  Vo6*io 


t 
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Mirifice  est  a te  nactus  utrumque  malum. 

Nam  quoties  futuit,  toties  ulciscitur  ambos:  5 

Illam  affligit  odore,  ipse  perit  podagra. 


Vo&sius  quidem  invenerat  quoque  hunc  versum  in  Cod.  Mediolanensi  i ia 
scriptum : Si  qua  viro  - - - te  - - - obstitit  hircus , uude  primum  legen- 
dum fortasse  suspicabatur:  Si  quoi  virosus,  sed  deinde  re  diligentius 
pensitata  lubenter  in  nostra  lectione  acquiescit.  — Si  cui , Pirro,  homini 
sacer  alarum  Gryph.  Mnretus.  Si,  quoi , yirro  , domos  sacer  alarum 
obsidet  hircus  tentahat  et  satis  lepide  explicabat  lauus  Meleager.  — caper 
alarum  obstitit  hircus  ingeniose , sed  sine  necessitate  coniecit  Heiusius  in 
notis  ad  Cat.  V.  4.  Mirifice  est  actu  Gryph.  Muret.  Stat,  mirifico  est 
astu  volebat  Mureius.  Mirifice  est  tactu  Turnebus.  ac  tu  Vossius  , cui 
adhaeret  Vitlp.  sed  nostram  lectionem  tenent  Parthenius,  Aid.  et  eam- 
dem,  ut  testatur  editor  Cantabr.  offerunt  Mallei  liber  MS.  et  tres  editt. 
antiquiss. 

V.  4.  Mirifice  mira  quadam  V.  6.  ipse  perit  podagra , quia 
contagione,  mirum  in  modum  , libidinis  exercitio  hoc  malum 
vel  praeter  modum,  a tc  in  tuo  crescit, 
contubernio. 


CARMEN  LXXII. 

- AD  LESBIAM. 

Accusat  perfidiam  Lesbiae , quam , donec  sanctis  cius  promissis 
fidem  habuerit , non  libidinoso  tantum,  sed  etiam  pio  bene - 
voloque  animo  amplexum  esse  testatur;  nunc  autem,  per- 
specta eius  perfidia,  libidinem  quidem  mansisse,  imo  incen- 
sam magis  esse  obtrectandi  studio , sed  pristinam  pietatem 
et  benevolentiam  plane  ex  animo  suo  deletam  et  eradicatam 
esse  libere  fatetur . 

Dicebas  quondam,  solum  te  nosse  Catullum, 

Lesbia ; nec  prae  me  velle  tenere  Iovem , 

V.  f -2.  Compara  Carm.  LXX , variaverit.  - prae  me  me  postha- 
t , i.  et  observa , quam  elegan-  bito,  latere  cf.  supra  ad  Citpnu 
ter  e» iu deiq  sententiam  poeta  LXIV  ,28. 
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Dilexi  lum  te , non  tantum  ut  volgus  amicam , 

Seri  pater  ut  gnatos  diligit  et  generos. 

ISunc  te  cognovi.  Quare,  etsi  impensius  uror,  5 
Multo  mi  tamen  es  vilior  et  levior. 

Qui  polis  est?  inquis.  Quod  amantem  iniuria  talis 
Cogit  amare  magis,  sed  bene  velle  minus. 


V.  6.  Multo  ita  tu  nunc  me  edilio  Veneta  (1493);  antique  autem  me 
pro  milii  positum  esse  observat  ibi  Parthenius.  Mullo  ita  ne  mi  tu  primus 
impresserat  Aldus.  Multo  ita  neo  me  tu  vilior  iu  quibusdam  editionibus. 
B1SS.  Stat.  «Uerebaut  : Multo  ita  me  nec  vilior , vel  Mullo  ita  nec  me 

vilior ; sed  hic  deest  vox  monosyllaba,  quam  exigit  metri  ratio.  — nostram 
lectionum  plurimis  iam  probatam  vulgavit  Guariuus.  V.  7.  Quis  potis 
est  vel  qui  potis  es  iu  quibusdam.  Statius  teutabat : Qui  pole  sic  vel  qui 
polis  hoc.  — Quam  amantem  in  omnibus  MSS.  Statii , uude  ille  primum 
volebat:  quae  amantem  , deinde  quid  amantem.  V.  8.  Cogat  Grypli.  Muret. 
Vossius  et  abi.  sed  nostra  iccito  est  in  omnibus  MSS.  apud  Stat.  In 
edit.  Grypb.  (ia37)  cum  Uoc  carmine  coniuugitur  Epigramma  Odi  et 
amo  LXXXV.  At  Achilles  Statius  putat,  aut  simul  <;r.m  bis,  aut  Malim 
post  hos,  legendos  esse  versus  ex  Epigr.  LXXV,  b.  Nunc  est  mens  adducta 
usque  ad  finem;  ct  deinde  illos:  Odi  et  amo.  Iu  edd.  Veneti,  hoc  cuin 
sequenti  carmine  couiunctim  exhibitum  est. 


V.  3.  DUejci  tum  te,  consulto 
dixit  t lilejei , Ii.  e.  non  solum  te 
amavi , sed  etiam  magni  fcci. 
diligere  ct  amare  proprie  inter 
se  dilTerunt  ita,  ut  illud  dicatur 
de  1*0,  <jui  altenun  ol>  eius  co- 
gnitas virtutes  magnifacit;  hoc 
de  eo,  qui  alterius  forma,  venu- 
state etc.  suaviter  afficitur;  dili-* 
gere  enim  proficiscitur  a indicio, 
amare  a sensu : possumus  igitur 
aliquem  amare 9 nec  eumdein 
lamcn  diligere , et  vice  versa ; 
quam  quidem  horum  verborum 
differentiam  saepe  secutus  est 
Cicero. 

V.  5.  te,  tuam  perfidiam  ct 

levitatem» 


V.  6.  levior  levioris  pretii. 

V.  7-8.  Quod  amantem 

velle  minus,  iniuria , ufoit , offen- 
sio, perfidia.  - bene  velle  dili- 
gere. In  hanc  sententiam  Phae- 
dria  apud  Terentium  Eunucli. 
1 , 1 , 25 : - O indignum  facinus, 
nunc  ego  et  Illam  scelestam  esse , 
ct  me  miserum  sentio : Et  taedet: 
ei  amore ardeo.  ct  sic  Claudianus 
Fcscenu.  v.  110:  Accendiique 
magis,  quae  refugit,  Venus, 
Huc  perlinet  quoque  Epi- 
gramma Pauli  Silent.  XXV  , iu 
Analectis  Vet.  Poett.  Gr.  Brun- 
ckii  Tom.  III,  p.  79.  7*»™« 

i/w;>  [1X71, J ofl  [AU$3i  otii  7X1.  ViV‘* 
ip ify  IfifSu  iix/jij  xvu>» 
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CARMEN  LXXIII. 

IN  INGRATVM. 

A 

Tacta  dc  perfidia  cuiusdam  experientia  solemnem  de.  ingrati? 
hominibus  querelam  repetit.  - Sunt , qui  Alphenum  Varum 
Jurisconsultum  hoc  epigrammate  innui  sibi  persuadeant,  cf. 
supra  Carm.  XXX. 

Desine  de  quoquam  quidquam  bene  velle  mereri. 
Aut  aliquem  fieri  posse  putare  pium. 

Omnia  sunt  ingrata : nihil  fecisse  benigne  est : 

Imino  etiam  taedet,  taedet  obestque  magis; 

Ut  milii , quem  nemo  gravius  nec  acerbius  urget , f» 
Quam  modo  qui  me  unum  atque  unicum  amicum 
habuit. 

V.  f.  pro  quidquam  io  nonnullis  MSS.  Statii  quisquam  et  quemquam  y 
unde  ille  legendam  fortasse  putabat  quisquis.  V.  a.  pro  pium  Cryplu 
Muret,  et  alii  tuum,  sic  passii^  libri  in  pius  et  tuus  9 meus  et  suus  variant, 
vid.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  VII,  171.  V.  3.  est  deest  in  MSS.  Stat.  edilL 
Veuett.  Cryph.  et  aliis.  V.  4*  lmo  etiam  taedet,  statque  magisque  magis 
iu  omnibus  fere  MSS.  Stat,  et  sic  hunc  versum  nec  sensus  nec  latiniUi- 
tis  ratione  habita  multae  edilt.  vett.  exhibent,  in  uno  Stat,  erat:  Stat 

magis  atque  magis.  Marcilius  emendabat : Imo  etiam  taedet , et  magis 
atque  magis.  Guictns : Nihil  fecisse  benigne  Prodest ; imo  etiam  taedet 
obestque  magis.  Ex  libro  Bibi.  Bodleianae  editor  Gintabrig.  profert : 
Prodest : sed  taedet  iam  magis  atque  magis,  nostram  lectionem  veterum 
librorum  auctoritate  confirmavit  Guarinus.  et  sic  est  in  libris  MSS.  apud 
editorem  Cantabr.  cui  accedunt  Statius,  Murcius,  Vossius  et  alii.  V.  5.  Vae 
mihi,. Scaliger,  Vulpius  et  alii. 

V.  3.  Omnia  simt  ingrata  etc.  tam  apud  Homerum  Odyss.  IV  , 
fecisse  benigne,  benelicia  in  ali-  6^5:  - •Ai  n«  Iql  yists  pttivti* 
quem  contulisse,  nihil  est,  nihil  fapy/u* 

pensi  hu1>etur ; vetus  autem  hacc  V.  5.  Ut  mihi , sc.  obfuit  urget 
de  ingratis  hominibus  cantilena  vexat  et  persequitur. 
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CARMEN  LXXIV. 

IN  GELLIVM. 

Infame  huius  epigrammatis  argumentum  versatur  in  deseribendu 
adultero  infamissimo  9 Gellio , quem  cunidein  esse  putant  f qui 
a Cicerone  in  Oratione  Pro  Scjclio  perstringitur, 

(jTellitis  audierat,  patruum  obiurgare  solere. 

Si  quis  delicias  diceret,  aut  faceret. 

Iloc  ne  ipsi  accideret,  patrui  perdepsuit  ipsam 
Uxorem , et  patruum  reddidit  Harpocratem. 

Quod  voluit , fecit : nam , quamvis  inrumet  ipsum  5 
Nunc  patruum,  verbum  non  faciet  patruas. 

V.  3.  perdespuit  m.ilc  in  libri*  antiquis , ut  recte  docuit  Scaliger. 

V*  6.  Hunc  patruum  cx  uno  Cod.  protulit  et  probavit  Statius. 

V.  i.  patruum  obiurgare , Harpocratis,  summa  olitn  reli- 
provcrliiali  fere  locutione  nota  gione  ab  Aegyptis  in  templis 
Cst  patruorum  in  fratrum  liberos  Isidis  et  Serapidis  inprimis  culti , 
Severitas.  Horat.  Sat.  II,  3,  88.  ita  fere  in  monumentis  veteribus 
Ne  sis  patruus  mihi,  et  Od.  III,  expressa  conspicitur,  ut  ad  si- 
ia,3.  Patruae  verbera  linguae,  lentium  indicandum  unus  digi- 
vidc  quos  laudat  Ernesti  in  Clave  torum  ori  admotus  vel  inseritis 
Cic.  sub  i. patruus.  sit.  - Exstat  peculiaris  in  lianc 

V.  a.  St  quis  delicias  ctc.  si  rem  libellus , magna  eruditionis 
quis  vel  dictis  vel  fictis  paulo  copia  conscriptus,  Cisb.  Cuperi 
liberius  in  re  amatoria  Inderet.  Harpocrates , ubi  praeter  pe- 
V.  3.  perdepsuit , Qui  notio-  rantiquam  imagunculam  argen- 
nem  huius  verbi  eruere  cupit , toim  singulari  studio  a Cupero 
adeat  Manut.  ad  Cic.  Epist.  ad  ex  plicitam,  multae  aliae  eiusdem 
Div.  IX,  a2.  p.  3g.  edit.  Graev.  dei  ligurae  exhibitae,  ct,  quae 
et  Bochart.  Hiero/.  I,  p.  188.  ad  historiam  huius  dei  spectant', 
V.  4-  patruum  reddidit  Har - diligenter  collecta  et  proposita 
pocratem,  nimirum  ut  patruus,  sunt.  Adde  Burmtmnum  Sec.  ad 
velut  silentii  deus  Harpocrates , Antliol.  III , 88.  T.  ( , p.  829, 3o. 
altum  in  hac  re  iain  iubcrct  si-  V.  5.  Quod  voluit , fecit , lioc 
lentium,  nec  amplius  obiur-  modo  impetravit,  quod  impe— 
gaudo  molestus  esset.  - Figura  trare  voluit. 
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CARMEN  LXXV. 

At)  LESBIAM. 

Quod  in  Carmine  IjXXII.  de  amore  suo  erga  Lesbiam  et  de 
eius  perjidia  expresserat , idem  in  hoc  carmine  nova  dictionis 
varietate  et  ornatu  exprimit. 

IWilIa  potest  mulier  tantum  se  dicere  amatam 
Vere,  quantum  a me,  Lesbia,  amata,  mea,  es. 
Nulla  fides  ullo  fuit  unquam  foedere  tanta , 

Quanta  in  amore  tuo  ex  parte  reperta  mea  est. 
Nunc  est  mens  adducta  tua , mea  Lesbia , culpa , 5 

Atque  ita  se  officio  perdidit  ipsa  pio : 

Ut  iam  nec  bene  velle  queam  tibi,  si  optima  fias, 

Nec  desistere  amare,  omnia  si  facias. 

Hos  quatuor  versiculos  priores  in  autiqq.  Codri,  post  Epigramma 
LXXXVI  collocatos  huc  revocavit  Scaligcr,  quem,  quia  egregie  illi  cum 
quatuor  posterioribus  conspirant,  plerique  recent iorum  secuti  sunt.  Iu- 
primis  Vulpius  mirifice  hoc  nomine  extollit  acumen  Scaligeri,  et  haec 
quatuor  disticha  vel  ah  ipso  Catullo  ita  coniuncta  et  composita  fuisse, 
vel  certe  potitam,  si  ab  inferis  excitetur,  hanc  industriam  Scaligeri 
laudaturum  existimat.  — Et  sane  quatuor  posteriores  recte  integri 
poematii  «***««// «r<»v  haberi  poterant.  V.  4.  Quanta  in  amore  suo,  ut 
ait  pro  ipsius  % Grvph.  Muret,  et  ali.  sed  tuo  est  in  omnibus  MSS.  Stat. 
Vi  5.  Huc  est  mens  deducta  Venett.  Grypln  Muret,  nostram  lectionem 
ex  Cod.  suo  produxit  Scaligcr,  ut  sic  Vossius,  editor  Caulabr.  Vulp. 
Gotting.  Bipont. 

V.  2.  vere  ex  intimo  pectore.  I*  3i,  de  eo,  qui  non  ampliu* 
V.  3.  Nuin  forte  post  unqwtm.  iis,  quae  in  sensus  cadunt,  tur- 
cxcidit  in  ? liatur  et  abripitur;  et  sic  saepius 

abducere  ad  animum  refertur; 
sexcenties  autem  adducere  et 
abducere  a librariis  confusa  sunt. 
V.  5.  mens  pietas,  benevolcn-  vid.  quos  laudat  Drackcnborck 
tia,  adducta  h.  e contracta,  sed  ad  Sil.'  Itai.  X,  18.  et  ad  JLir. 
valde  de  lectione  adducta  du-  Tom.  IV,  p.  1)2. 
bito ; mihi  enim  scripsisse  potius  V.  6.  Atque  ita  sc  officio  perd . 
Catullus  videtur  abducta  , h e.  ipsa  pio . Atque  hoc  modo  ipsa 
alienata , avocata.  Sic  animus  a se  privavit  pietatis,  quam  ei 
cprpore  abduptus apud Cic. Tuse,  probabam,  officio. 

Catul.  Carm.  Q q 


V.  4-  ex  parte  mea  , quod 
me  attinet,  r rjph  pi/nt. 


C.  'VALEIUI  CATVLL1 
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CARMEN  LXXYl. 

AD  SE  IPSVM. 

Perspecto  Ixsbiae  suae  infido  et  ingrato  animo  reputat  serum , 
quam  ei  praestiterat,  pietatem,  Jirmumque  in  ea  reputanda 
paratum  sibi  sdlatium  esse  videt.  Deinde  summopere  animum 
suum  impellere  studet , ut  longum , quem  adhuc  nutriverat , 
amorem,  repente  nunc  deponat  et  eiieiat;  quod  quiilem  eunt 
longe  difficillimum  esse  probe  intelligat , deorum  ad  hanc 
rem  gnaviter  pervincendam  sibi  expetit  auxilium. 

Si  qua  recordanti  benefacta  priora  voluptas 
Est  homini , quum  se  cogitat  esse  pium, 

Nec  sanctam  violasse  fidem , nec  foedere  in  ullo 
Diviim  ad  fallendos  numine  abusdm  homines : 

Mulla  parata  manent  in  longa  aetate,  Catulle,  .5 
Ex  lioc  ingrato  gaudia  amore  tibi. 

Nam  quaecumque  homines  bene  quoiquam  aut  dicere 
possunt, 

Aut  facere,  haec  a te  dictaque  factaque  sunt; 
Omnia  quae  ingratae  perierunt  credita  menti. 

Quare  iam  te  cur  amplius  excrucies?  io 

Quin  te  animo  obfirmas,  teque  istinc  usque  reducis, 

V.  ii.  Mirntn , quantum  in  hoc  versu  libri  veteres  discrepent.  Statius 

V.  i -6.  Vulgaris,  quam  exor-  Statio  illud  Pindaricum  apud 
navit  poeta,  sententia  est  fere  Platon,  de  Republ.  I,  p.  5y4* 
liaec : Si  verum  est,  homines  ( ed.  Francof. ) U «v  fixtimt  K*f 
pios,  iutegrOS  et  bene  dc  altis  t9U»t  riv  [liou  fitr/xyy , y\vx$'nt  ci  xxpii*v 
meritos,  magnam  vitae  anleacUtc  eonraiinff*  YipitpofK  (uvat/nl  <'/««,* 
recordatione  capere  voluptatem,  /**><£*  Svmti»  yv*futv  xu- 

erpiidem  senex,  oliin  capturus 

sum  maximam,  si,  qualem  me  V.  9.  perierunt  credita  pro 
ergai  pcrlidam  et  ingratam  prae-  vulgari:  lrustra  credita  sive  tri- 
buer  ui,  recordatus  fuero.  - Ad  buta  sunt, 
vers.  5.  commode  laudatur  a V.  11.  Quin  te  animo  objir «• 


I 
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Et , Dis  invitis , desinis  esse  miser  ? 

Diflicile  est  longum  subito  deponere  amorem: 

Diflicile  est:  verum  hoc  qualubet  eflicias. 

Una  salus  haec  est,  hoc  est  tibi  pervincendum.  i3 
Hoc  lacies,  sive  id  non  pole,  sive  pote. 

O Di , si  vostrum  est  misereri , aut  si  quibus  unquam 

ex  MSS.  profert:  Quitu  animo  offirmas , atque  instinctoque  reducis , unde 
ille  rescribendum  putat:  Quin  tu  animum  offirmas , atque  istinc  usque 

retlucis.  Scnligcr  veterem  scripturam  esse  ait:  Quin  tu  animo  affirmas, 

atque  instructoque  reducis , uude  lege  iulum  suspicatur:  Quin  tu  ammu’ 
(antique  pro  animum ) offirmas  itaque,  instructoque  retlucis.  Theodoro 
Marci  lio  placebat:  Quin  tu  aninuun  obfirmas  itaque,  in  gyrumque  reducis ? 
luno  Meleagro  : Quin  tu  animum  oh  firmans  instructum  atque  atque  reducis f 
It.  c.  celerrime  retrahis.  Vossio : Quin  tu  animum  offirmas , atque  istinc  te 
retlucis ? editt.  Guarin.  et  Gryph.  offerant:  Quin  te  animo  affirmas , tcque 
instinctuque  reducis  ? Murettis : Quin  te  animo  affirmas  , tcque  astringi squt 
reducisque.  Sed  iara  haec  ad  nauseam  usque  satis.  Nostram  lectionem, 
haud  certe  incommodam  , exhibent  editt.  Rapheleng.  Graev.  Cnntabr. 
Gutti ng.  Bipotit.  nisi  quod  offirmas  (v.  tiot. ) pro  affirmas  dedimus;  et 
sic  in  Sil.  Ital.  XII,  668.  pr o affirmans  ciun  N.  Heinsio  legendum  videtur 
offirmans.  V.  14.  Utrum  hoo  quod  lubel  efficies  Veuelt.  V.  16.  Hoc 


mas . - offirmare  se  vel  plenius 
offirmare  se  animo  est  in  capto 
consilio  ita  se  confirmare,  ut  ab 
eo  exsequendo  nullo  modo  nos 
«ivocari  patiamur.  Exempla  ex 
1 lauto  et  Terentio  allata  vide 
apud  Vulpium,  adde  TcrenL 
llecyr.  III,  5,  4*  Eodem  modo 
«dicitur  obdurare  supra  Carra. 
VIII,  11.  Imitatus  est  Nostrum, 
ut  notat  V ulpius,  Ovid.  Metam. 
Wi  744 : Quin  animum 1 firmas 9 
tcque  ipsa  recolligis , Iphi : Con- 
siliique inopes  ct  stultos  excutis 
ignes  usque  in  perpetuum , ut 
nunquam  illam  revisas. 

V.  12.  Dis  invitis,  licet  contra 
deorum  voluntatem  hoc  a te  su- 
scipiatur consilium;  nam  Venus 
et  Amor  dii  sunt  2«, ***“*«•  nisi 
quis  diis  imulis  explicare  malit: 
ptucjgfn  te  esse  nolentibus . 


V.  i3.  Diffie.  est  - amor.  Hanc 
sententiam  expressit  Lotichius 
sic  lib.  I,  Eleg.  2,  64*  Ponere 
difficile  est , quae  placuere  diu . 

V.  14.  Verum  hoc q,  eff.  Idem 
suadet  Parmcno  Phaedriac  apud 
Terent.  Eunuch,  I,  1 , 2:).  Quid 
agas  ? nisi  ut  te  redimas  captum 
quam  queas  Minimo : si  nequeas 
paululo  , at  quanti  queas : Kl  ne 
te  afflictes. 

\f  i5.  Una  salus  haec  est  in 
amore  nimirum  funditus  exstir- 
pando sita,  pervincendum  gna- 
viter  pertendendum  , perdolen- 
dum, ut  loquitur  Terentius. 

V.  16,  Hoc  - sive  pote,  ten- 
tabis  hoc  certe,  sive  eveniat,  ut 
id  ab  animo  tuo  impetres,  sive 
non  eveniat  de  usu  potis  ct  potg 
in  utroque  genere  vid.  Muret, 
ad  h.  I 
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Extrema  iain  ipsa  in  morte  tulistis  opem ; 

Me  miserum  adspicite,  et  si  vitam  puriter  egi, 

Eripite  hanc  pestem  pemiciemque  milii , 20 

Quae  mihi  subrepens  imos,  ut  torpor,  in  artus. 
Expulit  ex  omni  pectore  laetitias. 

Non  iam  illud  quaero,  contra  ut  me  diligat  illa. 

Aut,  quod  non  potis  est,  esse  pudica  velit: 

Ipse  valere  opto,  et  tetnmi  hunc  deponere  morbum. 

O Di,  reddite  mi  hoc  pro  pietate  inea.  2G 

fuala  Vossins  ctrnl  Vulpio.  V.  18.  ipsam  Vfnct.  V.  11.  Seu  mihi  sub- 
repens  imos  ut  corpore  in  artus  omnes  lihri  MSS.  Stat,  unde  ille  lentat: 
Haec  mifu  subrepens  imos  in  corporis  artus.  latius  Meleager  volebat : Heu 
mihi ! subrepens  imos  , ut  torpor , in  artus.  Vossii  liher  vetustus  suppedi- 
tahat:  Quae  mihi  subrepens  imos  vclut  anguis  in  artus,  sed  nemo  non  mi 
h»c  lectione  manum  iutcrpolatoris  agnoscet,  nostram  lationem  vett.  li- 
brorum tam  scriptorum  quam  exaratorum  auctoritate  niti  testatur  editor 
Cantahr.  V.  ax.  Expulit  ex  omnes  parum  feliciter  coniiciebat  Statius. 
Pro  laetitiis  offerunt  libri  Voss-  delicias.  V.  x3.  contra  me  ut  MSS.  Stat. 

V.  19.  Me  miserum  ad  sp.  V.  23.  contra  vicissim, 

oculos,  aures,  Vultum  advertunt  fixiun.  contra  diligere  redamarer 
dii  propitii,  avertunt  irati , ipi-  «ei/n. 

mici.  vid.  Brouckhus.  ad  Tibuli.  xr  c l _ • j „ i 

,n  q V.  a5.  morbum  vid.  supra  ad 

v n ■*  • , Carm.  XXXIX,  n. 

V.  21.  Quae  mihi  subrepens  ' 

imos,  ut  torpor,  in  artus,  amo-  V.  26.  reddite  mi  hoc  pro 
ris  enim  venenum  sicut  torpor  pietate  mea , lioc  beneficium 
tacite  et  sensim  sensi mque  per  tairfquam  mercedcm  pietati  dc* 
interiores  ossium  medullas  serpit  bitam  inibi  retfibffite, 
ct  dimanat, 
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CARMEN  LXXVII. 

AD  RVFVM. 

Fallaciam  Fufi,  qui  speciem  amici  prae  se  ferens  puellam,  ut 
suspicari  licet,  Catullo  eripuerat,  graviter  accusat.  - Num 
idem  RuJ"us,  cuius  graveolentiam  Noster  Carm.  LXJX  no- 
tavit, an  insignis  iis  temporibus  orator,  M.  Caelius  vel  po- 
tius Caecilius  Rufus,  uno  die  ( teste  Plinio  Hist.  Nat.  VII, 
44-  ) cum  C.  Licinio  Calvo  natus , inlelligendus  sit , nemo 
facile  pro  certo  affirmare  ausit. 

I\ufe,  mihi  frustra  ac  nequidquam  credite  amice, 
Frustra?  irnmo  magno  cum  pretio  atque  malo: 

Siccine  subrepsti  mi , atque , intestina  perurens , 

Mi  misero  eripuisti  opinia  nostra  bona? 

Eripuisti.  Heu,  heu,  nostrae  crudele  venenum  5 
Vitae,  heu,  heu,  nostrae  pestis  amicitiae! 


V.  i'  cognite  pro  credite  in  Gryph.  et  quibusdam  veteribus,  sed  MSS. 
Stat,  constautcr  servant  credit* , quoti  recte  iain  vindicatum  est  a Murcio  ; 
nam  quae  cognoscimus , sunt  fere  vera,  at  quae  ct'edimus , non  raro  falsa. 
cognite  amico  Aid.  (an.  i5i5)  V.  x.  Hunc  locum  tacite  Vossius  ita  con- 
stituit: Siccine  subrepsti ; meque  intestina  perurens  Mi  misero  eripuisti; 
omnia  nostra  bona  Eripuisti.  V.  4*  Sic  misero  Pari  lien.  Gryph.  Muret. 
V.  6.  pectus  amicitiae  ex  libris  antiquis  profert  Vossius,  ut  sit  vel 
iron ice  sumendum  vel  olim  s.  quondam  subaudiendum;  eamdem  lectionem 
exhibet  edit.  Parthenii;  sed  quis  dubitet  de  vera  lectione  pestis , cum 
venenum  praecesserit? 


V.  2.  Frustra?  seu  ferunt.  - magno  cum  pretio  , 

correctio , ut  appellatur  a rhe-  b.  e.  dispendio,  sic  passi  m in 
toribus  hoc  concitatius  dicendi  malam  partem  pretium  et  merces 
genus.  Nam  ea  demum , ut  ob-  apud  Latinos,  ut  apud 

servat  Muretus,  proprie  frustra  Graecos,  cf.  Vulp.  adde  Inter — 
esse  dicuntur , quae  neque  com-  p retes  ad  Callimach.  Hymn.  in 
modum  neque  detrimentum  af-  Dian.  v.  263« 
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CARMEN  LXXYUI. 

HF.  GALLO. 

Indignabatur  Catullus  Galla  , quod  ille  delicias  apud  eius  ami- 
cam facere  ausus  fuerat , et  hac  indignatione  lacessitus , turpe 
eius,  quod  in  foedo  iungendo  amore  praestiterat,  profert  et 
differt  ministerium. 

( jallus  hiibet  fratres , quorum  est  lepidissima  coniux 
Alterius,  lepidus  filius  alterius. 

Gallus  homo  est  bellus:  nain  dulces  iungit  amores. 
Cum  puero , ut  bello  bella  puella  cubet. 

Gallus  homo  est  stultus,  nec  se  videt  esse  maritum,  5 
Qui  patruus  patrui  monstret  adulterium. 

Sed  nunc  id  doleo,  quod  purae  impura  puellae 
Suavia  coniunxit  spurca  saliva  tua. 


V.  5.  Pro  stultus  iterum  ia  editione  Parthenii  legitur  bellus  , haud  dubie 
o\  operarum  errore.  V.  7.  purae  pura  puellae  ex  reteri  scriptura  reposuit 
Scaliger,  et  sic  est  iu  editione  Parihen.  V.  7 — 10.  Hos  quatuor  versus 


V,  3.  bellus  proprie , qui  mo- 
rum concinnitate,  elegantia , ur- 
banitate, comitate,  blanditiis, 
vel  quocumque  obsequii  genere 
placere  studet,  quo  pertinet  belli 
hominis  descriptio , quam  ex 
Martiale  dedimus  supra  ad  Currn. 
XXII,  9,  sed  Gallus  in  obsequii 
genere  satis  inhonesto  nunc  bel- 
lus dicitur.  - i ungit  consociat, 
conciliat,  couipngit,  est  proxe- 
neta umorum.  — dulces  invi- 
diose dc  foedo  amoris  genere. 

V.  4*  Cum  puero  ut  bello  etc. 
ut  filius  alterius  fratris  cum 
pxure  patrui  consuescat. 


V.  5 - G.  Sensus : Idem  Gallus 
est  homo  insipiens , qui , dum 
fratris  lilio  viam  ad  adulterium 
cum  patrui  uxore  committen- 
dum aperit , non  cogitat,  se  quo* 
nue  habere  coniugeni , quae  a 
fratris  lilio  constuprari  possit. 

V.  7-8.  Nexus  orationis  est 
fere  hic  : Sed  quamvis  haec 
omnia  nihil  morer,  tamen  id 
nunc  vel  maxime  milii  hilcnt 
movere  debet,  quod  impuro  tuo 
ore  puram  meam  puellam  deo- 
sculatus es.  - coniunjcit  h.  c. 
commiscuit  spurca  saliva  tua 
suavia  impura  cum  puris  puellae 
suaviis. 
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Verum  id  non  impune  feres:  nam  te  omnia  secla 
Noscent,  et,  fjui  sis,  fama  loquetur  anus.  ur 

Scaliger,  cura  eos  dissimilis  argumenti  esse  existimaret,  invitis  libris 
omnibus  ab  hoc  epigrammate  divulsit  et  cum  superiore  coniunxit.  Do 
iisdem,  an  loco  suo  positi  essent,  i.im  dubitaverat  Achilles  Statius.  Hinc 
facile  ab  ingenio  sno  impetrare  potuit  Corradinus  de  Allio,  ut  eds  Carmini 
XCI.  assueret.  Sed  Vulpius  egregie  eos  cum  hoc  carmine  cohaerere  pulchtc 
docuit.  — pro  coniunxit  in  versu  8.  ex  coniectura  refiuxit  Scaligcr  com- 
minxit ^ sed  quis  verbum  iuhonestius  praeferat  honestiori?  quisre  novam 
Catulli  carminibus  obscenitatem  importare  sustineat? 

V.  io.  fama  loquetur  anus.  cf.  supra  ad  Carmen  LXVIII , tfi* 


CARMEN  LXX1X. 

IN  LESB1VM* 

Labium  quemdam  cum  tanti  faceret  Lesbia , ut  eum  Catullo 
praeferendum  putaret , pidcrum  illum  quidem  inde  haberi 
posse  concedit , sed  eum  dem , ut  hominem  spurcum  et  impu- 
rum haud  obscure  describit . - Murcius , qui  sub  Lesbiae  no- 
mine Clodiam  inlelligi  debere  iam  supra  ad  Carm.  LV11I 
' probare  studuit , per  hunc  quoque  Lesbium  intelligendum  esso 
censet  P.  Clodium,  huius  Clodiae  fratrem , qui  et  hanc  ct 
ceteras  sorores  constuprasse  dicitur.  In  qua  quidem  suspi- 
cione ille  eo  magis  confirmatur , quod  additum  sit  nomen 
pulchri,  quod  ipsum  Clodii  cognomen  fuerit , ita , ut  poeta, 
in  ambiguitate  vocis  iocari  voluisse  videatur.  - Multum  qui- 
dem apitd  me  valet  Mureti  in  explicandis  locis  obscurioribus 
subtilitas  et  sagacitas , sed  in  hac  re  nolim  cum  eo  in  tenebris 
micare . 

Lesbius  est  pulcher:  quidni?  quem  Lesbia  malit , 
Quam  te  cum  tota  gente , Catulle , tua. 

V.  i.  Sunt,  qui  pro  Lesbius  in  nonnullis  libris  Gellius  reperiri  scribant; 
at  ScaligeT  in  uno  se  deprehendisse  Caelius  aflirmat.  Sed  omnes  libri 
Statii  et  Vossii  tuentur  nostram  kctioiuni  , et  sic  est  in  editionibus 
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Sed  tamen  hic  pulcher  vendat  cum  gente  Catullum, 
Si  tria  notorum  suavia  repereriL 


Parthcn.  Cryph.  Muret.  Cantahr.  V.  4*  natorum  . quod  lepide  Vossius 
de  claris  et  nobilibus  Romanis  explicat,  male  iu  libris  vett.  recte  igitur 
iatn  Scaliger  revocavit:  notorum  — * in  nonnullis,  v.  g.  io  edit.  Gryph. 
Muret,  legitur  amatorum , quod  haud  dubie  ex  natorum  coufictum  estw 
Si  tria  amatorum  savia  surpuerit  legit  Heinsius  in  uot.  ad  Catuli. 


V.  3 - 4-  Sensus : sed  tamen 
hic  pulcher  me  cum  tota  familia 
mea  tamquam  pignus  positum 
habeat  et  pro  lubitu  vendat , si 
quisquam  eorum,  qui  eum  no- 
runt, vel  tria  oscula  impuro  eius 
ori  (quod  innuere  poeta  videtur) 
impresserit.  - vendat  respicere 
poetam  putat  Muretus  ad  vete- 


rem consuetudinem,  qua  inter- 
dum ob  certa  delicta  totae  fami- 
liae publice  vendebantur,  noto- 
rum - noti  sunt  familiares,  qui- 
bus aliquis  notus  est,  nos  Be- 
kannt(\  Sic  Livius  III,  Ifi.  Notos 
gratia  eorum , turbam  indignitas 
rei  virgini  conciliat . alia  exempla 
posuit  Vulpius. 


CARMEN  LXXX. 

AD  GELLIVM. 


Quaerit  de  causa  mutati  in  Gellii  labellis  coloris,  eamque  a 
nefando,  qua  ille  se  contaminabat,  libidinis  genere  repetit . 


0- 


*uid  dicam,  Gelli,  quare  rosea  ista  labella 
liiberna  fiant  candidiora  nive  , 

Mane  domo  cum  exis  , et  cum  te  octava  quiete 
E molli  longo  suscitat  liora  die? 

Nescio  quid  certe  est.  An  vere  fama  susurrat , 


V.  4*  mollis  u i mis  argute  corrigit  Scaliger. 


V.  3 - 4.  Mane  domo  cum 
exis  etc.  Tam  inaue , quam  post 
meridiatiouem.  octava  quiete  sub 
meridiem  sive  post  prandium  , 
ubi  molliores  meridiari  solebant. 


cf.  Supra  Carmen  XXXIf , 3, 
longo  die  aestivo. 

V 5.  Nescio  quid  certe  est, 
est  certe  aliquid  in  causa,  sed 
quid  sit  nescio,  cf.  quem  laudat 
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Grandia  te  merlii  tenta  vorare  viri  ? 
Sic  certe  clamant  Virronis  rupta  miselli 
Ilia,  et  emulso  labra  notata  sero. 


V.  7.  Sic  certe  est  Grypli.  Muret.  Si  certe  est  Parth.  Gracv.  Seri  certe 
clamant  iu  lihro  Scaligeri.  Sic  certe  Seal.  Vos*.  Vulp.  Gotting.  tiqxrat. 
quod , .sublata  tantum  interpunctione  , dedimus,  pro  Vtrranit  in  roultis 
editionibus  fetoris,  in  nonnullis  Uncioris,  iuepte,  ut  iudicat  Muretnf. 
Varronis  rupta  Vise  Ili  ex  ingenio  Seal  i geri.  V.  8.  Hia,  demulso  Venete 
Gryph.  Muret,  in  MSS.  Stat,  erat:  Ille  te  mulso  vel  Illa  te  mulso,  unde 
iam  Pierius  Valerianus  et  Gabriel  Faenms  recte  fecerunt:  Ilia,  et  emulso • 
Achilles  Statius  suspicabatur : Iliaque  et  mulso  vel  Iliaque  et  multo . 


dc  bac  formula  V ulpius  Virgil. 
Ecl.  VIII,  107. 

V.  6.  Grandia  te  - viri  P te 
esse  fellatorem,  tenta  medii  viri 
rx  uifsim.  tendere  in  obscenis, 
praeter  Statium  et  Murctum 
adeat,  cui  volupe  est,  disertum 


nequitiarum  interpretem  Sciop- 
piuin  in  Lusibus  V,  5. 

V.  7.  clamant , aperte  testan- 
tur. clamare  de  rebus  inanimatis 
vid.  supra  ad  Carni.  VI,  7.  - 
rupta  ilia  cf.  supra  ad  Carin, 
XI,  20« 


CARMEN  LXXXI. 


AD  IVVENTIVM. 

IPliratur , quid  sit , quod  Iuvcntius  misere  pallescentem  quemdam 
hominem  Pisaurensem  dignum  habuerit , quem  ipsi  et  aliis 
in  amore  praeponeret.  — De  gente  luventia  vide  Vulpium  su- 
pra ad  Carm.  XXIV . 

IN^mone  in  tanto  potuit  populo  esse,  Iuventi, 

Bellus  homo,  quem  tu  diligere  inciperes: 

Praeterquam  iste  tuus  moribunda  a sede  Pisauri 


V.  3.  Ianus  Meleager,  cura  pro  a sede  membranae  Palatin.  haberent 


V.  1 . in  tanto  populo , in  tanta 
populi  frequentia. 

V.  2.  inciperes , in  animum 
induceres,  vel,  quod  Scaliger 

Catul.  Carm. 


animadvertit,  diligere  inciperes 
pro  diligeres. 

V.  3.  moribunda  a sede  Pi- 
sauri. Fuit  Pisaurum  oppidum 
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Hospes,  inaurata  pallidior  statua? 

Qui  libi  nunc  cordi  est , quem  tu  praeponere  nobis  5 
Audes.  Ab ! nescis , quod  facinus  facias. 

ad  aede  et  Commelini  ab , legendum  censet  ah!  pro  aede  vero  rorrigit 
sepe,  explicans  aepem  moribundam  de  dentibus  senio  cariosis  et  cadavero- 
sis i nimis  argute!  V.  6.  At  neacis  Grypb.  Muret.  Graev.  haud  minus 
commode , puto,  quam  ah,  quod  exhibent  editt.  recentiores  Cantahr. 
Vos».  Vnlp.  Gotting.  Bipont. 

II mhriac  maritimum,  quod prae-  rum  corpora,  vitium, 
terlahitur  fluvius  cognomen-  V.  4-  inaurata  pallidior  sta- 
to Pisaurus ; vocatur  sedas  mo~  tua.  tribuitur  auro  color  pa/li- 
rihurula  haud  dubie  ob  aeris , dus  , . X^*P**-  cf.  supra  ad 

quo  male  alliciebantur  incola-  Carmen  LX1V,  100. 


CARMEN  LXXXIL 

AD  QV1NTIVM. 

Quintium , sodalem  suum  , flectere  studet  precibus , ne,  quod  ani- 
mo suo  longe  carissimum  sit , ( intcUige  puellam  ) sibi  praeri- 
piat. - Eleganter  hoc  epigramma  ejepressit  loann.  JSicol.  Goet z 
Vermischte  Gedichte  Tom.  II.' p.  21 5* 

(Quinti , si  libi  vis  oculos  debere  Catullum, 

Aut  aliud,  si  quid  carius  est  oculis, 

Eripere  ei  noli , multo  quod  carius  illi 
Est  oculis,  si  quid  carius  est  oculis. 

V.  i,,  seu  quid  in  omnibus  editt.  vct.  et  plurimis  recentioribu* , contra 
sensum  et  orationis  nexum,  nam  si  quid  iam  est  multo  carius  oculis, 
qui,  quaeso,  adiici  potest  aeu  quid  carius  est  oculis;  ut  taceam,  parti- 
cillum  seu  nou  quid , sed  quod  in  hoc  orationis  nexu  postulare.  Hinc 
recte  Achilles  Statius  pro  seu  quid  Icgeudnm  suspicatus  est  : st  qutd, 
quem  praeter  Vossium  et  Vulpium  neminem  secutam  esse  mireris. 

V.  1-2.  Sensus:  Si  vis,  mi  nobilissimum  illum  ndolescen- 
Quinti , Catullum  tibi  aliquid  tem  Veronensem,  cuius  mentio 
acceptum  referre , quod  aeque  Iit  infra  Carmine  G.  suspicatur 
atque  oculos  suos  amet,  vel  plus  V ulpius. 

adeo  oculis  suis,  si  quid  plus  V.  3.  ei  monosyllabum  per 
oculis  amari  potest,  noli  ctc.  - synacresiu;  exempla  congessit 
Pery  uiutiuin  intclligendum  esse  Statius. 
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, CARMEN  LXXXIIL 

IN  MARITVM  LESBIAE. 

Hi  det  stolidum  Lesbiae  maritum , qui , eunt  eius  uxor  Catullum 
conviciis  coram  ipso  proscinderet  et  causam  rixandi  cum  eo 
quaereret , impense  de  cius  fide  et  castitate , quam  inde  colli - 
gebat,  laetabatur.  At  Catullus , mulierum  indolem  melius  per- 
spectam habens , longe  aliter  de  hoc  Lesbiae  se  gerendi  more 
sentit  ac  iudicat . Conferendum  omnino  cum  hoc  Epigramma 
XCII. 

Lesbia  ini  praesente  viro  mala  plurima  dicit: 

Iloc  illi  faluo  maxima  laetitia  est. 

Mule,  nihil  sentis.  Si  nostri  oblita  taceret. 

Sana  esset:  quod  nunc  gannit  et  obloquitur, 

Non  solum  meminit ; sed , quae  multo  acrior  est  res , 5 
Irata  est:  hoc  est,  uritur  et  loquitur. 

V.  3.  pro  Mule  in  Patavino  exemplari  apud  Statium  Nulle,  quod  rectius 
videtur  Statio,  Nullum  de  stupido,  nihil  audiente  et  sentiente,  inter* 
pretanti.  V.  4*  pro  Sana  iu  MSS.  Statii  Samia  vel  Sannia , uude  le- 
gendum fortasse  opinatur  Sanna , h.  c.  irrisio,  quasi  dicat:  irrideri  me 
uinautem  ab  ea  putarem,  plancque  contemni , si  de  me  taceret.  — garrit 
in  editt.  Parthen.  (irypli.  Muret,  sed  nemo  non  r»  gannit  praeferet:  et 
sic  est  iu  MSS.  Statii,  eodem  inodo  in  garrit  et  gannit  variant  libri 
apud  Persium  V,  <)5.  V.  6.  uritur  et  coquitur  coniecit  N.  Heiusius , ct 


V.  1.  mala  plurima  dicit  con- 
vicia Tibuli.  I,  2,  11.  Et  mala 
si  qua  libi  dixit  dementia  nostra • 
V.  3.  4*  Si  nostri  oblita  la- 
ceret , Si  me  neci  i geret , nec 
dignum,  quocum  loquatur,  ha- 
beret, Sana  esset , recte  illa  vi- 
deri posset  amoris  furore  libera; 
Vel : neutiquam  in  illam  caderet 
amoris  insania.  Infra  Carmine 
XGII : Lesbia  mt  dicit  seniper 


male , nec  tacet  unquam  De 
me : Lesbia  me,  dispeream , nisi 
amat,  quod  tume , iani  vero 
quod,  vi /v dV , gannit  canum  mo- 
re ringitur.  obloquitur,  obla- 
trat. 

V.  5.  Non  solum  meminit  hoc 
non  soluin  probat,  minime  eaui 
nostri  oblitam  esse,  et  nos  uc- 
glijjere. 

V.  ti.  Irata  est,  nam  ira  apud 


N. 
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sic  legit  iatn  Iustus  Lipsius  apud  Ianum  Do usain  filium;  sed  quis  hoc 
ferat  ob  versum  primum  et  quartum  ? 

amantes  ferve  ntiss  imi  amoris  est  gratia  est . cf.  Vulp.  inpriniis 
indicium;  tritum  et  in  vulgus  cum  hoc  loco  comparandus  csl 
notum  est  illud  Terentianum:  Propertius  III , K.  io  scqq.  addo 
AmauUuni  irae , amoris  intc-  Plaut.  Amphitr.  111,3,  bo  seqq. 


CARMEN  LXXXIV. 

DE  ARRIO. 

Arrium  quemdam , qui  mirifice  sibi  placebat  vano  et  ridiculo 
verba  nonmdla  cum  adspiratione  pronuntiandi  studio , festive 
in  hoc  epigrammate  depictum  aliorum  risui  exponit.  - Cum 
idoneis  argumentis , quis fuerit  hic  Arrius,  evinci  nequeat , alius 
aliam  coniecluram  sequitur.  Achilles  Statius  quidem  intelligit 
Q.  Arrium,  praetorem  Siciliae  designatum , qui  exorto  bello 
servili  missus  est  contra  Crixum  et  Spartacum , quorum  illuni 
projligavit , ab  hoc  victus  est . vid.  Liv.  Epit.  96.  cf.  Cic\  Vcrr . 
11,  i5.  et  IV 1 20.  - At  Vulpius  cogitat  de  C.  Arrio,  cuius 
mentionem  iniicit  Cic . in  Attic.  I,  14  et  i5.  - Quidni  cogitare 
quoque  possumus  de  illo  Q.  Arrio , Q.  Arrii  Praetoris  Siciliae 
designati , ( ut  vitietur  Emestio  in  Clave  Cic.  sub  h.  n.)  filio  , 
qui  in  honorem  patris  magnificum  illud , ut  auram  populi  ca- 
ptaret , dedit  epulum , de  quo  Horatius  Sutyr.  11,  3,  7.  cf, 
Cic . Orat,  in  Vatin.  12.  - Sctl  quid  interest,  sciatur , quis  fue- 
rit hic  Arrius , nec  ne  ? 

Chommoda  dicebat,  si  quando  commoda  vellet 
Dicere,  et  hinsidias  Arrius  insidias: 

Et  luin  miriiice  sperabat  se  esse  locutum, 

Cum,  quantum  poterat,  dixerat  hinsidias. 

V.  2.  Libri  veteres  apud  Vossium  non  Arrius , sed  Aretius  habent, 
unde  ille  Artius  fortasse  scribendum  putat.  V.  3.  4.  Hoc  dislichou , 
nescio  quo  errore,  in  editione  Parthenii  post  versum  decimum  ; Cum  subito 

V.  4-  quantum  poterat } quanto  poterat  spiritu  vel  oris  hiatu. 


f 
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Credo  sic  mater,  sic  Liber  avunculus  eius  , 5 

Sic  maternus  avus  dixerit , atque  avia. 

Hoc  misso  in  Syriam , requierant  omnibus  aures , 
Audibant  eadem  haec  leniter  et  leviter. 

Nec  sibi  postilla  metuebant  talia  verba , 

Cum  subito  adfertur  nuntius  horribilis , io 

Ionios  fluctus  , postquam  illuc  Arrius  isset , 

Iam-non  Ionios  esse , sed  Hionios. 


affertur  etc.  transpositum  est.  V.  S.  sic  Cimber  avunculus  eius  Heinsitia 
iu  uotis  ad  Cat.  V.  6.  dixerat  in  edit.  Parthenii , Grjrpli.  Muret,  sed 
recte  Scaliger  reposuit  ex  veteri  scriptura  dixerit , et  videtur  illud  vel 
male  ex  versu  quarto  repetitum , vel  hoc  ob  vim  modi  poteutialis  non 
satis  intellectum  esse.  vid.  not.  — Ianus  Meleager  male  in  hoc  quoque 
disticho  quaerit  adspirnliouem v illudque  sic  legt-udum  opinatur:  Credo  sio 
‘ JUolher , sic  Liber  homunculus  eii  est , Sic  nuslhcrnus  hamus  dixerit , alifue 
hamus.  V.  7.  Hic  misso  iu  M£S.  Statii , qui  iude  tentat : Hutc  misso. 


V.  5.  Liber  haud  dubie  no- 
men viri  proprium.  Nam  quod 
Passeratius  existimat , liberum 
pro  ndicctivo  sumendum  esse  , 
quo  tacite  Catullus  innuere  vo- 
luerit, Arrium  non  ex  iuslis 
nuptiis  procreatum  fuisse,  ut- 
pote  qui  nec  patrem  nec  pa- 
truum habuerit  liberum  , sed 
uiatrew  et  avuuculum  tantum, 
eorumque  parentes ; id  anxie 
inugis  quaesitum  quam  probabile 
videtur. 

V.  b.  dixerit  - sic , credo , 
dixerit , eleganter  ex  vi  modi 
poteutialis  pro : sic  dixisse  vide - 
tur . Exemplum  de  boc  modi 
poteutialis  , quem  vocant , usu  , 
ponamus  ex  Liv.  III , 47*  Quvm 


decreto  sermonem  praetenderit , 
forsan  aliquem  verum  auctores 
antiqui  tradiderint , pro : tradi - 
disse  videntur. 

V.  y.  Hoc  misso  in  Syriam , 
haud  dubie  in  munere  quodam 
reipublicae  causa  suscepto,  requ. 
omnibus  aures , nullius  amplius 
aures  ingratissimo  male  allecta- 
tae udspirationis  sono  fatigaban- 
tur. 

V.  8,  leniter  et  leviter  sine 
adspiralionc. 

V.  9.  postilla  b.  e.  postea ; 
exempla  dabunt  Statius  et  V ul- 
pius. 

V.  10.  horribilis  nimiruip  au- 
ribus. 
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CARMEN  LXXXV. 

DE  AMORE  SVO. 

Quaerenti  fortasse,  cur  unam  eamdemque  puellam  tam  amore 
quam  odio  persequatur , quid  respondeat , se  nescire , ait. 

Otii  et  amo.  Quare  id  faciam,  fortasse  requiris. 
Nescio:  sed  fieri  sentio  et  excrucior. 


Hoc  dixtichon  in  editione  Guarini  et  Aid.  II,  hic  praetermissum  et 
epigrammati  LXXII  annexum  est.  vid.  ibi  Var.  Lcct. 


V.  i.  Odi  et  amo  Terent 
F.unuch.  I,i,  27.  Et  laedet,  cl 
amore  ardeo. 

V.  a.  Nescio , formam  nimi- 


rum puellae  amabat , at  eius 
mores  detestabatur,  cf.  Epigr. 
LXXII,  7,  8. 


CARMEN  LXXXVI. 

DE  QVINTIA  ET  LESBIA. 

Quintiae , quae  vulgo  habebatur  formosa , formositatis  quidem 
partes  quasdam  concedit , sed  cum  ei  deesset  venustas  et  festivi- 
tas , absolute  formosam , qualis  sola  Lesbia  sit , eam  dici  posse 
negat. 

(Quintia  formosa  est  mullis:  milii  candida  , longa , 
Recta  est.  Hoc  ego:  sic  singula  confiteor. 


V.  I.  Quinctia  io  vett.  monumentis  scribitur,  teste  Statio.  V.  2.  haec 
ego  sic  in  plurimis  editionibus  vett.  sed  Scaliger  Hoc  ego;  antiquam  le- 
ctionem esse  confirmat:  et  sic  nunc  exhibent  editt.  Cautabr.  Voss.  Vulp. 
Eipontin. 

V.  i.  est,  ridetur,  habetur.  V.  2.  Recta , apta  forma  ct 
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Totum  illud , formosa , nego ; nam  nulla  venustas , 
Nulla  in  tam  magno  est  corpore  mica  salis. 

Lesbia  formosa  est , quae  cum  pulcherrima  tota  est , 5 
Tum  omnibus  una  omnes  surripuit  Veneres. 


figura,  cf.  supra  ad  Carra.  X , 
20.  hoc  ego  scii,  sentio  veliudico. 
singula , quod  ad  singulas  for- 
mositatis paries  attinet. 

V.  3.  Totum  illuti , quod  ad 
totum  illud , in  quo  censetur 
formositas,  attinet.  - venustas 
elegantia , nativus  lepor  et  festi- 
vitas, quae  in  dictis,  factis,  gestu 
et  toto  corporis  babitu  spectatur: 
Graecis:  cui  opponitur 

m/fitvix. 


V.  4-  nulla  in  - mica  salis , 
quanta  est , insulsa  et  plenaruris 
inlicitiarumque  est.  i»».»  r/mx.uft- 
Mursx»  de  stupido  magni  vastique 
corporis  homine  apud  Theocri- 
tum ldyll.  XV , 17.  ubi  vide 
Valckenarium. 

V.  6.  Tum  omnibus  - Vene- 
res , omnes  puellarum  lepores 
ad  se  unam  transtulit  et  inter  se 
coniuniit. 


CARMEN  LXXXVn. 

Vid.  Far.  Lect.  ad  Carmen  LXXF. 


CARMEN  LXXXVIII. 

IN  GELLIVM. 

Flagitia , quibus  se  suosque  polluebat  Gellius , tanta  esse  aio,  ut 
ne  mari  quidem  possint  ablui  et  expiari . 

(^)nid  facit  is,  Gelli,  qui  cum  matre  atque  sorore 
Prurit , et  abiectis  pervigilat  tunicis  ? 

s 

V.  1.  Quid  facit  is;  Quid  tibi  V.  2.  Prurit , pruriendd  libi- 
staturndum  videtur  de  ciusmodi  dinem  exercet,  cf.  Lusus  25,  4. 
hominis  libidine,  qui  e te.  abiectis  reiectis,  positis. 
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Quid  facit  is,  patruum  qui  non  sinit  essr  maritum? 

Ecquid  scis,  quantum  suscipiat  sceleris? 

Suscipit,  o Gelli,  quantum  non  ultima  Tethys,  5 
Non  genitor  Nympharum  abluit  Oceanus. 

Nam  nihil  est  quidquam  sceleris,  quo  prodeat  ullra: 
Non  si  demisso  se  ipse  voret  capite. 


V.  6.  JVec  {•enitor  in  MSS.  Stat,  sed  gravius  repetitur  Non.  pro  abluit 
in  editU  Gryph.  MureU  Graev.  ct  ali.  abluat;  sed  illud  es  veteri  scriptura 
defendunt  Scaliger  et  Vossius  J utruu>quc,  puto,  recte  dicitur.  V.  7 .quod 


prodeat  ultra  Vos s.  Bipout.  sed  quo 
Cantabr.  Graev.  Vulp.  Gotting. 

V.  3,  patruum  qui  - maritum. 
cf.  supra  Epigramma  LWIV,  3. 

V.  5.  Suscipit  scii,  tantum , 
quod  ante  quantum  non  raro 
omitti  solet  cf.  Liv.  IX,  36.  §.  2. 
et  ibi  Vrackctiborch . - ultima 
Tethys , totum  mare,  ad  extre- 
mos usque  fines,  ut  bene  Stat 

V.  6.  Ao/i  genitor  Nympha- 
rum abluit  Oceanus , hic  aqua 
marina  sive  fluviali  scelera  apud 
reteres  expiandi  mos  vel  ex 
Cicerone  notus  est.  Pro  Roscio 
Amer.  26.  ne,  cum  delati  (par- 
ricidae) essent  in  mare , ipsum 
polluerent , quo  cetera  , quae 
violata  sunt , ejepiari  putantur. 
cl‘.  ibi  Hottomannum  et  Manu- 
tium  et  interpretes  ad  h.  1.  Lau- 
dat in  bauc  jrern  illud  Euripidis 


est  in  edit.  Parthen.  Gryph.  MureU 
Iplnecn.  in  Taur.  nq3.  $*!**?* 

* -T*  ° . # **  e I * 

x)j7u  ceror*  r xxxoc  , UJ)i 

vid.  Barnes.  et  Musgrav.  Locum 
Sophoclis  Oedip.  Tyr.  v.  is5 1, 
comparavit  iam  Achilles  Statius. 
- Dorville  ad  Chariton.  p.  238. 
(ed.  Lips.)  Catullum  ante  oculos 
habuisse  putat  vetus  epigramma, 
quqd  egitur  in  Analectis  Vett. 
Poet.  Graecor.  Brunckii  Affar. 
CCXL.  Tom.  III,  p.  1 qq.  Ayvif 

if  Ttpsvti  xxBxseO,  £tv t,  fbc iuivtt 

vvpzxhj  viuxni  iilt 

ivftx  <>i 

Ois*  *v  9 vlpr,  v rtixicj  ilK:xv9f- 

V.  7.  Quo  prodeat  ultra , quo 
progrediatur  iste  ulterius,  quo 
magis  contaminetur. 

V.  8.  demisso , inclinato,  voret 
cf.  Epigr.  LXXX,  6. 


CAItMEN  LXXX1X, 


321 


CARMEN  LXXXIX, 

DE  GELLIO. 

jYe  quis  miretur , cur  Gellius  tenuis  macerque  sit9  causam , unde 
ei  contracta  sit  haec  corporis  macies  et  tenuitas,  ex  insano 
eius  cum  cognatis  suis  Veneris  usu  declarati 

(jellius  est  tenuis:  quidni?  quoi  tam  bona  mater 
Tamque  valens  vivat,  tamque  venusta  soror, 
Tamque  bonus  patruus,  tamque  omnia  plena  puellis 
Cognatis:  quare  is  desinat  esse  macer? 

Qui  ut  nihil  attingat , nisi  quod  fas  tangere  non  est , 
Quantumvis  quare  sit  macer , invenies. 

V.  S.  attingit  legi  iubet  Scaliger;  quod  exhibeat  nane  editt.  Vom. 
Canubr.  Golting.  Bipoat. 


V.  i.  tenuis.  Statius  de  aman- 
tiuln  macie  laudat  Lucret.  IV, 
1 1 tio  : l*x«v  ipwpivttv  tum  fit , 

quum  vivere  non  quit  Prae  macie, 
qicoi,  in  cuius  gratiam , ad  cuius 
explendam  libidinem  cf.  supra 
ad  Carmen  LXI , 192.  bona, 
obsequiosa,  facilis;  eodem  sensu 
patruus  dicitur  bonus  v.  3. 

Vi  2.  valens,  valido  robusto- 
que  corpore  ad  palaestram  Ve- 
neris instructo,  vivat  exquisitius 
pro : sil. 


V.  4-  quare  is  desinat  esse 
macet-  ? cur  non  sit  macer,  qui 
necessario  in  eiusmodi  cum  co- 
gnatis suis  consuetudine  macer 
esse  ct  manere  debet  ? 

V.  5.  ut  cum  nihil  attingat 
etc.  nullam  aliam  nisi  cognatam; 
observa  in  ltoc  versu  leporem 
facete  cuin  sale  mixtum. 

V.  6.  Quantumvis,  salis  su- 
perque. 


Catul.  Carm. 


Ss 
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IN  GELLIVM. 

Tiova  ratione  et  novo  sale  nefandam  Gellii  cum  matre  libidinem . 
perfricat.  Magum  enim  aliquem , si  vera  sit  impia  Persarum 
religio,  ex  hoc  obsceno  concubitu  nasci  oportere  probat  et 
pronunciat, 

N ascatur  Magus  ex  Gelli  matrisque  nefando 
Coniugio , et  discat  Persicum  haruspicium. 

Nam  Magus  ex  matre  et  gnato  gignatur  oportet , 

Si  vera  est  Persarum  impia  relligio , 

Gnatus  ut  accepto  veneretur  carmine  Divos , 5 

Omentum  in  flamma  pingue  liquefaciens. 


Hoc  Epigramma  coniunctim  cum  superiore  exhibetur  ia  edilionihtts 
Parthenii,  Gryph.  et  aliis;  sed  sponte  apparet,  separatim  illud  a poeta 
in  Gellium  compositum  esse. 


V.  4*  impia  rei.  ex  qua  nimi- 
rum uon  solum  matris  cum  filio 
concubitus,  et  in  universum  co- 
gnatorum commistiones  licitae 
luerunt,  sed  boni  magi  adeo, 
li.  e.  Persarum  sacerdotes  ex 
matre  a lilio  compressa  progigni 
debebant.  Veterum  de  bis  ince- 
stis Persarum  moribus  testimo- 
nia vid.  apud  Vulpium.  Inprimis 
ex  utriusqne  linguae  scriptori- 
bus , quae  Ime  spectant  studiose 
collegit  laudatus  a Mu  reto  Cae- 
lius Ilhodiginus  Antiau . Lect. 
X,cap.  17.  Huc  pertinet  quoque 
Puripides  Andromacb.  v.  173. 
seqq.  — Tsittlns*  **»  ^ e flitfx/iov 
llxryj  71  Svyicr fit t n p^T/si  /*iyvv* 


Tsti , r — — — xxi  ri»v$ 

cAiv  tftift u ubi  recte  Scho- 

liastes  rxiJrac  xuuxx  iS*. 

V.  5.  accepto  diis  grato;  sic 
saepe  accepta  munera ; nimis 
docte  alii:  a maioribus  per  ma- 
nus quasi  tradito. 

V.  6.  Omentum  in  flamma 
pingue  liquefaciens , minutas  ni- 
mirum mactatae  victimae  partes 
et  in  bis  omentum  diis  ad  olebant ; 
vid.  Casaubon . ad  Pcrs.  II,  47* 
p.  208.  ex  ipso  autem  omcnli 
statu  et  situ  multa  coniectare 
solebant  haruspices,  vid.  Bo- 
chartum  Hiero*.  111,  p.  5o3.  — 
Secunda  syllaba  in  liquefacient 
producitur,  vid.  Stat. 
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CARMEN  XCI. 

IN  GELLIVM. 

Ut  crescat  ct  cumuletur,  quam  versibus  suis  famae  Gellii  inurere 
studet , ignominia  i usque  adeo  cum  scelestum  esse  ostendit , ut 
iste  nulla  facile  re,  nisi  in  qua  aliquid  sceleris  sit,  oblectari 
posse  videatur.  Quod  quidem  ipse  praeter  omnem  opinionem 
in  amore  suo  expertus  fuerat.  Nam  quamvis  probe  noverat , 
cum  pro  indole  sua  ad  quodvis  designandum  scelus  paratum 
esse , tamen  vel  ideo  puellam  suam  ab  eius  libidine  tutam  fore 
putaverat , quod  illa  nec  mater , nec  soror  esset , in  quarum 
concubitu  unice  sibi  placere  videbatur  homo  iste  nequissimus . 
Sed  fefellerat  sua  in  hac  re  Catullum  opinio;  nam  secus  ac 
videbatur , satis  causae  fuit  Gellio , quae  ei  cum  Catullo  inter- 
cedebat, amicitia , ut  eius  puellam  ad  libidinem  sollicitaret; 
adeo  in  perpetrandis  facinoribus  superare  iste  solebat  hominum 
exspectationem!  - Praeclarum  est,  ut  recte  iudicat  Murcius , 
hoc  epigramma  et  mirabili  quodam  artificio  a poeta  nostro 
compositum. 

TYT  . . • . 

llon  ideo,  Gelli,  sperabam  te  milii  fidum 

In  misero  lioc  noslro , hoc  perdito  amore  fore : 
<)uod  te  eognossem  bene,  constanteinve  putarem, 

Ant  posse  a turpi  mentem  inhibere  probro: 

Sed  quod  nec  matrem,  nec  germanam  esse  videbam  5 


V.  2.  hoc,  quod  cum  vi  ante per*lito  repetitur,  male  iu  nonnullis  editio- 
nibus omissum  , recte  reposuit  Statius.  V.  3.  Quin  te  Muret*  Qui  te 
Sraliger  ex  veteri  scriptura,  constanterque  putarem  haud  posse  etc.  in  plu- 
rimis libris  tam  scriptis  quam  editis  j sed  multo  aptior  et  oratioui  con- 
vciiieuLior  milii  visa  est  nostra  lectio , quam  Statius  in  nonnullis  libris 
NSS.  iuveuit;  et  sic  hic  versus  iam  iu  edit.  Gryph.  ( 1 5^7 ) legitur. 
Kaindem  lectionem  recepit  Vulpius.  V.  5.  Sed  neque  quod  in  edit t.  1’ai  tb. 


V.  3.  perdito  ob  perfidiam  V.  4*  -dut  scii,  quod  tc  puta- 
iimicnc.  rem. 
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Hanc  tibi , quoius  me  magnus  edebat  amor. 

Et  quamvis  tecum  multo  coniungerer  usu , 

Non  satis  id  causae  credideram  esse  libi. 

Tu  satis  id  duxti:  tantum  tibi  gaudium  in  omni 

Culpa  est,  in  quacumque  est  aliquid  sceleris.  io 

Vom.  Graev.  et  aliis,;  sed  multo  concinniorem  orationem  reddit  nostra 
lectio,  a Guarino  prolata,  et  a Statio  aliisque  probata.  V.  9.  indui  ti 
pro  induiisti  vitiose  iu  edit.  Parthenii  et  B1SS.  Stat. 


V.  6.  quoius  me  magnus  ede- 
bat amor , sic  supra  Carm. 
XXXV  , 1 5 : Ignes  interiorem 
edunt  medullam,  ubi  de  hoc  lo- 


quendi usu  cvempla  collegit  Mu- 
retus.  vid.  Stat,  ad  li.  1. 

V.8.  Non  satis  id  causae,  non 
gravem  turpemque  satis  causam. 


CARMEN  XCn. 

DE  LESBIA. 

Mutuas  inter  se  et  Lesbiam  rijcas  mutui  amoris  signum  censet  cer- 
tissimum. - Eiusdem  argumenti  est  Epigramma  LXXXI1I , 
quod  confer. 

Lesbia  ml  dicit  setnper  male,  nec  tacet  unquam 
De  me : Lesbia  me , dispeream , nisi  amat. 

Quo  signo?  quasi  non  totidem  mox  deprecor  illi 

V.  2.  dispeream , me  nisi  fatbla  amat  io  editt.  plurimis:  sed  <[nem  nos 
secuti  sumus  verborum  ordinem,  Uro  versus  ultimus,  quam  omnes  libri 
7 WSS.  Stat,  confirroaut;  mutatus  ille  in  editionibus  vett.  verborum  ordo 
haud  dubie  profectus  est  ab  aliquo,  qui  vellet  numerorum  rhythmo  cou- 
sulere.  V.  3«  Cui  ego  t quasi  eadem  vitiose  in  libris  MSS.  et  edit.  Parthenii. 
Quo  signo?  quasi  eadem  Grypli.  Muret.  Quo  signo?  eadem  totidem  in 

V.  3-  4.  Sensus  est:  Quaerat  per,  quot  ipsa  in  me  coniicere 
fortasse  aliquis,  unde  hoc  colli-  solet  convicia,  tot  statim  ego  in 
g.mi  ? quasi  de  eius  iu  me  amore  illam  reiiciam  , et  in  hoc  ipsp 
dubitari  adhuc  possit,  cum  sem-  rixarum  geuerc  ipse  vel  maxime 


/ 
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Assidue : verum  dispeream , nisi  amo. 


aliis  teste  Mu  reto.  Quo  signo  qua  sin  totidem  reperit  Statius  in  veteii 
libro  Gellii,  apud  quem  (v.  uot. ) locus  noster  legitur,  unde  ille  conii- 
ciebat:  Quo  signo ? quasi  enim , sed  rectius  ex  qua  sin  ratione  scripturae 
compendii  habita  reiingas  quasi  non,  et  sip  se  reperisse  in  vetustis  libris 
Gellii  ait  Scaliger,  quem  cum  Vulpio  et  aliis  recentioribus  editoribus 
«ecuti  sumus.  Vossius  e$  Cod.  Mediolanensi  profert:  Quu  signo?  quia  sunt 
totidem  mea  (scii,  maledicta)  Deprecor  illam  Assidue:  verum  etc.  Passe- 
ratius  Assidue  refert  ad  amo.  — deprecer  Vqlpius , nescio  unde,  sed  fortasse 
rectius. 


vim  amoris  sentiam.  - Depre- 
cari paulo  insolentiore  signifi- 
catione cum  casu  tertio  iam  po- 
situm , Aulus  Gellius  ( Noct.  AtL 
VI , 1>. ) disputans  contra  ali- 
quem , qui  male  hoc  verbum 
ceperat,  et  frigidissimos  inde 
hos  Catulli  versus  iudicaverat, 
explicat : detestari  , exsecrari , 
depellere 9 abominari.  Quae  qui- 


dem Gellii  explicatio  nullo  modo 
probari  potuit  Mureto.  Sed  Sca- 
liger  docte  ostendit,  deprecari 
proprie  esse;  precari,  ne  quid 
nobis  accidat , adeoque  , quae 
quis  nobis  imprecatus  est,  in 
eiusdem  caput  reiiccre  et  amo- 
liri. Nec  ego  de  Scaligeri  inter- 
pretatione dubito , alias  deprecor 
facile  mutari  posset  in  imprecor . 


CARMEN  XCUI. 


IN  CAESAREM. 


tjunm  parum  Noster  Caesarem  curet , haud  dissimulanter  hoc  disti- 
cho indicat.  - Carpit  quidem  hoc  nomine  CaluUum  Quinctilianus 
Institui.  Orat.  XI,  i.  ubi  scribit:  «Negatae  magni  facere  aliquis 
poetarum,  utrum  Caesar  ater  an  albus  homo  sil , insania:  verte, 
ut  idem  Caesar  de  illo  dixerit,  arrogantia  est.  » sed  ipse  bonus 
Quinctilianus  nimium  placere  studebat  Domitiano , eiusque  au- 
ram hac  ipsa  Jortasse  poetae  nostri  cavillatione  captabat. 


N 


il  nimium  studeo , Caesar , tibi  velle  placere , 


V.  i.  Pro  Nil  equidem  oh  vs.  dat,  ut  saepe,  cf.  Heyne  ad  Ti- 
seqq.  malim:  Nec.  - velle  ahuu-  bull.  I , a,  93. 
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Nec  scire,  atmm  sis  albus,  an  ater  homo. 

V.  a.  In  editione  Parthenii  corruptissime  hic  versus  legitur  ita  : Nec  si 
orem,  utrum  sis  salvus  an  alter  homo.  Vossius  iu  libris  antiquis  depre- 
henderat: Nec  si  ore , unde  legendum  fortasse  alicui  videri  posse  existimat: 
Nescio  orc  utrum  sis  albus  an  ater  homo,  sed  nemo  facile  ad  lias  luctri 
rationes  poetam  in  ordinem  redigere  lentabit.  Ipse  Vossius  legit:  Nescio 
utrum  eis  albus  — Ne 'si  orem  ed.  Rhcg.  Nec  curo  utrum  in  margine  L. 
Heins.  apud  editorem  Cautabrig.  et  sic  placet  Bondano  Var.  Lect.  p.  126. 
Nec  scio  te  , e libro  membran.  Coni  melini  probat  Meleager,  t—  Couiun- 
gilnr  hoc  distichon  cuu»  sequenti  in  cditt.  Parthcn.  Grypli.  probante 
Scaligero.  Sed  non  video,  quomodo  inter  se  conciliari  queat  insignis  sen- 
tentiarum dissimilitudo. 

V.  2.  utrum  sis  albus  an  ater  novimus,  nec  eos  nosse curamus. 
homo , proverbialis  locutio  in  vid.  Vulp.  adde  Cicer.  Philipp. 
pontemtum  eorum,  quos  nec  II,  16.  et  ibi  Interpretes. 


CARMEN  XCIY. 


IN  MENTVLAM. 

JVIentuIa  moechatur:  moechatur  mentula  certe. 
IIoc  est,  quod  dicunt:  Ipsa  olera  olla  legit. 


V.  a.  ipsa  olere  olla  facit  dedit  ex  aliis,  ut  ait,  exemplaribus  Vossius; 
sed  cum  nemo  alius  hanc  lectionem  commemoraverit,  finxisse  eam  virum 
doctum  doctrinae  ostentandae  causa , facile  tibi  persuadeas ; nam  transla- 
tum ille  putat  ab  ollis  Graecorum,  quae  in  AnLiicsteriis  circumduceban- 
tur, in  quas  comp«rtabautur  omnis  generis  olera,  quuc  tamen  nemo 
degustaret;  ut  breviter  dicam,  Vossius  Catullum  existimat  Mamurram  sub 
obscena  imagiue  comparasse  ollae , quae  solo  sacra  faciat  olere ! ! ! 


V.  1-2.  Mentula  moechatur . 
er  Mentulam  designari  putant 
lamurram , quod  maxime  pro- 
babile fit  cx  Kpigr.  CXIV,  ubi 
v.  1 . Formianus  saltus  non falso , 
Mentula  f dives  Fertur  - natus 
est  nimirum  Mamurra  Formiis; 
liiuc  Formiana  macula  supra 
Carm.  LVll,  4-  Formianus  de- 
coctor XLI , 4.  Indidit  autem 
poeta  Mamurrae  ad  insignem 
pius  libidinem  insigniendam  no- 
men Mentulae , iu  cuius  signifi- 


catione petulanter  ludit.  - Jpsa 
olera  olla  legit  h.  e.  sponte  quae- 
rit mentula,  quod  cius  naturae 
conveniens  est  Dicta  videtur 
haec  proverbialis  locutio  de  re- 
bus, quae  natura  sua  sibi  con- 
veniunt; ducta  uutem  illa  videtur 
Achilli  Statio  a fure  quodam 
hortensi , qui  manifesto  in  furto 
deprehensus  culpam  a se  in  ol- 
lam, qua  olera  exceperat,  tran- 
stulerit 


CARMEN  XOV. 


327 


CARMEN  XCV. 


DE  SMYRNA  CINNAE  POETAE. 


Smyrnam,  h.  e.  poema  Smyrna,  inscriptum,  in  quo  perpoliendo 
atque  exasciando  Cinna,  Catulli  amicus,  totos  novem  annos 
consumserat , etiam  atque  etiam  commendat , illudque  ut  car -* 
men  aetatem  laturum  latequc  per  ora  virum  volitaturum  prolixi s 
et  nullo  negotio  conscriptis  Hortensii  , Volusii  et  Antimachi 
carminibus  longe  anteponit. 


? ■ • 

ymyrna  mei  Cinnae  nonam  post  denique  messem , 
Quam  coepta  est,  nonamque  edita  post  hieinem: 


V.  f.  Zmyrna  rectius  ex  mente  Vesvii.  ad  librorum  vetustatem,  nummo» 
et  inscriptione»  provocantis,  scribitur;  Graeci  tamen  scribunt  Z/tu 


V.  1.  Smyrna  mei  Cinnae. 
Honorificam  eiusdem  C.  Helvii 
Cinnae  mentionem  facit  Virgil. 
Eclog.  IX,  35.  ubi  Servius: 
Etiam  Cinna  poeta  optimus  fuit, 
qui  scripsit  Smyrnam , quem 
libellum  decem  elimavit  annis. 
conf.  Ovid.  Trist.  II,  433. 
Quinctil.  Instit.  Orat.  X , 4-  ob- 
scurumtamen  illud  poema&nrr- 
nam  fuisse,  credere  nos  iniret 
Martialis  X,  2 1 . bine  Eucins  Cras- 
sitias Grammaticus,  commenta- 
rio luculento  in  Smyrnam  edito, 
adeo  inclaruit,  ut  Epigramma 
dc  eo  scriberetur,  quod  «stat 
apud  Suetonium  in  libro  dc  II- 
lustr.  Grainmat.  XVIII.  - Quod 
ad  argumentum  huius  Cinnae 
poematis  attinet,  Parthenius  qui- 
dem illud  in  rebus  praeclare 


gestis  Amazonis  cuiusdam  ver- 
satum esse  existimat,  sed  proba- 
bilior sententia  videtur  eorum  , 
qui  fabulam  incesti  amoris  Myr- 
rhae, (quae  aliis  Smyrna  dicitur) 
erga  parentem  suum  Cinyram 
hoc  carmine  Cmmnn  comple- 
xum esse  arbitrantur,  vid.  in- 
primis  Burmannus  ad  Ovid. 
Met.  X,  298.  Muncker  ad  II  v— 
gin.  Fab.  LVIII.  et  Oifauii 
Collcct.  in  Lucret. sub  v.6'm)'r/m. 

V.  2.  nonamque  edita  post 
hiemem.  Sic  Panegyricus  Isocra- 
tis decem  annis  elaboratus  dici- 
tur Quinctil.  Institut.  Orat.  X, 
4-  - Respexit  huc  fortasse  Ho- 
ratius Arte  poiit.  388 : - - - 
nonumque  prematur  in  annum 
Membranis  intus  positis.  — 
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Millia  cum  interea  quingenta  Hortensius  uno 

* * * 

Smyrna  cavas  Atacis  penitus  mittetur  ad  undas , 5 

Smyrnam  incana  diu  secula  pervoiuenL 
At  Volusi  annales  * * * 

Et  laxas  scombris  saepe  dabunt  tunicas. 


vide  de  scriptura  Huius  vocis  Verheyk  ad  Aut.  Lib.  p.  299.  ***  Hic 

deest  versus  minor  in  omnibus  libr.  MSS.  quem  Parthenius  pro  suo  du- 
cebatur adversus  Catullum,  popularem  suum,  studio,  ita  supplere  stu- 
duit: In  pede  stans  Jixo  carmina  ructat  luaiu.  Idem  pro  Millia  in 

versu  maiori  reposuit  Vilia.  Sed  Muretus  et  alii  recte  deprecati  sunt  haec 
Parthenii  oflicia.  V.  5.  Smyrna  cavas  Atracis  vulgo  recepta  lectio;  sed, 
ut  observat  Heinsius  in  not.  ad  Calull.  ncc  fluvius  est  Atrax , nec  prima 
syllaba  in  Atracis  corripitur ; optime  igitur  iam  Livineius  defendebat 
Atacis.  — Smyrna  albas  Atacis  in  vet.  Cod.  Heins.  apud  editorem  Can- 
tabr.  Zmyrna  cavas  harathri  in  libris  vett.  Vossii,  unde  ille  repo- 
nit: * * cavas  barathri , nam,  ut  addit,  non  tautum  quartus  huius 

Epigrammatis  versiculus  deest,  sed  etiam  initium  quinti  £ quem,  ut  ei 
succurrerent  librarii  aut  intempestivi  correctores,  e sequenti  versu  supplere 
conati  sunt.  V.  6.  Smyrna  incana  diu  secula  per\'oluit  in  plerisque  MSS. 
Stat,  unde  ille  primum  tentat  pervolitet , deinde  vero  iu  nostra  lectione > 
quam  ipsam  in  nonnullis  libris  invenerat,  acquiescit;  pro  incana  offerun 
tamen  eiusdem  libri  cana , quod  Statio  ob  imitationem  Martialis  Lib.  IX. 
Epigr.  80,  a.  Nec  pateris,  Caesar,  secula  cana  mori  praeferendum  videtur; 
std  licet  Martialis  Nostrum  imitatus  videatur,  eum  tamen  in  loco  nostro 
cana  pro  incana  legisse  inde  non  sequitur.  ***  Huius  quoque  versus  reliqua 
pars  desideratur , ut  Muretus  et  Statius  testantur,  in  libris  veteribus, 
nisi  quod  in  MSS.  Statii  Paduam  legitur;  quae  vox  aperte  manum  re- 
Centiorcm  prodit.  Patavi  morientur  ad  urbem  edit.  Parthenii  et  aliae 
editiones  veteres,  quod  placere  sibi  ait  Muretus,  modo  veteris  cuiusdatn 
libri  testimonio  niteretur.  Scaliger  in  libro  suo  inveniebat:  Paduam  por- 
tentur , uude  ille  exsculpebat:  apuam  porgentur  ad  ipsam , ut  apua  sit 
pisciculus,  quem  muria  conditam  chartis  ineptis  amicire  solebant.  Capuam 
morientur  ad  ipsam  coniicicbat  Passerarius.  AJuam  morientur  ad  ipsam 


V.  3.  Hortensius.  Eodem  no- 
mine Lucilium  sale  satyrico  per- 
fricat Horatius  Sat.  I,  4,  g.seijcj.- 
Loca,  ubi  tj.  Hortensii,  nobi- 
lissimi illius  oratoris,  carminum 
mentio  St,  notavit  Vulpius 
V.  5.  cavas,  cf.  supra  ad  Car- 


men XVII,  4-  Atacis  fluvius 
Galliae  .Narbonensis. 

V.  6.  incana  sera,  remotis- 
sima. 

V.  7.  Volusi  annales , cf.  su- 
pra ad  Carm.  \\\\  I,  t. 

V.  8.  Iit  laxas  - tunicas , iii-i 
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t*nrva  inei  milii  sunt  cordi  monumenta  * * * 

At  populus  tumido  gaudeat  Antimacho.  i o 


proponit  Vossius,  quod  probat  et  docte  defendit  Nic.  Heinsius  in  notis 
ad  Catuli.  Adua  enim  , ut  ibi  observat  , est  fluvius  Galliae  Cisalpinae  , 
qui  es  Alpibus  in  Lacum  Larium  sc  eXonerat,  ubi  Volusius  aut  natus, 
aut  certe  fundum  ac  secessum  habuisse  videtur,  ita,  ut  extremus  Galliae 
fluvius  cum  extremo  fluvio  Italiae  componatur.  Gadium  portentur  ad  ipsam 
mirifice  commeudat  Corradinus  de  Allio.  ***  Ultima  huius  versus  vox 
deest  in  MSS.  testibus  Mureto,  Statio  et  Vos.*. io,  quam  raiio  modo  supplere 
studueruutj  alii  legunt  laboris , alii  sodalis f alii  poetae , alii  tribuni . 


Equidem  si  veteris  cuiusdam  libri 
Mureto  sodalis. 

servient,  pro  solito  chartarum 
ineptarum  usu,  amiciendis  et 
yivolvendis  scombris,  lajcas  in- 
nuit laxa  et  ampla  carminum 
ineptorum  volumina,  scomber 
piscis  marinus.  Expressit  No- 
strum Martialis  IV,  87,  8:  Nec 
scombris  tunicas  dabis  molestas. 

V.  10.  tumido  gaudeat  An- 
timacho.1 Scripsit  Antimachus, 
poeta  graecus,  Colophonius  (Ci- 
ceroni Brut.  5t.  et  Oyid.  TrisL 


accederet  auctoritas,  eligerem  cum 


1,6,  1.  Clarius ) magno  volu- 
mine Thebaida,  quod  quidem 

ftoetna  tanto  applausu  a nonnul- 
is  exceptum  fuit,  ut  secundas  ei 
ah  Homero  partes  deferre  nou 
dubitarent  vid.  Brouckhus . ad 
Propert  1 , 7,  3.  alii  tamen,  qui 
rectius  et  acutius  in  his  rebus 
vident,  riserunt  eum  ut  poetam 
inflatum  ct  tumidum,  qui,  ut 
cum  Horatio  loquar,  proiicitam» 
pullas  et  sesquipedalia  verba,  vid. 
Vossius. 


T t 


Catul.  Carm, 
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CARMEN  XCYT. 

AD  CALVYM  DE  QVINTILIA. 

Tantum  esse  ait  Calvi  ob  mortem  Quintiliae  suae  dolorem  atque 
desiderium , ut  illa , si  dolor  viventium  ad  sensus  mortuorum 
permanare  queat , de  hoc  luculento  , quod  Calvus  ediderit , 
amoris  testimonio  gavisura  potius  quam  de  praematura  sua 
morte  dolitura  sit.  - De  Calvo , oratore  et  poeta  nobilissimo , 
qui  t ut  er  Propertio  II,  34 1 89.  apparet , huius  ipsius  Quinti- 
liae mortem  carmine  deflevit , cj\  supra  ad  Carm.  XIII . 

Si  quid  quam  mulis  gratum  acceptumque  sepulcris 
Accidere  a nostro.  Calve,  dolore  potest. 

Quo  desiderio  veteres  renovamus  amores, 

Atque  olim  amissas  flemus  amicitias: 

Certe  non  tanto  mors  immatura  dolori  est  5 

Quintiliae,  quantum  gaudet  amore  tuo. 


V.  3.  Quom  vel  Cum  desiderio  Gryph.  Muret  Graev.  et  ali.  sed  teslc 
Scaligero  veteres  libri  tam  scripti  quam  editi  servaut  Qua.  V.  4.  dtque 
olim  missas  male,  puto,  in  edit.  Parthenii,  Gryph.  Muret,  et  aliis;  missae 
enim  amicitiae  suut,  quas  diutius  alere  nolumus.  Secutus  igitur  sum  Vos- 
sium,  qui  e veteribus  libris  reposuit  amissas,  et  sic  est  in  aliquot  MSS. 
Statii. 


V.  i . a.  Si  quidquam  etc.  Du- 
bitatio, an  sentiant,  quae  a vi- 
vis iiunt,  mortui,  saepius  apud 
veteres  est  obvia,  vid.  Siat.  et 
Vulpium,  accidere  mutis  sepul- 
cris , h.  e.  pervenire  ad  muta  se- 
pulcra. Eleganter  Nostrum  imi- 
tatus est  1x>tichius  lib.  111,  Eleg. 
5 , 1 5 : Acceptum  quodeumque 
potest  t gratum  que  sepidtis  Ac- 
cidere, exsequiis  contigit  omne 
tuis. 


V.  3.  Quo  scii,  dolore,  desi- 
derio propter  eorum  desiderium. 

V-4.  olim  amissas  morte  olim 
perditas.  At  Livineius  ingeniose 
olim  Irati  it  ad  amicitias  et  eodem 
modo  dictum  putat,  ut  a Ver- 
gilio ante  malorum  ; a Terentio 
sernper  lenitas ; a Propertio  sem- 
p^r  amicitia;  a Valerio  Flacco 
olim  anni , ct  a Graecis  *< 
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IN  AEMILIVM. 


Os  impurum  et  deforme  Aemilii  cuiusdam , qui  stulta , quam  ile 
corporis  sui  venustate  fovebat,  opinione  ductus,  multas  puellas 
sectari  solebat , petulanter  describit  et  exagitat. 

INon,  ita  me  Dii  ament,  quidquam  referre  putavi, 
Utrumne  os  an  culum  olfacerem  Aemilio. 

Nil  immundius  hoc,  nihiloque  immundius  illud  ; 

Verum  etiam  cultus  mtnulior  et  melior  : 

Nam  sine  dentibus  est.  IIoc  dentes  sesquipedales,  5 
Gingivas  vero  ploxemi  habet  veleris : 

V.  a.  Utrum  o t MSS.  Statii;  hiatas  certe,  qui  ex  hac  lectione  oritur, 
offendere  adeo  lectores  in  epiguimmate  Catulli  ano  non  debet.  Sed  teste 
JVItirclo  Utrumne  vera  est  veterum  librorum  scriptura.  V.  3.  In  MSS. 
Statii  duplici  modo  hic  versus  scribitur;  primum:  Athilo  mundius  hoc 

swbisque  immundius  illud,  deinde:  Mundius  haec  nihil  est,  nobisque  im- 

mundius illud,  posterius  probat  Statius,  modo  haec  in  hoc  mutetur;  et 
sic  est  iu  editione  Kheg.  et  Paf.tbeuii.  Nihil  mundius  hoc , nobisque  im- 
n intuli  ut  illud  Cod.  Pqlatiuus  pa  pyrae,  illoe  pro  illud  Commrliuian. 
imruhran.  Nil  immundius  hoc , nihil  est  immundius  illo  Gryph.  Muret. 
Il>nricpetr.  Graev.  Vulp.  Nostram  lectionem  ex  libris  scriptis  commendat 
Scaliger,  quem  secuti  suut  Vossius , editor  Cantabr.  Corradimis  de  Allio, 
editt.  Gotting.  et  Bipout.  Totum  disticlion  deuique  Vulpius  ita  constituit; 
2 \>l  immundius  hoc , nihil  ore  immundius:  illo  Verum  etiam  culus  nuindior 
et  melior.  Quam  htene,  viderint  doctiores.  V.  5.  hic  iu  MSS.  Statii. 
V.  6.  ploxeui  vel  ploxini  rectius  scribi  ostendit  Vossius. 


V.  i.  quidquam  referre  ali— 
discriminis  iuteresse. 

V.  a.  Utrumne  os  an  culum. 
Scaligcr  iam  comparavit  Epi- 
gramma INicarchi  XXIV,  in 
Analectis  Vett.  Pont.  Gr.  Brun- 
ckit  Tom.  II,  p,  355.  Te  sip*  yi‘ 

Kfismxrif  Teraris,  (Siediofii , 9tu  a^tt , VI 

cTor/viv* i rs?«  fjitxsU  »1»  yv.  siemi- 
fio  doctius  pro  Aemili;. 


V.  6.  Gingivas  vero  ploxemi 
etc.  gingivas  veteri  ploximo  si- 
miles, h.  c.  cariosas,  exesas. 
ploxemus  est.  Festo  interprete, 
capsa  vel  capsus  , ( h.  e.  pars 
rhedae  , ubi , qui  vectantur,  se- 
dent ) in  cisio.  «Secundum  Quin- 
ctilianum  Institui.  Orat.  I , 5. 
invenit  hanc  vocem  Catullus 
circa  Paduni.  cf.  Salmas.  ad 
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Tracterea  rictum , qualem  diffissus  in  aestu 
Meientis  mulae  cunnus  habere  solet. 

Hic  futuit  multas , et  se  facit  esse  venustum , 

Et  non  pistrino  traditur  atque  asino  ? i O 

Quem  si  qua  attingit , non  illam  posse  putemur 
Aegroti  culum  lingere  carnificis? 


V.7.  qualem  defessus  in  aestum,  haec  est'lcctio  omnium  librorum  MSS.  et  editt. 
vett.  quam  equidem  nuuquam  concoquere  potui;  cunnus  enim  desiderat  adie- 
dum,  quod  non  mulae  sed  cunni  formae  convenit;  hincoliiu  iarp  suspicatus 
sum  , pro  defessus  legendum  esse  diffissus  , et  nunc  video , idem  iam  Statio 
et  Vossio  in  mentem  venisse.  Cunnus  diffissus  est  diductus , qui  graphice 
late  diductum  Aemilii  rictum  depingit.  Nqu  dubitavi  igitur  coniecturaqa 
in  textum  recipere,  quae  loci  seusui  videbatur  accommodatissima.  Pro 
in  aestum,  quod  per  & cy  ati* uh  pro  in  aestu  explicant , dedi  ad  exemplum 
editt.  Gryph-  Muret.  Henricpetr.  Gracv.  in  aestu;  sensus  igitur  est:  Aemi- 
lius praeterea  habet  rictum,  qualem  rictus  formam  diductus  cunnus  epulae, 
in  aestu  solis,  ubi  illa  sudat  et  interquiescit)  meientis  habere  solet* 
V.  12.  Pro  aegroti  nomen  proprium  Agreti  aut  Argoti  fuisse  conicclat 
Statius. 


Cnpitolin.  Anton.  Pium  e*  12. 
At  V ossi  us  Celticam  omnino  vo- 
cem esse  contendit,  et  de  aratro 
cxplicut- 

V.  7-8.  vide  Var  ILect , 

V.  9.  facit,  fingit  cf.  supra 
ad  Carm.  X , 1 7. 


V.  1 o.  asino , versando  molae 
lapidi  superiori , qui  Graecis 
vocatur  ***« , hos  vid.  V os- 

sius. 

V.  12.  Aegroti  pallidi,  lu- 
ridi. 
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AD  VETTIVM. 

Vellii,  hominis  insulsi,  vaniloquentiam  notat.  - Lipsius  in  Var. 
Lect.  e.  5.  proscindi  in  hoc  epigrammate  putat  illum  Vettium  , 
qui  a Caesare,  ut  diceret,  se  interjicere  principes  voluisse, 
' invidiae  inimicis  Caesarianis  faciendae  causa , index  in  Sena- 
tum inductus , deinde  mendacii  convictus  et  ipse  denique  de  vi 
reus  factus  dicitur.  Rem  narrat  Cicero  in  Ep.  ad  Alt.  II, 
cf.  Orat.  Pro  Sexto  c.  63.  Lip&io  adstipulatur  Torrentius  ad 
Sueton.  Caes.  c.  17.  \ 

In  te , si  in  quemquam , dici  pote , putide  Velli , 

Id  quod  verbosis  dicitur  et  fatuis: 

Ista  cum  lingua , si  usus  veniat  tibi , possis 
Culos  et  crepidas  lingere  carbatinas. 

Si  nos  omnino  vis  omnes  perdere,  Velti,  5 


V.  i.  Vecti  in  MSS.  SUt.  et  sic  exhibent  hoc  nomen  editt.  Grypi*. 
Muret.  Henriepetr.  Graev.  Bipont.  Victi  edit.  Partheu.  Sed  Statius  ex 
antiquo  marmore  in  hortis  Rodulfi  Pii  Cardiuulis  Carpcnsis,  scribendum 
ommuo  esse  osteudit  Velli.  Nec  dubitamus , si  Vcttius  ille  intelligeudus 
sit,  de  quo  dicimus  in  Argumento.  Statium  iam  secuti  sunt  Vossius, 
editor  Cantabrig.  Vulp.  Gotting.  V.  4*  Pf0  carbatinas  in  edit.  Parthen. 
carpatinas.  Gryph.  carpatinas.  Murctus  totum  versum  ad  fidem,  ut  ait, 
yeterum  exemplarium  ita  scribi  iubet:  Culos  et  trepidas  lingere  cercolipas. 
per  cercotipas  intclligit  obscenas  partes  viriles,  ficto  ex  cauda  ^et  pingui- 
tudine vocabulo  j trepidas  explicat  versu  illo  Persii  VI,  72.  Cum  morosa 


V.  1-2.  In  /e,  si  in  quem- 
quam etc.  In  neminem  magis 
quam  in  te,  putide  Velti,  cadit 
illud,  quod  occentari  solet  ho- 
minibus loquacibus  et  fatuis,  pu- 
tidus loquacitate  molestus,  vid. 
supra  ad  Carm.  XLII  ,11. 

V.  3.  Ista  tua  tam  immodica. 


V.  4.  crepidas  carbatinas  ge- 
nus rustici  calceamenti,  e crudo 
ac  recenti  corio  confecti , vocati 
sic  a Caribus  populis,  vide,  quem 
laudat  Vossius,  Pollucem  Ono- 
masb  VII,  c.  22.  §.  88.  cf.  Mol- 
lium et  lunsermannum  ad 
Longi  Pastoral.  p.  142.  edit. 
Boden. 


1 
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Dicas:  omnino  quod  cupis,  efficies. 


vago  singultiet  inguine  vena,  — Sed  nostrae  lectioni*  integritatem  defendit 
Politinnus  Miscell.  c.  a.  V.  6.  pro  Dicat  Vossius  ex  libris  suis  rcGnxit 
limas,  in  editione  Parthenii  exhibetur  Discas. 

V.  6.  Dicas,  loquere,  linguam  tuam  exerce. 


CARMEN  XCIX. 

AD  1VVENTIVM. 

Suaviter  exponit  dolorem  , qui  raptum  ab  ore  Iuventii , a qua 
spernebatur , suaviolum  secutus  sit.  Ita  venustum  , inquit 
Murcius,  hoc  epigramma  est,  ut,  ipsa  si  velit  Ycuus,  venustius 
eo  efficere  quidquam  uon  queat. 

Surripui  libi,  dum  ludis  mellite  Inventi, 

Suaviolum  dulci  dulcius  ambrosia. 

Verum  id  non  impune  tuli ; namque  amplius  horam 
Suffixum  in  Summa  me  memini  esse  cruce , 

Dum  libi  me  purgo,  nec  possum  fletibus  ullis  5 

Tantillum  vostrae  demere  saevitiae. 


V.  i.  ludis  in  campo  Martio 
puta , ubi  armis  exercebantur 
adolescentes  Romani,  luilere  de 
hac  iuvenili  armorum  exercita- 
tione passim.  Sic  Cicero  de  Ora- 
tore II,  20.  Sed  vitleant,  quid 
velint;  ad  ludendumne , an  ad 
pugnandum  arma  sint  sumturi. 
Aliud  enim  pugna  et  acies , aliud 
ludus  campusque  noster  deside- 
rat. cf.  Barth.  ad  Rutil.  I , ioy. 

V.  2.  Suaviolum  d.  dulcius 
ambrosia.  Nota  est  dulcissima 
dulcium  osculorum  descriptio 


Horatiana  Od.  1 , 1 3 , 1 5-  Quae 
Venus  quinta  parte  sui  nectaris 
imbuit. 

V.  4-  Suffixum  in  summis 
cruce.  Tanio  adfectum  dolore , 
quanto  affici  solent  suspensi  in 
cnice,  summa  est  epithpton  or- 
nans. 

V.  6.  vostrae , vobis  omnibus  , 
qui  formosi  estis , innatae  , ut 
interpretatur  Murctus  ; nisi  ve- 
strae simpliciter  pro  tuag  acci- 
piendum sit. 
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Nam  sifnul  id  factum  est,  multis  diluta  labella 
Guttis  abstersisti  omnibus  articulis: 

Ne  quidquam  nostro  contractum  ex  ore  maneret, 
Tamquam  comminctae  spurca  saliva  lupae.  io 
Praeterea  infesto  miserum  me  tradere  amori 
Non  cessasti , omnique  excruciare  modo : 

Ut  ml  ex  ambrosio  mutatum  iam  foret  illud 
Suaviolum  tristi  tristius  lielleboro. 

Quam  quoniam  poenam  misero  proponis  amori , 1 5' 

Non  unquam  posthac  basia  surripiam. 


V.  8.  Absteni  ia  libris  vett.  apud  Statium , uode  ille  reposuit  abster- 
sisti, et  sic  est  iam  in  editione  prima  Moreti:  at  Vossius  dedit  abstersit , 
ut  hiatus  post  hanc  vocem  relinquatur»  cuius  vitandi  causa  aliae  editiones , 
ut  Aid.  Gryph.  Henricpetr.  Abstersti  guttis  praet-unte  iam  edit.  Parthenii, 
nisi  quod  ibi  est  Abstersi.  V.  io.  commistae  vel  commixtae  iu  editt. 
Parthen.  Gryph.  Muret,  coniunctae  iu  lihris  quibusdam  apnd  Statium.  Totus 
versus  in  Cod.  Mediolanensi,  ut  testatur  Vossius,  legitur  sic:  Tamquam 
committe,  spurca  saliva  guttae.  Unde  Vossius  : Tamquam  commictae  spurca 
saliva  gulae;  lectionem  nostram  comminctae , quam  ipsam  nonnulli  libri 
Statii  offerunt,  defendit  Scaliger.  V.  i3.  ambrosia  editt.  Parllunri, 
Gryph.  Henricpetr.  Cantahrig.  Graev.  Bipont.  sed  multo  convenientius 
ambrosio,  quod  est  in  MSS.  Statii,  editione  Murcti  et  libris  Vossii. 
V.  16.  Nunu/uam  iam  posthac  editt.  Parthen.  Gryph.  Muret.  Graev. 


V.  8.  omnibus  articulis  digi- 
torum. M ure  tus  comparat  Theo- 

critJdyU.  XXVII,  5.  Ti 

piu  r)uv«B.#  xxi  m*oxrvti$  r i *f/*/A*. 

V.  io.  Tamquam  commin- 
ctae spurca  saliva  lupae , tam- 
quam esset  saliva  mea  aeque 


spurca  , ac  est  meretricis  recen- 
tis a coitu,  lupa  meretrix , unde 
lupanar . 

V.  1 3.  ambrosio  scii,  suaviolo. 

V.  1 4-  tristius  hcllcboro , ex 
proverbio  kvsst./hv  mijUpt * 
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carmen  c. 

DE  COELIO  ET  QVINTIO. 

Amores  Coclii  et  Quintii , quorum  alter filium , alter  filiam  eius- 
dem familiae  Aufilcnoruni  perdite  amabat,  commemorat , et 
Coelio  in  primis , ob  spectatam  sibi  eius  amicitiam  , amoris 
felicitatem  apprecatur.  - De  Coelio  vide  supra  ad  Carmen 

LVIII,  «. 

Coelius  Aufilenum , et  Quintius  Aufilenam , 

Flos  Veronensium  depereunt  iuvenum; 

Hic  fratrem,  ille  sororem.  Hoc  est,  quod  dicitur,  illud 
Fraternum  vere  dulce  sodalitium. 

Quoi  faveam  potius?  Coeli,  tibi:  nam  tua  nobis  5 
Perspecta  exigit  hoc  unica  amicitia, 

Cum  vesana  meas  torreret  flamma  medullas. 

Sis  felix,  Coeli,  sis  in  amore  potens. 

V*  i.  Caelius  et  Coelius  promiscue  in  vetustis  monumentis  teste  Statio  J 
ct  sic  promiscue  quoque  exhibetur  hoc  nomen  in  editionibus.  — pro 
Coelius  in  libris  Voss.  Gellius.  — pro  Aujxlena  legendum  fortasse  putat 
Statius  Aufidena  , reclamante  Vossio , qui  AuJiUnorum  familiam  satis 
notam  olim  Veronae  fuisse  ex  duabus  inscriptionibus  istic  repertis  probat. 
V.  5.  6.  Nam  tua  nobis  Perspecta  exigitur  lectio  vulgata ; parum , opinor  f 
latine.  Perjccta  est  igitur  vel  Perfecta  attjue  exigitur  in  IWSS.  Stat,  lam 
tua  nobis  Perfecta  est  igitur  in  libris  V ossi  i , qui  iam  igitur  pro  iam  iunx 
explicat.  Equidem  iam  olim  pro  exigitur  legendum  esse  suspicabar  exigit 
hoc , quam  quidem  lectionem,  cum  sponte  illa  se  commendet  facilitate 
sua,  ct j ut  nunc  video,  a Mureto  iam  exhibita  sit,  non  dubitavi  m 
textum  recipere* 

V.  a.  Flos  cf.  supra  ad  Carm. 

LXIII  , 64.  Veronensium  vox 
tetrasyliaba.  vid.  Voss.  de  Ana- 
log-HlC.  14. 

V.  4-  Fraternum  vere  dulce 
sedalilium,  ubi  nimirum,  dum 
alter  fratrem,  alter  sororem 
amat , nullum  plaue  locum  ha- 
bet obtrectatio. 


V 


V.  7.  Cani  vesana  meas  tor- 
reret etc.  Ipse  igitur  Catulli  quo^ 
que  amori  antea  favisse  vide- 
tur. 

V.  8.  potens  fortunatus,  voto- 
rum compos.  Sic  supra  Carm. 
VIII,  9.  impotens  de  eo,  quia 
puella  reiicitur. 
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CARMEN  CI. 

INFERIAE  AD  FRATRIS  TVMVLVM. 

lusta  solvit  fratris  ad  Rhoeteum  sepulli  manibus,  cf.  supra  ad 
Carmen  LXV  ct  LXV111. 

IVIultas  per  gentes  et  multa  per  aequora  vectus 
Adveni  has  miseras , frater  , ad  inferias , 

Ct  te  postremo  donarem  munere  mortis , 

Et  mutum  nequidquam  alloquerer  cinerem : 
Quandoquidem  fortuna  milii  tete  abstulit  ipsum:  5 

Heu  miser  indigne  frater  ademte  mihi. 

Nunc  tamen  interea  prisco  quae  more  parentum 
Tradita  sunt  tristes  munera  ad  inferias. 

Accipe , fraterno  multum  manantia  fletu : 


V.  1.  Advenio  in  libris  MSS.  et  editionibus  Vett.  sed  Statius  j tjuem 
cuin  Vulpio  secuti  sumus,  correxit  adveni,  quia  ad  normam  loquendi  vix 
jrecte  dicitur  : Advenio , ut  te  donarem,  nisi  quis  dicat,  quod  CorUu * ad 
Saliust.  Cat.  c.  44*  et  ftuhnkenius  ad  Vellci.  Patere.  1,  9 , 1.  p.  '62.  mo- 
nent, non  esse  omnia,  praecipue  apud  poetas,  ad  leges  grammaticas 
revocanda.  V.  4*  mutam  in  Achillis  Maffei  lil*ro  alteroque  Patavino 
exemplari  et  libris  scriptis  Vossii,  et  sic  supra  Carro.  LXVIH , 90.  acerba 
cinis.  V.  5.  te  abstulit  hiante  syllaba  in  omnibus  MSS.  apud  Statium  et 
libris  vett.  Vossii.  V.  6.  Heu  misero  « ad  versum  supra  iu  Elegia  ad  Mani, 
v.  92.  Heu  misero  frater  ademte  mihi  maluerunt  Vossius  et  alti : sed  miser 
constanter  tuentur  libri  veteres.  Haec  tu  interea  in  Cod.  Mediolanensi. 
Haec  tamen  tres  editt.  antiquiss.  apud  editorem  Cautabrig. 


V.  3.  munera  mortis,  mnnus 
mortis  est , quod  mortuis  offer- 
tur, yifitte  Sitvcvrcav.  Hom.  Iliad. 
XVI,  675- 

V.  4*  mutum  cinerem.  Anti- 
pater Sidon,  in  Analectis  Vett. 
Poett.  Graec.  Brunckii  Epigr. 
XC,  8.  Tom.  II,  p.  3y : — - «r/ 

Catll.  Carm. 


ff  ei7e  iru/at  t *xi  xisfi  hUttcu 

xhg. 

V.  7.  8.  Varia,  quae  per  in- 
ferias inferri  solebant  manibus, 
munera  recenset  Kirchmannus 
de  Funeribus  lloaianor.  IV  , c. 
2.  praecipua  erant  lac,  vinum  , 
mei,  aqua,  sanguis,  floros» 

V V 
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Atque  in  perpetuum,  frater,  have  atque  vale.  10 

V.  to.  ave  sioe  atlspiratione  in  editionibus  plurimis ; sed  antiqui  libri  st 
lapides  sistunt  hauc  vocem  in  hac  formula  adspirautem. 


V.  :o.  Have  atque  vale.  sic. 
ter  corpus  compositum  affari 
solebant  discedentes.  Virg.  Aen. 
XI , 97:  --  Salve  aeternum  mi- 
hi maxime  Palla  Aclernumque 


vale.  - ubi  vid.  Cerda.  cf.  Aen. 
III,  67.  VI,  5o5.  H 0111.  Odvss. 
IX,  S5.  adde  Kirchnt.  de  Fu- 
ner.  Roni.  III , c.  9. 


CARMEN  CII. 

AD  CORNELIVM. 

Titiem  de  taciturnitate  tua  Cornelio  cuidam  facere  studet. 

Si  qivdquam  tacito  commissum  est  fiilo  ab  amico, 
Qtioius  sit  penitus  nota  fides  animi ; 

Me  unum  esse  invenies  illorum  iure  sacratum, 

Corneli , et  factum  me  esse  pota  Harpocratem. 

V.  1.  tacite  in  omnibus  MSS.  apud  Statium,  qui  malebat : Si  quutquam 
tacitum,  nerape  iticilxrov , arcanum,  tacendum;  vel:  Si  quidquam  taciti , 
quod  vult  quoque  Heinsius  in  nolis  ad  Catuli,  sed  recte  iam  in  editione 
Parthenii  est  tacito,  V.  3.  Meque  esae  invenies  in  MSS.  Statii,  memhran. 
Scnligeri,  edit.  Parlben.  ct  tribus  antiquissimis  editt.  apud  editorem  Can- 
tabrig.  Atque  esse  iuvenes  in  aliis  MSS.  apud  Statium , uude  ille  reponere 
teotahat  vel:  Me%  quem  ipse  adiures , vel:  Aut,  quem  ipse  adiures , vel: 
Ale , quem  ipse  invenias.  Vossius  corrigit.  Me  aeque  invenies  , parum, 
puto,  ad  orationem  poeticam!  secutus  tamen  eum  est  Vulpins.  Equidem 
mallem  Me  quoque , ut  hiatus  relinquatur,  vel : Me  certe.  Illo  libi  iure 
sacratum  MSS.  Italici  apud  Nir.  Heius.  manet  tamen,  quamcumque  lectio- 
nem sequaris,  dura  et  inconcinna  in  hoc  disticho  oratio;  sequi  enim 
dehehat:  et  putabis;  interiro  dedimus  lectionem,  quam  editt.  Muret. 
Gryph.  Henricpetr.  ct  ali.ie  exhibent.  V.  4*  esse  abest  in  quibusdam 
libris  vetustis  apud  Vossium,  cui  ucc  hiatus  uec  correpta  ultima  in  puta 
displicet. 

V.  i.  tacito,  qui  secretum  tum,  eorum  sacris  initiatum, 
relircre  potest.  V.  4-  Harpocratem , ct  supra 

V . 3.  illorum  iure  sacra - ad  Carni.  JLXXIV , 4. 
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CARMEN  CIII. 

AD  SILONEM. 

Silonem  quemdam , qui  puellae  cuiusdam  copiam  Catullo  se 
Jacturum  esse  promisisse , nec  his  promissis  stetisse  videtur, 
vel  reddere  accepta  a se  decem  sestertia , vel  ferocientem  in  hac 
ipsa  perfidia  animum , si  leno  esse  velit , deponere  iubet . 

_A.ut,  sodes,  milii  redde  decem  sestertia,  Silo, 

Deinde  esto  quamvis  saevus  et  indomitus: 

Aut,  si  te  nummi  delectant,  desine,  quaeso. 

Leno  esse,  atque  idem  saevus  et  indomitus. 


V.  i.  Pro  drtem  in  uno  MS>  Statii  tuo,  unde  Faernu*  f-iciehat  duo.  — 
in  nonnullis  Codd.  Voisii  Syllo  vel  Silio.  V.  3.  At , si  te  nummi  in  Coti. 
Patavino.  Aut  si  te  ninuum  in  nonnullis  libb.  MSS.  apud  Statium. 


V.  2.  quam  vis  h.  e.  quantum-  Liv.  I,  5i.  Tora.  II,  p.  474» 
vis.  cxcntplu  collegit  Dukcrus  ad  edit.  Drackeob. 


CARMEN  CIV. 

AD  QVENDAM  DE  LESBIA. 

Notat  levitatem  mendacis  cuiusdam  , qui  falsos  de  rixa , quae  sit 
Catullo  cum  eius  amica , rumores  sparsisse  vuictur. 

Credis,  me  potuisse  meae  maledicere  vitae, 
Ambobus  milii  quae  carior  est  oculis? 
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Nec  potui;  nec,  si  possem,  tam  perdite  amarem: 

Sed  tu  cum  Tappone  omnia  monstra  facis. 

V.  4.  Sed  tu  eum  caupone  cditt.  Parthen.  Gryph.  Muret.  Hcnricpctr, 
Gracv.  hoc  sensu,  ut,  quisquis  ille  fuerit , saepius  in  caupona  versatus, 
cum  ipso  caupone  perpotasse,  et  monstrosa  cum  illo  mendacia  finxisse  et 
sparsisse  videatur.  Sed  nostra  lectio  cum  Tappone  est  in  omnibus  MS£$. 
Statii  et  in  libro  Maflei , et  eamdera  ut  veterem  defendit  Scaliger;  men- 
tionem f^alerii  Tap  ponis  facit  Livius  XXXVII,  ^6.  §•  **•  uhi  vid.  Drac- 
Kcnborch.  — cum  Tapone  in  Zauchi  exemplo  ; in  tripone  in  Cod.  Patavino  , 
unde  Statius  legendum  putabat  : Sed  tu  eunt  turpi  ore.  Yossius  in  nonnullis 
libris  sic  scriptum  invenit:  Sed  tu  cuncta  pone,  in  aliis:  Sed  tuta  pone , 
unde  scriptum  olim  fuisse  coniectat:  Sed  tua,  Coponi,  omina  i (vel  crimina ) 
nostra  facis . Vossii  vestigia  more  suo  legit  Vulpiu$. 

V.  3.  Non  potui  scii,  hoc  a Lect. ) omnia  monstra  facis , 
me  impetrare.  quaelibet  prodigiosa  fingis,  ««vr^c 

V.  cum  Tappone  (vid.  Var.  npexsUyu^,  ut  Scaliger  explicat. 


CARMEN  CV, 

IN  MENTVLAM. 

Narrat  de  infelici  Mentulae  (de  quo  cf.  supra  ad  Carmen  XC1V ,) 
ad  poeticae  facultatis  laudem  contendendi  conatu. 

]\  lentula  conatur  Pimplaeum  scandere  montem: 
Musae  furcillis  praecipitem  eiiciunt. 

V.  i.  scindere  montem  solos  Yossius  in  libris  suis  invenit,  qui  nescio 
in  qua  obscena  significatione  hoc  verbum  accipiendum  esse  docet. 

' V . a. furcillis  eiiciunt.  De  hac  hin.  ad  Ciceronem  in  Ep.  ad  Att. 

pro>  erbiali  locutione  vid.  Lam-  XVI,  2.  ubi  est furcilla  extrudi. 
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CARMEN  CVI. 

DE  PVERO  ET  PRAECONE. 

formosum  quemdam  puerum  a consuetudine  cum  praecone  quo- 
dam revocaturus , quemlibet,  qui  eum  cum  praecone  versari 
videat , ipsum  per  praeconem  vendi  velle , existimaturum  esse 
ait.  - Praecones  apud  Romanos  in  auctionibus  munere , quo 
apud  nos  proclamatores , functos  esse , salis  notum  est.  - discu- 
pere sc.  puerum. 

Oum  puero  bello  praeconem  qui  videt  esse , 

Quid  credat , nisi  se  vendere  discupere  ? 


V.  «.  pro  bello  in  omnibus  MSS.  apud  Statium  Obelio , fortasse  ut  nomen 
pueri  sit.  V.  2.  qui  videt  ipse  in  libro  Mallei,  pugnante  pro  hac  lectiono 
Vossio.  Ingeniose  Vulpius  ri  ipse  mutat  in  ipsum , et  refert  ad  discupere  y 
qtia  mutatione  omnis,  quam  sibi  pepererunt  interpretes,  sublata  est  dif- 
ficultas. 0 lierunt  tamcu  omnes  veteres  libri  tam  scripti  quam  excusi  esst* 


carmen  cvn. 

AD  LESBIAM. 

'Laetitiam  , quam  de  reconciliato  sibi  Lesbiae  animo  percipit , eo 
maiorem  esse  ait , quo  minus  eam  se  percepturum  esse  speraverat. 

Si  quidquam  cupido  optantique  obtigit  unquam , et 

V.  f.  Si  quidquid  in  MSS.  Statii.  Si  quicquam  cupido  optantique  tres 
editt.  antiquis»,  apud  editorem  Cantahrig.  editio  Parthenii,  et  aliae,  pro 
cupido  Vo&sius  vult  cupide,  male!  nam  versus  quartus  nostrae  lectionis 
veritatem  vindicat,  pro  obtigit  iu  Patavino  obtulit,  et  in  libris  melioris 
notae  apud  Vossium  contigit,  post  unquam  deest  et  in  plurimis  editioni- 


V.  1.  proprie,  i A'®;,  vere)  vel  maxime. 
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Insperanti , hoc  est  gratum , animo  proprie : 

Quare  hoc  est  gratum , nobis  quoque  carius  auro , 
Quod  te  restituis , Lesbia , mi  cupido. 

Restituis  cupido,  atque  insperanti  ipsa  refers  te  5 
Nobis.  O lucem  candidiore  nola ! 


bas.  No»  dedimus  cum  Vulpio  lectionem;  quae  est  in  editione  Gryph. 
V.  2.  Insperati  emendat  Nic.  Heinsius  in  notis  ad  Catuli,  et  sane,  nisi 
et  post  unquam  ponitur,  necessaria  est  haec  emendatio.  V.  3.  Durius  , 
inquit  Statius,  70  nobis  quoque  quam  Catullianae  elegantiae  convenit; 
proinde  legendum  forte  putat : nobisque  hoc  carius  auro,  vide  not.  V.  6.  O 
mihi  cara  magis  candidiore  nota  in  edit.  Parthen.  et  aliis  quil«mbm  vett. 
sed  in  MSS.  Statii  est:  Nobis  o luce  et  lucem,  eiusdem  lectionis  vetusta- 
tem vindicat  Scaligcr.  V.  7.  8.  Tara  varie  hoc  distichon  legitur,  ut  veram 
a ficta  lectione  vix  internoscas.  Parthenius  exhibet : Quis  m?  uno  vivit 
felicior,  aut  magis  est  me  Optandus  vita,  dicere  quit  poterit ? nec  repu- 
diata est  haec  lectio  a Graev.  Vossio , Vulpio  et  aliis.  Sed  indigna  plane 
Catullo  videtur  mihi  haec  latinitas.  — Sensum  cerlc  commodum  fundit 
nostra  lectio  ex  editt.  Gryph.  et  Muret,  transscripta.  Nec  male  emenda- 
bat Dousa  P.  aut  ista  hac  Optaiulam  vitam  dicere  quis  poterit  ? Bene 
quoque  ad  sensum  lectio  editionis  Cantahrigiensis : aut  mage  nostra  hac 
Optandam  vitam  dusere  quis  poterit ? Sed  omnia  recensere,  quae  pro  suq 
quisque  ingenio  commentus  est,  nimis  longum  est. 


V.  2.  Vel  aliqua  inter  boc  di- 
stichon et  id,  quod  praecessit, 
desiderari,  vel  esse 
perperam  statuit  Vulpius;  est 
eirim  orationis  nexus  Iere  hic: 
Si  cui,  quod  maxime  optaverat, 
praeter  omnem  spem  et  opinio- 
nem obtigit,  id  sane  eius  auimo 
longe  est  gratissimum  ; quare 
mihi  quoque  id  nunc  longe  est 
gratissimum,  quod  Lesbia  mea, 
quam  tanto  ardore  desiderave- 
ram, praeter  omnem  spem  et 
opinionem  sponte  mecuui  rediit 
in  gratiam.  - - Sed  id  in  hoc 
versu  me  male  habet,  quod  nulla 
copula  adest,  qua  gratum  ct  ca- 
pius  auro  inter  se  nectuntur, 
puto  igitur  legendum  hunc  ver- 
sum esse  vel:  Quare  hoc  est  gra- 
tum nobis , quia  carius  auro , 


yel  Quare  lioc  est  gratum  nobis , 
quoque , carior  aurot  ut  carior 
referatur  ad  Ijesbia  io  versu  mi- 
nori. Sic  Tibullus  I,  8,  3i : 
Carior  est  auro  i uve  ni s , cui 
laevia  fulgent  Ora , nec  am- 
plexus aspera  barba  terit. 

V.  5.  ipsa  sponte,  cf.  supra 
ad  Carni.  LXIL1,  58.  refers  te  , 
offers  te  reconciliatam , redis. 
Propert.  1,  18,  11:  Sic  mihi  te 
referas  levis  etc. 

V.  6.  nobis  iunge  cum  in- 
speranti  in  versu  maiori  ex  ar- 
chaismo  optimis  scriptoribus 
frequentato.  Sic  Terentius  Eu- 
ii ucli.  IV , 3,  7.  absente  nobis. 
Piaut.  Auiphitr.  II,  2,  194.  no- 
bis praesente.  vid.  l oss.  de  Ana— 
log.  IV,  c.  a3.  et  Brouckhus.  ad 
Tibuli.  III , 6 , 55. 
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Quis  me  uno  vivit  felicior,  aut  magis  hac  quid 
Optandum  vita,  dicere  quis  poterit? 

V.  7.  8.  vide  Var.  Lect. 


CARMEN  CVIII. 

IN  COMINIVM. 

Tantum  esse  ait,  quod  senex  quidam  Cominius  tam  morum  pra- 
vitate quam  maledicendo  apud  populum  sibi  conflaverat , odium , 
ut  non  dubitet,  quin  populus,  si  ab  eius  stet  arbitrio , frustalim 
eum  bestiis  devorandum  obiccturus  sit. 

Si , Comini , populi  arbitrio  tua  cana  senectus 
Spurcata  impuris  moribus  intereat : 

Non  equidem  dubito , quin  primum  inimica  bonorum 
Lingua  exsecta  avido  sit  data  vollurio : 

Effossos  oculos  voret  atro  gutture  corvus , 5 

Intestina  canes , cetera  membra  lupi. 


V.  1.  Sic  homini  vel  Sic  horum  populari  arbitrio  io  MSS.  Stet,  unde 
Avautius  emeudubat : Si,  Comini , arbitrio  populi;  et  sic  e&hiheot  cditt. 
Grjpli.  Muret.  Henricpetr.  Si , Comini,  arbitrio , populari  cana  senecti/» 
reduxit,  ut  ait,  vett.  librorum  auctoritate  Vossius.  — nostra  lectio  de- 
betur Statio.  V.  4*  Lingua  exserta  io  MSS.  Statii  et  libris  vett.  Yossii. 
V.  5.  atro  gurgite  Cod.  Patav.  in  qua  quidem  lectione,  tamquam  clegan- 


tiore  , praeferenda  argutatur  Vulpius. 
brorutn  scriptura  apud  V ossium. 

V.  1.  Sensus  est:  Si  tu,  o ca- 
ne senex,  impuris  moribus  in- 
quinate, e medio  tollaris  pro 
populi  afbitrio  etc.  senectus  pro 
senc9  ut  illa:  virtus  Catonis , 
sapientia  Laeli. 

V.  3,  inimica  bonorum  ( pro 
vulgari : bonis  ) infesta  famae 


V.  6.  extera  membra  veterum  li- 


bonorum , honos  quosque  ver- 
borum contumeliis  lacerans. 

V.  4*  sit  data  pro:  detur.  Sa- 
tis autein  constat,  nibil  visum 
esse  veteribus  atrocius,  quam  si 
cadavera  feris  atque  volucribus 
discerpenda  et  dilanianda  daren- 
tur. ef.  supra  ad  Carm.  LXIV, 
1S2.  et  Stat  ad  h.  L 
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CARMEN  CIX. 

AD  LESBIAM. 

"Lesbia  Catullo  reconciliata  iucundi  perpetuique  amoris  fructum 
promiserat ; quibus  quidem  promissis  ut  vCrc  eventus  respondeat , 
ex  animo  optat,  et  deos  ad  hanc  datam  sibi  confirmandam 
fidem  implorat. 

Ineundum , mea  vita,  mihi  proponis  amorem 
Hunc  nostrum  inter  nos,  perpetuumque  fore. 

Di  magni,  facite,  ut  vere  promittere  possit; 

Atque  id  sincere  dicat  et  ex  animo. 

Ut  liceat  nobis  tota  producere  vita  5' 

Aeternum  hoc  sanctae  foedus  amicitiae. 


V.  6.  tota  perducere  vita  Alternum  editt.  Parthenii,  Gryph.  Muret. 
Hcnricpetr.  Voss.  Graev.  et  aliae;  sed  nostram  lectionem  tnentnr  omnes 
MSS.  Statii.  De  errore  librariorum  in  perducere  et  producere  vid.  Draci- 
kenborch.  ad  Liv.  Tom.  V,  p.  26 S.  et  de  saepius  commutatis  vocibus 
aeternus  et  alternus  eumdem  ad  Sil.  Ital.  XV,  229. 

V.  i. proponis  declaras,  per-  is,  quo  aliquid  promitti  debet, 
suadere  mini  studes.  V.  5.  producere  protrahere  f 

.V.  3.  possit  insit  ei  animus  continuare. 
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CARMEN  CX. 

AD  AVFILENAM. 

Auf  lenam , quae , accepta  in  noctis  promissae  gratiam  mercede, 
duxerat  Catullum  et  eluserat , ut  sordide  et  abiecte  sentientem 
meretricem  describit  et  insectatur . 

iVufilena , bonae  semper  laudantur  amicae : 

Accipiunt  pretium,  quae  facere  instituunt. 

T 11  quod  promisti  milii , quod  mentita , inimica  es , 
Quod  nec  das , et  fers  saepe , facis  facinus. 

Aut  facere  ingenuae  est,  aut  non  promisse  pudicae,  5 
Aufilena , fuit.  Sed  data  conripere 
Fraudando,  efficitur  plus  quam  meretricis  avarae. 
Quae  sese  toto  corpore  prostituit* 

V.  3.  mihi  et  quod  in  libris  vctt.  Passeratii , unde  ille  legit  et  interpun- 
git:  Tu  quod  promisti,  mi  et  quod.  V.  4-  nec  das,  ncc  fers  vitiose  in 

MSS.  Statii.  V.  7.  qfficit  et  effecit  in  MSS.  Statii,  effexit  in  libris  scriptis 
Vos  sii,  unde  ille  reposuit  ejfexti;  sed  recte  defendit  Statius  fffiutur , 
quod  exliihuit  iam  Parthenius  , et  sic  est  in  editt.  Gryph.  Muret.  Hen- 
licpetr.  Cautabrig.  Vulp.  Fraudando,  est  Jdcinus  ingeniose,  sed  praeter 
necessitatem  Tollius  ad  Auson.  p.  »70. 

V.  1.  bonae,  quae  stant  pro-  dare  forsitan  olim , Dum  tenet 
missis,  tidac,  honestae.  obsessas  invida  barba  genas,  cf. 

X.  2.  quae  facere  instituunt , Burmann.  ad  Ovid.  Arte  Am. 
Ii.  e.  eae , quae  vere  corporis  sui  1 , 44^*  sic  r' et 
copiam  facturae  sunt  .facere  *r  apud  Graecos,  fers , aufers  mu- 
vid.  Burmannum  ad  nera. 

Petron.  c.  IX.  sic  /r?«v  et  V.  5.  ingenuae , fidem  , quam 

apud  Gracco9.  vid.  Bergler.  ad  dedit,  praestantis. 

Alciphr.  III , Ep.  55.  p.  4*3.  Y.  6.  data  corripere , munera 

V.  3.  Iunge:  Tu  es  inimica  eripere,  corrade  re.  - data  pro 
(haud  bona  amica)  quod  mentita  donis  passim.  Ovid.  Metam.  VI , 
es,  id,  quod  mihi  promisti  h.  e.  4^3:  - - nec  non  ingentibus 
noctem.  ipsam  Sollicitare  datis. 

V.  4*  das , intelligc  promissa  V.  7.  efficitur , supple  ex  versu 

Veneris  munuscula.  Sic  dare  quarto  facinus  nec  infrequens 
pnssino  in  re  Venerea.  Lus.  II,  est  locutio  efficere  pro  facere 
3:  Da  mihi  quod  cupies  frustra  facinora. 

Gatul.  Carm.  X x 
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'Aufilenae , cum  patruo  consuescenti , nihil  eiusmotli  illicito  et 
incesto  amore  turpius  et  detestabilius  esse,  ante  oculos  ponit. 
Expressit  hoc  carmen  loann.  Nic.  Goetx  in  Verinischte  Getii-, 
clite  Tum.  111,  p.  i3o. 

.Aufilena,  viro  contentas  vivere  solo  , 

Nuptarum  laus  e laudibus  eximiis. 

Sed  quoivis  quamvis  potius  succumbere  fas  est , 

Quam  matrem  fratres  efficere  ex  patruo. 


V.  i.  contentum  in  editt.  Parthcn.  Gryph.  Moret.  Henricpctr.  Graev. 
et  aliis.  Sed  Sca liger,  qui  in  libro  suo  inveniebat : contenta  est , uti  est 
quoque  in  editione  Rheg.  fecit  inde  contentas , quod  recte  ab  editoribus 
rccentioribus  receptum  est.  V.  2.  Ruptarum  laus  est  laudibus  eximiis  in 
MSS.  Statii,  editt.  Parthen.  Gryph.  et  aliis,  unde  Statius:  Ruptarum  est 
laus  e laudibus  eximiis  ; Scaliger : Ruptarum  laus  e laud.  ex.  (piam  le- 
ctionem omnes  nunc  exhibent  editiones  recentiores.  Muretus  sine  indicio 
auctoritatis  dedit : Ruptarum  una  est  e laud.  exim.  V.  3.  Vossius,  cuius 
libri  veteres  soli  habent:  Sed  cuivis  potius , supplet  versum  ita:  Sed 
cuivis  cuivis  potius , nec  defuit,  qui  hanc  lectionem  Vossianam  probaret» 
Vulpius. 


V.  i - 4-  Sensus : Ad  eximias, 
Aufilena , quae  nuptas  mulieres 
ornant,  virtutes,  pertinet  inpri- 
mis  ea,  ut  solo  marito  contentae 
vivant  - at,  si  omnino  iis  cum 
alio  libido  exercenda  sit,  quaevis 
cum  quovis  potius  concumbat 
licebit , quam  ut  mater  patrue- 


lium fiat  ex  patruo.  - matrem 
fratres  efficere  ex  patruo , h.  e. 
matrem  fieri,  et  pueros  ex  patruo 
procreare , qui  matri  sint fratres 
patrueles  ; nam  patruorum  sive 
duorum  fratrum  filii  vocari  so- 
lent vel  absolute  fratres  , vel 
fratres  patrueles. 


v 
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CARMEN  CXII. 

IN  NASONEM. 

Mirum,  quantum  hoc  epigramma,  quod  a plurimis  omnium  in 
hoc  poeta  obscurissimum  habitum,  et  a Murato  aliisque  tamquam 
desperatum  relictum  est,  interpretum  ingenia  exercuerit;  quo>~ 
rum  commenta  omnia  recensere  nimis  longum  esset . - Mihi  qui- 
dem poeta  lusisse  videtur  in  multus , ita , ut  ideo  iam  Nasonem 
multum  vocaverit , quia  multi  homines  libidinis  causa  cum  eo 
versabantur ; hoc  fere  sensu  : Multorum  hominum  homo  es  9 
Naso,  ( h.  e . mullorum  libidini  inservis ) nam  multi  homines 
lecum  versantur , qui  turpem  in  corpore  tuo  explent  libidinem  9 
iterum  dico,  Naso,  muf forum  hominum  homo  es,  et  muliebria 
pateris. 

Multus  homo  es,  Naso;  nam  tecum  multus  homo  est,  qui 
Descendit:  Naso,  multus  es  et  pathicus. 

V.  i . Multus  homo  es , Naso , neque  tecum  multus  homo , sed  Descendas, 
Naso , multus  es  et  pathicus  editt.  Parthenii,  Muret.  Henricpetr.  Cantabr. 
Graer.  Mullus  homo  (es,  Naso,  nam  tecum  multus  homo ) est  qui  De- 
scendit ? Naso , multus  es  et  pathicus  vetus  scriptura  apud  Scaligcrum. 
Mullus  hoijvq  et  Naso : nec  tecum  mullus  homoque  Descendit  Naso  multus 
es  et  Pathicus  ia  libris  veteribus  se  reperisse  testatur  Meleager,  qui  inde 
tentat : Multus  homo  es , Naso , nec  tecum  multus  homo:  est  qui  Tc  ascendit: 
Naso  multus  es  et  Pathicus ; sed  sapienter  addit:  **  Quae  sit  mens  epi- 
grammatis, meum  non  est  explicare. „ Mullus  homo  est , Naso  , neque 
secum  mullus  homo  qui  Descendit  Vossius.  Mullus  homo  est,  Naso  ( nam 
tecum  multus  homo  es)  qui  Descendit  i Vulpins.  Nos  dedimus  lectionem 
Scaligcri,  mutata  tantum  cum  Daciero  interpunctione,  et  sic  exhibitum 
ik.m  est  hoc  epigramma  in  edit,  Gotting.  et  Bipont. 


V.  2.  descendere  est  verbum  nequitiae. 
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CARMEN  CXIII, 

AD  CINNAM. 

De  insigniter  aucto  adulterorum  numero  queritur . 

Consule  Pompeio  primum  duo , Cinna , solebant 
Moechi : illo  facto  Consule  nunc  iterum 
Manserunt  duo : sed  creverunt  millia  in  unum 
Singula:  foecundurn  semen  adulterio. 


V.  1.  sedebant  pro  solebant  editt.  Parib.  Gryph.  Muret.  Hcuricpetr. 
Graev.  et  aliae  editt.  vett.  sed  MSS.  Statii  et  Scaligeri  tuentur  solebant . 
V.  a.  Mocchaha , at  Jacto  edit.  Parthen.  Mnechiha , Jacto  Gryph.  Muret. 
Henricpetr.  M erilia  t facto  MSS.  Statii,  unde  ille  reposuit:  Moechi:  illo 
facto  C.  n.  iterum,  quam  ipsam  lectionem  cum  Vulpio  praetulimus. 
Moechi , illi,  ab  Jacto  Scaliger,  quem  plti res  secuti  sunt.  Moechilli , facto 
edit.  Graev.  sed  auctor  huius  lectionis  est  Turnebus.  Moechidei  Passcratius. 
Caecilio  facto  ex  optiiuo  exemplari  produxit  Vossius.  V.  4.  Singulum  in 
Codice  Patavino  et  libro  Scaligeri,  quod  probat  Scaliger,  et  allatis  qui- 
busdam exemplis  docet,  mediam  vocalem  recte  iu  hac  voce  prisco  mora 
extrudi  posse. 


V.  1.2.  solebqnt  moechi , sub- 
intelligunt  : sectari  mulieres , 
matronarum  pudicitiam  expu- 
gnare , vel  aliquid  hoc  obsce- 
nius; - sed  eiusmodi  aposiope- 
sis, qua  honestatis  castitatisque 
studio  us»  sunt  Terentius,  Vir- 
gilius  et  alii,  parum  mihi  con- 
venire videtur  ingenio  Catulli, 
qai  res  vel  obscenissimas  nomine 
suo  insignire  solet;  puto  igitur 
vel  legendum  esse  sedebant  (vid. 
Var.  Lect. ) ; quod  apposite  de 


hominibus  libidinosis  dicitur, 
( cf.  supra  Carin.  XXXVI F,  6.) 
vel  locum  ita  rescribendum 
esse  : C.  P • p.  d.  C.  solebant 
Moechari ; at  Jacto  C.  n.  i. 
Manserunt  duo  - Consule,  pri- 
mum Anno  ab  Urbe  Condita 
DCLXXXIV.  iterum  DCXCIX. 

V.  3.  4-  sed  creverunt  - singu- 
la , sed  ita  manserunt,  ut  singula 
millia  in  unum  vel  singulum, 
succrescerent , h.  c.  ut  ex  duo- 
bus duo  millia  fierent. 
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CARMEN  CXIV. 

IN  MENTVLAM. 

Tantum  abesse  ait , ut  Mentula  locuples  sit,  qui  vulgo  oh  pulcher-* 
ri/ni  cuiusdam  saltus  Formiani  possessionem  dives  habebatur , ut 
potius  summa , ad  quam  nimiis  factis  sumtibus  redactus  sit*, 
laboret  inopia.  De  Mentula  vid.  Var.  Lcct  ad  v.  1. 

F ormiano  saltu  non  falso  Mentula  dives 
Fertur;  qui  quot  res  in  se  habet  egregias! 

Aucupia  omne  genus , pisces , prata , arva  ferasque. 

V.  t.  Firmanus  satius  vel  salvus  MSS.  Statii.  Firmanus  satius  iit 
editione  Partben.  Firmani  saltus  Gryph.  Firmano  saltu  Aldus,  Mu  re  tus , 
Statius,  Vossius,  editor  Cautabr.  Graev.  Sed  Scaliger , quia  vett.  Codd. 
won  Firmano  sed  Firmanus  prae  se  ferunt',  legendum  omnino  censet : 
Formianus  saltus.  Scaligeri  sententiam  cupide  amplexus  est  Vitlpius,  nec 
ipse  primum  de  eius  probabilitate  dubitabam.  Sed  uunc  succurrunt  ra- 
tiones, quae  ab  illa  me  discedere  iubeut.  (Quamvis  enim  facile  concesse- 
rim, saltum  divitem  recte  dici  posse  de  eo,  qui  sit  amplus  et  fructuosus, 
tameu  huic  explicationi  aperte  repugnat  versus  quintus,  dives,  nisi  vim 
verbis  inferre  vis,  ad  Mentulam  referri  debet ; additur  enim  : dum  omnia 
desint,  quod  de  saltu  laudato  valere  non  potest.  Deinde  , cum  haec  lectio 
et  explicatio  impulerit  Scaligerum  , ut  exsuperat  111  versu  4.  et  egeat  iu 
versu  6.  contra  omnium  librorum  auctoritatem  mutaret  iu  exsuperas  et 
egeas , id  eo  magis  hanc  rationem  mihi  suspectam  reddidit,  quia  poeta 
tam  in  sequenti,  quam  ia  antecedentibus  epigrummatihus  ad  Mentulam, 
non  nisi  in  tertiu  persona  de  Mentula  loquitur.  Dedi  autem  Formiano 
saltu  , quod  iara  Muretus  in  nonnullis  libris  invenerat*  Nam , cum  ad- 
modum probabile  sit,  Mamurram  , qui  Formiis  natus,  et  inde  iam  supra 
Carm.  XLI,  4*  Formianus  decoctor  dictus  est,  sub  Muntula  intelligendum 
esse,  (cf.  supra  Carm.  XCIV.)  facile  inde  huius  lectionis  quoque  proba- 
bilitas evincitur.  Formiano  per  synaeresiu  est  vox  trisyllaba.  V.  x.  tot 
res  omnes  libri  impressi  ante  Statium  et  Scaligerum,  sed  MSS.  Stat,  et 
lihb.  vett.  Scaligeri  suggerunt  quot,  quod  melius  sane  admirationi  inservit. 
V.  3.  Aucupia , omne  genus  piscis  MSS.  Stat.  Aucupium  omne  genus  editt. 

V.  1.  Formiano  saltu , h.  e.  generis;  exempla  vide  apud  Vu|- 
propter  Formiani  saltus  posses-  pium , et  plura  in  Thesauro  Ces- 
sionem. vid.  Var.  Lect.  npr. 

V.  3.  omne  genus  pro;  omnis 
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Nequidquam : fructus  sumtibus  exsuperat. 

Ouare  concedo  sit  dives , dum  omnia  desint. 

Saltum  laudemus,  dum  modo  ipse  egeat. 

ParllicD.  Gryph.  Muret.  Hepricpctr.  et  «liac.  V.  4.  AV  quidquam  fructus 
MSS.  Stet.  Nec  quicquam  fructui  Grypli.  exuperct  VoM.  V.  6.  dum  tamen 
ipte  ju  editt.  plurimis , hauri  dubie  hiatus  vitandi  causa.  Sal  in  MSS. 
Statii  omnibus  dum  modo , et  sic  est  in  editione  Parthenii. 

* V.  4.  Nequidquam , sed  haec  dit  modum  in  faciendis  snmti- 
onuiia  minime  et  sufficiunt:  fru-  Inis  ita,  ut  isti  longe  superent 
cius  sunitibus  exsuperat , exee-  peditus. 


CARMEN  CXV. 


IN  MENTVLAM. 


Similiter , ut  in  epigrammate  antecedenti.  Mentulae,  hominis 
prodigi  et  impuri,  speciosas  ridet  et  sugillat  divitius. 

IVIenlula  habet  instar  triginta  iugera  prati. 
Quadraginta  arvi : cetera  sunt  maria. 

Cur  non  divitiis  Croesum  superare  potis  sit? 

lino  qui  in  saltu  tot  bona  possideat; 

Prata,  arva,  ingentes  silvas,  saltusque  paludesque,  5 

Coniunctim  hoc  epigramma  cum  antecedenti  exhibetur  in  editt.  Parthen. 
pt  Grypli.  V.  i.  Pro  instar , quod  in  omnibus  libris  veteribus,  testa 
Statio,  repentur,  alius  aliam  Vocem  substituendam  putavit  { Statius  qui- 
dem iusti , Scaliger  iuxla,  Passeratius  nostra;  in  editione  Mureti  est  noster • 
V.  2.  txUtra  sunt  maria  in  libro  Zancbi.  V.  4.  tot  modo  in  edit.  Parthenii 
et  nonnullis  MSS.  Stat,  tot  moda  iu  aliis  MSS.  apud  Statium  et  Scaligcnim 
et  in  Cod.  Patavino,  quod  probat  Scaliger,  et  Vulpius  tamquam  compendio 
ab  antiquis  Latinis  pronunciatum  explicat  pro  tot  commoda.  Pios  dedimus 
lectionem  editt.  Grypli.  Muret.  Heuricpetr.  Caatabrig.  Graev.  V.  5r.  et 


' V.  2,  cetera  sunt  maria , h.  e. 
jp finita ; nam  mare , Oceanus, 
Jlunicn  y passim  de  cuius- 

dam rei  magnitudine  et  abun- 


dantia. vid.  Scaliger  ad  h.  1.  et 
Dorviile  ad  Churit.  p.  636.  ( ed. 
Lips.  ) Eniesti  ad  Callimach, 
Jd^mn.  in  Apollin.  v.  ioli.  et 
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Usque  ad  Hyperboreos  et  mare  ad  Oceanum  ? 
Omnia  magna  haec  sunt;  tamen  ipse  est  maximfts  ultor. 
Non  homo , sed  vere  Mentula  magna  minax. 


mare  Oceanum  recte  ex  indicio  Vulpii  Codex  Patavinus.  V.  7.  8.  Omnia 
magna  haec  sunt : tamen  ut  sint  maxima , et  ultra , Non  homo  , sed  vere 
mentula  magna  nimis  Gryph.  Moret.  Henricpetr.  et  alii.  Omnia  m.  h.  f, 
t.  i . si  maximus  ultor  N,  h.  s.  vero  m.  m.  minax  MSS.  Statii , quam 
lectionem  mutato  r<5  si  in  hic  proI»at  quoque  Statius;  et  sic  fere  lioc 
Uksticixm  in  editione  Parthenii  legitur,  nisi  quod  est  pro  si  et  vere  pro 
vero  ilii  excusum  est.  Nec  dubitavimus  bane  ipsam  lectionem  cum  aliis 
aequi.  — maximu  lustro  legi  iubet  Sca  liger,  probante  Vulpio,  ut  lusli'o 
sit,  qui  sectatttr  meterices  in  lusLris  prostantes.  — maximus , tltro  Voss. 


Cortius  ad  Sallust.  Cat.  XXIII, 
§.  3.  nisi  quis  maria  simpliciter 
de  ingentibus  stagnis  et  paludi- 
bus suinere  malit. 

V.  6.  Usque  ad  Hyp.  et  ma- 
re ad  Oceanum , h.  e.  latissime 
patentes. 


V.  7.  maximus  tdtor  in  libi- 
dine , qua  urget  et  punit  qua<« 
feminas.  Supra  Carm.  LXX! , 5* 
Nam  quoties  futuit , toties  ul - 
ciscitur  ambos . 

V.  8.  minax , libidinem  mi- 
nans. 


CARMEN  CXVL 

AD  GELLIYM. 

Gellium , cum  illatas  ille  sibi  contumeliosis  Catulli  carminibus 
iniurias  remuneratum  ivisset , placare  Noster  studuerat  dono  ei 
mittendis , quae  ex  Callimacho  verterat , carminibus.  Sed 
parum  hac  ratione  apud  eum  effecerat.  Acquiescit  igitur  in  eo 
solutio,  quod  tela,  a Gellio  in  ipsum  coniecta , facilius  vitari  et 
retundi  queant , quam  quae  ipse  in  illum  coniecerit. 

Saepe  tibi  studioso  animo  venanda  requirens 

V.  1.  venante  requirit  Ve  net.  Gryph.  in  libris  Mureti  desideratur  vo* 
extrema,  requires  MSS.  Statii  et  cditt.  antiquissimae  apud  editorem  Can- 

V.  1.  2.  Iunge:  Saepe  requi-  16. ) studioso  animo  venanda , 
rens  ( mecum  reputans  ),  uti  h.  e.  diligenter  investiganda  et 
possem  tibi  mittere  carmina  Bat-  excutienda. 
tiadac  ( c£  supra  ad  Carm.  LX  V , 
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Carmina  uti  possem  mittere  Battiadae. 

Queis  te  lenirem  nobis , neu  conarere 
Infestum  telis  icere,  musca,  caput: 

Illinc  video  mihi  nunc  frustra  sumtum' esse  laborem , 5 
Gelli , nec  nostras  hinc  valuisse  preces. 

Conira  nos  tela  ista  tua  evitamus  amictu: 

\t  fixus  nostris  tu  dabi’ supplicium. 


t»brijj.  venanda  requires  reposuit  Scnliger  ex  veteri  scriptura  veniam  dare 
quaeres.  V.  3.  Quite  te  lenirent  Parthenius.  Queis  te  lenirem  nobis  neu 
con.  Giypli.  Muret,  et  sic  omnes  editt.  recentiores,  nisi  quoti  recte  post 
lenirent  sublata  est  interpunctio.  — Qui  te  Unirem  nobis  Statius. 
V.  4.  Ex  mira  lectionum  huius  versus  varietate  selegimus  eam,  quae 
nobis  commodissima  videbatur,  et  in  editionibus  Parthcn.  Gryph.  et  all. 
exhibita  est.  Tela  infesta  meum  mittere  in  usque  caput  defendit  Mu  relui. 
Telis  infestans  mi  icere  musca  caput  legebat  Statius,  in  cuius  MS.  exa- 
ratus fuit  hic  versiculus  sic:  Telis  infesta  mic  ienemusque  caput,  favere 
certe  haec  scriptura  videtor  lectioni  Mureti.  — Telis  infesto  mi  icere  , 
musca , caput  rciiuxit  ad  veterem  scripturam : Telis  infestum  iicere , Sc.i- 
liger,  quem  plurimi  recentiores  secuti  sunt.  Infesta  in  nostrum  mittere 
tela  caput  ex  veteri  libro  laudat  Vossius,  et  sane,  nisi  turbatus  verborum 
ordo  aperte  correctoris  manum  proderet,  lubenter  in  liac  lectioue  acquie- 
sceremus. Infestum  telis  icere  mi  usque  caput  cx  libris  scriptis  legi  iubet  N. 
Heinsius  in  not.  ad  Catuli.  Profecto  in  tanta  varietate,  quid  verum  sit, 
videre  haud  parum  est  difficile.  V.  6.  huc  valuisse  Venet.  Moret.  Graev. 
hinc  est  in  editionibus  Grypb.  et  aliis,  et  recentioribus  omnibus. 
evaluisse  una  voce  legeudum  esse  censet  Bondanus  Var.  Lect.  p.  124* 
fortasse  quoque:  hoc  vel  id  valuisse.  V.  7.  Quare  no$  Murctus,  nescio 
nude,  evitabimus  amica  meliorum  librorum  lectionem  esse  testatur  Vossius, 
uude  ille  tcnlabat : evitabimus  hamis : At  fixus  nostris  t.  d.  s. 


V.  4*  Musca  in  contemlum, 
quia  leviter  tantum  puugere  po- 
test muscarum  aculeus.  De  pro- 
verbiali locutione  fr/s’«?vid. 
Stat. 

V.  5.  laborem  vertendorum 
nimirum  e Callimacho  carmi- 
num. 

V . G.  hinc,  ad  impetrandum 
id,  quod  speraveram,  scii,  nc 
amplius  lamam  meam  lacerares 
verborum  contumeliis  (v id.  Var, 
Lect . ). 


V.  7.  amictu.  Romanorum 
consuetudinem,  sinistra  manu, 
pallio  obvoluta , adversarium  in- 
vadentium, ct  hoc  modo  impe- 
tum eius  sustinentium,  egregie 
illustrarunt  JSic  Hei naius  ad  Pe- 
tron.  c.  b6  et  Burmarmus  ad 
eumdcin  c.  80,  qui  laudat  Fer- 
rarium de  Re  Vest.  1,  c.  5.*  Iluo 
pertinet  similis  Graecorum  pu- 
gnandi ratio,  quam  explanavit 
Cuperus  Ohserv.  I,  c.  ia. 


FINIS. 
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Subiectis  quibusdam,  in  graecam  linguam  a viris 
doclis  translatis,  Catulli  carminibus,  gratiam  inire 
putavimus  apud  eos,  qui  tam  utilitatem  quam  vo- 
luptatem ex  eiusmodi  instituenda  comparatione  ca- 
pere didicerunt.  Dignus  quoque,  quem  subiiciendum 
curaremus,  visus  nobis  est  Mureli  Galliambus  in 
Bacchum. 


PIIASELVS  CATVLLI 

TOTIDEM  IAMBIS  FVR1S  GRAECIS  REDDITV.S 
A 

IOSEPUO  SCAJLIGERO. 

. Ex  eius  Castig.  in  Catullum  descriptus. 

( CARET*  IV.) 

KsAaf  oV  $■»£*&  otfonropoi, 

T p':Xm  n®v  S-oconpof , 

07riT$ sr  v^tpuv  Js  /u.*cPevoe 
Apofxx?\ttTOuvros , tirt  /uuv  ypv2v  #AatV 
nXttxxKTn,  itu  A eutyur  f7mpa»,uims. 

TocP  our t <pnxif  dvrspuv  atv  ti^plou 
Ni dpi  ov  Tf  KtocAa  J' xr  oripippvTOus, 

*P ocTop  xAt/w,  Juzyiy.tpov  re  Qpuxlx*, 

Catvl.  Carm.  ^ y 
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Upo7rovrld  tiyptcLV  re  Trovrla.v  aXct9 
r/lv  oJ roq  il repar  xe'Xt;  TrdpoiSvv  »v 
n/wc  rivct^l<pvXXo^y  » Kwrajp/a) 
n^a)  «3 m(LfJi  dpaev  evXctXep  &pdov  <pofin9 
Ktlrcops  7rv%ddtvJp  *A juctrpt  irovrixi ; 

t 

TatcP  eide  v ai  a aTrsivrct  vvv  re  acti  aralXcu 
A*7 o/  x*Ajk  «V.  evS^vc  ex.  yeveS-Xicov 
'Tecti <71  <pu<Tiv  ev  vct7r<uq  7re<pvzev&iy 
T eoi  <7 1 xXvd  ev  oid/tctat  vectv  7rXctrnvy 
KAue/Wi  cT'  cVdw  ?V  TroAvppo-S-o/c  «oV 
IlopfSV  aWxra,  Aa/o^  et  re  degios 
pcopev  ovpog.  eir  ctr/tA  rrd  ft7reftov 
*Eretve  7rX*aiXAt$i<;  ctpjuevov  7 rode, 

1 E7T(txr l oi<7i  d'  ov  7ror  e^trrptct 
Oediatv  rv%ct&  cvg  att  eayjiri\t ; clxdf 
'A(p7xro  rtfvde  Xijuvsctv  e$  nova. 

T*  ptev  7T a pot 3~e.  vvv  de  7re/uL7reXov  ffyoXiiz 
T e Xoq  XtXo^^e.  adi  de  jteir  ctvetptevoc; 

A id$  re  xoupe , xadi  A icoaxopov  xctai. 


CATVLLI  PRIAPEVM. 


o “ r 


CATVLLI  PRIAPEVM 

fOTIDEM  IAMBIS  PYRIS  GRAECIS  REDDITYM 

A 

IOSEPIIO  SCALIGERO. 

£k  Git, ulli  editione  Iani  Dousac  Lugd.  Bat.  1092.  p.  263  descriptura. 


( CARM . XX.) 

'Eyu  vtlyytfjLtt  (pctuhovixrovos 
'Eyca  di  Qtrpot;  d^rtXrc; , ddoi7rdpi9 
'idou  t o yddsov  rod'  api<fip£s9 
vE7T(tvXiv  etvdpoc  op%:trovT  i7nvx.07rd) 

II iV*T0(9  tlt  di  (pCt)pO ; 0Lp7TCtyct $ rpi7TCt>9 
’ EjUOi  fJLtV  ii  p CtpypiV  eLV&i/UCC  7TXQX.0C  y 
'Eho]  di  7rvp7o(phoiog  ct<r&%u<;  &tpgt9 
’0  7ra*pivcj)  t ? AfltpoV  dfXTfiXou  flor  pus 
KctXCp  n ytl/JULT  COLLO  V 0 /ULtyCLKGC  qi$0$, 
xluaup  ijuoltnv  i%CthOG  VOfJLiV fJLOLll 
l\dxiy  d • cifxo^yet;  ov&ctT  ivyXctyy  Qtpu. 

'E/ULCOV  a.7T  dfJLVOS  iU^OL^yQ  i7TCt\jXiCdV 
A o/uLOvdi  fiptd-uKi  p/u&rov  yjp  iWdyu 
Tipuva  7rd pns  etivo/udropot;  fioes 
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XiU  r7T pO  VOLO$  CLljUSLrO<p(tys'c  A Ificg 

Q:o7gi.  rovcPe  rov  S-tov  (rifioo  %evt , 

Xspac  J't  j ff0*  ro' aVtpatAf  c. 

vEt oifjioe;  ctGxiyrxpvov  ettxlst  7ric£. 

Azyoig  S-eAoiu  ctv , aAA’  tcPov  7rpo(re  pxtTxi 
' Aypotxoc  ovro$.  ar  xttogttx^I^  rocPe 
Yliog  ruAcorov  o7rXov  svrps7ru  xip'1* 


CATVLLI  EPITIIALAMIVM 

« 

SEV 

CARMEN  NVPTIALE 

A 

Q.  SEPT.  FLORENTE  CHRISTIANO 

GRAECIS  \ERS1BVS  EXPRESS VM. 


Ex  Catuli,  edit.  Iani  Dousac  p.  26  5. 


( CARM.  J.X11.  ) 

IougS-z  vi oi , o i<T7np:c  i px*r*i , §W§po$  *cPn 

Ouptvo  y*v  rpi7ro  3-rrx  /uloAis  cftiv  (pzsx  r/Mf/, 

{T ’p»  ctvx^r i Pi/ , Ai7T5tp^V  AU7TUV  ts  S-xAti&s. 

Uzp$i vog  ep  f,:7tca,  v/xivctlav  cP  ejsr  datcP». 


CATVLLI  EF1TH4LAMIVM. 


t « / « V */-  ‘i’  « / 

1 fJLXV  'J>  UUlVtll,  t l,UZV  t Ad-  a>  UfJLtVXK. 

’A  9 -pur  ii  3-1  oi>(  QiXoTrdp  3~;vot,  dvrt  t-ypiT-j-t  • 
n xvTxy&iJ  oirtlxf  pxlvu  6pyvr<pop;c  xuyds, 

Kai  tu  t ji  ou  x.  opLxc,  co;  coxi  s igid-opxvxv , 

Oux  tini! , tou(  ydp  tixstr  &l/xi(  duaiuyxi. 

'T/xdv  co  upityxn , upxdv  i' A&’  u uuivxit, 

’A ,u7v  pxiv  xurxi  oux  eox?p »Ai*s;,  ttS-Aoy 
2xf7rriffd-'  {Jf  dlfyvr  d^afici  7rmovxfx»vx  xoupxi. 
Ovx‘  /xxrrv  /xiMtdatv , t xa'J<T‘  r‘  d%io /uvxrov. 
*A,uju((  d'  ootx  $p>yx(  t’  i pxi  pia  <Txu.it  iMv/if 
OJx  a'/M>r  </'’  atTr  i/xh,  eVsi  <p;Ai?  *•)<  pxspi/xvxV 
T«~  vt7 r u/xtrt  pou  ?vst(  au/bt@xXAere  3-uuou. 

' kp^opxlvxip  otidi ( idrt  arpiaru  d uui(  iVia-9-*/. 

1/4«?  CO  VJUMZtt,  V/JLOLV  i A\T  VJUfVOLtf. 

''E?7rtp‘  aroiav  iytt  &*0  ?»c  tn*Jftpor  aid-pp 
Aiiyati  i7rc*Xtvlrv  xouprv  rivx  pxrrpct  diroGarat  t 
Mxxpof  dic  dyxxXldaty  dtptXeiy  xouprv  dixouaav. 
UxpS-iyinv  dt  aro&tuyTi  vmlrt  iyyvitAi^uyj 
lltp&opttrHf  i^d-pci  t/  -nxloy  pi^ouai  7r0A.ro; ; 

T/4«y  V/ULiVAtty  V/UCtV  i An7  W V/£i¥Mf 
‘'Et? repf,  t /$  aio  xtp7rvoxi pn  <p»  pr’  otipxvod-i  $Ao|f  ; 

E<  xupocoy  nXffie  juvrsrp  rxyt  •yxfx&po;  U7n'^xi 
Tdy  txjxov  ol  7raiGi , xx/xov  opxix  7rifd  xoxi;; , 
'huTndx  d'  ou  S-ixxv  7rp'iv  aov  asAx;  iidt  Tretpda-S-ai. 
E CzTOTtpoy  t l 3-iCi  doity  x tudxl juovci  upxf, 
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*/Y»  ' V « / e \ V.  r\»  <»•  « / 

TfiAV  oo  vf.Lt  vah , t»yttay  eA-cr  &>  vivant, 

^EJTTtpOg  i?  tfJLiOOV  yt  fJUAV  t %il  AVTO;  A7T0V pA£ 

* * * 

2«tT  yctp  t7rtpyofji.tvQv  ctltv  qpvxrcopog  etCl7rvcg9 
N vxri  <Pi  <p£pcg  tZjfcoi9  cLTcLp  auyt  ro7g  <P'  iir&wKm 

* Emi  pct  u r a AAse>c  ovofjLcurd-eic  X**Px$  * 

(QiXov  TrXAqdig  at  yooig  vv/jl^aigiv 
Ei  r!(P'  txlyxovan  r o Qpttriv  7 roS-iovai  A*3-pa/atiC; 

l fJLAV  00  VfJLtV2.lt  , V fJLAV  t X<T  « VfJLiVAli . 

*;Exxpi tov  00  g Av&og  <pvtr  iv  <ppA<Pfxo&<Pti  xiaroo 
<dpl fl/JLXaiV  A<PpA<?OV  , OTAGlV  <P'  AQXa^OV  Ap0Tp0t(9 
T 0 fityvpog  &§Xyti9  &t og  t /jltucP o7 , 0 fjoQpzg  aI git  , 
n^TAct??  7rApS-ivix,x7g , 7 roMo?f  fyXcorov  eQiIflotg* 
’AAA’  ora?  a!j2pog  ovv%  XAXXovg  tjuoXvvtv  AfJLtpaag 
OvePt  vtovg  rotlrov  7ro&o % txtro  ovJ'e  xoplaxAg  9 
JlApS-ivog  dog  A<p3-Aprog  toog  /uot va , t7rXtro  tyiAn. 

Ei  «T*  /ULIAIVO fJLt VOV  (TOOQpQV  7Tt<Jt  GOO  fJLATOg  AV$0g9 

Ov  7 reuffiv  rtp7rv*i  fifva , oj  yApuaGA  xopmi. 

T fJLAV  00  VfJLiVAli , V fJLAV  9 i AnT  « VfJLiVAli . 

CL'<77rtp  <puofjLtvn  etpyep  /jlovh  AfJLTnXog  cLypoo 
O v7ror  avaXcPaIvovca  rp/tyti  fJLtXw  <PtA  /3 orput  y 
’ AXXofJLtvH  cPt  7TQ<riv  fixpog  eta&mg  v7rnov  tp7rov 
'AxpOTATOOV  fli  AA?i  $iytfJLiV  fifaf  xopv  fJL@OOV  , 

OJ/  dporpug  ratirnv  oveP*  etp  fiotg  TiaxilaAvrQ' 

E/  <Pe  Tvyov  xtmi  TrxiXivg  (piXortn  /uLiynrAi, 
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noMa/  r»p  eN  /3 0 ■( , 7roMoi'  tF  ilaxvmtv  dporpu 
n'c  xop»  a!%pi(  ai$-ixro(,  iyu  rori  y»p*s  dtpyov. 
'Ott-tt* pios  <F  ctpx  ru^uyl n<;  ruytv  captos  ims, 

A vdpi  re  np7rvor/ p>f  rrlx s xal  yrarpi  pitlov  ttTty&iif, 
T^cav  co  u /ut  volis  p vjuslv  t co  u/utvous . 

M/fVor»  eF  ouv  ro! « , yXuxepav  -9-aAcj , ttvcPpt  puLyoio. 
Ou  d-ifiii;  eV<  pcdyetrS-zi,  orca  ymvK  7Topiv  xuros , 

A uro?  <ri/V  pirrpt , yevirns  coli;  yptco  <fi  mdrrS-cu. 

Ou  pi (v  oXu  mu  7ntpSsrln,  /utpos  »V/  ro&luv, 

Kai  y tutus  to  tpl t:>‘,  **/  ro  rplrov  » ymrtipa. , 
Uouvos  i ytis  ro  rplrov,  pi*  /3ouXtu  </W/  pialyiad-ai, 
To/  yapi€pu>.  ta  dirad.  piepn  cuv  dcanav  ifetvois. 
‘Tu*V  m u pieva.n,  upidv  u ujueva.it. 


CARMEN  AD  ORTALYM 

GRAECE  REDD1TVM 
A 

bonaventyra  vvlcanio. 


Ex  edit.  Iani  Dousae  p.  268, 


(CARI )T.  LXri.) 

Kav  pie  cPimxtm v puMdipuun  dxyos  Idrrror 
Nomplgu  mvoruv,  ''a.prxXt,  7rap9-tvixuv, 
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KoJ  <f vvzrzi  ptovrtov  yXvxtpor  yxvo;  ixrxuitvsir 
Qvjuo;  tuor;,  roraoi;  aXytri  xvuzrtzc, 

*'0 rn  xxnyvxroio  ipLoC  svytptora.ro.  Xx  d-x( 

Clypdt  XtvyxXt  to;  vxuxr  txXvQs  rroJ^x. 

0'V  p t/Vo  pxd-xJto  ^.xux9-oc  pxy/u7n  xxXvrrrti, 

''Apri  /xx A’  e*  tpxttov  x/uju  dpxvi^d  usvov 

* * # 

Ouxtr  xdtXrpi  r iyca  tplxrtp;  rcf  c7i  /Slot 
Zidvr  av&if  (dXt-^-to ; at iv  uht  tyu>  at  piXxrco^ 
Xorrt  /uopot  yoplott  xXxvro/Z  xii  /xtXtaiv’ 
Oiamp  ty  Trvxtydi;  mrzXoiriv  A xvXid;  xl a 
Oiyo/xlvov  'irvXov  rroruov  o/ vpo/xitr. 

Avrxp  touto;  ra.J' t aoi  roraoi;  tti  xxj'tn  rrl  /j.7ito  y 
ClprzX'  y t7rx  atxltfaiv  txxpnx  Bzrnzdov, 
ii';  alo  tpoirxXtxi;  ovx  xv  /utrzutoviov  xv pxi; 

2t xB-c;  t/u.ov  Xt^x;  /uvd-ov  vmx^vytttu. 

£l't  ort  xpv7TTxJ'I s;  7njutp  yiv  rrorl  /uxXov  tpzsov 
'Ayvx;  tx  xoArroov  rrpovrptyt  7rxp  3-evixxr. 

Tov&'  iirxXto  ori  xpv^t  TrlrrXto  cL/xvx/uov  iovnt 
(M xrpo;  or  ipyo/xltx;  cctS-op”)  vort^tmat 
AtiXzln'  ro  di  pi,u$z  xxnxpspi;  tiXivdurxi, 

T xv  <7 1 xxrxpux  xoxxsTrxprov  tyu. 
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ELEGIA 


DE 

COMA  BERENICES , 

REDDITA  EX  LATINA  ET  VETERE  CATVLLI 
METAPHRASI 

GRAECAE  AC  SVAE  LINGVAE 
AB 

ANTONIO  MARIA  SALVINI  FLORENTINO 

Ex  edit  Callimachi  ed.  Ernesti  p.  6 io  dexcripU. 

(CARUS.  LXV1.) 

"'Of  fxcyaXou  dix  7ta.iT  id-tdircaro  tyttet  xiapxov 
t’  i^pcev  dv<Tf4tig  tSpt  xau  «rroA/atc, 
Kpu7TTSTXi  dg  QAoytpov  <p%og  oj-t 0%  »’iA loto, 

*ftc  t«  opi£o/u.lvoif  dii  vi  tytvra  %povoi(t 
AClg  vtto  t 00  A ctr,uou  <TX07n\oug  xxt{\ AxB-pxioig 
OupzvoB-ti  M livrv  ''l/xipog  ixxttXtTxg. 

Ti "dt  YLovw  fx  t /3 Ai  J.tv  ir  it  pi  rov  Bipovlxtig 
Bog-pu%ov,  $v  xuvn  Trxatv  S&*xt  &tdig 
T«V  Tetpx  xd.fX7rov7xv , iv  7TjMa7f  iidt  3-ictuv 
Xtpcrlv  ttupo/xtixig  nvgct r aTxp^ofxtvn , 

OVWr’  7<t/aiv  ipxrdig  rt , vioig  $■’  C/Utvaiotg 

n opS-iiva»  youav  'ixtr  ig  'Kvavpla.v, 

NvxTtpniou  tpopiuv  lyin  X‘tP‘t,rot  *udoifMu 
SxuAa  cturog  xx^tXuv  idtet  7rxp~ 9W*c. 

‘ Catiu..  Carm.  Z z 


DE  COMA  BERENICES. 
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’’ Ausura , 7rpo;  irou  7rpig  n xtxg  xsQxAxg. 

E/?  xiroy  ii  alpxi^l  xtg , *^i»  di^-r'  ttTrotvx. 

AAAa  tjidxpa)  ng  (pivzuv  ?<tqv  iytn ; 

KrlVo  opof  axidviif  a>  x dg  QSicorldog  aixg 
n oL/ifAty  (7roytiro  dy  Actor  ov  n yivog. 
ii?  M«/oi  vtxpdr  r opu  /SidaavTo  ■d-dxa.trtrav  t 
Ka/  JV’  VA^«  TrXtu/Jtv  (idpf&ttpog  jt&tog. 

T < Spigiv  7rXtcv  iV,  »/  ia»  xzvra.  tndtlpcc-, 

Zsi 7 7T dxip  9 a?c  XaXuSov  nra. v d7roXoixo  yivog. 

T tioS-tr  dvTi AAo»  T(  xotxdv  <pt/roY  a /a/aiv  t <pmr , 
’Hc/V  tTidfpilw  i^sjuaAa^i  fitw. 

KA oior  i/mb  /twpp  oiyp/Atv* g xouzi  atvSig  ddiX tpxi 
Ka/  rort  /Aovvoymug  Mi  fjvsvcg  A/^/Wcc 
’A=V  iXctuvorrog  7rpo'tp‘p  ajgivir  olov  i pix, udi  g 
'hpxtvoxg  TTTfpo-if  XXwpldog  'i7T7roc  oefoV 
Ai/Voc  aV  a/-9fp/*$  dfiAwv  i /uti  7rpd<nrtxix  atipag , 
Kai'  Upu  \Lu7rpidog  xoAww  dvi&vxtv  i/ui. 

Avxd  tyd  ZtQvpirig  tov  &ip*7rorr  i^/W/, 

KaC6)C?/ot/?  ?a7s  <p/A’  aiytzXovg , 

Aa/c/aAsa  fAoCvog  iv  ovpxvoio  xiAtud-q> 

Tuv  ’A pictdriiur  ypuviog  ix  xpoxdtpocr 
‘O  g-ttyctrog  7ntyvox\  i<fi  xd.fA7rojj.iv  d/u/Aig  t n dii 
T a oxdXat  ^avdr  g iepd  xdg  xopvqdg. 

‘Typdv  ix  dctxpvav  xifitvx  vrpog  d-iix.  Sid  /Ai 
’E?  tj7;  Trpiafiuxi  potg  dg-ipz  ■ Si Ki  viov. 
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TlapS-you  il  yaAtTroto  &tyowa  rd  tpara  A» ovroi 
Nt 'fifn  xaAAji-o?  ovr  re  kvxaovla 
Eli  dverfiify  r puro  fiat,  detAou  rrpoaya  re  Boa' rea  , 
''Oi  juoAic  0-J.e  fiaSvv  dver  t(  'Clxeayov. 

AAAa  ptt  yvxrt  Siay  fia.pi  iyna  xaxxpv-rrovny 
'Aoi  ra  rroAta  yvxrt  ofatAopun. 

Tavr  iya i u AaAt'a , 'Pauyovmdf  lAa&t  xoupx, 

O v yap  dAaSrtay  i tpv  J optat  ouc fiy 
Ou*,  il  ovpayoy  iy&pdv  i1  yaptat , irtlrvpia  tiarati 
vEv9-ir*  «V  Svpup  /ad  Atya  drptxiai’ 

Otly  01! rati  X*‘P,J>  ^ron,  edi  dvrytpti  dt  fj.pt  tv 
Xrtjyai  doro  derirorixifi  dtdtat  xopvtpii, 

§ a fi  iycd,  6' re  irapd-eyoi  «V  ardyruran  dptotpoi, 
luv  y aura  ptvpay  ytAta  ari AA'  eartay. 
tivy  y upteif  i parti  fyvgty  tpde?  Trevxx, 

'Avdpdtrt  pii  tpalvotr  ov  B-ara  yvptvd  tpiAcif , 
Xaptara  /uij  7rpdrepoy  optoBvptaddv  dvdpaen  dare, 
Uplv  y it  fit  v 6 ovv%  dap  iptxpa  ytot,, 
T,uinpd(  yt  ofu%  rav  dyvuv  BxAvnpdav . 

’AAA’  i i ptotyelet  i^edcerev  fttapa 
Koutpn  rav  ra  xovti  arlot  evBvi  dapa  a dapa , 
Kat7rtp  diro  puapav  dapa  nv  otlx  i9-iAu, 
"Tfttripx  &■'  optdvotx,  epac  re  natote  y ii  ativ 
E cPpxi  tvatfii  m at  i pu  A09  t<?t  yaptm, 

Xv  di  dvatrtra  fiAemti  etfpay  ore  tpdta , dvatficv 
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'I/mTc  /a elaxoif  Qettai  t*V  KvvrpiJtt" 

Oux  tux*7{  a>  ava/raa.  fj.it/oy  artit;  tivi  tittv  jus  , 
AMi  rittr  dcJ pott;  yrolu  ci7reipealoi$. 

Aiivtx  ti  ft  itrixu,  c/WWwrf  ti&i  yfyol/utv, 

K’  ’A pxToCpo(  Xa.fj.7roi  «yyoor  ’H piyoruf. 

MVRETI 

GALLIAMBVS  IN  BACCHVM. 

E*  editione  Muret  Venetiit  opera  P.  Manutii 

•55f 

IMITATIO  CARia.  LXIU. 

Hedera  comam  revinctus  Bromium  patrem  cano 
Bromium,  Euhyum,  Lyaeum,  puerum,  femorigenam, 
Ope  «jpius  alma  vitis  nova  munera  peperit , 

Nova  munera , apta  curas  animis  procul  agere. 

Pater  o , pater  bicornis , trieterice , cryphie , 

Eleleu,  gigantieklg,  tibi  cymbala  quatimus. 

Tibi  spargimus  capillum,  tibi  carmina  canimus. 

Tibi  verticem  rotamus,  tibi  per  iuga  gradimur. 
Nemora  ipsa  mota  nostris  tibi  cantibus  ululant. 

Evoe,  dator  quietis,  placidi  dator  animi, 

IJLicumque  tu  moraris,  bona  ibi  Venus  habitat, 


i 
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Habitant  tenelli  Amores , iocus  et  lepor  habitat , 

i 

Fidiumque , cornuumque  strepitu  omnia  resonant 
Alacres  vigent  choreae.  Mala  tristitia  procul 
Inamabilesque  curae  rapido  pede  fugiunt. 

Date  pocula  huc  ministri , plenos  date  calices , 
Avida  ut  liquore  dio  mihi  pectora  repleam. 

Scelus  esset  ore  sicco  sacra  mystica  facere. 

Vah,  vah,  pater  lychnita,  quibus  ignibus  agitor? 
Mihi  mille  iam  ante  ocellos  nova  lumina  radiant* 
Viden’  ut  nemus  citato  procul  impete  rapitur  ? 
Ilumus  ut  tremens  frequenti  salit  acta  tripudio  ? 
Novus  unde  clangor  aures  modo  cornuum  ferit? 
Procul,  o procul  profani:  deus  ecce,  deus  adest 

Maculosa  terga  lyncum , fct  fygrium  celeripedum 

» 

Tenero  domans  flagello,  posito  premens  iugo. 
Rubicundus  hunc  magister,  Satyrique  capripedes 
Agili  gradu  insequuntur,  thiasusque  mulierum. 
Evoe  paler,  frementum,  metuende  Bassareu, 

Ter  o et  quater  beatum  iua  qui  orgia  sequitur. 
Thyrsum  inquiete  dextra  quatiens  hedericomum* 
Simul  atque  pulchra  Cadmi  te  filia  peperit, 
Peperit , sed  ante  tempus , Iovis  igne  saucia  , 
Pater  ipse  te  alligatum,  proprio  in  fertiore  tulit. 
Mala  ne  noverca  coelo  te  praecipitem  ageret. 
Pedit  inde  te  fovendum  nymphis  nemorivagis , 
Iuga  quae  per  alta  Nysae  propero  pede  volitant. 
Quae  ubicumque  tu  puellus  loca  dexter  adieras  , 
Ubicumque  sessitaras , nova  germine  tenero 
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Feriebat  arbor  auras  redimita  pampinis  : ^ 

Ubicumque  iusitaras , nova  flumina  temeti 
Placido  viam  secabant  fluitantia  sonitu. 

Quid  iam  Indiam  subactam  tibi  maxime  memorem  ? 
Quid  Penthei  aut  Lycurgi  scelerata  facinora  , 

Nova  quidue  monstra  Etrusco  natitantia  pelago  ? 
Tua  per  tropliaea  eunti  neque  enim  modu’  fuerit. 
Tibi  Tmolus,  et  Cythaeron,  tibi  Nysa  subdita  est; 
Tua  Musici,  et  poetae  unanimes  sacra  celebrant ; 
Tuo  eis  liquore  tactis  simul  ac  capita  calent , 
Numeris  repente  fusis  subito  omnia  resonant. 

Sine  te  nihil  venustum  est,  nihil  est  hilariflcum. 

Tu  animis  acerba  fessis  curarum  onera  abigis. 
Adimis  pudorem  ineptum , secreta  patefacis , 

Ineunda  pellis  omnes  ad  proelia  Veneris. 

Obitis , quiete  molli,  quibus  obtegis  oculos. 

Agedum  pater,  agedum  rex,  agedum  aetheris  decus, 
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IN 

CATVLL1  CONTEXT  VM. 


A. 

cano  capite  68,  ia4*  dolore 
96,  2.  gremio  3,  8.  fletu 
uvidulam  66  , 63.  limine 
mortis  68,  4*  luce  purpurea 
refulgent  undae  64»  276.  po- 
pulo pudice  conserves  inibi 

Euerum  i5,  6.  scdc  Pisauri 
ospcs  81  , 3.  te  metuo  i5  , 

9.  vertice  64»  35 1.  virgine 

parva  66 , 26.  et  al. 

Ab  oris  patriis  avectam  64»  i3a. 
Abduco  : abducta  moeclia  68  , 
io3. 

Abeo  : abit  dies  61 , 79.  passiin 
abiit  sonitus  labellis  63,  74* 
abite  i4»  21.  bine  27,  5. 

abire  foras  3a  , 6. 

Abhorreo  : abhorret  tantum  22, 

1 1. 

Abiegnis : palmis  verrentes  ae- 
quora 64 » 7. 

Abiicio : ahiicie  elevaque  24  , 

9.  abiectis  tunicis  88,  a. 
Abitum  : post  horum  64»  279. 
Abiungo:  abiunctae  coniae  66, 

Abluo : abluit  Oceanus  scelera 

88,  6. 

Abrumpo:  abruptum  barathrum 
68 , 108.  abrupto  couiugio 

ibid.  84. 


A1>scondo : abscondis  non  amo- 
rem 61  , ao5. 

Absorbeo : absorbens  te  aestus 
amoris  68  , 107. 

Abstergo : abstersti  labella  99  , 
8. 

Abstineo:  abstine  61,  i43.  ab- 
stiucte  bine  rapinas  19,  9. 

Absum : abero  foro , patria  63, 
59.  abesse  uon  longo  tem- 
pore 68  , 85.  abtbrc  me 
discrucior  66 , 76. 

Absumo : absumens  lumina  in 
fletus  64»  243.  absuiuti  Ityli 
65,  4. 

Abutor : abusum  se  esse  numine 
divAm  76,  4* 

Accido : accideret  ne  hoc  «ipsi 
74,  3.  accidere  potest  gratum 
a nostro  dolore  96 , 2. 

Accipio:  accipiunt  pretium  uo. 
2.  accipe  munera  101,  9. 
oraculum  64  » 3a6#  queis 
merser  fluctibus  68,  i3*  ac- 
cipiat cogitationes  35 , 6. 

coniux  divam  64  , 374.  ac- 
ciperent cura  lacti  divum  aris 
spumantibus  64 » 3q4«  ac- 
ceptum sepulcris  96  , 1 . ac- 
ceptum redditumque  votum 
36, 16.  accepto  carmine  90,  5* 
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Accolo  : accoluere  vitem  nulli 
agricolae  et  iuvenci  62,  53. 

Accubo:  accubans  in  toro  61, 

,7I- 

Acer:  acres  morsus  2,  4*  acrior 
ignis  45,  i5.  multo  res  83,  1. 

Acerbus  : acerba  cinis  virAra 
et  virtutum  omnium  Troia 
68 , 90.  acerbo  casu  oppres- 
sus ibid.  1.  acerbius  yi,  5. 

Acerva  : acervis  corporum  cae- 
sis 64 1 36o. 

Acies:  aciem  (oculi)  dirigere 
63,  56.  protenderet  64 1 127. 

Acina:  ebriosA  ebriosioris  27,  4* 

Acquiesco : acquiescimus  lecto 
3i,  10.  acquiescat  ardor  2, 
8. 

Acutus  : acuta  silice  63,  5.  acu- 
tis ululationibus  ibid.  24. 

Ad  Austri  flatus  opposita  vil- 
lula 26,  1.  coelum  vocare  6, 
17.  dominam  pipilabat  pas- 
ser 3,  10.  latus  haeres  21,6. 
lecticam  10,  16.  quam  com- 
munes exerceremus  ainores 
68,  69.  usque  4,  24.  possim. 

Addo:  addebat  quemdam  67  , 
'45  , addiderat  captam  Asiam 
^gypti  finibus  66,  36.  ad- 
dent huc  divi  quam  plurima 
munera  68  , 1 53.  addo  huc 
55,  27. 

Adduco : adducta  mens  mea  est 

75,  5. 

Adcoy  adiit  ultima  loca  littoris 
63 , 87  opaca  loca  63 , 3. 
Idaui  chorus  63  , 3o.  adibit 
te  8,  16.  adeat  cubile  61, 
i83.  adirem  omnia  latibula 
63,  54. 

Adeo:  adverb.  63,  2$.  passim. 

Adj.  vid.  A{}\ 

Adg.  vid.  Agg. 

Adhortor:  ad  hortans  sese  63, 
85. 

Adimo : ademit  luctus  munera 
68,  3 1 ademtum  fratri  lu- 


men 68,  93.  ademto  milii 
frater  ibid.  20  , et  92. 
Adipiscor : adepta  es  connu— 
bium  regium  66,  27.  est  par 
connubium  62 , 57. 

Aditus:  aditum  terat  huo  61  , 
43.  ferens  ibid.  26. 

Adiuro  : tcque  tuumque  caput 
66  , 4o.  ad  i urari  t inaniter 

caput  tuum  ibid.  4 1 • 

Adiuvo  : adiuvato,  ne  quis  etc. 

32  , 4. 

Admiror : admirans  ait  haec 
53,  4*  admirantes  monstrum 

64,  i5.  admirari  desine  cur 
69,  10.  quare  ibid.  1. 

Admoveo  : admovere  manus  ; 

carmine  post  1 4 , v.  3. 

Adn.  vid.  Arui. 

Adolesco:  adolescens  63,  63. 

adulta  lacte  ubera  20,  1 1. 
Adorior : adorta  est  canere  63 , 

1 1. 

Adspicio : adspexi  5 1 , 7.  ad- 
spiciam  post  hac  te  numquam 

65,  11.  adspice  ut  vir  tibi 
accubans  immineat  61  , 171. 
adspicite  ut  innuptae  requi- 
runt 62  , 12.  dii  mc  mise- 
rum 76,  19, 

Adspiro:  adspirans  levius  aura 

68,  64. 

Adsu litantis  : ponticuli  crur* 
17,2. 

Adsum:  ades  62,  5.  passim. 
adest  62,  77.  6a,  1 , 64 1 286, 
Thetidi  et  Peleo  concordia 
64,  337.  adeste  4i  >• 

Advenio  ad  inferias  101 , 2. 
advenit  Chiron  64,  280.  pater 
divum  ibid.  3oo.  dies  61 , 37 
domum  Laodamia  68,  73.  ad- 
veniet fausto  cum  sidere  64, 
329.  tibi  Hesperus  ibid . 328. 
Advento  : adventate  buc  64, 

195. 

Adventus  : adventu  matris  65  * 
-2.  tuo  62 , 33. 
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Adversus:  te  sedens  5i  , 3.  ad- 
versas procurrere  in  undas 

64  * 128. 

Ati  ulter:  vorax  Sy , 8. 

Adultera  in  maU  vir  deditus 
est  61  , 102. 

Adulterium  : adulterio  impuro 
66 , 84-  adulterium  malum 
67  , 36  , patrui  78 , 6.  adul- 
terio foecundum  semen  1 13,  4* 

Advocatus:  Libi  non  bene  deus 
4o,  3. 

Advolo  : advolat  equus  ales 

66 , 55. 

Aegroti  carnificis  culum  lingere 
97’  12. 

Aemulus  iste  tuus  71  , 3. 

Aequo:  aequabat  opus  deus  64» 
3 16.  aequata  omnia  pumice 
22,  8. 

Aequalis:  aequales  62,  1 1 et  32. 

Aeque  9 1 o 1 , 3.  ac  22,  16. 

Aequinoctialis  coeli  furor  46 , 2. 

Aequor : ponti  truculentum  64» 
1 79,  ventosum  ibid.  12.  aequora 
inulta  101,  1. 

Aequoreae:  Nercides  64 , i5. 

Aequus:  aequum  est  62  , 60. 
68,  1 41. 
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littore  64,  >33.  nomine  68, 
5o.  deserta  sunt  omnia  64 , 
1 87.  desertis  aratris  ibid.  42. 

Desiderium : desiderio  renova- 
mus veteres  amores  96 , 3. 
meo  nitenti  2,  5. 

Desidero:  desideret  ara  eruo- 
rem  pium  68 , 79.  desiderato 
lecto  3 ■ , 10. 

Desino : desinis  esse  miser  76  , 
12.  desine  admirari  69,  10. 
bene  velle  mereri  73 , 1.  dum 
licet  pudico  21,  12.  esse  le- 
no io3,  3,  flere  61,  86. 
precari  23,  27.  desinas  ine- 
ptire 8,  1.  desinat  esse  ma- 
cer 89,  4o.  desissem  vibrare 
iandms  36 , 5. 

Desisto : destitit  lugere  paren- 
tes 6 \ , 4oi.  desistere  amare 
75  , 8. 

Despicio : despexit  Thetis  hy- 
menaeos 64 , 20, 

Desponsa  tua  counubia  firmes 
62,  27. 
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Despuo : despuas  preces  cave 
5o , 19. 

Desum:  desint  dum  omnia  1 14« 
5.  deesseni  in  tempore  supre- 
mo 64,  1 S k . 

Deterioris  licri  imperio  68,  ii4- 

Detineo : detinet  terra  aliena 

sepullum  Troia  6tt,  100. 

Deus  quis  est  magis  petendus 
61  , 46-  non  bene  advo- 
catus 40,  3.  tari  tus  66,  3i. 
deo  61  , b4-  deo  par  5i  , 1. 
tardiprdi  .36,  7.  deum  me  sa- 
lutant 19,5.  nunc  deum  ve- 
reberis viator  20,  16.  dii 
magni  14,  12.  53,  5.  109,  3« 
deaeque  28,  1 4-  favent  i3  , 

2.  deorum  mentem  avertere 
64 1 407.  ad  aures  referens 
nuntia  nova  63 , 7$.  multis 
66 , 9.  deum  genus  64  ■>  2.3. 
ministra  63,  68.  templa  66, 
63.  di  96,  1.  diis  invitis  76, 
12.  littoralibus  4 t 22. 

Devincio  : devinctam  lumina 
somno  64,  122. 

Devoco : devocet  ut  amer  Tri- 
viam gyro  aerio  66  , 6. 

Devolvo:  devolvit  sibi  pondera 
63 , 5.  devolutum  ex  igne 
panem  5q , 4* 

Devoro : devoratis  omnia  bella 

3,  14.  devorare  patrimonia 
29,  23. 

Devoveo : devotae  flavi  verticis 
exuviae  6b,  62.  devota  per- 
iuria  64  , 1 35- 

Dextera  aura  4»  AI®  dedu- 
cens 64  1 3i3.  dextrae  apta 
clava  20  , 2i.  dextram  gra- 
vem aere  remittit  domum 
20  , i3.  dextram  sternuit  ap- 
probationem 43,  9 ct  18. 
dextra  paterna  68,  i43.  in- 
quinatiore 33,  3. 

Dicax  homo  22  , 2. 

Diro  i5,  b.  16,  to.  dicit  ste- 
tisse in  cacumine  4*  16.  se 
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cognitum  hoc  habere  67,  3i. 
mi  mala  plurima  83,  1.  mi 
male  92,  1.  mulier  mea,  se 
nulli  nubere  malle  quam  milii 
70  , i.  dicunt  servisse  Balbo 
67 , 3.  quod  94,  2.  dicebas 
quondam  72,  1.  dicebat  84 , 

1 . dix.it  ut  hoc  4$  ->  8*  1 7* 
diximus  quos  67,  43*  dixe- 
ram me  hoc  habere  10,  28. 
dixerat  hinsidias  84  * 4*  dic 
nobis  6 , 16.  55,  i5.  agedutn 
nobis  671  7.  dicite  in  modum 
61  , 39.  multis  millibus  68, 
45.  dicam  vobis  68,  4^*  quid 
80,  1.  dicas  velim  Caecilio 
35  , 2.  dicat  ex  animo  109, 
4.  diceret  si  quis  delicias  74, 

2.  dixerit  maternus  avus  84, 

6.  hic  aliquis  67  , '6y.  dicere 
bene  quoiquam  76 , 7.  deli- 
cias 6 , 3.  aliquem  nomine 
67  , 45.  se  amatam  vere  75 , 
1.  uno  verbo  67,  x5.  dixisse 
moestam  querelis  64,  i3o.  di- 
centem nomine  67,  43*  di- 
ceris 61  , i4>.  quoius  esse? 
8,17.  dicitur  illic  natum 
esse  10,  i5.  dicuntur  nasse 
per  undas  64  , 2.  dicta  es 
Luna  34,  16.  puerperis  luno 
Lucina  ibid.  l4«  dicta  nihil 
metuere  64  S credita 

ventis  65 , 17.  non  bona  1 1 , 
16.  factaque  3o , 9. 

Dies  haec  atque  illa  , atque  alia 
atque  alia  68,  i5s.  par  61  , 
38.  abit  61  , 79  , 84  , 94  > 
109,  119,  199.  diem  quem 
notat  lapide  68,  148  clarum 
6r , 89.  de  die  facite  con- 
vivia 47*  5.  die  hesterno  5o, 
1.  hilari  61  , 1 1.  longo  80, 
4-  media  61  , 118.  optimo 
dierum,  Saturnalibus  i4i  i5. 
in  dies  et  horas  38,  3.  die- 
bus festis  64  , 389.  paucis 

»3 , 3. 


Difficilis : difficile  est  longum 
deponere  amorem  70,  i3. 

Diffissus  in  aestu  mulae  cunnus 

97  » 7- 

Di  ffundo : diffunditur  unda  Hel- 
lesponto rapido  64 , 359* 

Diffututa  vostra  mentula  29,  i4* 

Digitus  : digitum  primum  dare 
ait  pete  uti  passeri  2 , 3.  in- 
quinare 23 , 23.  digitis  (nu- 
gis 43,  3.  supinis  64  , 3i4- 
teneris  63  , 10. 

Dignus  : digna  concedere  illi 

/ nihil  lux  mea  68  1 3 1.  digna 
ferat  66,  41*  dignam  auri- 
bus et  tuo  cachinno  rem 

56,  2. 

Dignor : dignantur  visere  tales 
coetus  64  , 4°8- 

Digredior  : digressus  a primo 
carmine  quid  plura  comme- 
morem ? 64  , 11 6. 

Dilacero  : dilaceranda  feris  da- 
bor 64  1 » 5a. 

Diligentia:  diligentiA  coleus  as- 
sidui 19  , 7. 

Diligentius  asservanda  nigerri- 
mis uvis  17,  s6. 

Diligo  : diligis  quid  scorti  6, 
5.  diligit  gnatos  72  , 4*  di- 
lexi  te  ibid.  3.  diligat  me 
contra  76,  23.  diligere  81 , 2. 

Diluta  labella  multis  guttis 

99»  7* 

Dimano  : dimanat  tenuis  flam- 
ma sub  artus  5i,  10. 

Dimitto  : dimittere  collum  con— 
iugis  68,  81.  quem  cogor 
in  dubios  casus  64,  216. 

Dirus  : dira  fercus  stipendia 

64,  173. 

Dirigo : dirigere  aciem  ocu- 
lorum 63,  56.  directi  plum- 
bo membrana  22 , 8. 

Discedo  : discedebant  ad  se 
quisque  64  » 278.  discedens 
Aid.  i34*  discedens  coiiiux 
ibid.  123. 
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Discerno : discernens  aequor 
ponti  dividit  64,  >79* 

Dcscerpo  : desccrpunt  irrita 

venti  aerii  64  7 142.  discer- 
pant si  me  sidera  66,  f3. 

Discidium  flebile  fratris  cari 
luxti  66  , 22. 

Disco : discet  puer  sitire  2 1 , 1 1 . 

Discors : discordis  puellae  se- 
cubitu moesta  mater  64i  38o. 

Discrucior  me  abfore  a domi- 
nae vertice  66 , 76. 

Discupio : discupere  nisi  se 
vendere,  quid  credat?  106, 
2. 

Disertus  leporum  puer  ac  fa- 
cetiarum 12,9.  disertum  sa- 
lnputium  53 ,5.  — disertis- 
sime Komuli  nepotum  49*  » • 

Dispareo : dispereunt  labores 
tui  14,  11.  dispeream  nisi 
amo  92,  4.  nisi  Lesbia  me 
amat  ibid.  2- 

Dispicio  : dispexit  lumina  mun- 
di 66  , 1« 

Displiceo  : displicere  omnia  ti- 
bi vellem  54 * 4* 

Dissolvo  pristina  vota  novo 
munere  66,  38. 

Distinguo : distinctos  colores 

aura  verna  educit  64 , 90. 

Diu  ligatam  solvat  zonam  2 , 

1 3.  satis  lusisti  nucibus  61  , 
i3a.  et  al. 

Divello : divolso  e iuvenco  ra- 
ptabant membra  64  , 258. 

Dives  negligensque  Priapus  19, 
20.  saltus  11 4,  1 et  5.  di- 
vitis domini  61,  92. 

Divido : dividit  aequor  ponti 
truculentum  64  , 179«  divi- 
simus alio  mentes  alio  aures 
62,  i5. 

Divinus  : divino  carmine  * su- 
derunt  fata  64 , 322.  omine 
carmina  cecinere  Parcae  ibid . 
384. 

Divitiae:  divitias,  uiallem,  de- 


disses isti  24 , 5.  divitiis 
Croesum  superare  1 1 5 , 3. 
avitis  68 , 1 2 1 . 

Divus : diva  mea  candida  68  , 
70.  retinens  arces  64 , 8.  di- 
vae cohors  vaga  63 , 25.  moe- 
nia 64  , 212.  pulvinar  ibid. 
47.  divuiu  acciperent  aris 
ibid.  394.  divam  accipiat  con- 
iux  ibid.  374.  Venerem  66 , 

89.  divi  addent  plurima  68 , 
53.  me  iuverint  66,  18.  di- 
vum genitor  64 , 27.  pater 
ibid.  299  , 388.  vestigia  66  , 
69.  numine  neglecto  64,  »34. 
numine  abusum  ad  fallendos 
homines  76 , 4*  divis  vovere 
36  , 10.  promittens  munu- 
scula 64,  1 o3.  componier  ho- 
mines non  aequum  68,  i4»* 
cunctis  66,  33.  pluribus  68, 
11 5.  divos  superare,  si  fas 
est  5i,  2.  veneretur  carmine 

90 , 5.  penates  64 , 4°5* 

Do:  das  quoti  fticinus  118,  4* 

dat  tibi  munus  14,  9.  dedisti; 
promissa  64,  «39.  dedit  coe- 
nas  54,  <>•  dominam  68,  68. 
etc.  dederunt  parentes  iura  sua 
62,  65.  dabo  unguentum  i3, 

11.  dabis  supplicium  u4* 
8.  dabunt  scombris  tunicas 
io5,  8.  da  mi  basia  5,  7.  mu- 
nus 17,  7.  date  liberos  61  , 

12.  dent  dii  mala  multa  14, 
6.  dii  deaeque  mala  multa 
28  , 1 5.  dederit  fors  copiam 
Achivis  64 , 367.  mihi  curam 
Amathusia  68,  5i.  dedisses 
delicias  24,  4*  dare  finibus 
praesides  terra  non  queat  61, 
72.  dapem  64 , 79.  digitum 
2 , 3.  liberos  6 1 , 67.  de- 
disse mandata  64  * 214.  da- 
turam scripta  deo  36 , 7.  da- 
tur quid  62 , 3o.  si  dies  no- 
bis unus  68  , 147.  data  est 
pars  patri  62,  63,  sit  lingua 
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volturio  106,  4*  dabor  praeda 
dilaceranda  teris  alitibusque 

64  , i52. 

Doceo : docuit  me  regina  66  , 
19.  ferre  iugtun  68,  118. 
docta  est  Laodamia  68  , 80. 
doctis  chartis  1,  7.  virgini- 
bus 65,  2. 

Dulco  id,  quod  78,  7.  21,  10. 
dolebis  8 , 14.  dolentibus 

puerperis  54 , i3. 

Dolor  : doloris  solatiolum  2,  7. 
dolon  tanto  est  mors  96,  5, 
dolorem  meum  5o,  17.  dolo- 
re a nostro  96,  2.  assiduo  65, 
1. 

Dolus : dolos  veneni  timetis 
28  , 10. 

Domina  montium  34  , 9*  Di- 
dvmi  63,  91.  dominae  Din- 
dymenae ibid.  i3.  a vertice 
66  * 76.  dominam  ad  solam 
pipilabat  3,  10.  cupidam  no- 
vi coniugis  61  , 3i.  Dindymi 
35,  i4* 

Dominus:  domini  19,  5.  amo- 
rem desertu  ni  61,  129,  hor- 
tulum 19,  18.  divitis  hortulo 
61 , 92.  limine  67,  38.  do- 
mino huic  uno  serviamus  4$, 
i4-  dominum  veterem  67,  8. 
dominos  63  , 5i. 

Domo : domito  corpore  saevum 
prostravit  Theseus  64,  110. 

Domus  tua  18,  2.  nulla  61,  66. 

64»  335.  ipsa  68,  i56.  et 

Jtuina  sedes  mihi  est  ibid.  34, 
permulsa  odore  64,  28$.  po- 
tens et  beata  61,1 56.  redi- 
mita corollis  63 , 66.  splen- 
dida 64,  46.  tota  ibid.  domus 
recta  paterna  ibid.  2+7.  domi 
maneas  02  , 7.  quidquid  est 
cachinnorum  3i,  14.  domum 
dominam  voca  61,  3i.  Cy- 
belles  tetigere  63  , 35.  fre- 
quentat conventu  Thessalia 
64 1 3a.  aperire  67  , 4«*  de- 


dit nobis  68,  68.  miseram 
conscelerasse  67,  24.  ad  Phry- 
giam Cybelles  63 , 20.  Pro- 
tesilaeam inceptam  frustra  68, 
74.  remittit  dextram  aere 
gravem  20,  i3.  v enist  i ne  9, 
3.  domo  profectos  46  , 10, 
2.  mea  remota  nemora  63,  58. 
procul  a mea  sit  furor  ibid . 
92.  ctc.  domos  Cranonis  lin- 
quunt 64  , 36.  castas  invisere 
solebant  ibid.  385. 

Dono  quoi  libellum  1,  1.  do- 
narunt quod  Veneres  puel- 
lae meae  i3,  12.  donare 

puellam  iuveni  62 , 23.  do- 
narem te  munere  postremo 
101  , 3. 

Donum  : dona  ferunt  64  , 34. 
beata  68,  i4*  mula  66,  85. 
silvestria  64 , 280. 

Dormio  : dormienda  est  nox 
perpetua  5,  6.  dormientis 
pueri  iu  patris  uln4  17,  i3. 

Dos : qui  cum  dote  sua  iura 
simul  gcucro  dederunt  62, 
65. 

Dubius : dubios  in  casus  quem 
dimittere  cogor  64,  216. 

Dubito  quin  106,  3.  non  du- 
bitas me  fallere  3o , 3.  ne 
dubita  nobis  dicere  67,  »8. 

Ducenti  d~  , 7.  ducentos  inru- 
mare  sessores  ibid.  8.  26 , 4- 

Ducenties  ut  mentula  diffututa 
vostra  comessel  29,  10. 

Duco : ducis  me  tibi  amicum 
68  , 9.  ducebat  quo  puella 
8 , 4*  duxti  satis  id  91,  9. 
duxerat  me  visum  ad  suoi 
amores  10,  2.  ducas  perdi- 
tum quod  vides  perisse  8,  2. 
«lucere  potuisti  in  sedes  64 , 
160.  neptem  suam  concessit 
Tcthys  ibid.  29.  ducentes 
subtemina  fusi  64,  328.  et 
infra  saepius. 

Dulcis  amor  66,  6-  68,  24.  amor 
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tuus  68  , 96.  Tpsithilla  .82,  1. 
uva  20 , 8.  dulcis  amiculi  nii 
miseret  3o,  2.  pueri  ocellos 
ebrios  4%  1».  dulcem  ama- 
ritiem miscet  curis  68,  18. 
amorem  nraeopturit  64 » 1 20. 
dulce  rideat  ad  patrem  61  , 
219,  rideutem  5i  , 5.  dulce 
levamen  68,  61.  sodalitium 
fraternum  100,  4*  dulci  am- 
brosio 99,  2.  carmine  68,  7. 
coniuge  66,  33.  lorma  64, 
175.  viro  67,  1.  vita  64,  1 57. 
dulces  amores  78,  3.  comi- 
tum coetus  46,  8.  Musarum 
foetus  65 , 3.  dulcia  signa 
64, 210.  vestigia  rixae  noctur- 
nae 66,  i3.  dulcius  ambrosia 
saviolum  99  , 2.  vita  atque 
anima  cotiiugium  68,  106. 

Dum  cara  suis  est  62  , 4^.  h. 
e.  quam  diu . al.  saepius. 

Dumosus  : dumosa  herba  19,  8. 

Duo  moechi  u3,  1 et  3.  duae 
sinistrae  Pisonis  47»  1.  duo- 
bus pugnare  noli  62 , 64« 

Dup/e.v  Amathusia  68,  5i. 

Durities  : duritiem  ferri  66,  5o. 

Durus:  duro  frigore  20,  9.  du- 
r4  mente  60  , 3.  dura  sola 
lustravit  63,  4o*  duros  lum- 
bos movere  16,  11.-  durius 
faba  et  lapillis  28,  2i. 

Dur  per  opaca  nemora  63,  3 2. 
ante  llootcn  6b,  67.  bonae 
Veneris  61  , 44*  ducem  se- 
quuntur pede  propero  63 , 
34.  duce  me  ibid.  i5. 


E. 

E laudibus  eximiis  laus  111,  2. 
nimio  labore  63 , 36.  nobis 
unam  62  , 32.  et  al.  • 
Ebriosus : ebriosa  acina  27 , 4« 
— cbviosioris  Post  hu  mi  ac 
ibid. 

Catul.  Carm . 


Ebrius  : ebrios  oculos  45  , 11. 

Ebur  candet  soliis  64 , 45. 

Ecce  ego  populus  tuor  agellu- 
lum hunc  20  , 2.  at  pol  ecce 
ibid.  1 9. 

Ecquis  : ecquid  scis  ? 88 , 4* 
ccquidnain  lucelli  28,  6. 

Edo : edunt  medullam  ignes 
35 , 1 5.  edebat  me  amor 
magnus  91,6. 

Edo  : edidit  sibilum  sylva  4$ 
12.  ede  55,  i5.  i.  e.  dic. 
edere  cantus  coeperunt  Par- 
cae 64 , 307.  edita  Smyrna 
Cinnae  q5 , 2. 

Educo:  educat  imber  florem 
62,  41.  mitem  uvam  vitis 
62,  5o.  educata  uva  sub  um- 
bra pampinea  19,  1 4. 

Educo:  educit  aura  verua  co- 
lores 64  , 90. 

Effero:  extulit  se  ardor  62 , 29. 

Efficio  : cflecit  plusquam  me- 
retricis avarae  110,  7.  effi- 
cies quod  cupis  98  , 6.  ef- 
fice me  tuam  esse  largis 
muneribus  66,  92.  efficias 
hoc  qualubet  76,  i4-  efficere 
fratres  ex  patruo  111,  4* 

Effigies  saxea  64  1 61. 

Efflo  : efflabant  cornua  bombos 

64,  264* 

Effluo : diluxisse  ex  animo  di- 
cta ne  putes  65  , 18. 

Effbafo  : effossos  oculos  voret 
gutture  corvus  108,  5. 

Egelidus : egelidos  tepores  re- 
fert ver  4b»  1. 

Egeo:  egeat  ipse  1 14,  6.  egens 
auimi  \ t \ s 63  , 3i. 

Ego  quid  feci  14,  4*  baec  po-* 
pulus  2C , 1.  egonc  63,  58, 
68  et  al.  saepissime. 

Egredior  : cgredientcui  e flexi- 
bus labyrintheis  , 64»  11 4* 
egressus  e Littoribus  Piraei 
ibid.  74. 

Egregius:  egregium  parentem 

b d d 
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narras  67  , 29.  egregias  res 
in  se  habet  1 1 4 1 2.  virtutes 

64  , 349- 

Egressus  patet  64  1 t85. 

Eheu ! quiil  faciant  3o  , 6. 

Eiicio : eiiciunt  praecipitem 

furcillis  Musae  io5  , 2. 

Electus  : electos  iuvenes  64 1 
78.  electissima  pessimi  poetae 
scripta  36,  6. 

Elegans  : elegante  lingua  43 , 4. 
elegantem  morbum  non  ha- 
bet 3g , 8.  quid  elegantius 
et  suavius  est  <3,  10. 

.E/eco  : eleva  haec  et  abiice 
24i  9- 

Eluo : eluentur  maculae  07 , 5. 

Emergo : emersere  e gurgite 
feri  vultus  64,  1 4* 

Emorior  : emori  quid  moraris? 
Sa  , 1 et  4- 

Emulgeo  : emulsa  palude  68  , 
no.  emulso  sero  80,  8. 

En  tibi  domus  ut  potens  61  , 

1 56.  et  at. 

Enim  : est  enim  puer  disertus 
leporum  1 2 , 8.  et  al. 

Eniteo:  enitens  myrtus  61,  21. 

Eo : it  per  iter  tenebricosum 
3,  11.  itis  in  exilium  33, 
6.  iverat  vastatum  fines  As- 
syrios 66,  12.  agedum , i! 
63 , 78.  ite , concinite  in 
modum  61 , ia3  et  al.  simul 
63,  <3,  19.  eat  petitum  aliun- 
de 61,  1 53.  eat  supinus  pons 
17,  4-  isset  postquam  illuc 
84,  ii.railesad  muros  Ilia- 
cos Protesilaus  68,  86.  irc  61, 
83.  praecipitem  17,  9.  eun- 
tem revocet  puella  35,  9. 

Ephebus  63,  63. 

Epistolium  conscriptum  lacry- 
mis  68,  2. 

Equiclem  non  dubito  108,  3. 

Equus  ales  Arsinoes  Cioridos 

66 , 54. 

Eripio  : eripit  virtus  tua  te  mi- 


hi 64,  219.  hoc  mihi  sensus 
omnes  5i,  6.  eripui  te  ver- 
santem in  medio  leti  gurgite 
64 , 1 5o.  eripuisti  omnia  no- 
stra bona  77,  4 ct  5.  eripite 
milii  hanc  pestem  76 , 20. 
eripere,  noli  quod  carius  est 
oculis  82 , 3.  ereptum  est 
coniugiuin  68,  106.  ereptum 
nostris  ex  oculis  65 , 8.  erep- 
tis sensibus  mens  excedit 
66,  2.5. 

Erro : errans  hedera  implicat 
arborem  61,  35.  - Errabun- 
da vestigia  regens  lilo  64  , 

1 13. 

Error  attributus  suus  cuique 
22  , 20.  recti  inobservabilis 
64  , 1 1 5.  erroribus  citatis 
63,  18. 

Erudituli  ambo  57  , 7. 

Eruo : eruit  turbo  indomitus 
pinum  conigeram  64,  '08. 

Esurio : esurire  discet  puer 
meus  21 , 10. 

Esuritio  : esuritione  sicciora 
corpora  cornu  a3,  1 4-  esu- 
ritionum pater  21  , 1. 

Etiam  : hanc  etiam  aram  linit 
hircus  19,  i5.  el  al.  etiam 
atque  etiam  63,  61. 

Etsi  me  cura  sevocat  a doctis 
virginibus  65  , 1 . ct  al. 

Everto  : eversus  mons  est  66  , 
43. 

Eviro  : evirastis  corpus  G3,  17. 

Evito  : evitamus  amictu  tela 
tua  116,  7. 

Evo : evantes  Tbyadas  egit  Li- 
ber 64,  392. 

Evoe  bacchantis  effigies  64,  62. 
evoe  bacchantes  evoe  ibid. 

a56. 

Evolvo  : evoliiam  (tetrasyllab.) 
condita  veri  pectoris  66,  74- 

Ej-  ambrosio  mutaluin  savio- 
luin  99,  1 3.  animo  dicat  109, 
4-  Ariadnaeis  temporibus  co- 
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rona  66,  Go.  co  tempore  3?, 
i4-  viri  gremio  demta  68, 
14G.  mullis  una  capsuia  ibid. 
36.  oculis  ereptum  66,  8. 
parte  62 ,62.  te  pendebat 
641  69,  tua  libidine  17,  5. 
-versiculis  meis  putatis  me 
parum  pudicuin. 

Exagito : cxagitaus  corde  fu- 
rores 64  , 94. 

Exardeo  : exarsit  tota  imis  me- 
dullis 64*  f)3. 

Excelsus : excelso  aggere  coa- 
cervatum bustum  64 1 364* 

Excerpo  : excerpta  Battiadae 
carmina  65,  ib. 

Excido  : excidit  meus  sensibus 
ereptis  66,  25. 

Excieo : excita  somno  64 , 56. 
excitum  Atym  somnus  fu- 
git 63,  4?*  excitus  hilari  die 
61,  11. 

Excipio:  hunc  unum  i5,  i3. 
excepit  eum  sinu  Oea  63, 
43.  excipiet  bustum  iiiveps 
artus  64 , 365. 

Excito : excitat  fictum  orator 
39 , 3. . excitare  rixam  40  9 
4«  veternum  17,  24. 

Excrucio  : cur  amplius  te  ex- 
crucies 76,  10.  excruciare 
me  omni  modo  non  cessa- 
sti 99,  ia.  excrucior  85  , 2. 

Excutio:  excutitur  matum  sub 
veste  locatum  65  , 22. 

Exedo  : exedit  cura  medullas 
66,  23. 

Exeo : exis  cum  mane  domo 
80 , 3. 

Exerceo : exercet  amorem  7 1 , 
3.  exercete  inventam  61  , 
225.  exerceremus  amores 
68,  69. 

Exfuluo  : effututa  latera  cur 
pandas  ? 6 , ) 3. 

Exigo:  exigit  hoc  amicitia  per- 
fecta tiobis  100  , 6. 

Eximius : eximium  decus  64  9 


324.  eximus  laudibus  v 1 1 , 
2.  - eximie  (adv.  ) aucte  tae- 
dis felicibus  64*  26. 

Exorior  : exoriente  Aurora  64* 
272. 

Expalleo : expalluit  magis  ful- 
gore auri  64,  100. 

Expatro  : expatravit  parum  29, 

«7- 

Expedio  : expedit  boc  tibi  20, 
17.  expeditis  sarcinulis  28 , 2. 

Expello : expuli  pectore  rnaluin 
tussim  44  9 7*  expulit  cx 
omni  pectore  laetitias  76, 22. 

Expensum  ecquid  nam  lucelli 
patet  in  tabulis  i 28  , 7. 

Experior : experiris  omuia  21, 
6. 

Expers  terroris  Achilles  64  9 
339.  unguentis  omnibus  co- 
ma 66,  77.  expertem  san- 
guinis Venerem  66,  gi. 

Expeto : expeteres  quod  castum 

»5 , 4- 

Expleo : exples  tecta  frngibus 
34*  20.  expicta  est  pubes 
Thessala  spcctaudo  649  261), 

Explico  : explicasset  cum  Cal- 
vus Vatiniana  crimina  5%  3. 
explicare  omne  aevum  1,  6. 

Expolitus:  expolitum  pumice 
libellum  1 , 2.  expolitior  dens 
3g,  20. 

Exposco : exposcam  a divis  iu- 
stara  multam  649  190»  ex- 
poscetis supplicium  ibid.  203. 

Exprimo  : exprimamus  rubo- 
rem 42 , 17. 

Expromo  : expromam  querelas 
mente  64  9 223.  expromere 
foetus  Musarum  65,  3. 

Exseco:  exsecta  lingua  sit  da- 
ta avido  vulturio  108,  4* 

Exsequor  : exsequutae  sectam 
meam  63 , 1 5. 

Exsilium  malasque  in  oras  itis 
33,  5. 

Exsilio:  exsiluere  ignes  Oetaei 
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perniciter  non  temere  62, 
8 et  9. 

Exsolvo  : exsolvere  poenas  cae- 
dis 64 1 77- 

Exspecto : exspecta  hendeca- 
syllabos trecentos  12,  1 1 • 

exspectata  lumina  62,  2. 

Exspiro : exspirans  suaves  odo- 
res lectulus  64*87.  exspiran- 
tis pectoris  iras  frons  prae- 
portat ibid.  194* 

Exspuo  : exspuit  conceptum 
mare  64*  iS5. 

Exstinguo  : exstinctos  parentes 
destitit  lugere  64*  4oi. 

Exsto  : exstantes  e cano  gur- 
gite Nymphas  viderunt  mor- 
tales oculi  64,  18.  exstantia 
in  filo  morsa  lanea  64  , 3 18. 

Exsul : exsules  velut  63  , i4* 

Exsulto  : exsultas  otio  5i,  i4* 

Exsupero  : exsuperat  fructus 
sumtihus  a 1 4 , 4* 

Extenuo:  extenuata  gerens  ve- 
stigia poenae  64  , 296. 

Externo  : externa v it  eam  assi- 
duis luctibus  64,  71.  exter- 
nata  malo  ibid.  i65. 

Extollo  : extollit  se  vitis  62,  5o. 

Extremus:  extremae  in  fine  se- 
nectae 64,  217.  extrema  in 
morte  76,  18.  extremo  solo 
68,  ioo.  tempore  64,  >69. 
extremos  in  Indos  penetra- 
bit 11,2.  extremis  medullis 
proferre  querelas  64 , 196. 
querelis  moestim  dixisse  ibid. 
>3o. 

Exturbo : exturbata  radicitus 
quercus  aut  pinus  64,  108. 

Exuro:  exustos  agros  gravis 
aestus  hiulcat  68 , 62. 

Exuviae  flavi  verticis  devotae 
66 , 62.  exuviis  de  virgiueis 
gesserat  rix^m  ibid.  14. 


F. 

Faba  durius  est  id , quod  ca- 
ctis 23  , 21. 

Fabrico  : fabricata  populus  arte 
rustica  20  , 1. 

Fabula  mala  te  laedit  69 , 5 . 

Facetiae : facetiarum  disertus 
puer  12,9.  facetiis  tuis  in- 
census 5o,  8. 

Facilis  palma  62,  11.  facile 
noscitetur  ab  omnibus  6 1 , 
222.  facillimum  et  miniiuum 
quod  est  38 , 4* 

Facinus  bonum  oblita  es  66  , 
27.  facis  110,  4*  quod  fa- 
cias , nescis  rti,  6. 

Facio:  facis  assis  42  , i3.  faci- 
nus 110,  4>  cum  Tappone 
omnia  monstra  104,  4*  facit 
88,  1 , 3.  bonum  barba  opaca 
37,  19.  delicias  libidinesque 
45 , 24*  impetum  63,  89.  pili 
uni  17  , 17.  se  esse  venustum 
97,  9.  versus  plurimos  22,  3. 
facitis  convivia  47  * 8.  feci 
quid  ego  14,  4-  poema  5o, 
16.  fecit  64,  9.  quod  voluit 
74 , 5.  adulterium  67  , 36. 
faciet  ut  te  poeniteat  3o, 
12.  facient  quid  crines?  66, 
47*  face  ( pro  fac.  ) loca  re- 
tonent 63,  82.  votum  accep- 
tum 36,  16.  ut  63,  78,  79. 
facito  ut  64,  23 1.  facite, 
haec  charta  loquatur  68,  4^. 
ut  vere  promittere  possit 
103  , 3.  faciam  quare  id  85, 

1.  ni  facias  6,  i4*  facinus 
81,6.  finem  21,  i3.  si  omnia 
75 , 8.  faciat  opus  aranea  68, 
5o.  quid  ianua  isto  populo  ? 
67,  12.  faciant  t3,  14*  3o, 
6.  62,  24.  facerem  me  unum 
beatiorem  10  , 17.  faceres 

21  , 9.  faceret  pili  10,  i3. 
si  quis  delicias  74,  2.  feceri- 
mus multa  millia  5,  10.  fa- 
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«ere  68,  38.  no,  5.  Lene 
quo  i quam  7(1  , 8.  ut  quivis 
sentiat  67,  ili.  quae  insti- 
tuunt 110,  2.  fecisse  benigne 
7 3 , 3.  fit  mentula  clava  apta 
dexterae  20,  21.  ut  22,  5. 
hoc,  quod  68,  34.  fiebant  ibi 
tam  inulta  iocosa  8,  6.  fiam 
coma  regia  66,  q3.  fias  si  opti- 
ma 70,  7.  fiat  tibi  pons  ex 
libidine  tua  17,  5.  fiant  la- 
bella candidiora  nive  80 , 2. 
facta  es  marita  , o ianua  67  , 
6.  facta  copia  non  est  68,  3q. 
fieri  posse  aliquem  pium  73, 
3.  sentio  85,  2.  factum  me 
puta  Harpocratem  102,  4* 
facto  iterum  consule  Pompeio 
1 13 , 2.  facti  vota  4,  23. 

Factum  y * «-/e»  male  3 , 16.  oqu 
bene  67,  i3.  facti  poeniteat 
3o  , 12.  facta  narrantem  9,  7. 
clara  64 , 349*  impia  aH , 1 o. 
$ua  63,  £5.  tua  65,  9 vir6m 
64  , 192.  factique  dictaque 
3o,  9.  factis  60,  37.  saevis 
64,  2o3. 

Fagus : fagos  altas  tulit  radi- 
citus 64 « 290. 

Fallax : fallaci  excita  somno 

64 1 56«  tibi  ibid.  1 5 1 . falla- 
cum hominum  impia  facta 
3o,  4.  - 

Fallo  : fallere  me  non  dubitas 
3o,  3.  fallimur  idem  omnes 
22,  t8.  ad  fallendos  homi- 
nes abusum  numine  divtim 

76,  4. 

Falsiparens  Amphitryoniades 
68  , 12. 

Falsus : falsum  est  67,  20.  puer- 
perium 67 , 46«  false  soda- 
libus 3o,  1.  falsis  lacrimulis 
66,  16.  falso  1 14,  1. 

Falx  frondatorum  64 , 4>* 

Fama  anus  78,  10.  bona  61, 

. 62  , unica  ibid.  23p.  susur- 
rat 80 , 5. 


Fames  et  scabies  Mcnitu/  47» 
2.  famem  tulistis  28 , 5. 

Famula  fuit  semper  63,  90. 
Cybeles  ibid.  68. 

Famulor:  famularer  tibi  iucun- 
do  labore  64 , 1 6 1 . 

Famulus : famulum  suum  eo 

legarat  66  , 57. 

Farcio  : farti  estis  verpA  28,  i3. 

Fas  est  5i  , 2.  succumbere 
quoivis  1 1 1 , 3.  non  est  tan- 
gere 88  , 5. 

Fascino : fascinare  basia  7,12. 

Fastus : fastu  in  tanto  te  ne- 
gas 55,  4. 

latum:  fati  mali  hominum  i5, 
17.  fato  immiti  64,  246.  fata 
Ityli  gemens  65,  i4*  mea  66, 
5i.  talia  64»  322.  sequuntur 
ibid.  327. 

Fateor  : fatebuntur  matres  64  , 
35o.  fateri  hoc  pudet  6,  5. 

Fatiuis:  fatuo  illi  hoc  maxima 
laetitia  est  83 , 2.  fatuis  et 
verbosis  98 , 2. 

Faustus : fausto  cum  sidere  ad- 
veniet coniux  64 » 33o. 

Faveo  : favent  si  tibi  dii  i3,  2. 
faveam  quoi  potius?  100,  5. 

Fax:  faces  quatiunt  comas  61  , 
77: 

Febriculosus : febriculosi  scorti 
quid  diligis  6 , 4* 

Felix  in  amore  sis  100, 8.  fe- 
lici foedere  accipiat  coniux 
Divam  64 , 374*  hora  62 , 
3o.  felices  sitis  68 , 1 55,  fe- 
lici? carmina  Pelei  64»  383. 
felicibus  taedis  aucte  ibid . 
28.  - felicior  quis  me  vivit 
107,7. 

Fello  : fellat  Rufa  Rufulum 
5g,  1. 

Femella : femellas  omnes  pren- 
di 55 , 7. 

Femina  nulla  credat  viro  64» 
1 43.  69,1.  pulchrior  6 1 , 88. 
feminae  bonae  61  » 187. 
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Femur  tenerum  supposuisse  vi- 
ro  6y , a. 

Fera  : ‘erarum  gelida  stabula 

63,  53,  feras  in  se  habet 
saltus  1 1 4,  3.  feris  alitibusque 
praeda  dabor  64,  i5a. 

Fero:  fers  quod  promisti.no, 
4-  fert  insulas  Neptunus  3i, 
3.  feruut  dona  G4 , 34.  campi 
flores  64,  281.  Craii  68,  109. 
tuli  id  non  impune  99,  3. 
tulit  Chiron  flores  64,  a84. 
fagos  altas  Peneus  ibid.  289. 
limores  ibid.  99.  tulistis  fri- 
gora et  famem  28  , 5.  salum 
rapidum  63,  16.  opem  76, 
18.  pedem  i4 , 22.  feres  haeci’ 

29,  5,  10.  non  impune  78,  9. 
feret  quaecumque  voluntas 
coclitum  11  , ;3.  vos  semita 
ipsa  19,  21.  feremus  furta 
herae  68 , 1 36.  ferat  frigus 
Sextio  44,  20.  aditum  61,  43. 
digna  66,  4>.  reditum  63,  79. 
ferre  ventos  dicta  irrita  sinis 

30,  10.  te,  Herculeus  lalios 
est  45,  i3.  signa  Fortunae 
secundae  64 , 222.  iugum  68, 
1 18.  munera  piis  ibid.  i54- 
tui  isse  herum  4i  >9-  ferens 
munera  19,  y.  stipendia  tauro 

64,  '7i.  aditum  61  , 26.  fer- 
tur 62,  20.  dives  saltus  1 1 4, 
2.  incensus  amore  64,  19.  pu- 
bes Graeca  deseruisse  focos 
68 , 1 o 1 . habitare  tibi  caper 
sub  valle  alarum  69,  5.  tra- 
dita nobis  virgo  67,  19.  fe- 
rar Pegaseo  volatu  55 , 24.  in 
nemora  63 , 58.  esse  fainuja 
Cybeles  ibid.  68.  feraris  de- 
seruisse fidem  67  , 7. 

Ferreus:  ferream  soleam  dere- 
linquit mula  in  voragine  te- 
naci 17,  26.  ferreo  canis  ore 
42,  17. 

Ferrugo  : ferrugine  Hibera  ob- 
scura carbasus  64,  227. 


Ferrum  : ferri  venas  et  duritiem 
fingere  66,  5o.  ferro  qui 
postulet  se  esse  parem ibit/. 
42.  cum  talia  cedant  ilut/ . 
47-  ancipiti  64,  3;o.  infe- 
sto ibid.  356. 

Fervidus  : fervida  virtus.  64  , 
218.  fervido  sole  20,  7. 

Ferus  leo  incilat  rapidum  ani- 
mum 63,  85.  fero  iuveni  de- 
dis puellulam  61  , 56.  ferum 
mare  lustravit  63 , 4°-  fera 
rabie  carens  animus  63,  07. 
fera  in  nemora  fugit  63, 89. 
feri  vultus  64,  i4- 

Fessus:  fesso  a corpore  secedent 
sensus  64,  189.  fessi  labore 
3i,  9.  fessis  Achivis  64,  367. 

Festus  : festis  diebus  64,  3rfy. 
luminibus  66,  90. 

Fides  dea  3o , 11.  nota  102,2. 
nulla  75 , 3.  fidem  coelestujn 
compreccr  64,  191.  sanctam 
violasse  76,  3.  habeant  quoi 
homines  l 3o,  6.  fide  in  Uia- 
nae  sumus  34,  i. 

Fidelis  Acme  45 , »3.  fideles 
sermones  viri  esse  nulla  spe- 
ret femina  64,  1 44- 

Fidus : fidum  te  mihi  spera- 
bam 91,  1.  fido  amico  102, 

1.  amore  64,  182. 

Figo : fixus  telis  116,  8.  fixa 
corona  foret  66,  61. 

Figura:  figurae  genus  63,  62. 
figura  cara  gnati  saturata  lu- 
mina 64,  221.  figuris  priscis 
hominum  variata  vestis  64, 
5o.  talibus  ibid.  266. 

Filia  linquens  genitoris  voltum 
64,  117. 

Filius  19,  6.  33,  4-  lepidus  78, 

2.  filii  pii  ad  rogum  lugetur 
3q , 4-  fili  et  pater  ciuaede 
33,  2 , 8.  Celtiberiae  37,  18. 

Filum : filo  hesterno  collum 
circumdare  64,  378.  tenui 
regens  vestigia  ibid.  1 13.  levi 
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ibid.  3x8.  fila  deducens  dex- 
tera ibid.  3i3. 

Fingo:  fingere  duritiem  ferri 
66,  5o.  ficto  questu  62,  36. 
si  lingar  custos  Cretum  55,  23. 
Finio  : finito  tempore  64 , 3i. 
Finis:  finem  facias  21,  i5  fine 
extremae  senectae  64»  217. 
fines  ad  Aeetaeos  nasse  ibid. 

3.  Assyrios  vastatum  iverat 
66,  12.  finibus  dare  praesi- 
des Bi,  73.  dEgypti  Asiam 
adiicerct  66  T 36. 

Fio  vid.  Facio. 

Firmo : firmat  sol  florem  62, 
4i.  firmes  desponsa  connu- 
bia  flamma  tua  ibid.  27. 
Flagellum  summum  in  vile  62, 
52.  flagella  inusta  conscribis^ 
sent  nates  25,  11. 

Flagitium:  flagitia  sua  loquen- 
tem  saepe  audivi  67,  42* 
Flagito:  flagitabam  te  55,  9. 
Flagro:  flagrabat  mens  amore 
67,  25.  flagravit  luno  in  cul- 
pa qnotidiana  coniugis  68 , 

1 3o.  flagrans  amore  coniu- 
gis Laodamia  68 , y3.  fla- 
grantia lumina  64,  91. 
Flamen : flamine  contorquens 
robur  turbo  64,  107.  cle- 
menti pulsae  undae  ibid.  273. 
levi  ibid.  9.  ventorum  pulsae 
nubes  ibid.  240. 

Flamma  tenuis  dimanat  sub 
artus  5i  , 10.  vesana  100,  7. 
uritur  6 x,  178.  flammam  con- 
cepit pectore  b4,  92-  flamm4y 
Hespei'e,  tua  firmes  connu- 
bia  62 , 27 . in  flamma  lique- 
faciens omentum  90  , 6. 
Flammatus  : flammati  Phae— 
tontis  sorore  64 , 292. 
Flammeum  cape  61, 8.  videor 
venire  ibid.  122. 

Flammeus  : nitor  Solis  66,  3. 
flammea  vestigia  cenae  prae- 
vertut  64,  3*2. 


Flatus  : flatu  matutino  Zephy- 
rus incitat  undas  64,  270.  ad 
flatus  Austri  aut  Favoni  op- 
posita villula  26,  2. 

Flaveo:  flaventia  arva  64,  355. 

Flavus  Mela  67,  33.  flavi  ver- 
ticis exuviae  66 , 62.  flavo 
hospite  64,  98.  vertice  ibid. 

63.  viro  68  * 1 3o 

Flebilis : flebile  discidium  fra- 
tris luxti  66,  22. 

Flecto : flexerunt  sedibus  artus 

64 , 3o4-  flectere  cousilium 
mentis  ibid.  x36. 

Fleo : flet  quod  ire  necessc  sit 
61,  83.  mater  orba  unicum 
lilium  3y  , 5.  flemus  amicitias 
amissas 96,  4-  flere  desine  6x, 
86.  flendo  rubent  ocelli  3 , 1 8. 

Fletus : fletum  orator  excitat 
3y',  3.  fletu  assiduo  lumina 
tabescere  68,  55.  fletus  in 
assiduos  absumens  lumina 
64 , 243.  fletibus  ullis  97,  5. 

Flexanimus : flexanimo  amore 
perfundet  coniux  mentem 
64  , 33 1 . 

Flexus : flexibus  labyrinthei» 
egredientem  64  , 1 1 4* 

Floreo  : florens  Iacchus  64,  252. 

Floridulus : lloi'idulo  ore  nitens 
uxor  61  , 193. 

Floridus:  florida  aetas  68,  16. 
floridam  puellulam  dedis  in- 
veni 61, 56.  florido  vere  picta 
corolla  19  , 10.  floridis  corol- 
lis redimita  domus  63,  66. 
ramulis  myrtus  61,  21. 

Flos  hyacinthinus  6 1 , 93.  ignotus 
pecori  62, 4o.  secretus  in  hortis 
ibid.  39.  gymnasii  63, 64-  prati 
1 1 , 20.  Veronensium  i u ve- 
num 1 o3, 2.  florem  castumawi- 
sit  62,  46.  flore  novercae  in- 
nuptae 64»  4°3.  viridissimo  17, 
14.  flores  quotcumque  ferunt 
campi  64,  281.  floribus  ama- 
raci cinge  tempora  6 s , 6. 
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Flosculus  Iuventiorum  24  , 1. 

Fluctuo : fluctuat  mens  malis 
65 , 4-  maenis  undis  cura- 
rum 64 , 62. 

Fluctus : fluctus  salis  alludebant 
64 , 67.  ad  Phasidos  nasse 
dicuntur  ibid.  3.  Ionios  84 , 
11.  fluctibus  fortunae  queis 
merser  68,  i3.  qualibus  iac- 
tastis  puellulam  64  , 98. 

Fluentisonus:  fluentisono  litore 
prospectans  64  , 62. 

Fluito : fluitantis  amictus  vi- 

cem non  curans  64 , 68. 

Flumen:  fluminis  propter  un- 
das 64,  282.  flumine  molli 67, 
33.  flumina  alta  permixta  cae- 
de 64,  36 1.  Euro  ae  ibid.  89. 

Focus  : focos  penetrales  pubes 
graeca  deseruisse  fertur  1.8, 
102, 

Fodio : foti  isse  solnm  audet  Am- 
phitryoniades 68,  iii. 

Foecundus  : foecunda  Favoni 
aura  parit  flores  64,  283. 
foecundum  adulterio  semen 

n3,  4- 

Foedo : foedans  canitiem  pul- 
vere infuso  64  , -24* 

Foedus  aeternum  amicitiae  103, 
6.  foedere  felici  accipiat  con- 
iux Divam  64)  874  tali  ibid. 
836.  ullo  75 , 3.  76 , 3. 

Foetus  Musarum  dulces  ex  pro- 
mere 65,  3. 

For : furi  haec  liceat  66,  71. 
fanda  omnia,  permixta  inaio 
furore  64  , 

Foras  abire  liceat  32 , 6. 

Foris : forem  rasilem  subi 61,1 68. 

Foris,  ubi  tibi  paratum  csl  scor- 
tum 1 5 , 12. 

Forma:  forma  dulci  celans  cru- 
delia consilia  64,  175. 

Formo:  formabat  fila  dextera 
digitis  supinis  64,  3i4* 

Formosus:  formosa  est  multis 
(Juiuclia  86,  1.  Lesbia  ibid. 


5.  FORMOSA  totum  illud 
ibid.  3. 

Fors , dederit  copiam  64  , 367. 
saeva  ibid.  170  — forte  (adv.) 
si  non  molestum  est  55,  i. 

Fortasse  requiris , quare  etc. 

85,  1. 

Fortis  : forti  pectore  notus  64, 
340.  fortior  alius  non  ausit 
66,  28. 

Fortuna  te  mihi  abstulit  101, 

5.  mea  tc  mihi  eripit  64, 

2 8.  fortunae  secundae  si- 
gna ferre  64,  222.  fluctibus 
merser  68,  i3.  fortuna  ca- 
suquc  oppressus  iniquo  68,  1. 

Forum  : c foro  Varrus  me  otio- 
sum duxerat  10,  2«  a foro 
abero  ? 63  , 60. 

Fossa : in  fossa  Liguri  vclut 
alnus  iacet  17  , uj 

Fossor  aut  caprimulgus  22,  10. 

Foveo:  fovetis  huuc  aq,  22. 

Fragro:  fragrans  sertis  cubile 

6,  8.  fragrantem  odore  do- 
mum vemt  68,  »44* 

Frango  : fregisti  moriens  com- 
moda mea  68,  21.  frangens 
obvia  late  et  comiuus  pinus 
64,  109.  fractum  pedem  gra- 
bati 10  , 22. 

Frater  amabilior  viti  65,  10. 
ademte  mihi  68,  20,92.  ad 
tuas  inferias  venio  10 1,  2. 
miser  ibid.  6.  moriens  fre- 
gisti commoda  nostra  68 , 21. 
fratris  cari  discidium  luxti 
66,  22.  fratri  crede  12,  7.  mi- 
sero lumen  ademtum  68,  9 3. 
nostro  Troia  Ictum  adtuiit 
ibid,  9 1 . fratrem  hic  deperit 
joo,  3.  fratres  perfudere  ma- 
nus fraterno  sanguine  64  , 
4oc,  habet  Gallus  78,  1,  effi- 
cere ex  patruo  matrem  1 1 1 , 
4.  ad  unanimos  venistine  9 1 
4.  fratribus  a pileatis  nona 
pila  37,  2. 
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Fraternus:  fraterna  mors  abs- 
tulit mihi  totum  studium  68, 

19.  fraternum  vere  dulce  so- 
dalitium 100,  4>  fraterno 
fletu  manantia  munera  101  , 

9.  sanguine  fratres  perfudere 
manus  64,  4oo.  fraterna  cae- 
de respersum  iuvenem  secuta 
ibici » 181. 

Fraudo  : fraudando  corripere 
data  i5o,  7. 

Fremo:  fremit  Atys  63,  86. 
Fremitus  : fremitu  mugiente  fac 
cuncta  loca  retonent  684  82. 
Frequens  tussis  me  quassavit  44, 

13.  frequentes  lanuae  inibi 
erant  68,  65» 

Frequentat  frequentat  domum  j 
tota  Thessalia  64,  3a.  fre- 
quentant Pharsalia  tecta  ibid. 

87.. 

Fretum  : freta  per  impotentia 
herum  tulisse  dicit  Phaselus 
4,  .8. 

Frico : trices  si  manibus , quod 
cacas  a3 , 22. 

Ftigero:  frigerans  lympha  61  , 

8o. 

Frigidulus:  frigidulos  singultus 
ore  udo  cientem  64,  i3i. 
Frigidus : frigida  gravedo  me 
quassavit  44,  >3.  membra  te- 
pefecit deserto  cubili  68,  29. 
Frigus  ferat  Sextio  tussim  44, 

20.  frigore  sicca  corpora  23, 

14.  frigora  tulistis  28,  5» 
Frondator : frondatorum  lalx 

64,  4i. 

Frondosus : frondosum  Idalium 
quae  regis  64,  96. 

Frons : fronde  molli  velatum 
vestibulum  64,  294. 

Frons  redimita  capillo  angui- 
neo 64,  ig4.  frontem  tabernae 
scribam  scipionibus  'Sq , 10. 
Fructus : fructus  exsuperat  soni- 
tibus 1 1 4 , 4*  oiunes  amoris 
proiicies  55,  19. 

Catul.  Cttrm. 


Fruges  : frugibus  bonis  tecta 
exples  34,420» 

Frustra  ac  nequicquam  credite 
amice!  77  , 1.  et  a/,  saepp . 

Frustror  : frustrantur  gaudia 
falsis  lacrimulis  66,  16.  frus- 
traretur egredientem  error 
64,  11 5. 

Fucus  : fuco  roseo  conchyli 

lincta  purpura  64  , 49* 

Fuga  : fugae  ratio  nulla  64,  186. 

Fugio  : fugit  puella  sinu  meo 
37,  11.  me  ratio  10,  29.  te 
12,  4,  quae  fugit,  ne  sectare 
8 , 10.  ille  in  nemora  fera 
63,  89.  64,  1 <33.  fugiunt  fo- 
minae  69,  10.  fugi  in  tuum 
sinum  44 , > 4-  fugere  imperia 

63,  8o.  fugiens  aetas  68,  43. 
iuvenis  64,  58.  somnus  53, 
4a. 

Fugo : fugavi  studia  de  mente 
68  , ab.  fugarunt  iustitiain 
de  mente  64,  3qg. 

Fulgeo : fulgebat  Cupido  in  cro- 
cina tunica  68,  i34>  fulsere 
tibi  candidi  dies  8,  3 et  8, 
fulgeremus  nos  quoque  66  , 
61.  fulgentem  clare  caesa- 
riem ibid . 9.  plantam  inni- 
xa in  limine  68,  71.  ful- 
genti in  templo  64 , 388. 
auro  atque  argento  splendent 
sedes  ibid,  44. 

Fulgero  : fulgeret  Oarion  66 , 
94. 

Ftdgor:  fulgore  auri  quantum 
expalluit  64,  100» 

Funditus  coucepit  flammam  64, 

93. 

Fundo:  fundunt  lacrimulas  66, 
1 7.  fuderunt  fata  carmine 

64,  322.  fudisse  voces  ex  imo 
pectore  ibid,  is5. 

Funesto  : funestat  tali  mente 
seque  suosque  Theseus  64, 
201. 

Funestus  : funesta  domus  64  1 
E e e 
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246.  funestam  vestem  depo- 
liant antennae  ibid,  234 

Funis  : funem  ne  religasset  in 
Cretam  64»  1 74- 

Funus  : funere  gnatorum  saepe 
fatebuntur  matres  64 , 35o. 
funera  nati  optavit  genitor 
64 1 4oa.  funera  ne  funera 
ibid.  83, 

Fur  : furis  arceo  manus  20,  5. 
fures  latent  nocte  62 . 34. 
furum  balneariorum  optime 

33,.. 

Furcilla : furcillis  Musae  eii- 
ciunt  praecipitem  io5,  2. 

Furibundus : furibunda  Atys 

63,  3 1.  latibula  ferarum  ibid. 

54. 

Furor  coeli  aequinoctialis  4G  , 
2.  omnis  tuus  procul  sit  a 
me  63,  92,  rabidus  animi 
ibid.  88.  vecors  i5,  14.  fu- 
roris ictu  63,  79.  fuFore 
amenti  cacca  64,  >97.  malo 
permista  omnia  ibid.  406. 
furores  corde  exagitans  64 1 
94.  indomitos  corde  gerens 
ibid,  54  , magnos  vicisti  68  , 
129.  furoribus  63,  78. 

Furtirn  amor  Triviam  relegans 
sub  Latmia  saxa  66 , 6, 

Furtivus : furtiva  voce  illam 
audivi  loquentem  67,  41.  fur- 
tivo munere  missum  malum 
65,  19.  furtivos  amores  vi- 
dent 7 , 8. 

Furtum  : furta  tua  talento  mu- 
tari velit  12,  7.  plurima  lo- 
v is  noscens  68 , 1 40.  rara 
berae  feremus  ibid,  108, 

Fusus  : fusum  libratum  versa- 
bat tereti  turbine  64,  3i5. 
fusi,  ducentes  subtemina,  cur- 
rite ibid,  327  et  infr. 

Futuo  : futuit  hic  multas  97,  9. 

Fututiones  novem  continuus  no- 
bis pares  02 , 8. 


G. 

Gannio  : gannit  et  obloquitur 
Lesbia  83 , 4* 

Gaudeo  : gaudet  V enus  loquela 
verbosa  55,  20.  domus  64, 
46.  t^uinctilia  amore  tuo  96, 
6.  in  se  22,  17,  gaude  hero 
3 1 , 12.  gaudete  ibid.  : 3 gau- 
deat populas  Antimacho  q5, 
10.  gaudia  61  , 119.  gavisus 
Paris  abductA  moechi  68 , 
io3.  gavisa  est  compar  niveo 
columbo  68,  ia5.  gaudens 
laetauti  pectore  64.  aai. 

Gaudium  tantum  in  culpil  tibi 
est  91 , 9.  gaudia  impia  tol- 
lens 68  , 123,  multa  tibi  ma- 
nent 76 , 6.  parentum  fru- 
strantur lacrimulis  66  , 16. 
perierunt  68  , 23.  quanta  ve- 
niunt hero!  61,  117.  mi- 

sces curis  64,  q5.  laeta  mente 
agnoscam  ibid.  287, 

Gaza : gaza  regali  splendida  do- 
mus 64  , 46. 

Gelidus : gelida  ferarum  sta- 
bula 63  , 53. 

Gemellus  : gemelle  Castor  et  ge- 
melle Castoris  4 1 »7-  gemelli 
ut/ique  57,  6, 

Geminus : gemina  nocte  tegun- 
tur lumina  5i,  11.  geminas 
ad  deorum  aures  nuntia  re- 
feretis 63 , 7 1 

Gemo  : gemuit  non  vera  66,  18. 
gemens  Daulias  fata  Ityli  65 , 

'4. 

Gener  et  socer  19  , a5.  genero 
parentes  dederunt  iura  6a , 
b5,  generos  paterdiligit  73,  4. 

Genetrix  mea  patria  63 , 5c. 

Genialis  : geniale  pulvinar  64  v 

47- 

Genitor  divum  64,  27.  Nym- 
pharum Oceanus  87,  6.  op- 
tavit funera  gnati  64,  4oa. 
genitoris  vultum  linquens  H— 
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lia  64,  117»  genitoribus  aber- 
ro ? H3 , 59, 

Gens : gentem  Romuli  Anci- 
<juc  ope  sospitas  34*  a4*  gente 
tua  tota  79 , 2 , 3.  gentes  per 
multas  vectus  101  , 1. 

Gentilis  derisi  impia  gaudia 
tollens  98 , 1 a3. 

Genus  omne  Chulybum  pereat 
60)  48.  ligurae  quod  est.'*  6 i, 
62.  genus  approbat  laus  a 
bona  matre  6 1)  327.  nostrum 
detendere  annuit  64  , 229. 

omue  aucupia  saltus  in  se 
habet  1 14  * 3.  deum  64*  23. 
Uraniae  61 , 2 genere  quo 
me  corruerit  68 , 5 2, 

Gero : geritis  quid  rerum  28  , 
4.  gesserat  rixam  66,  1 4*  ge- 
rens in  corde  furores  64*  54- 
soccum  pede  61 , 2.  vestigia 
poenae  04  * 296. 

Germanus : germanum  amit- 

tere crevi  ^4  * *3o.  germa- 
nam tibi  esse  videbam  91 , 5* 

Gestio:  gestis  n imi  um  otio  5 1 , 1 4. 

Gigno:  quuenam  leaena  tc  ge- 
nuit? 64,  1 54.  gignatur  opor- 
tet Magus  90 , 3. 

Gingiva  : gingivam  russam  de- 
fricare 3q,  19.  gingivas  lo- 
xetni  veteris  habet  97  , 6. 

Glaber:  glabris  a tuis  male  ab- 
stinere diceris  61,  142. 

Glaucus  : glauca  oliva  20  , 9. 

Gleba : glebam  convellit  taurus 
64 , 4O' 

Glubo : glubit  Lesbia  nepotes 
Remi  58,  5. 

Gnatus  ut  veneretur  carmine 
divos  90 , 5.  gnati  figura  sa- 
turata lumina  patris  G4*  220. 
in  gremium  se  minxerit  pa- 
ter 67 , 3o.  gnatum  ventis 
concrederet  Aegeus  ibici,  21 3. 
gnate  ibid.  216.  unice,  iu- 
cundior  longa  vita  ibid.  21 5. 
ex  gnato  ct  matre  gignatur 


Magus  90  , 3.  in  gnata  fle- 
vit mater,  64  119»  gnatorum 
in  funere  saepe  fatebuntur 
matres  ibid.  35o.  gnatos  ut 
patiit*  diligit  72,4.  eta/.saep. 

Grabatus : grabati  veteris  pedem 
in  collo  sibi  collocaro  10,  -2, 

Gradior  : gradietur  trans  A Ipes 
1 1 ’ 

Grandis : grandia  tenta  viri 

medii  80,  6. 

Grates  maximas  ago,  44*  '6. 

Gratia : gratias  maximas  agit 
Catullus  49  * 4* 

Gratus:  gratum  acceptumve  96, 

1.  hoc  est  animo  proprie  107, 

2.  est  milii  2 , 1 1 . 68  , 9. 
107  , 3.  grata  loca  66  , 58. 

Gravedo : frigida  me  quassAvit 
44*  *3.  gravedinem  et  tus- 
sim ferat  Sextio  frigus  ibid.  1 9. 

Gravis  aestus  hiulcat  agros  68, 
62.  ardor  acquiescat  2 , 8. 
gravem  aere  dexteram  remit- 
tit domum  20,  »3.  grave  ca- 
nit Phryx  tibicen  b3,  2i.gr.1- 
vi  in  coeno  animuin  dere- 
linquere 17,  20.  graves  rui- 
nas non  timetis  a3  , 9. 

Gremium : in  gremium  gnati 
minxerit  pater  67  , 3o.  in 
nostrum  lux  mea  se  contulit 
68,  1 32.  a gremio  illius  nun- 
uam  se  movebat  passer  3 , 

. in  gremio  teneus  Acmcu 
45,  2.  et  al. 

Gurges : e gurgite  caudenlt 

emersere  vultus  64 , 14.  cano 
ibid.  18.  lato  ibid.  178.  Le- 
thaeo 65 , 5. 

Gutta : guttis  multis  diluta  la- 
bella 99,  8. 

Guttur : gutture  atro  corvus 
voret  oculos  1 08  , 5. 

Gymnasium  : gymnasii  flos  63, 
64.  gy  mnasiis  altero  'ibid.  60% 

Gyrus  : gyro  aerio  Triviam 

amor  devocet  66  j 6. 
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H. 

Hnhm  : habes  quicquid  boni 
undique  6,  i5.  salire  para- 
tum 1 7,  a.  habet  nec  servum 
nec  arcam  a4 , 10.  dentes 
candidos  Egnatius  3g,  1 . mor- 
bum ibici.  7.  iugera  prati 
Mentula  1 15 , 1.  fratres  Gal- 
lus 78,  1.  in  se  res  egregias 
saltus  114,  a.  habetis  corpo- 
ra sicciora  cornu  ad,  18.  ha- 
bent salem  ac  leporem  1 6,  7. 
memorabile  quod  sit  6a,  i3. 
habebat  quod  uncti  Gallia 
29 , 4-  habuit  me  unum  at- 
que unicum  amicum  73,  6. 
habebis  manum  sorsum  ao  , 
17.  habe  tibi  qnicquid  libelli 
est  i,  8.  habeant  fidem  quoi? 
1 o,  6.  haberes  vocem  snppli- 
ciis  contemtam  60 , 5.  quo- 
modo se  haberet  10,  7.  ha- 
buerim quod  genus  figurae  ? 
63,  €2.  habere  quod  dixeram 
10,  2 8.  29,  3.97,8.  cogni- 
tum dicit 67,  3i.  palam  ab,  8. 

Halito-,  habilare  fertur  caper 
valle  sub  alarum  69 , 6. 

Ilaedus : haedo  tenellulo  pul- 
chrior puellu  17,  i5. 

Haereo  : haeres  ad  latus  ai,  6. 
haerebant  lanea  morsa  label- 
lis 64  , 317. 

Haruspicium  Persicum  discat 
90  , 2. 

Haud  tergo  , sed  forti  pectore 
hostibus  notus  64,  340.  et  al. 

Have  atque  vale  10 1 , 10. 

Hnlera  Unas  implicat  arbo- 
rem 61  , 34* 

Hederigerae  Menades  vi  ia- 
ciunt  capita  63  , a3. 

Hei  misero  frater  ademte  mihi 

68  , 9 a , 9.3. 

Hellelorum  : hellcboro  tristi 
tristius  saviolum  99,  14. 


Hclluor:  helluatus  est  an  pa- 
rum 29 , 17. 

Hendecasyllabi  adeste  42  , 1. 
hendecasyllabos  expecta  tre- 
centos 12,  10. 

Hera  63,  92.  Tritonis  rapidi 
64 , 3qr,  herae  verecundae 
feramus  furta  68  , 1 36. 

Herba  dumosa  asperaque  19,  7« 

Heres  tertius  Pelopis  64 , 347- 

Heri  atque  hodie  61  , .37. 

Herifugae  famuli  relinquere 
dominos  solent  63,  5i. 

Heros  quisquam  64  , 344-  he- 
roes , dedrn  genus  ibici.  a3. 
heroum  virtutes  indicat  mira 
arte  ibici.  5i. 

Herus:  heri  deterioris  imperio 
68.  1 14.  pauperis  hortulum 
tueor  20  , 4-  herum  tulisse 
er  freta  impotentia  4,  19. 
eros  coelestes  hostia  pacifi- 
casset  68.  76-  heris  invitis 
ibld.  78. 

Hesternus:  hesterno  die  5o,  1. 
filo  collum  circumdare  t>4  , 

3?8-  . I.  . 

Heu  .'  miser  ademte  mihi  frater 

101 , 6. 

Hibernus : hiberna  nive  candi- 
diora labella  80,  2. 

Hic  et  illic  6,  g.  hic  ( pro  nunc  ) 
67,  37.  - pro  tum  io,  24. 

Hians  una  atque  altera  rursus 
veniens  68,  82.  hiemen  post 
nonam  edita  Smyrna  g5 , 2. 

Hilaris:  hilari  die  excitus  81, 
1 1. 

Hilaro  : hilarate  herae  animum 
63,  18. 

Hinc  illinc  circumcursans  Cu- 
pido 68,  i38.  valuisse  pre- 
ces 116,6.  et  al. 

Hinsidias  pro  Insidias  84  , 2. 
et  4.  ( corrupta  pronuntiatio  ) 

Hirculus  barbatus  19,  1 6. 

Hircus  sacer  alarum  71,  1.  hir- 
cos putaro  ceteros  3;,  5. 


Digitized  by  Google 


IN  CONTEXTVM. 


Hiulco:  hiulcat  aestus  agros  68, 

62 

Hodie  atque  heri  (ii,  187. 

Homo  albus  an  ater  9 3,  2.  bel- 
lus 24,  7-  78,  3.  81,  2.  dicax 
22,  2.  insulsissimus  17,2. 
longus  67,  -',7,  multus  112, 
1.  stultus  78,  5.  venustus, 
urbanus  22  , 2.  homini  re- 
cordanti si  qua  est  voluptas 
76 , 2.  homines  quid  dehinc 
faciant  3o,  6.  et  al.  hominum 
beatiorum  quantum  est  9 , 
10.  fallacum  facta  impia  3o, 
4-  venustiorum  quantum  est 
3 , 2.  amores  7 , 8.  catervas 
hortata  est  64 , 897.  gaudia 
qui  misces  curis  64,  9S.  pri- 
scis figuris  variata  vestis ibid, 
5o.  homines  ad  lecticam 
comparasti  io,  16.  ad  fallen- 
dos Divilm  numine  abusum 
76,  4-  octo  rectos  parare  non 
possem  1 o , 20.  ullos  quis 
vidit?  45,  25. 

Honor  : honoribus  pro  queis 
haec  Priapo  praestare  necesse 
est  19,  17. 

Hora  octava  te  suscitat  e molli 
quiete  80, 4-  hora  felici  a Divis 
optatius  quid  datur?  62,  3o. 
postremii  64,  191.  horam  am- 
plius 99,  3.  in  horas  et  dies 
magis  male  est  38  , 3. 

Horreo:  horrebas pracceptil  pa- 
rentis 64,  159.  horrebitis  ad- 
movere manus  carm.  post  1 4 , 
v.  3. 

Horribilis  nuntius  84 , 10.  hor- 
ribilem libellum  misti  14  , 
12.  ventum  26,  5.  horribili 
cautu  stridebat  tibia  64 , 268. 
horribiles  Britannos  visens 
11  , u. 

Horridus:  horridam  Thraciam 
negare  negat  Phaselus  4 , 8. 
horrida  aequora  contremue- 
runt 64  J 205. 


4o5 

Horrifico:  horrificans  mare  Ze- 
phyrus 64,  271. 

Hortor : hortata  est  catervas 
armatas  Rhamnusia  virgo  64, 

397- 

Hortulus:  hortulo  in  vario  stare 
solet  flos  hyacinthinus  61  , 
92.  hortulum  tuor  20 , 4. 
tueri  ig  , 18. 

Hortus : hortis  in  septis  ut  flos 
nascitur  6a,  3g. 

Hospes  hic  malus  64 1 176.  iste 
tuus  a sede  Pisauri  81  , 4. 
hospitis  officium  me  odisse 
neu  putes  68,  12.  hospite 

in  flavo  suspirantem  64 , 98, 
hospites  4 , 1. 

Hostia  p.icificasset  coelestes  he- 
ros 68,  76. 

Hostis:  hostem  laevum  peco- 
ris stimulans  63,  77.  hostes 
quid  faciant  crudelius  62 , 
24.  hostibus  haud  tergo  notus 

64 , 34o. 

Huc  adde  55,  27.  addent  divi 
quam  plurima  68,  100.  huc 
ct  huc  errans  hedera  61,34. 
huc  huc  adventate  64,  ij5. 
et  al.  saepp. . 

Humanus : humanos  hymenaeos 
non  despexit  Thetis  64 , 20. 

Humilis  vinea  purgatur  rastris 
curvis  64,  89. 

Humor  : humore  roscido  nu- 
triunt Hamadryades  ramulos 
61 , 25. 

Humus:  humum  pelle  pedibus 

61,  14. 

Hyacinthinus  flos  61  , g3. 

Hymenaeus  : hymenaeo  novo 
auctus  66,  11.  hymenaeos 
optatos  sperare  64  , 1 4 <•  hu- 
manos non  despexit  Thetis 
ibid.  20. 


406 


INDEX  PRIMVS 


I. 

laceo  pransus  3a,  io.  iacet  al- 
nus 17,  19.  numerus  arenae 
7,4*  iacebant  lectulo  mem- 
bra 5o,  i5.  iacere  noctes  non 
viduas  6,  6. 

lacio  : iaciunt  capita  vi  Mae- 
nades 63,  23.  iecit  sese  prae- 
cipitem e vertica  scopulo- 
rum 64 ) 245. 

lacio:  iactastis  fluctibus  incen- 
sam puellam  64?  y7*  iactantem 
cornua  ventis  641  1 1 1.  lactatis 
in  turbine  nautis  6i,  63. 

lam  te  nil  miseret  amiculi  tui 
3o  , 2.  et  ai. 

Iambus  : iambis  immerentibus 
irascere  54 , 6.  in  meos  iam- 
bos quae  mens  te  agit  prae- 
cipitem? 40,  2.  truces  vi- 
brare 36 , 5. 

Janua  iucunda  viro  67,  3.  coeli 
68,  1 1 5.  ianuac  claustra  pan- 
dite 61  , 76.  iaunae  frequen- 
tes milii  erant  63 , 65. 

Ili  ( pro  tunc  ) somnus  1'ugit 
Atyn  excitum  63 , 42*  €t  u/. 

Ico : icere  caput  telis  116,  4* 

Ictus : ictu  furoris  63 , 79. 

Idem  comprendis  eosdem  62. 
34.  omnes  fallimur  22,  18. 
et  a/. 

Identidem  omnium  ilia  rum- 
pens 11,  19.  te  spectat  et 
audit  5i , 3. 

Ici  unus:  iciuna  ara  desideret 

cruorem  pium  68,  79. 

Igitur  iure  vincemur  6 2 , 16. 
et  al . 

Ignarus:  ignaro  nato  se  sub- 
sternens mater  64,  4°4*  igna- 
ris auris  nequidquaui  conque- 
ror ibid.  164.  x 

Ignis  23  , 2.  ardet  in  medullis 
45,  16.  crudelior  62,  20.  iu- 
cundior  ibid.  26.  venite  in 
igucin  30  , 18.  ei  igne  de- 


volutum panem  prosequens 
Rufa  59,  4*  ignes  edunt  me- 
dullam 35,  i5.  Oetaeos  osten- 
dit Noctifer  62,  7. 

Ignosco  tibi  35 , 16.  ignosces 
igitur  68 , 3i. 

Ignotus  flos  pecori  62 , 4°* 

ignota  ne  siut  incommoda 
68,  11. 

llc  : ilia  omnium  rumpens  puel- 
la ii,  20.  rupta  Virronis 
80,  8. 

Ille  bellus  et  urbanus  Suflcnus 
22  , 9.  et  al. 

Illepidus:  illepidum  scortillum 
10,  4*  votum  36,  17.  illepi- 
dae deliciae  6 2. 

Illic  carpitur  aetas  mea  68, 35, 
et  al. 

Illuc  modo  huc  modo  circum- 
siliens passer  3,  9,  et  al. 

Imaginosus  : non  rogare  solet 
qualis  sit  haec  imaginosum 
4»  , 8*  ( locus  corruptus  ) 

Imber  educat  floram  62,  4 1 * 
imbre  tristi  madent  genae 
68,  56. 

Imbuo : imbuit  rudem  Amphi- 
triten cursu  64i  > *•  imbuisse 
palmulas  in  aequore  4)  17. 
imbuta  est  tellus  scelere  64« 

398. 

Immaturus : immatura  mors  do- 
lori est  96  , 5. 

Immcmor  Alphenc  3o,  1.  iuve- 
nis  64,  58.  imnieinori  mente 
ibid.  249*  pectore  discedens 
Coniu\  ibid.  123. 

Immerens:  immerenti  mihi  ven- 
ter dedit  tussim  44 1 im- 
merentibus iambis  irascere 
54  « 7* 

Immineo:  immineat  tibi  totus 
vir  61  , 173. 

Immitis:  immite  pectus,  64.  i38. 
immiti  corde  exagitans  fu- 
rores ibid.  94.  fato  credens 
Thesea  ibid.  246. 


Digitized  by  Google 


W CONTEXTVM. 


lmmo  magno  cum  pretio  mibi 
credite  antice  77  , 2.  et  al. 
Immundus  : immundius  uil  boc 

est  97 , 3. 

Impello : impulerit  te  furor  in 
tantam  culpam  ib,  i5.  im- 
pellens ae>  a pennis  ales.equus 
66.  53. 

Impensius  uror  72.  5, 
Imperator  unice  29  12  et 
Ht  7- 

Imperium : imperio  deterioris 
beri  68,  114.  imperia  mea 
qui  fugere  cupit  63,  80. 
Impetus  : impetum  facit  63,  89. 

trabis  natantis  praeterire  4,3. 
Impius  ; impia  mater  64,  4o4- 
seqq.  mens  67,  a5.  religio  Per- 
sarum 90,  4.  impia  facta  23, 
10.  3o,  4-  gaudia  68,  123. 
tantum  impiorum  1 4 , 7. 
Implico  : implicat  vitis  arbores 
6i,  107.  hedera  arborem  ibidi 
35.  implicabitur  in  comple- 
xum ibid.  108. 

Imploro : implorata  prece  Pol- 
lucis et  Castoris  68,  65. 
Impotens  8,  9.  impotenti  amore 
deperit  illum  35 , 11.  impo- 
tentia freta  4,  18. 

Imprimo:  impressae  resident 
maculae  57,  5. 

Improbus:  improbis  cinaedis 

pulchre  convenit  57,  1 et 
10.  — improbius  multo  68, 
126. 

Impudicus  29,  2,  6,  1 1. 
Impune  id  non  feres  78,  9.  id 
non  tuli  99,  3. 

Impurus:  impuro  adulterio  se 
dedit  66,  84-  impura  suavia 
78,  7.  impuris  moribus  108. 

2. 

Inw la  oricillA  mollior  a5 , 2. 
Imus : imo  pectore  fudisse  vo- 
ces 64,  125  et  198.  imos  in 
artus  subrepens  pestis  76, 


21.  imis  medullis  exarsit  flam- 
ma 64,  93. 

In  (cum  casu  ablat.)  adultera 
deditus  61 , 101.  aestu  dif- 
fissus cunnus  97 , 7.  amore 
100.  8.  coelesti  lamine  66, 
7.  collo  collocare  10,  a3. 
corde  gerens  furores  64,  54. 
corona  53,  1.  crocina  tunica 
fulgebat  Cupido  68,  1 34.  culpa 

Juotidiana  coniugis  flagravit 
uno  68,  i3g.  flamma  go,  6. 
funere  gnatorum  64 , 35o. 
hospite  suspirantem  64,  98. 
ioco  atque  vino  12,2,  longa 
aetate  76,  5.  lumine  coeli 
66,  5g.  matris  complexu  64, 
88.  nomine  Manli  opus  faciat 
aranea  68,  5o.  novissimo  ca- 
su 60,  4-  prono  pollice  tor- 
quens fila  64,  3 14.  qua  re 
Manlius  iuverit  68  , 4t.  qui- 
bus sermonibus  10,  6.  quo 
genere  mc  corruerit  68,  S2. 
se  habet  res  egregias  114,  2. 
Septimio  facit  delicias  45, 
a3.  sinu  tenere  a , 2.  sudoro 
levamen  68,  61.  tantis  moe- 
roribus 65,  i5.  tanto  populo 
81,1.  tempore  longo  66,  35. 
tergo  est  22,  21.  thalamo 
tibi  uxor  est  61,  192.  tuto 
3 1 , 6.  vento  et  aqua  scri- 
bere 70,  4-  vita  68,  24,96. 
ullo  foedere  76,  3. 

In  ( cum  casu  accus. ) Cretani 
religasset  funem  64,  174. 
dies  et  horas  38,  3.  dominum 
veterem  deseruisse  fidem  67 , 

8.  fletus  absumens  lumina 
64,  243.  Indos  extremos  pe- 
netrant 11,  2.  manus  dedis 
61,  56.  modum  dicite  ibid. 
38.  concinite  ibid.  123.  pe- 
dem utrumque  4,  ai.  per- 
petuum 101 , 10.  in  te  dici 
pote  98 , 1 . testatas  tabulas 
nomen  iu tulit  68,  122.  unum 


INDEX  PR1MVS 


4o8 

millia  singula  creverunt  n3, 
3. 

Inambulatio  lecti  6,  11. 

Inanis  cohors  28,  1. 

Inaniter  si  quis  adiurarit  66, 

4»- 

Inauratus : inaurati  pallidior 
slatuA  81 , 4* 

Incandesco:  incanduit  spumis 
unda  64,  1 3. 

Incanus:  incana  secula  q5,  6. 

Incedo:  incedere  turpe,  mi- 
mice ac  moleste  4°i  8. 

Incmdium : incendia  non  ti- 
metis 23,  9.  mentis  64,  326. 

Incendo:  incensus  amore  64, 
19  et  254*  tuo  lepore  face- 
tiisque 5o,  8«  incensam  men- 
te puellam  64 1 97- 

Inchoo:  inchoata  magna  mater 
Caecilio  35,  18.  inchoatam 
Dindymi  dominam  35,  i3. 

Incido:  incidisset  in  utrumque 
pedem  r uppi ter  4i  21.  mala 
provincia  10,  19.  incidere 
nobis  sermones  varii  10,  5. 

Incingo:  incingebant  sese  ser- 
pentihus  64?  259.  incinxerat 
purpureA  orA  ibid.  309. 

Incipio : incipient  dicere  62 , 
18.  inciperes  diligere  81,  2. 
inceptam  frustra  domum  68, 

75- 

Incilo:  incitat  animum  63,  85. 
Zephyrus  undas  64,  271.  in- 
citare morsus  solet  a,  4-  quod 
pruriat  16,  9.  incitatus  age 
alios  63,  g3. 

Jncn/a  Itoni  64,  228. 

Incolo:  incolat  vestras  sedes 
amor  66,  88. 

Incolumis:  incolumem  te  visam 
9,  6. 

Incommodum:  incommoda  mea 
ne  tibi  sint  ignota  68,  11. 
secli  1 4 a3. 

Increbresco:  increbrescunt  un- 
dae magis  64,  275. 


Inndlus : inculta  senescit  Tirgd 

62,  56. 

Incurvo:  incurvans  reinos  gur- 
gite 64,  i83. 

Inde,  suspendam  lintea  64,  225. 
ct  al. 

Indico:  iudicat  vestis  virtutes 
64,  5i.  indicet  pudicitiam 
matris  61 , 225. 

Indidem  61,  214. 

Indignus : indignum  est  3 7 , 1 5. 
ab  indignis  nulla  praemia 
peto  66  , 86. 

Indigne  Crater  ademte  mihi  1 o 1 , 

6. 

Indistinctis  corollis  plexos  flo- 
res tulit  64,  i84- 

In  doni  i tus:  lurore  5o,  11.  et 
saevus  io3,  2 et  4-  tnrho 
64,  107.  indomita  iuvenca 
63  , 33.  indomito  tauro  64, 
173.  indomitam  docuit  ferre 
iugum  68,  118.  indomitos 
furores  64,  54. 

Induco:  inducens  in  amorem 
3o,  8. 

Inelegantes  deliciae  6,  2. 

Ineptiae:  ineptiarum  quid  fa- 
cias 6,  14.  mearum  lectores 
carm.  post  14,  v.  1. 

Ineptio:  ineptire  desinas  8,  1. 

Ineptus:  inepte  12,  4>  25,  8. 
inepto  risu  nulla  res  ineptior 
3q,  16  inepta  crura  ponti- 
culi 17,  2. 

Iners:  concubine  61,  i3i.  na- 
tus 67,  26. 

Infectus:  infecta  lintea  64,22.5. 

Infelix:  infelice  Troia  sepul- 
tuui  68,99,  infelicibus  lignis 
ustulanda  scripta  36,  8. 

Inferiae:  inferias  miseras  101, 
2.  tristes  ibid.  8. 

Infero:  intulit  homini  lites  puer- 
perium falsum  67,  47-  nomen 
in  tabulas  68,  122.  quo  sc 
diva  mea  ibid.  71.  infertur 
robigo  aratris  64,  4-- 


Digitized  by  Ggpgle 


IN  CONTEXTV.M. 


infestus:  infesto  amori  99,  n. 
ini  1 16,  4-  ferro  64,356.  pene 
i5,  io*  infestis  dictis66,  i3. 

Inficetiae : inficetiarum  pleni 
annales  36,  ig.  • 

lujicetus : iuficetura  seculum 

43,  6.  inGceto  rure  inficettur 
22 , 14. 

Infimus:  intima  inguinum  parte 
60,  2. 

Infirmus:  infirmo  motu  64 , 
3o6.  infirmis  palmis  ibid.  352. 

Inflecto : iutlecteiites  capita  64 1 
256.  inflexae  tecta  carinae 
ibid.  1 o. 

Inflo:  inflati  veli  lintea  64,  244- 

Infundo:  infuso  pulvere  foedans 
canitiem  64,  224. 

Ingenero : ingenerari  indidem 
decet  61,  2 1 5. 

Ingens : ingentes  sylvas  in  saltu 
possidet  1 1 5,  5.  et  al. 

Ingenuus  pudor  bi , 81.  inge- 
nuae est  facere  1 10,  5.  in- 
genuo non  satis  animo  68,  38. 

Ingero:  inger  calices  27,  2. 

Ingratus:  ingratae  credita  men- 
ti 76  , 9.  ingratum  onus 

tolle  68,  142.  ingrato  amore 
ibid.  6.  non  ingrata  manus- 
cula  divis  promittens  64,  io3. 
sunt  omnia  73,  3. 

Ingredior:  ingressus  tecta  pa- 
terna 64,  247. 

Inguen:  inguinum  infima  parte 
60,  2. 

Inhibeo : inliihcre  mentem  a 
proliro  9 1 , 4- 

luiicio:  iniiciens  collo  manus 
ambas  35,  10.  iniecU  torni 

64,  i53. 

Inimicus:  inimica  bonorum  lin- 
gua 108,  3.  est  110,  3. 

Initjuus:  inique!  3o,  7. 

Initium  : initia  matris  Cybclles 
63,9. 

Ini  mi  a talis  cogit  amare  magis 
72'  7- 

Catul.  Carm. 


. 4°9 

Ini  ustus:  i ai  usti  regis  fecta  <'»4,75. 
Innitor:  innixa  plautam  in  li- 
mine 68,  72. 

Innuptus:  innuptae  flore  no- 
vercae 64»  4<>3.  innuptae! 
62,  6,  12.  innuptarum  decus 

64,  78-.. 

Inobservabilis  tecti  error  64, 1 1 5 . 
Inops  cogor  proferre  querelas 
64,  197. 

Inquam  io>  18.  et  al.  inquis 

20 , 19  ete . 

Inquinatus  : inquinatiore  dextra 
33,  3. 

Inquino:  inquinare  digitum  23, 
23. 

Inr.  vid.  Jrr. 

Inscius:  insciis  noscitcturGi,  222. 
Insidiae:  insidias  84,  2.  in- 
struentem te  tangam  21  , 7. 
insidiis  lacessas  caput  i5,  16. 
Insipio:  insipicnsseculuni  43,  8. 
Insisto:  institit  quaerere  venas 
ferri  66 , 5o. 

Insolenter  aestues  2.5 , 12. 
Insperans : insperanti  nobis  te 
restituis  107,  5.  obtigit  ibid.  2. 
Instar  prati  iugera  1 15,  1.  pueri 
bimuli  17,  12. 

Instituo  : instituunt  quae  facere 
1 10,  2.  * 

Insto:  institit  quaerere  venas 
ferri  66,  5o. 

Instruo : instruentem  insidias 

21,  7. 

Insula  nullo  tecto  64,  1 84* 
insulA  ultima  Occidentis  fuisti 
29,  1 3.  insularum  ocelle  3i, 
1.  insulas  Cycladas  4,  7* 
Insulsus:  insulsa  male  vivis  10, 
33.  insulsi  37,  6.  insulsissi- 
mus homo  17,  12. 

Insulto:  insultans  nimis  fortuna 
64,  169. 

Jrt/ac/tu:intactavirgo62,45c/  56. 
Integellus:  integellum  conserves 
puerum  i5,  4- 

Integer:  integri  pueri  34, 

r t f 


2. 


INDEX  PRIMVS 


4 I O 


integrae  virgines  fii,  36. 

Inlrr  oraculum  lovis  aestuosi 
2,  5.  sepulcra  nota  68,  97. 
nos  amorem  109,  2.  et  al. 

Interea  valete  1 4 > 21.  et  al. 

Intereo:  intereat  senectus  108,  2. 

Interficio : interfice  nasorum 

pestem  69,  9. 

Interior:  interiorem  medullam 
ignes  edunt  35,  10. 

Intentas:  interitu  cuius  68,  25. 

Intestinum:  intestina  perurens 
77,  3.  vorent  canes  108,  6. 

Intimus:  intimo  pectore  uritur 
flamma  61 , 177. 

Intorqueo:  intorti  rudentes  64 , 
235. 

Inuro:  inusta  flagella  25,  21. 

Invenio : invenies  me  aeque 
illorum  ius  sacratum  102,  3. 
quare  sit  macer  89 , 6.  in- 
ventus nepos  divitiis  avitis 
6»,  121. 

Invenustus:  invenusta  res  12, 
5 invenustum  scortillum  10, 
4.  votum  36 , 17. 

Invictus:  inv  icto  numine  64, 204. 

Invideo : invidit  fors  aures  nostris 
questibus  64,  170. 

Inviso  te  laetus  3i  , 4-  invisent 
lumina  colles  64,  2.33.  invi- 
sere domos  ibid.  385.  invi- 
sente viro  praelia  66,  20. 

Invisus  : invisa  est  parculi  puella 

62,  58. 

Invitus:  invita  cessi  de  tuo  ver- 
tice 66,  3q,  40.  invito  mihi 
64,  219.  invitam  ncc  rogabit 
8,  >3.  invitis  diis  76,  12. 
heris  68,  78. 

Invoco : invocat  te  suis  61 , 52. 

Involo : involasti  pallium  meum 
26,  6. 

Io  Hymen  Hymenaee  io  61  , 
1 24.  saepp. 

locor : iocaris  una  2 1 , 5.  iocari 
nescio  quid  carum  2,  6. 

Iocosus:  iucosa  res  56,  4-  io- 


cosam  rem  ibid.  1.  iocose 
36,  10.  iocosa  illa  fiebant  8, 
6. 

locus:  iocum  me  esse  pul.it 
42,  3.  per  iocum  atque  vi- 
num 5o,  6.  in  ioco  atque 
vino  12,  2. 

Ipse  qui  sit  nescit  17,  22.  etc. 

Ira:  iras  pectoris  frons  prae- 
portat 64,  >94- 

Irascor  tibi  38,  6.  irata  est  Les- 
bia 83,  6.  irascere  iambis 
meis  54,  6. 

Irredivivus  pons  >7,3. 

Irrigo:  irrigat  Aganippe  spe- 
cus Aonios  61,  29. 

Irritus:  irrita  cuncta  discerpunt 
venti  64,  >42-  dictaque  fa- 
ctaque ventos  ferre  3o , >0. 
dona  66 , 85.  promissa  64 , 59- 

Irrumatio:  irrumatione  te  tan- 
gam 21,8. 

Irrumator  praetor  10,  ia. 

Irrumo : irrumasti  me  28,  >o. 
irrumabo  vos  carm.  post  >4i 
v.  4-  >6,  1 , >4'  irrumet  pa- 
truum 74,  5.  irruinare  ses- 
sores ducentos  37 , 8.  irru- 
matus  21  , i3. 

Is  sibi  paravit  10,  3o.  etc. 

Iste  aemulus  tuus  7 1 , 3.  etc. 

Istic  consedit  37,  1 4* 

Istinc  te  reducis  76,  n. 

Ita  me  invent  Coelites  61, 
196.  et  al. 

Itaque  ut  sensit  membra  esse 

relicta  63,  6,  35. 

Item  vos,  virgines,  dicite  ia 
modum  61  , 36.  • 

Iter  annuum  inetiens  Diana  34, 
18.  per  medium  populi  transit 
68,  60.  tenebricosum  3,  >>• 
Scamandri  64,  36o. 

Iterum  conclamate  42 , 1 8.  et 
al. 

Iuba:  iuham  rutilam  quate  63, 

83. 

Iubco : iubet  lex  27 , 3.  iubebas 
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tradere  animum  3o,  7.  spe- 
rare 64 , 1 4°-  iussrris  si  hoc 
3a,  4.  iube  veniam  ad  te 
32,  3.  iubcto  ibiil.  9. 

Ineundus:  iucunda  puella  62, 
47.  viro  et  parenti  janua  67 , 

I.  iucundum  amorem  pro- 
ponis 109,  1.  fratri  lumen 
ademtum  68,  93.  os  suavia- 
bor 9,  9.  ver  68 , 16.  iu- 
cunde ! 5o,  16.  iucundo  la- 
bore 64,  161.  odore  ibid. 
283.  iucunda  munera  66 , 
82.  iucundis  Zephyri  auris 
46,  3.  - iucundior  gnate  vita 
64,  2 1 5.  ignis  6a,  26.  iu- 
cRndissime  Calve  1 4 , s. 

Index:  indicem  ad  Phrygium 
venit  Venus  61,  19. 

Iugales:  iugalcs  taedas  celebrare 

64 , 3o3. 

Jugerum : iugera  triginta  habet 
1 15,  1. 

Jugo:  iugandum  Pelea  Thetidi 
sensit  pater  64,  21. 

Jugum : iugi  onus  vitans  iu- 
venca  63  , 33.  iugum  ferre 
68,  118.  iugo  in  Cytorio  4, 

II.  iuga  iuncta  63,  76. 

Junceus  : iunceo  vimine  tectam 

villulam  10,  2. 

Jungo : iungit  amores  Gallus 
78,  3.  iunxit  taeda  coniuges 
66,  79.  iunxere  62,  29.  iun- 
gier  parens  stirpe  nequit  6t, 
68.  iunctos  ventos  55,  29. 
iuncta  iuga  63,  76.  lumina 
66  , 66. 

Iuro . iurare  nil  metuunt  64, 
146.  iuranti  viro  nulla  femina 
credat  iliid.  1 43. 

Jus:  iure  vincemur  62,  16.  il- 
lorum sacratum  me  invenies 
102,  3.  iura  petitis  66  , 83. 
sua  dederunt  genero  paren- 
tes 62,  65. 

Justificus : iustificam  mentem 
deorum  avertere  64,  In- 


justitia: iustitiam  omnes  fu- 
garunt de  mente  64 , 399. 

Justus . iustam  multam  exposcam 
a Divis  64,  190. 

Juvenca  indomita  vitans  iugi 
onus  63 , 33. 

Juvencus : iuvenco  divulso  mem- 
bra raptabant  64,  a58.  iu- 
venci  inulti  accoluere  62,  55. 
nulli  ibid.  53.  itivencis  colla 
mollescunt  64,  88. 

Juvenis  immemor  64  , 58.  iu- 
veni  mandata  dedisse  ibid. 
214.  ardenti  donare  puellam 
62,  a.3.  fero  tradis  puellam 
61  , 56.  iuvenem  fraterna 
caede  respersum  64,  181. 
iuvenes  19,  1.62,  1,  6.  lecti 
64 , 4-  electos  dare  Mino- 
tauro ibid.  78-  iuvenum  Ve- 
ronensium flos  100  , 2. 

Iuvcnla : iuventara  valentem 

exercete  61  , 2 35. 

Iuvenlus  barbara  66  , 45. 

Iuvo:  iuvenl  me  dii  61,  19G. 
iuvaret  cibus  5o,  9.  iuverit 
te  bona  Venus  61  , 20 3.  in 
qua  re  68,  4>-  iuverint  me 
dii  66 , 18. 

L. 

Labellum : labello  semihiante 
61,  220.  tacito  64,  1 04.  la- 
bella diluta  multis  guttis  99 , 
7.  rosea  80,  t.  labellis  ari- 
dulis 64,  3>7-  roseis  63,  74. 

Jjabefaclo : labefactes  illam  mu- 
nere 69,  3. 

Labo:  labantes  oculos  63,  3 7. 

Laboriosus : laboriosis  chartis 

' . 7- 

Laboro:  laborat  scire  67,  17. 
laborent  lota  mente  62,  1 4. 

I albos  : Herculei  55,  i3.  labo- 
rem aeternum  64,  3n.  frus- 
tra suintuiu  esse  1 1 6 , 5.  Ia- 
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bore  defessa  membra  5o,  14. 
e nimio  63,  30.  iucuudo  64, 
ifn.  peregrino  3i  , 9.  labo- 
ribus tantis  3i,  11. 

Labrum : labra  notata  emulso 
sero  80 . 3. 

Labyrintheus  ; labyrintheis  fle- 
xibus 64<  11 4. 

Lacesso:  lacessas  insidiis  i5, 
16. 

Lacrimae:  lacrimis  Simonideis 

38,  8. 

Lacrimo  : lacrimantibus  oculis 

63 , 48. 

Lacrimula : lacrimulis  falsis  66 , 

16. 

Lacteolus  : lacteolae  puellae  55, 

17. 

Lacus  : lacus  totius  17,  1 o.  la- 
cum limpidum  4,  24-  lacus 
undae  Lydiae  3i  , i3. 

Laedo : laedit  te  mala  fabula 

69,  S. 

Laetitia  maxima  hoc  est  illi 
83,  2. 

Latior : laetanti  coctu  64 , 33. 

pectore  64,  221. 

Laetus : laeta  luce  64 , 326. 
mente  ibid.  a&n.  laeta  con- 
nubia  ibid.  1 4 s . 

Lanis:  laevia  brachia  64  , 333, 
6t>,  10. 

Laevas  : laeva  sive  dextera  vo- 
caret aura  4 , 19.  20.  laevum 
pecoris  hostem  63,  77. 

Lana  : lanae  candentis  64,  3 19. 

lana  molli  ibid.  3 12. 
Lancinatus : lancinata  paterna 
snnt  bona  29,  18. 

Laneus:  laneum  latusculum  25, 
10.  lanea  uiorsa  64,  317. 
Languidulus : languidulos  som- 
nos 64,  33a, 

I anguidut : languido  paene  25, 
3.  languida  lumina  64,  219. 
languidior  sicida  beta  67, 
21. 


Langueo  : languenti  corde  64  , 
99- 

Languesco  : languescent  lumina 
morte  ibid.  168. 

Languor:  languore  labantesocu- 
los  63,  37.  languoribus  mul- 
tis 55 , 3i. 

Lapillus : lapillis  durius  2.3 , 
21. 

Lapis  : lapidis  pclluciduli  68  , 
4-  lapide  candidiore  ' ibid. 
148.  muscoso  ibid.  58, 

Lar : larem  uostrum  3i  , 9. 

Largus:  larga  manu  19,  9. 
largis  muneribus  66,  92. 

Laserpicifer : laserpiciferis  Cy- 
renis 7 , 4> 

Lassus  : lasso  viatori  68,  61. 

Late  contexta  locavit  64,  293. 

Latibulum  : latibula  omnia  63, 

54. 

Latro  : latrans  Scylla  60 , 2. 

Latus:  latera  exfututa  6,  i3. 

Latusculum : latuscula  lanea  25 , 
io. 

Laurus  : laurus  proceras  64  , 
290. 

Laus  approbet  genus  62,  227. 
nuptarum  c laudibus  eximiis 
111,  2.  laudis  praemia  64 , 
■ 02.  laude  multa  64,  112. 
laudibus  eximiis  1 1 , , 2. 

Lavo:  Iavit  dentes  puriter  3g, 

•4* 

Lautus:  lauta  convivia  47,  3. 

Juturis  : laxas  tunicas  y5 , 8. 

Lector : lectores  ineptiarum 

carm.  post  14,2. 

Lectulus  castus  64 , 88.  lectulo 
iu  uno  10,7. 

Lectum:  lecti  pede  candido  61 , 
11 5.  tremuli  6,  10.  lecto 
coelihe  68,  6.  desiderato  3i  , 
10.  toto  5o , 11. 

Lectus  : lecti  iuvenes  64  , 4- 

Lego:  legarat  eo  famulum  66, 
57. 
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I #go  : legit  olera  ipsa  olla  g4  ■» 

2. 

Lenio:  lenirem  te  nobis  11G, 
3» 

Lenis:  leni  plangore  64 , 274. 
lenibus  auris  64 , 84*  lenius 
aspirans  aura  68,  64« 
Leniter  haec  audibant  84  , 8. 
Lentus:  lenta  vitis  61  , 10G. 

lentos  reinos  64,  »83. 

Leo  : leoni  caesio  4$  , 7* 
Lepidus  filius  78,  2.  lepidum 
novum  libellum  r,  1.  lepido 
versu  6,  17.  lepidissima  con- 
iux  78,  2. 

Lepor  : lepore  tuo  incensus  5o, 

7.  lepores  mei  Ipsitbiila  02, 

2. 

Letifer  : letifero  certamine  64  , 

% 5. 

Letum  : leti  turbine  medio  64, 
1 4g*  letum  miserabile  68, 
9«* 

Levamen  dulce  68,  61. 

Levis  pulvis  66,  85.  vir  61, 
10 1.  leve  tympanum  63,  29. 
levi  amictu  64 , 64*  filo  64, 
3i8.  flamine  64,  9.  leve  pe- 
ditum 54,  3.  tympanum  63, 

8.  levi  nave  64,  84- 
Leviter  haec  audibant  82,  8. 
Levo : levare  curas  2 , 10. 

Lesc  Posthumiac  magistrae  27, 

3. 

Libellus : libelli  quidquid  hoc 
1 , 8.  libellum  horribilem 
»4i  »2.  lepidum  novum  1 , 
1.  sacrum  14,  lu.  libellis 
omnibus  55,  4* 

Liber : librum  malum  44»  21. 

libri  novi  22  6. 

Liber  avunculus  84 , 5.  ut  po- 
- tiretur  64,  4°3*  libera  otia 
68.  io3. 

Liberahtas  sinistra  29,  16. 
Liberi:  liberos  date  61,  212. 
6 » , 67. 
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Libo : libet  onyx  milii  munera 
66,  82. 

Libido  cupidae  mentis  64 , » 47» 
libidine  ex  tua  17,  5.  libi- 
dines facit  45,  24. 

Librarius : librariorum  scrinia 

'4,  <7- 

Libro  : libratum  fusum  64,  3i5. 

Licet  obseres  palatum  55 , 21. 
venias  61  , 191. 

Ligneus:  lignea  coniuge  23 , 6. 

Lignum  : lignis  infelicibus  36  , 

8.  ? 

Ligo : ligatam  zonam  2,  i3. 

Limen  : liminis  tabellam  32,  5. 
limine  domini  67,  38.  mortis 
68,  4.  trito  68,  71.  limina 
tepida  63,  65.  thalami  66, 
.»7- 

Limes:  limite  lato  68,  67. 

Limpidus : limpidum  lacum  4, 

24* 

Lingo:  lingere  culos  et  crepi- 
das carbatinas  98.  4*  culum 
97 1 ,2- 

Lingua  bonorum  inimica  108, 
4.  mala  7,  12.  torpet  5i  j 9. 
lingua  cum  isfi*  98,  3.  nec 
nimis  elegante  43,  4.  linguis 
trepidantibus  68  , 28. 

Linio:  linit  aram  sanguine  19, 
16. 

Linquo:  linquens  promissa  ir- 
rita procellae  64  , 5g.  Tempe 
64  , 288.  voltum  genitoris 
64,  117.  linouenfem  moenia 
ibid.  21 3.  linquendum  est 
cubiculum  63,  67. 

Linteum : linteo  volare  4 , 5. 
lintea  infecta  64,  225.  vela 

ibid.  244* 

Liquefacio : liquefaciens  omen- 
tum in  flamma  90,  6. 

Liqueo  : liquentibus  stagnis  3 1 , 
2. 

Liquidus:  liquida  mente  63 $ 
46.  liquidas  undas  64 , 2. 
liquidis  lymphis  ibid.  »6a. 


4*4 


INDEX  PRIMVS 


Jjis : lites  magnas  67  , 47* 
Litoralis:  litoralibus  diis  4»  22. 
Littis  Adriatici  4 » 7*  Larium 
35  , 4.  litoris  albicantis  63  , 
87.  litore  deserto  64 1 »33. 
lluentisono  ibid.  52.  Rhoeteo 
65,  7.  litora  Gnosia  64 , »72» 
spumosa  ibid.  121.  litoribus 
Ganopaeis  66 , 58.  curvis  64« 

•"4 

/ *t#  . 

Lividus  : lividissima  vorago  17, 
1 1. 

Locus : loca  algida  nive  amicta 

63,  70.  aliena  ibid.  14»  68, 
100.  cuncta  63,  82.  Hiberum 

9,  7.  litoris  ultima  63,  87. 
opaca  silvis  redimita  63  , 3 , 

Loco:  locavit  late  contexta  64 » 
293.  locatum  sub  veste  ma- 
lum 65,  21. 

Locutio  Fescennina  procax  61, 
1 *7; 

J^onginquus : longinquo  bello 

64 , 346. 

Longus  homo  67 , 47*  longa  est 
mihi  Quintia  86,  1.  longum 
amorem  76,  i3.  longo  die 
80,  4*  tempore  66,  35.  68, 
85,  longa  aetate  76,  5.  poena 
4o,  8.  virginitate  68,  116. 
vita  64,  21 5.  longis  digitis 
43,  3.  noctibus  68,  83. 
Longe  a domo  profectos  46 , 

10.  ante  omnes  68  , i5y. 
plurimos  versus  22,  3.  re- 
sonante unda  ii,3. 

Loquela  verbosa  55 , 20. 
Loquor : loquetui*  fama  78,  10. 
loquatur  haec  charta  68 , 4o. 
loquerer  tecum  5o,  i3.  lo- 
quentem  sua  flagitia  67,  4 1 • 
tua  facta  65,  9.  loquente  ca- 
ma 4,  i2f  locutum  se  esse 
mirifice  sperabat  84 1 3. 
Lorum:  lora  rubra  22,  7. 
Lotium:  lotii  amplius  bibisse 
. 3q,  2 1 . 

Lubet  iocari  2,  6.  ct  a/,  sacpp . 


Lucellum  : lucelli  ecquid nnru 
patet  28,  6.  lucello  refero 
datum  28 , 8, 

Luceo  : lucet  qui  iucundior 

ignit  coelo  ? 62 , 26. 

Luctor  : luctantes  papillas  64  , 

65. 

Luctus  ademit  munera  68,  3i. 
luctu  fraterna  mors  abstulit 

* studium  68,  19.  luctum  va- 
nescere ne  patimini  64 1 »99, 
247.  luctibus  assiduis  64,  71. 

Lucus : lucum  dedico  conse- 
croque  18,  1. 

Ludicrum  sibi  nutriunt  6r , 24. 

Ludo:  dum  ludis  99,  1.  lude- 
bat numero  5o,  5.  lusi  multa 

66,  17.  lusisti  nucibus  61, 
i33.  lusimus  satis  ibid.  282. 
multum  5o  , 2.  ludite  61  , 
2ii.  ludere  2,2,9.  1 7 » 1 » 
»7- 

Ludus  : ludi  multa  millia  61, 

2 1 0.' 

Lugeo : lugebant  comae  mea 
facta  66 , 5 2.  luxti  cubile 
orbum  66,  21.  lugete  Ve- 
neres, Cupidioesque  2,  1. 

lugere  exstinctos  parentes  64» 
4oi.  lugetur  3 9,  5. 

Lumbus  : lumbos  duros  16,  1 1. 

Lumen  iucundum  68,  q3.  lumi- 
ne coeli  66 , 5q.  claro  64  , 
409.  cupido  ibid.  86.  in  coe- 
lesti 66  , 7.  notho  34  , 16. 
optato  66,  79.  lumina  ex— 
pectata  62,  2.  omnia  mundi 
66  , 1.  Solis  64,  272.  Vir- 
ginis et  Leonis  66  , 66.  lu- 
mina anxia  64 , 243.  fla-  . 
grantia  64»  92*  languida  ibid. 
220.  moesta  68 , 55.  lumini- 
bus festis  66,  90. 

Lupa:  lupae  oomminctae spur- 
ca saliva  99,  10. 

Lupunar  42  , 1 3. 

Lupus  : lupi  vorent  membra 
108,  6. 
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Luteus:  luteum  papaver  lg,  12. 
61 , 195.  soccum  61 , 10.  lu- 
teae violae  ig  , 12. 

Lutum : in  lutum  praecipitem 
ire  17,  g.  o lutum!  421  i3. 

Liuc  brevis  5,  5.  mea  08,  i.3a, 
160.  luci  committe  , crede 
55,  16.  lucem  candidiore 
nota  107,  6.  luce  alia  04, 
16.  lacta  ibid.  dati,  orienti 
ibid.  377.  purpurea  ibid. 
274.  luces  optatae  ibid.  3i. 

Lympha  frigerans  61  , 29. 
Malia  58,  54-  lymphae  vini 
pernicies  27,  5.  lymphis  li- 
quidis 64,  162. 

Lymphatus  : lymphata  mente 
64,  255. 


M. 

Hlacer  Gellius  89  , 4,  6. 

Macula : maculae  pares  resi- 
dent 57 , 3. 

Maculo  : maculans  sanguine 

sola  terrae  63,  7. 

M ad  (dio:  madefient  caede  se- 
pulcra 64,  36q. 

Madeo  : madere  imbre  tristi 
genae  non  cessant  68  , 56. 

Magis  atque  magis  notescat 
68,  48.  ct  at. 

Magistrae  Posthumiae  lex  27 , 
3. 

Magnanimus  : magnanimum 

Minoa  64,  85.  magnanimam 
te  cognoram  66,  26.  magna- 
nimos Remi  nepotes  58 , 5. 

Magnus  amor  91  , 6.  numerus 
arenae  7 , 3.  magna  scripto- 
rum copia  68  , 33.  dea  Cy- 
bcllc  63,  91.  mater  35,  18. 
Mentula  n5,  8.  progenies 
fovis  34 , 6.  magni  Caesaris 
■ 1,  10.  mundi  66  , 1.  ma- 
gnam coenam  1 3 , 3.  ma- 
gno cum  pretio  77 , 2.  in 


mari  25,  12.  magni  dii  i4, 

12.  passim.  magna  bella  37, 

13.  omnia  n5,  7.  magnos 
furores  68,  129.  magnas  li- 
tes 67,  47-  magnis  curarum 
undis  64,  62.  montibus  ibid. 
281.  virtutibus  ibid.  324  > 
358.  - maior  ignis  48,  i5, 

- maximus  ultor  ii5  , 7. 
maxima  coelicol&m  luno  68. 
1.38.  laetitia  83,  2.  maximi 
Iovis  34,  5.  risus  17,  7.  ma- 
ximum montem  66 , 43-  ma- 
ximas crates  44 1 1 6-  gratias 
4g,  4 .—maxime  profunda 
vorago  17  , 11. 

Male  est  14,  10.  38,  1 , 2.  mi 
dicit  Lesbia  92,  1.  et  al. 

Maledico  : maledicere  me  mcaa 
vitae  credis?  io4-  t. 

Malignus:  maligna  mente  68, 
37.  maligno  voto  67 , 5.  - 
maligne  fuit  10,  18. 

Malunt  ntrumque  nactus  est 
71,4.  malum  ( interiect.)  29 , 
22.  malo  externata  64,  >65. 
mala  multa  dii  dent  i4,  6» 
28,  1 4.  plurima  dicit  83,  1. 
malis  me  deseris  3o , 5.  moe- 
nia vexarentur  64,  80.  tan- 
tis ductitat  mens  65 , 4- 

Malum  aureolum  2,12.  missum 
65 , 19.  mula  suaveolentia 
19,  i3. 

Malus  aliquis  5 , 12.  bic  hospes 
64,  170.  mala  bestia  69,  7. 
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profani  ibici,  abi. 

Oricilld  imuhl  mollior  2.5,  2. 

Origo : origine  ex  ultima  4 » 
i5. 

Orior:  orienti  luce  64»  377- 
orto  sole  linquendum  cubi- 
culum 63 , 67. 

Oro:  oramus,  cavc , despuas, 
ocelle  5o  , >9.  demonstres 
ubi  sint  tenebrae  55,  1. 

Ortus  obitusque  stellarum  coin- 
perit  66,  2. 

Os  utrumne  an  culum  olface- 
rem 97,  2.  iucuiidiim  suavia- 
bor 9 , 9.  oris  aurei  Sol  63  , 
39.  ore  pudicitiam  matris 
indicet  61  , 22S.  catuli  Gal- 
licani 42  , 9.  clauso  55 , 18. 
ferreo  canis  42,  7.  floridulo 
61,  193.  purpureo  43,  12. 
sicco  43 , 3.  tristi  65 , 24. 
udo  64»  i3i.  in  ora  vulgi 
pervenias  4°»  3. 

Oscito : oscitantes  aves  mulier 
ostendit  25 , 5. 

Osculatio : osculationis  seges  48, 

Osculum  : oscula  decerpere  no- 
stro mordenti  68,  127. 

Ostendo : ostendit  mulier  aves 
oscitantes  25  , 5.  se  sospitem 
visere  portum  64,  21  1.  osten- 
dere se  mortali  coctu  ibid. 
386. 

Ostento  : ostentant  omnia  letuin 

64 1 187-. 

Ostium : ostia  claudite  virgines 
61  , 23 1. 

Ostreosus  : ostreosior  ceteris 

oris  Hellespontia  ora  18 , 

>4* 
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Otiosus : otiosum  mc  Varrtis 
duxerat  io,  2.  otiosi  multum 
lusimus  5o , 1. 

Otium  perdidit  reges  5i  , i5. 
tibi  molestum  est  ibid . i3. 
otio  exullas  ibid.  14.  me  re- 
euravi  44«  *5. 

Ovile ; ex  ovilibus  pinguis  agnus 
20,  12. 

P. 

Pacifico  : pacificasset  hostia 

coelestes  heros  68  , 76. 

Paco : pacato  in  thalamo  68 , 

io4* 

Paedico : paedieabo  vos  * * 
post  14«  4-  »6,  1,  14.  paedi- 
eare  cupis  amores  meos  21 , 4» 

Palaestra  al>ero  ? 63 , (>o. 

Palam  capis,  quod  cupis  61, 
2o3.  habere  25  * 8. 

Palatum  obseres  55,  21. 

Palimpsestus : iu  palimpsesto 

relatu  scripta  22,  5. 

Palleo : pallentes  cucurbitae  19, 

i3. 

Pallidulus : pallidulum  pedem 
alluit  unda  65 , 6. 

Pallidus : pallidior  inaurati 

statui  81  , 4* 

Pallium  remitte  meum  a5 , 6. 
pertundo  32,  11. 

Palma  non  facilis  62,  1 1.  pal- 
mis abiegnis  verrentes  aequora 
64  , 7.  inlirmis  variabunt 
pectora  ibid.  352.  proceris 
plangebant  tympana  ibid . 
262. 

Palmula  : palmulas  imbuisse 

iu  aequore  4«  17*  palmulis 
volare  ibid . 4* 

Palor:  palans  sonitus  63,  74» 

Palus ; paludis  putidae  vorago 
17,  10.  palude  emulsa  68, 

1 1 o.  in  cavi  17,4*  paludes 
possideat  1 1 5 , 5. 


Paluster:  palustrem  v ululam 

nutrivi  19  , 1. 

Pampineus:  panipiuci  sub  um- 
bra educata  uva  19,  14. 

Pampinus:  pampino  virente 

20,  8. 

Pando : pandunt  oraclum  ve- 
ridicum 64  ? 326.  pandite 
claustra  iunuac  61  , 76.  pan- 
das cur  latera  ex  fututa  f 6, 
|3.  (nisi  malis  a pandare 
vid.  uot.  ad  b.  1.) 

Pango  : quod  pepigere  viri  pe- 
pigerunt ante  parentes  62  , 
28. 

Panis : panem  devolutum  ex 
igne  prosequens  59,  4* 

Papaver  luteum  19,  ia.  61, 

«95- 

Papilla : papillas  tradite  66  , 

81.  luctantes  64«  65-  papil- 
lis roseis  55,  12.  teneris  61, 
io5. 

Papyrus;  papyre,  dicas  velim 
Caecilio  25 , 2. 

Par  dies  61,  38.  deo  5i,  1. 
counubium  62 , 57.  est  vi- 
sere ibid.  9. 

Parco  : parcuut  nihil  promit- 
tere 64, 146. 

Parens  61  , 67.  tremulus  ibid. 
5i.  parentis  prisci  praecepta 
64,  i5q.  tremuli  tolle  ouus 
68,  142.  parenti  aetate  Con- 
fecto ibid.  1 1 9.  moesto  64 , 
210.  parentem  egregium  nar- 
ras 67 , 29.  parente  cum  tuo 
pulchre  tibi  est  23,  5.  paren- 
tum est  ex  parte  virgiuitas 
62,  62.  gaudia  66,  1$.  prisco 
more  10 1,  7.  parentes  ex-* 
tinctos  64 , 4oi<  ct  ‘d- 

Pareo:  parere  parentibus  ne- 
cesse  est  62,  61. 

Pario  : parit  llores  aura  Favoni 
64 , 288. 

Pariter  tecuin  soror  aspernata 
Pelea  64,  3o2.  morbosi  07,  6, 
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Paro  : parat  deus  excitare  rixam 
4°>  4.  paravit  is  si  hi  10, 
00.  pares  nobis  novem  fu- 
tutiones 32,  7.  paret  coniun- 
gere  somnos  64  , 332.  paratus 
sum  amare  45  » 4*  parata  est 
palma  62  , 11.  - parata  crux 
20 , 18.  paratum  foris  erit 
i5,  12.  habes  salire  17,  2. 
parati  tenlare  omnia  1 1 , 1 4« 
parata  manent  gaudia  76 , 

5. 

Pars  virginitatis  patri  data  62  ^ 
63.  horum  64 1 267.  et  al. 
mei  ego  63 , 69.  pyrte  ex 
sua  17,  18.  cx  alia  64?  202. 
in  Ii  ma  inguihum  60,  2.  et 
al. 

Parthenice  alba  61  , 1 49* 

Parum  pudicum  me  putatis  16, 
4.  et  al. 

Parvulus  Torcjuatus  61 , 216. 

Parvus:  parvi  putare  23,  25. 
parva  a virgine  66,  26.  parva 
monumenta  96  , 9.  ■ munera 

1 9 ’ 9* 

Pascor:  pastus  Umber  .89  , 11. 

Pascuum  seu  Pascua : in  pascuis 
delicata  capella  20,  10. 

Passer  deliciae  puella  meae 
2,  1.  3,  4*  miselle  ibid.  j6. 
passerem  bellum  abstulistis 
tenebrae  ibid.  i5.  et  al. 

Passi m furebant  alacres  64» 
2o5.  et  al. 

Patefacio:,  patefecit  clausum 
campuin  Manlius  68,  67. 

Pateo  : patet  egressus  64  , i85. 
expensum  in  tabulis  28,  6. 
patente  porta  i5,  18. 

Pater  divum  64»  299.  esuritio- 
num 21  , 1.  tugurii  19,  6. 
patris  in  ulmi  17,  i3.  rapinae 
33,  6.  putri  sit  similis  Tor- 
quatus 61 , 221.  ad  patrem 
dulce  rideat  filiolus  ibid.  219. 
et  al.  saep. 

Paternus : paternA  dextri  68, 


j 43.  morte  funesta  domus 
64»  247.  paterna  bona  29, 
18. 

Pathicus  Naso  112,  2.  pathico 
Mamurrae  et  Caesari  pulchra 
convenit  57,  2. 

Patior:  patiuntur  nec  contingi 
lumine  64 » 4°9*  patere  tua 
verbera  63,  81.  pati  quis 
potest  29,  1.  si  potestis  24» 
5.  nolite  64»  198. 

Patria  ubi  te  positam  rear  63  , 
55.  creatrix  et  genetrix  raea 
ibid.  5o.  patriam  adlocuta  est 
ibid.  49»  patria  abero  'i  ibid . 

59. 


Patrimonium ; patrimonia  uncta 
devorare  29,  23. 

* Patrius  : patriis  ab  oris  avectam 
me  liquisti  64»  i32. 

Patronus  optimus  omnium  49  » 
7.  patrona  Virgo  i , 9. 

Patruus  bonus  89,  3.  monstret 
patrui  78,  6.  non  verbum 
facit  74 , 6.  patrui  uxorem 
perdespuit  Gellius  74  > 3. 
adulterium  78 ,.  6.  patruum 
non  sinit  esse  maritum  88 , 3. 
ex  patruo  matrem  edicere 
fratres  1 1 1 , 4*  et  al. 

Paucus:  pauca  dicta  nuntiate 
puellae  11,  i5.  paucis  diebus 
1 3 , 2. 

Paulo  ante  66  , 5i.  et  al. 

Paulum  istos  mihi  commoda  to, 
25.  adlycutionis  38 , 7. 

Pauper:  pauperis  heri  hortulum 
tuor  20,  4-  tugurii  pater  19, 
6. 


Peccatum  meum'  non  ulta  es 


4^  > 1 7* 

Pecco : peccatum  a me  quid- 
quam nemo  dicere  potest  67, 
11. 

Pectus  inunite  64»  i38.  velatum 
amictu  ibid.  64*  pectoris  con- 
dita 66 , 74.  iras  praeportat 
frons  64»  194*  pectore  cx- 
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puti  tuwitrf  tJ4 1 7.  recoluit 
facta  63,  4^*  cuncto  64 1 92. 
ex  omni  expulit  laetitias  76, 
22.  torti  64 1 34o.  iiuiueniori 
ibid.  123.  imo  ibid.  1 2.),  198. 
intimo  61,  177.  laetanti  64 , 
22 1 moesto  ibid.  202.  oblito 
ibid.  208.  toto  ibid.  65  , 66  , 
24.  pectora  putrida  64,  352. 

Pecus : pecoris  hostem  stimu- 
lans Cybele  , 77.  pecori 
ignotus  tlos  6^ , 4o.  pecora 
vaga  63  , 1 3. 

Peditum  leve  et  subtile  54»  3. 

P cirro : peierat  V atinius  per 
consulatum  5a , 3. 

Pelagus  : pelagi  aestus  64»  127. 
marmora  65,  83.  truculenta 
ibid.  16.  undis  cingeu libus 

64,  i85. 

Pellis : pellem  auratam  Colobis 
avertere  64 , 5. 

Pello  : pellit  vada  remis  64,  58. 
pelle  humum  pedibus  61  , 
14.  pellentes  vellera  Parcae 
64 1 528.  pepulit  Sol  noctis 
umbras  63,  41*  pulsae  ven- 
torum flamine  nubes  64»  240. 
clementi  flamine  undae  ibid. 

273. 

Pe/ luceo  : pollucens  rivus  68  , 

57- 

Pcllueidulus : pellucidi* i lapidis 
deliciis  69  , 4* 

Pendeo : pendebat  cx  te  tota 
mente  64,  70.  pendens  o 
verticibus  praeruptis  Prome- 
theus ibid.  298.  sicula  67 , 
2!« 

Penetralis:  penetrales  focos  de- 
seruisse 68,  102. 

Penetro  : penetrabit  in  Indos 
11,2. 

Penis  : pene  senis  languido  mol- 
lior 25, 3.  infesto  pueris  i5, 

9v 

Penite  mugis  uritur  flamma  6*  , 

. 178. 


Penitus  totd  mente  laborent 
62,  14.  exedit  cura  medul- 
las 66,  2.3.  et  ul. 

Penna  : pennis  mutantibus  im- 
pellens aera  equus  ales  66, 
53. 

Pennipes  Perseus  55 , a5. 

Per  freta  impotentia  herum 
tulisse  dicit  4>  »8.  etc. 

Peraeque,  hic  et  hic  attritus 
pulvinus  6,  9* 

Perambulo : perambulabit  om- 
nium cubilia  29,  8. 

Percello:  perculit  Amphitryo- 
niades monstra  Stymphalia 
68,  ix4-  perculsae  virginis 

ai  tus  64  , 365* 

Percurro:  percurrit  Mela  flu- 
mine firmam  67,  33.  per- 
current eum  raphani  i5,  19. 

Perdepso : perdepsuit  Gellius 
patrui  uxorem  74»  3. 

Perdite  amarem  io4>  3.  amo 
45  , 3. 

Perditus : perditi  tot5  mente 
ex  te  pendebat  64»  70,  177. 
perditum  ducas  quod  perisse 
vides  8,  2.  perdito  amore 
91  , 2.  perditius  quid  esse 
potest  42,  14. 

Perdo  : perdidit  se  ipsa  mens 
75,  6.  urbes  otium  5i,  16. 
perdidistis  omnia  29  , 25. 
perderes  cur  me  male  14, 
5.  perdere  si  nos  vis  98,  5. 

Peredo ; peresus  essem  languo- 
ribus 55,  3i. 

Peregrinus : peregrino  labare 
fessi  3 1 , 8. 

Perennis ; perenne  inaueat  plus 
uno  seclo  1 , 10. 

Pereo : perit  podagri!  71,  6. 
perierunt  gaudia  nostra  68, 
23,  q5.  omnia  76,  9.  pereat 
omne  genus  Chalybum  66  , 
48.  periret  Saturnalibus , 
optimo  dierum  14,  >4.  pe- 
rire plurimum  43  * 5.  pe- 
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risse  quod  vides  perditum 
ducas  8 , 2. 

Ter  fero : perfer  obstinati  mente 
8,11. 

Perfidia:  perfidiae  nulla  aetas 
carmeu  64  9 828. 

Perfidus  navita  64i  174*  perfide 
do,  3.  Theseu  64 1 182. 

Perfundo : perfundat  mentem 
amore  64»  83 1.  perfudere 
.manus  sanguine  ibid.  400. 

Pergo:  perge,  ne  remorare  61 , 
200.  linquere  ibid.  27. 

Perhibeo : perhibent  etc.  64  9 
.76,  124. 

Periculum  tibi  non  est  61  , 87, 
periculorum  casus  26  , 11. 

Periurium : periuria  nihil  cu- 
rant 64,  «48* 

Periurus : periuri  Pelopis  heres 
tertius  64 9 847. 

Permisceo  : permixta  caede  te- 
pefaciet flumina  64 1 3Hi. 
malo  furore  omnia  fautla  ibid. 

406. 

Permulceo : permulcens  vestigia 
lvinphis  64*  162.  permulsa 
domus  floribus  ibid • 280. 

Pernicies  vini  lymphae  27 , 6. 
perniciem  eripite  mihi  76, 
20. 

Perniciter  exsiluere  ignes  62  , 

8. 

Perui jc  : pernici  puellae  gratum 
malum  2 , 1 1 . 

Pernumerare  basia  nequeant  cu- 
riosi 7,  11. 

Perpetior:  non  perpetitur  Ve- 
nus eum  requiescere  somno 
68 , 6. 

Perpetuus : perpetua  nox  est 
dormienda  5 , 6.  perpetuum 
amorem  fore  proponis  109  , 
2.  in  perpetuum  vale  101  , 
io. 

Persaepe  victor  certamine  cur- 
sus 64,  34<* 


Perscriptum  : p ' scripta  millia 
illi  esse  puta  22 , 5. 

Persequor  : persequamur  eam 
42 , 6.  persequens  probra 
turpia  vir  61  , io3. 

Persolvo : persolvit  poenam  Pro- 
metheus 64 , 298. 

Perspicio  : perspiceres  dolorem 
meum  5o , 17.  perspecta  tua 
amicitia  exigit  100,  6. 

Pertundo  tumeam  palliumque 
32,  ix. 

Pervenio:  pervenias  in  ora  vulgi 
4*-> » 8. 

Pervigilo : pervigilat  abicctis 

tunicis  88,  2.  pervigilet  mens 
anxia  68,  8. 

Pervolvo : pervoliicnl  Smyrnam 
incana  secula  9S , 6. 

Peruro  : perurens  intestina  mi- 
sero 77  , 3. 

Pe.? : pedem  malum  inde  tu- 
listis 14,  22.  pallidulum  al- 
luit unda  65,  6.  inde  reflexit 
64  9 112.  teluli  63 , 52.  gra- 
bati in  collo  collocare  10  , 
22.  in  utrumque  inci<’ isset 
luppiter  4921.  pede  bello  48, 
2.  citato  68 , 2.  candido  lecti 
61 9 11 5.  molli  68,  70.  niveo 
6«,  iq.  properante  68,  80. 
vago  ibid.  86.  649  278.  pedes 
aurecVjs  transfer  limen  61  , 
167.  et  al . pedibus  pelle 
humum  61  , <4*  attractis  i5, 
18. 

Pestilens:  o pestilentem  ventum! 

26 , 5. 

Pestilentia : pestilentiae  plenam 
orationem  legit  449  12. 

Pestis  amicitiae  77 , 6.  pestem 
crudelem  nasoruni  interfice 
6q,  9.  perniciemque  eripite 
mihi  76 , 20.  peste  crudeli 
64,  76. 

Petitor : in  petitorem  Antium 
legit  orationem  44»  n« 

Peto  nulla  praemia  66,  86, 
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veniam  i5,  2.  petebat  pro- 
spectum ex.  arce  64 1 24 2. 
petet  quae  vir , ne  neges  61  , 
1S2.  petatn  montes  Idome- 
nios? 64'  178.  petas  dona 
68,  14.  petat  si  ipse  luppiter 
70  , 2.  pe.c  nobiles  amicos 
28,  i3.  petentes  loca  aliena 

63,  1 4*  petiti  copia  facta  est 
68,  39.  petendus  quis  deus 
magis  amantibus?  61,  47« 

Pictas  : pro  pietate  reddite  hoc 
76  , 26.  mira  parentem  nar- 
ras 6/ , 29.  spreta  64 1 387. 

Piger  sopor  operit  languore 
oculos  63 , 37. 

Pignus : pignore  quovis  con- 
tendunt 44,  4* 

Pila  nona  a pileatis  fratribus 

37  ’ . . 

Pileatus  : a pileatis  fratribus  pila 
nona  37 , 2. 

Pilosus : pilosis  his  dico  17, 
10.  pilosas  nates  venditare 
33,  7. 

Pilus : pili  non  faceret  cohor- 
tem io,  i3.  pili  uni  ( antiq. 
pr.  unius)  facit  17,  17. 

Pineus : pineam  taedam  manu 
quate  61  , «5.  pinea  texta 

64,  10. 

Pingo;  picta  corolla  19,  10. 

20  , 6. 

Pinguis  agnus  20  , 12.  pingue 
omentum  90,  6.  solum  68, 
1 1 o.  pingues  mensas  linquere 
62  , 3. 

Pinus  : pinum  conigeram  eruit 
turbo  64,  106.  pinus  Peliaco 
vertice  prognatae  ibid.  1. 

Pipilo  : pipilabat  passer  ad  solam 
dominam  3,  10. 

Piscis  : pisces  saltus  Formianus 
in  se  habet  1 14 , 3. 

Pistrinum ; pistrino  et  asino 
traditur  97,  10. 

Pituita  mala  nasi  a3 , 17. 

Pius  : pii  lilii  ad  rogum  lugetur 


3q , 4.  pium  cruorem  desi- 
deret ara  68 , 79.  poetam 
decet  esse  castum  16,  5.  pium 
fieri  73,  2.  se  esse  cogitat  76, 

2.  pio  oflicio  mens  se  perdi- 
dit 75,  6.  piis  antiquis  mu- 
nera ferre  68,  i54* 

Placeo  : placet  quocumque  no- 
mine , sis  sanet*!  34»  21.  non 
placent  facta  impia  Coelicolis 
3o,  4*  placeam  ita  Coecilio 
67  , 9.  placeat  nil  tam  valde 
68,  77.  placere  tibi  velle  ^ 
non  studeo  93 , i. 

Placidus:  placidum  mare  64  1 
270. 

Placo:  plicabis  Venerem  festis 
luminibus  66,  90. 

Plango : plangebant  tympana 
palmis  64 1 2O2. 

Plangor : plangore  leni  reso- 
nant cachinni  undarum  64  * 
274. 

Planta : plantam  fulgentem  in 
limine  innixa  68,  71. 

Platanus:  platano  nutanti  64 * 
291. 

Platea : in  plated  modo  huc 
modo  illuc  praetereunt  i5  y 
7- 

Plecto : plexos  coronis  flores 
tulit  64 , 284* 

Plenus  aranearum  sacculus  1 3 , 

8.  pleni  ruris  annales  36, 

19.  plenam  veneni  orationem 
legit  44'  *2.  plena  omnia 
puellis  coguatis  89 , 3. 

Ploxemum : ploxemi  veteris 

gingivas  habet  os  97 , 6. 

Plumbum : plumbo  directa  mem- 
brana 22  , 8. 

Plumipes : plumipedes  volati— 
lesque  55,  a7. 

Poculum : pocula  collucent  men- 
sis 64 , 45- 

Podagra  tarda  secat  71  , a. 
podagri  perit  ibid.  6. 

Poema  fcci  So,  16.  scribit  aa, 


/ 


INDEX  PR1MVS 


16.  poemata  attigit  ibid.  »5. 

Poena : poenae  veteris  vestigia 
64?  296.  poenam  proponis 
99?  i5.  poen4  longa  4o?  8. 
vindice  64  * >92*  poenas  ex- 
solvere ibid.  77.  reposcat  5o? 
20. 

Poeni t et  quod  egi  63  ? 73.  poe- 
niteat  te  facti  3o , 12. 

Poeta  omnium  pessimus  4q  ? 5? 
6.  poetae  pessimi  scripta  36 , 
6.  poetae  tenero  dicas  33  * 1 . 
|*oc  tam  pium  decet  esse  castum 
16, 5.  poetae  pessiuii  14  ? a3. 
poetis  tot  cur  me  perderes 
ibid.  5. 

Pol:  at  pol  ecce!  20,  19. 

Polio  : politum  pulvinar  dente 
Indo  64 ? 48. 

Pollex : pollice  in  prono  tor- 
quens lusum  64  > 3 1 4. 

Polliceor : pollicita  es  non  sine 
sanguine  taurino  66  , 34*  est 
Jlerenice  ibid.  10. 

Polluo : polluto  corpore  amisit 
puella  florem  castum  62 , 
46. 

Pondus : pondere  prono  de- 
flectens corpus  vitis  62,  5 1 . 
pondera  illa  devolvit  silice 
acutd  63 , 5* 

Pono  : posuit  me  diva  novum 
sidus  in  antiquis  66,  64.  po- 
nitur milii  corolla  19,  10. 
20 , 6.  positam  ubi  te  rcar , 
patria?  63,  55. 

Pons  bonu9  17,  5.  ponte  longo 
ludere  ibid.  1.  dc  tuo  ibid. 
8.  mittere  pronum  volo  ibid. 
23. 

Pontieulus : ponticuli  adsuli- 
tantis  crura  17,  5. 

Pontus : ponto  caeruleo  creata 
36 ? 11. 

Popl  es  : poplite  submisso  proii- 
cict  victima  eoqius  64  1 371. 

Populus  arida  20,  2. 

Populus  gaudeat  'Antimacho  90, 


10.  populi  arbitrio  108*  r. 
densi  per  medium  iter  transit 
68,  60.  populo  notae  sunt 
rapinae  33,  7.  *isti  67  , »2. 
populum  auscultare  ibid.  3y. 
populo  in  tanto  81  , 1. 

Porrigo:  porrigens  manus  Tor- 
uatusbi  ,218.  porrecto  sene 
7,6. 

Porro  amare  43 , 3.  dicite  68* 

45. 

Porta  patente  i5,  18. 

Porto:  portas  domum  peritiria 
64 ? *35.  portat  capella  uliera 
lacte  ad  11  ita  in  urbem  20 1 

11.  portans  dona  Chiron  64* 
280.  optata  maritis  Hespe- 
rus ibid.  329.  rex  vestigia 
rixae  nocturnae  66,  i3.  por- 
tarentur funera  Cretam  64? 
83. 

Portus : portum  visere  64?  211. 

Posco  : poposcit  puella  me  de- 
cem millia  41  * 2. 

Possideo  : possident  tot  in  uno 
saltu  1 1 5 , 4. 

Possum  non  reticere  68,  41* 
potes  venditare  33,  8.  potest 
quis  hoc  videre  i*  29,  1.  po- 
testis si  pati  42  ? 5.  possunt 
soles  occidere  et  redire  5,* 
4<  poterat  quantum  84  ? 4* 
potui  conficere  carmen  68 , 
149.  potuisti  me  ducere  64» 
160.  potuit  res  flectere  cou- 
silium  mentis  ibid.  i36-  po- 
terit nutrix  collum  circum- 
dare filo  ibid . 378.  possim 
videre  22 , 20.  possit  malus 
invidere  5,  12.  possint  per- 
numerare basia  7 , 12.  possem 
parare  homines  10,  20  pos- 
ses tacere  6 , 3.  posset  col- 
locare 10,  23.  posse  fieri  ali- 
quem pium  ne  putes  73,  2. 
potuisse  me  maledicere  vitae 
credis  •*  104?  *• 

Po>t  (adv.)  nulla  aetas  arguet 
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carmefn  perfidiae  G4 , 323. 
et  al. 

Post  ( praepos. ) nonam  hiemem 
edita  Smyrna  q5 , 2.  et  al. 

Posthac  qui  iuvenes  erunt  24» 
3. 

Postmodo  te  poeniteat  facti  3o, 
12. 

Postquam  tactus  est  flos  aratro 
1 1 , 23.  et  al. 

Postremus:  postrema  hord  com- 
precer  fidem  coelestum  64, 
19  u postremo  mortis  mu- 
nere te  donarem  10:  , 3. 

Postulo  : postulet  se  esse  parem 
ferro  66 , 42. 

Potens  domus  61,  i56<  Trivia 
34»  1 3.  in  amore  106,  8. 

Potior : poterctur  flore  nover- 
cae 64,  4o3. 

Potis  mens  expromere  foetus 
Musarum  65 , 3.  et  al.  pote 
quisquam  dicere  67,  n.  est 
42  , 16.  et  al. 

Potius  quoi  faveam?  100,  5. 
potius  quam  64,  82* 

Prae  me  lovcm  tenere  velle 
negabas  72,  2.  prae  se  de- 
clarant gaudia  vultu  64,  34* 

Praeceps  volutus  rivus  68,  96. 
oditur  malum  65,  23.  prae- 
cipitem quae  mens  te  agit  in 
iambos  meos  i l±o  , 2.  eiiciunt 
Musae  io5,  2.  ire  in  lutum 
17,  9.  se  eiecit  e vertice 

64,  245. 

Praeceptum : praecepta  sacra 
64,  169. 

Praecipue  te  colit , Priape , Hel- 
lespontus 18,  3.  multivola 
mulier  68,  128. 

Praeco : praeconem  qui  videt 
esse  cum  bello  puero  10 1 , 
1 . 

Praeda  alitibus  dabor  64,  1 53. 
Pontica  29,  19.  reddita  morti 

64,  363. 

Praedico : praedicet  dens?  tc 

Cati1?  . Curm. 


amplius  loti  bibisse  3 9,  21. 

Praegestio : praegestit  animus 
aliquid  apisci  64,  1 4^. 

Praemium  : praemia  laudis  op- 
peteret 64,  102.  nulla  peto 
ab  indignis  66,  86.  talia 
reddis  64,  157 . 

. Praeopto  : praeoptarit  amorem 
Theseus  64,  120. 

Praepono : praeponere  eum  no- 
bis nudes  82,  5.  praeposuit 
vos  Priapus  Fabullo  47,  3. 

Praeporto : praeportat  frons  iras 
pectoris  64,  hj4- 

Praerumpo : praeruptos  montes 
conscendere  64,  126.  prae- 
ruptis verticibus  pendens  Pro- 
metheus ibid.  298. 

Praesens  Rhamnusia  virgo  64, 
29/*  praesente  viro  83,  1. 
praesentes  coelicclac  64, 385. 

Praesertim  quibus  esset  i n ru- 
ma tor  Praetor  10,  12. 

Praeses : praesides  dare  finibus 

, 61 , 72. 

Praesto  fuit  clementia  64,  137. 

Praesto:  praestare  omnia  Priapo 
necesse  est  19,  18. 

Praeter  omnes  37,  17. 

Praeterea  litus  et  insula  nullo 
tecto  sola  64,  184*  ct  ai* 

Praetereo : praetereunt  modo 
hnc  modo  illuc  1 5 , 8.  prae- 
terire impetum  trabis  4,  4- 
praetercunte  aratro  tactus 
flos  1 1 , 20« 

Praeterquam  81  , 3. 

Praetextatus : praetextate  6 1 , 
182. 

Praetor inrumator  10,  >3.  prae- 
torem meum  secutus  28 , 9. 
praetoribus  nihil  esse  cur 
etc.  10,  10. 

Praetrepido  : praetrepidans 

mens  46 , 7. 

Praevaleo : praevalet  nil  ista 
tacere  6,  12. 
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Praeverto : praevertet  vestigia 
cervae  64»  342. 

Pransus:  iaceo  32,  10. 

Pratum : prati  iugera  u5,  i. 
ultimi  flos  1 1 , aa.  prata  in 
se  habet  saltus  1 1 4 » 3. 

Precor : precari  sestertia  centum 
desine  a3,  26. 

Premo : premunt  me  vestigia 
divini  66 » 69. 

Prendo  : prendi  femellas  omues 

53,  7. 

Pretium  accipiunt  uo,  2.  pre- 
tio cum  maguo  et  malo  cre- 
dite aulice  77,  2. 

Prex.  Preces:  prece  Pollucis 
implorata  68 , 65.  preces 
cave  despuas  5o,  18.  nostras 
valuisse  v ideo  116,  6. 

Primaevus:  primaevi  nati  fu- 
nera 64»  4oa. 

Primitus.  Primitu  vere  ponitur 
mihi  corolla  19,  11. 

Primores  Argivorum  viros  ad 
se  ciebat  Troia  68 , 87. 

Primum  tuui  se  cernit  deser- 
tam Ariadne  64  , 56.  et  al. 

Primus:  prima  Argo  imbuit 
Amphitriten  cursu  64  , 11. 
primum  digitum  adpetenti 
passeri  dare 2 , 3.  primo  ab 
illo  omnia  bona  nata  68 , 
1 58.  a carmine  digressus  64 , 
1 1 6.  tempore  ibtd.  171.  prima 
bona  paterna  lancinata  sunt 
39,  18. 

Princeps  Cbiroa  advenit  64 , 
279-  . ... 

Principium ; principio  66  , 49 1 

68,  157. 

Prior  illam  non  attigerat  67  , 
20.  priora  benefacta  76,  1 • 

Priscus  : prisci  parentis  prae- 
cepta 64  , 159.  prisco  more 
101  , 7.  priscis  hominum 
figuris  variata  vestis  64,  5o. 

Pristinus:  pristina  vota  66,  38. 

Prius  haec  fuere  4,  -5.  ct  al. 


Pro  dulci  vita  reddis  praemia 
64,  157.  pietate  mea  76 , 
26.  puella  solvite  votum  36, 
2.  et  al. 

Probus:  proba  ct  pudica  4a  , 
24.  — probe  nosti  22 , 1 . 

Probrum  : probro  turpi  91,  4* 
probra  turpia  61,  io3. 

Procax  locutio  l-escennina  61, 
126. 

Procedo  : procedunt  undae  64, 
274. 

Procelld  turbidi  rapacior  a5  , 
4.  procellae  veutosae  64 , 

59. 

Procerus : proceras  laurus  tu- 
lit 64,  290.  proceris  palmis 
plangebant  tympana  ibid. 
262. 

Proclivus:  proclivas  undas  in- 
citat Zephyrus  64,  271. 

Procreo  : procreavit  nuiu  te 
leaena  i'  60,  3. 

Procul  prospicit  64,  61.  re- 
fulgent ibid.  276-  et  al. 

Procurro  : procurrit  malum  e 
gremio  virginis  65 , 30.  pro- 
currere in  uudas  64,  128. 
currus  conspexit  ibid.  390. 

Prodeo  : prodeat  ultra  88 , 7. 
prodeas,  nova  nupta  61 , 80. 
etc. 

Prodo:  prodere  me  nou  dubi- 
tas 3o  , 3.  prodita  64  , 1 90. 

Produco : producere  foedus  toti 
viti  109  , 5. 

Proelium : proelia  torva  66 , 20. 

Profanus : profani  frustra  cu- 
piunt audire  orgia  64,  261. 

Profero  : proferre  querelas  ex- 
tremis medullis  64,  196. 

Prificio : proficimus  nil  42 , 
21.  proli  ceve  si  quid  potestis 
ibid.  23. 

Proficiscor:  profecti  ab  auspi- 
cio bono  4S , 19.  profectos 
a domo  viae  variae  reportant 
46 , 10. 


Digitized  by  Google 


IN  CONTEXTVM.  4 35 


Profor:  profantcs  Parcae  64, 
383. 

Profundo:  profundit  sanguinem 
20,  i3.  profudit  voces  pectore 

64,  203. 

Profundus : profunda  vorago 
'7  » ««• 

Progenies  dira  Phthiae  66 , 44- 
magna  Io  vis  34,  6. 

Progigno : progignunt  myrtos 
Eurotae  flumina  64 , 89. 

Prognatus : prognatae  pinos  64, 

i . 

Proh ! 86 , 33. 

Proiicio  : proiicies  fructus  amo- 
ris 55,  19.  proiiciet  corpus 
64,  3.7 1,  proiicere  corpus 
ibid.  8a. 

Prout  viator  vereberis  hunc 
deum  20 , >6. 

Promitto:  promisti  mihi  110, 
3.  promittere  nihil  parcunt 
64,  ' 46.  possit  109,  3.  pro- 
misse 110,  5.  promittens 
munuscula  di, is  64 > >04. 

Promissum : promissa  irrita  64, 
59.  dedisti  ibid.  139. 

Pronus  : prona  cadit  pinus  64, 
109.  pronum  mittere  17,  a3. 
proni  de  valle  volutus  rivus 
68 , 59.  prono  decursu  agi- 
tur malum  66,  a3.  pollice 
64,  3 14.  pondere  62,  5i. 
vomere  64 , 4°- 

Prope  vicinus  19,  20.  et  al. 

Propero : properare  novum 

mare  66,  45.  properans  pubes 
Graeca  68,  101.  properante 
pede  63 , 3o. 

Properus : propero  pede  se- 
quuntur 63,  34. 

Propinquus : propinqui  4>  , 5. 

Propono  : proponis  amorem 

perpetuum  foro  109.  1.  poc- 
nam  99  , i5. 

Proprie  gratum  hoc  est  animo 
107,  3. 

Propter  fluminis  uudas  64,282. 


Proscindo : proscidit  aequor 

curiua  64 , 12. 

Prosequor  : prosequens  panem 

59,  4- 

Prosilio : prosilit  rivus  e lapide 
68 , 58.  virgo  65 , 22. 

Prospecto : prospectans  Ariadne 
litore  64 , 62. 

Prospectus : prospectum  pete- 
bat es  arce  64,  242. 

Prosper  s.  Prosperus : prospera 
aetas  64,  a38. 

Prospicio  : prospicit  procul  64, 
61. 

Prosterno : prostravit  saevum 

Theseus  64,  1 10.  prosternet 
corpora  Cerro  ibid.  356.  pro- 
sternens messor  aristas  ibid. 

264. 

Prostituo : prostituit  se  toto 

corpore  meretrix  110,  8. 

Prosum  : profuisset  acre  Uythi- 
nia  10,  8. 

Protendo : protenderet  aciem 
oculorum  64,  127.  proten- 
dens brachia  66  , 10. 

Provincia  mala  to,  19.  narrat 
te  esse  bellam  43 , 6- 

Pro.rimus  Hydrochoi  fulgeret 
Oarion  66 , g4- 

Prurio : prurit  cum  matre  et 
sorore  88,  2.  pruriat  16,  9. 

Pubes  Graeca  68,  ioi.  Thessa- 
la 64,  268.  pubis  Argivae 
robora  ibid.  4- 

Pudenter  excipio  i5,  i3. 

Pudeo  : pudet  fateri  6 , 5.  pu- 
dentem veniam  peto  1 5 , 2 

Pudice  conserves  puei-um  1 5 , 5. 

Pudicitia : pudicitiam  indicet 
ore  61 , 224. 

Pudicus : pudica  et  proba  42  , 
34.  76 , 24.  pudico  dum  licet 
3i,  12.  pudicae  est  non  pro- 
misse 110,  5,  pudicum  pa- 
rum me  putatis  16 , 4-  po- 
dici parum  versiculi  ibid.  8. 

Pudor  iogcuuus  61  , 81. 
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Puella  lii’lla  69,  8.  78,  4*  can- 
dida 35,  8.  delicatior  haedo 
17,  i5.  doctior  Sapphici 
Musa  35,  16.  pessima  36,  9. 
viridissimo  flore  17,  i4-  e* 
al  puellae  discordis  recubitu 
64 1 38o.  meae  ocelli  3,  17. 
passer  2,1.  3,3,4-  puellae 

purae  impura  couiunxit  sua- 
via 78,  7.  pernici  gratum 
malum  2,  11.  et  al.  puellam 
castam  donare  iuveni  62,  23. 
mente  incensam  iaclastis  64 » 
9 7 puella  candida  i3,  4* 

puellae  lacteolae  55,  1 7.  mul- 
tae t>2,  42.  nullae  ibici.  44> 
pessimae  55,  10.  puellarum 
quidquid  est  37  , 4*  puellis 
cara  virgo  62 , 47*  coguutis 
89,3. 

Puellula  : puellulae  mitte  bra- 
chiolum 61  , 82.  puellulam 
collocate  ibid.  18*.  floridam 
dedis  iuveni  ibid.  S"J.  puellu- 
larum socii  rivales  57,  9. 

Puer  disertus  leporum  12,  9. 
minister  Falerni  27,1.  sancte 
64,  q5.  et  al.  pueri  bimuli 
instar  .7,  12.  dulcis  45 , ii. 
puerum  conserves  pudice 
1 5 , 5.  puero  bello  78,4*  1 06. 
1.  pueri  integri  04,  2,  3. 
mulli  62,  42.  nulli  ibid.  44* 
et  al.  pueris  non  dico  16, 
10.  non  neget  nuces  61 , 128. 
bonis  malisque  i5,  10.  et  al. 

Puerpera : puerperis  dolenti- 
bus dicta  Lucina  luno  34* 

14. 

Puerperium  falsum  62,  48. 

Pugillare  et  Pugillar  : pugil- 
laria veslra  4^1  5. 

Pugno:  ne  pugna,  virgo,  cum 
coniuge  62 , 09.  pugnare  uoa 
nequuiu  est  ibid.  bo.  duobus 
ibid.  t>4-  puguaLa  l>elia  57,  i3. 

Pulcher  es  bi , 198.  est  Lesbius 
79,  |.  bic  ibid . 3.  - pul- 


chrior femina  (m  , 88,  pul- 
cherrima Laodamia  68,  io5. 
Neptunine  64 1 28.  tota  est 
Lesbia  86,  5. 

Pulchre  concoquitis  23 , 8.  cou- 
veuit  57,  1 , 10.  tibi  est  23, 

Pulvinar  geniale  64 » 47-  com- 
plexa vestis  velabat  amictu 
ibid.  267. 

Pulvinus  attritus  6,9. 

Pulvis  levis  bibat  dona  66 , 85. 
pulvis  pr.  pulveris  numerum 
subdudat  61 , 206.  ( vid.  Var. 
Lect. ) pulvere  infuso  foe- 
dare cauitiem  64»  aa4- 

Pumcjc : pumice  arida  expoli- 
tum libellum  1 , 2.  omnia 
aequata  22  , 8. 

Puppis  : puppi  cita  decurrere 
vada  salsa  64 » 8.  puppes  Ce- 
cropiae ibid.  1 72. 

Pupula  ipsa  cupit  63 , 56. 

Pupulus : pupulum  trusantem 
puellae  uept^ndi  56,  5. 

Purgo  me  tibi  99  , 5.  purgatur 
vinea  rastris  64  , 39. 

Pnriter  egi  vitam  76,  19.  lavit 
dentes  39,  1 4. 

Purpura  tincta  fuco  Conchyli 
64  , 49. 

Purpureus : purpureA  luce  64, 
276.  ora  vestem  incinxerat 
ibid  309.  veste  consternens 
cubile  ibid . i63.  purpureo 
ore  45,  12. 

Purus  : pura  vestis  68,  i5.  pu— 
rue  puellae  coniunxit  suavia 
impura  78 , 7.  purior  salilio 
culus  23,  19. 

Pusillus : pusillum  caput  54 , 
1.  pusilli  moechi  37,  16» 

Putidus : putida  moecha  42  , 
ik,  12.  etc.  putidae  paludis 
vorago  17,  10.  putide  Vetti 
98,  1. 

Puto  i5,  1 3.  22,  4*  putas  hoc 
salsum  esse  12,  4.  putat  io- 
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cum  me  esse  42 , 3.  putatis 
rae  male  marem  16»  i3.  pa- 
rum pudicum  ibid.  3.  putavi 
quidquam  referre  97,  1.  ne 
putes  dicta  ex  animo  effiuxis- 
sc  Ii5,  18.  me  odisse  hospitis 
officium  68,  12.  putemus 
quid  hoc  esse  ? 22,  12.  97 , 
11.  putarem  te  constantem 
91  , 3.  puta  me  factum  Har- 
pocratem 102,  4*  putare  so- 
lebas i,4*  37 , 5.  78 , 2. 

parvi  20,  25.  putandum  non 
satis  hoc  est  42  > > 3. 

Putridus  : putrida  pectora  64, 

352. 

Q- 

Qua  Nilus  colorat  aequora  11, 
17.  et  ai. 

Quacumque  aliquid  rcperitur 
67,  i3.  et  al. 

Quadraginta  arvi  iugera  1 15, 2. 

Quadrivium : in  quadriviis  glubit 
Lesbia  Remi  nepotis  58,  4* 

Quaerito  : quaeritando  te  pere- 
sus essem  55,  32. 

Quaero  non  illud  76 , 23.  quae- 
ris quot  basia  sint  satis  ? 7 , 
) . quaerit  nemo  67 , 17.  quae- 
ritis quae  sit  ? 42  1 7*  quae- 
runt vocationes  47  1 7*  quae- 
sivimus te  in  campo  minore 
55,  3.  quaerens  te,  Ariadne  , 
Iacchus  64 1 254.  quaerere 
ferri  venas  66 , 49*  quaeren- 
dum undae  etc.  67,  27. 

Quaeso , commoda  mihi  islos 
10,  25-  desine  io3,  3. 

Qualis  concordia  64 » 33y.  fama 
bi  , 227.  sit  41»  8.  rivus  pro- 
silit b8,  67.  Venus  61,  17. 
qualem  rictum  mulae  cun- 
nus habet  97,  7.  luctum  64  > 
248.  quale  ferunt  Graii  so- 
luoi  siccari  68,  109.  quali 
flatu  64  9 270.  mente  ibid* 


200.  spe  nitar  ibid.  177.  qua- 
les myrtos  progignit  Knro— 
tas  ibid.  89*  qualia  carmina 
65,  i3.  qualibus  (luctibus 
64»  97- 

Qualiscitmque : qualecumquc 

hoc  libelli  est  1 , 9. 

Quam  magnus  numerus  arenae 

7,  3.  et  al. 

Quamprimum  64 , 237. 

Quamquam  me  premunt  vesti- 
gia Divfttn  66 , 69. 

Quamvis  puella  euntem  millies 
revocet  35 , 8.  sordida  res 
(pr.  valde , admodum)  12,  5. 
et  al. 

Quando  : si  quando  dicere  vel- 
let 84,  1. 

Quandoquidem  patris  rapinae 
sunt  notae  populo  33,  6.  ct 
al. 

Quanto  optimus  omnium  pa- 
tronus 49  1 7. 

Quantum  - tau  tum  37,  12.  et 
al.  t 

Quantumvis  invenies  , quare  sit 
macer  89 , 6. 

Quantus:  quantum  est  homi- 
num beatiorum  9 , 10.  ve- 
nustiorum 3,  2.  poterat  84  r 
4*  sceleris  suscipiat  88 , 4* 
video  28.  11.  quanta  gaudia 
veniunt  hero  61 , 117.  quan- 
tos timores  tulit  corde  64  » 
99.  quantis  officiis  iuverit 
68 , 42. 

Quare  habe  tibi , quicqnid  hoc 
libelli  est  1 , 8.  et  al. 

Quasi  omnia  tuta  forent  3o, 

8.  et  al. 

Quasso  : quassavit  me  tussis  44  9 

*4* 

Quatio:  quatiunt  faces  comas 
61 , 78,  99.  quatiebant  thyr- 
sos 64,  207.  quate  iubam 
63,  83.  taedam  61 , i5.  qua- 
tietis terga  tauri  63,  10*  qua- 
ticutem  brachia  quercum 
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eruit  turbo  64,  io5.  qua- 
ticntes  corpora  Parcae  ibid. 
3o6. 

Queo : quit  nulla  domus  liberos 
dare  sine  te  61,  66.  queunt 
nec  audire  nec  reddere  voces 
64,  166.  queam  nec  bene 
velle  tibi  75,  7.  queat  terra 
praesides  dare  iiuibus  61, 
72,  fi. 

Quercus  arida  19,  3.  comple- 
ctens eorpus  64,  3o8,  quer- 
cum quatientem  brachia  eruit 
turbo  ibid.  106. 

Querela : querelas  audite  64, 
195.  multas  expromam  ibid. 
223.  querelis  extremis  ibid. 
i3o.  multis  66,  19. 

Queror:  querendum  est  etiam 
atque  etiam  63,  61  • 

Questus:  questu  ficto  carpere 
62,  36.  questibus  invidit  Fors 
aures  64,  ■ 70. 

Qui  sis,  fama  loquetur  78, 
10.  etc. 

Quicumque : quocumque  no- 
mine placet  34,  21. 

Quidam : quendam  praeterea 
Rddebat  67,  45-  el  al. 

Quidem  : et  quidem  omnes  pu- 
silli 37,  iS. 

Quies : quiete  in  molli  abit  fu- 
ror animi  63,  38.  80,  3.  re- 
conditi senet  phaselus  4, 
26.  ocellos  tegeret  somnus 
5o,  10. 

Quilibet , qui  puriter  lar  it  den- 
tes 3g,  i4-etc. 

Quin  animum  offirmas  76,  it. 
et  al. 

Quindecim  millia  26,  4- 

Quingenta  millia  y5,  3, 

Quis  tantus  deus  ? 66,  3 1 .et  al. 
quid  ad  me?  10,  3i.  et  al. 

Quisquam  caput  unctius  refer- 
ret 10,  1 1.  et  al. 

Quisque:  quod  quisque  minxit 
3g,  18.  et  al. 


Quisquis  de  meliorernota  68,  ort. 
Quiris  sentiat  et  videat  67,  1 6. 
Quo  me  referam  64,  177 .el  al. 
Quomodo  se  haberet  10,  7. 
Quondam  tibi  fulsere  soles  can- 
didi 8,  3.  et  al. 

Quoniam  capis  quod  cupis  61, 
ao3.  et  al. 

Quoque:  tu  quoque  noli  8,  9. 
Quot  estis  42,  1.  et  al. 
Quotannis  magis  beata  esset 

1 9,  4* 

Quoties  futuit,  toties  etc.  71,  5. 


B. 

Rabidus  furor  63,  38.  rabidos 
alios  age  ibid.  g3. 

Rabies:  rabie  feri  carens  ani- 
mus 63,  S7.  furenti  ibid.  4. 
rapidi  ibid.  44. 

Radicitus  exturbata  pinus  64, 
108.  fagos  tulit  ibid.  289. 

Radio:  radiantibus  oculis  Sol 
lustravit  aethera  63,  3g. 

Radix:  radice  contingit  vitis 
flagellum  62,  5a. 

Ramulus:  ramulis  floridis  eni- 
teus  myrtus  61,  22. 

Ramus:  ramorum  sub  umbris 
concinit  Daulias  65,  i3. 

Rapax:  rapacior  procelli  tur- 
bidi 25,  4- 

Rapidus : rapidi  solis  nitor  66 , 
3.  Tritonis  bera  64,  3g6.  ra- 
pidum animum  incitat  65, 
85.  salum  tulistis  ibid.  16. 
rapido  Hellesponto  64,  35<j. 
rapidi  aqui  scribere  70,  \. 
rabie  63,  44-  rapidae  Gallae 
ibid.  34. 

Rapina:  rapinae  patris  notae 
sunt  populo  33,  6.  rapinas 
malas  abstinete  19,  19. 

Rapio:  rapis  ad  virum  virgi- 
nem 61,  3.  rapere  coenam 
de  rogo  5g,  3, 
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Rapto : raptabant  membra  e 
luvenco  64,  258. 

Raptus  : raptu  Helenae  68,  87. 

Rarus  : rarae  vestis  munere  la- 
be actes  illam  69,  3.  rara  furta 
feremus  herae  68,  >36. 

lias  i lis:  rasilem  subi  forem  61, 
168. 

Halio : mutanda  est  42,  22.  fu- 
gae nulla  64,  186.  me  fugit’ 

10,  29. 

liatis  vecta  ad  litora  64,  >21. 
rate  celeri  vectus  Atys  63,  1. 

Iiancisonus:  raucisonos  bombos 
efflabant  cornua  64,  264. 

Reboo:  reboant  tympana  63,  21. 

Recedo : recessit  regia  opulenta 

l>4,  43. 

fleccitj;  recente  sanguine  ter- 
ram maculans  63,  7. 

Recipio : recepit  Theseus  lu- 
ctum 64,  24>J,  recepso  ( antkj. 
pr.  recepero ) nefaria  Sexti 
scripta  44,  '9- 

Recolo : recoluit  pectore  facta 
Atys  63,  45. 

Reconditus : reconditi  quiete 

senet  phaselus  4,  35.  recon- 
ditorum saltuum  domina  34, 

11. 

Recoquo : recocto  seni  omnia 
displicere  vellem  44,  3. 

Recordor:  recordanti  homini 
priora  benefacta  76,  1. 

Recrepo:  recrepant  cymbala  63, 
29. 

Rector  caelcslum  annuit  64, 

204. 

Rectus:  recte  est  mihi  Quintia 
86,  2.  recto  stipite  proceras 
laurus  tulit  64,  290.  rectos 
homines  parare  10,  20. 

Recumbo ; recumbat  pons  in 
palude  17,  4- 

Recuro:  recuravi  me  44,  >5. 

Reddo:  reddis  praemia  64,  iSq. 
reddidit  Gellius  patruum  Har- 
pocratem 74,  4-  redde,  moe- 


cha , codicillos  42,  It.  etal. 
reddite  mi  hoc,  dii  76,  26. 
reddere  voces  64,  166-  red- 
dens rnutna  00,  6.  redditur 
munus  68,  160.  reddita  coctu 
caelesti  66,  37.  praeda  morti 
64,  363.  redditum  votum  36, 
16.  reddite  mi  gnate  64, 
217. 

Redeo:  redire  quemquam  negant 
3,  12.  soles  possunt  5,  4- 
Redimio:  redimita  capillo  frons 
64,  iq3.  corollis  domus  63, 
66.  redimita  silvis  loca  ibid.  3. 
Reditus:  reditum  ferat  in  ne- 
mora 63,  79.  tetulit  ad  val- 
da  ibid.  47.  tetulisset  66,  35. 
Reduco:  reducis  te  istinc  76, 
11.  reducens  sinum  nudum 
55,  1 1. 

Reduce : reducem  te  sistet  actas 
64,  238. 

Refero  datum  lucello  28,  8. 
refers  te  nobis  >07,  5.  re- 
fert ver  tepores  46,  1.  refe- 
ram quo  me?  64,  177.  refer- 
ret quisqnam  caput  unctius 
10,  ii.  referre  quicquam  non 
putavi  97,  1.  referens  nova 
nuntia  63,  75.  - relata  in 
palimpsesto  scripta  22,  6. 
Reficio : refectus  ago  tibi  gra- 
tes  44,  ‘6. 

Reflagita : reflagitemus  eam  42, 
6.  reflagitate  eam  ibid.  10. 
Reflecto : reflexit  pedem  64, 

1 1 2.  reflectens  caput  Acine 
45,  10. 

Refringo  : refringit  virgulta 

pede  63,  86. 

Refulgeo:  refulgent  procul  un- 
dae 64,  276. 

Regalis : regali  gasi  gaudet  do- 
mus 64,  46- 

Regia  oppletur  coetu  64,  33. 

opulenta  ibid.  44- 
Regina  t>6 , 3*1 , 89.  mea  me 
docuit  ibid.  >9. 
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Regius : regia  coma  G6 , q3.  vir- 
go 64'  87  regiae  cliarlae  22  , 
6.  regia  tecla  vestibuli  64  > 

277-  ... 

Reglutino:  reglutina  ab  ungui- 
bus 2.5 , 9. 

Rego  : reg'S  quae  Golgos  64 , 
gO-  regens  vestigia  filo  64 > 
i.3. 

Reiicio : reiecta  veste  tradite 
papillas  66'  81. 

Relego  : relegans  Triviam  sub 
saxa  66'  5. 

Religio  impia  Persarum  90,  4- 

Religo : refigat  iuga  Cvbele  63, 
84  religasset  funem  navita 

64,  .74. 

Relinquo  : reliqui  patrem  64, 
180.  reliquit  me  solam  Tlic- 
geus  ihicl.  200.  relinquens 
moenia  Novi  Comi  35,  3.  pa- 
triam 63 , 5 1 . 64 , 3oo. 

Remigium : remigio  torta  unda 
64 , i3. 

Remitto : remittit  agnus  gra- 
vem aere  dextram  20,  i3. 
remitte  pallium  mihi  25,  6, 
9.  linteum  12,  11. 

Remoror : remoratus  es  non  diu 
61,  201.  ne  remorare  i biti. 
200. 

Removeo  : remota  sit  herba  a 
sacello  19,  8.  remota  a mea 
domo  63  , 58. 

Remugio  : remugit  tympanum 
63,  28. 

Remuneror  : remunerabor  te 
suppliciis  1 4,  20. 

Remus : remos  lentos  gurgite 
incurvans  64,  >83.  rcinis 
pellit  vada  ibid.  58. 

Renideo  : renidet  Egnatius  39, 
2,  4,  6,  7.  renidere  te  uob 
lein  ibid.  5o* 

Renovo  : renovamus  vetere* 

amores  96,  3- 

Rror:  rear  ubi  te,  patria,  po- 
sitaiu  ? 63 , 55. 


Repente  ut  mihi  visum  est  1 o* 
3.  et  al. 

Repcrio  : repererit  si  suavia  79, 
4-  reperitur  quacumque  ali- 
quid 67.  i3.  reperta  est  lides 
76,  4-  repertum  munus  14, 
8. 

Repono : reponit  mens  onus 

3>,  8. 

Reporto:  reportant  diversae  pro- 
fectos variae  viae  46,  io. 

Reposco : reposcat  Nemesis  poe- 
nas 5o,  20- 

Requiesco : requiescant  omni- 
bus aures  84,  7.  requiessct 
hospes  in  aedibus  nostris  64, 
176.  requiescere  molli  somno 
68,  5. 

Requiro:  requiris,  quare  id 
laciam  85,  1.  requirunt  ta- 
citil  mente  62,  37.  requiret 
nec  te  8,  i3.  require  ven- 
torum cursum  55,  a8.  requi- 
rant secum  meditata  62,  12. 
requirens,  uti  possem  mit- 
tere carmina  116,  1. 

Res  milia  ineptior  inepto  risu 
36,  16.  mullo  acrior  83,  5. 
ridicula  et  iocosu  56,  4-  nui— 
laue  potuit  llectere  consilium 
64,  >36.  re  in  sua  occupati 
i5,  8.  aliqua  22,  19,  liac 
ibid.  t3.  in  quA  68,  4>*  re* 
rura  quid  geritis  1 28,  4-  res 
egregias  saltus  lialiet  114,  2. 
rebus  his  laetor  66,  a5. 

Resideo : resident  maculae  67, 
5.  residebant  vertice  vittae 

64,  3 10. 

Resolvo  : resolvens  ioga  Cybele 
63,  76. 

Resono:  resonant  undae  64, 
274'  resonante  undi  1 1 , 3. 

Respecto  : respectet  amorem 
meum  1 1 , 21. 

Respergo : respergas  dextram 
sanguine  64,  a3 o.  respersum 
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caede  fraterna  iuvenem  ibici. 
i3 1 . 

Respondeo  : respondi  id  quod 
erat  io,  9.  respondere  de- 
cebit 62,  18. 

Restituo:  restituis  te  mihi  107, 
4.  restituam  uaufragum  a mor- 
tis limine  68,  4*  restitutus  si 
essem  36 , 4* 

Restituor  Tethyi  canae  66 , 7. 

Restringo : restrictus  membra 
silici  64»  297* 

Reticeo : reticere  non  possum 

68,  4.1. 

Retineo  : retinebat  laeva  colum 
64,  3 ii.  retiuens  arces  Diva 
64,  8.  vertice  mitram  Ariadne 
ibici.  63.  relinentem  natam 
avellere  matris  complexu  62 , 
22. 

Retono : retonent  loca  fremitu 
63,  82. 

Retraho : retrahis  te  3o , 9. 

Revello  : revulsa  brachio  men- 
tula 20,  20. 

Revertor : revertens  saepe  Hes- 
perus 62 , 34-  * 

Revincio : revinciens  mentem 
amore  61  , 33. 

Reviso  : revisens  in  templo  pa- 
ter Divfttn  64»  388. 

Rc\'oco : revocet  euntem  puel- 
la OO  , 9* 

Reus : rei  ad  subsellium  ven- 
tum est  3q , 2. 

Rejc  novo  auctus  hymenaeo 
66,  11.  regis  iniusti  tecta  64» 
75.  reges  perdidit  otium  5i, 
i5. 

Rhaphanus  : rhaphani  et  mu- 
giles percurrent  eum  i5,  19. 

Rictus : rictum  habet  talem , 
qualem  etc.  97 , 7. 

Ricleo:  risi  nescio  quem  53,  1. 
risit  domus  odore  64 , 285. 
ride  Cato  56,  3.  ridete  quid- 
quid est  cachinnorum  3i , 14. 
rideat  Torquatus  ad  patrem 

CATUL.  Cantu 


61,  219.  ridentem  ore  catuli 
Gallicani  42,  9. 

Ridiculus : ridicula  res  56  , 4* 
o ridiculam  rem  ibid.  i. 

Rigidus:  rigidd  mea  hunc  ce- 
cidi 56,  7. 

Risus  maximi  munus  17,  7.  risu 
inepto  nulla  res  ineptior  3q, 
16. 

Rite  carpebant  manus  laborem 

64,  3i  i. 

Rivalis  : rivales  socii  puellula- 
rum 67,  9. 

Rivus  pellucens  68 , 67.  rivi 
Phrygii  manabunt  sanguine 
64 , 345. 

Rixa  : rixae  nocturnae  vestigia 
66,  i3.  rixam  vecordem  ex- 
citare 4o , 4- 

Robigo  squalida  64 , 42-  robi- 
gine scabra  tangat  aetas  no- 
men 68,  1 5 1 . 

Robur  Gruit  turbo  indomitus 
64»  107.  robora  pubis  Argi- 
vae ibid.  4. 

Robustus:  robusto  collo  sub- 
sternens brachia  64»  333. 

Rogo : rogabis  deos  1 3 , 1 3 . ro- 
gabit invitam  8,  i3.  roget 
morari  35 , 10.  rogare  solet 
puella  4 1 ■»  7*  rogaberis  nulla 
nocte  8 , 1 4- 

Rogus : ad  rogum  filii  lugetur 
3q , 4*  de  rogo  coenain  ra- 
pere 5g,  3. 

Rosculus : roscido  humore  nu- 
triunt deae  myrtum  61  , 24. 

Roseus : roseo  conchyli  fuco 

tincta  purpura  64 » 49*  ro— 
sea  labella  80,  i.  roseis  la- 
bellis abiit  sonitus  63 , 74. 
papillis  55,  12. 

Rostrum : rostro  mordenti  os- 
cula decerpere  68,  127.  pro- 
scidit aequor  navis  64»  12. 

Rubeo : rubent  ocelli  flendo  3, 
18.  rubens  aristi  20,  7.  uva 

»9?  *4- 
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Ruber  : rubra  lora  22 , 7.  su- 
percilia 67 , 46. 

"Rubor  conscius  65,  24.  rubo- 
rem exprimamus  ore  canis 
ferreo  42,  16. 

Rudens : rudentes  intorti  su- 
stollant vela  64 1 a35. 

Rudis : rudem  Amphitriten  im- 
buit cursu  Argo  64 1 1 i. 

Ruina : ruinas  graves  non  ti- 
metis 23,  9. 

Rumor : rumores  senum  seve- 
riorum 5,  2. 

Rumpo:  rumpens  ilia  omnium 
11,  20.  rupta  ilia  80,  7. 

Ruo : ruentes  Delphi  ex  urbe 
64 , 3r)3. 

Rupes  Trinacria  68,  53.  rupis 
Thespiae  specus  Gi  , 28.  sub 
rupe  sola  64,  1 54- 

R ursum  reditum  tetulit  63,  47* 

liur.sus  altera  hiems  68,  82.  ct 
al. 

Rus:  ruris  pleni  annales  36, 
19.  rure  inficeto  22,  i4*  ru- 
ra colit  nemo  64 ? 38. 

Russus  : russam  gingivam  de- 
fricare 39,  19. 

Rusticus  : rustice  Vetti  54 1 2. 
rusticd  arte  20,  1 . securi  con- 
formata quercus  19,  3.  tecta 
34,  uj. 

Rutilus : rutilam  quate  iubain 
63,  83. 

S. 

Sacculus  plenus  «aranearum  1 3, 8. 

Sacellum  : sacello  a meo  sit  re- 
mota  herba  19,  8. 

Sacer  alarum  hircus  71 , 1.  sa- 
crum libellum  14,  12.  sepul- 
crum 7,6.  sacro  sanguine 

68,  75. 

Sacro : sacratum  illorum  itire 
me  invenies  102,  3.  sacrato 
lovis  templo  55,  5. 

Sacrum:  sacra  annua  64 * 3Sq. 


sancta  agitant  63,  24.  susci- 
piantur 1 7,  6.  sacris  tuis  quae 
carcat  61,  71. 

Saepe  vidistis  eam  rapere  coe- 
nam  5q,  2.  etc. 

Sae.it ia : saevitiae  nostrae  tan- 
tillum demere  nequeo  99,  6. 

Saevus  esto  et  indomitus  io3, 
2.  saeva  Fors  64,  169.  saevi 
JJoreae  flatus  26,  3.  Leonis 
lumina  66,  66.  saevum  pro- 
stravit Theseus  64*  1 1 o.  mon- 
strum ibid.  101.  saeva  prae- 
cepta ibid . 159.  saevis  factis 
ibid.  2o3. 

Sagi ttd  cert4  perculit  monstra 
Stvmphalia  68,  1 13. 

Sagittifer : sagittiferos  in  Par- 
thos penetrabit  11,6. 

Sal : salis  mica  86,  4*  Anctus 
64 1 67.  tremuli  undas  ibid, 
128,  salctn  ac  leporem  ha- 
bent 16,  7.  non  sine  sale  eoe— 
nam  attuleris  i3,  5. 

Salapittium  disertum  53,  5. 

Salar  taberna  37,  1. 

Salillum  : ' salillo  purior  culus 
23,  19. 

Salio  : salire  paratum  habes  17, 
2. 

Saliva  a te  abest  n3,  16.  spurca 
8.  99,  10. 

Salsus:  salsum  hoc  esse  putas? 
12,  4-  sake  i4,  16.  salsa  va- 
da 64i  6. 

Saltem  nunc  committite  ani- 
mos 62 , 17. 

Saltus:  saltum  laudemus  11 4* 
6.  saltu  Formiano  dives  ibid, 
1.  saltu  in  uno  n5,  4*  snl-* 
tuum  reconditorum  domina 
34,  1 1.  saltus  possideat  1 i5,  5. 

• Salum  rapidum  tulistis  63,  16. 

Saltis  una  haec  est  76,  i5. 

Saluto:  salutant  me  deum  19, 5. 

Salveo : salve  ianua  67,  2.  Sir- 
mio 3i  , 12.  salvete  herous  l 

64  ? 23. 
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Sanctus:  sancta  sis  nomine  quo- 
cumque placet  04 1 22.  Ve- 
nus 68 , 5.  sancti  Itoni  in- 
cola 04»  228.  sanctae  amici- 
tiae foedus  109,  6.  Veneri 
30,  3.  sanctam  lidcm  violasse 
76»  3.  sanctum  Idalium  quae 
colis  30,  12.  sancte  puer  04 , 
i)5.  sancta  coniuge  ibid.  294. 
sancta  sacra  03 , 24.  sanctis 
Divis  decedere  64,  269. 

Sane  non  illepidum  scortillum 

IO,  4.  43,  4. 

Sanguis : sanguinem  profundit 
20,  i5.  sanguine  linit  hircu- 
lus aram  19,  1 5.  fraterno  per- 
fudere manus  64 , 4°o«  rc- 
cente  maculans  terraui  63,  7. 
sacro  68,  75.  tauri  respergas 
dextram  04»  200.  taurino  66, 
34.  Teucro  64,  343. 

Sanus  : sana  non  est  puella  41 , 
7.  esset  83 , 4* 

Sapio : nec  sapit  instar  pueri 
17,  12.  si  sapiet  35,  7. 

Sarcinula : sarcinulis  aptis  et 
expeditis  28  , 2. 

Sat  es  beatus  28,  27. 

Satio : satiata  est  libido  64 , 

c '^7; 

Satis  lusimus  Oi  , 202.  ct  al, 

saepp. 

Satur  si  id  faceres  21,9.  per- 
tundo tunicam  02,  10.  satu- 
rum cor  4^1  4* 

Saturo : saturassct  hiems  amo- 
rem 68,  83.  saturata  lumina 
figunl  gnati  04»  220. 

Saucius : saucia  volvebat  ani- 
mo curas  04»  261. 

Sajccus : saxea  effigies  64»  61. 

Saxum:  saxa  Latmia  66,  5. 

Scaber  : scabra  robigine  tangat 
aetas  nomen  08,  i5i. 

Scabies  famesque  Memini  4? , 

2. 

Scando : scandere  montem  Pim- 
placuiu  io5  , 1. 
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Scelero  : scelerare  divos  pena- 
tes 64  , 4uJ. 

Scelestus : scelesta  puella  8 , i5, 
sceleste  1 5 , 1 5. 

Scelus:  sceleris  aliquid  91  , 10. 
quantum  suscipiat  88  , 4« 
quicquaiu  ibid,  7.  scelere 
nefando  imbuta  tellus  04» 

398. 

Scilicet  ad  Catullum  misti  li- 
bellum 1 4 •»  1 3. 

Scio:  scis  ecquid?  88,  4*  scit 
praedam  Fagus  29,  20.  sci- 
mus haec  tibi  cognita  0i  , 
1 46.  scitis  quam  curam  mi 
dederit  68,  5a.  scihanl  Par- 
cae ibul . 85.  sciat  tantum 
esse  basiorum  5 , i3.  ne  scia- 
mus ibid.  11.  11011  scire  stu- 
deo y3,  2.  nec  laborat  67, 
l7* 

Scipio  : scipionibus  frontem  ta- 
bernae scribam  37  , 10. 

Scomber : scombris  dabunt  tu- 
nicas Volusi  annales  y5,  8. 

Scopulus  : scopulorum  e ver- 
tice 64 , 245. 

Scortillum  non  illepidum  io,  3. 

Scortum : scorti  febriculosi  ne- 
scio quid  6,5. 

Scribo  : scribis  turpe  esse  Ca- 
tullo 68,  27.  scribit  poema 
22,  19.  scribam  scipionibus 
frontem  tabernae  37 , ic« 
scribere  in  vento  et  aqua  70, 
4*  scribens  versiculos  5o  , 4* 

Scrinium : scrinia  librariorum 

14,  18. 

Scriptum  : scripta  pessimi  poe- 
tae 36,  7.  nefaria  44»  »8.  scri- 
ptorum copia  68,  33.  vete- 
rum ibul.  7 

Scurra  qui  modo  videbatur 
22,  12. 

Secedo  ; secedent  sensus  a cor- 
pore 64,  189. 

Secerno : secretus  flos , 62,  3<j. 
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Seclum  insipiens  et  inficetum 
43,  8.  secli  incommoda  j 4 , 
a3.  seclo  plus  uno  maneat 
1 , 10.  secula  incana  g5 , 6. 
omnia  te  noscent  78,  9.  se- 
clorum tempore  nimis  opta- 
to 64 , aa.  seclis  «blivisccn- 
tibus  68 , 4-3. 

Seco  : secat  si  quem  merito  po- 
dagra 71  , 2. 

Secla : sectam  meam  e secutae 
63,  i5. 

Sector : nec  sectare  quae  fugit 
8 , 10. 

Socubitus:  secubitu  puellae  moe- 
sta  mater  64,  081. 

Secubo  : secubare  a papillis  61 , 
io5. 

Secundus  Juppiter4, 2 1 . secunda 
aura  68 , 64-  secundae  for- 
tunae signa  ferre  64 , 222. 

Secundus : secunda  praeda  Pon- 
tica 29,  19.  secunda  centum 
basia  5,  8. 

Securis : securi  supernata  al- 
nus 17,  19.  rustici  fabricata 
quercus  19,  3. 

Sed  tamen  65,  i5.  et  al. 

Sedeo : sedet  in  sella  curuli 
Nonius  52,  2.  sedetis  con- 
tinenter 37 , 6.  sedeus  adver — 
sus  5 1 , 3. 

Sedes  Roma  mihi  est  68  , 35. 
sede  Pisauri  raoribundtf  81  , 
3.  sedes  splendent  auro  64  , 
43-  sedes  ad  superbas  venit 
ibid.  85.  vestras  iueolat  amor 

66,  88.  et  al.  sedibus  in  ine- 
diis 64,  48.  flexerunt  artus 
ibid.  3o4  requiesset  hospes 
ibid.  1 76. 

Sepes  osculationis  48,  6. 

Sella  curuli  sedet  Nonius  5a, 
a. 

Semel  cum  occidit  lux  5,5. 

Semen  adulterio  foecundum 
1 1 3 , 4-  semine  sterili  natus 

67,  26. 


Semihians : semibiante  labello 
rideat  puer  61  , 220. 

Semilautus  : semilauta  crura 

54,  a. 

Semimortuus:  semimortua  mem- 
bra 5o,  t5. 

Semirasus  : semiraso  ab  ustore 
tunderetur  5g , 5. 

Semita  vos  feret  19,  21. 

Semitarius  : semitarii  moeclii 
37  , 16. 

Semper  ferens  munera  19,  9. 
ctc. 

Senecta : senectae  extremae  fi- 
ne 64 , 217. 

Senectus  cana  Comini  108,  1. 

Seneo:  senet  quiete  phaselus 
4,  26. 

Senesco : senescit  virgo  inculta 
62,  56. 

Senesc  tenuit  sedes  67,  4-  senis 
pene  languido  25 , H.  seni 
recocto  54, 5.  sene  porrecto 
67 , 6.  senum  severiorum  ru- 
mores 5,  2.  senibus  bene  co- 
gnitae feminae  61  , 186. 

Sensus  sceedcnt  a corpore  64 , 
189.  omnes  mihi  eripit  5 1 , 
6.  sensibus  uullis  auctae  au- 
rae 64 , 1 65.  ereptis  mens 
excidi  66 , a5. 

Sentio  fieri  85,  2.  sentis  nihil 
83,  3.  sensit  membra  sine  vi- 
ro relicta  63,  6.  Pelea  The- 
tidi iugaiidmn  64,  21.  sentiat 
et  videat  67,  1 6.  sentiens 

omnia  17,  20. 

Sepelio : sepulta  tota  domus  tc- 
cum  est  68,  22,  94.  se|Hil- 
tum  Troii!  detinet  aliena 
terra  ibid.  99. 

Septemgeminus  Nilus  11,7. 

Septus : septis  hortis  nascitur 
flos  62 , 3g. 

Sepulcretum : in  sepulcretis  eam 
vidistis  5q  , 2. 

Sepulcrum  commune  Asiae  Eu- 
ropaeque  Troia  68,  89.  sa- 
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erum  Batti  7 , 6.  sepulcra  al- 
ta 64*  369.  nota  68,  97.  se- 
pulcris mutis  96,  i. 
Sequor:  sequitur  me  capsula 
bH,  36.  sequuntur  Gallae  pede 
propero  63,  34.  sequimini 
ad  domum  Cybelles  ihid.  19, 
secutus  praetorem  meum  28, 

7.  secuta  iuvenem  64  > 101. 
Serenus:  sereno  vultu  eas  vidi 

55  , 8. 

Sermo  : sermones  varii  incide- 
re 1 o,  6.  fideles  viri  esse  non 
speret  femina  64,  1 44- 
Sero  ( adverb.  ) vix  mergitur 
Oceano  Bootes  b6,  68. 

Sero  : serens  in  pectore  curas 

64,  72. 

Serpens  : serpentibus  tortis  se 
incingebant  64,  a.Vj. 

Serium : sertis  fragrans  cubile 
6,  8. 

Serum:  sero  emulso  notata  la- 
bra 80 , 8. 

Serus  : seri  nepotis  caput  68 , 
120. 

Sena  famularer  labore  iucumlo 
t>4  , 1 6 1 . 

Sen  io  : serviat  quo  tibicine  do- 
mus 6i , i58.  serviamus  Imic 
uno  domino  45,  1 4-  servire 
Tbalassia  lubetGi  , 1 34-  ser- 
visse benigne  67 , 3.  voto 
maligno  ihitl.  5. 

Servus  non  ei  est  a3 , t.  24  > 5, 

8.  servum  non  habet  ibid.  10. 
Sestptipcdales  dentes  habet  97, 

5. 

Sessor : sessores  ducentos  inru- 
mare  37,8.  . 

Sestertia  decem  redde  io3,  1. 
eentuin  precari  desine  23 , 

26. 

Se\>erus : ad  severos  migrate 

27,  6 — severiorum  senum 
rumores  5,2. 

Sevoco : sevocat  me  cura  a do- 
ctis virginibus  65 , 2. 


Sibilus:  sibilum  edidit  silva  4» 

13. 

Sic  tibi  pons  fiat  ex  libidine 
17,5.  etc.  siccine  me  liqui- 
sti ? 64  < i3a. 

Sicco : siccari  solum  pingue 

63,  110. 

Siccus:  non  sicco  orc  puella 
43 , 3.  — sicciora  cornu  cor- 
pora 23,  12. 

Sicula  pendens  67,  21. 

Sicut  ipsa,  tccuin  luderem  2 , 

9. 

Sidus  novum  66,  64-  sidere  cum 
fausto  adveniet  64,  33o.  si- 
dera cedunt  certis  temporibas 
66  , 4-  etc.  micantia  64 , 206. 
inulta  7 , 7.  siderum  mican- 
tium numerum  61,  207. 
Signam  : signo  quo?  92,  3.  si- 
gna fortunae  secundae  64, 
222.  dulcia  ihid.  210. 

Silesco  : silescit  furor  coeli  46, 
3. 

Silex : silici  restrictus  membra 

64,  297.  silices  comesse  den- 
tes possunt  23,  4 . silice  acu- 
ti devolvit  pondera  63  , 5. 

Silva  comata  4 1 1 1 ■ qua  tua 
est  18,2.  silvae  superimpen- 
dentes 64,  287.  silvarum  vi- 
rentium domina  34 , 10.  sil- 
vas ingentes  possideat  ii5, 

5.  silvis  redimita  loca  63,3. 
Silvestris : silvestria  dona  por- 
tans Chiron  64 , 280. 

Silvicultrix  cerva  63,  72. 
Similis  sit  patri  Torquatus  6 1 , 
221 . 

Simul  parati  omnia  tentare  11, 
■ 4-  et  al. 

Sincere  id  dicat  109 , 4- 
Sine  arte  ao  , 18.  Cerere  63  , 
36.  viro  membra  relicta  63 , 

6.  et  al. 

Singultus  frigidulas  ore  cicre 

b+  , i3i. 
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Singultu  : singula  confiteor  86, 
2.  millia  in  unum  creverunt 

1 1 3 , 4. 

Sinister  : sinistra  liberalitas  29, 
16.  populus  20,  3.  sinistram 
sternuit  ad  probationem  4$, 
9,  17.  sinistri  manu  12,  1. 
sinistrae  duae  Pisonis  47  1 1* 

Sino:  sinis  ventos  terre  inrita 
dicta  3o,  10.  sinit  non  esse 
patruum  maritum  88 , 3.  lu- 
dere puellam  17,  17.  sinam 
nec  te  ferre  signa  fortunae 
64«  222.  sinat  si  quis  me  ba- 
siare 4^»  2, 

Sinus:  iu  sinum  tuum  fugi  44 1 
i4*  nudum  reducens  55,  11. 
Ponticum  negare  hoc  negat 
4 , 9.  sinu  tenere  passerem  2, 

2.  meo  fugit  puella  37,  11. 
excepit  83  , 43-  sinus  solvunt 
virgines  61 , 53» 

Sisto : sistet  te  reducem  aetas 
84 , 238. 

Sitio:  sitire  puer  discet  21,  11. 

Situs  : situ  araneoso  mollior 
25 , 3. 

«5occuj  : soccum  luteum  gerens 
pede  61 , 10. 

Socer  generque  29  , 20. 

Socius:  socii  rivales  puellula- 
rum 57  , 9. 

Sodalis  meus  Cinna  10,  29.  so- 
dalis mei  mnemosynon  1 2 , 
4 3.  sodali  meo  dicas  35,  1. 
sodales  mei  47  1 8* 

Sodalitium  fraternum  dulce 
100 , 4- 

Sodes  redde  mihi  sestertia  1 o3, 1 . 

Sol  firmat  floram  62,  4**  oris 
aurei  63,  39.  solis  nitor  66, 

3.  vagi  lumina  64,  272.  sole 
magis  aridum  23,  1 4-  fervi- 
di» rubens  arista  20,  7.  orto 
linquendum  cubiculum  63  , 
67.  sub  ardenti  64 1 355  so- 
les occidere  et  redire  pos- 
cunt 5 , 4.  candidi  8«,  3 , 3. 


Solatiolum  doloris  2,7. 

Solea  : soleam  ferream  de  re-* 
linquit  mula  17,  26. 

Soleo  : soles  sestertia  precari  23  , 
26.  palam  habere  25,  8.  ope- 
rire domuin  67 , 4o*  solet 
asser  incitare  morsus  2,4* 
aberc  cunnus  rictum  97,  8. 
solent  famuli  relinquere  do- 
minos 63,  5a.  solebas  putare 
1 , 3.  solebant  coelicolae  se 
ostcudere  64,  087.  duo  moe- 
chi ii3,  1.  solita  es  34,  23, 
est  Themis  68  , i54.  solere 
ohiurgare  patruum  74,  1,  so- 
litam esse  Cecropiam  64,  79« 

Solers:  solerti  corde  64,  29.*% 

Solium  : soliis  candet  ebur  64  , 

45. 

Sollicitus : sollicitae  toto  pectore 

66 , 24. 

Solum : ( adverh.  ) non  solum 
hoc  cognitum  habere  dicit 

67,  3i.  etc. 

Solum  pingue  68,  1 10,  solo  ex- 
tremo detinet  eum  terra 
aliena  iiid.  100.  sola  dura 

63,  4o.  terrae  maculans  san- 
guine ibid.  7. 

Solus  obvius  veniam  leoni  45 , 
6.  sola  tertia  pars  tua  est  62, 
64*  vicisti  furores  68  , 129. 
nullo  tecto  insula  64,  <84. 
solum  te,  Phoebe,  relin- 
quens ibid,  3oo.  Catullum  te 
nosse  dicebas  72,  1,  solam 
ad  dominam  pipilabat  passer 
3,  10.  me  reliquit  Theseus 

64,  200«  cum  ancillis  loquen- 

tem  67  , 42.  solo  viro  con- 
tentas vivere  111^  1.  sold 

arend  desertam  sc  cernit  64  , 
57.  sub  rupe  ibid.  i54*  sola 
haec  tibi  cognita  scimus  61, 

1 4-7*  solis  vobis  mentulas 
esse  putatis?*  37,  3. 

Soleo : soluit  zonam  ligatam 
malum  2,  i3.  soluunt  sinus 
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zonuht  Gi,  53.  solvent  cri- 
nes in  cinerem  64  , 35 1. 
solvite  votum  36  , 2.  solvere 
vincla  64»  368.  zonam  vir- 
gineam 67 , 28.  - solutis 
curis  quid  beatius:'  3i  , 7. 

Somniis  regeret  quiete  ocellos 
5o,  10.  somnum  capiunt  63, 
36.  somno  fallaci  excita  64, 
56.  molli  68,  5.  tristi  64,  122. 

Sonipes  : sonipedibus  vegetis 
pepulit  Sol  umbras  63 , 41. 

Sonitus  : palans  63,  74*  sonitu 
tintinnant  aures  5i  , 10. 

Sono  : sonat  vox  cymbalum  63 , ' 
21:  sonantuin  amnium  do- 
mina 34»  12. 

Sopor  piger  operit  oculos  63, 

Sordeo : sordebant  tibi  villuli 
61 , i36. 

Sordidus:  sordida  res,  12,  5. 

Soror:  aspernata  est  polea  64, 
3o2.  valens  et  venusta  89, 
2,  sororem  deperit.  Quin- 
tius 100, 8.  cum  sorore  pru- 
rit 88,  1.  Phaetontis  64,  292. 
sorores  comae  66 , 5 1 . pan- 
dunt oraclum  64  , 326- 

Sorsum  manum  habebis  20,  17. 

Sospes : sospitem  ostendit  se 
visere  portum  64  , 21 1. 

Sospito:  sospites  gentem  bona 
ope  34,  24« 

Spatium  vitae  omne  6S,  90. 

Specto:  spectat  te  dulce  riden- 
tem 5i , 4*  spectando  expleta 
est  pubes  64,  268. 

Speculae  Cycneae  supposita  Bri- 
xia 67,  3-2. 

Specus  Aonios  linquere  61 , 28. 

Sperno : spernere  noli  commo- 
da haec  a3,  a5.  - spreta  pie- 
tate 64 , 387. 

Spero:  sperabam  te  milii  fidum 
9*  > »•  sperabat  mirifice  se 

locutum  84,  3.  sperem  patris 
auxilium  64»  180.  speret  nul- 


la femina  ibid.  r 44«  speraret 
nec  linguam  mt  esse  67  , 44- 
sperare  iubebas  64  , i4°*  ne- 
potes ibid.  38 1* 

Spes  nulla  64,  186*  spe  quali 
nitat  ? ibid.  177. 

Spica  mollis  virens  19,  11. 

Spinosas  curas  serens  in  pectore 

64,  72. 

Splendeo:  splendent  auro  se- 
des 64  1 44* 

Splendidus  : splendida  domus 
64  , 48.  splendidas  comas 
quatiunt  faces  61  , 78. 

Sponsus,  sponsi  furtivo  munere 

65,  19. 

Spuma  : spumis  incanduit  un- 
da 64»  i3. 

Spumo:  spumantibus  undis  ex- 
spuit mare  (>4,  l55.  aequoris 
eiectum  68  , 3. 

Spumosus  : spumosa  ad  litora 
vecta  ratis  64  , 1 21. 

Spurcata  impuris  moribus  se- 
nectus 108,  2. 

Spurcus:  spurca  saliva  78,  8. 
lupae  cominctae  99,  10. 

Squalido  robigo  infertur  ara- 
tris 64»  42. 

Stabula  gelida  ferarum  63,  53. 

Stadium  : stadio  abero  63,  60. 

Stagnis  liquentibus  3i,  2. 

Statim  i u beto  32  , 9. 

Statua  inaurata  pallidior  81,4. 

Statuo  : statuas  nolim  68 , 3y. 

Stellarum  ortus  atque  obitus 
coinperit  66,  2. 

Sterilis  vir  63,  69.  sterili  se- 
mine natus  67 , 26. 

Sternuo:  sternuit  dextram  ad- 
probationein  4-5  ■»  9 1 18. 

Stimulo  : stimulans  leoncin  Cy- 
belle  63 , 77.  stimulatus  ra- 
bie Atys  ibid.  4« 

Stipendia  dira  ferens  tauro  64» 

Stipes:  stipite  recto  laurus  64* 
290. 
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Stirps:  stirpe  Iungicr  non  po- 
test parens  61 , 68. 

Sto  : stare  solet  flos  in  divitis 
hortulo  61  , stetisse  in 
cacumine  dicit  4»  16. 

Stolidus ; stolidum  veternum 
excitare  17  , 24. 

Strideo  : stridebat  tibia  horri- 
bili cantu  64,  26S. 

Strophium:  strophio  tereti  vin- 
cta papillas  64,  65. 

Studeo  tini  velle  placere  «)3,  >• 

Studiosus  : studioso  animo  re- 
quirens 116,  1. 

Studium  hoc  totum  abscidit 
mors  68,  19.  illius  tegat  no- 
cte aetas  ibid.  44*  studia  haec 
de  mente  fugavi  ibid.  26. 

Stultus  homo  78,  5.  stultorum 
more  molesti  68,  187. 

Stupor  iste  nieus  nil  videt  1 7, 21 . 

Suaveolens : suaveolentis  ama- 
raci floribus  61  , 7.  suaveo- 
lentia mala  19,  i3. 

Suaviolum  dulcius  ambrosia  99, 
2.  tristius  helleboro  ibid.  i4* 

Suavior : suaviabor  oculos  9,  9. 
suaviata  ocellos  pueri  Aciue 
45,  12. 

Suavis : suaves  odores  expi- 

rans  lectulus  64,  87.  - sua- 
vius elegantiusve  i3,  10. 

Suavium  : suavia  impura  78 , 8. 
tria  notorum  79,  4* 

Sub  artus  flamma  dimanat  5i, 
9.  lumina  Solis  64 , 272.  Sole 
ardenti  ibid . 355.  valle  ala- 
rum 69,  6.  umbris  ramorum 
65,  i3.  etc. 

Subduco : subducat  numerum 
siderum  61,8. 

Subeo  : subi  forem  rasilem  61  , 

^ 168. 

Subito  deponere  amorem  76 , 
i3,  etc. 

Sublcso : sublevat  se  cx  parte 
sual  17,  1 8.  sublevem  nau- 
fragum, 68,  4. 


Sublimis  aranea,  68,  49* 

Submitto  : submisso  poplite  pro- 
liciet corpus  64,  871. 

Subrepo:  subrepsti  mi  77,  3.  sub- 
repens in  artus  pestis  76,  21 . 

Subsellium  rei  39 , 3. 

Substerno : substernens  brachia 
collo  64,  333.  se  mater  gnato 
ibid.  4o4. 

Subtemen  : subtemina  ducentes 
fusi  64,  328.  etc. 

Subter  litorc  Uhoeteo  65,  7. 

Subtilis  : subtile  et  leve  pedi- 
tum 54,  3.  subtilem  mitram 
retinens  vertice  64,  63. 

Suburbanus:  suburband  villa 

libenter  fui  44 » 6. 

Succumbo:  succumbens  victi- 
ma ferro  6 4*  870.  succum- 
bere cuivis  potius  fas  est 
ni»  3. 

Sudarium  Setabuin  20,  7.  su- 
daria Setaba  12,  i4« 

Sudo  : sudanti  cortice  pinum 
eruit  turbo  64,  106. 

Sudor  a te  abest  23,  16.  in 
sudore  lasso  viatori  levamen 
rivus  68,  61. 

Suesco  : suevit  ibi  volitare  co- 
hors Divae  63,  25- 

Suffigo : suflixa  tigillo  ianua 
67, 39.  suffixum  in  cruce  99, 4. 

Summus  : summum  flagellum 
62 , 52.  summo  iu  Tauro  64, 
io5.  vertice  Parnassi  ibid. 
39 1 . summa  ex  arce  ibid . 
242.  in  cruce  suffixura  99 , 
4.  summis  urbibus  64,  8. 

Sumo  : sumite  inde  19,  21  sum- 
tum  frustra  esse  laborem  vi» 

deo  116,  5. 

Sumtuosc  convivia  facitis  47,  5. 

Sumtuosus  : sumtuosas  cocnas 
appeto  44,  9. 

Sum  tus:  sumtibus  fructus  ex- 
superat 114,  4* 

Super  alta  maria  vectus  Atys 
36,  1.  cl  al. 
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Super  ( adverb.  ) est  nil  mt  5 1 , 

7.  satis  superque  7 , 

Superbus  ille  et  superfluens  29, 
7.  superbus  ad  sedes  venit 
64 , 85. 

Supercilia  rubra  tollat  67,  46. 

Super/luens  ille  etsuperbus  39, 7. 

Superimpendentes  silvae  cingunt 
Tempe  64  > 287. 

Supernam  securi  alnus  17,  19. 

Supero : superare  Croesum  di- 
vitiis 115,  3.  Divos  5i , a. 

Superus  : superi  Iovis  templo 
55,  5. 

Supriveho  : supervehitur  mon- 
tem progemes  Phthiae  66  , 
4f 

Supinus  eat  ponticulus  17,  4> 
pertundo  tunicam  32,  ,o. 

supinum  animum  derelin- 
quere 17,  3 5.  me  immutasti 
38 , 9.  supinis  digitis  for- 
mabat fila  64,  3 1 3. 

Supplex  : supplicis  vocem  ccn- 
temtain  haberes:'  60,  4- 

Supplicium  exposcens  64 , 2o3. 
dabis  116,  H suppliciis  te 
remunerabor  14,  20. 

Suppono:  supposuisse  femur  6), 
2.  supposita  Cycneae  specu- 
lae llrixia  67  , 3a. 

Supremus : supremo  in  tempore 

64,  1 5 1 . 

Sura : surae  nudatae  tegiuiua 
64,  129. 

Surgo  : surgere  iam  tempus  est 

62  , 3. 

Surripio : surripui  tibi  suavio- 
lum 99,  1.  surripuit  Lesbia 
omnes  Veneres  86 , 6-  surri- 
piam  basia  99  , 1 6. 

Suscipio : suscipit  tantum  sce- 
leris 88,  5.  suscipiat  quantum 
sceleris:’  88,  4,  suscipiatur  te- 
mere 88,  78.  suscipiantur  sa- 
cra 17.  6. 

Suscito : suscitat  vulturium  a 
catto  capite  68,  134  te  e 
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quiete  hora  octava  80,  4 

Suspendo : suspendit  vota  tacito 
labello  64,  104,  suspendam 
lintea  malo  ibid.  220. 

Suspicer  ut,  Sulla  tibi  dat  boc 
munus  1 4 , 8. 

Suspiro  : suspirantem  in  ho- 
spite virginem  64,  98. 

Sustollo  : sustulit  se  sicula  64  , 
22.  sustollant  rudentes  vela 
64 , 235.  sustolletis  sigua  dul- 
cia ibid.  210. 

Susurro : susurrat  fama  80  , 5. 

Suus  cuique  attributus  est  er- 
ror 22 , 20.  etc. 


T. 

Tabella:  tabellam  liminis  ne 
quis  obseret  32,  5.  tabellis 
in  meis  multum  lusimus  5o,  2. 

Taberna  salax  87 , t.  tabernae 
totius  frontem  scribam  sci- 
pionibus ibid.  10.  tabernam 
Had  riae,  Dyrrachium  36,  i5. 

Tabesco  : tabescere  lumina  fle- 
tu assiduo  68 , 55. 

Tabula : tabulas  in  testatas  no- 
men intulit  68,  122.  tabulis 
ecquidnain  lucelli  expensum 
patet?  28,  6. 

Taceo  : tacet  nox  7,  7-  Lesbia 
de  me  92,  1.  tacebitis  19,  t5. 
taceat  locutio  Fescennina  61, 
126.  tacerem,  si  id  taceres 
21  , 9.  taceret  si  nostri  obli- 
ta 83,  3.  tacere  non  posses 
6,  ?,  nihil  valet  ibid.  12. 

Tacitus:  tacitum  cubile  6,  7. 
tacito  si  quidquatn  commis- 
sum est  102,  1.  tacild  mente 
requirunt  6a,  37.  tacito  la- 
bello suspendit  vota  64,  < 09. 

Taeda  vos  unxit  66,  79.  taedam 
pineam  quate  61  , t5.  taedas 
ltig.iles celebrare  64<3o3  tae- 
dis felicibus  aucte  ibid.  3 5. 
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Taedet  obestque  magis  73,  4. 

Talentum:  talento  mutari  velit 
furta  12,  7. 

Talis  iste  meus  stupor  17,  21. 
flos  hyacinthinus  61,  91  i mu- 
ria 72,  7.  tale  auxilium  68 , 
66.  talem  luctum  recepit  The- 
seus 64,  249.  tali  coniugc 
62,  59.  foedere  64,  336. 
tales  amores  ibid.  335.  coe- 
tus ibid.  40S.  talia  cedant 
ferro  66,  47-  carmina 64, 383. 
fata  ibid.  322.  funera  ibid. 
82.  mandata  ibid.  2 1 4-  prae-' 
mia  ibid.  i5 ■J.  verba  84,  9. 
talibus  figuris  decorata  ve- 
stis 64,  266. 

Tam  bene  norat  puellam  pas- 
ser ,3,7.  ctc. 

Tamen  nec  servum  habet  24, 

10.  ctc. 

Tandem  vix  tollit  lumina  Ve- 
sper 61,2.  etc. 

Tango : tetigit  pede  nemus  63, 
2.  tetigere  domum  (a belles 
Gallae  ibid.  35.  tangam  te 
inrmnatione  21  , 8.  tangat 
dies  nouien  robigine  86 , 

1 5 1 . tetigissent  litora  puppes 
64,  172.  tangere  quod  fas  est 
89 , 5.  - tactus  aratro  flos 
11  , 24. 

Tantillum  saevitiae  demere  99, 

6. 

Tantum  abhorret  ac  mutat  22, 

1 1 . et  al. 

Tanlundem  omnia  sentiens 
quam  17,  20. 

Tantus  deus  66,  3i.  tanta  fuit 
nulla  fides  quanta  75,  3 tan- 
tum - quantum  87 , 12 .et  al. 
gaudium  91  , 9.  basiorum  3, 
i3.  impiorum  14,  7.  tanto 
pessimus  poeta  49  , 6.  dolori 
non  est  mors  96,  5.  tantam 
in  culpam  impulerit  i5,  i5. 
tanto  in  fastu  55,  14.  popu- 
lo 81,  i.  vortice  68,  107. 


tantis  laboribus  3i  , 11.  ma- 
lis fluctuat  mens  65 , 4-  moe- 
roribus ibid.  i5. 

Tarde  pulsae  undae  64,  273. 
Tardipes:  tardipedi  deo  scri- 
pta daturam  36,  7. 

Tardo  : tardat  ingenuus  pudor 
puellam  61  , 81. 

Tardus : tarda  mora  63 , 19. 
podagra  71,2.  tardum  ante 
llooten  66 , 67. 

Taurinus:  taurino  cum  sangui- 
ne pollicita  es  66 , 34- 
Taurus  convellit  vomere  gle- 
bam 64,  4 o.  tauri  sanguine 
ibid.  u3o  terga  cava  63,  10. 
tauro  indomito  64,  1 7-3- 
Tectum  : tecti  inobservabilis 

error  64,  1 1 5.  tecto  nullo 
sola  insula  ibid.  184.  tecta 
Gortynia  ibid.  "5  tecta  do- 
mds  funesta  ibid. 247.  Phar- 
salia ibid.  87.  regia  vestibuli 
ibid.  277.  rustica  34 , 20. 
Tegmen:  tegmina  mollia  surae 

64,  129. 

Tego:  tegit  pulvinar  purpura 
64,  4.1-  tegam  non  vera  ullo 
timore  66 , 72.  tegat  actas 
illius  studium  nocte  5i  , 11. 
tegeret  somnus  ocellos  quie- 
te 5o , 10.  teguntur  lumina 
nocte  5i,  11.  tectam  vimine 
villulam  19,  2.  tecta  cuspide 
thyrsos  quatiebant  64,  207. 
Tela : telam  tenuem  texens 
aranea  68  , 49- 

Tellus  contremuit  64,  2oS- 
imbuta  est  scelere  ibid.  398- 

Troica  65,  7. 

Telum : tela  ista  tua  evitamus 
116,  7.  telis  icere  C2put 
ibid.  4- 

Temere  non  exsiluere  ignes  62  » 
9.  suscipiatur  68,  78. 
Tempestas  : tempestate  illa  64, 
73.  qud  66,  11. 
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' Templum  : templo  fulgente  .64» 
388.  Jovis  sacrato  55,  o,  tem- 
pla deum  20,  io.  66,  68, 

Tempus  breve  63,  57.  est  sur- 
gcre  62,  3.  tremulum 6 x,  162. 
tempore  extremo  64,  169.  fi- 
nito ibid.  3t.  longo  66,  35, 
68.  85.  maturo  62,  07.  optato 
64»  22.  primo  ibid.  171.  quo 
35,  i3.ef  al.  supremo  64» « 5i. 
tempora  cinge  floribus  61,  6. 
temporibus  Ariadnaeis  66,  6. 
certis  cedant  sidera  ibidem  6. 

Tencuv  hedera  implicat  arborem 
6 1 , 34.  tenaci  voragine  1 7, 26. 

Tenebrae  malae  3,  i3.  tuae  ubi 
sint,  demonstres  55,  2. 

Tenebricosum  per  iter  it  passer 
3,  11. 

Tenellulus : tenellulo  haedo  de- 
licatior puella  17,  i5. 

Teneo:  tenes  linguam  clauso 
ore  55,  18.  tenet  complexa 
moechos  11,  18.  tenent  te 
puellae  55,  1 7.  tenebat  man- 
data mente  64 , 209.  tenuit 
te  Thetis  64,  28.  senex  ipse 
sedes  67,  4.  tenere  in  sinu 

2,  2.  Iovein  72,  2.  tenens  iu 
gremio  puellam  45 , 2.  te- 
nentem mandata  mente  64  , 
289« 

Tener  vaccula  20,  i4«  tenero 
poetae  dicas  35,  1.  tenerum 
Atyu  vidit  63,  88.  teneram 
virginem  rapis  ad  vivum  61, 

3.  tenerum  corpus  deflectens 
vitis  62  , 5i.  femur  suppo- 
suisse 69 , 2.  teneri  arista 
virens  spica  19,  11.  bet4  lan- 
guidior sicula  67,  2i.  tene- 
ras manus  porrigens  61,  218. 
teneris  digitis  quatiens  63 , 

10.  papillis  a tuis  secubare 
volet  61  , io5. 

Tenta  grandia  medii  viri  80,  6. 

Tento : teutare  omnia  parati 

11,  14. 


Tenuis  flamma  5i,  9.  est  Gel- 
lius 89,  1.  tenuem  telam  te- 
xens aranea  68,  4d*  tenui 
filo  regens  vestigia  64,  11 3. 
ungui  carptus  flos  62 , 43. 

• tenues  tinnitus  aere  ciebant 
64,  263. 

Tenus  nutricum  exstantes  e gur- 
gite Nymphae  64,  18. 

Tepefacio  : tepefecit  membra 
frigida  68  , 29.  tepefaciet 
flumina  caede  64,  36 1. 

Tepidus : tepidi  Favoni  aura 
64,  283.  tepida  limina  63,65. 

Tepores  egelidos  refert  ver 
46,  1. 

Teres  brachiolum  61,  181.  bul- 
tum  64,  364*  tereti  aere  cie- 
bant tinnitus  ibid.  263.  stror- 
phio  vincta  papillas  ibid  65. 
turbine  versabat  fusum  ibid > 
3 1 5. 

Tergum:  in  tergo  quod  man- 
ticae est  22,  2 f . haud  tergo 
hostibus  notus  64,  34o.  terga 
caede  cauda  63,  81.  tauivi 
cava  ibid.  10. 

Tero:  tristi  lumina  manu  6G  , 
3o.  teras  quod  si  manibus 
23,  22.  tereretur  caeli  ianua 
divis  68,  11 5.  trito  limine 
plantam  innixa  68,  71.  — 
tritius  si  quid  hac  re  22,  i3. 

Terra  queat  dare  finibus  prae- 
sides 61,  78.  aliena  68,  100. 
terrae  sola  maculans  sangui- 
ne 63,  7.  terram  qui  nubis 
dedit  68,  157.  terr.l  cauitiem 
foedans  64,  224.  procurrere 
ibid.  3qo.  sub  terra  quaerere 
venas  66,  49*  Celtiberia  39, 
17.  iniecta  tumulabor  64* 

1 53. 

Tprror : terroris  expers  Achil- 
les 64,  33j. 

Tertius  heres  Pelopis  64»  347* 
tertia  pars  virginitatis  62 , 
63,  praeda  29,  19, 
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Testis  erit  praeda  64»  363.  un- 
da Scamandri  ibici.  358 

Testor  : testa’ as  iu  tabulas  no- 
men intulit  68 , >22. 

Teter  t telrum  liuuc  morbum 
deponere  76,  a5.  tetri  mente 
te  procreavit  Scylla  60»  3, 

Texo  : texens  telum  aranea  68  , 
49* 

Textum : texta  pinea  coniun- 
gens  carinae  64»  10. 

Thalamus : thalami  intra  limi- 
na 66,  >7.  in  thalamo  uxor 
est  61  , 192.  pacato  otia  de- 
geret 68,  104. 

Thia  sus  ululat  linguis  trepi- 
dantibus 65,  28.  thiaso  cum 
Satyrorum  64,  263. 

Thyrsus:  thyrsus  tecti  cuspide 

64,  257. 

Tibia  barbara  stridebat  horri- 
bili cantu  64»  265. 

Tibicen  Phryx  grave  canit  ca- 
• lamo  63 , 22.  tibicine  quo 
serviat  domus  61  , i58. 

Tigillum:  tigillo  suili xa  ianua 
67 , 3*j.  . 

Timeo  : timetis  nihil  23.  8. 
hunc  Galli  et  Britanni  29  , 
21. 

Timor:  timore  non  ullo  vera 
tegam  66,  72.  timores  quan- 
tos corde  tulit  64»  99» 

Tingo:  tincta  conchyli  fuco 
purpura  64»  69. 

Tinnitus  lenuee  aere  ciebant 
64 , 263. 

Tinnulus : tinnula  voce  conci- 
nens carmina  61  , i3. 

Tintino : tintinant  aures  sonitu 

5i  , 11. 

Tollo  : tollis  lintea  negligontio- 
rum  12,  3.  tollit  lumina  Ve- 
sper 62,  2.  tolle  onus  in- 
gratum parentis  68,  1 4-'.  tol- 
lite faces  61,  121.  tollat  su- 
percilia 67,  46.  tollens  ma- 
nus 53,  4*  uns  ales  equus  66, 


55.  nepos  gaudia  impia  68  , 
I 23. 

Tondeo:  tondet  os  tuum  cine- 
rarius 61  , 2 69. 

Torosus:  torosi  cervice  quate 
iubain  63,  83. 

Torpeo : torpet  lingua  5>,  9. 

Torpor  subrepeus  in  artus  imos 
76,  21. 

Tora  neo  : torquens  fila  dextera 
64,  3 1 4*  — torta  remigio  unda 
ibid.  >3.  tortis  serpentibus 
se  incingebant  ibid.  269. 

Torreo : torreret  fiamma  me- 
dullas 100,  7.  tosti  iu  lndid 
43  , 6. 

Tonus : toro  in  Tyrio  accubans 
vir  61  , >72. 

Toreus:  torva  proelia  invisente 
viro  66,  20. 

Tot  freta  impotentia  4»  18.  etc. 

Totidem  mox  deprecor  illi  92, 

3« 

Toties  ulciscitur  ambos  7 r , 5. 

Totus  immineat  tibi  vir  6>  , 
173.  tota  defututa  puella  4<» 
1.  domus  64,  46*  Thessalia 
ibid.  32.  virginitas  62,  62. 
tota  pulcherrima  Lesbia  86  , 
5.  totum  hoc  studium  68 , 
19.  totius  lacus  vorago  17, 
10.  tabernae  frontem  scri- 
bam scipionibus  37,  9,  to- 
tum nasum  te  faciaut  dii  i3, 
>4-  orbein  amplectitur  Ocea- 
nus 64»  3o.  toto  animo  ibid. 
7<  * in  anno  23,  20.  corpore 
64»  66,  lecto  5o,  11.  pectore 
ex  te  pendebat  64»  69.  toti, 
cum  gente  79  4 2.  de  mente 
fugavi  delicias  68 » 2 5.  ex 
urbe  ruentes  64»  3q3.  isti 
trabe  inrumasli  28,  10.  vitd 
producere  foedus  amicitiae 
109»  6, 

Trabs:  trabis  natantis  impetum 
praeterire  4»  3.  trabe  isti 
tua  inrumasli  28,  1Q. 
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Trado  1 tradidit  quoi  pater 
puellam  62,  60.  tradite  mu- 
nera 66,  81.  tradere  amori 
infesto  99,  11.  animam  3o, 
7.  traditur  pistrino  et  asino 
97,  10.  tradita  quoi  nunc 
sum  67,  9.  nobis  virgo  ibid. 
19.  est  mihi  vestis  pura  68  , 
i5.  sunt  munera  ad  inferias 
101  , 8. 

Transeo : transit  rivus  per  me- 
dium iter  68,  60. 

Tran.-gradior : transgredietur 

Alpes  11,9. 

Transfero-,  transfer  limen  pe- 
des 6i,  166' 

Trecenti : trecentos  hendeca- 
syllabos expccta  12,  10.  moc- 
cnos  tenet  11,  18.  trecentis 
millibus  autistans  9,  2.  tre- 
centa ad  millia  basjem  46,  3. 

Trecenties  comesset  29  , :5. 

Tremebundus  : tremebunda 

adorta  est  canere  68,  11. 

Tremidus  parens  61  , Si.  tre- 
muli lecti  argutatio  6 , 10. 
salis  in  undas  procurrere  64, 
128.  parentis  onus  tolle  68, 
1 42.  tremulum  corpus  64, 
3o8.  tempus  61  , 161.  tre- 
muli patris  ulnA  17,  >3. 

Trepido:  trepidantem  Somnum 
recepit  Pasithea  63,43.  tre- 
pidantibus linguis  ululat  thia- 
sus ibid.  28. 

Tres  : tria  uolornm  suavia  rc- 
pererit  79,  4-  tribus  chartis 
explicare  aevum  1 , 6 

Tribuo  tibi  haec  munera  68 , 
32. 

Triginta  iugera  prati  ii5,  1. 

Tripudium  : tripudiis  citatis  ce- 
lerare decet  63,  26. 

Tristis : tristem  conscendere 
montes  64,  126.  tristi  belle— 
boro  tristius  suaviolum  99  , 
14.  imbre  madere  genae  68, 
56.  ore  manat  rubor  65,  24. 


somno  devinctam  lumina  64 , 
122.  tristes  animi  curas  le- 
vare 2,  10.  ad  inferias  tradi- 
ta munera  101,  8.—  tristius 
helleboro  suaviolum  99  , 14. 

Trivium  : in  triviis  quaerunt 
vocationes  47 , 7- 

Truculentus:  truculentum  ae- 
quor ponti  b4,  179.  trucu- 
lenta pelagi  63 , 16. 

Truncus : truncum  corpus  pro- 
liciet 64-  371. 

Truso  : trusantem  puellae  pu- 
pulum deprendi  56 , 6. 

Truse  caper  6j,  6.  trucem  Pon- 
ticum sinum  negare  negat 
4,  9.  truces  iambos  vibrare 
36,  5» 

Tuba  : tubam  cepit  manibus 
niveis  63,  9. 

Tueor:  tuetur  cedentem  The- 
sea Ariadna  64,  53.  tueri  hor- 
tulum necesse  est  19 , 18. 
tuens  sidera  regina  66,  89. 

Tugurium  : tugurl  pauperis 
pater  19,  6. 

Tum:  ut  mihi  tum  visum  est 

10,  3.  etc. 

Tumidus : tumido  Antimacho 
gaudeat  populus  96,  10. 

Tumulo:  tumulabor  teni  in- 
iecta  64,  1 53. 

Tunc  qui  mc  vocat  44»  21.  etc. 

Tundo  : tunditur  litus  unda  1 I, 
4.  tunderetur  ab  ustore  se- 
miraso 59,  5. 

Tunica  : tunicam  pertundo  32, 

11.  ad  inediam  se  sustulit 
sicula  67 , 22.  I unica  crocina 
candidus  fulgebat  b8,  i.3.J. 
tunicas  laxas  dabunt  scom- 
bris Volusi  annales  96, 8.  tu- 
nicis abiectis  pervigilat  88, 2. 

Tuor  ( i.  q.  tueor  ) villulam  bor- 
tulumque  20,  5. 

Turbidus : turbidtt  procelli  ra- 
pacior 25,  4- 

Turbo  indomitus  64,  107,  tur- 
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bine  nigro  68,  63.  tereti  ver- 
s. ili.it  tusum  64,  3i5.  medio 
leti  versantem  ibid.  i4y. 

Turgidulus  : turgiduli  ocelli 
rubent  flendo  3 , i H. 

Turpiculus  : turpiculo  naso 
puella  4'  , 3. 

Turpis  moecha  42,  3.  turpe  esse 
Catullo  68,  37.  non  est  ibid. 
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videbis  haec  ? 29,  5.  videat 
quivis  67,  16.  viderit  venien- 


4% 

tem  ab  Occano  diem  61 , 90. 
videre  lucem  00 , 12.  quem- 
cumque in  re  quadam  Sulla- 
num 22,  19.  quis  hoc  potest 
29,  1 te  iu  tuto  3i  , 6.  videor 
venire  flammeum  61,  122. 
videtur  Sutfcnus  rursus  fos- 
sor 22,  11.  ille  par  deo  5i, 

1.  videbatur  modo  scurra 
22,  i3.  videberis  quoi  bella? 
8,  16.  — visum  ut  tum  re- 
pente milii  est  10,  3. 

I iduus : vidua  vitis  62,  4lJ»  vi- 
duas noctes  6 , 6. 

Vigeo:  vigeant  mandata  me- 
mori corde  condita  64 1 232. 

Vigilo:  vigilat  custodia  62, 33. 

lilis:  viliores  mihi  et  levior 
6* 

l ilUi  suburhanA  tuA  libenter 

fui  44, 7.  ^ 

l illicas  venit  20,  19. 

I Ulula  ad  Austri  flatus  oppo- 
sita 26,  i.  villulam  pauperis 
heri  tuor  20  , 4*  palustrem 
nutrivi  19,  1. 

Vimen:  vimine  iunceo  tectam 
villulam  tuor  19 , 2. 

Vincio:  vincta  strophio  papil- 
las 64 , 85. 

Vinco : vicisti  sola  magnos  fu- 
rores 68,  12  vincemur  igi- 
tur* iure  62,  16. 

Vinculum:  vincla  urbis  Darda- 
niae 64 , 368. 

Vindex:  vindice  poena  mul- 
tantes facta  64,  192. 

Vinea  humilis  purgatur  rastris 
64,  39,  vineam  tueri  19,  18.  / 

Vinum:  vini  pernicies  lymphae 

27,  6.  per  vinum  ^reddens 
mutua  5o , 6.  in  vino  non 
belle  uteris  sinistrA  12,  2. 
non  sine  vino  coena  i3,  5. 

I iolae  luteae  inibi  sunt  19,  12. 

Violo:  violasse  cubile  nati  67  , 

28.  fidem  sanctam  76,  3. 

Vir  levis  61  , 102.  sterilis  63,  - 
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69.  tuus  quae  petet,  ne  ne- 
ges 61  , 1S2.  toro  tibi  accu- 
bans ibici.  172.  prior  illam 
attigerat  67  , 20.  viri  beata 
domus  61  , 157.  cubile  ade- 
ant ibid.  i83.  sermones  fi- 
deles esse  nulla  speret  64  > 
144.  ipsius  ex  gremio  deinta 
68,  «46.  viro  cara  puella 
62,  58.  dulci  iucunda  ianua 

61,  1.  flaro  conciliata  68, 

i3o.  iuranti  nulla  femina 
credat  641  140.  ad  virum 

rapis  virginem  61,  3.  mit- 
tens 66,  29.  sine  viro  re- 
licta membra  63,  6.  amisso 
68,  80.  novo  invisente  proe- 
lia 66,  20.  praesente  85,  1. 
solo  contentas  vivere  111, 
1.  viri  quod  pepigere  62, 
28.  virOm  lacta  64,  192.  et 
virtutum  cinis  Troia  68 , 
90.  viros  primores  Argi- 
vorum ad  se  ciebat  Troia 
ibid.  88. 

Vireo:  vireret  vestibulum  fron- 
de velatum  64»  394-  virens 
spica  19,  11.  virente  pam- 
pino dulcis  uva  20  , 8.  vi- 
rentium silvarum  domina 
34,  10. 

Virgatus:  virgati  calathisci  64, 
320. 

Virgineus  ; virgineam  conam 
solvere  67,  28.  virgineis  de 
exuviis  gesserat  rixam  66, 

/4- 

Virginitas  tota  non  tua  est  62, 

62.  virginitate  longa  foret 
Hebe  68,  116. 

Virgo  bona  61  , 20.  patrona  1, 
9.  regia  64 1 66.  Rhamnusia 
ibid.  5^6,  66,  71.  68,  77.  iam 
veniet  62,  4-  dum  intacta  , 
cara  suis  est  ibid . 45  ct  “i* 
virginis  e gremio  procurrit 
malum  65,  20.  perculsae  ar- 
tus 64,  365.  virginem  tene- 


ram rapis  ad  viros  61 , 4- 
virgine  a parvA  cognoram  66, 
26.  virgines  solvunt  siuus 
6t , 53.  claudite  ostia  ibitlm 
23 1.  integrae  ibid.  87.  vir- 
ginibus a doctis  sevocat  me 
cura  65,  2. 

Virgultum : virgulta  refringit 
pede  63,  86. 

Viridantia  Tempe  linques  Pe- 
neus 64,  286. 

Viridis  Idae  loca  colam  ? 63  , 
70.  viridem  ad  Idam  citus 
adit  chorus  ibid.  3o.  viri- 
dissimo flore  puella  17  , 14. 
Virtus  fervida  64 , 218.  vir- 
tutum omnium  cinis  Troia 
68 , 90.  virtutes  egregias  fa- 
tebuntur matres  64,  349.  he- 
rorum indicat  vestis  ibid.  5 1 . 
virtutibus  magnis  augens  64» 
324.  testis  erit  Scamander 
ibid.  358. 

Vis:  vi  jaciunt  capita  Maena- 
des 63,  26. 

Viso:  visit  quae  64,  55.  visam 
te  incolumem  9,6.  visere 
coetus  tales  64,  4°6.  non  se 
credit  ibid.  55.  portum  ibid. 
2i  1.  quod  par  est  62,  9.  vi- 
sens monumenta  Caesaris  1 1, 
10.  maria  vasta  63  , 46.  vi- 
sum ad  suos  amores  me  du- 
xerat 10,  2. 

Vita  quae  tibi  manet  ? 8 , 1 5. 
mea  45,  i3.  109,  1.  tua  ct 
tu  sitis  felices  68,  1 55.  vitae 
spatium  63 , 90.  venenum 
crudele  77  , 6.  vitae  meae 
maledicere  io4  , 1.  vitam 
agam  63,  71.  egi  puriter  76, 
19.  viU  hAc  quid  magis  op- 
tandum 107,  8.  pro  dulci 
talia  reddis  praemia  ? 64 , 

1 55.  longa  iucundior  gnate 
ibid.  21 5.  tota  producere  foe- 
dus 109,  5.  viU  dulcius  cou- 
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■usium  68,  106.  frater  ama- 
bilior 65 , 10. 

Vitis  lenta  61,  107.  vidua  na- 
scitur in  nudo  arvo  62 , 4q- 

Vito:  vitans  onus  iugi  iuven- 
ca  63,  33. 

Vitta:  vittae  niveae  residebant 
vertice  64i  3io. 

Vivo:  vivis  molesta  10,  33.  vi- 
vit quis  me  felicior?  107, 
7.  vivimus  Romae  68 , 34- 
vive  nec  miser  8,  10.  vivite 
bene  61 , 233.  vivat  cui  so- 
ror tam  valens  89,  2.  valcat- 
que  11,  17.  vivamus  atque 
amemus  5,  t.  vivere  abrupto 
coniugio  68,  84.  liac  vivA 
dulce  est  ibici.  160.  conten- 
tas viro  solo  111,  1. 

Vivus:  vivA  qud  v ivere  didee 
est  68,  160. 

Vix  tandem  tollit  lumina  Ve- 
sper 62 , 2.  et  al. 

Vocationes  quaerunt  sodales 
mei  47,  7. 

Voco : vocat  me  Sextius  44 1 
21.  voca  dominam  domum 
61,  3i.  vocaret  aura  laeva 
sive  dextera  4 » 20.  vocare 
ad  coelum  versu  6,  17. 

Volatilis : volatiles  huc  adde 
55,  27. 

Volatus:  volatu  Pegaseo  ferar 
55,  24. 

Volito:  volitabat  Iacchus  64, 
202.  volitare  suevit  vaga  co- 
hors 63,  25.  volitantem  fla- 
mine cursum  facit  64 , 9. 

Volo  : volemus  ad  Asiae  claras 
urbes  46 , 6.  volare  sive  pal- 
mulis sive  linteo  4 » 5. 

Volo  te  ad  coelum  vocare  6, 

1 7.  accipiat  cogitationes  35 , 
5.  rideat  61,  216.  si  vis  55. 
2i.  nos  perdere  98,  5.  vult 
non  iam  .lia  8,  9.  numerare 
millia  ludi  61,  209.  volumus 
#cire  67,  18.  volunt  non  lon- 


ge abesse  66,32.  volebas  quae 
tu  8,7.  voluisti  amare  40,  8. 
quod  voluit,  fecit  74,  5.  vo- 
let non  secubare  vir  a te  61, 
104.  velim  pol  20,  19.  dicas 
Caecilio  35,  2.  velit  suppo- 
suisse femur  69,  2.  esse  pu- 
dica 76,  24.  vellem  omnia 
tibi  displicere  54»  4*  velles 
dicere  6 , 3.  vellet  mitescere 
pectus  64»  1 38.  velle  neo 
lovem  prae  me  tenere  72  , 2. 
bene  mereri  desine  73,  1. 
placere  • nil  studeo  q3,  1. 
liene  queam  tibi  ^5,  7.  vo- 
lente te  Gt  , 64»  69,  74. 

Volt : vid.  Vult: 

Voluntas  coclitum  feret  1 1 t 
i3. 

Voluptas  si  qua  est  recordanti 

76,  1. 

Volvo:  volvebat  animo  curas 
64,  25 1.  volutus  rivus  do 
promi  valle  68,  5q. 

Vomer : vomere  prono  con- 
vellit taurus  glebam  64,  4 o . 

Vorago  lacus  limpidissima  17, 
11.  voragine  tenaci  mula  de- 
relinquit soleam  ibid.  26. 

Vorax  et  aleo  29 , 2 , 6.  es 
ibid.  1 1 . voraciore  culo  est 
filius  33.  4« 

Voro  : vorabit  viam  35, 7.  vo- 
rare tenta  viri  80,  6. 

Vortex:  vortice  amoris  tanto 
te  absorbens  aestus  68,  107. 

Votum  redditum  et  acceptum 
36,  10.  solvite  ibid.  2.  voto 
maligno  servisse  ferunt  67 , 
5.  vota  suspendit  tacito  la- 
bello 64»  104.  facta  4,  22. 
pristina  66,  38. 

Voveo : vovit  daturam  scripta 
Vulcano  36,  4-  vovere  iocosc 
Divis  ibid.  10. 

Vox  cymbalum  sonat  63,  21. 
vocem  supplicis  conteinlaia 
haberes  60 , 4*  voce  promis- 
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sa  dedisti  64  , i3g.  altiore 
conclamate  42,  18*  clariso- 
na pellentes  vellera  64 1 3ai. 
furtivA  loquentem  audivi 
67,  4i.  moestA  adlocuta  pa- 
triam 63,  49-  tinnuld  con- 
cinens carmina  61  , 1 3.  ■ vo- 
ces proludit  pectore  64i  202. 
clarisonas  fudisse  e pectore 
ibid.  ;25.  missas  audire  ibid. 
166. 

Vulgus:  non,  ut  vulgus,  te 
dilexi  72 , 3.  vulgi  in  ora 
pervenias  4°  1 3. 

Vulturium  suscitat  nepos  a ca- 
no capite  68,  124*  vulturio 


avido  sit  data  lingua  eisecta 
108,  4* 

Vultus:  vultus  feri  Nerei  des 
64,  1 4*  vultum  genitoris  lin— 
aucns  filia  64,  11 7*  vultu 
declarant  gaudia  ibid • 34« 

sereno  eas  > idi  55  , 8. 


Z. 

Zona : zonam  diu  ligatam  sol- 
vit malum  2,  i3.  virgineam 
solvere  67,  28. 

Zonula  solvunt  virgines  sinus 
61  , 63. 


\ 
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eme  (puella  Septimio  amata)  * 
de  ea  45. 

Achilles , expers  terroris  64? 

359. 

Achivi , fessi  G4,  367. 

Adria  ( pro  mari  adi  iatico  ) 36, 

i5. 

Adriaticum , adriatici  minacis 
litus  4?  6. 

Aeetaeus , aectaei  fines  64,  3. 

Argeus  ( Thesei  pater)  64?  21 3. 

Aegyptus  66,  36. 

Aemilius  ( homo  impurus,  ad 
quem  97). 

Aethiops y IVIemnon  66,  5a. 

Aganippe  ( fons  Musis  sacer  ), 
frigerans,  61,  3o. 

Alpes  altae  11,  9* 

Alphenus  vid,  Varus. 

Amastris  (urbs  Paphlagoniae) 
Pontica  4i  i3. 

Amathus  (urbs  Cypri)  36,  1 4 • 

Amathusia  ( Venus  ) duplex  68, 

Amor  45,  8. 

Amphitrite  y rudis  64»  n« 

Amphitryoniades  ( Hercules  ) 
falsiparens  68,  112. 

Ancon  ( urbs  in  agro  Piceno) 

36,  i3. 

Androgoneus  ( androgeus,  Mi- 
nois filius ) androsonea  eae- 
(54,  77. 

Antimachus,  (poeta  graecus  ) 
tumidus  95,  10. 


Antius  ( C.  Restio  actor)  44,  1 1. 

Aonius  specus  61,  28. 

Apeliota  ( ventus  ) 26,  3. 

Aquinius  ( malus  poeta)  14,  18. 

Arabes  molles,  11,  5. 

Argivi  68,  87. 

Argivus , argiva  pubes,  64,  4* 

Ariadne  64,  54- 

Ariadncus , Ariadnea  tempora 
66,  60. 

Arrius  ( homo  insulsus,  de  quo 

8f  ) 

Arsinoe , (Ptolemaei  uxor,  sub 
nomine  Chloridis  ab  Aegy- 
ptiis culta  ) 66,  54* 

Asia  capta  66,  36. 

Asius  (Asia  palus  Lydiae)  Asia 
myrthus  61,  22. 

Asinius  ( homo  furax  ironicc 
Marruciuus  dictus  12,  1.  ad 
eum  12.  ) 

Assyrius  odor  68,  ■44..  Assyrii 
lines  lili,  12. 

Alajc  ( lluvius  Galliae  Narbo- 
nensis ) ga,  5. 

Athenae  carae  64,  81. 

Athos,  ( mons  Macedoniae  ) GG, 
4G. 

Ah  s,  de  qno  63. 

Aujilena  ( meretrix  ) ad  quam 
1 1 o,  III. 

Aujilena  ( puella  formosa  100, 
»•) 

Aufilcnus  ( cius  IVater)  100,  a, 

Awunculcia , G i , SG.  vide  Julia . 
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B. 

Balbus,  67,  3. 

Battiades  ( Callimachus  ) 65 , 
16.  66,  2. 

Battus  ( heros  Cirenensis ) ve- 
tus 7,  6. 

Berenice , ( Ptolemaei  uxor)  de 
eius  coma  66. 

Bereniceus  vertex  56,  6. 

Bithyni  3i , 5. 

Bithynia , io,  7. 

Bononiensis  Rufa  5q. 

Bootes  tardus  66,  67. 

Boreas  saevus  26,  3. 

Britanni,  ultimi  et  horribiles 
m,  12. 

Brittania  ultima  29,  4,  Britta- 
niae  29,  21. 

Brixia  mater  amata  Veronae 
67,  34. 

C. 

Caecilius  ( amicus  Catulli  ) ad 
quem  35. 

Caesar  (C.Iulius)  magnus  11, 
10.  ad  eum  29,  54,  9-3. 

Caesius  (malus  poeta)  • 4,  >6. 

Callisto  , virgo  Lvcaoniac  66, 
66. 

Calvus  ( C.  Licinius,  amicus 
Catulli)  iucundissimus  1 4<«  2- 
salaputium  disertum  53,  5. 
ad  eum  *4,  et  5o  et  96. 

Camerius  ( amicus  Catulli  ) ad 
quein  55« 

Canopeus  ( Canopus  urbs  Ae- 
gypti ) Canopaea  littora  66, 
58. 

Castor  gemellus  4*  2 7* 

Cato  ( amicus  Catulli  ) ad  quem 
56. 

Catullus  miser  8,  1.  vesanus  7, 
10. 

Cecropius  ( Cecrops  rex  Athe- 
narum ) Cecropiae  dapes  64, 
7>  puppes  C4i  »72. 


Celtiberia  ( regio  Hispaniae  ) ca- 
niculosa  37,  18. 

Celtiberius , celtibcria  terra  39, 
*7* 

Ceres  63,  36. 

Chalibes  66,  48. 

Charybdis  vasta  64,  i56. 

Chiron  66,  280, 

Cicero  ( M.  Tullius  ) disertis- 
simus 49>  2 

Cinna  (C.  Helvius,  amicus  Ca- 
tulli ) de  quo  45,  ad  qaem 
1 13. 

Cnidus  ( urbs  Cariae  ) arun- 
dinosa 36,  i3. 

Coelius  ( M.  Rufus,  amicus  Ca- 
tulli ) ad  quem  58,  et  100. 

Colchi  64,  5. 

Colonia  ( urbs  incerti  situs  ) de 
qua  17. 

Cominius  ( homo  pravus  ) ad 
eum  108. 

Conon  ( astronoraus  clarus)  66, 7. 

Cornelius  ( Nepos  ) cui  Catullus 
librum  suum  dicat  1,  et  for- 
san 1 02. 

Cornificius  ( amicus  Catulli ) ad 
quem  38. 

Cranon , (oppidum  Thessaliae) 
64,  36. 

Creta  64,  82.  Cretum  custos 
(Talus  Gigas)  55,  23. 

Croesus  1 1 5,  3. 

Cupido  68,  i33. 

Cupidines  3,  1%  i3,  12. 

Cybelle  63,  9. 

Cyclades  4,  7« 

Cy cnaeus , cycnaca  specula  67, 
32.  ubi  vide  sis  annotationes* 

Cylleneus  (Cyllene,  mons  Ar- 
cadiae) Cilleneum  Pheneum 
68,  1 09. 

Cyrenae  ( urbs  Africae  nobilis  ) 
laserpiciferae  7,  4- 

Cytorius , cytorium  iugum  4 * 
1 1. 

Cytorus  ( mons  Paphlagoniae  ) 
buxifer  4i  >5. 
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D. 

Dardanius  ( Dardanos  Troiae 
conditor ) Dardania  urbs  64, 
368. 

Daulias  ( Philomela,  apud  no- 
strum Progne  ) 65,  1 4. 

Delius  ( Delus  insularum  Cy- 
cladum media  ) Delia  oliva 

34,  i4. 

Delphi  64,  393. 

Dia,  (alias  Nasos)  64,  52. 

Diana , ad  quam  34- 

Dindymenus , Dindymena  do- 
mina (Cybelle)  63,  i3. 

Dione  ( pro  Venere  noster  u- 
surpat)  56,  6. 

Durrachium  ( urbs  Macedoniae) 
Adriae  taberna  36,  i5. 

E. 

Egnatius  ( homo  ineptus ) in 
quem  3g. 

Emathius  ( Emathia  vetus  Thes- 
saliae nomen ) Emathia  ops 

64,  3a5. 

Eous , Eoa  unda  ( oceanus  o- 
rientalis  ) 11,  3. 

Erycina  ( Venus , a monte  Ery- 
ce ) ferens  curas  64,  7». 

Eiythreus  ( Erythros  regio  Afri- 
cae) Erythrcus  pulvis  61,  6. 

Etruscus  obesus  3q,  1 1 . 

Eumenides  64,  19J. 

Eurotas  ( Laconicae  fluvius ) 
64,  89. 

F. 

Eahullus  ( amicus  Catulli  ) ad 
qucin  i3,  et  28. 

Falernum  (nobile  vinum)  ve- 
tulum *ay,  1. 

Favonius  ( ventus.)  26,  2.  te- 

pidus 64,  a83. 

Fides  3o,  1 1. 

Catvc.  Carm. 


465 

Flavius  ( amicus  Catulli  ) ad 
quem  (5* 

Formianus  ( Mamurra  Formiis» 
oriundus ) decoctor  41*  4* 

43,  5. 

Formianus  ( Formiae  urlw  La- 
tii ) Formiana  macula  57,  4' 
Formianus  saltus  114*  !• 
Fortuna  secunda  (54*  222. 

G. 

Gallae  63,  12. 

Gallia  Comata  29,  3.  Galliae 
29,  ax. 

Gallicanus  canis  42*  9* 

Gallus  ( homo  libidinosus  ) de 
quo  78. 

Gellius  ( foedus  homo)  in  quem 
74*  80,  88,  90,  91,  et  1 16. 
Gnosius  ( Gnossus  urbs  Cretae» 
Gnosia  littora  64*  1 72. 
Golgus  (urbs  Cypri)  36,  i4* 
Gortynius  ( Gortynia  metro- 
polis Cretae)  Gortynia  tecta 

64,  75. 

Graecus , Graeca  pubes  68,  102, 

H. 

Hamadryades  deae  61»  23* 
Harpocrates  (Silentii  deus)  74* 
4.  102,  4. 

Hebe  68,  1 1 6, 

Helena  68,  87. 

Heliconeus  collis  61,  1. 
Hellespontius , Hellespontia  ora 

*8,  4. 

Hellespontus  rapidus  64*  359. 
Hercules  55,  i3. 

Heroes  de&m  genus  64*  a3. 
Hesperus  62,  20. 

Hiberi  (gens  Hispaniae)  9,  G. 
Hiberus , Hibera  carbasus  64* 
27.  praeda  29,  20. 

Hibera  urina  37,  20. 

Hircani  (Asiae  populi)  11,  5. 

N u n 
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Hortatas  ( amicus  Catulli  ) ad 
quem  65. 

Hydrochoos  ( signum  Zodiaci ) 

66,  94. 

Hymen  et  Hymenaeus  61,  4« 
teq . novus  66,  11. 

I. 

Iacchus  florens  64,  i52r 
Lia  ( mons  Phrygiae ) viridis 

63,  3o. 

Idalium  ( nemus  in  Cypro  ) 
sanctum  36,  12. 

Id  rus  (mons  Cariae)  64,  3oi. 
Iliacus , Iliaci  muri  68,  86* 
Indi  extremi  1 1,  2. 

India  tosta  4$,  6. 

Indus  dens  64,  48* 

Ionius , Ionii  fluctus  84,  11. 
Ipsithilla  ( amica  Catulli ) ad 
quam  32.  dulcis  ihid,  1. 

Itali  i j,  5. 

Itone  ( opp.  Thessal.  ) sanctum 

64,  ^28. 

Itylus  ( iilius  Terei ) absumtus 

65,  44* 

Iui  i a ( nupta  Manlio  ) in  cuius 
nuptias  61. 

luno  maxima  coeli  coi  uni  68, 
i38.  Lucilia  (Diana)  34,  i3. 
luppiter  aestuosas  7,  5.  magnus 
34,  6.  omnipotens  64,  171- 
omnivolus  68,  140.  secundus 
4,  20.  superus  55,  5. 

J uvendus  (luvenis  pulcher)  ad 
quem  48,  24.  81,  et  99.  mel- 
lilus  99,  ». 

L. 

Ladas  ( cursor  in  Olympiis  ) 

55,  2o. 

Lampsacum  ( urbs  ad  Helle- 
spontum ) 18,  2. 

Lanuvinus  (Lanm  ium  urbs  La- 
tii, ater  atque  dentatus  39, 
12. 


Laodamia , amore  flagrans  cons- 
iugis  68,  74»  pulcherrima 
ihid.  1 o5. 

Larisaeus  ( Larissa  urbs  Thes- 
saliae) Larissea  moenia  6 4, 36. 

Larius  ( Lar  lacus  in  Orobiis  ) 
Larium  littus  35,  4* 

Latmius  ( Latmus  mons  Cariae) 
Latmia  saxa  64,  5. 

Latonia  ( Diana  ) 34,  5. 

Leo  ( sidus  ) saevus  66,  65. 

Lesbia  ( amica  CaluUi ) ad  eam 
5,  7,  5 1 , 72,  75,92,  107,  »09. 

Lesbius  ( forsan  Clodius,  homo 
certe  impurus ) de  quo  79. 

Lethaeus  gurges  65,  5. 

Uber  ( avunculus  Arrii  ) 84,  5. 

Ubo  ( homo  foedus  ) 54,  1 3. 

Libyssinus , L i byssinae  montes 
60,  i. 

Libyssus , Libyssa  arena  7,  3. 

Licinius  vide  Calvus. 

Li gurius  17,  19. 

Lucina  luno  ( Diana)  34,  i3. 

Luna  34,  16. 

Lybia  45,  6. 

Lycaonius  ( Lycaon  rex  Arca- 
diae) Lycaonia  virgo  ( Calli- 
sto) 66,  66. 

Lydius , Lydia  unda  ( Lacus 
Bcnaeus)  3i,  i3. 

M. 

Maenades  hederigerae  63,  23. 

Maenas  63,  69. 

Magnus  (Cn.  Pompeius)  55,  6» 

Magus  90,  1. 

Malius , Malia  lympha  ( fons  in 
Thermopylis  ) 68,  54* 

Mamurra  ( anticus  Caesaris , 
homo  impurus ) 29,  3.  pa- 
thicus 87,  2. 

Manlius  (Aulus  Torquatus)  in 
cuius  nuptias  61.  confectum. 

Marrucini  (populi  Italiae)  12,  1» 

Mavors  64,  095. 

Medi  66,  45* 
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Mela  ( fluvius  prope  Brixiam  ) Oceanus  altus  60,  68.  Nyrapba- 
flavus  67,  33.  ruin  genitor  88,  6. 

Memmius  ( C.  Gemellus,  homo  'Oetaeus  (Oeta  Mons  Thessaliae  ) 
nequam)  29,  g.  Oetaei  ignes  62,  7.  Oetaeae 

Memnon , Aethiops  66,  5a.  Thermopylae  68,  S4 

Menenus  5q,  a.  Olympus  ( Mons  Thessaliae , pro 

Mentula  ( nomen  (ictum,  sub  coelo  usurpat  Catullus)  6a  1. 
quo  Mamurram  exagitat  Ca-  Otho  (homo  illepidus)  54, 
tutius)  de  eo  94,  9$,  1 1 4 , 


Minois  ( Ariadne  ) 64, 60  et  248. 
Minos  ( rex  Cretae  ) magnani- 
mus 64,  85. 

Minotaurus  ( monstrum  a Pasi- 
phae genitum  ) 64,  79. 
Mnemonides  (Musae)  64,288. 
Musa  Sapphica  35,  17. 

Musae  64,  3. 


N. 

Naso  ( homo  impurus  ) ad  quem 
1 1 2. 

Nemesis  5o,  20. 

Neptunine , ( Thetis  ) pulcher- 
rima 64,  28. 

Neptunius , Neptunia  vincla 
(Muri  Troiae  a Neptuno  ex- 
structae) 64,  368. 

Neptunus  nterque  3 1,  3. 

Ncreides  aequoreae  64,  i5. 

Nicaea  ( urbs  Bithyniae  ) ae- 
stuosa 40,  5. 

Nilus  septemgeminus  it,  8. 

Nonius  Struma  ( homo  pravus  ) 
5j,  2. 

Novum  Comum  ( Urbs  in  Insu- 
bria ) 35,  8. 

Nymphae  marinae  64,  17. 

Nysigena  ( Nysa  uri»  Indiae  ) 
Nysigenae  Sileni  64,  a53. 


O. 

Oarion  ( Orion  sidus  ) 66,  94. 


P. 

Pareae  64,  307. 

Paris  68,  io3. 

Parnassus  (Mons  in  Phocide-) 

64,  3qi. 

Parthi  sagittiferi  ji,  6. 

Pasithea  (Gratiarum  una)  63, 
43. 

Pegaseus  volatus  55,  24. 

P e/eus  T hessa liae  columen64,26. 

Peliacus  (Pelion  mons  Thessa- 
liae ) vertex  64,  1. 

Pelion  64',  279. 

Pelops  peri  urus  64,  347- 

Penelopeus  ( Penelope  uxor 
Ulixei)  Telemachus  61,  22 J, 

Peneos  ( Thessaliae  fluvius  ) 
64,  286. 

Perseus  pennipes  55,  25. 

Persicus,  Persicum  haruspicium 
90,  2. 

Phaeton  flammatus  64,  292. 

Pharsalia  ( regio  Thessaliae) 
64,  36. 

Pharsalius,  Pharsalia  tecta  64, 
36. 

Phasis  (fluvius  Colchidis)  64,  3. 

Pheneum  ( urbs  Arcadiae  ) Cyi- 
leneum  68,  109. 

Phrygius  index  ( Paris  ) Phry- 
gia domus  63,  20.  Phrygium 
nemus  63,  2.  Phrygii  campi 
46,  4-  rivi  64,  345. 

Phryx  tibicen  63,  22. 

Phthioticus  ( Phthiotis  regio 
Thessaliae)  Phthiotica  Tempe 
64,  35. 
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Pimplaeus  ( Pimpla  fons  Boeo- 
tiae ) mons  io5,  1. 

Piraeus  ( Athenarum  portus  ) 

64,  74* 

Pisaurum  ( oppidum  Umbriae  ) 
81,  3. 

Piso  (L.  Calpurnius)  28,  1. 
Pollio  ( Asinius  ) 1 2,  6. 
Polyxenius  ( Polixena  Priami 
filia)  Polixenia  caedes  64 1 
36g.  . 

Ponticus  ( Pontus  regio  Asiae  ) 
sinus  trux  4i  9-  Pontica  prae- 
da 29,  19. 

Porcius  ( homo  pravus  ) ad  quem 


Rhesus  ( rex  Thraciae  ) 55,  26. 
Rhodus  nobilis  4'  8. 

Rhoeteus  ( Rhoeteum  promon- 
torium in  Troade  ) Rhoetea 
littora  65,  7. 

Roma  68,  34- 

Romulus  28,  1 5.  cinaedus  ( Cae- 
sar) 29,  5,  10. 

Rufa  ( femina  infimi  pretii  ) 
Bononiensis  5y,  I. 

Rufulus  5;),  !• 

Rufus  ( homo  foedus  ) ad  quem 

69. 

Rufus  ( falsus  amicus  ) ad  quem 
77- 


47. 

Posthumia  ( mulier  vinolenta  ) 


S. 


27,  3. 

Posthumius  67,  35. 

Priapus  18.  Verpus  (Piso)  47» 

4- 

Prometheus  sollerti  corde  64, 

295. 

Propontis  4,  9- 

Protesilarus  ( Protesilaus  dux 
Graecus  Troiano  bello)  Pro- 
tesilaea domus  64,  74- 


Q- 

Quintia  ( puella  formosa,  sed 
insulsa ) de  qua  86. 

Quintilia  ( Calvi  amica  ) 96,  C. 
Quintius  ( sodalis  Catulli  ) ad 
quem  82. 


R. 

Ravidus  ( Catulli  rivalis,  ad 
quem  4o. ) misellus  ibici. 
Remus  29,  i5. 

Rhamnusia  virgo  ( Nemesis  a 
Rhamnunte  pago)  64,  3y6. 
66,  71.  58,  77. 

Rhenum  guUicum  11,  11. 


Sabinus  ( Italiae  populus  ) 3q, 
10. 

Sabinus,  Sabinum  fundmn  44' 1 • 

Sacae  ( populi  Scythiae  proxi- 
mi ) 11,  6. 

Saetabus  (Saetabum  urbs  His- 
paniae ) Saetaba  sudaria  1 2, 

■ 4-  a5,  9. 

Salisubsuli  ( Salii  Martis  sacer- 
dotes ) 17,  6. 

Sapphicus  ( Sappho  poetria  ) 
Sapphica  Musa  35,  16. 

Saturnalia  optimus  dierum  1 4, 
i5. 

Satyri  Nysigenae  64,  a5i. 

Scamandrus  (fluvius  in  Troa- 
de) 64,  358. 

Scylla  latrans  60,  2.  vorax  (>4, 
i56. 

Scyros  ( insula  in  Aegaeo  mari  ) 
64,  35. 

Septimius  4-5,  1. 

Serapis  10,  26. 

Sextianus  couviva  44,  10. 

Sextius  (homo  insulsus)  44,  20. 

Sileni  Nysigenae  64,  a53. 

Silo  (leno)  ad  cum  io3. 

Simonideus  (Simonides,  philo- 
sophus) Simonideae  lacrimae 
8. , 
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Sirmio  X peninsula  in  lacu  Bo- 
naco ) venusla  3i,  12. 

Smyrna  ( Cinnae  poema)  g5,  5. 

Socralion  ad  quem  47- 

Sol  63,  3g. 

Somnus  63,  42- 

Struma  Nonius  52,  a. 

Suffenus  ( malus  poeta  ) :4,  19. 

Sulla  ( Corn.  Epicadus , liber- 
tus ) 14,  9. 

Syriae  43,  22. 

Syrius , Syrium  olivum  6,  8. 

Syri  aperti  36,  12. 

Syrtis  64,  1 56. 

Stymphalius  ( Stymphalus  pa- 
lus Arcadiae  ) Stymphalia 
monstra  68,  u3. 


T. 

Tagus  ( Lusitaniae  fluvius  ) au- 
rifer 29,  20. 

Tappo  (lioiuo  pathicus)  io4,  4- 

Telemachus  ( fdius  Ulissis)  Pe- 
nelopeus 61,  229. 

Tempe  ( regio  Pelasgidis  ) 
Phthiotica  64,  35.  viridantia 
ibid.  286. 

Thetys  cana  66,  70.  ultima  88. 5. 

Teucrus  sanguis  64,  345. 

Tlialassius  ( Hymen ) 61,  i34- 

Thallus  ( homo  libidinosus)  ad 
quem  28.  cinaedus  ibid. 

Themis  68,  i53. 

Thermopylae  Oetaeae  68,  54- 

Theseus  64,  33. 

Thespius  (Thespiae  urbs  Boeo- 
tiae ) Thespia  rupes  ( Heli- 
con) 61,  27. 

Thessalia  64,  26. 

Thessalus, Thessala  pubcs64, 288. 

Thetis  Neptunine  b4,  28. 

Thia  (Solis  mater)  66,  44- 

Thiasus  64,  a53. 

Thracia  horrida  4,  8. 

Thyades  evantes  64,  392. 

Thynia  (Asiae  regio)  3t,  5. 


4G9 

Thynus , Thyni  catagraphi  2$  , 7. 

Thyonianus  ( Thyone  Bacchi 
mater)  merus  27,  7. 

Tiburs  (Italiae  populus)  3 J,  io. 

Tiburs  fuuiius  44»  1 - 

Torquatus  v.  Maulius. 

Transpadanus  3g,  1 3. 

Trivia  ( Diana  ) 66,  5.  potens 
34,  i5. 

Trinacrius , Trinacria  Sicilia, 
Trinacria  rupes  ( Aetna  ) 68, 
53. 

Triton  ( lacus  Thraciae  ) rapi- 
dus 64»  396. 

Troia  infelix  68,  99.  nefas  68» 
89.  obscena  68,  99, 

Troiu genae  64»  356. 

Troius,  Troia  tellus  65,  7. 

Tyro  ( filia  Salmonei ) 64,  3og. 


U. 

Umber  ( populus  Italiae  ) pa- 
stus 3g,  1 1 . 

Urania  (Musa)  61,  3. 


V. 

1 

Varrus  ( Alphcnus  Varus)  io, 
1.  ad  9.  22  et  3o. 

Vatinianus , Vatinianum  odium 
i4,  3.  Vatiniana  crimina  53, 2. 
Vatinius  (homo  fatuus)  52,  3. 
Veneres  3,  1 . 

Venus  bona  6 1 , 44*  ponto  creata 
36,  11.  sanguinis  expers  66, 
90.  sancta  68,  5. 

Verannius  ( amicus  Catulli  ) ad 
quem  9,  ct  28.  optimus  28, 3, 
Verona  ( urbs  Galliae  Togatae  ) 

35,  3. 

Verranniolus  47»  3*  vide  Ve- 
rannius. 

Vesper  62,  1. 

Vcttius  ( L.,  homo  putidus  ) 54  > 
2 ad  eum  98. 
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Vibrnii  ( homines  nequam  ) 
ad  eos  33.  2. 

Virro  ( libidinosus  homuncio  , 

ad  quem  71.)  miscellus  80,  7.  Zephyritis  ( ArsinoS  a marito 
I 'oluuus  ( malus  poeta ) de  quo  Zephyro)  66,  57. 

36.  Zephyrus  46,  3. 


Digitized  by  Googlc 


INDEX  IN  ANNOTATIONES 


ET 

VARIETATEM  LECTIONIS. 


A. 


-A  pro  Ah  a librariis  scriptum. 
V.  L.  61,  4b. 

Abducere  et  adducere  permu- 
tantur A.  75,'  5.  • 

Abesse  et  abisse  pcrin.  V.  L. 
68,  85. 

Abire  pro  obire  dicunt  Romani. 
V.  L.  G6,  2. 

Ac  et  ad  perm.  V.  L.  61,  3i. 
Adspiccrc  et  accipere  perm. 

V.  L.  68,  .3. 

Adulterii  poena  A.  i5,  18. 
Aedes  et  sede9  perm.  V.  L.  64, 
48. 

Aeternus  et  alternus  perm.  V. 
L.  109,  6. 

Alis  pr.  alius,  alid  pr.  aliud  A. 

66,  28. 

Alter  — ille  pr.  alter  — alter 
A.  57,  4. 

Amaracus  A.  61,  7. 

Amastris  A.  4,  >3. 

Amathusia  ( A enus ) cur  duplex  ? 
A.  G8,  5i. 

Amor  impotens  quid  ? A.  35,  1 2. 
Amoris  declarandi  formulae  ab 
«culis  petitae  A.  3,  5. 
Amphitryoniades  cur  falsipa- 
rens A.  68,  11 2.  Pheneum 
paludibus  liberat,  ibid, 

Ancon  A.  36,  i3. 


Androgeus,  ei.  fabula  A.  64,  77. 
Augustus  et  augustus  perm.  V. 
L.  64,  80. 

Animae  defunctorum  Oceanum 
transiturae  creditae  V.  L.  66, 
63. 

Antimachus  Thebaida  scripsit 
A.  g5,  10. 

Antius  ( C.  Restio)  A.  44,  >>■ 
Anus  adicctivc  A.  9,  4-  et  A. 

68,  46. 

Aqua  marini)  scelera  expiantur 
A.  88,  6, 

Arabes  cur  molles?  A.  11,  5. 
Arbores  ducunt  familiam  A. 
4,  i5.  genus  jactant  A.  64, 
1.  infelices  A.  36,  8.  iis  tri- 
buitur vox  A.  4,  12. 

Arsinoe  sub  Chloridis  nomine 
ab  Aegyptiis  culta  A.  66, 54- 
unde  Zephyritis  dicta  sit?  A. 
66,  57. 

Asia  palus  A.  61,  22. 

Asinius  Pollio  A.  12,  6. 
Atalanta,  duae  fuerunt  eiusdem 
nominis  A.  2,  11. 

Athos  mons  A.  66,  44- 
Atqui  et  atque  perm.  V.  L.  66, 
25. 

Atvs,  cius  fabula  A.  63.  argum. 
Aurelius  A.  1 1,  1. 
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Aut  abest  iu  formula  aut  nihil 
aut  paulo  A.  08,  i3i. 

Avertere  in  maiain  partem  A. 

64,.  5. 

Aves  in  deliciis  habitae  A.  2. 
argum. 

B. 

Bacchantcs  vitulos  et  iuvencos 
discerpere  soliti  A.  64,  258. 

Barathrum  quid  i*  A.  08,  108. 

Bulli  sepulcrum  A.  7,  6. 

Battiades  Callimachus  unde  sic 
dictus?  A.  05,  18. 

Bellus  quis  dicatur?  A.  78,  3. 

Kiuaciis,  rius  undae  cur  Lydiae 
dicantur  ? A.  3i,  i3. 

Berenice,  cius  fahula  V.  50.  ar- 
gum. cius  coma  in  sidus  versa 
ibid.  quem  iu  coelo  locum 
teneat  ibid.  05. 

Bootes  cur  tardus  ? A.  G0,  6'. 

Brixia  mater  Veronae  A.  67,  34- 


C. 

Cachinnus  ad  undarum  strepi- 
tum translatus  A.  04,  274. 

Cadavera,  eorum  dilaniatio ne- 
fas habita  A.  108,  4* 

Caecilius  A.  35,  1. 

Caesaris  monumenta  A.  1 f,  10. 

Calvus  (C.  Lic. ) A.  1 4.  nrgum. 

Campus  minor  A.  55,  3. 

Canis  impudentiae  imago  A. 
42,  16. 

Capillum  de  omni  pilorum  ge- 
nere dicitur  A.  2.5,  1. 

Capsula  quid?  A.  08,  36- 

Carbonibus  lbrcs  inimicorum 
notatae  A.  87,  10. 

Carchesia  mali  quid?  A.  64»  236. 

Castor  ct  Pollux , coruiu  tem- 
plum 3 j,  2. 

Catagraphi  Thyni  A.  20,  7. 


Catullus  emendatur 


V.L. 

■ 0, 26. 

A. 

2, 

6,  12. 

— 

17,  >5. 

— 

— 

19,  5. 

— 

8,  >9- 

— 

— 20. 

— 

>4»  * 7* 

— 

20,  3. 

— 

1 5,  2. 

— 

39,  >7- 

— 

■8,  2. 

— 

57,  »• 

— 

>9,  7- 

— 

61,  i58. 

— 

25,  5. 

— 

— 206. 

— 

4‘,  7- 

— 

62,  14. 

— 

03,  9. 

— 

64,  229. 

— 

64»  94- 

— 

— 243. 

— 

— 3to. 

— 

68,  52. 

— 

— 4»9  • 

— 

— 110. 

— 

65,  23. 

— 

— 112. 

— 

66,  7. 



— i5S. 

— 

66,  21. 

— 

— >57. 

— 

— 55. 

— 

76,  n. 

— 

— 65. 

— 

97.  7- 

— 

“ 77* 

— 

102,  3. 

— 

- 79- 
67,  6. 

— 

— 

— 20. 

— 

68,  i3i. 

— l32. 

— 

— i43. 

— 

76,  5. 

— 

107,  3. 

— 

n3,  1-2. 

Cellilieri  et  Hispani  capillum 
alere  soliti  A.  3y,  17. 

Cinerarii  qui?  A.  Oi,  i38. 

Cinis  feminino  genere  usur- 
patur A.  68,  8>J. 

Cinna  A.  q5,  1. 

Circus  maximus  A.  55,  4- 

Cistae  in  Orgiis  portatae  A. 
64,  260.  • 

Chiron  immortalis  A.  04,  280. 

(Udor idos  ales  equus  A.  60,  54. 

Coelius  (M.  Rufus)  A.  58,  1. 

Coena  rogo  imposita  a paupe- 
rioribus diripi  solita  A.  5<j,  3. 

Colonia  A.  17. 

Commodus  quid?  V.  L.  10.  26. 
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Comparatio  amoris  coniugalis 
cum  vite  arbori  inhaerente 
A.  61,  106.  frigescentis  cum 
flore  succiso  A.  1 1,  21.  flam- 
mae rutilantis  cum  crinibus 
A.  61,  76.  Magni  numeri  cum 
aristis  A.  48,  5.  puellae  cum 
Loedis  A.  17,  i5.  myrto  A. 
61,  ai.  Venere  A.  61,  98. 
cum  uvis  A.  17,  16. 

Componi,  verbum  in  re  fune- 
bri usitatum  A.  68,  98. 

Concubinus  nuptae  iusso  ton- 
detur A.  61,  i38. 

Consecutio  temporum  neglecta 
A.  64,  ia6. 

Conturbare  de  decoctoribus  di- 
citur A.  5,  11. 

Cornu  aduncum  Phrygiae  ti- 
biae iunctum  A.  64,  264. 

Corpus  pro  pectus  a librariis 
substitutum  V.  L.  64,  aa  1. 

Corruere  active  pro  prosternere 
dicitur  V.  L.  68,  5a. 

Credere  et  tradere  perm.  A. 
67,  9- 

Crepidae  carbatinae  A.  98,  4* 

Cy belle  A.  63.  argum. 

Cycnea  arx.  A.  67,  3a. 

Cyrene  A.  7,  4- 

Cytorus  A.  4,  >3. 


D. 

Daulias  Progne  unde  sic  dicta 
A.  63,  14.  dissensus  in  eius 
fabula  ibid. 

De  die  pro  multa  adhuc  die 
A.  47,. C. 

De  et  Di  in  verbis  compositis 
saepissime  perm.  V.  L.  64, 
ao8. 

Dedere  A.  61,  5g. 

Deprecor  casui  tertio  iungitur 
A.  io3,  3. 

Dcprendi  A.  56.  5. 

Desiderium  puilln  dicitur  A. 
a,  5. 

Catul.  Carm. 


Despuendi  omen  malum  mos 
A.  5o,  19. 

Destinatus  A.  8,  1 9. 

Diana  cur  i^kvi,  et  di- 

cta? A.  34,  9.  Trivia  A.  34» 
i3.  ei  tribuitur  cura  frugum 
A.  34,  17.  Sancta  mater  Zu.- 
riicx  et  ntuCi»  dicta  A.  34,  ai. 
Dii  littorales  qui  A.  4,  aa. 
Diligere  et  amare  quomodo  dif- 
ferant A.  72,  4. 

Dindymus  A.  63,  a. 

Dixerit  pro  dixisse  videtur  A. 
84,  6. 

Dispicere  A.  66,  1. 

Dissidium  et  discidium  quo- 
modo differant  V.  L.  66,  aa. 
Dominae  vocantur  puellae  et 
uxores  A.  61,  3i. 

Ducere  et  dicere  perm.  V.  L. 
68,  8.  ducebat  et  dicebat  V'. 

L.  8,  4- 

Dum  et  cum  perm.  V.  L,  64» 

38g. 

Durrachium  A.  36,  i5. 


E. 


Eoa  unda  A.  11,  3. 
Epithalamium  quid?  A.  61. 
pag.  178. 

Es  et  est  perm.  A.  67,  6. 
Etrusci  unde  obesi  A.  3g,  1 x . 
Expromere  et  exponere  perm. 
V.  L.  65,  3. 

Externus  et  extremus  perm. 
V.  L.  68,  100. 

F. 

Faces  in  pompa  nuptiali  prae- 
latae A.  61,  i5. 

Facta  et  fata  perm.  V.  L.  65,  g. 
Fescennina  A.  61,  xa6. 

Fides  dea  A.  3o,  1 1. 

Flagitare  cum  duobus  casibu» 
quartis  A.  55,  8. 

O 0 o 
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Flagrare  et  fragrare  perm.  V. 
L.  68,  1 44* 

Flammeum  A.  Gi,  8. 

Flos  de  iuvenili  aetate  A.  17, 
14.  A.  24,  t. 

Fors  ct  sors  perm.  V.  L.  64, 

367. 

Fucus  et  succus  perm.  V.  L. 

64,  49- 

Furiosorum  cura  a propinquis 
suscipienda  A.  41»  8. 

Furius  A.  11,  1. 

G. 

Galli  feminino  genere  indu- 
cuntur A.  63,  12. 

Gallia  comata  A.  29,  3. 
Gulliamhicum  metrum  A.  63, 
pag.  229. 

Geu  ac  (Ictu  tumidae  A.  3,  18 
Gentiles  qui?  A.  68,  ta3. 
Genus  pro  tilius  A.  61,  2. 
Golgos  A.  36,  i4- 

H. 

II.  positionem  efficit  A.  62,  4. 
64,  20. 

Harpocrates,  eius  fabula  A.  74, 

4-  .... 

Urentes  coena  in  triviis  ad  di- 
ripiendum proposita  A.  47,  7. 
Hellespontus  ostreis  abundans 
A.  18,  4. 

Hiberi  A.  9,  6. 

Hippomenes,  ei  nupsit  Atalanta 
A.  2,  11. 

Hircani  A.  11,  5. 

Horatii  lectio  vetus  defensa  A. 

*9>  4* 

Horatio  vetus  lectio  adserta  V. 
L.  66,  55. 

Hostia  Kfiar/et/llia  A.  68,  76. 
Hostias  maioribus  tantum  diis 
immolare  licebat  A.  19,  i5. 
limini  in  Appollinrm  ct  Dia- 
nam a pueris  et  puellis  de- 
cantati A.  34.  tirgum. 


I. 

lam  et  tam  perm.  V.  L.  68,  77. 
Idalium  A.  56,  16. 

Idomenae  duae  A.  64,  178. 
Idrus  A.  64,  3oi. 

In  superfluum  A.  55,  14. 
Incessus  meretricum  turpis  A. 
42,  8. 

Inchoare  A.  35  1.3. 

Indomitus  dicitur  de  feminis 
intactis  A.  58,  118. 
Infinitivus  gerundii  loco  sub- 
stantivo iungitur  A.  62,  3. 
Insto  inservit  paraphrasi  A.  66, 
5o. 

Invictus  et  invitus  perm.  V.  L. 
64,  204. 

Ipsulae  V.  L.  17,  6. 

Ira  ad  mare  translata  A.  4,  9* 
Irredivivus  pro  irreparabilis  A. 
17,  3. 

Itone  A.  64.  228. 

Itylus  A.  65,  14. 
lunctus  et  vinctus  perm.  V.  L. 
61,  68. 

luppiter  unde  lu/nn  A.  4,  20. 
L. 

Labans  et  labens  perm.  V.  L. 

63,  37. 

Labor  A.  3i,  11. 

Ladas  A.  55,  25. 

Lampsacum  A.  t8,  2. 

Languor  labans  quid?  V.  L. 
63,  37. 

Lanuvium  A.  3g,  12. 
Laodamia,  eius  fabula  A.  63,  74. 
Larissa  A.  64  , 36. 

Laserpicium  A.  7,  4- 
Latera  usu  V eneris  esbausta  A. 
6,  i3. 

Levis  et  lenis  perm.  V.  L.  64, 
3 18. 

Libelli  pro  ULernis  librariis  A. 
55,  4. 
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Libido  in  bonam  partem  A.  17, 

5. 

Librorum  partes  et  ornamenta 
A.  22,  5. 

Librorum  praelectio  ante  edi- 
tionem A.  44,  21. 

Liguri  fossa  A.  18,  19. 

Limen  tangere  malum  omen 
A.  61,  166. 

Livius  explicatus  A.  3o,  2,  3i, 

Lucina  A.  34,  <3. 

Ludi  in  lovis  honorem  A.  64, 
388. 

Lumen  et  limen  perm.  V.  L. 

64,  272.  A.  66,  7. 

Lunae  amor  iu  Endymionem 
A.  66,  5. 

Luteum  et  lacteum  perm.  V. 
L.  19,  11. 

Luteus  quid?  A.  61,  194-  color 
laetitiae  index  61,  10. 
Lympha  et  Nympha  perm.  V. 
L.  61,  29. 

M. 

Maculae  animi  in  vita  contra- 
cta post  mortem  quoque  con- 
spiciendae A.  67,  3. 
Maenades  pro  Callis  A.  63,  a3. 
Magi  ex  concubitu  matris  cum 
filio  procreandi  A.  90,  4- 
Magistri  convivii  A.  27,  3. 
Malia  lympha  A.  68,  54- 
Malum  gratum  puellis  ab  ama- 
toribus munusculum  A.  6b, 

'9- 

Mane,  imper.  ultima  correpta 
V.  L.  10,  24. 

Manere  cum  casu  tertio  A.  8, 

i5, 

Manlius  ( Aulus  Torquatus)  A. 

6,  pag.  177. 

Mare  pro  abundantia  rei  cuius- 
dam A.  1 1 5,  2. 
Marrucinorum  fides  A.  12,  I. 
Membranae  publicandorum  li- 


brorum laevigantur  A.  1,  2. 
Memmius  ( C.  Gemellus  ),  eius 
nequitia  A.  10,  12. 

Mihi  superfluum  A.  24,  4- 
Millia  lacere  A.  5,  10. 

Minerva  cur  A.  43, 

7.  cur  patrona  virgo?  A.  5o, 

8.  wtliliix it  A.  64,  8. 

Minos  cur  iniustus  A.  64,  7S. 
Minotaurus,  iu  eo  depingendo 

et  describendo  variant  num- 
mi et  auctores  A.  64,  79. 
Modus  adversarium  iuvadeudi 
A.  116,  7. 

Morbus  pro  vitio  A.  3g,  7. 

Mos  mortuos  ianuam  versus 
collocandi  A.  67,  6. 

Mucus  et  pituita  quomodo  dif- 
ferant A.  23,  17. 

Mugiles  A.  1 5,  19. 

Munera  Saturnalibus  oblata  A, 

*4,  4- 

Musae  omnes  fere  sobolem  pro- 
duxere A.  61,  2. 

Mutare  et  mulctare  perm.  V. 
L.  1 a,  8. 

Myrtus  Asia  A.  6i,  22. 

N. 

Nam  et  enim,  non  verisimile 
ea  verba  permutata  esse  V. 
L.  10,  26. 

Natorum  cum  parte  similitudo 
maternae  castitatis  specimen 
A.  61,  121. 

Ne  et  nec  perm.  V.  L.  64,  83. 
68,  43. 

Nefas  adiective  dicitur  A.  58, 

88. 

Nemesis  A.  5o,  20. 

Neptunus  duplex  A.  3i,  3. 
Nilus  A.  1 1,  4- 
Nomina  deorum  pro  eorum 
templis  A.  10,  26. 

Nou  — sed  pro  non  modo  — • 
sed  etiam  A.  4-t,  20. 

Novum  Comum  A.  35.  3, 
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No*  ct  yo*  perm.  V.  L.  63,  2t. 

N iiccs  iactandi  mos  A.  6 1 , 128. 

Numen  et  nomen  perm.  V.  L, 
64,  '34.  66,  7-  numen  et 
lumen  ibid.  numen  et  munus 
ibid. 

Nunc  et  non  perm.  A.  66,  21. 

Nuptae  corollis  cinctae  A.  61, 

Ii. 

Nutare  de  arboribus  cunctis, 
non  tantum  conigeris  V.  L. 
64,  289. 


O. 


Obscenns  pro  detestabilis  A. 

68,  99. 

Oculi  nigri  pars  pulchritudinis 
A.  4-3»  a-  ebrii  A.  45,  1 1 ■ tu- 
midi fletu  A.  3,  18.  eorum 
osculatio  intimi  amoris  si- 
gnum A.  9,  7. 

Oflirmare  sc  A.  76,  11. 

Olim  adiectivo  arcte  iungitur 
A.  96,  4. 

Omentum  diis  adoletum  A-  90, 

6. 

Onyx  vasculum  interdum  si- 
gnificat A.  66,  83. 

Oraculum  lovis  Hammonis  A. 

7,  5. 

Orcus  omnia  bella  devorat  A. 

3, 14. 

Orgia  unde  sic  dicta  A.  64,  260. 
Oris  et  aris  perm  V.  L.  64,  »32. 


P. 

Pallii  usus  in  coenis  A.  *5,  6. 
Partili  A.  1 1,  6. 

Pedes  lavare  mulieres  viris  so- 
lebant A.  64,  162. 

Pegasus  A-  55,  24. 

Peliacus  verte*  A.  64,  1. 
Perculi  et  pertuli  perm.  V.  L. 
68,  11 4. 

Perducere  et  producere  perm. 
V.  L.  109,  6. 


Persei  alata  talaria  A.  55,  2 5. 
Pes  exiguus  pars  pulchritudinis 
A.  43,  2. 

Pes  in  navigiis  quid?  A.  4,31. 
Petitor  A.  44,  >'■ 

Phaedri  locus  explic.  A.  54,  5. 
Phaselus  A.  4,  >■ 

Philoxenus  Dionysii  carminibus 
excruciatur  A.  4t-  argum. 
Pila  cuilibet  tabernae  apposita 
A.  37,  2. 

Pisaura  sedes  moribunda  cur? 
A.  81,  3. 

Piso  ( Cu.  vel  L.  Calpurn.)  A. 
28,  *.  - 

Platanus  in  deliciis  habita  A. 
64,291. 

Plauti  locus  explic.  A.  55,  6. 
Ploxemus  A.  97,  6. 
Plusquamperfectum  et  Imper- 
fectum iunguntur  A.  66,  35. 
Poetae  impii  A.  i4,  7. 
Polyxena  A.  64,  069. 
Pompeius  simpliciter  Magnus 
vocatur  A.  55,  6.  ei.  theatrum 
ibid. 

Pontica  Caesaris  praeda  A.  29. 
'9; 

Ponticus  sinus  A.  4,  9> 

Pontus  ob  materiam  navibus 
aedificandis  aptam  celebrata 

A.  4,  10. 

Postliumia  A.  27,  3. 

Potens  et  impotens  in  amore 
A.  8,  9. 

Praepositiones  neglectae  V.  L. 

37,  10. 

Praetextati  nuptam  domum  de- 
ducentes A.  61,  81. 
Prendere  quid?  A.  55,  7. 
Pretium  pro  dispendio  A 77,  2. 
Priapus  navigationis  praeses  A. 
'7, 

Pro  et  prae  perm.  V.  L.  63, 383. 
Propontis  A.  4,  9- 
Pueri,  ita  viri  iuvenesque  vo- 
cantur A.  12,  9. 

Pugillares  A.  42,  5. 
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Q- 

Quamvis  pro  valde,  admodum 
A.  12,  5,  pro  quantumvis  A. 
io3,  2. 

Que  — que  pro  tam  — quam 
A.  57,  2. 

Qui  pro  quo  V.  L.  62,  20. 
Quid  et  quod  perm. 

Quisquis  pro  quisque  A.  58,  28. 
Quotidianus  priin.  producitur 
V.  L.  68,  89. 

Quum  et  quam  perm.  Y.  L. 
66,  23. 

n. 

Recoctus  senis  A.  54,  5. 
Reddere  pro  dare  A.  66,  3y, 
Rhamnusia  virgo  A.  66,  71. 
Rhesi  equi. 

Rhodus  A.  4,  8. 

Romulus  A.  29,  5. 

8. 

Sacae  A.  u,  6. 

Saetabis  A.  12,  1 4- 
Salaputium  A.  53,  5. 

Salinum  a veteribus  purissime 
conservatum  A.  23,  19. 
Salisubsuli  A.  17,  6. 

Sallustius  emendatus  V.  L.  29, 
2. 

Saltatio  pompa  nuptiali  instituta 
A.  61,  14. 

Saturnalia  A.  14,  i5. 

Scelerati  a feris  potissimum  peti 
creduntur  A.  4$,  7. 

Scyllae  duae  fuere , quarum 
fiiSoi  confunduntur  A.  60,  2. 
Scyros  A.  54,  35. 

Sed  et  et  perm.  V.  L.  66,  22. 
Sedere  in  malam  partem  V.  L. 
• 66,  22. 

Sensit  et  sanx.it  perm.  Y.  L. 

64,  21. 

Serapidis  templum  A.  1 0,  25, 


Sestiana  dicta  A.  64,  10. 

Sidera  supra  montes  orientia 
et  occidentia  A.  62,  7. 

Sileni  Nysigenae  A.  64,.  253. 

Sinistrae  usus  in  furando  A. 
12,  1. 

Sirmio  A.  3 1 , r. 

Smyrna  poema  Cinnae,  eius 
argumentum  A.  q5,  1. 

Solea  mulierum  A.  68,  72.  So- 
leae equorum  ungulis  non 
clavis  adlixae,  sed  tantum 
alligatae  A.  1 7,  26. 

Sperare  pro  timere  A.  64,  *4o* 

Sponsae  invitae  raptae  A.  61,  3. 

Sternutamenta  omina  fausta  et 
infausta  A.  43,  8. 

Struma  Nonius  A.  52,  2. 

Syimphalia  monstra  A.  68, 1 13. 

Suetonii  locus  expl.  A.  29.  ar- 
gum. 

Sulla  (Corn.  Epicadus)  A.  14, 
9- 

Syri  A,  36,  12, 

T. 

Tacitus  et  clamare  de  rebus, 
inanimatis  A.  6,  7. 

Tamen  post  voces  etsi  vel  quam- 
quam omitti  solet  A.  66,  y5, 

Tempe  unde  Phthiotica  A.  64, 
35. 

Tempus  (pars  capitis)  singulari 
numero  A.  61,  162. 

Tener  feminino  genere  V.  L. 
20,  14. 

Terentius  explic.  A.  2.3,  5. 

Terra  corporibus  defunctorum 
iniiciendu  A.  64,  1 53. 

Texere  de  navibus  A.  64,  10. 

Thallus  A.  25.  argum. 

Theocriti  locus  expl.  A.  1 1,  21. 

Thetis  num  lubens  nupta  sit 
Peleo  A.  64,*  20.  Thetis  et 
Tethys  quomodo  differant  A, 
66,  20. 

Thracia  A,  4»  8. 
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Thyonianus  cur  Bacchus  dictus 
A.  27,  6. 

Tibullus  emend.  et  expl.  A.  5g, 
3. 

Tiburtinus  ager  A.  44«  >• 
Tortus  et  totus  perm.  V.  L. 
64,  «3. 

Trinacria  unde  Sicilia  A.  G8, 

53. 

Tuba  pro  tibia  A.  63,  .9, 

Tum  et  cum  perm.  V.  L.  64, 
19  - 20. 

Tunc  et  nunc  perm.  V.  L.  66, 

34- 


U. 

Ululare  de  querentibus  pariter 
ac  de  gaudentibus  dicitur 
»\.  63,  24. 

Unanimus  et  unanimis,  exani- 
mus et  exanimis,  inermus  et 
inermis  saepe  perm.  V.  L. 

10,  4- 

Unguentis  lectuli  inungi  soliti 
A.  6,  8.  eorum  usus  in  con- 
viviis A.  i3,  10. 

Unus  et  imus  perm.  V.  L.  61, 
171.  Unus  pro  totus  plane  is 
qui  esse  debet  V.  L.  61,  171. 
A.  22,  10.  cf.  Cicero  de  Leg. 
1,  2. 

Uria  V.  L.  36,  ia. 

Urina  dentes  defricant  Celti- 
beri A.  3g.  argutu,  et  18. 
Ustor  59,  5. 

Ut  et  ad  perm.  A.  66,  31.  V. 
L.  68,  84. 


V. 

Varrus  A.  10,  1. 

Vatinius  A.  52,  3.  omnium 
bonorum  in  eum  odium  A. 
,4,  3. 

Velle  abundat  A.  64,  J 38. 
Veneres  Cupidinesque  cur  ad 
exequias  citentur  ? A.  3,  2. 
Venti  coinpar.  curo  equis  equi- 
tantes et  alati  tinguntur  A. 

66,  54. 

Venus  Appia  V.  L.  36,  12.  «•»■*- 
rr,ni(  et  icJUOK  A. 

36,  11.  ad  eius  aram  sangui- 
nem fundere  nefas  habituin 
A.  66,  91.  eius  tactuomnia 
* fiunt  immortalia  A-  66,  56. 
Venustas  A.  67,  3. 

Versiculi  a librariis  ob  repe- 
titionem verbi  omissi  V.  L. 

49,  6. 

Vestes  rarae  muneri  puellis  da- 
tae A.  69,  3. 

Vexare  et  versari  perm.  V.  L. 
64 , 80. 

Vibennii  A.  23.  argum . 

Victus  et  vinctus  perm.  V.  L. 

64  , I 25. 

Vinciendi  notio  ad  amorem  tran- 
slata A.  61  , 33. 

Virgilius  expl.  et  emend.  A.  66  , 
54.  eiusd.  locus  expl.  5o,  6. 
66,  54-  Virgilio  vetus  lectio 
adserilur  A.  37,  1. 

Visere  ad  aliquem  A.  10,  i. 
Volusii  annales  A.  36,  1. 

Z. 

Zonam  quam  ob  causam  virgi- 
nes gerant  A-  2,  l3.  soluta 
61  , 53. 


Digitized  by  GoogI 


INDEX  CATYLLIANVS 


SECVNDVM  INITIA  CARMINVM 
D I G E S T V S. 


Carm. 

Pag. 

Acmen  Septimius,  suos  amores , 

XLV 

«09 

Adeste,  hendecasyllabi,  quot  estis 

XLII 

103 

Alphcne  ionnemor  atque  unauiinis  false  sodalibus, 

XXX 

7S 

Amabo  mea  dulcis  Ipsithilla, 

XXXII 

79 

Annales  Volusl,  cacata  charta. 

XXXVI 

88 

Anne  sana  illa  puella  defututa 

XLI 

IOO 

Aufilena,  bonae  semper  laudantur  amicae  : 

cx 

345 

Aufilena,  viro  contentas  vivere  solo, 

CXI 

346 

Aureli,  pater  esuritionum. 

XXI 

53 

Aut,  sodes,  mihi  redde  decem  sestertia,  Silo, 

CHI 

339 

Bononiensis  Rufa  Rufulum  fellat, 

LIX 

«37 

•Chommoda  dicebat,  si  quando  commoda  vellet  LXXX1V 

3.6 

Cinaede  Thalle,  mollior  cuniculi  capillo, 

XXV 

64 

Coeli , Lesbia  nostra , Lesbia  illa , 

LVIII 

i3t> 

Coelius  Aufilenum,  et  Quintius  Aufilenam, 

C 

336 

Coenabis  bene,  mi  Fabulle,  apud  me 

XIII 

35 

Collis  o Heliconei 

LXI 

«4* 

Commendo  tibi  me  ac  meos  amores. 

XV 

4° 

Consule  Pompeio  primum  duo,  Cinna,  solebant 

CXIII 

348 

Credis,  me  potuisse  meae  maledicere  vitae, 

CIV 

339 

Cum  puero  bello  praeconem  qui  videt  esse, 

CVI 

34 1 

Desine  de  quoquam  quidquam  bene  velle  mereri , 

LXXIII 

3o3 

Dianae  sumus  in  fide 

XXXIV 

83 

Dicebas  quondam,  solum  te  nosse  Catullum, 
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